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Absrtact. The article covers the contribution of Akzhan Zhaksybekovich
Mashanov, Doctor of Geological and Mineralogical Sciences, Professor,
corresponding member of the Academy of Sciences of the Kazakh SSR, honored
scientist of Kazakhstan, in the field of studying the scientific legacy of Ab{i-Nasr
Muhammad ibn Muhammad A-Farabi. A.Zh. Mashanov was the first to explore the
writings of great Al-Farabi. Mashanov’s internal memo as of 15.11. 1960 addressed
to the President of the Academy of Sciences of the Kazakh SSR, K.I. Satpayev, on
the necessity to proceed with the research of the scientific legacy of Al-Farabi gave
a start to the development of Farabi-studies in Kazakhstan.

Akzhan Zhaksybekovich not only proved to the global community that the
birthplace of the Second Teacher is the city of Otrar, but also discovered the
burial site of the prominent ancestor at the Bab-as-Sagir cemetery in Damask. The
scientist could provide solid arguments and persuade academic circles of the USSR
on the need to start studying Al-Farabi’s legacy in Kazakhstan, in the native land
of the genius thinker. Thanks to his efforts, in 1975, the city of Alma-Ata hosted
the international scientific conference dedicated to the 1100" anniversary since the
birth of Al-Farabi.

Key words: A.Zh.Mashanov, Abu Nasr Muhammad Ibn Muhammad Al-
Farabi, Farabi-studies, Otrar, Bab-as-Sagir cemetery, Kitab Al-Musiki Al Kabir.

IdVAVH-1VY 40 dOVLIIAH

Introduction

The Seven Facets of the Great Steppe program-embedded article by the
Leader of the Nation, Nursultan Nazarbayev, has become a centerpiece of
the strategy of spiritual development of the Kazakhstani society and national
self-consciousness. Mahabbat Kozybayeva, PhD, academic secretary of Va-
likhanov Institute of History and Ethnology named after, gave a comprehensive and
precise description of the role of that epoch-making document by saying that «Kazakh-

HOUVIASTY ANV SNOILLVISNVY ],
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stan faces another stage of the spiritual modernization aimed at forming a highly-spir-
itual person with a vividly shaped patriotic component. Knowing his roots and enjoy-
ing the many-century wisdom of his ancestors, a person feels much more confident and
makes progress towards a better future. Thoughts of Elbasy Nursultan Nazarbayev
are filled with noble spiritual tutoring contents, and he acts as a teacher, especially to
young minds, inspiring them on lofty goals and ambitious path. From this perspective,
Elbasy s new article ‘Seven Facets of the Great Steppe’ is laced with the truly deep
philosophical meaning”.

In her view, the said article continues the idea of the integrated modernization of
the social consciousness. In his program-based article ‘Course Towards the Future:
Modernization of Kazakhstan’s Identity’, Elbasy, having considered peculiarities of
the national consciousness and regional division of the historical entirety: “/¢ is use-
ful to know and take pride in the history of your region. But one should never forget
about the more important things - that he or she belongs to the great nation”. Later, in
his book ‘The Era of Independence’, the First President of Kazakhstan explained his
beliefs that processes of political and economical modernization should derive from
the renewal of the social consciousness. Yet, on the other side, the fundamental cov-
enant of the new-age modernization resides in the preservation of own culture and
own national code. This is the exact reason why the ‘new modernization is a platform
connecting horizons of the nation s past, present, and future’.

“Big things are better seen from a distance, and, as time has shown, certain struc-
turing as well as defining approaches to the exploration of the subject of study, de-
veloping a unique model of the nomad civilization, and determining our own place
within the global historical context, is both necessary and very relevant. The article of
the President continues studying the authentic history of the Great Steppe. Its author
summons to realize and accept our history in all its versatility and multidimensionality

.. understand our role in global history, based on strict scientific facts”, Mahabbat
Kozybayeva said. Indeed, the Great Steppe, rich in its authentic history, blessed the
world with many passionarians and repeatedly gave an impetus to the progressive
evolution of the entire world civilization. The idea of forming a national so-called
Golden Pool of the names of historical personalities and their deeds in pursuit of the
establishment and prosperity of modern Kazakhstan and overall Steppe civilization
belongs to the Leader of the Nation, Nursultan Nazarbayev, who set it forth in his pro-
gram-embedded article ‘Seven Facets of the Great Steppe’. Speaking of achievements
of our outstanding ancestors, Nursultan Abishevich said: “The Great Steppe produced
an entire assemblage of the brilliant men, including such titanic characters as Al-Farabi
and Yasawi, Kul-Tigin and Beibars, Tauke and Abylai, Kenessary and Abai, and many
others”.

As scientists believe, ‘many others’ here means tens, if not hundreds, of thousands
of personalities of various epochs: rulers, military leaders, thinkers, and poets, whose
heroic deeds, texts, and endeavors created the historical capital of our Motherland,
glorifying it for centuries throughout the global history.

According to Ludmila Makarenko, the author of the article ‘Great Names of the
Many-Century History’, the concept of the encyclopedia of prominent personalities
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is far not the first suggestion within the framework of new initiatives to preserve the
past of our people. Projects named in the article ‘Seven Facets of the Great Steppe’
logically continue the Rukhani Zhangyru (Spiritual Revival) program. The matter of
strengthening our historical memory, including on returning the names of the great
characters of various times to the Kazakh nation, was voiced in Madeni Mura (Cultur-
al Inheritance) program started as far as in 2003.

It is hard to overestimate the contribution of science into that process: in-depth
academic studies were conducted, articles and monographs prepared, while scientific
discoveries allowed reconsidering a number of paradigms. It is time to adapt our an-
cestors’ legacy to the modern reality and use it as one of the pillars of growth, and our
historical experience will serve as the foundation for renewing the social consciousness.

The world science is well familiar with the texts of the Second Teacher. He wrote
numerous tractates in the field of history, philosophy, cultural science, astronomy, mu-
sic, and other areas. It is proved that Al-Farabi’s personality development had taken
place within the territory of Kazakhstan.

In the context of the modern reality, the role and the significance of science as
the major driver for implementing the Strategic Development Program of our Repub-
lic — Kazakhstan-2050 continue their extensive growth. To date, national science is
mastered on the solid basement, having been created by the galaxy of the outstanding
scientists led by Kanysh Imantayevich Satpayev. Intellectual, scientific and education,
and as well as cultural resources are the best heritage that independent Kazakhstan
gained from the Soviet era.

Methodology

In research work, historical and logical, comparative, pacisological, content
analysis, scientific analysis methods such as epistolar are used. Which provides for a
combination of formal-logical and historical approaches through the prism of a cul-
turology. In addition, this work is based on archival data of al-Farabi’s legacy and Al-
Mashani’s research work.

The Leader of Farabi Scholars in Kazakhstan

According to the author of the article ‘Al-Mashani, a Distinguished Kazakh Schol-
ar, Writer, Teacher’, Altayev A.Sh., though by certain parameters of social and eco-
nomic development we are still striving to enter the top 30 most competitive states,
if you look at our achievements in terms of separate areas of science and culture, Ka-
zakhstan can be justly put in one row with the most developed countries. And this is
the merit of our remarkable scientists who spent all their lives to the devoted servicing
to their Motherland, and Akzhan Zhaksybekuly Mashanov or Al-Mashani in the mod-
ern transcription (1906-1997) can be undoubtedly named among them.

As brilliant thinkers of the medieval East, Akzhan Mashanov can be quite literally
considered to be a person of encyclopedic knowledge. His scientific interests touched
upon all fields of both natural and social sciences.
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Akzhan Mashanov was known to have a truly all-round knowledge and extensive
scientific erudition; he could both catch every piece of new information and success-
fully use it in his scientific and pedagogic activities.

As written in the introduction to many-volume ‘Al-Farabi and Modern Science’
by Akzhan al-Mashani, re-issued in 2007, Akzhan Zhaksybekuly Mashanov was one
of the first graduates of the Kazakh National Technical University (KazNTU) named
after K.I.Satpayev and its first post-graduate student. He spent over 60 years of his pro-
fessional activities to the uninterrupted preparation of engineering specialists for the
Republic, combining them with multi-targeted studies, whose key accent was made
at Al-Farabi’s legacy. In fact, in Central Asia, Al-Mashani was the pioneer and the
founder of the studies aimed at studying transactions of our amazing ancestor, having
devoted over fifty years of his life to that goal until his death. It bears mentioning that
such gigantic efforts of academic Mashani facilitated development of spiritual values
of his nation and served as a significant contribution of the Kazakh people into the
world civilization in the prism of studying Al-Farabi’s life and work.

The destiny of high-profile historical personalities is never limited by the time
frame of their life and always bears their moral message to future generations. “/t is
impossible to understand any epoch, if you have no understanding of its great people,
since their life stories allow us seeing the thread of the history and absorb its spirit”,
Elbasy N.A.Nazarbayev pointed out.

Studies of Al-Farabi’s legacy in Kazakhstan are associated, above all, with the
name of Akzhan Zhaksybekovich Mashanov, a person of encyclopedic knowledge,
an exceptional scientist. He was the pioneer who discovered the name of Abu Nasr
Al-Farabi to millions of Kazakhstani people. After Mashanov’s publications, not only
Al-Farabi but also the city of Otrar, the birthplace of the great medieval thinker, be-
came a point of growing interest. A lot of Mashanov’s writings on the life and legacy
of Al-Farabi were translated into many languages of the globe.

For more than 50 years, Mashani steadily and scrupulously explored tractates of the
phenomenal philosopher. His concept of Farabi-studies, where Al-Farabi plays an honor-
able role of the Second Teacher in the world history, is, so to say, an axiom that needs no
proving. Yet, if you ask ‘What are findings of the great ancestor in astronomy, music, and
geometry, so great that he is worthy being named the Second Teacher?’, it is hardly pos-
sible that anyone from scientists who deal with Farabi-studies can give a truly exhaustive
answer thereto. And if you ask the question beyond academic circles, sometimes it may
appear that young people know Al-Farabi only by his image on our tenge. This is why
it is absolutely necessary to foster propagating the legacy of our well-deserved country-
man. That said, taking into consideration that Kazakhstan’s community is familiar with
solitary writings of the scientist (and such awareness has been formed during the last 30-
40 years) only, we should bear in mind that what is known represents just a drop in the
ocean of his scholarly texts that have an immense informative and educational meaning
and can be availed to his descendants. So are we to be satisfied with what we have?! In
short, Farabi-studies remain an aspect pending its further development.

For the first time, Akzhan Zhaksybekovich heard the name of Al-Farabi in 1943,
during the lecture ‘On Great Thinkers of Central Asia’ conducted by Ernest Yarom-
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irovich Kolman, a Soviet Marxist- philosopher and mathematician [1] Being a patriot
and a tireless truth-hunter, Akzhan Zhaksybekovich was one of the first representatives
of the Kazakhstani science who paid attention to studying the legacy of AbGi-Nasr Mu-
hammad ibn Muhammad A-Farabi. Remembering that moment, he wrote: “Does any-
one prohibit us from studying the scientific legacy of Al-Farabi? Is it not a direct and
honor commitment of the scholars of Kazakhstan, his homeland? It is our duty to our
people and to the memory of one of its greatest sons. So, I have set a goal for myself to
give a start to studying Farabi's legacy. It was in the year of 1956...” [2].

As Akzhan Zhaksybekovich noted, Al-Farabi had been known in Kazakhstan for
quite a while, “but apart from that knowledge we had none of his writings. Within
the USSR we could find only separate extracts in the field of philosophy” [1, 5 p.]. In
this regard, the scientist started an active search of the texts of the medieval sage: he
worked in archives and libraries of Kazakhstan, Caucasus, Russia, Lithuania; main-
tained an intensive correspondence with the libraries of the Jagiellonian University
(Krakow, Poland), Royal Monastery of San Lorenzo de El Escorial (Madrid, Spain),
Uppsala University (Uppsala, Sweden), Lebanese National Library (Beirut, Lebanon),
and other hubs of scientific and historical knowledge. Akzhan Zhaksybekovich not
only established relations with the leading world libraries, but also managed to receive
copies of microfilms about Al-Farabi’s tractates. So, in autumn of 1962, he obtained a
copy of Al-Farabi’s tract ‘Kitab al-musiki al-kabir’ (‘The Great Book of Music’) from
the library of Leiden University (Leiden, Netherlands). In his script “Following the
Footsteps of Al-Farabi”, Akzhan Zhaksybekovich mentioned that event: “One of first
persons to study the book was Akhmet Zhubanov, the honored artist of the Kazakh SSR,
academic of the Academy of Science of the Kazakh SSR, composer and music expert”.

Looking through the Al-Farabi's ‘The Great Book of Music’ and scrutinizing
Al-Farabi’s drawings and pictures of musical instruments, Mashanov felt ineffable
joy. At some point one of the pictures captured his attention. It showed a divine figure,
the Venus with the lute, playing music. Having read the note in Arabian under the
picture, he said “Our ignorant detractors state that such images as well as such under-
standing of music had been prohibited in the East ... [ gave him several photo shots of
Al-Farabi’s musical instruments. Some days later, he published a large article in the
Sotsialistyk Kazakhstan newspaper (‘Socialistic Kazakhstan’) on that major event for
the musical life of the Republic” [1, 65 p.].

The library of Uppsala University provided the scientist with a microfilm on
Al-Farabi’s mathematical tract, while the library of Bratislava University sent a copy
of Al-Farabi’s scripts on logic and philosophy. It stands to mention that all those tracts
had not been published before. Thus, as a result of those impressive search efforts,
Kazakhstan became an owner of the original collection of Al-Farabi’s texts, “now we
could feel confident to proclaim to the world that the homeland of the ‘Eastern Aristo-
tle’serves as the center of exploring his scientific legacy [1, 66 p.].

From 1958 through 1968, Akzhan Mashanov took a series of trips along Al-Fara-
bi’s trail, from the place of his birth to his burial site. Mashani visited Arystan-Bab
mausoleum in Otrar (see Photo 1 ‘A.Zh.Mashanov next to Arystan-Bab mausoleum’)
and Bab-as-Sagir cemetery in Damask, Syria (see Photo 2 ‘A.Zh.Mashanov at Bab-
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as-Sagir cemetery in Damask’). The explorer noted that prior to 1968 “neither Arys-
tan-Bab, nor Bab-as-Sagir had been fixed anywhere in the world in the context of the
Modern History. I was the first one to photograph both those places, created by the
birth and death of the great thinker, and publish materials thereon” [1, 5 p.].

When recalling his trip to Damask, Akzhan Zhaksybekovich described his state
of mind at the moment when he had found the burial place of Al-Farabi with the fol-
lowing heart-pounding words: “I couldn t help crying. I put a handful of the earth from
Al-Farabi'’s grave into a handkerchief and devoted a surah from the Quran to him” [3].

There, in Damask, standing near Al-Farabi’s grave, Akzhan Mashanov expressed
his emotions in a poem:

“You who connected Turkestan and ancient Sham forever,

Here I am, your progeny,

Standing at the grave of the one whose wisdom is deeper than a river.

Who of all Turks, Persians, or Arabs doesn t know your name?!

And others will know when they look at the Historys pedestal rock!
1 searched your grave for many months,

1 came here from your Motherland.

1 took just a handful of earth from your grave to be my talisman.

Oh, the Mosque — cupolas of Magaui! Dust of centuries... What witnessed you?!

The place of sacred — Dar as-Salam.

Ninety branches come together here, it is a crossroad of many paths.

Here peoples perceive history, and here the Fate rested your soul”.

(Unofficial translation)
23.09.1968, Damask

Photo 1. A.Zh.Mashanov next to Arystan-Bab mausoleum
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Photo 2. A.Zh. Mashanov at Bab-as-Sagir cemetery in Damask
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Hence, we can make a conclusion that Akzhan Zhaksybekovich was the first sci-
entist out of Kazakhstan and entire ex-USSR territory who had not only found the
place of burial of the outstanding scholar and philosopher of the Middle Times, Abi-
Nasr Muhammad ibn Muhammad A-Farabi, but had also proved that the native land of
the medieval sage was the city of Otrar as he was able to provide evidences in connec-
tion therewith. The Second Teacher was born in the Kazakh steppe. To that extent, Sh.
A. Abdraman said: “That was a stroke on the widely spread Communistic assumption
that nomads had reached civilization only during the Soviet Union times” [4].

As from 1960, Akzhan Mashanov carried out an active propaganda of Al-Fara-
bi’s texts and started engaging people for implementing Farabi-studies in Kazakh-
stan. In November of that year, A.Mashanov prepared an internal memo addressed to
K.I.Satpayev on the necessity to conduct systemic research of the scientific legacy of
Al-Farabi. The internal memo was endorsed by K.Satpayev as “Agreed. Approved for
implementation” on 15.11.1960 1. [1, 4 p.]. Positive resolution was received. Yet, its
implementation wasn’t that smooth. One of the reasons, inter alia, was the unexpected
death of Kanysh Satpayev. A. Mashanov took that news heavily; he couldn’t recover
from that blow for quite a long. At first, the new President of the Academy of Sciences
of the Kazakh SSR, Shafik Chokin, wanted to accomplish his predecessor’s initiative
and include research activities in the Academy’s work plan. However, due to certain
circumstances he was not able to do it. Only when Shakhmardan Yesenovich Yesenov
became the head the Academy of Sciences of the Kazakh SSR, studies of the scientific
legacy of Abii-Nasr Muhammad ibn Muhammad A-Farabi started.

In 1968-69, the Academy of Sciences of the Kazakh SSR included Farabi-studies
in its work plan. In his memoirs, Akzhan Zhaksybekovich wrote that “up till now, 1
had been studying Al-Farabi's scientific legacy on my own initiative and at my own
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expense for ten years. It was my second risk and sacrifice for the sake of science
after my work on geomechanics” [5]. As Akzhan Zhaksybekovich said: “that time I
received a response to my solicitation only from a very few people” [1, 6 p.], namely,
from A.Kubesov (mathematician) and I.M. Khairullov (philosopher). Among leading
Orientalists of the USSR, who provided a lot of help to Mashanov, we can name aca-
demics B.G.Gafurov, B.M.Kedrov, and P.N.Fedoseyev, and professors E.Ya.Kolman,
A.P.Yushkevich, and B.A.Rozenfeld [1, 7 p.]. Due to the support of those scholars,
Akzhan Zhaksybekovich took an active part in many scientific conferences and sym-
posiums of the international, USSR-, and Republican level. That was the dawn of the
later formed separate direction of the Kazakhstani science — Farabi-studies, whose
center was hosted in the Academy of Sciences of the Kazakh SSR [2, 167 p.]. Speak-
ing of the development of Farabi-studies in Kazakhstan, G.K. Kurmangaliyeva noted:
“Development of Farabi-studies in Kazakhstan started thanks to the efforts of A. Al-
Mashani, A.Kh.Kasymzhanov, A.K.Kubesov, and others, and also due to the support of
the management of the Academy of Sciences” [2, p.167 p.].

In 1968, the Institute of Philosophy and Law under the Academy of Sciences
of the Kazakh SSR launched research activities on exploring the scientific legacy of
Al-Farabi. The program ‘Al-Farabi’s Scientific Legacy’ to be implemented during
1968-1970 was assigned to A.Mashanov, A.Kubesov and A.Kasymzhanov [6]. The
key objective of the program resided in extended exploring Al-Farabi’s legacy, bring-
ing together scripts and texts by Al-Farabi, translating the sage’s tractates into Russian,
and publishing collected books dedicated to the analysis of Al-Farabi’s writings in the
Kazakh and Russian languages.

World Scientific Forum Dedicated to the “Second Aristotle”.

In 1971, results of the research dedicated to Al-Farabi conducted by a group of
Kazakhstani scientists under the leadership of A.Mashanov were presented at the 13™
UNESCO Congress in Moscow. There and then a historical decision on organizing a sci-
entific conference in the honor of the 1100™ Al-Farabi’s anniversary in Kazakhstan was
taken. Thus, the World Scientific Forum under the theme of Second Aristotle took place
on September 8-13, 1975. Events under the auspices of the Forum started in Moscow and
finished at the scientist’s Motherland — in the city of Alma-Ata, Kazakhstan. That was
the first public arrangement and first acknowledgement of Al-Farabi at the international
stage [7]. By that time, Al-Mashani’s 32 scientific papers on the legacy of Al-Farabi, in-
cluding two monographs and historic novel ‘4/-Farabi’, had been published. The latter
was the first book in the Kazakh literature dedicated to the global thinker.

It should be emphasized that when the scholars of Kazakhstan raised an issue of
the necessity to explore Al-Farabi’s scientific legacy and posed a question of organiz-
ing his jubilee festivities on the 1100 anniversary of his birth, “some of our fraternal
peoples (Tadjiks and Uzbeks) started pretending to claim Al-Farabi’s legacy” [1, 69
p.]. Uzbek Orientalists directly insisted that the center of studies of the scientific lega-
cy of Al-Farabi should be the city of Tashkent, but not Alma-Ata, giving a number of
reasons as follows:
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1. Al-Farabi was a scholar of the entire Central Asian region, but not a Kazakh,
since the Kazakh nation hadn’t formed yet at that time.

2. The place of his birth is near Tashkent, while Alma-Ata is much farther.

3. Uzbekistan has already established a special Institute of Eastern studies, having
skilled personnel to explore Al-Farabi’s scientific legacy, whereas Kazakhstan cannot
boast having the one as well as its own group of relevant translators.

All above-listed reasons seemed to be quite justified, and yet, the arguments of the
Kazakh side turned out to prevail:

1. According to the existing tradition, the principal hub of exploring the legacy of
a scholar is typically the country considered to be his or her homeland.

2. Based on the same grounds and the same principle, Kazakhstan has a right to
consider itself to be a lawful inheritor of Al-Farabi’s legacy as the latter was born with-
in the territory of Kazakhstan. In addition, Kazakhstani scholars had started studying
Al-Farabi’s legacy before others and already collected a significant collection of his
texts.

3. Kazakhstan, indeed, does not have a center of Eastern studies, but such center
can be and should be founded. Preparations to the celebration of the 1100™ anniversary
of Al-Farabi’s firth would be an impetus to establish the center of Eastern studies in
Kazakhstan [1, 70 p.].

Akzhan Zhaksybekovich wrote: “after a number of meetings and discussions, the
final decision was passed to the All-Union Scientific Council on coordination of Ori-
ental studies, which at that time was headed by academic B.G.Gafurov. Bobodzhan
Gafurovich made a decision to hold the 1100" Al-Farabi’s anniversary events in Al-
ma-Ata. Al-Farabi's jubilee in Alma-Ata initiated celebrating his jubilee in Iraq and
other countries”.

In 1972, Akzhan Zhaksybekovich published his article ‘The Stars of Culture of
Central Asia’ in Kuwait, in the A/-Farabi Magazine [3, 142 p.], in which he proved
that the book ‘Music of the Spheres’ by German astronomer Johannes Kepler refers to
many facts and data and data from Al-Farabi’s tract ‘Kitab al-musiki al-kabir’ (‘The
Great Book of Music’). After that, many peer reviews on the article reflected the over-
all acknowledgement that «Mister al-Mashani was right...». Since then, it has been
accepted that al-Mashani discovered the name of great Al-Farabi to the people of Ka-
zakhstan [3, 142 p.].

Succession of Al-Farabi and Abai

In his tract “Al-Farabi and Abai”, al-Mashani investigated both scientific and
spiritual linkages between those two prominent characters. Abai surely knew about
Al-Farabi. This thought was of the bright interest to the scientist, and he proved his
conclusion in his research.

Altayev A.Sh. gives a fascinating logical chain. Descendants of Al-Farabi and
Abai call them great thinkers. But if they are great, what make their grandeur and sanc-
tity? If we can understand the greatness of those two people, then why not demonstrate
and explore spiritual bonds of the two Kazakh sons? “Al-Farabi was a musician, but
we say of him as of a philosopher. Abai was a philosopher, but we call him a poet”
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[8]. A.Mashani pioneered in giving an assessment of the world cognition and spiritual
achievements of the two outstanding thinkers. For instance, according to A.Mashani’s
train of thought, if Al-Farabi warns: “The greatness of a scholar is in his perception
of the God s path”, Abai, by saying “God is the master of decorating the Earth”, wor-
ships the Master of the world. Or, if Al-Farabi states: “Everyone has his own place
in this world’, Abai adds: “You are a little brick in the wall of the world. Find your
place in it”. On the other side, in order to understand the structure of the world and
find one’s place therein, it is necessary to have a sense of ‘gakli parasat’; and if you
don’t have an ability to differentiate, then it would lead to ignorance. Al-Farabi said:
“If you look at the world with your ‘gakli’ sight, the world is magnificent and you are
a personality, while if you look at the world with your ‘zhakli’ sight, the world is a
garbage and you are a monkey . To that extent Abai spoke: “Asempaz bolma arnege,
onerpaz bolsan, arkalan. Sen de — bir kirpish, duniege ketigin tap ta bar kalan” (“If
you are talented, be proud of that. And be a solid brick in the wall to be erected”), thus
transforming the worldview into the action. It may be supposed that both great sages
believed that the world is a wonderful creation, and each thing and each person has
a special place therein; but perceiving the truth and finding the proper place become
possible only when the truth comes from the world itself, i.e., a statement shared by
Al-Farabi and Abai that “a man should learn from nature” was observed and analyzed
by Akzhan Mashani only. Possibility of discovering such Abai’s statements, as ‘true
and false’ (‘gakhliya-nakhiya’), ‘science-greatness’ (gylym-kudyret”), ‘heart’s scales
—insaf” (zhurek tarazysy-insaf”), ‘the life is the truth’ (‘omirdin ozi — shyndyk’), each
of which can serve as inspiration for their detailed description and interpretation, can
be considered as a gift of the Universe to Mashani [9]. It can hardly be considered an
exaggeration to say that the real outcome of the many-year work at Al-Farabi’s scien-
tific legacy lies in its inclusion into the spiritual culture of Kazakhstan as one of its his-
torical sources and integral components. The name of Al-Farabi symbolizes authentic
roots and fundamentals of the humanistic culture of the freedom-loving nation of Ka-
zakhs. It has become ingrained into the annals of the Kazakh history and, once revived,
is voiced over and over again in university halls and academic conference-rooms, in li-
braries and mass media studios. The name of Al-Farabi is given to avenues and streets
in many cities of Kazakhstan, along with the flagship national university, where the
thinker’s image is depicted in stone right before its principal building, and also librar-
ies and an academic magazine. At present, it has become possible to work with the
authentic sources which contain basics of the Kazakh and Turkic spirituality. Various
archeological surveys, monuments of the ancient Turkic written language, as well as
a large quantity of Indian, Byzantium, and Chinese source are evidences of the highly
developed spiritual culture of Turks.

In his speech at the 90™ anniversary of A.Mashanov, Rector of the Kazakh Nation-
al University named after Al-Farabi, Kupzhasar Naribayevich Naribayev, said to him:
“You are loved by the entire Kazakh nation since what you did, having looked into the
very depth of history, was truly heroic. You brought our ancestor Al-Farabi's spirit
and his writings from the country of Sham to share with the nation who had been al-
ready afraid of its own history. You helped publishing Al-Farabi's texts and organizing
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celebration in honor of his 1100" anniversary. You proved that Al-Farabi's birthplace
is Kazakhstan. And for all of these, people of Kazakhstan bow their heads before you...
“2,7p.]

Speaking of Akzhan Mashanov, Olzhas Omarovich Suleimenov noted that “the
core goal of the scholar resided in exploring Al-Farabi's legacy. Each nation has a
right to know its best sons. Akzhan Mashanov returned Al-Farabi to Kazakhs, and it
is his invaluable merit” [2, 16-17 pp.].

Conclusion

Persons whose names become legendary during their lives are not of frequent oc-
currence. Each epoch has its scholars, and yet, becoming a genius is a rare phenomenon
in the society. Each genius is preconditioned by his or her time. Besides his genius eru-
dition, Akzhan Zhaksybekuly al-Mashani is known for his selfless patriotism and service
to his nation. When living in the Soviet atheistic community, he devoted a half-century
of his conscious life to studying and spreading treasures of the rich multi-faceted heri-
tage of Abu Nasr Al-Farabi, a great thinker and a person of the encyclopedic knowledge,
having returned his name to his historical homeland. Though the prism of the axiological
interpretation of our times, the unique legacy of the medieval sage of the city of Otrar in
South Kazakhstan region has a considerable ethical meaning to the spiritual transforma-
tion of the whole mankind as well as to the successful progress of Kazakhstan towards
democracy and spiritually healthy society. We honor Mashani for his hard work that
made Farabi-studies one of the leading spheres of the national science.

His huge contribution into the development of theoretical basics of the mining sci-
ence, along with his scientific and pedagogical activities, was worthily recognized by
our society and Government of Kazakhstan. He was awarded with the Order of Lenin,
Order of the Red Banner of Labor, and numerous medals. His name is assigned to the
Institute of Natural and Humanitarian Sciences under the Kazakh National Technical
University named after K.I.Satpayev, and also to one of Almaty streets.

In 2001, during festivities in honor of Al-Farabi’s jubilee in Kazakhstan, the ac-
ademic, after this death, was honored with Al-Farabi’s award with the issuance of
respective award certificate No. 1.

According to UNESCO’s decision, the year of 2006 was declared as the year of
the 100" anniversary of Al-Mashani. Kazpost issued a post mark dedicated to that
remarkable date.

It seems unfair to measure the significance of his legacy by counting the number
of his monographs, articles, and state awards only. His efforts aimed at restoring the
spiritual heritage of our people go far beyond the frames of science as they have en-
during value for the entire humanity.
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Capnyos A.K., Makya0exoB A.T.
Aab-Papadu u MupoBoe HacJieane anb-Papadu B uccaenopanusax A. 7K. Mamanosa
(aab-Mamanmu)

Annomayus. B cratbe paccMaTprBaeTCs BKJIA JOKTOPA reoJIor0O-MHHEPATOTHYECKUX HayK,
npodeccopa, wieHa-koppecnonaenta Axkaaemun Hayk Kazaxckoit CCP, 3acimykeHHOTO aesTens
Kazaxcrana Amwkana JYKakcpiOekoBrua MaliaHoBa B WCCIIEIOBAHUM HAyqyHOTO Hacienust AOy
Hacpa Myxammana non Myxammana ans-@apabu. A.JK. Mamanos nepssiM B Kazaxcrane cran
n3y4arh HayqHoe Hacienue anb-Dapabdu. Jlokmaanas 3amucka Mamanosa ot 15.11. 1960 r. Ha
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nwms [Ipesunenta AH KasCCP K.M. CarnaeBa 0 He0OOXOAMMOCTH M3y4eHHS HAYIHOTO HACIEANS
anb-Mapabu moIoKMIIa Havalo pa3BuTHIO (hapadbuereneHus B Kaszaxcrane.

Axxan JKakcplOEKOBHY HE TOJNBKO JIOKa3al MHPOBOMY COOOIIECTBY, YTO POAMHON
«Broporo Yuurens» siBasiercsi ropox OTpap, HO ¥ HEPBBIM HAIe] 3aXOPOHEHHE BEIMKOTO
npenka Ha kinanowme baod ac-Carup B [lamacke. Y4eHbIH cyMen J0Ka3aTh U yOAUTh HAyIHOE
coobmecteo CCCP B HeoOxomumocTH wm3ydeHus Hacienus anb-Papabu B Kazaxcrawme,
Ha pOAMHE TeHHWAJTBbHOTo MbIciuTensd. brmaromaps emy B 1975 romy B Anma-Ate mpomuia
MeXTyHapoaHas HayqHas KoH(pepeHws, nocssamenHas 1100-neturo anp-Dapadu.

Knroueswie cnoea: A K. Mamanos, A6y Hacp Myxamman nobn Myxamman ans-®apabu,
¢bapabuesenenue, Orpap, kiaaouiie bad ac-Carup, Kurad anb-Mycuku anb-Kadup.

Canyos A.K., Makyn6exos A.T.
AJK. MamasnoB (da-Mamanu) 3eprreyliepingeri aja-@apadu skoHe OHBIH dJeMIiK
Mypachbl

Anoamna. Maxanana reoJorusi-MUHEPAJIOTUsT FhUIBIMIAPBIHBIH JJOKTOpBI, Tpodeccop,
Kazak KCP Frutbiv AxaieMHUSICBIHBIH KOPPECTIOHIEHT-MYIIeC], Ka3akcTaHHBIH €HOEK CiHIpreH
Karipatkepi Axxan JKaxceioexynsr MamaHoBTeIH ©0y Haceip Myxammen mbn Myxammen
on-Mapaduiin  GUIOCODUSUIBIK-FBIIBIMA  MYPAaChlH 3€pTTEy/eri yJeci KapacThIPbUIAIbI.
A K .MamanoB Kazakcranga Oipinmn  Oombin  On-®apabumin  HritocoGusIbIK-FEUIBIMA
MypacbiH 3eprred Oactanmpl. MamanoBTeiH 15.11. 1960 x. Ka3zCCP FA Tlpesumenrti
K.M. CorbaeBreiH arbiHa Oin-Dapabumin  (GUiI0COPHUSIBIK-FBUIBIMA MYPACBIH 3€PTTCY
KaxkeTTiriri Typaisl Kazakcranma ®apaOutanyaslH 1aMybIHa HETi3 OOIIBL.

Arokan JKakChIOEKYIJIBI ONEMIIK KOFaMIACTBIKKA «EKIHII ycTa3ablH» oTaHbl OThIpap
KaJlachl €KeHIITTH IoJIe/IeT KaHa Koimaid, ¥ 11 0abansiH lamackigeri bab ac-Carbip 3upaThina
xepreHyiH Oipiamai Oomsin TanThl. Fameiv KCPO-HBIH FRUTBIMH KOFAMIACTHIFBIH JTAHBIIIITAH
onmbuiaeiH OTanbl-Kazakcranga on-®apabuiiH MYPAChIH 3epTTey KaXKETTITITIH JoNeNerl,
cenaipe anapl. OHBIH apkaceiHaa 1975 xbuibl Anmareina On-Papaduaiy 1100 Keu1abIFeIHA
apHaJIFaH XaJIbIKapaJbIK FAUILIMU KOH(MEPEHIIUS OTTi.

Tyiiin ce3dep: A XK. Mamanos, ©0y Hacp Myxammen non Myxammen On-Papadwu,
®apaburany, Oteipap, babd oc-Carup xopsiMbl, Kutad on-Mycuku on-Kabup.
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Khamidov Alexander
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Annomayusn. B cratbe N3I0KeHa aBTOPCKasi TPAKTOBKA CTAPOH IPOOIEMBI COOT-
nomenns Kynsryps! u Husmmmzamun. CormacHO TaHHOHN TPaKTOBKE, C CAMOTO Hadaia
yesoBedeckor Mcropun BHyTpu OOIIecTBa Kak 1esioro 0(GpopMHIIMCH IBE TPOTHBOIIO-
JIOXKHBIE UHTEHIIUY — OJIHA Ha HUYEM HE OTPAHUYEHHOE PAa3BUTHUE YEJIOBEKA U MEKUENIO-
BEUECKUX OTHOIICHMH, a JIpyrast — Ha CTAaOMIN3AIMI0 U KOHCEPBALIUIO TOCTUTHYTOTO H
anpoOUPOBAHHOTO. DTH MHTCHIIUH CTAHOBSITCS TEHACHIUAMHE, BCIEACTBHE YETO B 001IIE-
CTBEHHOM 11€JI0M 00pa3yloTcs JIBa YCTOHUYMBBIX U3MEPEHHUSI — YCTPEMIIEHHOU B OecKo-
HeyHOoCTh COIMaIbHOCTH U KOHEUHOT'O ¥ OTHOCHUTENBHO 3aMKHYTOTO Ha ce0st Connyma.
MO:XHO TOBOPHUTB O COCYHIECTBOBAHUU COLIMAIBLHO-KYJIBTYPHOTO M IIUBU3ALIHOHHO-CO-
LILYMHOTO U3MEPEeHUI. DTH N3MEPEHNUS HE PELyLUPYEMbI PYT K APYTY U HEBBIBOJHMBI
npyr u3 apyra. Ha onpenenénnoit ctynenu Mcrtopun npoucxoauT OHTOJIOTUYECKasi UH-
BEpCHUs: OTHOILIEHHE MEX Ay HUMHU nepeBopaunBaerca. C Tex nop B Micropuu counymHoe
HU3MEPEHUE JOMUHUPYET HaJl U3MEPEHHEM collManbHbIM. [locnennee ocymecTaseTcs 1
OBITHIICTBYET 1O/l MHOTOCIIOWHBIMH HAIUIACTOBAHUSMH CTPYKTYp MEPBOTO.

Knroueswie croea: Kynvrypa, Lusunuzamus, MakpokocM, Mukpokocm, Uenosek,
O6mectBo, VcTopusi, KyJabTypo-COLMaIbHOE U3MEPEHNE, IMBIIN3AINITHO-COIIIYMHOE
HU3MEPEHUE, OHTOJIOTHYECKAsT HHBEPCHUSI.

B nawy snoxy nem donee ocmpoui memvi u 011 NOIHAHUA,

U OJIAL JHCUSHU, YeM meMa O KYAbmype U YUSUTUZAYUU, O UX

PA3IUNUY U 83AUMOOMHOWEHUY. DMO — mema 00 oxcudarowell Hac cyovoe.
H.A. bepases [1, c. 162]

Beeoenue
IIpobnema paznmuuenust u cootnomenus Kynsryps! u LluBunmsanuu crana

obcyxknarbest ¢ BeixogoM B cBeT counmHenus O. Ilmenrnepa «3akar EBpoms
(mepBerit ToM BIEN B 1918 1.). Ho B HessBHOM BHIIe OHA Havama 00CYyKIaThCs B

KyiabTyPA. HEHHOCI‘I/I N MEXKKYJIBTYPHASI KOMMYHUKALIUAS

" Hacrosimas crarbst BeinonHena B pamkax [TI® NeOR11465461 («McenenoBanue KyJabTyphl U [EHHO-
CTeif 00IIEeCTBa B KOHTEKCTE CTPATETHH YCTOHYMBOTO pa3BuTus Kazaxcranay).
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Poccun co Bpemenu cnassnoduioB u H.f. Jlanunesckoro. C Tex mop MosIBIIIUCH ca-
MBbI€ pa3HbIC NCTOIKOBAHHS KaK CYITHOCTH, TaK M COOTHOIIECHHS JaHHBIX ()eHOMEHOB.
MHorue He IPOBOAWII U HE TIPOBOMAT pa3nueHus Mexxy HuMH. [Ipu sToM oguH n
TOT e ()eHOMEH B Pa3HBIX CTpaHax MMEHOBaJM Mo-pazHoMy. Tak, B ['epmanun roBo-
puin o Kynerype, Torna kak Bo ®@panuuu npeanodntany TepMud «L{usunmszanus». B
HACTOSIIIIEH CTaThe MpeJJiaracTcsi aBTOPCKasi TPAKTOBKA JTAHHBIX (DEHOMEHOB M MX CO-
OTHOIICHHUSI.

Beskas coOctBenno (umocodckas TeMa W IpoOiieMa BCernaa HETOoCpPeICTBEH-
HO WJIM ONOCPEACTBOBAHHO €CTh OHMONocUYeckas TeMa u npobnema. OHTONOTHSA —
¢byHnameHT Bcell pumocoguu U UCTOK Beex €€ 0COOCHHBIX MOApa3eseHui — Guio-
co(ckolt aHTporoaoruu, punocodpun UCTopur, GunocoGuu KynsTypsl 1 T. 1. Ctano
ObITh, IpoONIeMa cooTHoeHUs1 KynbTyphl n LluBrin3annm 1oKHa OBITH OCMBICIICHA
Kak IpekJie BCero oHTojorndeckas npodiema. TakoBa 3a/1a4a HACTOSIICH CTATHH.

Memooonozun

B pabore mpumMeHeHa KiaccHueckas AUANCKTHUECKAash METOMOJIOTHS: MPHHIHIT
JIeSITEIbHOCTHOM CYITHOCTH YeJIOBEKa, IPUHIIUIT KYJIBTYPO-HCTOPU3MA, TPUHLIMIT KOH-
KPETHOCTH, KaTeTOPUN OCHOBAaHUS M CIIEACTBUSA, MPUYUHBI U EHCTBUS, CYIIHOCTH U
CYIIIECTBOBAHMS, EIMHUYHOTO, 0COOEHHOTO U BCEOOIEeTo 1 HeKoTophle apyrue. [1pu-
MEHEHHE JAHHOU METOAOJOTUU MO3BOJIWIO NPEACTABUTh KOHKPETHYIO KapTUHY JEh-
CTBUTENBHOTrO cooTHOIIeHUs Kynsryps! n LluBnnzanuu.

I'nasnvle onmonozuuecKue 0CHOBONON0HCEHUA KAK HenpeMeHHoe yclosue
CaM020 n00X00a K ROCMAHOBKEe U PeuleHUut0 OAHHOIL RPooiembl

Takux ocHoBomnonoxxeHuit nBa. CornacHo nepBomy, Yenosek ectb Muxpokocm,
[0 CBOMM DJIaBHEHIIMM INapaMeTpaM KadyeCTBEHHO, CYIIIHOCTHO U B CMBICIOBOM OT-
HOILIEHUM 9K6Usaenmuuli (UK, 1o ornpenenenuto I1. A. dropeHckoro, «paBHO-MOII-
HBII») Mupy, YHUBepcyMy Kkak Maxpokocmy. «HenoBek ectb cymma Mupa, cokpa-
MEHHBIN KOHCIEKT ero; Mup ectb packpsiTue YenoBeka, mpoekuus eroy» [2, c. 442].
[Tpu aTom 1 YenoBek, 1 Mup SBISIOTCS MHOTOYPOBHEBBIMH I MHOTOMEPHBIMHU OTKPBI-
TBIMH I[EJIOCTHOCTSIMU, OPTaHW30BaHHBIMU Ha HaYaslaX HepapXuu (CAIIEHHOHAYAIIHS ):
«bosee BbICOKHE YPOBHU B IPUHLIMIIE HE MOTYT OBITH PEAYLIMPOBAHBI K 00JI€€ HU3KUM,
XOTSl ¥ TIPOHU3BIBAIOT WX, — HU BHYTPHU YEJIOBEYECKOTO OBITHS, HH BO BCTPEYaEMOM
HaM# MUpe, OyIlyuH Bce MPOHUKHYTHI 1 00beMIIEMbl 0OBEKTUBHON JAUATEKTUKOIY |3,
c. 11. Cm. Takxe C. 17]. B cBeTe JaHHOTO OCHOBOTIOJIOXKEHHS OOIIECTBEHHOE OBITHE
UYenoseka u napctBo ero KymbTypsl (1Toka MOXHO aOCTparupoBaThCs OT PA3IAICHHS
Kynbrypsr u LluBunuzamum) cieayer NOHUMATh Kak, ¢ OJHON CTOPOHBI, JIUIIh OJWH
13 ypoBHeH ObiTust UennoBeka, a ¢ Ipyroil CTOPOHBI, — KaK OAWH M3 OOBEKTUBHBIX OH-
TOJIOTHYECKUX ypOBHEH opranuzanuu Mupa, YHuBepcyma, Makpokocma, TO €CTh B
CMBICIIE, OJTU3KOM K TapTMaHHOBCKOMY (cM.: [4, c. 623—624]).

Bropoe ocHOBOMONOXKEHHE COCTOUT B TOM, YTO B IpeZesiaX 00IIeCTBEHHO-KYIb-
TYpHOTO YPOBHS «OOIIIeCTBEHHASI ICTOPHS JIFOJIEH €CTh BCET/Ia JIUIITh UCTOPHS UX MH-
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JIMBHIYaIbHOTO Pa3BUTHS, CO3HAIOT JIM OHM 9TO, WK HET» [ 5, ¢. 402—403]. DToT Te3uc
K.I. Mapkca, B memoM abcTparmpoBaBIeToCsl OT YHUBepcaabHOW OHTOJOTHH U CO-
CPEIOTOYHBIIIETO CBOM KOHIIENTYaJIbHbIE YCHINS Ha (Qritocohruy UCTOPUH, TIPUHITH-
MUAJIBHO 3HAYUM IMPEXKAE BCETO MOTOMY, UTO XOTsI YenoBeK Mo CBOEH MHTETpabHOM
CYIIHOCTH U SIBISIETCS MUKPOKOCMOM, TEM HE MEHEE IMPEUMYLICCTBEHHBIM CPEIOTO-
YHEeM U apEHON ero ObITUHCTBOBAHUS, €TI0 PA3BUTHS M COBEPIICHCTBOBAHUS SIBJISICTCS
nMeHHOo OOIIeCTBEHHO, HITH KYJIBTYPO-HUCTOpUYecKuil, mian beitus, Muposganus.

Bwmecre ¢ TeM — ¥ 3TO NIPUHUUIIAAIBHO BaKHO — 3KBUBAJIEHTHOCTH YenoBeka-Mu-
KpokocMa YHUBepcyMy-MakpoKocMy HE €CTh HEUTO 3aBEIOMO TOTOBOE U 3apaHee pa3
HaBcerja ganHoe. Kak cBoeoOpa3Hast OHTOIOTHYECKas 33/IaHHOCTh OHA OTHIO/b JKECT-
KO HE MPEAUCTUHUPOBAHA, HO CYLIECTBYET JIUIIb MOTECHIIUAIBHO U TOIBKO MOCTEIIEHHO
1 KOHCEKBEHTHO B COOTBETCTBUH C OOBEKTUBHON YHHBEPCAIbHOH [{MaleKTHKOH akTy-
anusyercs ¥ HapamuaeTcs. [IputoM mocpeacTBoM cOOCTBEHHBIX ycmiinii YenoBeka,
U TIPOIIeCC ITOT KadecTBEHHO OeckoneueH. Tak o0cTout meno ¢ YemoBekom-YUemnose-
YEeCTBOM, TaK ke 00CTOWT Aeno u ¢ YernoBekoM-MHIUBUAYYMOM. [lo oTHOmEHHIO K
MEPBOMY OOINECTBEHHO- U KYIBTYPO-HCTOPUICOKUH IMPOIECC, a MO0 OTHOIICHHIO KO
BTOPOMY — €ro OOIICCTBEHHO-UHIUBU/IHAS JKU3HEICIATEIbHOCTh, cyTh [lyTn akrya-
JIU3alMK, PA3BUTHS U COBEPIICHCTBOBAHUS YKa3aHHOW HKBUBAJICHTHOCTHU. [Ipu rTOoM
cama 9Ta SKBUBAJICHTHOCTh HE €CTh HEUTO OJIHOMEPHO-OJJHO3HAYHOE, HO OHa O0BhEeK-
THBHO TIPEACTaET KaKk CBOEOOpa3Has MepapXusl pa3IdHbIX (JOPM IKBHUBAJICHTHOCTH
B COOTBETCTBUHU C YPOBHSMHM, WIH IUIAHAMMU, YEJIOBEUYECKOM cymHOCTU. [loaTomy ue-
nosedeckas Vicropus u xuzHeHHBIH [IyTh MHAMBUIA KaK TITyOOKO OHTOJIOTHYECKHE
MIPOLIECCHI HE SIBISIIOTCSL YEM-TO OJIHO3HAYHO-JIMHEUHBIM, HEKUM KyMYJISATUBHO-IIPO-
TPECCHUBHBIM MPOLIECCOM HapalllUBaHUsl CTEIEHEN 3KBUBAJIEHTHOCTU YelloBeka YHU-
BepCcyMy. DTO — CIIOKHBIA M TPYIHBIN, TOMCTHHE JPaMaTHYECKHUM MPOIECC, MOTHBIN
HE TOJBKO 0OpeTeHNH, HO TTOPOi M HEBOCTIOTHUMBIX YTpart.

B cBeTe BBIIEU3I0KEHHOTO OCHOBHBIM OHTOJIOTUYECKHUM COJIEPKAHUEM U CMBIC-
JIOM OOIIIECTBEHHO-UCTOPUIECKOTO Tpoliecca (M COOTBETCTBEHHO — KaKIOW WHIMBH-
IOyaJIbHOW KU3HEICSTENbHOCTH) — nota bene: uwib 6 epanuyax AaHHOTO Ipolecca
— SIBJISIETCS1, TOBOPSI cJI0BaMH Mapkca, «pazgumue 602amcmea 4enogedeckol npupoosl
Kak camoyenvy [6, ¢. 123], T. €. pa3BUTHE U COBEPIICHCTBOBAHUE «BCEX HUEIOBEUE-
CKHMX CHJI KaK TaKOBBIX, HEC N3MEPEHHOE HUKAKUM 1ped3d0aHHblM MacmTadoM...» [7,
S.392, ,,]. [pyrumu ciioBamu, — B CBETE BTOPOTO OCHOBOIIOJIOKEHHUSI — 3TO TPOIECC
Pa3BUTHUSL M COBEPIICHCTBOBAHUS KaXCOO20 UYEIOBEUYECKOTO MHIUBUIAYyMa U3 BCETO
JIUIIb TOTEHUHUATFHOT0O MUKPOKOCMA B IO BO3MOKHOCTH MAaKCUMAJIbHO aKTyaJbHBIM,
WM, €CIM OTPaHUYUTHCS paMKaMy OOIIECTBEHHO-MCTOPHYECKOTO Tpoliecca, B CyII-
HOCTHO IIEJIOCTHOTO M yHHUBepcajbHoro YenoBeka-JInanocts'. Ctano ObITh, 3TO —
Mpoluecc NepMaHeHTHON TpaHCUEHIUPYOIeH yHUuBepcain3anuu Yenopeka.

Anmumemuka Ky1omypo-ucmopuiecko2o npoyecca
Takum oOpazom, YenoBek M3HAUAIBHO €CTh MHOTOYPOBHEBBI MHKPOKOCM, 9K-

BHBAJICHTHBINT MaKpOKOCMY, OTHAKO dTa SKBUBAJICHTHOCTh He eCHib HEYTO TOTOBOC U
3aBEepIIEHHOE — OHA JIUIIh NOMEHYUAIbHA. ITO CIPABEATUBO KaK B OTHOIICHUN (H-

18  ISNN 1999-5911. 9.a-®apa6u |4 (76) 2021 www.alfarabijournal.org



A. Xamuoos. Oumonozuueckue 0CHO6AHUA Kyﬂbmypo-uuauﬂmauuonuoﬁ anmumemuKu...

JIOTeHe3a, TaK U B OTHOILIICHUHU OHTOTeHe3a. UenoBeueckas HCTOPUS €CTh TIOATOMY nep-
MaHeHmHbIL AHTPOTIOTEHE3UC, OCHOBHBIM OHTOJIOTMYECKAM CMBICIIOM KOTOPOTO U 5IB-
nsieTcs Bc€ Oosee n Ooliee MOoHAsT aKTyaIH3allys BBIIIIEHA3BaHHOW SKBUBAJICHTHOCTH.

Jleyno B TOM, 4TO UCTOPUYECKOMY IPOLECCY M3HAYAIBHO MPHUCYIIA CIISAYIOIIas
anmumemuxa. Benp MCTOPUUECKUI TIpoOLieCC SBISETCS TaKKE M IMPOLECCOM 00-
ujecmeeHHo-ucTopudeckuM. 100 «4eoBeK €CTh JIMIIh B CBOEM OTHOIICHUM K JPY-
TOMY YEJIOBEKY: YEIOBEK — ATO JIFOAW B WX B3aMMOOTHOIICHUSX APYT K Ipyry» [9,
c. 4], a O0mecTBO €CTh «caM YEeJIOBEK B €ro OOIIECTBEHHBIX OTHOMICHUSIX» [8, C.
222]. Iloomomy yKa3aHHBIA NPOIECC KOHCTUTYUPOBAHUS YEJIOBEUECKUX WHIUBUIIOB
B YHUBEpCaJIbHBIX JINUHOCTEH MMeeT OrpaHWYCHHs KaK BHEIIHETO, TaK U BHYTPCH-
HETO MOpsJIKa. DTOT MPOIECC UMEET CBOUM COJICPIKAHHUEM HE TOJBKO IMOCTOSHHOE U
HCEOIrpaHUYCHHOC Pa3sBUTHUEC M COBCPHICHCTBOBAHUC KAXKABIM MHAUBUAYYMOM CBOHMX
COOCTBEHHBIX CITOCOOHOCTEH M JapoBaHUi (B TOM YHICIIC, KOHEYHO, U CTIOCOOHOCTEH
MPEIMETHO-TIPE0OPA30BATENHFHOTO U MPEIMETHO-CO3HUIATEILHOTO XapaKkTepa). B emié
OoubIIIeii Mepe OH eCTh MPOIECC PAa3BUTHS U COBEPIICHCTBOBAHUS MEXK-UHIMBHUIHBIX
CBsI3el M OTHOIIICHUH B YHUBEPCAJbHBIC (M HE CBOJAUMBIC TOJIBKO K CYOBEKT-CyOBEKT-
HBbIM) CBSI3M, B OTHOIICHUS 0OWjeHUs, T. €. B OTHOUICHUS B3aUMHOMW, HUYEM, KPOME
YPOBHSI Pa3BUTOCTH U COBEPIIEHCTBA, HE OIPAHUYEHHOM OTKPBITOCTH JIFOAEH ApYr
JIpYry KaK YHUKAJbHBIX U HEMCUEPIIAEMBIX JIUYHOCTHBIX MUPOB.

Crnemyet y4uTHIBaTh TaKoke cieayiomiee. Yenopeueckas Mcropusi, HE3aBUCUMO OT
TOTO, YTO CYITHOCTHO Y€JI0BEYECTBO MPUMOPANAIBLHO €UHO, HAYMHAIIACH C UCTOPHH
MHOTOYHCIICHHBIX JIOKAJIBHBIX OOIIECTB, KOTOPBIE HA MPOTSHKEHUH MHOTHX ThICSYC-
JIETUH MOCTENEHHO CIUBAJINCL B CANHOC IJIAHCTApPHOC YCJIOBCYCCTBO, 4 UCTOPUA B
KOHIIE KOHIIOB MIPEBPaTUIIACh BO 8ceMupHylo UcTopuio?. Victopudecku /1eno 00CcTosio
TaK, YTO BO3HHKIIEE YemoBedeckoe OOIIECTBO KaK HEKasl METOCTHOCTh JOIHKHO OBIIO0
Y BBIHYXKICHO OBLIO COXPaHSATh CBOIO CYIIYIO ONPEAENEHHOCTH ITepe JIMIOM BHe-
YeIIOBEUECKON JAeHCTBUTENBHOCTH (HEMOCPEACTBEHHO — mepen jumoM [lpuponsr). B
ATOM CBSI3W BHYTPH TOU IEIIOCTHOCTH 3aPOXKIAOTCS U CYIIECTBYIOT 08¢ NPOMUBONO-
JIOJCHO HAIIPAaBJICHHBIC UHTCHIIUU: 1) HWHTCHIMA HA MOCTOAHHOC TPAHCUCHANPOBAHNC
BCEX JIOCTUTHYTHIX ()OPM M YPOBHEH UEIIOBEUECKOM IEHCTBUTEILHOCTH U 2) UHTCHIIUS
HE CTOJIBKO Ha TPpaHCUCHANPOBAHUC, BI)Ipa6OTKy 1 COBCPUICHCTBOBAHUE CYITHOCTHBIX
cmt YemoBeka, CKOJIBKO Ha CTAOMITU3AIUIO U KOHCEPBAIIMIO, U TEM CaMbIM — Ha TIPO-
CTOE PEenpoAYIIPOBAHNE yXKE BHIPAOOTAaHHBIX M alpOOWPOBAaHHBIX (POPM M YpOBHEH
(v mIpexe BCero MEKHHIUBUIHBIX OTHOIICHHM, B CBOEM aHCamMOie U 00pa3yIoIIX
HainmyHOoe OONIeCTBO). AKTyalln3ysiCh, STH UHTCHIIMU CTAHOBATCS TEHACHLUSAMHU. B
CBOIO Ouepe/b peaiin3anus MOCIeIHUX MPUBOJUT K 00pa30BaHUIO JABYX U3MepeHull
obmectBeHHOrO 11emoro (OOImmecTBa Kak IeJ0r0) M YeIOBEUCCKOW JEHCTBUTEIHHO-
cTH BooOmIe: 1) OeCKOHEeYHOH M OTKPBITOH (ITPEeUMYIIEeCTBEHHO MO0 CBOMM WHTEHIIH-
M u toteHIusaM) CoyuanbHocmu, BHYTPH H TOCPEACTBOM KOTOPOI OCYIIECTBISIETCS
MPOIECC TPAHCIEHAUPOBaNUS, U 2) KOHEYHOTO ¥ OTHOCHTEIBHO 3aMKHYTOTO Ha ceOs
Coyuyma. [To mepe pa3BEpPThIBAHUSI UCTOPUUECKOTO MPOIIECCa dTH JABE TCHACHIIMH H
o0Opa3zyeMble MU M3MEPEHHUsI BCE OOJbIE PACXOAATCS, HAJENSIOTCS CaMOCTOSTEIb-
HOCTBIO OTHOCUTECIIBHO JAPYT Apyra U CTAHOBATCA HECOBMCCTHUMBIMH, XOTA U COCYyIIC-
CTBYIOIIMMH B TECHEHIIIEM M HEPACTOPKIMOM COTIPUKOCHOBEHHH.
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CyTh gena cCOCTOMT B TOM, YTO Kax/blii KoHeuHbIH CoruyM (0coOeHHO B aH-
TaroHUCTHYeCKoM Tume OOImecTBa ¢ ero KJIACcCOBOH CTPYKTYpOH, WHCTHTYIIHAJIH-
3aruel OoMpIIMHCTBA cep OOIIEeCTBEHHO-YEIIOBEUCCKON JKU3HENEATCILHOCTH |
(yHKIMOHAIN3aMeH WHINBUIHOTO OBITHS U T. JI.) IPHOOPETACT C80U COOCMBEHHbIE
00BEKTHBHBIE OTPEOHOCTH, UHTEPECHI, IIEJIU, HOPMBI, UCalbl, MAKCHMBI, UMIIEPATH-
BbI, IEHHOCTHBIE U CMBICIIOBBIE OPHEHTALMHU U T. JI., HE COBIAAAONINE (a2 B OIpese-
JIEHHBIX OOIIECTBEHHO-UCTOPUUSCKHUX (POPMAITUSIX U MTPSIMO BCTYMAKOIINE B KOH(IUKT
Y Ja)Ke aHTaroHM3M) C YHUBEPCAIbHO-HCTOPHYECKIMH, WIIA OHTOJIOTHIECKU-UCTOPH-
YeCKUMHU, TTapaMeTpaMH U MacIITadaMy pa3BUTHS U COBEPIIEHCTBOBaHUS YenoBeka n
ero O01IecTBa, T. €. C OHTOJIOTUYECKH OOBEKTUBHBIM Ha3HAYSHHEM U CMBICIIOM M cTo-
pUH, COCTOSIIUMU, KAK OTMEUYCHO, B IIOCTOSSHHOM TaPMOHUYECKOM Pa3BUTHH U COBEP-
LICHCTBOBaHMHU BEX YPOBHEH U Bcex MIaHOB YenoBeka, BceX ero 3aaTKoB, CIIOCOOHO-
CTeH U JapOBaHUM, B HAPAIIMBAHUH, YITYOJCHUH U PACITUPEHUH KYJIBTYPbI OOIICHHUS
Kaxoro nHAUBUAA. [1oABIAIOTCS, yIpounBaloTes U (PyHKIIMOHUPYIOT 33/4a4d, [eNn
1 (eHOMEHBI CYyTy00 coyuymHo20 TIPOUCXOXKACHUS U coaepkanus. B rpanumax Co-
[IUyMa MPHOPUTETHI C OECKOHEYHOTO TPAHCICHIUPOBAHUS IEPEHOCITCS Ha KOHEYHOE
Y OKOHEUYHBAIOIIICE PEIPOAYIUPOBAHKUE U CYry00 (YHKIIMOHAIBLHOE CYIECTBOBAHUE
BCEro, BKJIro4asi u camoro Yeioseka.

TakuMm 00pa3om, B 0OIIECTBEHHO-UCTOPUYECKOM IPOIECCe HAMUECTBYIOT JIBE
17100aJIbHBIE OTHOCUTEIHHO CaMOCTOATENbHBIE 110 OTHOIICHUIO APYT K JIPYTy pa3Ho-
HampaBJIeHHbIE ¥ B3aWMHO HCKITIOYAIOIIUE JAPYT Apyra TeHISHIINH, TPOHNU3BIBAIOIINE
co0oro Bcro venmoBedeckyr Mcropuro. D10 — 1) yHUSEpcanrbHo-ucmopuueckas, Mim
(ynorpeousist Beipaxkenne K. I. Mapkca) TeHieHIus a0COTOTHOTO JIBUKECHUS CTAaHOB-
JieHust (T. €. TCHJCHIIUS Pa3BUTHsI U COBEPIICHCTBOBAHUS YEIOBEUYCCKUX HHJIUBUIIOB
B YHUBEPCAJIbHO-LEIOCTHBIX JIMYHOCTEH, B IIpesee — B akTyaJIM30BaHHbIX MHUKpPO-
KOCMOB), B 2) coyuymo-yeHmpucmckas, uia (ynoTpeosisi BEIpaXeHUE, KOHTPapHOe
MapKcoBy) TeHICHIINS JIUIITb OTHOCUTEIBHOTO IBUKESHUS CTAaHOBJICHHS (T. €. TeH/IeH-
U1 3aMBIKaHUSI UCTOPUYECKOTO TMpollecca Ha HATMYHBIA KOHeuHbIH COIrmyM H TIOf-
YMHEHUS )KU3HEISATSIbHOCTY UHIMBUIOB 3a[a4aM COXPaHEHHUSI, PeIPOAYIIUPOBAHHS,
YIPOUYEHUSI U pErIaMEeHTHPOBAHHOTO HBOJIIOIIMOHMPOBaHUs JaHHoro Coruyma). U co-
OTBETCTBEHHO B VICTOpHU U BO BCSIKOM OOIIIECTBEHHOM IIE€JIOM UMEET MECTO HaJuune
JBYX U3MEPEHUN — coyuanvbroeo n coyuymnozo. Beskoe OOIIECTBO ecTh €AUHCTBO U
onpenenéHHoe coorHouenue CounanpHoctu U Coyma.

B coOcTBeHHO cOlMaNbHOM H3MEpPEHUH, T. €. B U3MEPEHHH, 00pa30BaHHOM aK-
Tyallu3alueil yHUBEPCAIbHO-UCTOPUYCCKOM TeHICHINH, UeIIOBEK HE OKOHEUMBACT, HE
KOHCEPBUPYET U He a0COJIFOTU3UPYET HU OJIHY U3 JIOCTUTHYTHIX CTYIIEHEH BOCXOXK/IC-
HUS, HU OJIHY M3 CIIOCOOHOCTEH, (GOPM JeSITEINBHOCTH U MEKUEIIOBEUESCKOW B3aUMHO-
cti. YenoBek 371ech «He PenpoayupyeT ceOs B OHOM ONpeieIEHHOCTH, HO MTPOIYIIH-
PYET CBOIO TOTAILHOCTD... He cTpeMUTCs 0CcTaBaThCst 9eM-TO CTABITUM, HO HAXOAUTCS
B a0COIIOTHOM JIBHKEHHM CTaHOBIeHUs...» [7, S. 392 . . ] OTo Takoe pa3BuTHE U
COBEPIICHCTBOBAHHUE WHMBHJIOB, KOTOPOE 0OBEKTUBHO MPEACTAET «KaK OecIpecTaH-
HOE€ YCTpaHEHHUE npedena Ui STOTO Pa3BUTHS, Tpe/iena, KOTOPBI U 0CO3HAETCS Kak
TIpenien, a He KaK HeKasl ceawennas epanvy [8, ¢. 35]. Ilpu sToM TpaHCIIEHANPOBAHNE
OCYIIECTBIISIETCS, BO-MIEPBHIX, HA BCEX YPOBHSAX UEIOBEYECKOTO OBITHS U CO3HAHMS, a
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BO-BTOPBIX, HE 3aMBIKAETCS Ha KAKOM-TO OIMH YPOBEHb; OHO, TaK CKa3aTh, OTHIOAb HE
OmHOIUTOCKOCTHOE. YemoBek TyT mpenctaét, roBops cioBamu H.A. bepasesa, kak cy-
LIECTBO, «TPaHCLEHAUpPYIOLIee K BeIcieMy» [12, ¢. 299]. TpaHcueHaqupoBaHue mpei-
CTaET KaK HEyKJIOHHOE BOCXOXKJICHHE.

CounyMHOMY K€ U3MEPEHHUIO, 00Pa30BAHHOMY aKTyalHM3allued COIMYyMO-LIEHT-
PHUCTCKOM TEHICHIINH, MPUCYIIA JOTHKAa OKOHEUYNBAHUS YEIOBEUYECKOro OBITHUS U CO-
3HAHUS, JIOTUKA PETyKINH 00Jiee BBICOKMX €r0 YPOBHEW K HU3IIUM, CTPATET s U TaK-
THKa OTTOPAKUBAHUS OT YPOBHEH HESIBHBIX, BUPTYAJIbHBIX, 3aIIOPOTOBBIX. JlaHHOMY
M3MEPEHHIO TPUCYIIEe TUNepTpohupoBaHUE IEATEIHPHOCTHOTO Hadana B YenmoBeke,
penyKuus BBICHIMX YPOBHEH OOILIEHMS K €ro AEATEJIbHOCTHOMY YPOBHIO (T. €. Ipe-
BpallleHUs MHOTOMEPHBIX YPOBHEH OOIIEHUS B Pa3HOBUIHOCTH JCATCILHOCTHBIX OT-
HOIIICHUH, B TaK Ha3bIBaeMbIe OOIIECTBEHHBIC OTHOIICHHS B MapKCOBOM CMBICIIE TO-
TO MOHATHS), & TAKKE PyHKYUOHATU3ayus GOPM JIESTETHHOCTH U PEIYIIUPOBAHHOTO
00IIeHnst ¥ BOOOIIE YeJIOBEYECKOTO OBITHS KaK TaKOBOTO, YEIIOBEUECKOH JKHM3HEIes-
TEJIBHOCTH BOOOIIE. J[7Is1 COMYMHOTO M3MEpEeHHs], KPOME TOTO, XapaKTepHa JIOTHKa
3aKpPBITOCTH U 3aKPBIBAHHS, CBOCOOpa3Hast JOruKa Karcynuzanud. OHO T03TOMY eCTh
TIPOTUBOIONIOKHOCTh YEJIOBEUECKOMY MHUPY, KOTOPBIA caM CO3MaéT CBOU Pa3IUUMs
Y HEPAaBEHCTBO KOTOPOTO €CTh HE YTO MHOE, KaK Pa3HOIBETHOE MPEIOMIICHUE paBeH-
ctBa» [13, c. 125]. B conmymMHOM H3MEpeHNH, B KOHTEKCTE KOHEYHBIX CTABIINX CTPYK-
Typ, YeNOBeUeCKHe UHANBUAIBI GUTYPUPYIOT MPEUMYIIIECTBEHHO KaK 00Jalaromiie B
TOW WM WHOW (POPME M CTENICHU (DYHKYUOHANbHO-COYUYMHbIM HATUIHBIM OBITHEM:
«3l1eCh UHIVBHU/IBI BCTYNAIOT B OTHOIIEHUS APYT C APYTOM KakK onpeei€HHbIe WHIH-
BuzbD [14, c. 107]%, T. e. B TOil WM WHOI Cyry00 COIMYMHOM ONpenei€HHOCTH: KaK
MIPEJICTABUTEIIN KJIACCOB, COCIIOBHIA, TAPTHIA, TIpOodeccHii, KoHpeCcCHuit U T. 1. U T. 1. To
€CTh KaK MCIIOJHUTENN U Pa3bITPHIBATENIN KOHKPETHBIX posietl, peanucanabix uM Co-
IIMYMOM WJIH €TO CTPYKTYPHBIM TIOZpa3/IelIeHueM, a He KaK UCXOJSIINE U3 camux cedsl,
camu 1o cebe (per se) JlmanocTy.

I'paHuIia MEXy COIMANBHBIM U COLMYMHBIM M3MEPEHUSIMU TPOXOAUT HE TOIb-
KO BO BHEIIIHE-OO0IECTBEHHON JIEHCTBUTEIBHOCTH (pacceKas, Tak CKa3aTh, KaKIbId
(eHOMEH JTOH JeCTBUTEIBHOCTH), HO U — U MPE¥kKIE BCEIO — BO BHYTPEHHEM MHPE
UenoBeka, MPOXOANT Yepe3 caMo€ CEpIIIEBUHY OBITHS M CO3HAHUS Ka)KIOTO WHIUBH-
NyyMa, BHE BCAKOW 3aBUCHMOCTH OT TOTO, OCO3HAET JIM OH 3TO, WK ke HeT. [lepexon
UYenoseka BHyTpr OOIIeCTBa KaK IEJIOT0 U3 OAHOTO U3MEPEHHUS B IPYroe OOEKTUBHO
(T. €. OMSATH K€ BHE 3aBUCUMOCTH OT (POPM M CTETIEHU OCO3HAHUS IaHHOI'O aKTa) OCy-
LIECTBIICTCS KaK CMeHa MOJIalbHOCTEH ero ObITHa B Mupe, uinu 6ojee cTporo (eciu
YYHUTHIBATH MHOTOYPOBHEBOCTh U MHOTOIUIAHHOCTh 3TOTO OBITHS): KAK CMEHA CUCTEM
MOJIATBHOCTEH, OObEAMHIEMbIX KaXkJ1asi CBOEH .Mena-MONaIbHOCThIO (KaKOBOW ISt
OJTHOW CHCTEMBI BBICTYIIA€T MHTEHITMS Ha aOCOJIOTHOE JIBIDKEHHE CTAHOBIECHHS, a
JUTS IPYTON — MHTEHITHS HA OKOHEYrBaroliee U (pyHKIIMOHAIU3YIOIee OTHOCUTEIFHOE
JBM)KEHUE CTAHOBIICHUS).

Crnenyer crenuaibHO OTMETHTh, YTO JIAHHBIC JIBC TCHJCHIIMH U JIBA U3MEPCHUS
Hecauannbl. OHU TPUHIUIHAIBHO TPAHCTPEIUEHTHBI APYT APYry. DTO TaKoro poja
MIPOTHBOIIOIOKHOCTH, KOTOPBIE HE MOTYT OBITh CHHTE3MPOBAHBI B HEKOW Ooiee BbI-
cokoit hopme (T10100HO TOMY, KaK MTPOTUBOIIOIOKHOCTH, BXOISIITNE B COCTAB THAJICK-
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THYECKOTO TIPOTHUBOPEUHS, IPH Pa3pelICHIH MOCIIETHETO CIIUBAIOTCS B CHHTE3E). JTO
TOT OHTOJIOTHUECKH OOBEKTHUBHBIN Cydai, Korma TpeThero (kak 0ojee BBHICOKOTO U
CHHTETHIECKOTO) He 0aro. BCAKMI TaKoi «CHHTE3», Kak ObI OH, TaK cKa3aTh, HU 00J1a-
TOpaKUBAJI COIMYMHOE U3MEPEHHE B IIEJIOM HITH KaKyr-1100 u3 ero cdep, 00beKTHB-
HO OHTOJIOTUYECKH €CTh HAHECCHHE YPOHA U ylepOa COMaibHOMY U3MEPEHUIO, €CTh
nobeaa HaJl HUIM COLUYMHOTO H3MEpPEHHS.

Hanuuue u pasnuuue oxapakTeprU30BaHHbBIX JIByX IMIOOANbHBIX TCHACHIIUN U H3-
MEpEeHUH U ABIIEeTCA Hauboliee ITyOOKMM OCHOBAaHUEM ISl paziudeHus Kyiomypsl n
Husunuzayuu. Kynerypa B 3TOM CBSI3U CBA3aHA C TEHSHIIMEN a0OCOIIOTHOTO JABIKEHUS
CTaHOBJICHHS U C COIIMAIILHBIM U3MEpEeHUEM, ToTAa Kak [luBrmn3anus — ¢ TeHIeHnuen
JIUIIIb OTHOCHUTEIBHOTO JBM)KEHUSI CTAHOBJIICHHS U C COIMYMHBIM H3MepeHueM. dak-
TUYECKU OTH U3MEPEHHUSI MOKHO M HY)KHO MMEHOBATh COOTBETCTBEHHO K)JIbIMYpPO-CO-
YuanohovimM (AT COYUATbHO-KYIbIMYPHbIM) U YUBUIUSAYUTIHO-COYUYMHBbIM (T CoyU-
VMHO-YUBUTUZAYUIIHBIM).

Obuwas xapakmepucmuKka yKa3anuvlx umepenuii

Kaxxnomy U3 3TuX U3MepeHuit MpucyIl cBoi Xxapaxkrep MupootHomeHus. Coru-
aNbHO-KYJIBTYPHOE M3MEpEeHHE eCTh (110 MHTEHIMSIM IpekIe BCEro, KOHEYHO) rap-
MOHHUYECKOE HaciienoBaHue YenoBEeKOM U MPOAOIDKEHUE UM 4epe3 ceds MPOLEeCcCOB
pPa3BHUTHS M COBEPILIEHCTBOBAHUSA YHUBEpCcyMma, MakpokocMma, a IMOTOMYy — H3HYTpH
JAaHHOTO M3MepeHus. YenoBek 3/1eCh MaKCUMaJIBHO W NPUTOM MHOTOYPOBHEBO Omi-
Kpbim YHUBEPCYMY M MOTOMY BCTPEUAET YHUBEPCYM KaK TOXKE OMKpblMblli, MHOTO-
MepHBIA U MHOTOYpoBHeBbIH. YenoBek kak CyObekT-JINYHOCTH OBITHICTBYET 31€Ch
T10 JIOTHKE MapUTETHOCTH, CO-TBOpPUECTBA ¢ YHUBEpCYMOM. COLIMYMHO-IIMBUITU3AIUH-
HOE € U3MEPEHHE B CHJIy CBOEI'O CBOCLICHTPU3MA B TOH WAM MHOH CTENeHU U Gopme
cyoicaem nojie Berpeun YenoBeka ¢ YHUBEPCYMOM, OTropakuBaet YenoBeka oT YHU-
BEpCyMa, 3aCJIOHSET MOCIEAHNI CO00I0, OCTABIISAS JOCTYITHBIM JIMIIb ONpPEACTEHHBIN
y3KH{ TMana3oH JUIsl UX B3aUMOOTHOIIeH . [L{uBUIN3alitHO-COLIMYMHOE U3MEHEHNE
(dbopMupyeT, CAaHKIMOHUPYET U 00eCIIeUnBaeT OTHOIIECHHE MOJIE3HOCTH, UIIN UCTIOJIb-
30BaHMs, K YHUBEPCYMY H €r0 YPOBHSM, OTHOIIEHHE IPOTUBOOOPCTBA M TOKOPUTEIh-
CTBa, KyJIBTUBHPYET U THUIIOCTA3UPYET, BO3BOAUT B PAaHT YHHBEPCAIBHOCTH JOTHKY
Xumpocmu, co31aéT U AaxKe HaCAKJaeT CBOC0OPa3HbIil «KOIEKE XUTPOCTHY, ONIPAB/IbI-
BAIOIIMI OHTOJIOTHIO XUTPOCTH KakK CIoco0 OTHOLICHUS K YHUBEpCYMY, MakpoKocMy.
B rpanumax 1aHHOrO OTHOIIEHUS BCSIKOE IEHICTBOBAaHUE U NTOBE/ICHUE B COOTBETCTBUU
¢ COOCTBEHHOH HMMaHEHTHOMH JIOTUKOH, MEpO M CYIITHOCTBIO TPEIHAXOJUMOTO TIpeI-
MeTa 00BEKTHBHO OCYIIECTBIISIETCS KaK JIEHCTBUE U MOBE/ICHUE, HAIIPABICHHBIE Npo-
mue caMoro 3TOro NpeaMeTa u, CJe0BaTeIbHO, IPOTUB €r0 COOCTBEHHON UMMAaHEHT-
HOM JIOTMIKH, MEPBI ¥ CYIIHOCTH.

CounanbHO-KyIbTYPHOE HM3MEpeHHE 00pa30BaHO B3aUMOOTHOLICHUSIMH U Je-
SHUSIMH YEJIOBEUECKUX MHIUBHIYYMOB KaKk MHUKPOKOCMOB (HJIM IO MEHbLICH Mepe
kak JInuHOCTEH) U MOTOMY OHO IITYOOKO YKOPEHEHO B YHHBEpCYME, TOTra KaK COLH-
YMHO-IIMBWIN3ALUITHOE U3MEPEHHUE HE YXOJUT CBOMMM KOPHSIMHU B OHTOJIOIMYECKHE
1yOuHBI YHUBEpCYMA, HO, HAICTPaUBAasCh HAaJl N3MEPEHHEM COLIUAJIbHO-KYJIBTYPHBIM,
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BBICTYIIAs! TI0 OTHOIICHUIO K HEMY ()eHOMEHOM BTOPHYHBIM, MPOWU3BOJHBIM H Iapa-
3UTapHBIM, KOPEHUTCS JINIIh B TEHACHIINHA OTHOCUTEIFHOTO JIBIKCHHUS CTAHOBIICHUS
KaK OrpaHUYMBAIONIeics UMb cepoil 00mecTBeHHO-IcTopudeckoil. Ho u camo co-
LIUABHO-KYJIBTYPHOE U3MEPEHHE eCTh JIMIIb OJHO U3 n3MepeHui Yenoseka kak Mu-
KpPOKOCMa, OJIMH U3 OHTOJIOTHYECKUX YPOBHEH €ro MHTErpabHON CYITHOCTH (B ITaHEe
WHTCHCHBHOM) M OJMH W3 OHTOJIOTUYECKUX K€ YpOBHEH YHUBepcyma, MakpokocMa
(B myIaHEe SKCTEHCHBHOM). A 3TO 3HAYUT, YTO COOTBETCTBYIOIINH COOCTBEHHOMY IIO-
HATHIO YenoBeK B MPUHIIATIC He 3ambikaemcs (He JTOIDKeH 3aMBIKaThCs) HE TOBKO Ha
YPOBEHb COIIMYMHO-IIMBHITU3AIUIHBIN, HO /MaKdce U Ha YPOBEHb COIUATBHO-KYIBTYP-
HBIH. Beab KyabTypOTBOPYECTBO €CTh JIHIIbL OIWH, XOTS M NPEUMYIICCTBEHHBINA IS
HETo, BUJ M YpoBeHb TBopuecTBa. Ho MOCKOIBKY 3TO YpOBEHb MPEUMYILECTBEHHBIH,
MOCTOJIBbKY, Kak orMedaeT H.A. BepusieB, «KylbTypa XoueT OCTaBUTh YEJIOBEKa B 3TOM
MUpE, OHA TPEIBIIACT YeJIOBeKa CBOUMU IIEHHOCTSIMA M CBOMMHU JIOCTHKCHUSIMH HM-
MaHEHTHOTO coBepIIeHCTBay [15, ¢. 77]. OmHako MomTuHHEI YemoBek MpeBo3MoraeT
MPENBbIICHUs, HEe MOIaéTCsl COOa3HaM M MCKYIICHHUSM, COXPAHSSI TEM CaMbIM CBOE
nepBOpoACcTBO MHUKpOKOCMA.

BHyTpH conpanbHO-KyabTypHOTO H3MepeHus YenoBek npenctaét kak Jluunocme.
Bce arpuOyTs! JInuHOCTH (Hanmpumep, cOBECTh, CBOOO/A, TBOPYECTBO M MHOTHUE JAPY-
T'He), BO-TIEPBBIX, MPHUCYIH YenoBeKy Mmpex/ie BCEro 1 TIaBHbIM 00pa3oM (B mpejerne
— moabKo) Kak MUKpPOKOCMY, a HE KaK BCETO JIUIIHh CyOBEKTY OOIECTBEHHO-HCTOPH-
YEeCKON JIEHCTBUTEIHHOCTH KaK TAKOBOMW, T. €. HE MCYEPIBIBAIOTCS €I0 (a IMOTOMY U
BCELEJIO He BBIBOIUMBI U He OOBSICHUMBI UMb U3 He€). Bo-BTOPBIX, 3TH aTpuOyTHI
YKOPEHEHBI B KapIMHAIBHBIX aTpulOyTax YHHBEepcyMma, MakpokocMa. B aTom cmbicie
OHU Oe3-0CHOBHBI B TPAHUIAX JIaXKe COIMATIbHO-KYJIBTYPHOTO U3Mepenus. [1o cBoemy
TeHE3UCY U TI0 CBOCH ITyOMHHOHN CYIIHOCTH OHHU He-OOIIECTBEHHBI U He-UCTOPUYHBIL.
OHU BXOIAT B OOIIECTBEHHO-UCTOPHUCCKUH MPOIIECC M OBITHICTBYIOT BHYTPH HETO,
He Oy/Iydd B TO K€ BPEMs BCEIIETO €ro COOCTBEHHBIMHU HETIOCPEICTBEHHBIMHU TIOPOXK-
JCHUSIMH (XOTS, KOHEYHO, OH M MPUAAET UM OOLIEeCTBEHHO-UCTOPUUYECKUM XapakTep).
3TO OTHOCHTCSI U BOOOIIE KO BCSKOMY XKH3HEMPOSIBICHHUIO JIMUHOCTH, K TOMY, 4TO
M. K. MamapaamBuiy IMEHYET JTIMYHOCTHBIM JICHCTBUEM U JINYHOCTHBIM ITOCTYIIKOM.
«JImuHOCTHOE JIeiiCTBUE — TO TO, JIJISl YeTo He HaJlO0 YKa3bIBaTh HUKAKUX MPUYHH, YTO
HEBBIBOAMMO W3 TOTO, KaK APUHAMO B TaHHOM OOIIECTBE, HEBHIBOJUMO M COBEPIIIH-
JIOCh He NomoMmy, 94TO B JIAaHHOW KYJIBTYPE TaKOi HaBBIK M TaK YTOBOPHIUCH CUUTATH,
MOCTYIaTh, 1enaTh. <...> OHo O6e3ycnoBHO» [16, c. 10]. [loaTOMy Takue TUUHOCTHBIE
aKTBI-aTPUOYTHI, KaK, «HAIPUMEp, YeCTHOCTb, JOOPO U TOMY MOI00HOE, OTIHYAIOTCS
OT HEYECTHOCTH U 3714 TE€M, YTO MOCJICHUE BCETIa UMCIOT IPUYHHBI, a TIEPBBIC — Hui-
koeoa» [16, c. 9]*. Ctonb e He umerom MPUINH, YCIOBHUit 1 ocHOBaHui CoBecTs, JIio-
60Bb 1 1p. 160 BHYTpH KYJIBTYPBI IPEBATMPYIOT CBSA3U M OTHOIICHHS 2APMOHUYLECKO20
THTIA, TOTAA KaK B cepe MUBWIM3ANNNA Oe3pa3/ieibHO JOMUHUPYIOT CBSI3U U OTHO-
LICHUS] COLMAI-OpraHnYecKue Win (1) coyuan-amomucmuieckue NpeuMyIieCTBEHHO
samxnymote [17]°.

LennocTH, naeasbl, HOPMbI, MAKCHUMbI, UMIICPATUBBI, CBITHIHU U T. [I. COLIHATIBHO-
KYJBTYPHOTO U3MEPEHHUSI — U3MEPEHHUS, B Tpe/iesiaX KOTOPOTo AapHUT JOTUKA UepapXu-
yeckux (OHTOJOTHYECKH HE3BIOJIEMBIX) COOTHOIICHUU, npocmul, 6e3yciloéHbl U abco-
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JIIOMHbL: OHU HE JIOMTyCKAIOT KAY€CTBEHHO JIBYCMBICIIEHHOTO MJIM MHOTOCMBICIIEHHOTO
(T. €. CO MHO)XECTBOM OTOBOPOK, YTOYHCHHH, UCKITIOUCHHH U T. 1.) TOMKoBaHUHU. «[1pu-
pona “BeiclIUX UCTHH, — oTMeuaeT B. C. HemoMHsIui, — TakoBa, YTO OHU CYThb npo-
cmole ucmunsl. Ho ¢ HEKOTOPOTO — JJaBHETO yXKe — BPEMEHU YeI0BEYeCTBO YOeIHII0
ce0s1, YTO OHU-TO U €CTh camble “ClIoHbIe”. Belb 0ueHb 4acTo co CIOKHBIM ynoOHee
U JIeTYE UMETh JIEJI0, YeM C TIPOCTHIM, — MEHBIIIE OTBETCTBEHHOCTU» [18, c. 33]. A 3T0
YK€ XapaKTepPUCTHKA COIITYMHO-IIUBIIIN3ALMHHOTO U3MEPEHHS, B TIPEIEIax KOTOPOTO
TOCIIOICTBYET JIOTHKA cybopournayuonusix (UemoBekom 6e3 omopsl Ha O€3yCIOBHBIC
00BEKTHBHBIE IIEHHOCTH yYCTAHABIMBAEMBIX, a IOTOMY ¥ ITPOM3BOJIBHO M3MEHAEMBIX
Y 3aMEHSIEMbIX) COOTHOIICHUH: 37IeCh [IEHHOCTH, UJI€albl, HOPMbI, MAKCUMBI, UMIIC-
PaTUBBI, CBITHIHU U T. 1. 324aCTYIO VCIONCHEHbI, YCA0GHb I OMHOCUMENbHbL: OHU J10-
MTyCKalOT Ka4yeCTBEHHO JBYCMBICIEHHOE WJIM MHOTOCMBICIIEHHOE TOJIKOBaHUE. Benp,
Kak crpaBemivBo 3amevyaeT Henmomusiiumii: «Iloctynars mo coBecTu, Mo npasje, 1o
MIPOCTHIM MOHATHSAM O OOpE OBIBAET TPYIHO, HO BOBCE HE CJIOMCHO: BEAb Npagdy 3Ha-
tom ece» [18, c. 33].

KapnunanpHee pa3nuyeHne 3TUX IBYX U3MEPEHHI 04eHb SPKO POCMATPUBACTCS
Ha Pa3IM4ylH JBYX THUIIOB ATHUYECKOMH (T. €. HSMHCTHTYLMAIN30BaHHONH HOPMAaTHBHON)
PEryISIUY )KU3HEAEATENbHOCTH — HPABCIME8EHHOCU N MOPANU, KaK OHO MOCTYIUPY-
etcsi A.C. ApcenbeBbIM. «HpaBCTBEHHOCTH CBsI3aHa C MOTEHIMAIBLHONW yHUBEPCAIIb-
HOCTBIO YEJIOBEKa KaK TPAHCIEHAMPYIOMIETO OECKOHEUHOTO CYIIECTBa, U TIOTOMY €&
MIPUHIIUIIEI Oe3YCIOBHBI, 0€30TOBOPOYHBI U BCEOOIIIH.

Mopauib cBsi3aHa C aKTyaJIbHOW OIpaHUYEHHOCTHIO YeJIOBEKa KaK YJIeHA TOW WIIH
WHOH COLMANbHON TPYIIBI B UX HAIMYHOM OBITHH U MPEACTABISET COO0I KOHEUHYIO
cucreMy HOpM U npaBwi. OHa He obleyenoBeyeckas, a BCeraa rpymnmnonas (CociaoB-
Hasl, KJIacCOBasI, HAMOHANBHAS U T. 1. )» [19, ¢. 78]. lubIMHE clTOBaMU, HPAaBCTBEHHOCTh
OTHOCHTCS K COIMAIbHO-KYJIBTYPHOMY, TOTJ[a KaK MOpPajlb — K COIMYMHO-ITHBUIIA3a-
nuitHOMY U3MepeHuto. « THAuBH/I, Bceria pyKOBOICTBYIONIUICS TOIBKO MOPAITLHBIMU
HOpMaMH, — 3TO 4Y€JIOBEK, XOPOILIO aJallTUPOBAaHHBINA K counymy» [19, c. 82].

JInyHocTh C €€ arpudyTaMu MOXKET BXOJAWTH U BXOOUT (IO JIOTHKE COILECTBHS
B AJ) B IMBWIN3AUHHO-COLMYMHOE M3MepeHne. OHAKO TOCIeaHee He CIIOCOOHO
MIPUHATH €€ KaK TaKOBYIO, T. €. ayTeHTHYHO. BocmpuHsTas B OnpeaeseHusX JaHHOTO
M3MEpEeHHs, OHA OIEHMBAETCA KaK aHOMAJHS 31020 U3MEPEHHs, a €€ CyOBeKT — KaK
«BOTIPEKUCTY», «IYJIAK», KIOPOAUBBIN, «IypaK», KBOZMYTHUTENb CIIOKOHCTBHS, KOTO-
pOMy TIOYEeMY-TO «OOJIbIIIe BEX HA/I0», U T. Il. Beap JIMUHOCTH, HUCXOAS B IMBUIIH3A-
LUUHHO-COLIMYMHOE M3MEPEHUE, yKe caMUM (DaKTOM CBOETO MPHUCYTCTBUSI B HEM (HE
TOBOPS Y>K€ O JTUYHOCTHOM TOCTYIKE U ACHCTBUM) mpancyeHoupyem (XoTs Obl uje-
aJbHO, €CITH HE PEabHO) 6CE 3TO U3MEPEHHE KaK TAKOBOE, @ HE TOJIBKO TOT MJIM MHON
€r0 CEKTOp, Ty WK HHYIO €ro ()OpMY, TOT HITH HHOU €ro aTpruoOyT.

B cBere 0Ge3yciioBHOM IIEHHOCTHOW HEpapXUH KYJIBTYypO-COIMAFHOE W3MEpEHHe
sIBIIsieTCsl OoJiee BHICOKMM YPOBHEM OpraHM3allid YHHBEPCYMa IO CPaBHEHHUIO C W3-
MEpPEHHEM LUBHIM3AHHHO-COUMYMHBIM. OOBEKTHBHO-OHTOJIOTHYECKOE COOTHOILICHUE
WX HE 9-BOJIIOIIMOHHO, HO 1H-BOJIIOIIMOHHO: TIEPBOE OTHIONb HE Pa3BUBAETCS U3 BTOPOTO;
BTOpOE HE MPOMU3BOAHO OT nepBoro. Koneuno, 00a m3mMepeHust He MOTYT CyIIECTBOBATh
omHo 0e3 mpyroro. Ho mpu TopKeCTBE YKa3aHHOM HepapXuyl [MUBIITH3AIIUIHO-COITYM-
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HO€ M3MEPEHHUE CYIIECTBYET KaK JIHIIb HEOOXOAUMBIA M HEM30CKHBIN MMOIUMHEHHBIN
MOMEHT M3MEpPEeHHsI KyJIbTypPO-COIMaIbHOTO M KaK JOIONHEHHE K HeMy; ero chepa u
TpaHULbl ONPENEISoTes nocneqHuM. [lo caMoMy cBOeMy MOHSTHUIO KYJIbTypa OHTOJIO-
TMYECKU BBIIIE [MBUIN3ALUM; TTOCIEIHSS €CTh JIMIIb HEOOXOAMMBIM M HEen30eKHBIN
MOAYMHEHHBI MOMEHT KYJIBTYPBI U AOTIOJTHEHHE K Hell. B 9101 cBs3u cdepa u rpaHuiibl
UUBHJIM3AIMN ONIPEACISIOTCS KYJIBTYPOi, a He Ha000pOoT. MOJKHO MOITOMY COITIACUTHCS
co cioBamu O. IlImenrnepa (HO e ¢ TeM cMbICIOM, KOTOPBIN OH B HUX BKJIAJBIBAET), YTO
«y Ka)KI0# KyIIBTYPHI €CTh CBOSI cobcmeennasn nuBmmmsaris [20, ¢. 6.

B nanHOM myHKTE, B YaCTHOCTH, 3aKJIOYAETCS NPUHLUIUAIBHOE OTIUYME IPEe-
CTaBJICHHOTO B IaHHOH CTaThe MOHMMAHMS KaK CYLIHOCTH, TaK U B 0OCOOEHHOCTH CO-
otHomeHus Kynerypsl u LuBunuszanuu ot Toro, koropoe Bocxoaut k O. IlInenrnepy.
Kak n3BectHo, LluBuimn3anus nmoHUMaeTcs MOCIEIHUM «KaK OpraHMYEeCKH-JIOTHYe-
CKO€ CJIE/ICTBHE, KaK 3aBEpIICHUE U UCXOM KYIbTYphL...» [20, c. 163]" Kak uctopuue-
ckuit (hazuc paszsutus Kynerypsl monnMan Luswmmsamuro u H. A. bepases, He mpuHu-
MaBILIKK B TO K€ BpPEeMsl IIIIEHIVIEPOBCKYO MOJEINb 3aMKHYTHIX JOKaJIbHbIX KynbTyp.
[IpaBna, oH monarain, yTo NOMUMO BbeIpoxaeHUs KyneTypsl B L{uBnnusanuio Bo3Mo-
KEH «elE MyTh PEIUTHO3HOTO MTPe0OpaKEHUS KHU3HHU, Ty Th JOCTHKEHHS TOTMHHOTO
owrTus» [1, c. 173].

Coomnowenue KY;iomypo-couuaibpHo20 u uueuﬂusauuﬁno-couuymnozo
usmepenuﬁ 6 ucmopuueckom npouecce

B cBete H31105keHHOT0 SCHO, UTO BCA JOHBIHE MPOTEKIIas yenoBedeckas Mcropus
(v TakoBa OHa B 0003pUMOI MEPCIIEKTUBE, €CJIN TaKoBas y Heé eIlé ecTh) XapaKkTepu-
3yeTCsl IByMsI 0COOEHHOCTSIMHU. BO-TIEPBBIX, MMUBIIN3AIMIHHO-COIIMYMHOE U3MEpEHNE
MOCTEIIEHHO OTAENMUIOCH OT KYJIBTypO-COLHUAIbHOIO U3MEPEHUS M IPEBPaTHIOCH B
caMoCTOSITENbHYI0 cepy. Bo-BTOPBIX, COLIMYMO-LEHTPUCTCKAs TEHACHIIMS Ha IPOTS-
KEHUH BCETO MepHoa NMPEIbICTOPUH YEIOBEYECKOr0 OOIIECTBa U IIapcTBa HEOOX0AH-
MocTH BooO1Ie (B MapKCOBOM CMBICIIE 3TUX MOHSITHIA) SIBIISIETCS HEM3MEPUMO MTPeo0-
nanaromieil. Beneacrsue atoro Ha onpenenéHHoil crynenu Mcropuu (KOHKpeTHee: pu
nepexosie oT apxandeckoro Tuma OO1ecTBa K aHTarOHUCTUIECKOMY ) ITPOU30IIIA, TaK
CKa3aTb, OHTOJIOTHUYECKasi HHBEPCUsI B COOTHOIICHNH yKa3aHHBIX N3MEPEHU: uepap-
xus Obl1a oTTecHEeHa cyOopaunanuei. C 3Toro BpeMeHH HUBUIN3ALHHHO-COLITYMHOE
M3MEpEHHE CTaJI0 TOCHOACTBYIOIUM B HCTOPUUYECKOM IMPOLECCE: OHO MOAMSIIO MOJ
ceOs TeHIeHINI0 aOCOTIOTHOTO JIBM)KEHHSI CTAHOBIICHHS, H apXUTEKTOHHYECKast Opra-
HU3aluA COUaIbHO-KYJIBTYPHOTO U3MEPCHUS B I/ICTOpI/II/I TCHCPb OCYHICCTBIACTCA U
OBITHHCTBYET Ol MHOTOCIIOWHBIMH HAIIACTOBAHHUSMH CTPYKTYP IUBHIU3AIMAHO-CO-
LUYMHOI0 n3MepeHust. Pazymeercs, 3ta MHBEpcUsl HE OTMEHMIIA CaMOE OOBEKTHBHYIO
LIEHHOCTHO-CMBICJIOBYIO HEPapXHIO B YHUBEPCYME: TOPKECTBO HU3LIETO HAJl BHICIIUM
OTHIOJb HE MPEBPATUIIO TEM CaMbIM 3TO HHU3LIEE B 00bEKTUBHO-OHTOJIOTHUECKHU BBIC-
nree. [ocmoacTBO HU3MIErO HAJ BBICIIMM €CTh JIMIIb (JOopMa MPEBPAaTHOTO, U3BPALIEH-
HOTro OBITHS ueoBedeckoro O0IecTBa 1 yesioBeuecko Micropuu.

* DKCIMIUTHYIO XapakrtepucTuky lllnenrmepom cootnomenus Kynsryps! n Llusmmmsanum cm.: [20,
c. 163-164].
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B anraronncrrueckux tumax OOmecTBa caMo COIMYMHO-IIMBIIIM3AIUITHOE W3-
MEpEHHUE pacIICTUIACTCS BHYTPH ce0s Ha aBe cephl (WM, €CITN YTOIHO, YIBAUBACTCS)
1, KPOME TOTO, IEHCTBUTEIFHOE COOTHOIIIEHHE MEX Ty HUMH Nepesopadueaenics, cTa-
BUTCSI C HOT Ha TOJIOBY, CTaJI0 OBITh, M3BpaIiaeTcs. BO3HUKAET 3TO BCIIEACTBHE Pa3-
JeneHust ¥ pacuiericHnss Yenoseka (I1aBHBIM 00pa3oM, ero CyObeKTHOM JI0CTaTod-
HOCTH) U, IPEKAE BCETO, PACILEINICHHS IPEIMETHON IESATEIBHOCTH U 00y CIOBICHHON
ATUM aTOMM3AIMEH MHIWBHUIOB. B 00MMX yepTax 3TO OCYMIECTBISACTCS CICTYIONUM
obpazom. OmnpenenéHHas KOHKPETHOCTh OBITHS WHAMBUIOB (JIOKaTW30BaHHAS B HE-
KYIO0 OTHOCHTEIHHO 3aMKHYTYIO COLIMYMHYIO Cepy) CTUXUHHO peaynupyeTcs K Ka-
KOMY-TTHOO CBOeMY aOCTPaKTHO-BCEOOIEMY MOMEHTY, KOTOPBIA M MOJIaraeTcs 3aTeM
KaK TO OCHOBaHHE, Ha KOTOPOM, U TO U3MEPEHUE, BHYTPU KOTOPOTO OHU (DUTYPHPYIOT
JPyT JUIsL IPyTa KaK CyniecTsa (MIePCOHAXH) 00uyecmeeH ble — B OTIIMYUE OT X OBITHS
B cepe MpUBATHOM KU3HU. DTa BO3HMKINAS BCICICTBUEC peAyKiuu chepa Hamess-
€TCsl CAaMOCTOSATENBHOCTBIO OTHOCHTEIHHO TOW c(hepsl, KOTopas K Hel perynupoBa-
Ha. 3aTeM MPOUCXOIUT nepesépmoiéarue (W, CTao OBITh, U38pAUjeHUe) OTHOIICHUS
MEXy ATUMH chepamu: pe3ylbTaT PeAyKIHU — pedyYUpPOBAHHAS KOHKPEMHOCMb
(0 cBOEMY COIEPIKAHUIO SIBIISIOMIASCS a0CTPAKTHOW BCEOOIIHOCTHIO) — MPEACTaET
Teneph KaK HEYTO MCXOHOE U CYIIHOCTHOE, B TO BpeMs KaK TO, YTO peaylupyeTcs
— T. €. OelicmeumenbHas KOHKPemHocmy — TPENCTaéT KaKk BCETo JHIIL GopMa Tpo-
SIBIICHUS 1 0OHapykeHus pesynprara. Kak orMedaer Mapkc, 31ech «1e10 00CTOUT He
Tak, 9To0 abCTPAKTHO BCeoOIee MMEET 3HaUeHUE CBOMCTBAa KOHKPETHOTO, UyBCTBEHHO-
JIEHCTBUTENBHOTO, HO, HA00OPOT, TaK, YTO YYBCTBEHHO-KOHKPETHOE MMEET 3HAYCHUE
BCErO JHINb (POPMBI MIPOSIBIICHUS, WM ONPEIEIEHHON (OPMBI OCYIIECTBICHUS, a0-
CTpakTHO Bceobmiero» [21, S. 634 .

TakoBa B mpenenbHO OOIINX YepTax KapTuHa cooTHomeHus Kynsrypsl u [{uBu-
TU3aIUH.

B nactynusmem XXI cTonernu Ta KapTrHA emmé 6onee mpadHasi. COBpeMEeHHBIH
UYenosek — 310 npeumyniecTBeHHO Yenosek L{uBrnm3anum, a BoBce He uenoBek Ky-
JBTYPBI, @ COBPEMEHHAsI IJIaHETapHAas YesI0OBeUeCcKasi NeHCTBUTEIbHOCTh — 3TO IIPEH-
MYIIECTBEHHO JIeHCTBUTEIbHOCTh LlMBMIM3alum, cocTosied u3 psga OONBIIMX U
MaJIbIX IUBHWIN3AINHI, BO MpaKe KOTOPOM KOe-TJe CBETATCS UCKOPKHU KylbTyphl. DTOT
nporecc napasutuposanns LluBunnzanuu Ha KynsType ceromust mpuHs Takue Mac-
mTa0bl, YTO YEJI0BEYECTBO HEJIBYCMBICIEHHO MTOCTABIEHO TIepe] allbTePHATUBOM: uiu
BCTaTh Ha MYTh 8blc8000dcOenus KynbTypsl u3-mios rHeTa [{uBrim3aimm u mocremneH-
HOT0, HO HEYKJIOHHOTO OAYUHEHHUS €1 TOCIIEHEH, WU MepecTaTh CYLIECTBOBAThH BO-
obmie. Tperbero TyT He daro.

B cBoé Bpems A.A. Munbsaep-UpunuH nucan: «CyacTbe 94eI0BEeKa — B TOM, UTOOBI
BHOCHUTH Pa3yMHOE B OKPY’KaIOIIYIO €ro CIIEMyI0, a MMOTOMY >KECTOKYIO OOIIECTBEH-
HYIO U €CTECTBEHHYIO JEHCTBUTEIBHOCTD, B TOM, YTOOBI 3TUM CaMBIM TBOPHTDH HOBBIH,
CBOOOJTHBIN, OYEJIOBEUCHHBI MHUp, B KOTOPOM HE MMEJIH OBl MecTa OeCUUCIICHHBIC
0e300pa3usi, OIMHAKOBO OCKOPOJISIOIINE M YYBCTBO MCTHUHBI, M YyBCTBO NPAaBIbl, U
YYBCTBO KPacOThI, OJHUM CJIOBOM, OCKOPOJISIFOIIME HPAaBCTBEHHOE JIOCTOMHCTBO Ye-
nmoBeka. CuacTbe 4eIOBeKa M YEIOBEUCCTBA — B TBOPUECTBE MUPA, B KOTOPOM CyIIee
CAMIIOCH OBI C TOJKHBIM, B KOTOPOM Pa3syMHOE CTaio Obl ACHCTBUTENBHBIM, a Jei-
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CTBHUTEITHLHOCTH pasymMHoi» [22, ¢. 368]. To ecTs oHO — B mpeononiennu apcrpa Lusu-
JU3AIUU U B YTBEPXKJICHUH IapcTBa KybTyphl.

3axnawuenue

B crarbe n3iioxxeHa aBTopckasi O3ULKs Ha TIOHUMAaHUE CYIIHOCTH U COOTHOLIE-
Hus Kynbrypel u Husunusanuu IIpencraBnsercs, 4T0 OHa B KOHLENTYaJIbHOM OTHO-
HIEHUH BBINIIAUT MPEAIOYTHTENBHEE CYIECTBYIOIINX B INTEPATypE.
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1 Peub unér o AEHCTBUTENBHON YHUBEPCAIBHOCTH: « YHUBEPCAIBbHOCTh MHIUBHIA HE B KaueCTBE
MBICITUMON MM BOOOpakaeMoOM, a KaK YHHBEPCAIbHOCTh €T0 PealbHbIX M HACANbHBIX OTHOIICHUI» [7
8, c. 35].

2 «BcemupHas HCTOPHS CyIIECTBOBAJIa HE BCET/IA; HCTOPHS KaK BCEMHUPHASI HCTOPHS — PE3ybTaT
[11, c. 47].

3 Tak 0OCTOUT /1€J10 KaK B JOKAITUTAINCTHUSCKHUX M TaK Ha3bIBAEMBIX TPaJUIHOHAINCTCKUX 00IIe-
cTBax, 0A3UPYIONIMXCS HAa Havayax JIMYHOHN 3aBucHMOCTH (cM.: [14, ¢. 106 — 107], Tak u B Oypxya3HOM
0011IeCTBE, TTOKOSIIEMCS Ha CHCTEME OTHOIICHHI BeNHOM 3aBucuMocTH (cM.: [14, ¢ 107 — 108].

4 «..Jlns 3Ma ¥ HEUECTHOCTHU BCET/A €CTh NPUUYMHBI, Mbl HHTYUTUBHO MX BCETa MIIEM, U HUKOTIa
UX He uieM it 100pa u yectHocT» [16, c. 12].

5 DKCIUTMIUTHYIO XapaKTEPUCTHKY TUIIOB CBsI3ei M OTHOUICHUI! cM. B KH.: [17. [1aBa maras].

6 OxcrmmuTHyI0 XapaktepucTuky lllmenrnepom cootnomenus Kyneryps! u LluBnmmzanum cm.:
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XamuaoB A.A.
Tapuxu npoueccreri MOIE€HHUETTIK-IMBUIN3AMOHIBIK AHTHUTETHKAHBIH-
OHTOJIOTUSIBIK (POHIBLIAPHI

Anoamna. Makanajia aBTOp/IbIH MOJICHUET II€H OPKSHUET apachiH/IaFbl ©3apa OaiiaHbIChl
MOceJIeCiHIH TYCIHIIpMeci KapacThIpbuiaasl. OChl TYCiHAIpMere colikec, agam3aTr TapuXbIHbIH
OacpiHaH Oacrar, TyTacTaii anranaa, Koramaa exi kapama-Kapchl HHTSHIHS: O1pi — ajaM MeH
ajiamyiap apachblH/Iarbl KapbIM-KaThIHACTBIH CHITEHKEMEH [IEKTeIMEreH JIaMyblHa, aJl eKIHIIIiCI
— KOJ JKETKI3reH >KOHE anpoOalusUlaHFaHJIbl CaKTay MEH TypaKTaHAbIpyFa OaijaHbICThI
KaJbINTACThl. byslM HTEHUMsUIAp TEHJCHLUsIFA aliHAIIy/a, HOTHIKECIHAE MKaJIbl KOFaMa eKi
TYPaKThl OJIIIEM KaJbIITacaJbl — dJICYMETTIK IIEKCI3MIIK TeH MIeKTeyIlire OarbITTalFaH KOHE
calbICTRIpMaNbl TypAe o3iHe xabburraH Koram. ONeyMeTTIK-MOJACHH >KOHE OPKCHHMETTIiK-
QJIEyMETTIK OJIIeMIEPIiH KaTap eMmip cypyl Typaibl aiityra Oonmaapl. byn emmempaep Oip-
OipiHeH a3alThUIMal bl KoHe Oip-OipiHeH MmbIFapbUIMaiabl. TapuxThiH Oenrini Oip Ke3eHiHIe
OHTOJIOTHSUIBIK MHBEPCHs Taiiaa 0oJabl: oNlap/iblH apachIHIarbl KapbIM-KaThIHAC ©3repe/i.
Coman Oepi Tapuxta KOFaMJBIK OJIIIEM OJEYMETTIK ejmiemre ycreMIik eremi. COHFBICHI
OipiHIIICIHIH KYPBUIBIMIAPBIHBIH KOTKA0ATTHI Ka0aTTaphl aCThIH/IA Oap JKOHE KY3ere acabl.
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Ontological Foundations of Cultural-Civilizational Antithetics in the Historical
Process

Abstract. The article presents the author’s interpretation of the old problem of correlation
between Culture and Civilization. According to this interpretation, from the very beginning of
human History, within the Society as a whole, two opposite intentions took shape — one for the
unlimited development of man and inter-human relations, and the other for the stabilization and
conservation of what was achieved and tested. These intentions become tendencies, as a result
of which two stable dimensions are formed in the public as a whole — the Sociality directed
towards infinity and the finite and relatively self-contained Society. We can talk about the
coexistence of socio-cultural and civilization-socium dimensions. These measurements are not
reducible to each other and are not deducible from each other. At a certain stage of History, an
ontological inversion occurs: the relationship between them is reversed. Since then, in History,
the social dimension has dominated the social dimension. The latter is realized and exists under
the multilayer strata of the structures of the former.

Key words: Culture, Civilization, Macrocosm, Microcosm, Man, Society, History, cultural-
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Annomayusn. Jluanor BeIpakaeT OJHOBPEMEHHOE COCYIIECTBOBAaHHWE MPOLUIOrO U
HACTOSILIET0, COXPAHCHNUE MEKIY HHUMH MPEEMCTBEHHOCTH. Apabo-MyCylTbMaHCKas LH-
BUJTM3aLMS B DII0XY CBOETO PAacIIBETa BOIUIOTHIIA Heal nuaiora Boctoka n 3anana. Liens
JAHHOTO MCCIICOBAHNS 3aKII0YAETCS B M3YYEHHH MEXaHU3MOB MEXKYJIBTYPHOTO JIHAJIOTa
smoxu Bocrounoro PeHeccanca, aHami3 UX MPUMEHEHHS B YCIOBHSAX COBPEMEHHOTO IJI0-
06amTU3NPOBAHHOTO MHUPA.

Wcnam chirpail KIFOYEBYIO pOJIb B CTAHOBJICHHH M PAa3BUTUH apabo-MyCyJIbMaHCKOH
UUBWIM3AIMK. Penurus, Hapsay ¢ Gpuiocodueil u HayKoil BBINOIHSIIA POJIb CBS3YIOLIETO
3BEHA B JIyXOBHOH M MHTEJUIEKTYaJIbHOW )KU3HH CPEHEBEKOBOTO MYCYIbEMaHCKOTO 0011Ie-
CTBa.

Jluazor BO3MOXKEH, KOTJa HPU CTOJKHOBEHHWH PAa3IMYHBIX KYJIBTYPHBIX TpPaJWLMN
CHHTE3UpYETCsl HEKoe HOBOE 00beIMHSIoNIee 3HaHue. Pa3BuTre cCOOCTBEHHBIX TyXOBHO-
PEIUrHO3HBIX TEYCHUH, KaKk Cy(pH3M y IOKOpPEeHHbIX apabamu HaponoB CpexHeit Azuw,
CBHCTEJIBCTBYET O TOM, 4TO apabdo-MyCyJIbMaHCKas KyJAbTypa He OrpaHHYMBAaIach UCa-
MoM. Haponsl B cocraBe Apadckoro xanudara COXpaHsId U pa3BUBaINd CBOM CaMOOBIT-
HBIE KYJIBTYPHBIE U PEIUTHO3HBIC TPaIHIHH.

Kntoueswte cnosa: nuaior KyiasTyp, apabo-MyCylIbMaHCKast KyJAbTypa, IUBUITA3ALS,
nucnam, cypusm

Beeoenue

B uctopun uenoBeuecTBa Majo MPUMEPOB YCIEUIHO PEaNTN30BAaHHOIO TUAIIOTa
Bocroka u 3anana. Ho oHu ecTh. Apabo-MyCy/IbMaHCKasi IIMBUIIM3ALINS B 310Xy CBO-
€ro paciBeTa MPOAEMOHCTPUPOBAIA YIWBUTENBHYIO CIIOCOOHOCTH aCCHMUIMPOBATH
pa3iuyYHBIe HAPOJBI, UX KYJIBTYpY W BepoBaHHUs. OHa BO3pOIMIIA COBEPIICHHO, Ka3a-
JI0Ch OB, Uy XKIy10, SI3BIYECKYIO KYJIBTYPY U HayKy IpEeBHUX rpekoB. BoOpas Bce camoe
Jydiiee U3 JOCTHKEHHH MPEeXHUX 310X, apabo-MycCylbMaHCKas KylbTypa MoKa3ana
BO3MOXKHOCTH JOCTHIKCHUS IMAJIOra B TNIaHETapHOM MaciTade, onpoBeprasi Ha CBOeM
npumMepe ciosa aarmuiickoro nucarens /x. P. Knmumnara «O, 3anazg ects 3anan, Boc-
TOK €CTh BOCTOK, 1 C MECT OHU HE COMTYT».
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AKTyaJIbHOCTb CTaThU 3aKJIHOUACTCS B TOM, UTO JaKE B COBPEMEHHOM TJI00AJIH-
3MPOBAHHOM MHUPE BO3HUKAIOT CUTYAIlMH KYJIbTYpPHO-IMBUIN3AIIOHHOTO HEOTIOHH-
MaHUS MEXJy OTIENbHBIMHA CTpaHaM{ W Hapogamu. B mensx HemomymieHus Harpsi-
YKCHHBIX CUTYyallui 1 KOH(MIMKTOB HEOOXOIMMO KYJIETHBHPOBATH B ce0e CTPEMIICHHE K
JIMAJIOTY, TYMaHHOCTH M TOJICPAHTHOCTH. J{uaor ecTh 0CHOBA BCSKOTO YEIIOBEYECKOTO
OOIIIeHHUs, TAPMOHUYHOTO U CYACTIIMBOIO O0IIECTBa.

Kirou x moHMMaHUI0 MEXaHHU3MOB MCXKKYJIBTYPHOT'O AUaJiora KPpO€TCA B MHTCII-
JIEKTyaJIbHON M TyXOBHOW JKHU3HH 001ecTBa. MopaabHO-TyXOBHBIE CKPEIBI 00hEIH-
HSIOT TIOKpETYe MUCAHHBIX 3aKOHOB MJIM CTpaxa IMepes opyKneM. AHTHYHAs HHTEN-
JIEKTyalbHAas TPAJHIINS OblJa CBA3YIOIIMM 3BEHOM B 310Xy Boctounoro Peneccanca.
[TomMuMO 3TOTO, peNurHs UCIaM KaK MOHOTEUCTHYECKOE MUPOBO33peHHE oOJajaiia
MOIIHBIM OOBEIUHSIONIMM MOTeHIIMANIOM. Llenbro aBTOpOB cTaThu OBLIO MOKA3aTh,
KaK peurusi Hapsay ¢ Guimocodueii U HayKo# chirpaia pojib YHUBEPCAIBLHOTO SI3bIKa
KYJIBTYPHOW KOMMYHHKAITIH B TIEPHUOI paciBeTa Apabckoro xamudara.

B Apabckom xamudare chopMrupoBairch yCIOBHS, P KOTOPBIX HAPOJBI B €T0
COCTaBe MOIJIH JTyXOBHO W HHTEJUIEKTYaTbHO Pa3BUBAThCS, BECTH MaTepUaIbHO Ol1aro-
MOJIyYHOE CyIlIeCTBOBaHME. IHTEpeCHO OTMETUTh, YTO TIOKOPEHHbBIE apabaMu HapOIbI,
HacengBiue tepputopun Mpana u Cpenneit A3uu, HECMOTpPs Ha MPUHITHE Hcama,
napajuiebHO Pa3BUBAIM COOCTBEHHBIC PEJIMTHO3HO-1yXOBHbBIC YUCHHUs. Takol CUHTE3
CBUJICTETBCTBYET O JAYXOBHO Ooraroil arMocdepe CpeaHEeBEKOBOTO MYCYIbMAaHCKOTO
Bocroka, mogapuBIero MEpy MHOXKECTBO BBIAAIOIINXCS (PUI0CcOdOB, YICHBIX U Jes-
TeJel UCKyCCTBa.

Memooonozusn

B xozme paboTbl ObUIM HCIOJIB30BAHBl LIMBUIIM3ALMOHHbIN, COLMOKYJILTYPHBII,
AKCHOJIOTMUECKHUH MOAXO0/1bl, TIPUMEHEHBI METO/IbI CPABHUTEIBHOTO U HCTOPUKO-KYJIb-
TYPOJIOTHYECKOTO aHaJIN3a Ul MOHUMAHHS AUAIOTUYHOCTH apabo-MyCylIbMaHCKON
KyJbTypbl. MccaenoBanue uMeeT (HuitocoCKo-KyabTypOIOTHUECKUN XapakTep, Io-
3TOMY 0c000€ 3Ha4YeHHUE MPHUIAaBaJIOCh aKCHOJIOIHYECKOMY MOAXOMY K MpeAMETY HC-
clieIoBaHusl. YKa3zaHHbIe GUI0COPCKUE U 00IIEHAYYHBIE METO/IbI UCTIONB3YIOTCS KOM-
IUIEKCHO ¥ CUCTEMHO IIPH aHAJIN3€ IPOOJIEMbl HCCIICI0BAHUS.

Dmanwt pazeumus apado-mycyibMancKoil Kyibmypbl

Apabo-MycCynbMaHCKasl KyJabTypa BKIIIOYaeT KOMILJIEKC JyXOBHBIX U MaTepHallb-
HBIX JIOCTHKEHHH HE TOJBKO apaboB, HO W BCEX HAPOAOB OOIIMPHOTO HCIAMCKOTO
Mupa. B He#t cucteMo00pa3yroniyro poiib ChIrpaId apabCKuil sI3BIK U HclIaM. XOTs HC-
CJIeIOBATEINISIMHU ITOTYEPKUBACTCS, YTO apabo-MyCylTbMaHCKasl KyJIbTypa CBA3aHa C pa3-
BHUTHEM HCJaMa, OHA HE OTPAaHUYMBAETCS UM HH IO COACPKAHUIO, HU XPOHOJIOTHYE-
cku. B pazButun apabo-MycyaIbMaHCKOH KyIbTYpbl OOBIYHO BBIJIEIISIOT YETHIPE ATAIa!
1) noucnamMcKuii, KOTOPBIH 1715t apaboB OBLT IEPUOAOM JKAXUIINIH (ITOJATOpa-IBa BeKa
710 BOBHUKHOBEHU ucnama), 2) kinaccuueckuid (VII —XIII), koTopslit yacTo Ha3bIBa-
0T Take ucmaMckum; 3) mepuon 3actost (XIV —XIX), nnu neproa «3aKpeITUS BE-
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pelt WIDKTHXanay, TPaaUIHOHATUCTCKAN dTam; 4) COBPEMEHHBIH dTat (Iocie 2-# mot.
XIX), OTTHYIMBIIHIACS IBIKECHUAMHU «pedopMaTopcTBay (MCIax) U «BO3POKICHUSDY
(maxma) [1, c.7]. doucnaMmckuii epruo/ MOy Ha3BaHHE ATIOXHM HEBEXKECTBa, WIIN
JDKaxWIIMiy (apa0, JpKaxuiniilia) IOTOMY, YTO B 3TOT MEPHUOJT Y apaboB ObLIH pacmpo-
CTpaHEHBI Pa3IMYHbBIC S3BIYECKHUE KYJIBThl U MPAKTUYCCKH OTCYTCTBOBAJIA MTUCHMEH-
HoCTbh. Kitaccnyeckuii aTan 03HaMeHOBAJICS MOSBICHUEM 10 HCTOPUYECKUM MEpKaM B
YAUBUTEIHFHO KOPOTKHE CPOKU MCIAMCKOTO TOCy/IapcTBa. Vcimam 1ain HOBBI UMITYIIbC
Pa3BUTHIO KyIBTYpbl. MOHOTEHCTHYECKOE MUPOBO33pEHIE U BEIPAOOTKA COOTBETCTBY-
IOIUX PEJIUTHO3HO-IOKTPUHAIBHBIX YOEKICHUH MO3BOIIIN O0BETUHUTD U TPUMHU-
pUTHh Ha OTPOMHOHN TEPPUTOPUN Pa3TMUYHBIC HAPOJBI, TOATOTOBUTH OJIATONPUSTHYIO
MOYBY JIJIsl CHHTE3a KYJIBTYD.

Hauunas ¢ XIV B. B TeueHue TpaJULUOHAIMCTCKOTO 3Tala UCYE3aeT TBOPUECKAst
CIOCOOHOCTh K CaMOOOHOBJIEHHIO. Apabo-MyCylIbMaHCKas KyIbETypa CYIIECTBYET C
OUYCHb MOIIIHON WHEPIHEH TPaAWIINK MPOILIOTO. 3aCTONHBIC SBICHUS TOTO ITEpHoaa
MIPUHATO 0003HAYATh BRIPAKCHUEM «3aKPBITHE JBEped WIDKTHXaaa». UHKTUXam — 3To
COBOKYITHOCTB paIlMOHAIBHBIX CIIOCOO0B 000CHOBaHUS MPABOBBIX HOPM B COOTHECE-
HUU UX CO CBSIIICHHBIMU TeKCTaMU. [10CKONBKY MIDKTHXAJT SIBIISIICS OJTHOW U3 BaYKHEH-
mIMX o0JacTedl MHTEIICKTYa IbHOM JEATENLHOCTH B apabo-MyCyIbMaHCKOH KYJIbType
«3aKpBITHE JABEpe MPKTHUXAJa» O3HAYaJIO0 3alpeT Ha TBOPUECKYIO aKTUBHOCTH U Ca-
MOCTOSITETEHOE Pa3BUTHE.

Apabckui xanugpam odveounun Bocmox u 3anad

Orpomusbie Tepputopun Apabckoro xanudara IpocTUpaIuch OT OeperoB Amyza-
PBH JI0 aTJIaHTHYECKOTO TIo0epekbst CeBepHoit AQpuku u [TupeHecKoro moayocTpo-
Ba. DTHUYECKHUM cocTaB Apabckoro xamudara OblT pa3sHOOOpa3HBIM, apadbl, TIEPCHI,
TIOPKH ¥ APYTHE MEHee MHOTOYHCIICHHBIC HAPOIbl COCTABIISIIM €0 HacelleHHEe. JKO-
HOMHYECKOE MPOLBETaHHE 00ECIEUNBAIOCH 32 CUET MOABEMa PEMECEN U TOPrOBIIH,
Pa3BUTHS TOPOACKON KyIbTYpbl. Apadckuii Mup HacuuThiBad ot 400 mo 500 roponos,
B KOTOPBIX aKKyMYJIMPOBAINCH 3HAUNTEIbHBIE OOTaTCTBA, OITYYECHHBIE OT TOPTOBIIH U
HAJOTOBBIX MOCTYIUIEHHH. B ropogax cozgaBanuch yCiIoBuUs sl aKTUBU3AIINN TyXOB-
HOW M MHTEJUICKTYaJbHOM JKU3HH, PA3BUTHUs HAyKH, JIUTEPaTyphbl U UCKYCCTBA. «ITa
BO3MOKHOCTh HPETBOPsUIACh B JCHCTBUTENIBHOCTh B 3HAUUTEIBHOM cTEleHu Oiaro-
Japsi TOMy, 4TO apa0bl BIIEPBbIE ¢ 310XH AJlekcanapa MakeJOHCKOTo CyMen 00beau-
HUTH TOJ1 CBOMM rocrnoacTBoM BocTok u 3amaz, snnmuanctruyeckoe Cpeqn3eMHOMOPhE
W UHJ0-UPAHCKUH MHP, TEM CaMbIM CO3/1aB peajibHbIC MPEANOCHUIKH IJIsi B3AUMOO0O-
TameHus] ¥ B3aUMOJICHCTBHUS KYJIBTYP.» MUACAT KPYITHEUITHIA CHEIUAINCT 110 MYCYIIb-
MaHcko# pmrocopun A.B. Caragees [2, c.21].

Apabo-MyCyIbMaHCKasi HUBWIIN3ALMSI BO3HUKIIA B PE3YJIbTAaTe ACCUMUIISLIUY Pa3-
JMYHBIX KYJBTYP, IPEKAE BCETO TEX, B KOTOPBIX ObljIa MpakTU4ecKas ojb3a AJ1sl YI0B-
JIETBOPEHHS XO3SIMCTBEHHBIX M JAYXOBHBIX HYXJ OOJBIIOTO TOCyAapcTBa. DTUM 00b-
SICHAETCS TTyOOKHUI MHTEpPEeC CO CTOPOHBI MHTEIUIEKTYaJIbHON ITUTHI CPETHEBEKOBOTO
MYCYJIbEMaHCKOTO O0IIECTBa K aHTUYHOM (hritocoduu, MeTUIMHE, aCTPOHOMUU, MaTe-
MaTuKe ¥ 1p. Haykam. Hapsaay ¢ pelauruo3HeIM 3HaHHEM, HAKAIUIMBAJIOCh U CBETCKOE
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3HaHue. MccmenoaresiMyu OTMEYACTCsl YTO aHTUIHOE HACIeAe ObIIIO BOCIIPHUHSATO B
OTHOCHUTENFHO TIEIOCTHOM BHUE, 0€3 3HAYNTENbHBIX NCKAKEHUH U COKpAaIeHUH, KaK
3TO CIY4YWJIOCh, HAIPUMeEp, B 310Xy paHHero CpenHeBekoBbs Ha 3amane. Hoas nu-
BUJIM3AIIHs paci(Beia, BOOpaB HACIEAHE MPOILIBIX CTOJIETHH, B TOM YHCIIC DIIEMEHTHI
HEUCIAMCKOTO MTPOUCXOXKICHUS.

PasButre nosryunny HayKy, BOCIIPUHATBIE Y TPEKOB U UHJUMIIEB, TAKHE KAK Mare-
MaTuKa, aCTPOHOMUs, reorpadus MeauirHa. HoBoe HarpapieHHe MOmyduiin u3o0pa-
3UTENTFHOE UCKYCCTBO, ITPEX/IE BCETO OPHAMEHT ¥ MUHHATIOPA, APXUTEKTYpa, N3SAIIHAS
CIIOBECHOCTb, My3bIKa. Hemb3st He OTMETUTh JJOCTHKEHHS KHIDKHON KYJIBTYPBI B MCIIaM-
CKOM MHpE H KaK pe3yJIbTaT BRICOKYIO 110 TeM BpeMeHaM IrpaMOTHOCTh HaceneHus. Vc-
cienoBarelb apabo-MyCyJIIbMAaHCKOW KHIDKHOW KyabTypbl A.b. XanujaoB ormedarn, 4ro
KHUT'W HU3roTaBJIMBAJIUCh B HEBCPOSATHO 6OJ'H)HIOM KoJimyecTBe: «BBITh MOXCET, U CIIC-
[UATICTHI HE BCET/A JAI0T ce0e OTYET O MOMJIMHHBIX MaciiTabax apaOCKol (KHUKHON
MIPOMYKINM: JaXkKe Majiasi 9acTh MPEKHUX (PyKOTIMCHBIX COKPOBUIII, AOIIEAIIAs 0 HAC
CKBO3b BCE IIPEBPATHOCTH UCTOPUM, UCUUCIIAETCS COTHSIMH ThICSY TOMOBY [3, ¢.215].

Ponvb ucnama ¢ nonumuueckoil ucmopuu Apadckozo xanughama

3aBoeBaTeIbHBIC BOMHBI ApabCKOrO TOCynapcTBa BEJHCH TMOJ 3HAMEHEM HClIama.
Bo3HUKHOBEHNE HOBOI MOHOTEUCTUYECKOW PEJIUTUY I10 TIPEIAaHUIO CBSI3bIBAIOT C UMEHEM
niepBoro Xammda u [locnananka bora Ha 3emite [Ipopoka Myxammana. Mycynsmanamu
CTaJI IMEHOBATHCS BCE MTPUHSIBIIHE HCIIaM (MYyCIIMM — ITPeIaHHbIN, TOKOpHBIH bory).

B nporecce craHOBIEHUs MCIaMCKOM MMIIEPUH, a TaKXXe B Hadaye ee o0paso-
BaHUSsl MMOSIBUIIACH MMOTPEOHOCTh B YCTAHOBJICHUU U YKPEIUICHUU MYCYJIbMAHCKOH pe-
nurud. Pacmmpsisi cBoe TOCIONCTBO, apadbl CONMPUKOCHYIUCH C APYTUMHU ITUBHIIN3A-
LUSMHU, B TOM YHCJI€ TPEKO-CUPUUCKOW M MEPCUACKOM, TIOPKCKOW; C BEPOBAHUSIMHU,
TPaJULUSIMU U KYJIBTYPOU pa3HbIX HApPOAOB M HALMM, OKa3aBLUIMXCS 101 BIACTHIO HC-
JIAaMCKOM UMIIEpUN.

Bo3nuknyB B Hauane VII B. B 3anmagHoit ApaBun, B MeKkke uciiaM K KOHIly OTMe-
YEHHOTI'0 CTOJIETHA pacnpocTpaHuics Ha Tepputopun Mpana u Cpeaneit Azuu. Mpan-
ckuit punocod Ceiitiug Xyceitn Hacp nuet: «K 700 rogy H. 3., TO €CTh MEHbIIIE
geMm 3a 80 JeT ¢ MOMEHTa CBOETO IOSBICHUS, HCTIaM YK€ PacIpOCTPAHUIICS 110 BCEMY
bmmxaemy Bocroky n CeBepHoit Adpuke, a moJBiIacTHas eMy TEPPUTOPUS TPOTIHY-
nack ot ponmHel MHna no Anpamycun.» [4, c.11]. «Yke npu mepBbIX IBYX Xanudax
MCITaMCKOTO rocyaapcTia - AOy-bakpe u Omape - apabamu ObuH 3aBoeBaHbl Cupws,
Meconoramusi, Upan u Eruner, a npu aunactun Omaitsigos (661-750), ucmamckas
HMITEPUS PACIINPUIIACH JANTBIIIE U OXBATHIIA TEPPUTOPHUIO OT ATIAHTUIECKOTO OKeaHa
no Uuanuiickoro, ot Ucnanuu u ceBeproit Appuxu no Muanm, or Uagun u Typkecra-
Ha j10 KaBkaza u noutu g0 Koncrantunonosnsy» [5, ¢.227].

OnMH U3 IEHTPAITBHBIX NCIAMCKHUX KOHIICTITOB — KOHIIENT YMMBI, 0003HAYArOIIAN
0o0IIMHY MyCyiibMaH Bcero Mupa. KosiekTuBHOE coriacue BO MHCHUU (MDKMA‘) STOU
caMmoil yMMBI, Ujieai O eJUHCTBE MYCYJIbMaHCKOH OOIIMHBI B PeajlbHOM UCTOPHU HC-
namMa OB BOIUIONICH JIUIIG MPHU KU3HU Mpopoka Myxammana. [locie ero KOHUHHBI
HCIAMCKOE BEPOYUYEHHUE Pa3BUBAJIOCH B HEPA3ZPBIBHOM CBSA3U C MOJIUTUYECKOM UCTO-
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pueit Apabckoro xanudara. Maean ennHCTBa YMMEI TIPEAIIONIAracT TOCYIapCTBEHHOE
ycTpoiicTBo B hopme «xamudaray (apad. «xunaday, OyKB. «ITIPEEMHUICCTBOY ).

Boennsie ycriexu apaOoB COMPOBOXKIAIMCH MOTUTHYECKUM U SKOHOMHYECKHM
ocnabnenuem ctpan Cpenneit Asum u Upana. [lpaBsmue ¢eonanbHeie Kpyru B 3a-
BOCBAaHHBIX 36MJISIX OXOTHO MIPUHUMAIIH MCJIaM, TIOHUMasi, KAaKHe 9TO OTKPHIBAJIO BO3-
MOYXHOCTH B PacIIUPEHHH TOPTOBBIX ONepanuii U monuTHuecKoi 6oproe. Takum 00-
pa3oM (HOpMHUPOBAICS KOPITYC MECTHOIO YNHOBHHUYECTBA aIMUHUCTpAIK XanudarTa.

Ha nmagampHOM J3Tame CymiecTBOBaHHS HOBOTO MYCYJIBMaHCKOTO TOCYHAapCTBa,
PaCKHHYBIIIETOCS HA CTOJb OOIIUPHON TEPPUTOPUH, NIEPBOCTEIICHHON 3a/1aueii ObLIO0
MPUCIOCOOUTH KOPAaHWYECKHE MPEANUCAHNS K HOBBIM peanusiM. MycynbMaHcKast 00-
HIMHA cTasa 00jIee MHOTOUMCIICHHON U Pa3HOOOpa3HOH 10 ATHUYECKOMY COCTAaBY, YeM
BO BpemeHa [Ipopoka Myxammana. Ycuiusi epBbIX YEThIPEX Xalu(oB, MPABUBLIMX
nocite [Ipopoka MyxamMmasa 1 IMEHyeMbIX aji-xyaada ap-palmmayH («IpaBeaHble Xa-
b ) 1 OMeHsI0B 10 OOJBINeH YacTH OBITH HAITPABJICHBI HA PEIICHUE 3TOH 3a/1auH.
KynbruBupoBanmce nckyccTBo TonkoBaHusi Kopana m cobupanue xaaucoB. VHTeH-
CHUBHO M3y4aeTcs M pa3BHUBaeTcs apaOckuil s3bIK. [ pammaTnyeckue mkonbl bacper u
Ky}s! BbITyCKAIOT TaJIaHTIMBBIX JIMHTBUCTOB. [IpomBeTaIOT MO3TH M MUCATEINH.

B xmaccuueckuil mepros IopUCIpyACHIS U S3bIKO3HAHUE JOCTUIAI0T HAauOO0Ib-
11ei 3penocTr U pacusera. OTIIHYUTETFHON YepTOi apabo-MyCyIbMaHCKON KYIBTYPBI
SBIISIETCS ee «(UITONIOTHYECKUH YKIIOH». Duionornyeckrne HayKu CIeNHaIn3upoBa-
JIUCh Ha U3YYSHHUH U TOJIKOBAHUW OCHOBHBIX TEKCTOB Uciiama — Kopana u CyHHBI. DTa
pabora TpeOoBaja 3HAYUTENbHBIX HWHTEIUIEKTYaIbHBIX pecypcoB. Mciamckoe mpaBo-
BE/ICHUE M IOPUCTIPYJCHIINS OMUPATUCh Ha TOCTHXKEHHSI (PUIIOIOTHH, TTOCKONbKY Ko-
pan n CYHHa CJIIYKWUJIN TEKCTYaJIbHBIMU UCTOYHUKAMU UCJIAMCKOTO ITpaBa U STUKH.

Hcnam ¢ camoro Havana OblUT OPUEHTUPOBAH Ha TO, YTOOBI CTAaTh TOCYAaPCTBEH-
HOW penuruedl W pemnratb MHOTHE TpaKTHYeCKHe 3a7a4d OOIIEeCTBA: COIMANbHEIC,
MOJTUTHYECKHEe, HPAaBCTBEHHBIC, OpHIUYecKHue u 1p. llosBieHne BOIHLHOAYMCTBA,
IHMCKyCCUH Ha Teosiornueckue u (uiocodcekre TeMbl BO3MOKHO ObLIO 00ycioBIe-
HO MMEHHO M3HAYaJbHOH «IIOJUTU3UPOBAHHOCTHIO» HciaMa. HemanoBakHbIM (ak-
TOPOM pa3BUTHUA BOJILHOAYMCTBA B CPEIHCBCKOBOM MYCYJIbMAaHCKOM MUPEC ITOCITYKUJI
CIIOXHBIIHICS HA €r0 OTPOMHBIX TEPPUTOPHUSIX KOH(PECCHOHANBHBIN IuTFopanniM. Ha
bmxaem n Cpenaem BocToke 0THOBPEMEHHO COCYIIECTBOBAIN PAa3TUIHbIC PETUTH-
O3HBIC TPAJWIIMH, BKJIIOUAs MCIIaM, XpUCTHAHCTBO M MynamsM. KoHdeccnoHambHBIN
TUTIOpaIU3M HEM30€KHO MPOBOLMPOBAT UACOJIOrHYECKHE TPeHHUs. Pe3ynbrarom crano
MOSIBJICHUE PENIMTHO3HO-KOMITAPAaTUBHBIX paboT TaKuX aBTOpoB, kak Mo KammyHa u
an-MykaMMHCH.

ITomutrueckast 60prOa YacTo Benach B (hopMe peuruo3HbIX criopoB. [Ipassmiue
KpPYTH BO TJIaBe C Xaln(oM OTpeiessuid He TOIBKO MOIUTUYIECKYT0, HO U PETUTHO3-
HYI0 ToBecTKy. Hapumep, B mpoTHBOBEC CYHHU3MY (OT apaOCKOTO «CyHHa) - O0BIYaid,
npeaaHue), OpTOAOKCAIILHOMY HalpaBieHUIO B UcIamMe BO3HHUK mum3M. lnmsm (ot
apabCKOTo «IINsD) — «IONUTHYECKAs! TPy, MapTUs») — 3TO OTACIBHOE CEKTaHTCKOE
TCUCHUEC, BHOCIICACTBHUHU ITOTYUUBIICC HIMPOKOC PACIIPOCTPAHCHUC BIJIOTH 10 IpHU3HA-
HuUs ee ounmanbHou uaeonoruei. IIIUuThl M0-cBOEMY MEPECMOTPEI MHOTHE yCTa-
HOBIIEHHUS HMciama. Y MyCyiabMaH HamOolee pacmpoCTPaHEHHOTO OPTOIOKCAIEHOTO
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CYHHHTCKOTO HaIlpaBJIeHUsI 0CO00 MOYUTAIOTCS MIEPBBIC YEThIpe Xamuda, MPeeMHHKH
[Ipopoka Myxammena — <AGy bakp (romsr mpasnenus 632-634), (Ymap ubn an-Xarrad
(634-644), ‘Yeman ubH <Addan (644-656) u ‘Amxm nbH ‘Adu Tammb (656-661). 1Iu-
WTHI BBIBUHYIU TPpeOOBaHHUE, COITACHO KOTOPOMY Ha BEPXOBHYIO BIIACTh B Xanudare
MOTYT IPETSH IOBATH JIHIIIb HEMTOCPEACTBEHHBIC pojicTBeHHUKHU [Ipopoka Myxammaa.
[TosTOMY mepBBIX Tpex XaJu(OB OHU CUMTAIN y3ypraTopaMH, Ube MpaBieHue ObUIO
HEJIETUTUMHBIM. B KadecTBe cBOETro AYXOBHOT'O PYKOBOJUTECIIA HIMUTHI NPHU3HABAJIN
Amu. Penurno3Has MOKTpHHA IMIAA3Ma MMeNla HanOoIbIui yerex B MpaHe u HEKo-
Topoit yactu CpefHeil A3HH, YTO CBUIETEIHCTBOBAIO 00 OIMITO3UIIMOHHBIX Xaaudary
TEHJICHIIUSAX B 3aBOCBAHHBIX CTpaHaX.

PaccmarpuBaemasi HaMu OCOOCHHOCTh HMCJIaMa KaK PEJIUTUM, HAIPaBICHHOW Ha
CO3/IaHHE TEOKPATHUYECKOI0 TOCYapCTBa, He TIO3BOJIMIIA € N30eXkKaTh UICOIIOTHYECKIX
CIIOPOB U MPOTUBOPEUUH, KaK 3TO CAYIHIOCH C CHCTEMOM TOJIKOBAHUSI UCIAMCKHX 3aK0-
HOB (mapuata). UmkTtuxan («umKTuxam OyKB. «yCepaCcTBOBaHHE, OOJBIIIOE CTapaHUE) )
B IITUPOKOM CMBICTIE TIO/Ipa3yMeBall IIPaBoO Ha CBOOOAHOE TOIKOBAaHHUE M HHTEPIIPETAIIAIO
CBSIIIIEHHBIX TEKCTOB. [IpobieMa OTCyTCTBUS WHCTUTYIIMOHAIU3UPOBAHHOTO IMOPSIKA
pelleH s CIIOPHBIX BOIIPOCOB CBOCOOPA3HO pelllaiach MyCyIbMaHCKUMH IIPABOBEIAMHU.
Hayunast u npakTiueckast IesITeIbHOCTh UCIAMCKHX OOTOCIIOBOB, OCOOCHHO B TCUCHUU
MIEPBBIX BEKOB PACIPOCTPAHEHUS HUciiama, Obljla COCPEIOTOUCHA Ha MTOMCKE JIOTHYCCKUX
JI0Ka3aTeIbCTB COOTBETCTBHS TOTO MIIM MHOTO CY)KJICHHUS IIapuary.

MOXHO Tak)Ke YIOMSIHYTh «TaBHIIbY) — CHMBOINKO-AJJIETOPHIECKOE TOITKOBAHHE
CBAIICHHBIX TEKCTOB, K KOTOPOMY MPHOETa N BCe WHAKOMBICIISIINE, MPEICTABUTENN
Pa3IMYHBIX UACOJOTMYCCKUX TeUeHMIA. V3BECTHBIN MIBEHIIApCKUI BOCTOKOBE AaM
Meli ucalt «HU OJiHA MyCYJIbMaHCKas CeKkra He ipuHuMaia Kopan 0JiM3Kko k cep/y, a
CKOpEee paccMaTpHuBalia ero Kak IIaBHbIN apceHall, 00s13aHHbBIN TOCTABIISATh UM OPY)KUE
JUTSI X JIOBOIOBY [6, ¢.169].

Cygusm — udeonozuueckoe opyscue Hapooos
Cpeoneit Azuu u Hpana npomue apadckux 3a60e6anuil

B mepuon smoxu mpapleHHsT YETHIPEX MEPBBIX XaTU(POB COXPAHSUICS MPHHIHIT
BBIOOPHOCTH Bepx0oBHOH Biactu. C mpuxogoM OMelsoB B 661 Tomxy 3TOT MPUHITATT
yTpa4rBaeT CBOIO CHJIY M COOIIOaeTCs UMb (opMallbHO, HACTyMaeT rnepuoa (ax-
TUYECKH JIMHACTHIHOTO TpaBiieHUs. Bo Bpems mpaeieHust nuHactud AOOacuioB
(750-1258) cronuueii cranoButcs I. barnaa. C xonua X B. Ha orpoMHO# TeppUTOpUH
ApaOckoro xanudara HapacTaeT pa3ApoOIeHHOCTD, (PaKTHUECKU MpaBICHHE MEPEX0-
JUT K MECTHBIM quHacTusAM. Ha one kpecTbsiHckrux BoccTanuii B Cpeanen A3uu u
Hpane AGGacumckuii xamudar MOCTEIEeHHO BCTYIIAET B TIEPHO CBOCTO TOJTUTHIECKO-
ro paznoxenus. [lanenuem barnana B 1258 rony B pesynbrare Tarapo-MOHIOJIBCKOIO
HaIIeCTBHS 03HAMEHOBAJICS KOHEIl KJIACCHYECKON 3MOXH paciiBeTa xanudara.

B X-XI BB. Ha TEppPUTOPHUIX HAXOJSIINXCS B IOAYNHECHUH Y apaOCKHIX 3aBOBETEIICH,
YCIICIIHO PAa3BHBAIOTCSI CEJIbCKOE XO3HCTBO, peMeciia, 100b4a 1 00padoTKa METaJLIOB,
WHTEHCUBHO BeJIeTCs BHElHsA Toproiis ¢ Kuraem, Mnaueit u KaBkazom. Brions kapa-
BaHHBIX MyTEH PaCIIBETAIOT, CTAHOBATCS IEHTPAMHU KYJIBTYPbI H TOPTOBIY Topoaa — by-
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xapa, Camapkann, Meps, barnan, Humanyp, Hcdaran, Peit, Xamanan u npyrue. Tpy-
61 TI0 €CTECTBEHHBIM HayKaM, HallMCaHHbIe YIeHBIMH BhIXoanamu n3 CpenHent A3un u
Wpana, nanpumep, «Hagano Acrponomum» ®Depranu (798—-861), m3BectHoro B EBpo-
e mox uMeHeM Anb(paranyca, « ACTpOHOMHUYECKUE TaOMHIb», « Tpakrar mo actpo-
nsioumy, «Tpakrar o0 coHeUHBIX yacax», «M3o0paxkenue 3emin» Xopesmu (780-847),
«Knura oobemmmomas» 3akapuun Pasu (864-925) nozxe ObuM NepeBeACHbl HA JIATHH-
CKHI M IpyTHe eBPOTIEHCKIE S3BIKM U TIONTYYHIIN IIMPOKOE PACIpOCTpaHeHue Ha 3araie.

B IX B. B Cpenneit A3un u Mpane mpoTuB HHO3eMHOTO U (he01aTbHOTO THETA TIPO-
XOJIIT MacCOBbIE KPECThSHCKHE TBM)KCHUS, HanOoiee 3HAYMMBIM U3 KOTOPBIX OBLIO
kapMmarckoe asuxenue. [Ipeasoautens storo asmxenus Xamaan Kapmar BoeicTynui
C KPUTHKOH HCJIaMa M OMPOBEPIKCHUEM IOJIOKEHHSI O O0KECTBEHHOM IPOUCXOXK]IC-
Huu Kopana. Upanuct u Tiopkosor E.D. beprensc nucan «uis kapmaros [lnaron n
[Mugarop ObLIM MPOPOKAMHU, PABHBIMH HE TOJBKO JOMYCYJIbMAHCKHM IIPOPOKaM, HO
u camomMy Myxammeny...» [Lut. mo: 7, ¢.57]. BmocneacTBum kapMarcTBO MPHHSIIO
(hopMy penHuruo3Hol epecu — ncmamimiMa. KapMaTsl Ha3bIBasId ce0st BRIPA3UTEISIMU
BOJIM U mocnenoBarensiMu npopoka Memauna. Kak ormeuan A.B. Caranees, ectb Bce
OCHOBaHWUSI IOJIAraTh, YTO MBICIHUTEIH TOro Bpemenu Hocup-u-Xycpay, bupynu u UoH
CrHa COuyBCTBEHHO OTHOCHUJIMCH K KAPMAaTCKOMY JIBUKECHHUIO.

VYxe Bo BpemeHa Omeiisackoro xamudara moaydaeT paclpoCTpaHEHHE TaKoe
BIIMSITENTFHOE JTyXOBHO-PEIUTHO3HOE TedeHrne Kak cypm3m. CyIecTByeT BepcHs, 4To
cy(hr3M BO3HHK Kak clieicTBue 00pr0bI HaponoB bimkaero n Cpeanero Bocroka mpo-
TUB apaOCKUX 3aBOEBATEIICH U CITY KM HEKHM HUJICOTIOTHYECKAM OPYKHEM.

HUcropuro pasputus cyhrzMa MOXKHO pa3leiuTh Ha TpH 3Tamna. J{jist paHHero sTa-
na cy(usma xapakTepeH Mpu3bIB K ackeTusmy. Cypuu oieBaIuch B TpyOble OCkK bl U
BEJIHM OTIIENbFHUYECKUI 00pa3 ku3HU. [1o MHEHHIO BBIAAIOIIErOCs BOCTOYHOTO MBIC-
JUTENS CPeTHEBEKOBbS bUpyHH TepMIH «Cy(hr3M» CKOopee BCEro MPOUCXOANT OT apad-
CKOTO CIIOBa «Cy(}», 9TO B TIEPEBOJIE O3HAYALT «BJIACSIHUIIA» T.€. CKDOMHOE OJIesSTHUE, B
KOTOpOE 00JIEKAUCH MPOTIOBETHUKH-ACKETHI.

B konrie IX B. korma B AGGacuackom xanudare 0coOeHHO 000CTPIITUCH KPU3UC-
HBIC SIBJICHUS B YKOHOMUYECKOH, TOJTUTHYSCKON M JIyXOBHOH cepax, cydusm Habupa-
eT OOJIBIYIO CHITY ¥l HAUMHAET MPEACTABIATh CEPhE3HYI0 YTPO3Y IS OPTOJOKCATHLHO-
ro uciama. Benrepckuii BocrokoBesi Urnai ['onbanuep, aBTop KI1acCUYECKUX TPYIAOB
o apabucruke u uciamoneneHuro mucan: «Korma B xonne [X cronmerust B barmane
TOCIIOJICTBOBATh CTAJI MPaYHBIN TyX OPTOIOKCHH, HE OJIMH W3BECTHBIN Cy(uii momnan B
CYpOBbI€ pyKH HHKBM3UIMW» [L{uT. mo: 7, c.49].

[Mantensm cyduer yrBepkaain, yro bor He HaaAmpuUponeH, 4To MUP U €CTh CO0-
ctBerHo bor. Bee Bemu B Mupe MHOTOOOpa3HBI M OTIUYAIOTCA IPYT OT APYTa MOCKOIb-
Ky bor, pacTBopssiCh BO BCEIEHHOM, MPOSBISAETCS B HEH B pa3HbIX unoctacsax. [1o-
CKOJIbKY BC€ B MUPE CBOAMTCS K €MHOMY II€pBOHAYAIY, CY(QHil JOIDKEH HAIPaBIATh
BCE CBOU YCHJIMA HA JOCTHXKEHUE €AMHEHHUSI C IEPBONPUUUHOMN BCETO CYIIETO.

[IporpeccuBHbBIEC MBICIUTEIN TOTO BPEMEHH TITOTEIU K MaHTEU3MY, CTABUBILIEMY
B LIEHTP pacCyXJIeHuil npupoay u uyenaoBeka. Onupasch Ha aHTUYHOE HACJIeaue, 0COo-
OCHHO Ha TPYyAbl APHCTOTENS, OHU JOKAa3bIBAIN TIO3HABAEMOCTh MPUPOJIBI, HATTMYHE
B HEW cTporoil 3akoHOMEepHOCTH. [TOCKOJBKY YeNOBEK SBIISIETCS YacCThIO MPUPOJIBI,
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Hapsuil B HeW MPUHIMIT CTPOTOW HEOOXOJMMOCTH MAaHTEHCThI PACIPOCTPAHSIN U
Ha 00JIaCTh COIMANBHBIX sBICHUH. [loMnMo obmedmmocodckux mpodiem OBITHSI U
MMO3HAHMSI OHU pa3padarhIBaliv MPOOIEeMBbl OOIIIECTBEHHOTO YCTPOHCTBA, ITpaBa, rocy-
napcTBa, STHKH. [lepenoBbie (hra0codbl MBITATHCH BBISCHUTH IPUYUHBL, IIPUBOISIIINES
K CYaCTJIMBOM JKMU3HU HE B TIOTYCTOPOHHEM, a B 3TOM MHUpe. MycCylbMaHCKasi peakius
mpecienoBajga MHOTUX MBICTUTENEH Toro Bpemenu. Maxwmyn [azueBumckuii (963-
1030) 3anmoMHUIICS 0COOEHHO KEeCTOKOCTRI0. OH CKHUTaj KHUTH, COOPYXKal BUCEITH-
IIBI JJIS1 BCE BCEX MHAKOMBICIAIIMX. Maxmyn aep:kall IIIeHHUKOM Tipu cebe bupynw,
BeIHYMT @upnoycn u MIon Cuny ckurtarbes mmo ropogam Cpenneit Asun u Mpana.

Pezynomameut, oocysrcoenue

B cranoBnennn u pazBuTiu apabo-MyCyabMaHCKON HUBHIIM3ALMHN UCIIaM ChITpal
KITIO4eBYI0 poiib. OqHaKo apabo-MycyabMaHCKash KyJIbTypa Kak KOMIUIEKC JTyXOBHBIX
Y MaTepuaibHBIX JOCTIDKEHHI MHOTOYMCIIEHHBIX HAPOIIOB, HACEISBIINX OTPOMHBIC
TeppuTopun Apabckoro xanmudara, ropa3io Oonee cIoxKHbIN peHoMeH. JloncnamMmckuii
nepuos apaObl Ha3bIBAJIM BPEMEHEM HEBEKeCTBa. B kiaccuyeckuii mepuos, ATUBIIHHN-
Cs1 CO BpEMEHM BO3HHMKHOBEHUS ucinama B VII u 1o nagenus bargaaa B pesynbrare Ta-
TapO-MOHTOJILCKOTO HAIIECTBUS, UCITAMCKUN MHUP TIepeKUBaeT MUK CBOETO paclBeTa U
MOTyIIECTBa. B 3TO BpeMs pa3BUBAIOTCS HAyKH U NCKYCCTBA, HAKATUIMBAETCS HE TOJIHKO
PENMTHO3HOE, HO ¥ CBETCKOE 3HAHNME, apaOCKHIA SI3BIK ITOJTyJaeT TIOBCEMECTHOE PaCIIpo-
CTpaHEeHHe, pacTeT TPaMOTHOCTh HaceleHus. bblia HekoTopast cBo0o/1a B TOJIKOBAHUN
MCJIAaMCKUX 3aKOHOB (IIIapuara), 3aKperuieHHas B CUCTeMaX MJDKTHUXA]] U TaBWIb. B mep-
BOM CJIy4ae JOIYCKaJIO0Ch MCIIOIb30BaHNE JIOTHYECKUX METOJIOB JUIs JOKa3aTeabCTBa
COOTBETCTBHS CY)KJCHHUH CBAIIEHHOMY MHCAHHUIO, BO BTOPOM CHMBOJIHKO-aJUIETOpUye-
CKO€ TOJIKOBaHME 3aKOHOB Iapuara. B Tpaaunmonanuctckuit nepuoj ¢ XIV no XIX
BB. HACTYIAeT PEITHO3HAS PEaKIIHs, TBOpUYECcKas cBOOOIa, HEOOXomumast IIsl pa3BH-
THS HAyK ¥ UCKYCCTB OTpaHUYHMBaeTCs. Apabo-MyCyIbMaHCKAN MU KUBET WHEPITUCH
MIPOIIIOro. 3aCTOWHBIE POLIECCHI 3aBEPILAIOTCS JUILB BO BTOPOil monosune XIX B.

ApaOckuii xanudar 3aHUMall TePPUTOPHUHN, TIPOCTUPABLIMECS OT OeperoB Amy-
napeu yepes noodepexbe CeBepHolt Adpuku o [Tupeneiickoro noiyoctposa. A.B.
CarazeeB mucai, 9To apadbl CyMenH, Kak B CBoe BpeMsl Ayiekcanap MakeqoHCKHi,
00BEAMHNUTH UIHHUCTHUYECKOe Cpeau3eMHOMOphe W WHIO-HpaHcKui mup. Hacere-
HUE MCIAMCKOTO TOCY/IapCTBa OBLIIO MHOTOUMCIIEHHBIM U 3THUYECKH Pa3HOOOPa3HBIM.
3aBoeBanuble Haponabl Cpeaneil A3uu u Mpana urpanu akTUBHYIO POJb B HOJIUTHYE-
CKOH, SKOHOMHUYECKOH M JyXOBHOH >KU3HU Xanudara. AHTUYHOE Haclielue pacrpo-
CTpaHWJIM XpUCTHAHE, ellle J0 apaOCKUX 3aBOEBaHUIl OeXaBIIME OT MpecieOBaHuN
Pumckux umneparopos Ha BocTok.

Hcnam 6b11 rocygapcTBeHHOOOpasytomiei penurueid. OTBETHl HA MHOTHE COIIH-
AIBHO-TIPAKTUYECKHIE U HPAaBCTBEHHBIE BOIIPOCHI COJEPKAIMCH B CBAIIEHHBIX TEKCTaX
ucnama — Kopane u Cynne. O1uM o0bscHsIeTCs (QUIOIOTMYECKUM U TPABOBOH YKIOH
apabo-MyCyIbMaHCKOH KyJIbTypbl. ICKOHHO «apaOCKUMM» HayKaMU CUUTAIUCh: TPaM-
Maruka, Jekcukorpadust, ¢putonorus. Mcmamckoe mpaBoBeeHNE OMUPATIOCH HA JI0-
CTHKCHUS (DUITOTIOTHH.
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[TomuTHYeckoe MPOTUBOCTOSHUE YaCTO BEJIOCH B PETUTHO3HOM KOHTeKcTe. K mpu-
Mepy, pa3esieHue MyCyabMaH Ha CyHHUTOB U IIIMUTOB, BEAIIUX MEXKIY cO00H O0PHOY
3a BEpXOBHYIO BiacTh B Xanudare. LLIuUThI cunTany nepBeix Tpex xaaudos, mpass-
mwmx nociae [Ipopoka Myxammana, y3yprnaTopamu, MOCKOJIBKY T€ HE SIBIISUIUCH €O
NpSMBIMU poAicTBeHHHKaMU. Kak Obl TO HU ObLI0, IOCIIE IPaBICHUS TIEPBBIX YETHIPEX
xanudoB, MPO3BaHHBIX «IPaBEIHBIMUY (aj-xyiada ap-pamuayH), BEIOOPHBIN MPHUH-
LIUT YIPaBJICHUS 3aMeHseTCs AMHACTUHHBIM. B 661 rogy kx Bmactu npuxomsat Omeit-
simel, B 750 rogy ux 3amenstor A6Oacuasl. bonee 500-merHee npasinerne AGOGacHmIoB
MPUXOJUTCS HAa KIACCUUECKUH Meproj apabo-MyCyIbMaHCKON KyJIbTYpPBI.

[Tnm3m nmen HanOonbimii yenex B Mpane n vexoropoit yactu Cpenneit Asuu, 4to
CBHICTENILCTBOBAJIO O IIEHTPOOEKHBIX CHIIaX B Xanudare. ONMo3MIHOHHbIE HACTPOCHUS B
cpefie 3aBOEBaHHBIX HAPOJIOB BHUIMBAIOTCS B PsIJl MACCOBBIX KPECThSIHCKUX BOCCTaHHUN BO
Bropoii nostouHe IX B. C 3Toro nepuoaa AdOacuackuii xaaudar BeTymnaer B (hazy CBOETro
MOCTENEHHOTO TOJIMTUYECKOIr0 pasiokeHus. bopbOa 3aBOeBaHHBIX HAPOIOB IIPUHUMAIIA
pasHble HapaBlICHUs. Yske B 310Xy npasieHust OMeisnos cpean HaponoB bikaero n
Cpennero BocToka noyyaeT nomiep KKy cy(QusMm, CITyKUBILINHA B KaYECTBE HICOTOTHYE-
CKOTO OPY’KHsI IPOTUB MHO3EMHBIX 3aXBaTYHKoB. [laHTeH3M cy(reB mpoTHBOMIOCTABIISLII-
Csl IorMaraM HCJIaMCKOl penurud. [IporpeccrBHBIE MBICIUTENN HEPEIKO CTAaHOBHIINCH
YKEPTBAMH OPTOIOKCATIBHOTO HCIIaMa, TIOJIBEPTaTUCh ITBITKAM ¥ TOHEHHUSIM.

3axknrouenue

ApaOckuii xanudar o0beANHIUI MHOKECTBO HApOJOB B OHO TOCYIApCTBEHHOE
oOpa3zoBanue. Ha ero oOMIMpPHBIX TEPPUTOPHIX CIOKMIACH aTMochepa MeKITHUYC-
CKOTO, MEXKKYJIBTYPHOTO M MEXKOH(PECCHOHATBHOTO JHAjora. JTO BIICUATIISIFOIIUHA
npumep auanora Bocroka m 3amama. BocTOWHBIH peHeccaHc BO3POIMIT HacleIue
JPEBHUX TPEKOB. Mexy T€M 3TH J1Ba COBEPIIEHHO Pa3HbIX KYJIbTYPHO-IIMBHIN3AIM-
OHHBIX (peHOMEHA Pa3essiyl MPOMEXKYTOK BpEMEHHU B 00Jiee YeM THICSUY JIET.

Wcnam npunan HOBBIM UMITYIIEC Pa3BUTHIO apaOCKOH KyIbTypbl. MOHOTEHCTHYE-
CKO€ MHUPOBO33pPEHHE M BBIPAOOTKa COOTBETCTBYIOUIMX PEIUTHO3HO-IOKTPUHAIBHBIX
yOeXKJCHNH MTO3BONMIH OOBEIUHUTE PA3JIMYHbIC HAPOJBI B OJIMH YCTOHUUBBIN MOJH-
TUYECKUH OpraHusM. be3 peiaurum ciokKHO OTBETUTH COBEPIUMIICS JU Obl CKAuOK B
pa3BUTHN apabo-MyCyIbMaHCKONW HUBHIM3aUKU. McinaMckuil Mup 1o ceil 1eHb cyie-
CTBYET Ha 3HAUNTEJILHOM YacTH 36MHOTO 1Iapa.

Apabo-MycynbMaHCKasl KyJIbTypa HE OTpaHHYMBACTCS HCIAMOM HU MO COAEp-
KaHMIO, HU XpoHoJorudecku. CpeqHeasnarckue Haposl HE YTPAaTHIIM CBOIO CaMo-
OBITHOCTB, J1axke OymyuH mokopeHHbIMU. CyQH3M Kak JTyXOBHO-PEIUTHO3HOE TCUCHUE
BO3HMK B pe3yjbTare kejlaHust HaponoB CpenHell A3l OTCTOSITh CBOU yOSKICHUS U
TpaJIMLIUOHHBIE BEPOBaHMsL. DKOHOMUYECKOE IPOLBETAHNE CPEHEA3NATCKUX HAPOOB
obecnieunBanock 3a cuet Toprosiu ¢ Kuraem, Mnaueii, KaBkazom. Bronb kapaBaHHBIX
nyteit [llenxoBoro myTtu pacrseranu ropoja — byxapa, Camapkana, Meps, barnan,
Humanyp, Ucdaran, Peit, Xamanan, cTaHOBUBIIUECS IEHTPAMHU KYJIBTYPBl U HAYKH.
Mmoro Berxoaues u3 Cpenneit Asun u Mpana BHeCTH CBOM BKJIAJ B pa3BUTHE apabo-
MYCYIbMaHCKOH KyJIBTYpbl © MUPOBOY IUBUIM3AIMH B IIEJIOM.
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AnraeB K.A., Uman6aeBa 7K. M.
Apab-mycbiiman myienuetingeri Hpirpic nen bareic 1nanorst

Anoamna. Jlnanor eTkeH MeH OYriHHIH Karap eMip CYpyiH, OJapAblH apachbIHIarbl
cabaKTacTBIKTBIH CAKTaTybIH OLIzipe/ti. Apad-MyChUIMaH OpKEHUETI ©31HIH I'yJIICHY KEe3eHIHIe
Ieirpic ien bartbic nuanorsiHbH uaeanbiH OeiiHeneni. byn 3eprreynin maxcarsl — LIbiFbic
Kaiita epiey noyipiHIeri MoJleHHeTapalIbIK TUalor MEXaHU3MIEPIiH 3epTTey, oJapbl Kas3ipri
kahaHaHFaH aem/ie KOJIJaHy TYPFBICHIHAH Tajljay.

Hcnam apab-MychbUIMaH OpKEHHETIHIH KaJbIITaCybl MEH JaMmyblHJa MICHIyII pel
arkapzsl. JliH, prnocodust xKaHe FEUIBIMMEH KaTap OpTarachpiblK MYChUIMAH KOFaMBIHBIH PY-
XaHH KSHE 3UATKEPIIiK eMipiHe OalIaHbICTBIPYIIBI OybIH POJIH aTKap/bl.

Juanor opTypii MOICHH IOCTYPICPIiH COKTHIFBICHI OOJFaH JKaraiima KeiOip jxaHa
OipikTipym OuTiM maiiia OonFaH Ke3ae MYMKIH Oosajbl. ApaOrap skaynan anraH OpTaiibik
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A3Ws XaNBIKTapbl apachlHAA COMBUIBIK CEKUIII ©31HAIK pyXaHH XOHE JiHW aFbIMIAPBIHBIH
JlaMybl, apa0-MyChIJIMAaH MOJICHHETI TeK WCJIIAMMEH INEKTEIMETeHIH KyolaHIbIpansl. Apad
XaIu(aTbIHbIH KYPaMbIHIAFbl XaJabIKTAP O©3ICPiHIH €PEKIe MOACHU KOHE JIHU JOCTYPICpPiH
CaKTall, JAMBITBII OTBIPFaH.

Tyiiin co30ep: MOASHUETTED NUAJIOThI, apa0-MYChUIMAaH MOJCHHETI, OPKEHHET, HUCIIaM,
COIIBUIBIK

Altayev J., Imanbayeva Zh.
Dialogue of East and West on the Example of Arab-Muslim Culture

Annotation. The dialogue expresses the simultancous coexistence of the past and the
present, the preservation of continuity between them. The Arab-Muslim civilization, in its
heyday, embodied the ideal of dialogue between East and West. The purpose of this study is to
study the mechanisms of intercultural dialogue of the Eastern Renaissance era, analyze them
for their application in the conditions of the modern globalized world.

Islam played a key role in the formation and development of the Arab-Muslim civilization.
Religion, along with philosophy and science, played the role of a connecting link in the spiritual
and intellectual life of medieval Muslim society.

Dialogue is possible when, in the collision of different cultural traditions, some new
unifying knowledge is synthesized. The development of their own spiritual and religious
movements as Sufism among the peoples of Central Asia conquered by the Arabs indicates that
the Arab-Muslim culture was not limited to Islam. The peoples of the Arab Caliphate preserved
and developed their distinctive cultural and religious traditions.

Key words: dialogue of cultures, Arab-Muslim culture, civilization, Islam, Sufism.
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Annomayusa: B 1aHHOM WHCCIIEOBaHWM AHAIM3HPYETCS BOCTOYHBINA XapakTep
pycckoii HapomHOl peun W (DONBKIOpA, CBA3aHHBIX C XapaKTEPOM HAIMOHAIBHOW
MEHTalIbHOCTH. KynbTypHBIC KOHTAaKTBI PYyCCKOTO Hapoaa C TIOPKCKUMH U (huHHO-
YTOPCKUMH HapoIaMu B BOJDKCKoM Oacceiine mpencrasiensl H.C. TpyOeuxum (1927),
c(hOpMyNIIpPOBABIINM HOBYIO TEOPHIO — U3 PYCCKOH KyIbTypHI.

IIpyuunHON NpoBEeAEHMS HALIETO0 HAy4HOI'O MCCIIENO0BAaHUS PYCCKOM HApOJHOW peuun
1 GonbKIIopa BEICTYIHIN PaOOThL, B KOTOPBIX JaHHAs TEMa MPEACTaBICHA HEOCTATOTHO.
Pesynerarhl Hamlero KOMMapaTMBUCTCKOTO MCCIEIOBAHUS MOATBEP)KAAIOT XapaKTEpHBIC
BOCTOYHBIE YEPThI PYCCKONH HApOAHON peur U (POIBKIOPA U YTO MMEHHO HaMH OTKPBITHI
NapaieIbHbIE CTPYKTYPBI B BOCTOUHBIX SI3bIKaX U (horbKIIope.

Kniouesvie cnosea: BOCTOUHBIN XapaKTep PyCCKOW HAPOJHOW pedH, HallMOHAJIbHAs
MEHTaJIbHOCTb, KYJIBTYPHBIE KOHTAKThI PYCCKOTO HApOAia, HEJJOCTATOYHOCTh UCCIIEA0BAHUS,
TapaJyieIbHbIE CTPYKTYPBl BOCTOYHBIX SI3BIKOB, PyCCKasl KyJIbTypHast 30Ha.

Beeoenue

B HacTosi111el CTaThe pacCMaTpPUBAOTCS HEKOTOPHIC BOCTOUYHBIC MOTHUBBI PYCCKOM
HApOIHOM pe4H, KOTOPhIC UCIONB3YIOTCA B Pa3HBIX aHpaX (osbkiopa. M3yuenue
SI3BIKOBBIX KOHTAKTOB SIBIISIETCS BAYKHOM 3ajjadeil IMHTBUCTUKH, O Y€M TOBOPHUTCS B
paboTtax MHOTHX HccaenoBareneid. DopMUpPOBaHUE PYCCKONH HAPOIHOU KYIBTYPHI, TIO
muenuto H.C. TpyOerkoro, onpeaenuiocs KyIbTyPHBIMH KOHTaKTaMH PYCCKOTO Ha-
poja ¢ COCeHUMHU TIOPKCKHUMH U (PMHHO-YrOpCKUMU Hapojamu. B pabortax «Bepxu u
Hu3wl pycckoii Kynomypar» (1927) u «O mypanckom snemenme é pycckoil KyJibmype»
(1925) H.C. Tpybeuxoro nmpeacTaBIeHbBl MOTHBEI PyCCKON MaTepHuaIbHOU U TyXOBHOM
KYJIBTYPBI, OTPaKAIOIIIe BIUSHIE BOCTOYHBIX KOHTAKTOB.

YoMsiHyTBIE BOIPOCHI HETIOCPECTBEHHO CBS3aHEI C MPOOIIEMON HAIIMOHAIBHO-
IO MEHTAJIUTETa, KOTOpas CcTalla BaXKHON TeMoM uccienopareieil ¢ konua 20-ro Beka.
JlanHast Tema paccMarpuBaeTcs B paboTax pycckux uccnenoBareneii (O.A. Kopauios
1994, B.B. Bopo6ses 1997, B.B. Kosnecos 1999).
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Kondepenmus «Poccus u 3anad. /[luanoz kynomyp», ycrpoeranas 8 MI'Y B 1994-
OM TOJy, TOXe MOATBEP)KIAeT BO3PACTAIOUINI MHTEPEC PYCCKUX HCCIenoBareiei K
3TOi mpobeme.

N3yueHHas HaMU TeMa SIBISIETCS TOBOJIBHO TPYAHOU U CIIOKHOM 3a1a4eil, TaKk KaKk
B PYCCKUX JIMHTBUCTHYECKHX paboTax peAKo 3aHUMAJHCh cJeJaMH BOCTOYHBIX KOH-
TaKTOB B PycCKOM s3bike. O Oe0M IATHE CBUAETENLCTBYIOT BBIBOABI H.A. backakoBa
(1979), noowpsiromiero n3y4yeHrne BOCTOYHBIX 3JIEMEHTOB B PyCCKOM si3bike. OH TOBO-
PHT O HEIOCTAaTKaX B PYCCKHUX JIMHTBUCTUYECKHUX padoTax:

«He u3y4eHbl TIOPKCKHE 3aMMCTBOBAHMS B PYCCKOM CJIOBOOOpa3oBaHHUH (CP.:
HalpuMep, TIOPKCKHE MOJEIH B 00pa30BaHUM HEKOTOPBIX TaK HA3bIBAEMBIX MAPHBIX
cioB) u (ppazeosiorum» [1, c. 5].

Breisogst H.A. backakoBa oATBEp K TAIOT IEIE€CO00PA3HOCTh HAIIIETO HCCIICTOBAHMS.

Hpyroii mpo0ieMoii sBIseTcs TO, 4TO U3yUeHHAs HAMH CTIJIUCTHYECKasi 00JacTh,
«pyccKasi HApoAHasi peuby, 3ByJanias B QOJIBKIOpe U B padoTax PyCCKUX HAPOTHBIX
nucareneit (I1.U. Menpaukos, I1. baxxos, M. lllomoxos, B. llykmun, B. benos, C.
3aneirud, B. PacnyTus), He siBMi1ack TeMOW pyccKoro si3bikozHaHHs. Hame mHeHue
MOJITBEPXKTACTCS TeM, UTO B paboTtax Pycckas pazzoeopnasn peus (1973, 1981), Cmu-
JUCHUKA COBPEMEHHO020 pyccKozo a3bika (1976), He paccMaTpuBaroTCs crienupuyie-
CKHE KaTerOpuH, TUIWYHbIE KaK U1 (OJBKIOpa, TaK U AJS MPOU3BENECHUN PyCCKUX
HapOJHBIX IHCATEICH.

Ilpoodnema pycckoii napooHoil peuu

Bonpocel, cBsi3aHHBIE CO CTaTyCOM PYCCKOIl HApOAHO# pe4yd HEemoCpeICTBEH-
HO CBSI3aHBI C OCOOCHHOCTSIMH HAapOIHOM KyIbTYpbl, KOTOPBIE PacCMOTPEHBHI B pa-
6orax H.C. TpyGemkoro. JlnanexTuieckasl CBSI3b MEXKIY S3BIKOM U KYJIBTYpOH sIB-
JIIETCS. OCHOBHBIM Te3ucoM Teopuu B.d. ['ymOosnpara u ero mocienosarenei, 4To
MoJIUePKUBAETCs U B pabotax pycckux uccienonareneit (O.A. Kopaunos, B.H. Tenus,
B.B. Bopo0néB, B.B. Konecos u 1. 1.). Hecmotpst Ha To, uTO B cTathe «Bepxu u nu3zwt
pyccxoit kKynomypory (1927) H.C. TpyOenkoro 4eTko yCTaHOBJICHBI PACXOXKICHUS MEK-
Iy KyJABTYPHBIMH HOPMaMH BEPXOB U HU30B PYCCKOTO 0OIIECTBa, HE 3aTPOHYTHI BOIPO-
CBI, CBAI3aHHBIE C 0COOCHHOCTSIMU S3bIKa HU30B, TO €CTh PYCCKOM HApOIHOM PEeUH.

Cobmronast noctmkenus B.¢. ['ymOonpaTra HE0OOXOAMMO yUUTHIBATH JIAATEKTHYE-
CKYFO CBSI3b MEXKITy SI3BIKOM H KYJIBTYpOil. KybTypHBIE KOHTAaKTHI, YITOMSHYTHIE B pabo-
tax H.C. Tpybenkoro, compoBOKIaIHNCh M S3BIKOBBIMI KOHTakTaMH. JlaHHas mipobiie-
Ma 4EeTKO M3JIoKeHa B KHUTE «Ku3nv npoucxooum om cioea» (1999) B.B. Komecora
MIPH OTIPEIETICHNHN CYITHOCTH HAllMOHAIBHON MEHTAJIbHOCTH: «MeHmanpsHocms ecmo
Ccpeocmeo HAYUOHATIbLHO20 CAMOCO3HANUA U CHOCOO CO30aNUA MPAOUYUOHHOU KAPMUHBI
MUPQ, KOPEHAWUECS 8 KAmMe20pusx U hopmax pooHozo a3vika» [2, c. 148].

[To sTOMY MHEHUIO, ITPH U3yYeHNH 0COOCHHOCTEH HallMOHANBHOW KYJIBTYpbI, He-
00X0TMMO H3y4YaTh KOHKPETHBIE SI3BIKOBBIE CTPYKTYPBI, OTpakatollie MPU3HAKH KyJIb-
Typsl. B kaurax B. BopoOséBa u B.B. Konecosa, roBopsmux 0 BOCTOYHOM XapakTepe
PYCCKOTO sI3bIKa, HE TIPECTaBICHbI KOHKPETHBIE S3bIKOBBIE IPUMEPHI, JOKA3bIBAIOIIHNE
WX BBIBOZIBI. YIIOMSHYTHIE IPOOIEMBI IOATBEPIKIAIOT IeJIeCO00pa3HbIi XapaKkTep Ha-
e KOMITApaTUBHOW PabOTHI.

www.alfarabijournal.org 4 (76) 2021 | Anb-@apa6u. ISSN 1999-5911 43



Kynemypa. Llennocmu u MexcKynbmypuas KOMMyHUKayus

Jannas npoOiema 3aTpoHyTa B COOPHUKE PyCCKUX HAPOAHBIX MOCITIOBUII, COCTaB-
nennbiM B.W. anem. B npenucnosuu « Hanymcmeennoey, HAaIMCaHHOM K COOPHUKY,
TOBOPUTCSL O PACXOXKICHUH MEXIY KYJIbTYpOH PYCCKOro Hapojaa M MPOCBEIIEHHOTO
00IIIeCTBa, yKa3bIBasi Ha PACXOXKICHHS MEXKIY SI3BIKOBBIMH OCOOCHHOCTSIMH 3THUX OC-
HOBHBIX KJIACCOB pyccKoro obrmiectsa B 19-M Beke.

«['0TOBBIX OCIIOBUII BBICIIEE OOIIECTBO HE MPUHUMAET, IOTOMY 4TO 3TO KAPTUHBI
YyXJI0TO ero ObITa, 1a ¥ He ero A3bIK» [3, . 7]

Pacxoxxnenust Mexy KyJabTypHbIMA HOPMaMH U TPaJuLUSMUA TOPOJCKUX U Je-
PEBEHCKHUX JKUTEIEH COXPAaHHWIIUCH 0 cepeauHbl 20-ro Beka. O0 3TOM TOBOPHUTCS B
nioBectr «Ilocneonuit cpox» B. Pactiytura. Jlmanor xuTelreld CHOMpPCKOHN JepeBYITKH
JTIOKA3bIBACT 3Ty MPOOIEMY:

«— A TBI C HEWl O-TOPOACKOMY Pa3roBapuBai, IO-UHTEJUIMTEHTHOMY, 4 HE TaK,
— MOCMEHBAsICh, TIOCOBETOBAI MBaH.

« — SI-To MO-ropoACKOMY He yMel0, BO BCIO KMCTh TOJBKO pa3 TaM Oblja, a oHa-
TO, O, U3 IEPEBHU BHIIILIA, MOTJIa OBl CO MHOH U MO-AEPEBEHCKH MOPa3roBapuBaTh”
(4, c. 331].

Cnosa I1. M. MenbHuKoBa, B CBOEM poMaHe «Ha copax» MONTBEP)KIAIOT CKYJIOCThb
MMMCBbMEHHBIX TAMATHUKOB PYyCCKON HAPOIHOM peur, TOBOPSILEH O )KU3HU PYCCKOTO Hapoza:

«Y pyccKOro NpoCTOHAPOAbS HET HM JIETOMMCHBIX 3anucei, HU OBECTH Bpe-
MEHHBIX JIeT, HH UHBIX MCAHHBIX NaMsATeil PO TO, KAK JIOIHN JONPekKb HAC KH-
Bajd... Ho ecTh skuByume npeganbs...» [5, c. 138]

MBI JOKHBI TOBOPHUTH O TOM, YTO CIEIU(PUIECKHe CTPYKTYPhl PYyCCKOH HApO-
HOH peur He pacCMaTPUBAIOTCS B BaKHEHIINX padoTax mo ctuiucTrke 70-80-x TomoB
pyCCKOW JTMHTBUCTHKHU. EquHCTBEHHYIO paboTy mpeacTaBiseT coboit kuura «lIlpak-
muueckas cmuaucmuka pycckozo azvika» (1974) npodeccopa /1.3. Po3enransa. Ha
JIECSITH CTPaHUIAX ero KHUTH MbI HAIILTH O0JIbIIe HHPOPMAIIMK O PyCCKOM HApPOTHOM
sI3bIKE, YeM B TOJICTBIX TOMAaxX IPYTHUX M3BECTHBIX HccienoBateneil. OH BKIIOYMI B
COCTaB THUIMHMYHBIX KaTETOPUI PyCCKOM HApOAHOM pedr KaTeTOpPHH SI3BIKOB «PyCCKOM
KYJIBTYPHOIl 30HBI», B TOM YHCJI€ U NIApHBIE CJIOBA, YTO OINPABIBIBAET KOHLICIHIUIO
HAIIIETO UCCIIEN0BaHMsL.

Crienunieckie Kareropurd pyccKod HapOJHOW pedH, B TOM YHUCIIe W3yYeHHBIS
HaMU TapHBIE CIIOBA, CBA3aHBI C MPOOIEMON BOCTOYHOTO XapaKTepa PyCCKOTO S3bIKa,
M3Y4YEHHOU YIOMSHYTBIMH HCCIIE€A0BATEISIMU.

0 ¢ocmounom xapakmepe pyCcCKozo A3blKa

B nacrosimieit ctaTbe€ Mbl TOCTABUIIM 1IEBIO PACCMOTPETh BAXKHENIITUE S3BIKOBBIE
¢aktel, mokassiBaroniue Teopuo H.C. TpyOernkoro o CyiiecTBOBaHHM €BPAa3HICKUX
KYJBTYPHBIX KOHTaKTOB. OOHApYKCHHBIC HAMU SI3BIKOBBIE (DAKTHI JIOTIOJIHSIOT TEOPHUIO
H.C. Tpy0enkoro, Tak Kak O S3bIKOBBIX (haKTax HE TOBOPHUTCS B €ro paboTax, B KOTO-
PBIX HEHTPATBHON MPOOIIEMOI SBJISETCS MPEICTABICHUE CXOHBIX MOTUBOB JIyXOBHOM
Y MaTepUaIbHOM KYIBTYphl pyCCKOTO HApoaa.

[Ipu u3yueHun pa3HBIX KAHPOB PYCCKOTO (HOIBKIIOpA U MPOU3BENEHUIN PYCCKUX
HapOJHBIX MUCATENEH, B KOTOPBIX HCIONb3YIOTCS AIEMEHTHI PYyCCKOM HApOIHOM peuun
0OHaPYXUITUCh CTPYKTYPHI SA3bIKOB BocTouHO# EBpazun. TH mpou3BecHUs CITyKH-
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JIY B)KHBIMHU MCTOYHUKAMH HAIIETO MCCIEeIOBAHNS, TaK KaK OHU JAI0T IPEACTABICHIE
0 XapakTepe pyCCKO HapOoHOM peyn.

YcraHOBIIEHNE XapaKTepa PYCCKOH KyJIbTYphI U SI3bIKa TECHO CBS3aHO C HAYYHBI-
MU JTUCKYCCUSIMHU O XapaKTepe PYyCCKOTO S3bIKa, yIOMSHYThIMU B paborax @.I1. Ou-
nuHa. Hayunsle guckyccun, Bo3Hukime B 3noxy A.C. [lymkuHa, KOHYWINCH B KOHIIE
70-x romoB XX-ro Beka utoramMmu OuiINHA, yCTAHOBUBIIIETO BOCTOYHOCIABSIHCKHM Xa-
pakTep pyccKoro JuTeparypHoro s3bika. B kaure B. B. BopoOréBa «/Iunzeo-kynvmy-
ponozua» u B pabore B.B. Komecosa «Kuzus npoucxooum om cnosa» paccMarpu-
BalOTCS BOIIPOCHI BOCTOYHOTO XapaKTepa PyCcCKOW HAIMOHAIBHON MEHTAIbHOCTH,
OTpaKaloLIEHCs B PYCCKOM si3bIKe. YTIOMSHYTBIE MCCIEAOBATENH CTapajuch HAUTU
YMCTBEHHOE HAIOJHEHHUE U TyXOBHBIE KOPHU BOCTOYHOIO XapaKTepa HAIMOHAIBHOTO
MEHTaJINTEeTa, OMPEAEIAIONIET0 KyIbTypHbIE TPAJUIINH U XapaKTep s3bIKa.

Brironbl B.B. KosiecoBa o posiv mpaBoCiaBHbBIX TPaAULIMI TPaBUIIbHbBINA, HO TIPO-
OJieMa BOCTOUHOTO XapaKTepa SBIISIeTCS MHOTOTPaHHOU M 00JIee CII0XKHOM TIPOoOIIeMOii.
Henp3s cpaBHUBATH BOCTOYHBIIM XapakTep MEHTAIBHOCTH C OJTHOIIBETHOM TKaHbBIO, TaK
KaK OHa SIBJISIETCS MHOTOI[BETHBIM MaTepHAJIOM, B KOTOPOM OOHAPYKUBAIOTCS Pa3HOII-
BeTHbIC HUTH. B kuure KonecoBa He ynmoMUHaeTCs 0 ACSITEILHOCTH eBpa3uiilleB, KO-
TOpble 0OpaTHIIM BHUMAaHUE HAa MHTEHCHBHBIC KOHTAKTHI PyCCKOTO HapoJa ¢ HapoJaMu
Asun. B craree H.C. TpyOerkoro «Bepxu u Huzwvt pycckoit kynomypot» (1927) Tma-
TEITHLHO M3yYeHa MpobieMa «pyCCKOW KYJIBTYpHOH 30HBI»Y, UMEIOIIeH Oojiee TeCHBIS
cBsi3u ¢ BocTokom, yem 3amagqHOCIaBIHCKUM KYJIBTYPHBIM PETHOHOM.

H.C. TpyGeukoii ycTaHOBMII CYLIHOCTb «PYCCKO#i KyJbTYPHOI 30HBD) KaK BaX-
HOT'O MOTHBA €BPAa3UKUCKON TEOPUU B CIEAYIOLIEM:

«B o0mieM, 3Ta KynbTypa ecTb cama 0cobast «30Ha», B KOTOPYIO, KpOME PYCCKHUX,
BXOJAT €lle HEKOTOpble Yrpo-(puMHCKHE WHOPOJIBI BMECTE C TIOPKAMM BOJIKCKOTO
Oacceiina. C He3aMeTHOMW MOCTETICHHOCTHIO ATa KYJIBTYpa Ha BOCTOKE M FOTO-BOCTOKE
COTIPHKACAeTCs C KyJIbTypOH CTEMHON (TIOPKO-MOHTOJIBCKOM) U Yepe3 Hee CBA3hIBACT-
Csl ¢ ApyruMu KyJabTypamu Aszum. Ha 3amane uMeercs ToxXe MOCTENIEHHBIN Mepexon
(uepes OenopycoB U MAJIOPOCCOB) K KyJIBTYpPE 3aMaHbIX CIaBsH, COPUKACAIOIIEHCS C
POMaHO-TePMAaHCKOM, U K KyJIbType OankaHckoi. Ho 3Ta cBsI3b CO CIaBIHCKUMH KYJIb-
TypaMH BOBCE YK€ HE TaK CHJIbHA U YPaBHOBEIINBAETCS CHIIBHBIMU CBSA3SIMH C BOCTO-
koM. [lo miemomy psry BOpocoB pycckasi HAapoAHasi KyJbTypa IPUMBIKaeT UMEHHO
K BOCTOKY, TaK YTO TPAHHIIAa BOCTOKA W 3aMaJia HHOH pa3 MPOXOAUT UMEHHO MEKAY
PYCCKHUMH U CJIAaBSIHAMHU, a UHOIJA F0XKHBIE CJIaBSIHE CXOISTCS C PyCCKUMU HE MOTO-
My, UTO U T€, U APYTHUE — CIABIHE, a IOTOMY, YTO U T€, U JPYTHe UCIBITAINA CUIBHOE
TIOPKCKOe BIusHUE» [0, C. 94].

Pabora H.C. TpyGenxoro ciykuina BaKHBIM OPHEHTHPOM HAIIETO HCCIIEN0Ba-
HUSI, TaK KaK MBI HAIlTH TEOPETUIECKYIO0 OCHOBY COITOCTABIICHUS CXOIHBIX KaTeropuit
SI3BIKOB YIIOMSIHYTOU KYJIBTYPHOM 30HBL.

Bocmounbie nemenmot pycckoii HQpOOHOIUl peyu

IIpu xoMnapaTUBHOM HCCIIEIOBAHUHU SI3bIKOB PETMOHA, TAE€ PYCCKUM Hapo] ycTa-
HOBWJI JUTUTEIIHHBIE 1 HHTEHCUBHBIE KOHTAKTHI C TIOPKCKUMHU 1 (PUHHO-YTOPCKIMH Ha-
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ponaMu 0OHAPYKHUIIKCH OOIIHE 3JIEMEHTHI JEKCHKH, ()Pa3eosIOrHH, CJIOBOTBOPUECTBA
W CHHTaKCHCA.

[Ipu n3y4yeHun JeKCUKN PYCCKUX HAPOAHBIX MOCIOBHUI, (PUKCHPOBAHHBIX B cOOp-
Huke B. Jlang nabnrogaercst 601bII0e KOIUYECTBO CIOB, 3aMMCTBOBaHHBIX OT COCENI-
HUX BOCTOYHBIX HaponoB. HeoOxoauMo ykas3atk U Ha TO, YTO MHOTHE pycckue ¢pase-
OJIOTUYECKHUE SIUHHIIBI U ITOCIOBUIIBI, IPEACTaBIeHHBIE B cOopHuKe B. Jlans, nmeror
SKBHBAJICHTHI B TIOPKCKUX U (DUHHO-YTOPCKUX SI3BIKAX, JTIOKA3bIBas BIUSHUE KYIBTYP-
HBIX U S3BIKOBBIX KOHTaKTOB. Dpazeonornueckre eMHNUIBI HU CaHa, HU MaHa; dai
Ha 0aml; TajJaH Ha MaiiaH; MEPUTh Ha CBOM apIIMH SBHO OTPa’KarOT BOCTOYHOE
BIIMSTHHIE HICTIOJIb30BAaHMEM CJIOB, 3aMMCTBOBAHHBIX M3 TIOPKCKUX SI3BIKOB, TTOATBEPIK-
nas BeiBoael H.A. backakosa (1979).

3acimy>KuBaeT MPUCTAILHOTO BHUMAHUS, YTO Mbl HAIIUTH STHMOJIOTHUECKUE HC-
TOYHUKHU PYCCKUX (PPa3eoNorniecKux eNUHHILL feds KOCHb U YePHAsi KOCHb B TIOPK-
CKHX SI3bIKaX.

Kuprusckuii 000poT ak cook ’1) yTOHUEHHO BEXJIMBBIH, AepKaluil ceds ¢ ao-
CTOWHCTBOM; 2) HACTOSIINHI, OJU3KHIA CBOMCTBEHHUK <aK ’OeNbIii’ + o0 *KOCTh’, B-
JsieTCsl SKBUBAJICHTOM PYCCKOH (ppaseosiornueckoil eqMHULbI fe1as KOCHb.

OKBHBaJIEHTaMH 000pOTa ABJSIFOTCSA. TaTapckK. ak coak [7, ¢. 520] *npsim., mepes.
0esiast KOCTh’; OAMIKUPCK. ak hoiidk *a) ycT: Oenas KoCTh; Toiny0ast KpoBb; 0) Oerno-
pyuka’ <ak *0enwiii’ [8, c. 18] 'u hoitak [8, c. 738] "xocTs’.

B uctopuko-sTHMOOTHYECKOM cilioBape «Pycckas ¢ppazeonozusn» (2005) eme
TOBOPHUTCS 00 NCKOHHO PYCCKOM TIPOUCXOKIACHUH 3THX 000POTOB. 3aCTyKUBACT BHU-
MaHUs, 9TO B poMaHe «bwiroe u dymwr” A.W. I'epriena o60pot denas kocmob obOnamaet
MOJIOKUTEIHFHBIM 3HAUE€HUEM, & OTPHIIATEIbHOE 3HA4YeHHE «0eJ0py4YKay BO3HUKIIO
nocyie OKTAOPbCKON PEBOIOLINN.

B Tropkckux si3pikax 000poTHI Oeliast KOCTh 00Ja1aeT 3HAYCHUEM «APHCTOKPAT,
a YepHasi KOCTh «MPOCTOJTIOIUHY». BripaxkeHue kapa xanplk UMeeT 3HAYEHUE TIPO-
CTOH Hapoa’, CIIOBO Kapa caMO MOXET o0najaTh 3THM 3HaueHHeM. Pycckoe cioBo
YepHb UMEET CXOAHOE 3HAUCHHE.

B cOopHuKe pycckux mociioBul u morosopok B.M. Jlans Mbl 00HapyKuIH OCIO-
BHUIIBI, OTPAKAIOIINE MUHOPAT — BAXHEHIINI AIEMEHT 00BIYHOTO MPAaBa KOUEBHIX
HaponoB. O QyHKIIMOHUPOBAHWU MUHOpATa y KOYEBBIX Hapo10B MOHTOIMY yIIOMUHA-
€TCsl UTABIHCKAMU TyTelnecTBeHHnkaMu Pyopykom u Kapriuau B 1223-m roay. MH-
CTUTYT MHHOpATa TIIATeIbHO n3y4eH B padborax C.A. Kackabacora (1972) y kazaxos
u E.B. bapannukoBoii y Oypsitckoro Hapona. [locmosuity Menbuioii coli 1a KOpHIO
cuoum |6 kpecmwsincmee — Haciedyem oomom] [3 ¢. 1/ 130].

B nanHO# mocmoBuUIle OTpa’keH BAXKHBIN AJIIEMEHT O0OBIYHOr0 MPaBa PYCCKOIro
KPeCThAHCTBA, PE3KO OTIMYAIOIIUICA OT KOAM(DUIMPOBAHHBIX 3aKOHOB. B pabote
H.C. Tpy0Geukoro «Bepxu u Huzvl pycckoii Kyiomypor» (1927) 4eTko mokas3aHbl pac-
XOXKICHHS MEX]Ty HOpMaMH U TPAJTUIUSIMUA «BEPXOB» U «HU30BY» PYyCCKOTO OOIIECTBA.
OH nog4YepKUBaeT TO, YTO €BPOIEHCKOE MPaBOCO3HAHUE Y BEPXOB PyCCKOTr0 00IIeCTBa
YKOPEHHUIIOCH TUIOXO0, @ Y HU30B HUKAK He YKOPEHUJI0Ch.

O mIMPOKOM PACIIPOCTPAHEHUH WHCTUTYTa MHHOPATAa TOBOPUT BapHaHT JTAHHON
MOCIIOBUIIBI Menbuiomy colHy omuoeckuil 080p, cmapuiemy Hogocenve (no cmepmu
omya, smo 6 kpecmwsHcmse ooviuail). [3 c. 11/73].
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B pycckom s3pike HaOmromaeTcs OONBIIOE KOJTMYECTBO CIIOB, 3aMMCTBOBAaHHBIX
U3 TIOPKCKHX S3BIKOB. JIJISi ATUMOJIOTHYECKOTO aHalin3a OOoraTblM MCTOYHUKOM CIY-
XKW cOOpHUK pycckux nociosull B. [lana. B mocnoBumax ncnoib3yroTcs TIOPKCKHE
3aMMCTBOBAHUS, BOIICAIINE B JIUTEPATYPHBIN S3BIK: aJiblii, aJMa3, apiiuH, 0a3ap,
AeHbra, 0apadaH, kadIyk, kapayJ, KapMaH, KHPIINY, TApaKaH, TOBap, TOBAPHILL,
TIOPbMAa, SIMIITAK

VYcrapenbie cioBa: aJdThIH, 0apblllL, 0yJIaT, enaH4a, kadajia, Ka3Ha, KaMKa, Ka-
PavyH, KOJIYaH, KOIITAaH, KymMa4, Marapbl4, Maiiiad , TaJaH, sicak.

CroBa, COXpaHUBIIHECS B TUAJIEKTax, (CBS3aHHBIE C OBITOM JEPEBHH): aJIalllKa, ap-
MSIK, 0a/ibsl, 0aKiara, OMpIoK, 0ejibMec, BApHAK, Opara, AyBaH, KyJiara, Ma3apKu, Mo-
€OJ1, MaXaH, CAJITBIK, TYJIyI, TbMA, TIOTIOH, Xap4H, YaK4ypPbl, YyMHYKA, HUIBIK, SIKIIH.

[Tapamienu MOCIOBHII YKa3bIBAIOT HE TOJIBKO HAa 3aWMCTBOBAaHWE KOHKPETHBIX
SI3BIKOBBIX €TUHHUII, HO YKA3bIBAIOT U HA YKOPEHEHHE BOCTOYHBIX KYJIBTYPHBIX TPailH-
U CTEMHBIX KOYCBHUKOB: YBa)XEHHE J0OPOTro, OBICTPOHOTOTO KOHSI, TOMOITHUKA U
Jpyra CTEIHOTO KOUeBHHUKA HAOMIONAeTCsl B CICAYIOMINX PYCCKHUX MOCIIOBHIIAX U B HX
TIOPKCKHX DKBHUBAJICHTAX:

Jowaow uenosexy kpuoinwa 3, 1. 355] ; tat. amwr 6apvin kanamol 6ap [7, c. 57]
¢ y KOTO €CTb JIOIa b, Y TOTO €CTh KPbUIbSI ; TYPKM. ambl Oapuin canamol oap [9, c. 55]
‘y KOTO KOHb, Y TOTO M KpbUIbs’; 4yB. ap cykaue —ym [10, c. 424] ‘KpbUIbs My>KUYHHBI
KOHB’; y30. amul bapuin, eanamul 6ap [11, c. 55]; “y KOTrO KOHb, Y TOTO U KPBUIBS ;
KHPT. am — 9p0bin kanamsl [12, ¢. 77] ‘KOHb — KPBUIbsI MOJIOIA .

«llozonaii KoHA He KHYMOM, a 06éceyomy; «Ha nowaows ne nniemop noxynawom, a
ogec [3, 11/ 355]; Tar.: «amust ubtbbipkol 627151 Kyma, convt bensn ky» [7, ¢. 643] ’mo-
TOHSIOT KOHSI He KHYTOM, a OBcoM '; BeHr.: «Zab hajtja a lovat, nem ostor» [13, c. 731]
"TIOTOHSIFOT KOHSI HE KHYTOM, a OBCOM . 3aCITy)KHMBaeT MPHUCTAILHOTO BHUMAHHUS, YTO
MHOTHE CJI0Ba, 0003HAYAOIUE MACTH JIOMIA IeH, 3aIMCTBOBAHBI U3 TIOPKCKHX SI3BIKOB!
Oynanbwtii, Oypslil, Kaypelil, ceapac, yyoaputii.

Pycckue nmocioBuIiel OTpakaroT KU3HEHHBIH ONBIT KOUEBHUKOB.: «He, Kynu 060-
pa, Kynu coceoa» (3, c. 1. 155]; «He kynu oepesnu, Kynu coceda» [3, c. 1I. 155];
Tar.: «ypuvin catinama, kvpwe caina» [7, c. 573] ’He BbIOMpali mMecTo, a BeIOUpai
cocena’;Typ.: «ev alma, komsu al” [9, c. 281] ’He BBIOMpal n0M, BRIOHpall cocena’;
V30.: «xosau onma, xkywun on» [11 c. 659] ’He mokynaii nom, Kynu cocena’; Kupr.:
«KoHywt anzviya, koHuty am» [12, c¢. 402] ’He BBIOWpail CTOSIHKY, BBIOMpail cocena’,
Viir: «Uj almaii, hamsaj alaii.» [15, c. 10] "He mokymaii oM, Kymu coceza’.

TropKCKHe SKBUBAJICHTHI PycCKOTO 000poTa « Codake — codadnsi CMEPThY OTpaka-
FOT POJIb BOCTOYHBIX SI3BIKOBBIX U KYJIBTYPHBIX KOHTaKTOB, TaK KaK 110 PyCCKAM HAPOJ-
HBIM TPAJUINAM CO0aKa CYMTACTCS TOXKE HEYHCTHIM KHBOTHBIM ITOJIOOHO TIOPKCKUM
TpaIUIHsIM. DKBUBAICHTHI TOBOPST O TIOPKCKOM MPOMCXOXKICHUH PYCCKOH IOCIIOBH-
bl Oarikup. amka sm yaeme [8, c¢. 10] cobake cobaubs cMEpTh’; Tarap. IMKa 3m
yime (TaPC 686) [7, c. 686]’ 1o xe’; TypkmeH. ume um oaymu [9, c. 3611’10 xe’.

A3uamckas mooens c1060mMeopUecmean

[Ipu u3yyeHun s3p1ka pycckoro (oNbKIoOpa U MPOM3BEACHUH PYCCKUX HapOAHBIX
nucareneil Mbl 0OHapY>KWJIM MCIIONB30BaHKUE CIIEHH(PUIECKOro BUIA CIOBOTBOPYECTBA,
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KOTOPBII Ha3BaH TEPMHUHOM «IApHbIe CJI0Ba». DTOT BUJ JEPUBAIMK THUIHWYEH IS
TIOPKCKHX, (PMHHO-YTOPCKUX, MHINHCKIX U KUTAWCKOTO SI3BIKOB. DTH CTPYKTYPHI TIa-
TEJIFHO U3y4eHBI B padoTax (PMHHO-YTPOBEIOB, TIOPKOJIOTOB, HHAOJIOTOB U KUTAeBEIOB.

3aciTy)KHBaeT NPUCTAITLHOIO BHUMAHHSI, YTO B pab0Tax PyCcCKON JIMHTBUCTUKH B X X-M
BEKE JIOJIT0€ BpeMs He ObUTH M3y4YeHBl COUYMHUTEIBHBIE CIIOKEHHs, KOTOphIe B paboTax
TIOPKOJIOTHU ¥ (DUHHO-YTPOBE/ICHUST HA3bIBAIICH TEPMHHOM «IapHbIE ci10Bay. OO0 3TOM
roBoputcs B kaure H.A. backakoBa, MOOMIPSIONIEro W3y4arh 3TH TUIIMYHBIE CTPYKTYPHI
pycckoit HapoaHOH peurt. IrHOprpoBaHUE 3THX CTPYKTYp I Hac OBUIO HETOHSTHO, TaK
Kak A.A. [loreOus B kuure «M3 3anucok no pycckoii zpammamuxe. T. 3» TIOCBATHI OKOJIO
50-u cTpaHuUIl H3Y4YEHHIO TIAPHBIX CJIOB B PYCCKOM si3bIKe. OH YCTaHOBHJI UX CTHIIMCTHYE-
CKFIe TIPU3HAKY, yKa3aB Ha TO, YTO OHU SIBJIIOTCS CHIENU(PHISCKAMH IIEMEHTaMH HEKOITH-
(ULMPOBAHHOH PyCCKOH HAPOIHOM peur (IIPOCTOPEUnsl), TO €CTh SI3bIKa (POIBKIOPA.

[lepBast 3HaunTeNbHAA pabOTa MO MAPHBIM CIOBAaM PYCCKOTO si3bIKa Obla HaIH-
cana npodeccopom O.b. Tkauenko (1979). On 3aHHMAaJICSA TApaILICIBHBIMA (DHHHO-
YTOPCKUMH CTPYKTYPaMH CIIOKECHHS: HCUA-0bll, KOTOPOE SIBIAETCS TUIUYHBIM 3Jie-
MEHTOM 3a4iHa PYCCKHUX HApOAHBIX CKa30K.

[Ipu conocTaBUTENHHOM HCCIEIOBAHUN MBI MOTIIH YCTaHOBHUTD, YTO PYCCKHE CO-
YMHUTEIIbHBIE CIIOKEHUs (TIapHBIE CJI0Ba) BIIOJHE COOTBETCTBYIOT MO CBOEH CTPYK-
Type ¥ 10 CEMaHTUYECKUM TPU3HAKaM €BPa3UIICKUM CIOXKEHHUAM. 3aKOHOMEPHOCTH
(DPMHHO-YTOPCKUX, aNTAaHCKUX, MHINHCKNX, KUTAHCKUX U PyCCKUX CXOMHBIX CTPYKTYP,
U3JIOKEHHBIE B paboTax uccienosareneii: puaHo-yropekue: D. Pais 1951, K.E. Maii-
tuHckas 1974, O.b. Tkauenko 1979, I'X. Axaror 1981, Tiopkckue: E.JI. Yopsro-
Ba 1948; H. Kaiinapos 1958; nnamniickue A.Il. bapanaukos 1928, C.K. Yarrepmxu
1940; kuraiickue G.V. Gabelentz 1881, B.U. I'openos 1984. Mx paboTh! T0Ka3bIBAIOT
001N BOCTOYHBIHN XapakTep MapHbIX CIOB U3YYEHHOTO pEerHoHa.

B paboTtax ynmoMsHYTBIX JTHHTBHCTOB MPEACTABICHB OCHOBHBIE TPYIIIBI TAPHBIX
CJIOB: CHUHOHUMHYECKOI0, aHTOHUMHUYECKOTO M CyMMHUpYolero xapakrepa. Ilpu u3-
YYEHHUH MapHBIX CIIOB B PYCCKOM SI3bIKE MBI HAIIUTH TOXKJECTBEHHBIE BUJBI: CTPYKTY-
PBIL, COCTOSIIIINE U3 CHHOHUMOB: Oy/1am-cene3o, 6enpb-KadaH, Opyz-npusmeitb, Hcui-
Obl1, IHCUB-300P 08, 11000-00P020, HEHCOAHHO-HE2AOAHHO, NYHLb-00D02A.

AHTOHUMHYECKOTO XapaKTepa: 6UOUMO-HEe6UOUMO, KAK-HUKAK, MAM-CAM, MY-
da-crooa.

CyMMHpPYIOLIIETO THIIA: Opamupa-cecmpul, 31amo-cepedpo, 3HAMb-6UOAMY,
KpO8b-nom, omey-mams, NAXAMb-CeANb, NUMb-ECHb, X1€0-COlb.

IIpu n3yyenun napHsix cinoB BocTtouHoil EBpa3uu kpome CXOQHBIX BUIIOB THIIO-
JIOTUYECKOTO XapaKTepa BhIICIMINCH CEMAHTUUCCKUE TapalIeId KOHKPETHBIX CTPYK-
Typ U TEMaTHYECKUX TPYIIIL.

B pycckoiif HapomHOM peun MOHATHS «310POBbe, 0JIaromoJy4ue» 9acto o003Ha-
YaroTCs MAPHBIMU CIIOBaMH, O YEM CBHIETEIbCTBYIOT CTPYKTYPHI H#cU8-300pos (Meib-
HukoB, [llomoxoB); arcueoii-nespedumstit (3anbITuH);, Uenblii-Hespeoumblii (3abi-
THH); 8 yenocmu-coxpannocmu (Pacytu) nodoopy-no3zoopogy (11lonoxos).

B HapoaHoii ¢pazeonoruu CTpyKTypa Hcue-300poé yrnorpedseTcs B poiu ITH-
KeTHO# ()opMYyJIbl, O YEM CBUIETENIBLCTBYIOT Juanoru repoes B pomane [1.11. MenbHu-
KoBa: «Hem nu kakux Hogocmeii? Bce nu Hcuevl-300poswl? — Bce cnasa 602y scusni-
300poewl, omeeuaem Epmuno Mameeuuy [5, c. 399].
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Ota ¢pazeonornyeckas €AUMHALIA UCIIONB3yeTca M B mpousBeaeHusx 1. baxo-
Ba, B. lykmmHa: «Muxona stcue-300pos, ckopo domoti npudem» [16, c. 83]; «Cnasa
002y, scuenvt-300posnl.»” 17, c. 446];

O yacToTe HCMOIB30BAaHHUA (PPA3COTOTUUECKON EAMHULBI HCUG-300PO6 CBUIC-
tenscTBYeT poMan M. llonmoxosa ,,Tuxuii /Jon”. Ilpu BcTpeue AOHCKHE Ka3aKU HH-
TEpECYIOTCS 3J0POBHEM CBOMX 3HAKOMBIX, YIOTPEONIsist JaHHBIA 000poT: «Hamanwva
¢ enykamu kax? JKuevt-300poewvt?» [18, c. 11/ 65]; «30pascmeyii, ceam! Kueoii-300-
posutii?» [18, c. 11/ 96]; «Cynpyea sawa sncusas-300posaa?» [18, c. 111/ 60]; «Hama-
avrowka sHcusa-3ooposaly [18, c. 111/ 140]; «Cmapuk-mo mou Hcueou-300posutit?y
[18, c. IV/ 249]; «/lemywxu ncugvi-300poswt?» [18, c. IV/ 422];

B TropKCcKuX s13bIKaX UCTIONB3YOTCS MHOTHE SKBUBAJIEHTHI PYCCKOTO CIIOKEHUS HCUG-
300poe¢: Tat. ucen-cay (7, c.178] ’3m0poBEIii; KUBOH, HEBpeauMEI® <ucen [7, c. 178]
’37I0pOBBIN; KHBOH, HEBpEIUMBIA™ + cay [7, c. 471] *3n0opoBBIii, HEBPEAUMBIiL; OaIlK: cay-
canamam (BPC 729) *xuB-3710pOB; B TTOJHOM 3IpaBHUU’; TaT..cay-caaamam [7, c. 471]
’KUB-3710POB, B IIOJTHOM 3[PaBUH’; KUPL. coo-canamam [12, c. 626], yilryp. cak-canamom
[19, c. 152], Gamkup. hay-canamam [8, c. 729] *KUB-3M0pPOB’; KUPT. coo-canramam [12, c.
626], *KUB-30pOB, LIENbIA, HEBPESAUMBIN . B TaHHBIX SKBUBAICHTAX CIIOBA HCUB-300P08
0OHAPYKUBAIOTCSI KOMIIOHEHTHI ¢y, cAK, coo, hay co 3HaueHHeM ’310pOBBIH, HEBpE/IH-
MBI’ B COTAMIM, CARAMAam, c/19MIm *3O0POBLIA, HEBPEAMMBIA, OJTarOITO Ty THEIH .

B Tarapckom cnokennn ucen-cay [7, ¢. 178] *300pOBBIHA, KUBOH, KHB-370POB,
LETIbIA, HeBpeaAUMBINA® <ucen [7, c. 178] *300pOBBIii, JKUBOH, )KMB-310POB, LIEJIbI, HE-
BpenuMblii’ U cay [7, c. 171] ’310poBBIN, HEBPETUMBIN, 3ApaBbIi, 310pPOBO; 34paBo’,
B YUT'YpCKOH CTPYKType aman-ecin [19, c. 135] *HeBpequMblii, OaromonyyHbli, 310-
POB’ U B KUPTH3CKHX CIIOXKCHUSIX AMAH-ICIH | Icen-aman [12, c. 965] ucnons3yrorcs
KOMITOHEHTBHI-CHHOHUMBI, TIOZOOHO PyCCKOMY CIIOKEHHIO.

B s13p1Ke XUHTN 3TH TTOHATHS TOKE 0003HAYAIOTCS TAPHBIMH CJIOBAMU: Kyuid/1-Kuiem
[20, c. 281] ’3mopoBbe u Onarononyune’ <kyuas [20, c. 281] *Onaronomyure, 3M10poBbe’ +
kwem [20, c. 298] *cuactbe, Onaronomyune’: Kyuan-wanzan [20, c. 281] *310posbe u Ona-
romonyune’ <kywan + manzan [20, c. 860] ’cuactre, Onaromnonyuue’; oxana-uanza [20,
c. 844] ’uenplit M HEBpEAUMBIN; 3M0poBLI’ <oxana [20, c. 844] 1) xopomuii; 2) cuacTtke,
Omaro’ + uaned [20, c. 363] ’1) 310pOBBIif; 2) XOPOIIHA; 3) YUCTHIN .

B xuTaiickoM s3bIKe CXOIHBIE MTOHITHS TOXKE 0003HAYAIOTCS MAPHBIME CIIOBaMH,
0 4EM CBUJCTENbCTBYIOT CTPYKTYpHL: jian-zhuang [21, c. 26]° kpenkuid, 310poBbIil° <
Jjian (OK41 642) ’3mopoBblii, cUIbHBIN, Kpenikuii® + ghuang [21, ¢. 26] *310poBEIi’;
Jjian-kang ’310poBbe, 300poB° [22, c. 445] < jian ’300pOBBINA, CUIBHBINA, KpEIKUil® +
kang [22, c. 456] *310poBbe, 01aronoyyHbId; Oaaromnonyyuune’.

O BOCTOYHOM 3JIEMEHTE A3BIKOBOI MOJEJIM CBHUICTEIHCTBYIOT CTPYKTYpa HcU-
eéom-cepoye, 0003HAYAIONIAS SBICHUE IYIIEBHOTO MHPA, KOMIIOHEHTH KOTOPOU OT-
HOCSITCS K CEMaHTHIECKOMY TIOJIF0 «OPTaHbI YEIIOBEYECKOTO TEJIay.

B pycckux HapOomHBIX MECHSX MBI HAILIH CIEAYIOUINE IPUMEPHL: ,,Y Monooya, y
napuuyka scueom-cepoue ovemya” [23, c. 146/30]; ,,Cydapouxu naiidemv — dcugomnt-
cepoye mpemv” |23, c. 254/555] ,,.cueom-cepoue napvisana” [24, c. 314].

OKBHUBAJICHTOM SBIIETCS YIMYPTCKOE CIIOKEHHE KYMbA-CIoAIMBA [25, . 216]. 10
IyIIIe, o CepAy’, B KOTOPOM HCITONIB3YIOTCS KOMITOHEHTHI kym [25, c. 216] *>xuBot’
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u ctonam [25, c. 407] *cepane’. 3nech HAOMIOMAETCS MTOJTHOE COOTBETCTBUE CEMAHTHKHU
COTIOCTABJIEHHBIX MMAPHBIX CJIOB M MX KOMIOHEHTOB.

Mapuiickast CTpyKTypa uiym-mokut [26, c. 434] °1) BHyTpeHHOCTH, JTHBEp; 2) Ay-
IIEeBHBIH MHP 4YeJIOBEKa’ TOXE OTHOCHUTCS K JIAaHHOMY ceMaHTHdeckomy Tuiry. Cio-
JKEHUE COCTOUT U3 KOMIIOHEHTOB uiym [26, c. 434] *cepaue’ u moxu [26, c. 192] ne-
YeHB’, M OTPakaeT OOIIHOCTh S3bIKOBOW MOJICII PErHOHa.

B TIOpKCKUX sI3bIKaX TyIIEBHBIN MUP 0003HAYAETCsI CXOMHBIMU CTPYKTYypaMH: Y-
TYPCK. acypax-6azpu [19, c. 143] "BHYTpEHHOCTH; TYIIEBHBIA MHp  <OKYypIK ’cepaire’
U 6azup ‘niedeHs’. B obopote ,acypex-6azpu ezunmex” [19, c. 143] *6oners pymon’
HaOIIOAETCS 3TO SBJICHHUE.

B TIOpKCKHX fI3BIKax CIIOBO, 00O3HAYAroIIEe ,,edeHb’ 00J1a1aeT 1 MEePEHOCHBIM
3HaueHueM «aymay”’. Typenkoe cioBo ciger [14, c. 156] 'neyens’ o603Ha4aeT mo-
HATHE JylIa» B CIEAYIOIINX BBIPAXKEHUAX: U cikmakta bu eévaz o garibin cigerdinen
[14, c. 156], *aT0 KpHUK AyITH HECYACTHOTO ; cigerini yakmak [14, c. 156] *a, *Tep3arhb
nymry’ 0, ’XBaTarh 3a Ayuly’,

Tarapckoe cioBo 6aewtp [7, c. 51] 'nedens’ 0003HAUaeT U MOHATHE «CepLe,
HEHTP». B BRIPAXKEHUH ,,Vpan 6asviper” [7, ¢.51] *cepane (uentp) Ypana’. Beipaxkenue
bana — 6aswlp ume’ peOSHOK OMU3KUI K ceplIily’ TOKE OTHOCUTCS K JAHHOU IpyTIIe.

B pycckoit (hpa3eosioruu ClioBO HewéHKa TOXE 00Ja1aeT CXOIHBIM ITEPSHOCHBIM
3HaueHUeM: ,,Bcemu neuénkamu” [27, c. 531] 'npocm. OueHsb CHIBHO, CTPACTHO (HE-
HaBUJETh, IPE3UpaTh Koro-i.); ,,Cudemsv 6 newénkax /xoro/” [27, c. 531] npocm. o
YyBCTBE HEHABHCTH, KpaliHEH HEOOBH K KOMY-IL. .

OTH pycckre 000pOTHI SBIAIOTCS HIEMEHTaMH MPOCTOPeYHusi, 00aialoT Hapoa-
HBIM XapaKTepOM H OTHOCSATCS K KOPEHHBIM PYCCKUM (pa3eooru3Mam.

CeMmaHTHYECKHE MTapajuIeN, CBI3aHHbIE ¢ 00pa3HbIM U300paKEHUEM JTYIIEBHOTO
MHpa, TAK)KE CBUIETEIBCTBYIOT O BIMSIHUU KyJIbTYPHOU 30HBI U O CONPHKOCHOBEHUHU
PYCCKOTO Hapoja ¢ BOCTOYHBIMH HAPOIaMHU.

BeHnrepckoe cii0BO mdj *TieueHb, MeYEHKA’, TOXKE 0003HAYAET U IyIIEBHOE SBICHHS
U XapakTep 4eJ0BeKa, UTO I0Ka3bIBaeT BhIpaskeHue ,,Nagy mdaja van” [13, c. 460/ 216]
’yepecuyp BCIIBUIBYUBBIHN, pa3ipaKUTeIbHbIN (OyKB.: Y HETO OOJIbIas TIeYeHb) .

B kuraiickoM si3bike clOBO gdn / TaHb [28, ¢. 227/2342] (Omr.) 1) nedyens, nedéu-
Ka; 2) XpabpocTh, oTBara; 3) COBeCTh” UMEET U MeTadopHUeCKOe 3HAUYCHHUE.: ,,2AHb-
yan MyHb-IyaHw” [28, c. 227/2342] ’youBarecs’; ,.2anb—xo mai-wisn” [28, c. 227/
2342] ’06p. yepecuyp pa3apakUTENbHBIN; JIETKO BBIXOJUTH U3 ce0s’.

Kuratickoe cnoBo ddn / nanp [28, c. 110/1166]’1) xEm4HbIi My3bIph 2) CTEICHD
XpabpocCTH, CMEIIOCTH , MY>KECTBa M OTBaru’, 00Jagaromiee U NepeHOCHBIM 3HaUCHHEM
UTPaeT BAXHYIO pOJib B ()pa3eooruu. OTHM CIOBOM 0003HAYAIOTCS TIOJOKHUTEIbLHBIE
XapaKTepHbBIE YePTHI MY>KIMHBI: 0anboa [28, ¢. 110/ 1166] Xpabpsrii, oTBaKHBIH (OYKB.
OOJBIION KEMIHBIN My3bIPh)’; danbiax [28, c. 110/ 1166] *cmenocTs, XpabpocTb, My-
KECTBO ; danbedns [28, ¢. 110/ 1166] ’1) UMETh CMEIIOCTh; OCMEIIUTHLCS; CMETh; 2) OT-
YassHHBIH, CMEJbIi, Iep3KUii’ CBA3aHbI C BAKHBIMH XapaKTEPHBIMU YepTaMHy YeJIOBEKA.

Bripaxkenue danscsio [28, c. 110/1166] *tpycnusbiii, poOkuii (OyKB.: MaJIeHbKHIA
KEMIHBIA Ty3bIpb)’ U Osrbcou [28, ¢. 110/1166] *TpyciiuBbIi, HeCMebId, poOKuii’
0003HAYAIOT OTPHUIIATEIIbHBIE XapaKTepHbIC YSPTHI YelloBeka. BrIpakeHne o0dHbuydicu
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(Oman. 110/ 1166) ’xonepuueckuil XapakTep; XOJEPHK Toxe 0003HaYaeT OTPHIIA-
TEIHHYIO XapakTepHYIO YepTYy.

B Benrepckoii ¢pazeonorun ClioBO epe ’KEMUb’ UCIIONB3YeTCsS TOXKE I U30-
OpakeHMsl TyIIEBHBIX SBICHUU: ,,Az epe beszél belble.” [13, c. 176/ 550] ’on octpo
roBopuT (OyKB.: U3 Hero *&mub roBoput)’; . Elfutja / elonti az epe” [13, c. 176/ 551]
’pa303NnThCs, paccepauThes (OyKB.: ero pasnwia xénus)’; ,.Felforr az epéje” |13,
c. 176/ 552] ’paccepnutcsi, npuinen B OemeHcTBO (Y HEro BCKHUIEa KEM4b) .

O TUTTUYHOCTH ITOTO CEMAHTUYECKOTO SBJICHHUS B KHUTAWCKOM SI3BIKE CBHIETEINb-
CTBYET U CIIOKEHUE 2@Hb-HA0 [28, c. 227/ 2342] *0b6p. hnznyeckne u TynieBHbIE CHIIBI
COCTOWT M3 KOMIIOHEHTOB 2dHb [28, c. 227/ 2342] *nievens’ u ndo ([28, c. 189/1910] °1)
MO3TH; 2) paccynokK, yM’, KOTOpPE UCIIONB3YETCs B BRIPAXKCHHUU 2@Hb-HA0 my-0u [28, c.
227/ 2342] ’oTnarh CBOIO )KH3Hb, HE MOIIAIUTh KUBOTA (3a poouny)’.

O npeBHUM XapakTepe BOZHHKHOBEHHUS MYTEM KaJbKUPOBAHUS CBUICTEILCTBY-
IOT MapHbI€ CJIOBA, UCIIOJIL30BAHHBIE B PYCCKUX UCTOpHUecKkuX necHsix X VII-ro Beka:
60p-pa3ooiinuK, OPY3bA-MOGAPUULU, 31AMO-CEPEOPO, YAUIKU-TIONCKU, NeUab-mo-
CKa, poo-niemsa, u T. [l

Croxxenue opyz-mosapuuy NCTIONb3yeTCsl B HICTOPUUECKOi niecHe 17-ro Beka: ,,Bce
TO HAIK Opy3ba-mosapuuiu’” [29, c. 268]. Bapuant opyz-npusmens BOZHUK TI0O3KE, UC-
TIOJTE30BAaHHOE B JIUTEPATYyPE: ,,B TAKy ITOPY CEPENh Opy3eli-npusmeneii T0OpON YIITHITHI
moxyiebares” [5, ¢. I/191], ,,ram Bce KpyroMm 3HaKOMEIe, opyscku-npusamenu’ [30, c. 90]

DOKBUBAJICHTHI CIIOKEHUI Opy2-mosapuuy, opyz-npusmesns B S3bIKaX W3y4EeHHO-
ro apeana. TIOpKCKHE SKBUBAJEHTHI; TaT: dyc-uui [7, c. 137] ’npy3ss, npudrenn’ <
oyc |7, c. 137] *npyr, npusitens’ + uw [7, c. 181] ToBapu;, npyr’; 6aiik. oyc-uu [8,
c. 171] ’npy3pa-TOBapHUIIH, IPY3bs, IPUATENHU; YUTYp. docm-awna [19,c. 141] ’npy-
3bs1° < gocm ’NPyT, IpUATENb + awina [31, c. 38] ipusiTens, Apyr’; YUT: auiHaA-A2UHD
[31, c. 38] (COomuskue npy3bst <awtna [31, c. 38’ pustens, qpyr’; IyBaIICK. MAHMAL-
fonmauw [10, c. 442] <manmaw [10, c. 442] npyr, 6nm3kuii Topapum’ + ronmau [10,
c. 639]’ToBapuiL, ’apyT, NPUATENb’ HAOMIOAAETCS CJIOBO FJIMAL, TECHO CBI3aHHOE C
OaIIKUPCKUM CIIOBOM F010AMd. JTOKA3bIBAIOT PACTIPOCTPAHEHHE ATOU CTPYKTYPHI:

KOMIIOHEHTBI TIOPKCKHUX CIIOKEHHH OTPasKaIOT 3TUMOJIIOTUYECKYIO CBSI3b U SI3BIKO-
BbIe KOHTAKTBI, TAK KaK KOMIIOHEHT OJIHOTO SI3bIKa HCIIOJIb3YETCs B CII0KEHHN-IKBHBA-
JIEHTE JAPYTOTO SI3bIKA.

O S3BIKOBBIX KOHTaKTaX CBUAETEIBCTBYIOT U CIIOKEHHE IULBEC-IONMOMBEC’ IPY-
3bSI-TOBApHUIIH <34 [25, ¢. 526] *toBapumr’ + ronmout [25, c. 530] ’*npyr, npuUsTENH,
TOBapHII, CITyTHUK YIMYPTCKOTO SI3bIKa. B KOTOPOM HCIIOJB3YeTCs KOMIOHEHT 10J1-
mout, BOCXOJSIINI K TIOPKCKUM sI3bIKaM. bamkupckoe rondaw [8, c. 827] ‘momyT-
YUK, CIyTHUK; 2) TOBApHIIL, Apyr’ 00pa3oBaHoO OT cjioBa o [8, ¢. 826] 'nyTh, qopora’.
CnoBo ro10amw ucnonb3yeTcs B OAIIKUPCKOM 000poTe mopmout radaust [8, c. 827]
‘nofpyra xusHu’. Yysauickoe oamau [10, c. 639] ToBapuil, *apyT, IPUATEND  TOXKE
CBHIIETEILCTBYET O TIOPKCKOM BJIMSHUHM B YAMYPTCKOM si3bIke. KOoMIOHEHT auinéc
TIOPKCKOTO TIPOUCXOXKICHHUS BOCXOANT K TATAPCKOMY WIIH OAIIKUPCKOMY Uit *IPyT .

DOKBUBAICHTHI CJIOKEHUS MOCKA-NeYailb, UCTIONH30BAHHOTO B HCTOPHUYECKON ITec-
He 17-ro Beka, HaOMIOMAIOTCS B BOCTOUHBIX S3bIKaX. TaTtapckoe CIIoKEHNE Kailebl-2amb
[7, c. 209] 'rope, meHanb’, COCTOUT U3 CIOB Kaliebl' TOpE, CKOpOL’ U 2ams [7, c. 110]
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’nevans, ckopos’. KpoMe 3To# CTpyKTYpBI HCTIONB3YETCS SKBUBAICHT KAl2bl-XaCPan
[7, c. 2010] ’ropecTu, neyanu, Tocka’ < Karesl ‘Tope, CKopob’ + xacpam [7, ¢. 593]
’TOCKa, TieYaib’, 3aMMCTBOBAaHHOE U3 apabCKOTo SA3bIKa.

3aciry)KMBaeT BHUMaHHUs, YTO B YAMYPTCKOM CIIO)KEHHU KypeKmoH-Kauzy [25, c.
231] ’rope ¥ nevanb’ UCMOJIB3YETCsl KOMIIOHEHT Kalizy, UMEIOINNA 3TUMOIOTUYECKYIO
CBSI3b C TATaPCKUM CIIOBOM Kaiiest [7, c. 209] 'rope, ckopOb’. B Typerkom si3bike uc-
MIOJIb3YETCSl CAHOHUMBI: UICKOHHO TIOpKCKOe clioBo kaygr [14, c. 525] ’rope, neuans’
(nmetomiee peBHIOO Gopmy kaygu) u gam [14, c. 312] 'rope, nevains, cCKopOb’ apad-
CKOTO TIPOVICXOXKIEeHUS. J|aHHbIE CHHOHMMEI C TOXKIECTBEHHBIM 3HaUEHHEM OTPaXKatoT
oboraieHue s3pIKa IMyTeM 3aMMCTBOBaHUs. Typerkoe ciioBo hasret [14, c. 389] Tocka,
rope, coXxasieHrie” IMeeT ITUMOJIOTHYECKYTO CBSI3b C TATAPCKUM XaCPaH, 3aNMCTBOBAH-
HBIM M3 apaGCcKoro SI3bIKa, YTO TOXKE CBUJIETEIBCTBYET O SI3BIKOBBIX KOHTAKTaX.

B xuTaiickoM S3bIKe UCIIONB30BAHO COKEeHHE 02ii-ait [28, c. 810/8423] ‘ropect-
HBIH, OTOPUYCHHBIN, COOTBETCTBYIOILEE MTPEACTABICHHBIM CIOKeHHUIM. CIIOKEHUs aH-
TOHHUMUYECKOTO THIIA HIi-XyaHs ‘Tope U pajgocth’ [28, c. 810/8423], ait-ny ‘rope u
pamocts’ [28, c. 532/5740] Toke OTHOCSTCSI K JAaHHOMY CEMaHTHYECKOMY IIOJTIO.

CroxxeHne pyccKoil HapOJHOH peud yzocmums-ynomyeeams CBUICTEIbCTBYET
KpOME BIIMSHHUH SI3BIKOBBIX KOHTaKTOB, 00 YKOPEHEHHWH BOCTOYHBIX TPAaJULUHN B pyc-
CKOM MEHTAJIUTETe. JTa CTPYKTYpa UCTIONB3YETCs B PyCCKOW HAPOAHOM CKa3Ke B COOp-
Huke A. H. AdanacweBa: ,,Tol yeocmu-ynomuesgaii mens” [32, c. 172].

Mapuiickuii s13bIK HCTIONb3YET MapalIeIbHOE CIOKEHUE culi-Kypmam [26, c. 305]
’yTOIIEHNE, YeCTBOBAHME , KOTOPOE OTPAXKAET JANbHEHIIINE SI3hIKOBbIE KOHTAKTEHI.

O TIOPKCKOM TIPOWCXOXKJICHHUH CIIOBA Cuil TOBOPHUT Ka3aXxCKOE CIIOBO cblil [33,
c. 816] 'momapok, Harpazua’, UCIOJAL30BAHHOE B 000poTe cblit Konak [33, ¢. 816] 'no-
4yeTHbIH rocts’. Kasaxckuit maron cetitnay [33, c. 816] °1) nonaputs, 2) yromars’
o0JyiaaeT 3HaYeHNEM, CBSI3aHHBIM C U3yYEHHBIM CEMaHTHYECKUM IOJIEM.

Tarapckoe cioBo cwtii [7, ¢. 494] *yrouieHue’ u T1aroi csliiady’ yroumars, Bepa-
3UTh NIOYTEHHE  TOKE TOBOPHUT O TIOPKCKOM MPOMCXOXIEeHUH. MapHiickas CTpyKTypa
cuii-kypmam [26, c. 406] ’yrouieHue, NoT4YeBaHUE SIBISETCS MOJTHBIM SKBUBAJICHTOM
TaTapCKOH CTPYKTYpPHI chlii-xopmem [7, c. 494] *1) yromenue, 2) *noureHue’ ¥ B 9TH-
MOJIOTHYECKOM acrekTe. KOMIIOHeHT Kypmam yIMypTCKOTO CIIOBa UMEET CBS3b C Ka-
3aXCKUM CJIOBOM Kypmem [33, c. 230] ’yBaxkeHue, Mo4YeT’, OT KOTOPOTO 00pa3oBaHbI
Kypmemmey’ yBaxats’, kKgpmemmi [33, c. 230] ’yBakaeMbli, HOYTEHHBIN .

Kommnonent xepmam [7, c. 623] °1) yBaxkeHue, modyer’, 2) yroumeHnme’ TaTapcKou
CTPYKTYpHI cbtit-xopmam [7, c. 494] uMeeT >TUMOJOTHYECKYIO CBS3h C Ka3aXCKUM
cnoBoM kypmem [33, c. 230] ’yBaxkenue, mouer’. Tatapckue cioBa xepmamie |7,
¢. 623] ’yBaskaeMblIi, TOUTEHHBIN , Xopmamaey [7, c. 623] ’yBaxkarb, 4eCTBOBaTh BOC-
XOJIAIT K CIIOBY XOPMAHL.

Bamkupckas crpykrypa hotit-hopmam [8 c. 749] ’1) yrowmenue, 2) mod€r’ Toxe
UMEET 3TUMOJIOTHYECKYIO CBSI3b C TaTAPCKUMH U Ka3axXCKHMH clioBaMH. KoMmoHeHT
herir ’yrouieHue, 3acToibe’, UCMOIB30BAHHOE B BRIPAXKCHUU yimuipmoly [8, c. 749]
’CTaBUTh YIOIICHUE, YCTPOUTh 3actonbe’. Ciosa hstitaay [8, c. 749] 1) yromars /
yromienue; 2) naputh’, hotiican [8, c. 749] ’rocTenpUUMHBIH, XJI€00COIBHBIN’, 00-
pa3oBaHHBIE OT NaHHOTO clIoBa. bamkupckoe ALt pOICTBEHHO C TaTAPCKUM CIOBOM
Cblil 'yrouieHue’, u oTpakaeT (poHEeTHUECKHEe 3aKOHOMEPHOCTH OAaIIKUPCKOTO S3BIKA.
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KomrmoneHT Gamkupckoit cTpyKTypsl hopmam [8, c. 749] *mouer, yBakeHHe’ U CIOBa
hepmam umepea, hopmamnapeza [8, c. 109] ’yBaxkaTs, BEIpakaTh yBaKCHHE POJICTBECH-
HBI C TATAPCKUM XOpMam U Ka3axcKuMM kypmem [33, c. 230] ’yBaxkeHue, Mo4eT .

PonoBbie OTHOLIEHUSI B PYCCKOM SI3BIKE YacTO 0003HAYAIOTCS MAPHBIMU CJIOBa-
MH, O UEM CBHUJIETENIbCTBYIOT IPUMEDEL, OMey-mamy, Opamcecmpoma i MyxHcexncena-
mu, B3sThie U3 KHUTH A.A. [ToreOnu (1899).

OKBHUBAJICHTHI THITHYHOH CTPYKTYPbI POO-N1E€M TOKE OTPAKAIOT S3bIKOBBIE KOHTAKTHL.

IIpu anammse 3toro ciokeHus A.A. IToreOHS yka3pIBaeT Ha TO, YTO POO UMEET
3Ha4YeHWe ’ONrbKalIie POACTBEHHUKU , a Miaems JalbHEeWIue poICTBEHHUKHU [34,
c. 416]. O npeBHEM XapaKTepe CTPYKTYphl CBUAETENBCTBYET IPUMED, B3STHIN U3 UCTO-
pudeckoii necHu 17-ro Beka: vt kaxozo pody-naemenu? [29, c. 191]. Msl 00HapyxH-
JIX IPUMEPHI U B TUTEparype: ,,lloMmuneit MuE pody-niemenu’; ,,MyKCKOMY pooy-n.ie-
Mmenu ctein!” [35, c. 28]. ,,u3 TBOETO poda-naemenu — s v npaaen?” [4, c. 99]

Janroe noHsATHE 0003HAYAETCs] CXOAHBIMH CTPYKTYPaMH B S3BIKaX M3YYEHHOTO
apeana: TaT: Hacen-Hacan [7, c. 406] *poxa-tuiems; Tart: 3am-vipycoi3 [7, c. 153] *6e3
poy, 0e3 IMIeMEHHU " ; YTMYPT 4bldcbl-blcbl [25, c. 498] “pon-tuieMs, pomHs ‘.

B xuTaiickoMm cioxxeHun uyacyn-y3y [28, c. 49/463] pacbl 1 HAPOTHOCTH, 3THU-
YECKUH; HAPOIHOCTh, MPOUCXOXKACHUE <uarcyn [28, ¢. 49/463] *1) paca, pox, mopona;
2. copt, Bua’ + u3y [28, ¢. 477/539/] ° 1) pon, ponoBoii, miemsi, KjiaH, TOKOJCHHS Hapo-
na; 2. pox (Onoir.)’ Toxe HaOMIOMAETCS] CEMaHTHIECKas CBSI3b , YIIOMSIHYTasi B paboTe
A.A. TloreOHu. 3HaueHNE CTPYKTYPHI U OTJENbHBIE 3HAYEHHSI KOMITOHEHTOB JIOKa3bI-
BAIOT CXOACTBO C PYCCKUM COYMHUTEIBHBIM CIOKECHHEM.

CrnoxeHue 6opwl-pa3foiiHuKu 1 WCIOIb30BAHHOE B MCTOPUYECKOM MecHe: ,,51
TOTO 8opa-pazboiinuka, Cmenvku Pazuna coinox” [29, c. 214] uMeer mapaienu B
BOCTOYHBIX si3bIKax. UyBamickoe cioxkeHue eapa-xypaxaa [10, c. 70] ’pa30oifHUK,
Oanmut’ < eapa [10, c. 70]’Bop * + Xypaxia ’pa30oWHHK, OAHTUT SBIICTCS SKBHBA-
JIEHTOM PYCCKOM CTPYKTYpbl. B yirypckoil ctpykrype ocpu-3ueasze [19, c. 125] ’Bo-
POHBI, pa300HHHUKN TOKE OTHOCHUTCS K JAHHOMY CEMaHTUYECKOMY IOIIO.

Kuraiickoe cnoxenue oao-u33i [28, c. 69/693] ’Bopsl 1 pa30OHHUKH, TPaOUTEIH,
OanauTel” <mao [28, ¢. 69/693] (Omi. 69/693) ’pa3boiinuk, nupar, OauauT’ + Y3 [28,
c. 648/6811]. ’1) paz0oitHuK, BOp, OAHINUT, MPECTYIHUK; 2) ‘MATESKHUK, CMYThSIH’ SIBJISI-
€TCS CEeMAHTHUYECKUM SKBUBAJIEHTOM PYCCKOW CTpyKTypbl. KUTalcKoro #439i MCHOb-
3yeTcsl B CTPYKTypax yY32iy3ax "BOPOBCKas MOObIYA’, 433ixya(p) ‘BOPOBCKON KaproH .

3aknruenue

B pesynbsrare conocTaBUTENFHOTO aHAIN3a HEKOTOPBIX CIIOB, (hpa3eoOrHIeCKUX
CIIMHML U CIIELU(PHUUECKUX CTPYKTYP PYCCKOTO sI3bIKa MBI MOIJIM yKa3aTh Ha UX BOC-
TOYHOE NpoucxokaeHue. OOHapyKeHHbIE HAMU HapaulebHbIEC S3bIKOBBIC CIHMHULIBI
CBUJIETENBCTBYIOT O A3BIKOBBIX KOHTAKTAaX PYCCKOH KYJNBTYPHOH 30HBI, YCTAHOBJICH-
Heix H.C. TpybOenkum (1927) u 0 A3bIKOBBIX KOHTaKTax, npeanoiaraemMeix H.A. ba-
ckakoBbIM (1979) u O. b. Tkauenko. OOHapykeHHbIE HAMU CXOJIHBIE CEMaHTHYECKHE
MOTHBBI TOBOPSIT HE TOJNBKO O SI3BIKOBBIX KOHTAaKTaX PYCCKOrO Hapoja C COCEAHHMHU
TIOPKCKUMU U (PUHHO-YTOPCKUMHU HAapOIaMH, HO YKa3bIBalOT U HAa YKOPEHEHUE BOCTOY-
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HBIX MOTHBOB B MEHTAJIUTETE PyCcCKOTo Hapoaa. [IpeeMCTBEHHOCTh OOBIYHOTO MpaBa
MHHOPATA KOUYEBBIX HAPOJOB PYCCKUM KPECThSIHCTBOM SIBIIIETCS BECKUM J10Ka3aTElb-
CTBOM YKOPEHEHHUS BOCTOUHBIX TPaJAULIMMA.

ToxmecTBO pyCCKHX M BOCTOYHBIX ()Pa3e0IOrHUeCKUAX SIMHHMIL U TI0CIOBHIT TOXKE
JIOKa3bIBa€T MHTEHCUBHOCTB KYJIBTYPHBIX CBA3€EH, TaK KaK OHM HEMOCPEICTBEHHO CBSI-
3aHbI C XapaKTEPOM MEHTAJIUTETa BOCTOUYHBIX HAPOJOB.

Uzyuennem crieniunuUecKux CTPYKTYp, MAPHBIX CJIOB PYyCCKON HApOTHOH pedn
1 (OITBKIIOpa MBI MOTJIH YCTAHOBUTH BOCTOYHBIN XapaKTep NaHHOTO BUIA CIOBOTBOP-
yecTBa, 4to npeanonaraercs H.A. backakoBsiM. [IpencraBieHHble HAMH MOTHUBBI Ha-
LMOHATBHOIO MEHTAIUTETa HEMOCPEACTBEHHO CBSI3aHBI C SI3bIKOBBIMU KAaTETOPHUSIMU
pyccKoli HapOAHOM peur, uTo cooTBeTCTBYeT BhiBonaMm B.B. Konecora (1999) o nua-
JIEKTUYECKOU CBSI3U MEXAY KYJIbTYPOU U S3BIKOM.
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IMayaun H.
Opsbic XaJIBbIK T MeH (0JILKJIOPBIHBIH HIBIFBIC 3JIEMEHTTEpi

Anoamna. byn 3eprTeyne OpbIiC XalblK TiLTI MCH (OJBKIOPHI YITTHIK i1 CHITATHIHBIH
OaiiaHbichiHIAFbl  [IIBIFBICTRIK cumar TaimaHanbl. OpbIC MOJCHUCTIHEH KaHa TEOPHS
kypacteiprad H.C. TpyOGeuxwii (1927) Exin aiiMarsIHAaFsl OpBIC XalKBIHBIH TYPKLIEp MEH
(UH-yrop XalbIKTapbIMEH OaiIaHBICHIH KOPCETTI.

Bi3niH opbIC XaJbIK TUTI MEH (PONBKIIOPBI FBUIBIME 3€PTTCYiMi3NIiH ce0e0i, OChI TAKBIPHII
OOMBIHIIA YCHIHBUIFAH JKYMBICTApABIH JKETKUTIKCI3 3epTTenyi TYpTKi Oommpl. OpbIC XallbIK
TiTI MEH (DOJIBKIIOPBIHBIH IIBIFBICTHIK CHIAT EPEKIICTIKTEPiH )KOHE IIBIFBICTHIK TUIAEP MEH
(ONBKIIOPHIHEIH MAPaUICb KYPBUIBIMBIH AIIKAHBIMBI3EI  Oi3/[iH KOMIApaTHBHCTHKAIBIK
3epTTey HOTHKECI JONEIICHI .

Tyitin co30ep: opbic xanblK TiMiHIH [IIBIFBICTBIK CHITATHI, YJITTBIK i1, OPbIC XaJKbIHBIH
MOICHU OallaHBICTaphl, 3CPTTCYMIH JKETKLTIKCI3Miri, IIBIFBIC TUACPIHIH Mapajlieisb
KYPBUIBIMIAPhI, OPBIC MOJICHH afiMaFbl.

Pacsai L.
Oriental Elements of Russian Folk Speech and Folklore

Abstract: this study analyses the Eastern character of the Russian folklanguage and
folklore which connected whith the character of national mentality. The cultural contacts of
Russian people with the Turkish and Finno-Ugrian people in the Volga basin presented by N. S.
Troubetzkoy (1927) who foemed the new theory-from Russian culture.

Our scientific investigation of the Russian folklanguage and folklore is motivated by the
works, which demonstrated the insufficiency of this domain. The results of our comparative
investigation prove the Eastern traits of Russian folklanguage and folklore, namely we
discovered the parallel structures in the Eastern languages and folklore.

Key words: Eastern character of the Russian folkspeech, national mentality, cultural
contacts of Russian people, insufficiency of research, the parallel structures of Eastern
languages, Russian cultural zone
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PYXAHH KAHFBIPY/IBI )KY3ETE ACBIPYIAFBI JOCTYP
MEH KYHJBLIBIKTBIK BATIAPJIAPJIBIH MAHBI3ABLIBIFBI
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'Al-Farabi Kazakh National University
’Institute for Philosophy, Political Science and Religious Studies of the CS MES RK
(Almaty, Kazakhstan)

Andamna. FreutbiMu xymbpicTa PyxaHu jxkaHFBIpY OaFJapiiaMachbIHBIH HETi31HIETi
aTKapBUIBIN JKAaTKAH >KYMBICTApAAFbl BIKIAN CTyII (aKTop peTiHAe IOCTYp MEH
KYHJBUIBIKTBIK OaFaapiapblH KaHIIAIBIKTEL MaHBI3IABI CKCHIITIHE Taigay jKacaii-
el JKaHapyIowslH TEOPHSUTBIK HeETi3JeMesepiHe TOKTalxa OTBIPHIN, Kasipri Kaszakcran
JKaFJalbIHIAF bl )KaHAPYIBIH ©31H/IK epeKIIiITiriHe TOKTAIBIN, OTKSH FACBIPIAFhI TYPIIIIIe
TapUX¥ ©3TepPICTepAiH Ka3ipri KoFaM caHAChlHA OCEpiH CUMATTalabpl. PyXaHW >KaHFBIPY
OapbICBIHIA MaHBI3ABI OOJBIN CaHANATBHIH TOCTYP MEH KYHIBUIBIKTHIK OaraapiiapIbiH
YITTHIK, CaHa-ce3iMre cail KYpBUIBIN, Ka3aK XaJKbIHBIH OTKEH NIOYyiperi pyXaHUSITHIHBIH
KaliHap KesnepiHeH Oactay amybl MaHbI3Abl. OCBIHAAH VYCTaHBIMIBI OaCIIBIIBIKKA
any OapeichbiHIa raHa KaszakcTaH KOFaMbl INBIHAWBI JKaHAPYAbl PyXaHH KAHFBIPYMEH
VIITACTBIPBIN KYHEI MOJACHH KYHIBUIBIKTApPIbl TYHHUCETE KeTipe anaasl. YJTTHIK
KYH/IBUTBIKTAP/IbIH JKaHAPY MYMKIHIITIH MOJICHH aHTPOIOJIOTHSUIBIK TYPFBIAH CHIIAT-
Tar, OHBIH OJICYMETTIK, (QHIOCODUIIBIK HETi3EMECIH Oepyle Tapuxu IEpeKTep MCEH
YITTBIK 9O KOAITePIICPIiH ajap OPHBIHBIH MaHBI3IBUIBIFBIH KapaCThIPFAaH MaHBI3/IBL.
ConbIMeH 0ipre, MEMJICKETTIK OaFJapiraMaHbl kKy3ere achlpy OapbICHIHIAFBI MOCeIIeliepre,
OHBIH TUTI3€TiH HTi BIKIATJAPbIHA )KOHE MOJICHHUET CallaJIapPBIHBIH JKaHAPY OaphICHIHIAFbI
YITTBHIK, KYHIBUIBIKTAP/IBI €CKePY MaHBI3IBUIBIFBIHA TOKTANy PyxaHu »aHFBIpyFa Oaiina-
HBICTBI FBUIBIMA TYKBIPBIMIaMalIap/IbIH KYHIBUIBIFBIH apTTHIPa TYCEI.

Tyiiin ce30ep: PyxaHW XaHFBIPY, AOCTYP, KYHIBUIBIKTBHIK Oarmapiap, CaHaHBIH
AIIBIKTHIFBI, IParMaTH3M, JKaHapy.

Kipicne

Kaszipri ke3eHIe KeH eTeK allFaH dJIeMAIK TeHIACHIMsIIApAbIH Oipi, o1 03 Tapu-
XBIH 3€PTTEI-3epAeiicy, JNMEMIIK KEHICTIKTEeTi ©TKEH OPHBI MEH Ka3ipri TIpIIUIIriH

* Byn makana KP BFM FK-niy xapoceinanovipy asceinoa a3ipnenoi (Ipaunm NeAP08856541
"Kasakcmanuvly  Kazipel  JiCaneblpy  Ke3eHinoeel Ka3ax —XAIKbIHbIH — (UioCODUATBIK-NOIMUKATBIK
MYPACBIHbIY PYXAHU-MIOEHU dlieyemi).
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Oaramjiay JKoHE pyXaHHU cabakTac 00JIaThIH MYpaJIapPMEH TaHBICHIIN, 63 KYH/IBUIBIKTAP
JKYHeciH cakTan KamyFa yMTeuty. OChIFaH opail, MEMIICKETTIK ICHT eI f1e, JKEKeIeTeH
aBTOPJIBIK NTEHTeHIIepae KONTereH i3IeHICTep JKacallbIHBI, OarmapiiaMajap >Ky3ere
aCBIPBUTBIT, TAPUXH TaMBIPMEH TYTAacy[Abl MaKcaT TYTKaH SpeKeTTep OaphiChl Kai
enje OonMacklH Oalikamyna. XaibIKapaliblK JICHIeHIer] FRUIBIMU KeHICTIKTIH HETi3ri
OarapiapblHbIH 0ipi, Ka3ipri yaKbIT IIEH PyXaHU TaMbIp apachlHAaFbl CA0AKTACTHIKTHI
JKaJIFar, MOJICHHETTIH cajallapblH YHACCTIpYAl KoJiFa aiyna. Ocipece, Oys ypiaic
ahaHABIK MHTETpaIysIa KY3ere achlll, PyXaHU-MOJCHH KaybIMIACTHIKTAPBIH IIIe-
Kapachl YITTHIK JCHTeHIeH TPaHCYITTHIK Jopekere alHaJbIN JKaTKaH yaKbITTapnaa
Oencenninikke ue Oomybl, Oip ’KaFrblHAH TAHIAAHBICTHI TYBIHJATCA, SKIHII KaFbIHAH
3aHJIbI KYOBUIBIC PETiH/IC KAOBUIIAHBIII )KaTa Ibl.

Ocul Herizae Kazakcran PecniyOnukacbinaa aa yJITTHl ©TKEH YaKbITTapIbIH KYH-
JBUIBIKTAP KYWECIMEH, pyXaHH TaMbIPhIMEH, MOJICHUET cajlaiapbiMeH OailyIaHbICThI-
paTBIH, XKaHAPYIBI )KAaHFBIPYMEH YHACCTIPETIH TYPJI OpeKeTTep KOJIFa ajJblHFaH 00-
nareiH. Ocipece, 2017 bl Kazacrtan PecryOmmkaceiasie Tyrremm [Ipesunenti
— Enbacer H. HazapOaeBthiH «bomamakka Oarmap: pyXxaHH >KaHFBIpY»[l] arTer
XaJIbIKKA JKOJJIaHFaH Makayachl Ka3zakCTaHHBIH T'yMaHHMTApIIbIK FhUIBIMJIAp caja-
CBIH/IA ipreii 3epTTeynepAid 6acTaMachl OOJIBII, CYpe oIl casFaHbl Oenrini. Makana
JKapbIKKa HIBIFBIN, JKOJJIay FHUIBIMH OpTaja TaJKbUIayFa Tycim, OipimaMa ictepiy
0aceIH KaWBIPBINT, MEMJICKETTIK MyAjaeneri pedopmanapaslH *Ky3ere achbIpbUTYHI-
Ha TYPTKi OoOifaHbIHa OipiraMa yakpIT Oojca J1a, oili KYHTe ©3€KTLUIIriH >KoiMaii,
KepiCiHIIIe )KbIT OTKEH CalbIH MaHBI3IBIIBIFBI apTa Tycyze. Kazipri TaHaarsl )KaHFBIPY
TEHJICHIVSICBIHBIH a)bIpamMac OeJiiri OoJbill TaOBbLIATBIH HOpPCE O ara-0abambiz-
JlaH oCHeT OOJBIN KaJIFaH JOCTYp MEH KYHJENIKTI JYHUETaHBIMIBIK TYCIHIKTEpIeH
TOXKipuOe OOJNBIN KUHAKTAIFAaH KYHJBUIBIKTAp KyHeci. COHABIKTaH, «KENTayip
JKaHFBIPFaH KOFAaMHBIH ©31HIH TaMBIPHI TAPUXBIHEIH TEPEHIHEH OacTay ajaThIH pyXa-
HU KOZIBI O0JIaJIbl» JIETeH OW/IaH TYBIHJIAFaH <«CKaHa TYPHATThI )KaHFBIPYIBIH €H 0acThl
IIapThI — COJ YITTHIK KOJIBIHBI cakTai Oimy» [1] Tyciniri 3amanayu KazakcTaHHBIH
JKaHapy YAepiciHiH OacTbl cumarbl 0oJbIn TaObUIaAbl. JoCTYp MEH KYHABUIBIKTap
Oarapnappl caKTay MEH KeJiecl yprakKa J9pinTen KeTKi3e any OyriHri KyHHiH Oa-
CThI MIHJCTTEPiHIH Oipi OOJBIN KaHa KOWMai, OoJallak ypriak ajijibIHIarbl Hapbl3
ekeHmiri tycinikri. Oceiran opaii, H.O. HazapOaeBteiH «boamakka 6armap: pyxa-
HU JKaHFBIpY» OaFaapiaMaiblK MaKajlachlH xoHe «¥Jbl JlamaHblH KeTi KeIpbDy [2]
eHOCKTEepiHiH HeTi3iHJe YITTHIK PyXaHW KYHIBUIBIKTAPAbI, MOACHH JKETICTIKTEPIi
3epzelieyieri OpHbI MEH POJIiH TOJIBIKKAHIBI TYCIHIN, OONaIIaK YIIiH xKacaliraH 0aThLl
KaJaMjap eKeHITH alKbIHIay MaKcaThl KOMBLTYBI 3aH]IbI.

By kepcerinren MeMIICKeTTIK MaHBI3bI 0ap Ky>KaTTap Ka3ipri TaH1arbl aTKapbUTBIIT
JKaTKaH FRUTBIMHU 13/IEHICTEp MEH TYKBIPHIMJIAP KaJBIITACTHIPYAarbl OAacThl HYCKay-
mbl O0Ja OTBHIPHIN, YITTHIK-MEMIIEKETTIK OoJlaliaK TYCIHITIH KaJbIITACTBIPYIBIH
e3eri Ooxbin TaObUTaAbl. COHIBIKTAH 13, OTKeH 3aMaHHAH OYTiHTe JKeTKEeH, Kel TycTa
JKOWBLTYFa IIAK KaJblll, CUPENl KETKEH JOCTYPJep MEH KYHIBUIBIKTApIbl KaliTa ca-
pamnTarn, IIbIHAHB ©MIip TIPUIUITiHE EHTI3Y[iH KOIAapblH KapacThIpy, TECOPHSIIBIK
KOHE TIKIPUOETIK 9JicTeMeciH jkacakray OyriHri KasakcTaHHBIH T'yMaHHTAapIbIK
FBUTBIMBIHBIH MaKCaThl OOJIBIT TaObIIa IbI.
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3epmmey adicnamacot

FruteiMu MakanmaHblH i31€HICTEpiI OapBICHIHIA KOMITEreH 9/IiCTEP KOJIAHBUIIIBL.
Herisri >kanmbl FRUIBIMM JKOHE IOHAPAJIBIK 9IiCTepre CyieHe OTBIPbIN, OipiaMa
FBUIBIMU TYKBIpbIMJIAMAJIAPJIGIH  TYHiHAEMesepiHe TOKTaIbIHbl. COHBIH IIIiHJE
MOJICHUETTAHYJIBIK, JIHTAHYJIBIK, CasCaTTaHYJIbIK, QJICYMETTAHYJIbIK KOHE dJICYMETTIiK-
GuIoCcOMUSITBIK FRUIBIMH OICTEp HETI3IiHAer JKyWem ojictemMenepi, IOCTYp MeEH
KYHIBUTBIKTAPIBI 3€PTTEYAiH JKOHE TaJAayablH JKYHesi opi KbI3METTiK-KYPBUTBIMIIBIK
ToCIIepl, MONEHW KYHIBUIBIKTAPIBIH TapyUXHW KOpiHICTEpiHEe cHIarTamMa OepeTiH
TapUXH-CAJIBICTBIPMANIBUIBIK 9IICTEPl, TYNHYCKA Ka30a MarepuaiiapAbl TYCIHAIpim,
MaHBI3/bI UJICSIIap/IbIH MAFbIHACHIH alllyFa OaFbITTaIFAaH TEPMEHEBTHKAIIBIK TOCLIIED
KoJiaHbL1Ibl. Ka3ipri TaHarbl KOFaMHBIH OaFIapbiH, IYHUETAHBIMJIBIK TYCIHIKTEPIIH
meHO0epiH aHbIKTayFa CEMNTIriH THUTi3eTiH, capayamn-3epeneyaiH 0acTsl OarbITTapblH
ammmpIlT OEPeTiH, MOCENICHIH O31HMIK ePEKIeIriH TONBIKKAHIb KaObuimayra HycKay
OepeTiH e3remieNikTepi KaObUIAal OTBIPBIN, OSIICTEpHAl JKaHAIIa TYPICHIIPYIiH
MYMKIHIIKTepi e 0acIIbIIBIKKA aJIbIH/IBI.

Kazipri TaHmarbl CaHJBIK TEXHOJIOTHSUIAP/BIH KOFaM OMipiHe JCHJCH eHYIMEH
0aiiJIaHBICThI, AKIAPATTHIK KEHICTIKTErl KOFaMJIbIK CaHAHBIH TpPaHCHOPMAIMSIIBIK
O3repiCTepiH  €CelKe ajarThlH, JOCTYP MEH IKaHAIIBUIABIKTBIH  apachIHIarbl
KaWIIBIIBIKTAp MEH TYTACTHIFBIH €CKepe allaThlH JUAJIeKTHKAIBIK 3aHIBUTBIKTAP/IBIH
3epTTey OaphIChIHIA KOIIAHBLTYHI 3aMaHayn KasakcTaH skaFaiibIHIaFbl MOH-)Kan bl
alryFa CeNTiriH TUri3el en canaiiMbi3. OChIHIA KOHTEKCTTE, €XKEIIeH Mypa OOJIbII
KeJie JKaTKaH CajlT-CaHaMbI3Fa, aybl3llia oJCOUETTIH TypJepiHe, ka30a MOJICHUETTIH
KOPHEKTI XK IirepiepiHe, TYpJli YITTBIK MypaJlapbIMbI3Fa JICTCH O ©piciMi3re e3iHIiK
naibIMaysap skacayra MyMKIiH/IIK Oepinesii. OpuHe, OYHBIH OapIIbIFbl KOTI YIITTHI )KOHE
keIl KoH(peccHusTbl Ka3akCcTaHHHBIH asChIHAA ©3apa ChIMIACTHIK TEH TO3IMIiTIKTIH
KaFU/IaTTapblH €CeNKe ajly apKbUIBl FaHa JKY3ere acaTbIHIBIKTaH TOJEPAHTTHIK
OPUHOMITEPIH OaclIbUIBIKKA aja OTBIPBIN, IUIIOPaIU3M MEH O epKiHIIriHIH
meHOEpiH/e 3epTTey OaFbITTaphI KY3€Te aChIPhUIATHIH 00 IbI.

FoutbiMu i371eHicTEp OaphIChIHIA MEMJICKETTIK MaHBI3bl Ky)KaTTapra Tajjay
JKacaJIbIHbII, CLITEMeNep KOHBIIYBIMEH KaTap, OTBIH/BIK JKOHE IIET K 3epTTeyIii
FaITBIMIAP/IBIH TYKBIPBIM/IATaphIHA CYHEHITT MaHBI3 /Il JKOHE IOCTYPITi KYHABUTBIKTapIbI
Ka3ipri 3aMaHMEH TOFBICTBIPHII, YHAECTIpE allaThlH HISsIap Ja TAIKbIIayFa TYCEIi.
Herisri 6ackIMABIK 3aMaHayH YITiAET pyXaHH )KaHFBIPY YJAT1IePiHiH cunarTaMaiapbiH
Oepy 0oJIbIN TaOBUIFAaHBIMEH JIe, TAPUXH TaMbIpJiac, MOJCHHUETIICH TYTAChII KETKCH
PYXaHUATKA TOKTAJIBII, OHBIH O3BIK YJITiEri 0aChIMJIBIKTAPBIMEH TaHBICY MaHBI3/IbI
caHaJIaJbl.

Kanevipy nemece scanapyoviy meopuanvik, yazinepi

JKanrplpy HeMece jkaHapy Typajbl HAeAIap OJEMAIK (QHIOCOPUSIBIK O
KEHICTITIHIE €XeNri JoyipJeH Oap YFbIM OO TaObUIFaHBIMEH OHBIH KOCciOH
FBUIBIM IIeHOEpiHJe KapacThlpiybl XX FachIp/IbIH OpTa IICHIHAE KaJIbIITACTHL.
OcBI yakpITTapIarsl OJIEMIIK CasCH KCHICTIKTE OPBIH aJIBI JKaTKAH «TIYEJICI3IEHY»
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yJZepici, canjgap peTiHie KoNTereH FhUIBIMH TYKbIpbIMIaMallap/bl JYHUETe KenTip/i.
KoFaMHBIH JaMy HeTi3ZepiH 3epAeielTIH 9JIeyMeTTiK-QUIoCO(USIIBIK MEKTENnTep
KaJIBINTACThl, COHBIH immHae XIX faceipiapiubiH coHbIHIaFbl [. MaH «Kene 3aH»
arThl eHOeTiHeH OacTay ayaThlH ABOJIOIUSUIBIK Aamyssl nopintereH . CreHcep,
3. [ropkreiim, CUSKTHI xkoHE (DYHKIIMOHABIK Heriznepi xkakrtaiteid T. [lapcoHc,
3. w3 xoHe T.0. FAIBIMAAPIBIH OWIIAPbl OTAPIIBUIIBIKTHIH KYPBIFbIHAH KYTHIIFaH
eNJIep/iH JaMy OaFapblHa ©31H/IIK CHITaTTamanap Oepir, oprak OenrijiepiH aHbIKTayFa
ymThULIBEL. bynan 6acka skaHapyablH KilaccuKalbIK 3eprreyiepi XX raceipabiy 50-60
KBUIIApPBIHAA KAHAPYIBIH Ti30€KTIK YATiJIepiH YCHIHBIN, QJIEyMETTIK ©3repicTepiH
ayBUIIIAPYAIIBUTBIKTHIK JeHTeHIeH WHAYCTpUaIbl KOFaMFa JeHiHTi caTbUTapblH aTarl
oTenmi. Al ©TKeH FachIpAbIH 70-1Ii JKBUINAPBIHAAFEl CBIHA KE3€H OKUIIEpl JaMyIbIH
O1pKaKThl €KSHITTHE KYMOH TYIBIPbIN, BaThbICTBIK YCTEMIIK H1€0JOTHUACHIHBIH JKEMICI
petinne O6ara 0epeni. CoHbIMEH KaTap Oy/JaH KeHiHT KalTa dKaHFbIPFaH XKaHapy Uje-
sajapel, HEOKaHApy KaFuAaTTapbl WIBIFBICTHIK ©pkeHuerrepAin (OHTycTik Kopes,
TatiBanb, [okonr, Cunranyp, Manaiizusi) namy ypzicrepiHe cyWeHinm e3iHAIK ujaes-
Jap KaJbIITacThIpyFa THIPBICTHI [3, 221-227 00.]. XKanapyabH TYpii TEOPHSIBIK
TYKBIPBIMJIaMaJIapbl ©3 YaKbITHIHBIH JJaMy BEKTOPBIH TYCIHYTE OaFbITTANIFaH UICSIIBIK
Ke3KapacTap €KEHMIr aHBIK, COJl CeOENTEeH 9p Ke3eHre cail e3iHAIK jKaHapy Ypaici
OOJIaTBIHBIFBI XKOHE O31HJIK KaiTamaHOac 3aHIBLIBIFRl OOJATHIHBIFBIH Jla €CKEpIIl,
kazipri Kazakcran »xarmaiibiHa 1a ©3iHAIK KalTaraHOac jKoJbl 0ap eKeHIITiH YFBIHY
MaHBI3IBI. Ka3akcTaHHBIH Kall €JIMEH CalIBICTRIPCAK Ta ©3iHe FaHa TOH EPEKIeITiri 6ap
eKCH/IIT1H, TAPUXBI, MOJICHHUETI, pyXaHH IITKi KaH TyHUECI, IiHI MEH aiTi 0ap eKeHIITiH
eCKepceK Kazipri jkaHapyra OarbIT ajFaH, >KaHFBIPY >KONBIHAa KaszakcTaHIBIK MO-
JIeJIb KAJIBIITACThIPFaH €I/l TYCIHY YIIIH jKaH-)KaKThl TaJ/Iall, CalbICThIpa TaJlay Ja
MaHBI3/IBLIBIFBIH KOFAJITIIAK eMeC.

JlocTyp MeH KaHAIIBLUIBIK Karap Ti3riH TapTkaH Ka3akcTaHHBIH Kazipri Jamy
OaFfapblHIa aran eTUINeH JKaHapy Karujanapbl Oipiiama ecKipill, TOJIBIK KaHIbl
aHpIKTamMa Oepyre MyMKIiHIIK OepMeii, AaMynblH >KaJrbl3 bBaThICTBIK yiTiciH
JOpINTEHTIH KeHOip Teopusiap KepiCiHIle Tepic BIKMAIbIH TUT31M KaTybl 4a MYMKIH.
Con cebenTi ae, XX rFacelpablH S0-1111 JKbIIIAPbl TOYEICI3MIKKE KOJ KETKi3im, Oipak
Oenrimici 6ap Genrici3i 6ap mamy KoJbIHA Tyce aliMaFaH KeHWOip enjep YIIiH menrimi
TaObIIMaFraH Moceleneplli Kapactelpyna KaszakcTannmblk >konm  e3iHmik Oactama
peTiHzme e KapacTeIpbuiafibl. bipak Ta skaHapy YIAepicTepiH KapacThIpFaH OJIapIIblH
Hele Typii 6amama HYCKaidapbl 0ap eKEHITiIH, COHBIH IIMIiHAC AOCTYP MEH pyXaHH
KYHIBUTBIKTAPABI VINITACTBIpa allaThIH Ja KOJJAphl 0ap E€KEeHMIITiH KOpCeTill, 3aMaH
arpIMBIHIa OacKajapra yari 0ojia aJlaThIH Ja MEMJICKETTEpiH Oap eKEHIITIH eCKepy
MaHbI3E [4, 3-12 66.]. Dneymerrany npodeccops! Mopan TepGOpHHBIH OBIHIAFHI
YKaHapy >KOJIBIHBIH 0ipi baTbic @pKeHUETIHIH BIKIATBIMEH OOJATHIH 1K JKaHAPY Uaes-
cbl [5, 233 6.] kazipri Kazakcranaplk aHapy YJATiCIHIH CHIATBIH allyFa >KaKbIHIaH
TycCei.

Kazakcran namy BeKTOpbIHA TEOPHUSUIBIK TYPFbIIaH Oara OepreHue, pyxaHd
YKAHFBIPY WJCSICHIHBIH MaHbBI3bl POJIIH alKbIH/AAy/la Ka3ipri 3aMaHayd TajanTap/IbIH
MaHBI3JIBI POJIIH JIe aranm ©TKEeH MaHbI3ZbI, ce0edi, agaMu KamuTal, OUTiMAI WHIH-
BHJ, KOFAMHBIH MBI3FbIMAC MYIIECIH KaJbINTACThIpyAa >ahaHABIK TamantapsiH
KaFuIaTTapblH O0acIIbUIBIKKA iy, KazakcTaH yIIiH ©3iH/iK MOJIETbh KaJbIITaCThIPyFa
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MYMKIHAIK Oep/i nen aityra 0onazpl. Cedebi, KazakThlH VATTBIK KYHIBUIBIKTapbIHAH
OacTtay ajaTblH TOJEPAHTTHI TYCIHIKTEpIi OACIIBIIBIKKA aiFaH MEMJICKETTIK cas-
cu Oaraap KeNTereH SKOHOMUKAIBIK JaFAapbhICThl OacTaH Kemlipce Je TOCTKEHECTIK
KEHICTIKTE CasiCH TYPAKTBUIBIK IIEH YIITAPAIBIK JKOHE KOH(PECCUSIIBIK TSHJIIKTI CaKTal
aynraH OipnieH Oip e OoJIbIN TaObLTAIBI.

Pyxanu scanzolpy »cazoaiivtnoazel 09Cmyp meH KYHObLIbIKHbIK
oazoapnapoviy dazeimmapol

Kazakcran PecnyOnuKkachlHBIH HCOTOTHSUIBIK YCTAHBIMBIHA aifHAJBIN OTHIPFaH
«PyxaHu xaHFbIpy» Oarmapiamackl o3 keserinjne Kaszak XanKbIHBIH 0ail Tapuxu
JKOHE MOJICHH MYPAChIHBIH Heri3inae «MoHrutik Eim» yJITTBIK WICSICHIH apbl Kapai
JKy3ere achlpa OTBIPBIN, JSCTYP MEH KYHBUIBIKTApP OarJapblH CakTarl, JaMbIThII,
JAMBIFaH OTBI3 €INiH KaTapblHa KOCBUTYJBl MakcaTr TYTyda. by makcaTTel xysere
acelpy OapbIChIHAA OipIaMa JIaWBIKTHI IapajapAbl OpbIHAAyFa MYIIENi OOJIBIIL,
KeINTereH xobanapasl Koiara anyna [6]. «KasakcTaHHBIH KHeJl kKepiepiHiH reorpa-
¢usicel» OaraapaamMachlH Ky3ere achIpyablH 631 1IIKi TypU3M 9JIeyeTiH apTThIpy FaHa
eMEC, PyXaHU KYHJIbUIBIKTApAbIH KaliHap KO31H alllblll, XaJIbIKThl CYChIHATHII, dJIEM
JKYPTIIBUIBIFBIHA TIAIT €TyTe OaFrbITTaFaH 0aThUT KajgaM peTiHae Oaranayra OoJaibl.
Kanmama »xomirepiep o3 yaKbIThIHIA OaranmaHOaraHABIKTaH TapuX CaXbIHACBIHAH
YKOFAJIBII, YJITTBHIH JKaJblHAH OIIKEH/IIriH alThIl ece0iH Oepcek OHBIH 31 OiprraMa
Oomanel. Tapuxu TaMbIpJaH aibic OONFAHIBIKTAH KaHIIaMa KOPFaH TOHAJBII, JKEKe
KOJUICKIIMOHEPJICP/IiH KAHKBIFAChIH/1a KETKEH KO IITePIICP/IiH CAHBIH TYTCHJICY MYMKIH
emec. An «lludpneik Kazakcrany OaraapiaMachIHbIH MICHOCPIHE HKOFAIFaHbIMbBI3IIbI
TYTEHIIET, OapbIMBI3ABI OalbINTayFa MYMKIHIIK ainbIK. BYHBIH OapibIFbl ©3 Ke-
3€TiHE AIIBIMEH MEMJICKSTTIH KOJNIAybIMEH MOICHH MOCENCNEpIl IS, pyXaHu
KOKETTUTIKTEp/Ii oTeyre »ayan Oepe anaThlH JKYHeli opeKeTTepii JKy3ere achlipyra
MyMKiHAIK Oepai [7]. Exinminen, Kasakctan tepputopusiceinaarbl Kazak XalKbIHBIH
JOCTYpl MEH pyxaHu OarnapiapblHa OalJIaHBICTBI HAKTBI SKOMITepIepIiH YIIKEH
KOPbI MCH JKUHAFbIH KaJbIITACThIpYyFa yarjaai xacanel. Ocbl Herizne Kazakcrauabik
MOJICHUETTIH Tapuxu Oail MypachlH YpIIaKKa camaybl TYPAE KETKI3YIIH 3aMaHyd
TETIKTEPI )KYy3€ere achIPBUIBIT OTHIP. by 03 Ke3eriHae MaTepHablK MoIEHH MYPaHbIH
CaKTaJIBIHBII XKETyi1HE JeTeH KaJ1aM JIeceK, OYTiHT1 TaHIaFbl J)Kac YPIIaKThI TopOueseye,
epTeHIl KYHTe JereH CTPaTervsuIbIK KaJaM JKacayla PyXaHH KYHIBUIBIKTapibl
KaJIBINITACTBIPY/IBIH OACTHI UJICSCHI PETIHJIE aybI3 €Ki 9JICOMET IEH CXKEIICH )KETKCH Ta-
PHUXHU TaMBIPJIbIH MAaHBI3/ILIBIFBIH ATCAK OHBIH Jla €CEJICHICH bIKIaJIbl 0ap €KSHIIT1H
KETKI3y Kepek.

Kazakcran >xepiHiH OTKEeHI ©XeIeH agamM3aT opKCHUETIHIH OpTalbIKTAPBIHBIH
Oipi Oonbin TaObUTIATBIH Eypasusiblk KEHICTIKIIEH TikeJed OalIaHbICTaFbl TapuXu
0aif mypara ue [8, 10 0.] . Toyencizaik anranra AeHiHTI Ke3eHACPAE TAPUXBIMbBI3IBIH
OypMasaHbIll, CAHAMBI3JIBIH TYMKIpiHE OOMAaHJBIK KaMbBITBIHBIH HIATEHIITIH aiTap
Ooscak, XX racelp OOibIHA KaHIIaMa 3YJIMAT TEH KUBIHABIKTHI 0acTaH KeIlipreH
XJIKBIMBI3 63 TAMBIPBIHAH a)KBIPAIl, TAHBIM KOKKUET1 TAPBUTBIT KaJIFAHIBIFBIH O11eMi3.
Bipak Ta epKIHmIKTIH TaHBI aTHII, 63 aJAbIHA ASPOCCTIK alFaH COH KOINTETeH TYHITKLI
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Maceeepl Menyre MyMKIHIIK ajfaH COH OapbIMbI3/Ibl TOJBIKTBIPYFa MYMKIHIIK
anneik. Kasipri Tanna KasakcraH Tapuxu TYPFBIIAH ©31HIH CaJIT-CAaHACBIMEH, PY-
XaHU TaMBIPBIMEH KaWTa TaHBICHIN, JKAaHAIA JYHUEre Kelyai OacTaH Keurpyze.
Toyenciznik araaiiblHAa KOFAMHBIH PYXaHU KaHFBIPYBI OPBIH aJIbI, YJITTBIK ©31HJIIK
CaHachl OSIHBIN, OTKCH TapUXblHA JICTCH MAaKTaHBIII CE3iMi KaJbIITAChIN, TapUXU
’KaJbl KalTa jKaHOAHBIN, OTKCHIHE OalaaHbICTBI OOBEKTHBTI IIBIHAWBIIBIKKA KOJ
KETKi3yre MYMKIHJIIK aJIbIl JKaTKaH TYCTa JISCTYP MEH KYHIBUIBIKTHIK OaFmapiap/IsiH
KaiiTa OSHYBI MaHbI3IBL. OTKeHIMi3Al Oaramuayga Oi3re KaFbIMJIBI CHIH ITKip MEH
OOBEKTHBTI IIBIHAWBIIBIKKA KOJI JKETKi3yJiH MAaHBI3IBUIBIFBIH allFa TapTcak, ©TKEH
KYHHEH JKETKeH HOCTypiMi3 O€H KYHIBUIBIKTHIK OaFdapiaapbIMBI3IBIH [TTHAWHI
OciHEeCIH KaJBINTACTRIPYABIH MYMKIHIIT TyBIHOAHAR. OWTKEHi, jKac YPHaKThI
TopOuenern, kemen Oonamak KalbIITacThIPYIbIH OipAeH Oip JKOJIbI, OJI NIBIHAWBIIBIK
MEH aKUKATThIH IHICHOEpIHeri OUTIMHEH KeJil TybIHAaWbl. YJTTHIH OTKEHI MEH
TapUXbIH KallblHA KEITIPYy MEH CakTad ajy, 9JeMJIIK MOJCHHUET NeH OHepHeri ajam
KaJIBIITACTHIPYIIIBI OPHBIH alKbIH/IAy, KOFAMJIBIK CaJla/IaFbl TEPSH OUTIM/II Taiarl eTeli.
Tapuxu aJbl KOK XaJbIK, 63 TAMBIPbIHA 0aITa MIa0y bl ap CAHAMAWTBIH YPIAKTapIbl
nynuere okeneriHairid, II. AWTMaroBTBIH CO3IMEH alTCaKk MOHIYPTTIK CaHAJarbl
aJlacKaHJap/pl TYBIHJIATAThIHBI CO3Ci3. bysl TyprbeinaH KaparaHaa JOCTYpPJIi TaHBIM
MeH ara-0a0a >KOJBIMEH KeITeH KYH/IBUIBIKTBHIK OaFgapiap epTeHri KyHAe KyMmFa
CiHTeH cynmail OoubIN, kahaHIBIK WHTETpAIHsIa KOUBUIBII KETYre MIaK XaJIbIKThl 03
nepOecTiriMeH, KalTajgaHOAac epeKIeTiriMeH KYTKapaThIHIBIFBIHA KO3 KETKi3el.
Kait 3amanma 6onmaceiH ara-0aba KONBIHAH TaiMai, ©31HIiK eMip CalITBhIH CakKTall
KEIITeH XaJKBIMBI3 KBIM-KYBIT 3aMaHAapiAbl, KaHIIaMa 3YJIMaT COFBICTapAbl OacTaH
KENIipin KeJice Jie TYTACTBIFBIH JKOFaNTIal, eMip 0oceKeciH/le TapuX caxblHAChIHAH
CBIPFBIN KETKEH OK. Tek XX rachlp OOWBIHIAFbl OMIp CAIThIH TYOCTCiIi ©3repTKEH,
CCEeHTIPeTIN YIT 3WUIbUIBUIAPBIHA KBIPFUJAH THINl pemnpeccusFa YIIbIpaTKaH,
AIITHIKIICH XAJIBIKTHIH CAHACHIH JKOK €TYr'e ThIPBICKAH CasICH COJIAKANIIBIKTHIH KE31H e
YKOUBLIBIN KETYIIH Keminae Kauasik [9, 57 6.]. Tex Toyenci3nikTiH Tak TaHbBI FaHa,
Ka3aKThl OChl COMKaHHaH aMaH KaJlyFa MYMKIHAIK Oepim, epTeHri KyHre AereH CeHiM
OTBIH KalTa KaFblll, TIPIIUTIK KAMBIH KaiiTa KYHITTEN, CaJIT-CAaHAMBI3/IBI KAHFBIPTYFa
MYMKIHIIK anfiblK. (el TypFaHbIMEH, 6TKEH FACBHIPJIBIH CaJIFaH JKapachl oJli KYHTe kKa-
3bpUIMal, Keilip jkaFaaiia 3 KhIHAOBIHAH JKePIreH MOHTYPTTIK CaHa/Jarbl OpTaHBIH
KaJIBITITACKIIT, KaTepii iCiKile KOFaMFa TepiC BIKIMAJBIH THTI3eTiH KYOBLIBICTAPIBIH
nma OONBITT JKaTKaHBI TYCIHIKTI. by skarmaiima, colm KYHIKTEH Ta3apydblH KOJBIH,
OMUIETTI KOFaM OpPHATYABIH Ka3aKCTAHIBIK MaHFBULABIH OacTaybl CaH FaCHIPIIBIK
ChIHHAH CYpIHOEH OTil, YITTBIK KabIMbI311a KAHMEH Ka3bLIbIIl, YA JeHIeHiHaer]
ICHETUKAJIBIK KOJBIMBI3/Ia KOPIHIC TalKaH YJITTBIK JITIMI3/l aybl3aH aybl3Fa JKeT-
KeH (OJIBKIIOp, cUpeK Te Oojica Mypa OOJIbINl KaJiFaH a30a MOJCHHETTErl KYHJIbI
JTYHUEMI3JICH 13/IeTeHIMI3 a03ai. «OJliMHEH YST KYILIT» JIeN JKaHbIH ap JKOJIbIHJA
KypOaH/IbIKKA IaJIFaH, «Kapa KbUIIbI KaK JKapFaH» 9JUICTTUIIKTI Ty €TKeH, OOTeHHIH
asa i0iH aTTay/bl YATTHIH IET Aen Oaranar, o3 YprarblH Typa )KOJIMEH TopOresiereH
Oabanap >KOJIBIH Ka3ipri TaHIa gopinTen, 0acbUIbIKKa any, «PyxaHu KaHFBIPYIbIHY»
KaifHap Ke3i, achl1 OyJIaFbl OOITyBI KepeK.

OpUHE YJIKEH aTayliapMeH, YIIKeH icTep/iiH OacTaMackl 00yFa OOJaThIH Ja IIbIFap,
Oipak Ta op YJIKEH KOJI KillIKeHe KaJaMjapAaH OacTalaTbiHbl CHSKTHI OOIAMIaKThIH,
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TYPAKTHUTBIKTHIH, KEMEJ OOJIAITaKTHIH KiJITI IIAFRIH Ja 00JICa OpKANCHIMBI3IBIH IYPHIC
JKacaJFaH KamaMIapbIMbI3aa Oojaapl. MeMyekeT OarmapiiamMalblK Herizme Oiprmama
ictepaiH OacTamachIIbl OOBI, Oipak Ta KO JKaFaaiaa OCkl mapajapAblH KO
HAyKaHIIBUIIBIKTBIH CHUNATBIH OEpEeTIHIIKTEH IIbIHAWBI OpPEKETTePAiH KOpiHICIH
Oepe Ocepmeiini. CoraH opail HaKThl FBUIBIMH 13JICHICTEPJIIH IIEHOCPIH/Ie jKacajaFaH
Wri IIapajap/blH asChlH KCHEWTII, CalaliblK JCHICHIC PyXaHH KeMEJJICHIIPYIiH
JKYMBICTAPBIHBIH JICHI FaJBIMHBIH KapbIMIBI 13EHICTEPIHEH KENIN TYyBIHIANIbI.
OJIEeMIIK FRUTBIMA KeHiCTiKTeTi Ka3ak MoIeHHETiHIH OPHBIH SKIIICTI, TAPUXH TYPFBIIAFbI
pedtin OaramM/ay/ia MOBUHUCTIK TUFBUIAAH, €YPOIICHTPUCTIK MEHMEH/IIKTeH TYbIH/IaFaH
Ke3KapacTaplaH apbUIbII, 63 TeJl MOJICHUETIHE JereH CYHICICHIIUTK YFhIMBIH Ja-
MBITa ally, YITTBIK TapuxX TCH MOJICHHUETKE JICTeH JKaHallla Ke3KapacTapibl TYbIH-
narein skateip. CoraH caif, MeMJICKET 0acIIbIChl aHBIKTAIl OepreH 0achiM OarbITTap
«Mypaxaii-2025», «¥1Ipl mamaHblH YIbI €CiMIEpi» OKy-aFapTy SHIWKIIOTEIMSITBIK
mapki, «¥Jbl qana TYJIFasapbl» FRUIBIMA TAaHBIMIBIK CEPHSUTAPABIH KOJIFa aTBIHBIII,
YKYMBICTap JKacalblHYbl 03 Ke3eriHae Kaszak FhUIBIMBIHBIH €pKiH OWIIBUIIBIFBIHBIH,
00BEKTHBTI O1ITIMIe JIeTeH TaJIBIHBICEIHBIH KOPIHICI JIen Oaraiayra Keiei.

«bonamakka Oarmap: pyxaHH KaHFBIPY» OaFjapiaMachl KON JKarjaiyia eH ai-
JIBIMEH KacTapFa apHaJIFaH/bIFbl MATiM. Ka3ipri TaHaarel OpbIH allbIll JKaTKaH casi-
CH, T'€0CasCH, SKOHOMHMKAJIBIK axyajijgapra Kapar OTBIPbII KOFaMHBIH OOMBIHIAFbI
pyXaHU TYFhIpHAMaJIapIbIH KaHIIAIBIKTEI MaHBI3IbI CKEHIITIH OalbImTayFa OOasbl.
Pyxanunbik amam OOWBIHA KyaT JaphITHIIN, CEHIM YsIaTaibl, OPKCHHETTI KOFAMHBIH
HETi3Ti TYFbIpHAMaNapbIMEH TAHBICTBIPBIN, COHBIH aXbIpaMac MYIIeCi OONYIbIH
ipretachid Kanaiael. An KasakcTan CHUSKTBI )kKac MEMJIEKET YIIiH, KeMeJsii OoJammak
KaJIBIIITACTBHIPY/IBIH Capa XKOJIbIH CalyFa MYMKIHTiK Oepeii. AJIbIHFbI KaTapiibl 30 enjiiH
KaTapblHa €Hy YIIiH KOWBUIFaH MakcaTrTapra KOJ JKeTKi3ydiH pyXaHH Heri3ieMeciH
yKacayzma MaHBI3ABI pei arkapaasl. Cojl YIIiHAEe THIHFBUIBIKTEI aTKApPBUIFAH IIapaap
JKEJTCl KaJBITachlll, «MoneHn Mypa» OaraapiaMachlHBIH asChbIHIA KeJelli icTep
arkapbuiabl [10]. Tapux TONMBIKBIHBILAAFBI Ka3aK XaJKbl YIIIH OPTYPJi enjepreri
MypararTapJaH KeIlTereH Ky)KaTTap >KHHAKTaJIbIN JKaHa TOJIKBIHIAFbI K&3KapacTtap
KaJIBINTACTBIPYFa MYMKIHIIK Oepai. JJocTyp MEeH KYHABUIBIKTAP/IbI PyXaHU JKaHFBIPY
asCBhIHIA €H aJIbIMeH Oacekere KaOlIeTTi opTa KaJbIITACThIPy YIIIH KOJIAHBIC as-
CHIH KCHITCE YTaphIMBI3 KOT, OHTKeHI 0ocekere KaOBUICTTUTIK QMK JeHTemeri
3aMaH TajanTapblH FaHa OPBIHAAY/IbI FaHA eMec, O31HIK epeKIIeTiKTepIiH KOpiHiCiH
KaMTuIbl. ONTKeHI Oocekere KaOUIeTTUTIK TEK JKEKeJeTeH allaMAapblH FaHa eMec,
OyTiHgel YITTHIH KaOutertimiriMeH eimeHeni. JKaHa Ffacelp TajanrapblHa cail
OlTiMIIep MEH KaOiIeTTep i MEHIepy/e JKEKEJIETeH TalaHTTap/bIH FaHa EMEC, TOTIThIK
JICHIei/Ier] carmanblH apTybIMEH OJIIIeM kacay MaHbI3Abl. Ockl Typrbian «Ludprpik
Kazakcram» 6armapiaMachIHBIH asChIH/IA XKOHE YINTUTIUTIK, MOJICHH KOHE IIHU KeJTiCiM
OarmapiiaManapbelHbIH aschiHAa OyKin KasakcTaHIBIKTapAblH ajiarbl JKbULIAPAaFrsl
cajayaTThl OoJalllaFblH KaMTaMbI3 eTyre Oonaapl. OWTKeHI 0oceke 0acThl camabIK
eJiemiep OOJBI TaObLIAIbI.

KoraMHBIH canaJibIK JICHIeiiH KaJIBIITACThIPY 63 Ke3€TiHAe OUTIMIUIIK JCHIeHIMEeH
FaHa OJIICHIN KOWMai, caHa JeHTeWiHmeri oinay (popMachIHBIH JKaHAPYBIMEH e
emmeneni. COHIBIKTaH OaFmapiaMaiIblK JKoJaayaa KOpCeTIITeH MparMaTHKaIbIK O-
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Jlay JICHreHIIepiH Jie MaHbI3/IbI JICT caHaraH jkeH. KoraM/ia ajiFaH cepriIicTep/IiH ACHI
2050 >xputFa opait anabIHFBI KaTapisl 30 ey KaTapblHa €HyTe AeTCH TaIBIHbICTap-
JIaH TYBIHAFaHIBIKTaH, OHBIH KeJelli cajachl OCHI OIay JKYyHeCiHiH jKaHala cepIiiH
aIybIMEH OaiaHbICThl. TaHBIM asChIHIAFBI TPArMATHUKAIBIK OWJIay, KaJbIMTACKAH
TYCiHIK OOHMBIHIIIA YITTBIK TaHbIMFa aT, OAaThICTBIK 6JILIeMJeri oiiay ¢GopMacs
PETIHIE KapaCThIPBLIBII, PYXaHUJIBIKTAH T'OPi STOUCTIK Makijiara Heri3/IereH 9peKeTTi
JKOCTapliay/AblH JTYHAETaHBIMJIBIK TYCIHIT1 PETiHJe YFBIHBUIFAHBIMEH, IILIH MOHIHJIE
0 0acTa KaneITacy OapbhIChIHIA OATBHICTHIK FRUTBIMH JKYHEICTi TOKipHOe MCH OHBIH
OpHBIHA 0ACBIMIBIK OEPETiH 9IICTEMENIK TyBIH Bl €KEHIITIH YMBITIAY KepeK. FpursiMu
KaybIM/IACTBIK MIEHOCPIHEH MIBIFBIM, JKaIbl (QMIOCO(PUSIIBIK TYCIHIKKE alHaIbIM,
TaHBIMJIBIK, OMIPIIiK, YTUKAJBIK JKOHE JIIHU MOCENECepAiH MIeIIiMiH Ta0yra OelceHe
apanackaH omnay xyieci [11, 243-246 060.], kazipri Kazak korambl YIIIiH Jie Kejesi
MoceleNiepIiH MeniMiH TalyFa aTcalbiCyFa KayKapiibl eKeH IITIH TYCIHIeHIMI3 a03aul.
Kanmra nereaMen, oneMIiK HapbIKTa TEK MTHKi3aT KO31 PEeTiHIe FaHa TAHBUTFaH.

Kazakcran yniiH KopmiaraH OpTaHBIH Ta3albIFbIH CAaKTay, TYPJl 3KOJOTHSIIBIK
amaTTap/plH alIbIH aly, CalJapblH JKOI0, MaWalibl PEeCcypcTapiblH YHEMIUTIrH
cakrar, Oojalllak ypIiakka KeTKi3e ally, KaWTapbIMChI3 DHEPIrHs KO3IepiH THIMI
(dopmasiapbiHa aybICTBIPY CHUSKTBI MOCEJeNiep aJIbIHFbI Karap/la CKeHJITH alTcak,
OCBI TYCIHIKTI J9CTYp MEH KYHJBUIBIKTBIK Oariapiap apKbLIbl XaJbIKTHIK CAaHAMBI3/Ia
KaiiTa oATy, ara-0ada »KOJBIH KAHFBIPTY apKbUIBI KepiHic Tabanel. OWTKeHI aTa-0a-
0anapeIMbI3[IaH KETKEH PyXaHHW Ka3bIHAMBI3JIAH OChI MPAarMaTU3MHIH YJITTBIK MEH-
TaJUTET JCHrehinaeri GopmanapblH apiibin anyra Oonanael. [IparMaTHKambIK O¥-
Jlay callachl TypaJsibl alTKaHJIa, OHbI TEK OAThICTHIK KYH/BUIBIKTAp MEH OPKECHHETTIK
eJILeMIepi peTiHae KapacThipyra OonMaiinbl, eiiTkeHl Oyl mamanarel oinail dop-
Macel Eypa3susi KeHICTITIH/CTI ©31HIIe oMip CaAThIMEH TIPIIUIIK €TKEH Ka3aK XaJKbl
YIIIiH J¢ TaHCHIK OOJIMaFaHIbIFBIH, KEPICIHINIE TAOUFATIICH €TEHE KaKBIH OMip CypreH
XaJBIKTBIH MPAarMaTUKAIBIK OWJIAYIbIH O3BIK YITUICPIH KalbIITACTBIPHIN, KaObLIIal
AIIFaHIBIFBIH TYCIHY Kepek [ 12]. Typii bIpbIMIap MEH THBIMIAP, TAHATBIKKA HET13AeTiM
KYpBUIFaH TYCIHIKTEp OCBHIHBIH aikblH noseni. IllbrHaiel KymTi «OijeKTeH emec,
OUTIMHEH» TaHBIFaH Ka3aK XaJKbl «OalJIBIKTBIH KOJIBIH Kipi» €KEHIITiH, «MaJlJbIH
Oip JKYTTBIK CKEHITiH» aJfa TapThill PyXaHH KYHIBUIBIKTAP/bIH IIBIHAHBI OarachblH
Oepe alFaHJIBIFBIH JIOCTYP MEH YITTBIK KYHJBUIBIKTap/IaH CYChIHJIAFaH 9p aJlaMHbBIH
OureTiHmiri MomiM. JlocTypiH KypMeTTeN, aTa OJBIH OMIpJIK YCTaHBIMBI pPETiHIC
KaObLIIaFaH eiMi3, CY/IbIH J1a Cypaybl 0ap JeTeH YFhIM/IbI TAOUFATTBIH KUEIi, THIIICHIM
KYIIIMEH MaibIMJIaN QJIEYMETTiK Oipereiyiik meH KYKBIKTHIK TCHIIKTI Aajia 3aHbIMEH
YIITACTBIPHIIL, JKa3bUIMaFaH 3aH/IbUIBIKKA aliHaAJ(bIpa OLIreH.

acmyp men KYHOBLIBIKMbBIK 0a20apaapobly yCmanvim Heziz0epi

3amMaHayn KOFaM MOJICHHMETI 63 Ke3eTiH/Ie IIaJKbIT eMip KelTyliH CalThIH eMec,
KaHaFraTTaHy Ce31MiMEH, KETKUIUIIKTI YINTaCThIpyFa HETi3A€reH, SFHN NapacaTThUIbIK
JIeHreiinmeri MoieHueT Oouibill TaObLIaAbl. bipak Ta, 3aMaHbIH TYJKi Ooica Ta3bl
OOJBIT MIATYbI MaKcaT TYTKaH, Oaiicaijapl eMec Oail OOJyIbl JIOPINTEIeH TOHBIM-
CBI3 KOFaMJa COJI VITTHIK IOCTYpIi OenmeH OacaThlH OUTIMCI3MIKTCH TYBIHIAaFaH
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KYOBUTBICTAp Ja KU1 Ke3eCiIT )KaTa ibl. OHBIH CBIPBIH, COJI PYXaHH TaMbIP/IaH aKbIparaH
aJaMHBIH JKaHyapJIbIK MHCTUHKKE HET13ACNTeH Kabalibl MalbIMBIHBIH KEMICi peTiHe
OaramaraH >keH. TaOuWraTKa JereH TOHBIMCBHI3 Ke3Kapac OymaH opi xairaca Oepyi
MYMKIH eMec, oiTKeHI Apajl amaTblHBIH €31, OHbl TUTI3TeH 3apAalbl ejeMiMeH
KapacThIpCaK JYHUSKY3UIIK JCHreiIeri KacipeTTiH KepiHici. by kem MoceneHiH
0ipi raHa jaecekTe ahaH/BIK anarThiH ©3 eiMizaeri cunarbl. COHIBIKTaH, aybI3/iaH
aybI3fa ©CHET OOJIbIN KETKEH, Ka3aKbl CAHAHBIH, JAHAJBIKTBIH, Ta3aJIbIKThIH Ka3ipri
YaKBITTaFbl KOKETTUTIKTEPII ©TEYIe OCHI pyXaHH! KAHFBIPY apKbUIBI VITTHIK JOCTYPITi
KYHIBUTBIKTAP/IbI KaliTa JKaHAaHBIPY YaKbIT EHIIICIHJETI 0acThl MiHAETTEPIH Oipi
OOJIBIIT TAOBLIA/IBI.

Byn xepne eckepeTiH eki Typii Maceine Oap eKeHJIriH, OipiHIIiIeH IocTyp:i
KYHJIBIIBIKTAp JACHTreHiH/eTI 3repicTepi *Ky3ere acblpy MEH eKIHIIIeH YITTHIH 1IKi
JYHUECIH 3aMaHFa OeifimMien e3repTy Macenenepi Typaabl. OCh TYPFBIIaH, YITTHIH 11TK1
JKaH JIYHUECIHE KeJICTIH Karepiepaid 0ap »KOKTHIFBIHA J1a TaJlaay jkacay MaHbI3IbL. 3a-
MaH arbIMBIHBIH OOWBIH/IA YIITTHIK JCTYPIIEPIMIi3, TiMIMi3, My3bIKaMbI3, 9JICOMETIMI3,
YpIIaKTaH YpHaKKa aybI3IIbl )KETKeH (DOJIBKIIOP, CaliT-CaHaMbI3 OapibIFbIH KOCKaHIa
WITTBIK PYyXBIMBI3JBI ©31Mi30€H Oipre ajibll KYpPY MYMKIHAITIH 134€CTipy MaHbI3/IbL.
O3bIK €JIiH TaHCHIFBI JISN KAHCHIFBIH ajly €MeC, 63 TeJ KYHIbUIBIFBIMBI30CH yIlITaca
aJIaTBIH O3BIK YITiET] )KETICTIKTepiH urepy OYTiHT1 KYHHIH OacThl MoceNeciHe aiHaIy
Kepek.

Op XalbIK TapuX SHINICIHEH ©3iHe TOH Ca0aFbIH allbIIl, KATETKTEP/IiH CallJapblH
JKEHIIT, COTCI3MIKTEP/IiH aJIbIH allyFa Thipbica bl Kazak xanke! yirin XX FaceIp Typii
KacipeTTepre ToJibl 0okl bipiHimigeH, 013 ©3iMi3/IiH YITTHIK JaMyIblH TaOUFU KO-
JIBIHAH aXbIpall, ChIPTTAH KEJICH JKaT MJICSUIAP/bIH JKETETriHAe OOJ/Ibl, eKIHIIIICH
Ka3aK XaJKbl YIIiH 1eMOTpadUsITbIK COKKBI JKaCaIbIH/IBI, YITIHITIACH, YIT ©31HIH Tii
MEH MOACHHUETIHCH albIPBUTBIT, KOWBUTYIBIH aABIHAA JOPMEHCI3 KA, aKbIPBIHIA
Ka3aK Jajiachl SKOJOTHUSIIBIK JKOHE TYPIIi KOJJAaH yKacallFaH ararTap/IblH OlIarblHA aii-
Hangs! [13, 187 6.]. bynapasiy GapiablFbIH TONTACTHIPCAK, IIBIH MOHIHIETI KETKEH
JKETICTIrIMI3 OCH COTTUIIKTEpiMi3 63 MoHIH xoiifaH Oonap eni. XKaHapy yaepiciuze,
OCBIHIIIAMA COTCI3IIKTEp MEH KacipeTTepil eCKepill, epTeHIT TaHJ bl ThIHBIIITHIKIICH
KapChl aJIy/IbIH JKOJIBIH KapacThIPy aca MaHbI3/Ibl.

Kaszipri Tagmarsl eMipAiH aKUKaThI 01 01TiM 11 00Ty O0JIaIIaKTRIH COTTI OOTyBIHBIH
KeMiil exeHIiriH TyciHy. XKacrapmbl maibiHIAyIbIH 0acThbl OAaChIMIBIFRI OLTIMILTIK
TeH OLTIKTUTIKTIH XKOFapBhUIBIFBIHAA EKEHAITH Ka0buinay. bipak eTkeH FyiamManap/ sy
OCHETIHJIeTI «TopOHeci3 OLTIM  aJaM3aTThlH Kac JKaybl» OOJaThIHJBIFBIH/IAM,
JOCTYPp MEH KYHJIBUIBIK OarjapiiapblHbIH HEri3iHgeri OUIiM MeMJICKETLIUIIIK MeH
VIIT)KAHBUIBIKTBIH 0acTaMachl €KEHJITH, KYHIBLIBIK JKYHeciHaeri OumiM OepymiH
OaCBIMIBIFEI VIT OOJAIIaFBIHBIH KEIiJli eKSHIITiH MOWBIHIAyIaH TysIHTaiasl. by
KaFJainarel 0acThl MIAPTTAPABIH Oipi CaHAHBIH AIIBIKTHIFBI, OaFIapiamMalibiK >KOJ-
Jayaa KepceTUIreHAe o3 KaTellikTepiH 0acTaH Kellipill, caH-cajana ajacylaH repi,
©3TCHIH KaTeNIKTepiHeH ca0aK aliblll, TOKIPUOE aaMacyFa JaibIHABIKTEI KOPCETE ally.
Kazipri Tannarbl TpeHIKE aiHajbIl Oapa *aTKaH OCHIHAAald KYOBUIBICTHIH KaKCh
JKarblH KaOBUIIAN, ©3TeHIH VATICiHeH cabak aiy, Oonamak COTTUTIKTEPIIH Keisi
peTinae KapacTeipblianbl. CaHaHBIH AIIBIKTBHIFEI Typaibl ce3 OoifaHma, alJabIMEH
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MBIHAHJIAH YII TYpJl epeKIIeNiKTeplii KapacThIpraH >KeH. bipiHmizeH, omemeri
IaMy OaFTapbIHBIH JKOHE ©3 SIMI3ZET] OOJBIN KAaTKaH ©3TepiCTEpIiH apa caaMarblH
enern-exmiey. EKiHIiieH, caHaHbIH allbIKTHIFBIHBIH KaHaIla TEXHOTEH/TIK e3repicTep
apKbUIBI TYBIHJAFaH KYOBUIBICTApFa MANUBIHABIKTHI TYCiHY. Y IIIHIIIIeH, OacKamap/IbIH
KaTeNiKTepiH Kaobuiarn, cadax ana oity. [LIbIFpICTRIK MEHTANUTETTE OOJICA /1A, QIEMJIIK
JlaMy >KOJBIHIA 3 YJATiIepiH KaiusinracTeipa anrad JKamonus, Cunramyp, OHTYCTIK
Kopesi, KpiTait CUsSKTBI eiep/IiH JaMy Y/Tici OChl alThIIFaHAapAbIH KapKbIH MbICa-
nel 6oa anmanel. CaHa amIBIKTHIFBI MEH TOXKIpHOCHI JAHBIKTHI IEeHTeHIe Ooice amy,
O3IHIK CBHIp-CHITAaTBIMEH TYPJICHIIpe aily, YITTHIK MEHTAJIWUTETIeH OalIaHbICTHIpa
OTBIPHII, O3BIK YJT1/IeTi KYHIBIIBIKTAP bl KAOBUIIAH alTy, OChI aTalFaH eNepAiH 0acThl
KacueTTepiHiH 0ipi Ooubin TadbiIaabl. XKahaHablK MIBIHANBUIBIKTRIH OCiHECI, KaHAPY
YZAepiciHiH Kail MeMIIeKeTKe OOJIMaChIH CYpayChl3 KeJIeTiHi KoHe Y3IIKCi3 XKY3ere achlil
OTBIPATBIH TAPUXH YIEPiC TOPI3Ai cO3Ci3 OONATHIH KYOBUTBIC CKeHIrIHIE.

Kopvimuinowt

Kaszipri Taniarsl 3aMaHHBIH TajaaObl MEH MEMJICKETIMI3]IiH OaFbIThl MOJICHUETTIH
JKOHE FBUIBIMHBIH CaH KBIPJIbl CajlaJlapblH JKaHapTyFa OachIMIBIK Oepim, MoJeHu-
aJaMrepiIiik Karujajapra HEri3eareH KYHJIBUIBIKTAp/Abl, JIOCTYPIMI3/i cakray
00JBIT TaOBUIAARI. BUTIMHIH KYJIBTBIH IOPINTEN, IOCTYP MEH KaHAITBUIIBIKTHIH
€peKIlle capa KOJIBIH KalbINTACThIpyFa OarbIT aifaH TYCTa €KENJeH Kelle KaTKaH
CaJT-CaHAMBI3/IbIH KAHFBIPYBI 63 Ke3€TiHe MEMJIEKETTIK TYTaCTHIK MeH YJITapasbIK
JKOHE JIIHU OipJIiKTI HBIFAUTYIBIH 0acThl KUITI OOJBINT TaObUIAbL. EJI0achIMBI3IBIH
JKOJIJIaybIHJIa aUThUIFAHIal KOFAMHBIH JJaMybIHA WTi BIKIAJIbIH TUTI3ETIH TAPUXU Ca-
HaHBI KAJIBIITACTBIPY JKOJBIHIA JIOJI OCBI AACTYP MEH KYH/BUIBIKTBIK Oaraapiiap/IbiH
KOFaMIBIK KapbhIM-KATBIHACTHIH OapiblK cayiajapblHa €HIll, KOPiHiC Tabybl, YITTBIK
JTYHUETaHBIMIBI KEMEICH I pyTe alllaThIH 5KOJI PETiH/Ie KapacThIpbLIaabl. O3 3aMaHbIH-
na B. I benurCckmiiniy «bi3 oTKeHIMI3IEH Ka3ipri )KalMbI3 Typallbl ChIp IMIEPTKEHIH,
aJI epTEHI1 KYHIMI3 TypaJibl bIM-UIIIapa KacaFaHbIH CYPaHAMBI3)» JIeN TAPUX TICH TapH-
XM CaHa TypaJibl cUIIaTTaMa OepreHiHjeld oTKEeH 3aMaHHbBIH eJieCiHiel 0i3re ®eTKeH
KYH/IBUIBIKTBIK OarapiapiaH KyTeTiH YMITiMi3 30p.

baiikaransIMBI3ali, 6TKEH KE3CHHIH MOJ MYPACHIH JKMHAKTAI, Kelep YprIaKKa
KETKI3y/i MEMJICKETTIK MOJIEHHU CasiCaThIHBIH 0AacThl MIH/IETIHE aifHAJIBINT OTHIPFAHBIH
Kepynemi3. KazakcraH XalbIKTapbl MOJICHUETTET1, IIHU CEHIM, TUIIK epeKIIeNTiKTep i
cakTail OTBIpBIN, OipTyTac XajblK peTiHnue yibin orelp. Eremen enmimizne exenri
JIOCTYPIICPIH )KaHa OMipi )KOHE XaJIBIKThIH KOPKEM LIbIFAPMAIIbLUTBIFbI KAUTA KAHFBIPY
JKOJIBIHIA. XaJBIKTBIK JOCTYP MEH KYHJBUIBIK Oarmapiap/blH KadTa jKaHa KEHiIke
SHIM JKaHIaHyBl agaM OajachIHBIH PyXaHU TBUICBIMBIH, OMIp CalThl MEH VJITTBIK
caHa ce3iMiH YKoHe AUIIIK OOIMBICHIH KaiiTa KAJIBITACTHIPYFa JIETeH BIHTAHBI OSATY/A.
ByHBIH OapibIFbl, pyXaHH KaHFBIPY KOJBIHA TYCKeH KazakcTaH XalKbIHBIH ©TKESH]II
naibIMJan, KeJeIIeKKe YMITIICH Kaparl, KYHIBUIBIKTBIK Oaraapiiaplbl >KOFajTIan
XKYHeni 1amy >KoJbIHa TYCETIHIIT1HIH aiFaFsbl.
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Kanararos ML.K., ’Kana6aena JI.M.
Ba:kHoCTBh TPATHIIMU M IEHHOCTHBLIX OPHEHTHPOB B PeAJH3AINU TyXOBHOT0 BO3P0K-
JEeHHs

Annomayus. B cratbe aHATU3UPYETCS, HACKOJIBKO BaYKHBI TPATUIIMH U IICHHOCTHBIE OPH-
EHTAIMK KaK BIHsoNMe (HakTopbl B MPOBOAMMOI paboTe Ha OCHOBE Iporpammbl «PyxaHu
JKanrpipy». PykoBOICTBYSICH TEOPETHUECKUMHU OCHOBaMH OOHOBIICHHS, aBTOPHI OCTAaHOBUIINCH
Ha cBOeoOpa3uy OOHOBICHHUS B YCIOBHIX COBpeMeHHOro Kasaxcrana M OMMCHIBAIOT BIHMSIHUE
Pa3IMYHBIX HCTOPHUYECKUX H3MEHEHHH MPOIILIOTO BeKa Ha CO3HAHUE COBPEMEHHOTO OOIIECTBRA.
BaxxHo, 9T00BI TPaANUIINH U IICHHOCTHBIE OPHEHTHPHI, KOTOPBIE ABISIOTCS BAKHBIMHU B XO/I€ Y-
XOBHOW MOJIepHH3aLNH, (POPMHUPOBAIMCH B COOTBETCTBUH C HAIIMOHAIIBHBIM CAMOCO3HAHUEM
1 MCXOJVITH U3 UCTOYHHUKOB TYXOBHOCTH Ka3aXxCKOTO Hapo/ia MPOIUIBIX 3M0X. TOIBKO PyKOBOJ-
CTBYSICh TaKOW TO3UIIMEH, Ka3aXCTaHCKOE OOIIECTBO MOXKET POXKAATh CUCTEMHBIC KYJIbTYypHbIC
LIEHHOCTH, COueTAas HOAIMHHOE OOHOBJICHNUE C TYXOBHBIM BO3pOXKACHHEM. BaskHO oXapakrepu-
30BaTh BO3MOJKHOCTH OOHOBJICHHSI HAIIMOHAJIBHBIX LIEHHOCTEH ¢ KyIBTYPHO-aHTPOIOIOTHYE-
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CKOW TOYKH 3PEHUS U PAaCCMOTPETh 3HAYEHUE MECTa HCTOPUIECKUX HCTOYHUKOB M HAITMOHANb-
HBIX JINTEPATYPHBIX PEIUKBHI B UX COLMABHO-(QUocopckoM odocHoBaHuU. Bmecte ¢ Tem,
aKIIEHT Ha BOMPOCAX PEaTU3aIH TOCYIAPCTBEHHON MPOrpaMMBl, €¢ OJIarOTBOPHOM BIIHSTHUN
1 BOXKHOCTHU y4eTa HAIIMOHAJBHBIX [IEHHOCTEH B X0€ MOACPHHU3AINHU CHEPhI KyIbTYPHI IIOBBI-
I1aeT [EHHOCTh HayYHBIX KOHIIEIIINH, CBA3aHHBIX C JYXOBHON MOJICPHU3AIICH.

Knrouesvie cnosa: nyxOBHOE BO3POXKICHHE, TPAIUINH, IIEHHOCTHBIE OPUEHTAIINH, OT-
KPBITOCTH CO3HAHUS, TParMaTH3M, OOHOBJICHHUE.

Kanagatov M., Zhanabayeva D.
The Importance of Tradition and Value Orientations in the Realization of Spiritual
Rebirth

Abstract. The article analyzes how important traditions and value orientations are as
influencing factors in the work carried out on the basis of the "Rukhani Zhagyru" program.
Guided by the theoretical foundations of renewal, the authors focused on the originality of
renewal in the conditions of modern Kazakhstan and describe the impact of various historical
changes of the last century on the consciousness of modern society. It is important that the
traditions and values which are important in the course of spiritual modernization were formed
in accordance with the national consciousness and proceeded from the sources of spirituality
of the Kazakh people of the past epochs. Only guided by such a position, Kazakh society can
give birth to systemic cultural values, combining genuine renewal with spiritual revival. It is
important to characterize the possibility of renewal of national values from the cultural and
anthropological point of view and consider the importance of the place of historical sources
and national literary relics in their socio-philosophical substantiation. At the same time, the
focus on the issues of implementation of the state programme, its beneficial impact and the
importance of considering national values in the modernization of the cultural sphere increases
the value of scientific concepts related to spiritual modernization.

Key words: spiritual revival, tradition, value orientations, openness of consciousness,
pragmatism, renewal.
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JK.M. OBILIIMHHIH JUATEKTUKAJBIK-TOTUKAJBIK
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limankul1991@mail.com, *zhanna_madalieva@mail.ru
!L.N.Gumilyev Eurasian National University
(Nur-Sultan, Kazakhstan)
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Anoamna. byn makanana akagemuk JK.M. OOQUIIIHAIH THATCKTHKATBIK-IOTHKA-
JIBIK TIPHHIATITEP MEH TEOPHSUTBIK TAHBIM METOOIOTUSCHIH 3ePICIIeyi KapacThIPBLIAIEL.
Kazak ¢pumnocodusice! Tapuxpraaa XK. M. OOIUIINH TYHFBIII PET THATCKTUKAIBIK JOTHKa
MIPUHITUTITEP1 MCH TAHBIM METOIOJIOTHSCHIH TePEH 3ePTTEI, MOHHIH iIITKi KAWIITBUTBIKTaPBI
MEH aHBIKTaMaJIapbIH alllbII, JHAJICKTHKA, JIOTUKA JKOHE TAaHBIM TEOPUACHIHBIH OipiIiri —
JTHATICKTUKANBIK JIOTHKA TIOHIH YFBIHYIBIH KITi JeTl TYKBIPBIMAARBI. JIHameKTHKAIBIK
JIOTHKA/Ia OMIayIbIH, YFRIMHBIH KaHIIBUIBIFB TypaJIbl MOCEIE TAHBIMHBIH OOBEKTHBTIK
MiHZAETi, 00BEKTHBTIK MIBIHIBIKTEI PYXaHU-TCOPHSIIBIK KAHFBIPTY MOCETICCIMEH THIFBI3
GatimanpicTel. JK.M. OOmIIANH AMAICKTUKAJBIK JOTHKaIa TEOPHUsS JeM OOBEKTHBTIK,
oifmay ©OacTaMachlH aWKBIHIAY, HAKTBUIBIK OIPTYTACTHIKTHIH TaOWFATBIH pyXaHH
JKaHFBIPTATBIH OWIAYIBIH KYpAedi (OpMachblH YFBIHYABI, JKEKENIK, epPeKIICTiK TCH
oMOeOaNTHIKTHIH OipIiriH OiTiMaey Il KepceTe/Ti.

Oitnay Oactamacel Oip HOpCEMEH TiKellel Hemece XaHamMa Typhae OaitmaHbICcTa
Oomanpl, COHBIMEH Oipre O emrHopcere KaThICTHI OOJMMalpl, Oipak OChUIAl oiinay
Oactaybl onesnci3, MYMKIH eMec, COHIBIKTAH OyJI Tocuimep ©3iHIH JKalFaHIbIFBIH
nmopinreini. bacrama mereHimi3 mormKanblK OacTama, COHIBIKTaH OJ ©3 CpKIHIETI,
o3iHIiK MoHI Oap oitmay. bactama abcomoTTi, HEMece CON CHAKTHI Oapa-Oap MoHI
abCTpaKTTHI OacTama OOTYBI KAXKET, OJ1 COUTIIL, eIITSHEHI aJ/IbIH aJla )KopaMaJTaMaii ThIH,
0ip Hopcere aHaMa TypJe ceben OoIMalTHIH, KaHIai a 6oca, Heri3re cyHeHOeHTiH
00yBI Kepek, KepiciHie, o1 e31 OapibIK UTiMHIH Herisi 00mysl kepek. Con cebenti, o
©3iH-031 TiKeNeH alKbIHIayhl KepeK.

BacramaHbIH KapaTBUIBICHIHBIH 631 OHBIH OOJIMBICTaH ©3T¢ CIITEHE eMeC eKEHIH
Tajar eTefli, COHIBIKTaH, OOIMBIC ©3T¢ IEPEKTEPCi3, OPKIIIBI KaFuaanap MeH 0acTarmkbl
HeTi3/Iepci3 Oiyiay TapUXBIHAAFBI, (QIIOCOPHIIAFE 63 OPHBIH ANKBIH AHBIKTAMIBL.
BomnMebic nereHiMi3 IIBIHABI, Ta3a Oi, HEMece oijiay OacTamachl, JIOTHKa OacTamysl.
Bi3 GomMbIc Typambl, TeK KaHa OOJMBIC Typaibl aWTKaHAa, OWTAFbl OOJBIN TYpFaH

-
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HOopcenepain OopiHiH, Oap Oomybl kKepek. bonMbic nereHimi3 Terinae Oi3/iH OMBIMBI3
JKETKEH TYCTaH opi Kapaii allbIK TypraH abCTpaKiMsIbl Mocese. BOoIMBICTBIH TeriH TepeH
oiinana 6acracak, 613 HopcenepAeH albIPMaIIbIIBIK, O3TeIIeiK ce3e OacTaiMBbI3.

Tyitin co30ep: NaieKTUKAIBIK JIOTHKA, GUIOCODHUSIBIK Hes, (popMallibl JIOTHKA,
TEOPHSL, TOTUKAJIBIK KaTeropusuiap, hopma, oMOeOanThIK, CyOCTaHIIMIIBIK aHBIKTaMaap.

Kipicne

['HOCEONOTHSIIBIK FRIIBIM PETIHIET] TUACKTHKAJIBIK JIOTHKA ©3-031HJer oiay
(hopmasiapbl, KaTeropusUIIap bl 3ePTTEYMEH HISKTEII KOWMaK Ibl, 0J1 a0CTpaK-TUIIKTSH
HAaKTBUIBIKKA OpJIeY OJiCi apKBUIBI OMIAyNBIH OipTYTACTHIK TCOPHSCHIH kacay MeEH
Herizzey, popManapIblH iIIKi ©3apa OailIaHBICHIH allly MiHIETiH KOSIbl. JIOTHKaIbIK
KaTeropusuIIap/ bl OChLIAM 3epTTeyIe CYObEKTHBTIK AJIFBIIIAPT, THIIOTETUKANBIK OilayFa
cydenyre OonMaiinpl. J{ManeKTUKaIBIK 3€pTTey 9IICiHIH 031 oiay (opMaiapbIHbIH
CyOOpIMHAIIMSICBIH, JIOTUKAJIBIK KaTErOpUsUIap/bl OObEKTUBTIK HETi3/Ie JQJICIIeYl,
HEri3ey/ll KaXeT eTyidl, eWTKeHi, Teopus peTiHAe — O OIpTYTacThIK OOBEKTiHI
JKAHFBIPTY, KOITYPIIKTI OIpIiKKe KENTipy TEOPUSIIBIK Opiey, OCHl OipIiKTIH
KONTYPIIKKE ©31HAIK KIKTEyi.

lrteit e3apa OaiinaHbICKaH KaTeropusuiap CyOOpAMHAIMSACKIH JKacay eTe Kypaedi,
opi KublH MiHzAeT. Kareropusinapapl skyieney macenecine onapisl OepiireH peTneH
Kacail canaTblH OHAH, popMabl KBI3MET JIeT Kapamay Kepek, OJap/ibl aJaMH PaKTh-
Ka MCH TaHbIM TEOPHUSICHIHBIH 1preii, TYOereii JaMybIHaH IIbIFapy, HEri3/ey KaxKeT.

JlMaeKTUKaNbIK JIOTHKA FBUIBIMH OONybl KEPeK, COHJIBIKTAH OJl JIOTHKAJBIK
KaTeropusuIap/pl  JKykeney [apTTapblH JKaH-)KAaKThl HETI3Jeydl YHFapybl Ke-
pek. JlManeKTHKaNbIK JIOTHKAaHBI JKYHell 3epAeley[iH Heri3ri TipeKTiK Heri3aepi:
MPAaKTUKAJIBIK KBI3MET JaMYbIHbIH 3aHABUIBIKTAPHI, TAPUXU-PHI0COPHUSIIBIK IPOLIECC,
FBUIBIMU TaHBIM 1aMYBbI JK9HE T.0.

[IpakTuka »oHE JUAICKTUKAIBIK JOTHKA KaTErOpHsIapblH KyWeney Heriziepi.
Kareropusutap MeH TPUHIMANTED TUANICKTHKA TEOPHSICBIHIA €H alJbIMeH OelHelney
TEOPUSICHl HETI3iHJe, aJaMHbBIH TaOWUFaThl MPAKTUKAIBIK ©3repTyl MEH TaHYbIHBIH
caTbutaphl, (opMallapbl PpeTiHAE TYCIHIIpiIeai. AJaMu MPaKTHKAIBIK KbI3MET
3aHABUIBIKTAPBIHBIH OHBIH KbI3MET €TY TETIriH 3epTTey JOTUKAJBIK KaTerOpUsIIapIbIH,
YFBIMJIAP/IbIH JKOHE AUATCKTUKA MPUHIMIITEPiHIH aKUKU CYOOPAMHAIMSICBIH TaHY/IbIH,
3epAeey/IiH KiITi.

[IpakTUKambIK KBI3MET — OOBEKT TEH CYOBEKTiHIH Oipiliri OOBEKTHUBTCHIIPY
MeH CYOBeKTHBTEH/IpPY IpollecTepiniH Oipmiri. Hopcenenaipy MeH Hopceci3aeHaipy
MPOLECiHAEC opAalibiM OOJIMBICTBIH 3aTTa, HOPCEICH OPHBIFYbl OTETIHJITIHEH,
HOPCEIIKTIH OOJBIMIBI (POPMACHIHBIH AJIBIHYBI JKOHE JKaHA HOPCEHIH, JKaHa 3aTThIH
OpHBIFYBIHAH MYH/IA Tai/1a 00Tyl MEH XKOMBUTYABIH O1pIiri, SFHNA KaJIbINTACY JKy3ere
acaJipl.

CeliTill, 3aTTHIK KBI3METTIH IIBIHAWEI KOPiHIC TaOyBIHBIH YIIT CATBICHIH KOPCETYTE
Oomaser [1]: KBI3METTIH Ma3MyHBI, KOFAMH HTepiireH Gopma, OChl eKeyiHiH Oipiri
TYPFBICBIHJAFBI OipTYTAaCTHIK 3aTThIK Kbi3MeT. Oiillay, TEOPHUSUIBIK KbI3MET 3aTThIK
KBI3METTIH UACAIIBIK (POpMACHl OOJIFaHIIBIKTAH, AHAJIeKTUKAIIBIK JOTHKa OiIpTYTaCThIK
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OliTIay/IbIH KaJIBINTACYbl MEH JJAMYBIHBIH OMOEOAI THIK 3aH1aphl TYpalTbl FEUTBIM PETIHJIE
oJI 1a ym OesiMHEH TYpajisl: 1) Tikenel OepiareHIiK asChIHIAFBIHBIH KaTBITITACYBI
MEH JJaMybIHBIH oMOeOanThIK 3aHJapblH Taljay, SFHHU cala, MeJIIep, OJIeM XOHe
OCBI KaTap/Iarbl KaTeropysuIap/ibl 3epTTey; 2) JKaHamanai OepiireHaiK asChIHIaFbIHBIH
KaJIBIITAaCybl MEH JIaMYBIHBIH aMOEOanThIK 3aHIapblH Taijay, JeMEK, MbIHAJal Ka-
TEropusuiapAbl 3epTTey — KYOBUIBIC TMIEH MOH, KaWIIBUIBIK, HETi3, MaTepusi MeH (op-
Ma, MasMyH MeH (opma, TIPIIUTIK, 1IIKi KOHE CBIPTKBI koHE T.0.; 3) OipTYTacThIK
KaTBIHACTBIH KAJIBIITACYbl MEH JaMYBIHBIH dMOCOANTHIK 3aHJapbIH TaJay.

JlnaneKTUKaIBIK JIOTHKAAa JlaMy HMPUHIUIN TYPFBICBIHAH TAHBIMHBIH MBIHAJIAH
MaHBI3/IBI PopMaapbl MEH SJIiCTEpi 3epPTTeNe/Ii — MiKip, TYKBIPBIM, YFBIM, UJes, TeO-
pust, aHainKu3 OCH CUHTE3, MHAYKLHUS MEH AeAYKLHs, aOCTPaKTiAeH HAKThUIBIKKA OpIIey,
TapPUXHJIIBIK TICH JIOTUKAJIBIK JKOHE T. 0.

3epmmey adicnamacot

Axanemuk XK. O0minInH Ka3ak GrIocoPusIChIHIa TUAIEKTHKA LTIMIH J)KaHa JIEHTelre
KOTEPIll, aHTHKAJIBIK XOHE KJIACCHUKAJIBIK HEMIC JMAJICKTUKAChI TOJIBIK MEHIepil,
Kazakcranna nuanexkTrka MEKTEOIH KalbINTacThIpAbl. by makanana OOIUIIHMHHIH
AUAJICKTUKAJIBIK-JIOTUKAJIBIK NPUHIUIITEP MEH TCOPUAIIBIK TAaHBIM MCTOIO0JIOTHUACHIH
3epaeneyae Tapuxu-huaoco(IsUIBIK peKOHCTPYKINS, a0CTPaKTIIIK MeH HAKTHUTBIKKA
epJiey, JIOTUKAJBIK TeH TapUXWIBIK Oipiliri, jKeKe, epeKie MXoHe oMOeOarThIK,
HAKTHUTBIK TAPUXHIIBIK CHSIKTBI (PHUI0CO(USIBIK TOCLICD KOTIIAHBUI/HI.

uanexmukanslx 3epmmey 20icinin oinay ¢popmanapol

dunocodus KaTeropusiapbl, €H aljIbIMEH JHAaJeKTHKA KaTeropusuiapbl Ta-
HBIMHBIH KOIl FACBIPIIBIK TAPUXBIHBIH HOTIIKENIEPI JKy3ere ackaH, HEFypibIM Ta3za
oHEe JambiraH (opmacel. Kareropusiiap — IyHUEIETI 3aTTap MEH KYOBUIBICTAP/IBIH
JKOHE TaHBbIM MPOLECIHIH HEFYPIIBIM OpPTAK JKOHE eJieyli OaiIaHbICTapblH KOPCETETiH
Oipireii, KeIIEH I1 JIOTMKAJIBIK YFbIMIAP. T bUTBIMHBIH Ke3 KeJITeH Calachl, OHbIH IIIIH]Ie
¢buocodusHBIH 031 Jie YFhIMJIAp KYHECiH maiaananaabl, Oipak KaTeropus JopeKeciHe
TEK OJNIapJbIH IIIiHJIE 3EPTTENiN OTBHIPFAH IOH CAllACBIHBIH HEFYPHIM MaHBbI3/IbI
ePEKIICITIKTepiH KOPCETETIH HEeTI3TiIepi FaHa ue O0mabl.

JIManeKTUKANbBIK JIOTMKA KaTerOpUsIIapbIHBbIH (UIOCO(US TapuXbIMEH, OYKiNT
TaHBIM TapUXbIMEH THIFBI3 OaitnanbicTa Gomagsl. Dunocodusi TapUXBIHBIH, ajam3ar
TaHBIMBIHBIH OOBEKTHBTIK AaMy JKOJIBI OCBl CyOOpAMHAIMSHBIH HETi31 MEH KpUTEpHidi
peTiHze TaHbLTYbI THIC. PUI0CcO(HS 1TiMIEPiIHIH KaCHICHIH aJIbIT Kapacak Ta, 071 031HeH
OYPBIHFHI ITIMIEPII TYTAC )KOKKA IIBIFapa aaMaiiapl, oWTKeHI KeHiHT1 PrtocobusHbIH
©3iHE JIe TIpeK KepeK, MaTepral KepeK, UMIYIbC, ujues KaxeT. COHIBIKTaH OJ OChI OM-
Jlay KETIiCTIKTEpiH ©31HeH OYpPBIHFHI LTiMIep/eH FaHa Tabaapl. Punocopusbik uaes
JKYHeJIepiH TepicKe IIbIFapy JEreH, OHbI albIll TacTaln Oekepre HIbIFapy emec, KaiTa
OHBI opi AaMbITy OoJbill TaObUIaABL. DHIOCO(USIBIK Kykenep opuHe, Oip-OipiHe
yKcaMakiipl, OipiHe-0ipi KaWIbl Keyedl, OipiMeH-0ipi JUaJeKTHKANIBIK OalaHbICTa
6omnanpl. Celitin, dunocodust Tapuxsl aOCTPAKTIIIKTEH HAKTBUIBIKKA Kapad eplen
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OTBIPAThIH XKYHe, €H COHFbI PrIoco(Us 631HEH OYPBIHFBI KYHEICPHAIH JKUBIHTBIFBI,
crHTe31 00abl, COHABIKTAH O €H 0all, €H aKMKaT JKyie OOJBIT caHaIa bl

K. OOminmuHHIH TiKipiHIIe AMaNEeKTUKAIBIK JOTHKA, IIBIHBIMEH JIOTHKA 0O0JI-
FaHJIBIKTaH, TUAJTEKTHKAIIBIK JIOTHKA JIETeHIMI3 oiiiay Typausl iniM. bipak, ofnay Ty-
paJibl iJTiM Jlen ©31H KeNTEreH JIOTHKa TypJepl araiiibl: 1ocTypii, (opMasibl JOTHKa,
MaTeMaTHKAJIbIK JIOTHKA, POMI3/IIK JIOTHKA KOHE TUAJICKTHKAJIBIK JIOTHKA.

TaHbIMIBIK TYpFbia (HOpMaibl JIOTHKA MEH JHUAJICKTHKAJBIK JIOTHKAHBI Ca-
JBICTBIPBITT Kopeiik. DopManasl JorukaHbl amaibik. O oiyraymbl amgaM OWBIHIAFHI
€e3, TePMHH, MIKIp MEH TYXKBIPBIM apKbLIbl JKY3€Te acaTbhlH CYOBEKTHBTIK KbI3MET
nen tycineni. On e3 HazapblH OiIayAbIH TIAAIK OONMBICHIHA ayaapaibl. Dopmanabl
JIOTUKA TYPFBICBIHJIA aJIFaH/a OWay JETeHIMI3 — JMYPBIC CO3MIK (GopManarkl oiinay,
©3iHIH OWBIH JKETKI3y, 3epaeiey. by joruka 3epieneymiH TUIIIK 3aHIbUIBIFEI MEH
oiinaynbiH e3repreH (opMachiHa, SIFHH IIKIp, TYKBIPBIM, JTOIENCY JKoHE T.0. KOHLI
0emi, COHIBIKTaH OJ OWIaymblH oMOEOANTHIK aHBIKTaMallaphbl, KaTeTOPHs, HISsSFa
xere anMajbel. DopManibl JTOTUKAHBIH HETi31H canmymbsiiap (€H ajabIMeH ApPHCTO-
TeJb) OHBIH HeTi3ri 3aHjapbiH (OapabapiblK, KaHIIBUIBIK, YIIiHIIICI 00JIMaK emec)
3epjeney, ouayibl Tajlay HOTHXKECIHJIE, SIFHU OWIAYIbIH TUIMIK JaMy TpoIeCiHe
xacanbl. KaHT mocTypiii JIOTMKaHBIH IICKTUIICIH, OHBIH aHAJUTHKAJIBIK MIKipJIepIi
KaJIBIITaCTHIPY MPOIIECIH TEK PETTEy KbI3METIH FaHa aTKapaThIHBIH atan oTTi. O mIbl-
HaWbI TIOTHKA — TPAHCIICHACHTANIBIK JIOTHUKA, aJI O¥JIay O1TiMi IETeHIMI3 CYObEeKTHBTIK
TICUXOJIOTHSUTBIK KbI3MET JIeTI TYCIH/I.

Ierenp oiinay s UMMaHEHTTIK KacaMIIa3/IbIK MMPOIECC, MATEPUAIIIBIK JKOHE Py-
XaHU MOJICHUETT] KaJIbINTACTBIPYJBIH oMOEOANTHIK HETi31 JCM KOHE OHBI 3epeliey
YIIIiH OiIay MEH OOJIMBICTBIH 9MOCOANTHIK 3aH1aphl — JOTMKAIBIK KaTCTOPHUSIIAP IbIH
KKETTUTTiH TyciHal. bipak rerenpik yFeIHyaa KaTeropusiiap — aOCOMIOTTIK PYXThIH,
HIESHBIH oMOeOanThIK MTPUHITAI MEH 631HIIK JaMYBIHBIH CaThUIaphl OOJIBI TaOblIa-
1wl Oftmayyer ['erenh MOH/ MIBIHABIK, OOBEKTUBTIK MeH CYOBEKTUBTIKTIH OipIiri, oii-
J1ay MeH OOJIMBICTBIH OapalapibIFsl IS, a1l KaTeropHsIap/ bl — aDCOMOTTIK OHIayIbIH
©31H/IIK IaMYBIHBIH CATBICHI JICTI YKTHI. AJI JIOTHKAHBI OJI Ta3a OiJiay Typasbl UTiM, Ta3a
MOHJIEp KYyieci, IFHU KaTeropusijiap peTiHje TYCIHI.

JK. O0ninauHHIH MKipiHIIe, MapKCTIK (GUIIOCO(PUS MEH JIOTHKaaa OMIay/abl re-
TeINIbIIK YFBIHYIBIH UACATHCTIK KO3Kapachl ChIHFA albIHLL. J[MadeKTHKABIK JOTHKA-
Jla oliJiay JIETeHIMi3 CyOCTaHIUSUTBIK IIBIHIBIK €MEC, OJI KOFAMH, dJISYMETTIK TYJIFaHBIH
3aTTHIK-TIPAKTHKAIIBIK KBI3METiHIH (DOpPMachl, MaTepHalJIbIK KOFaMJBIK KaThIHACTAp
JIaMYBIHBIH oMOeOanThIK (POPMACBIHBIH OMJIayJaFkl UJICANJIBIK OCHHEICHYI.

JlnasiekTHKaJIbIK JIOTHKA JICTCHIMI3 TCOPUSIIBIK FhUIBIM, OIPTYTACTBIK ONJIAYIIbIH
oM0e0anThIK JIOTHKAchl, OWTKEHI O] OWjay MOCeNIeCiH Taljay NpoIeciHae
TUATCKTUKAHBIH JIOTUKAJBIK JKOHE METOMOJIOTHSUIBIK TPHHIMITEPIH KaH-KaKThI
KOJIJJaHA/IbI.

TyOinme, AMANEKTHKAIBIK JIOTMKA OOJMBIC TIEH Oiylay 3aHIbUIBIKTAPBIHBIH
OipIiri uAesSChIHAH TYBIHAANIBL: 1) 3aTTHIK KbI3METTIH HICaIbIK (hOpMachl peTiHAeTI
OIpTYTaCTBIK OJiay epeKIle, apHaibl 3aHIbUIBIKTApFa HE eMec; 2) OOJMBICTBIH
oMOeOanTHIK 3aHIAPHI COHBIMEH Oipre OMIayabIH oMOEOAIITHIK 3aHBI OOJIBIT TA0BIIAEI,
3) oitmaypIH oMOEOANTHIK aHBIKTaMaIaphl (KaTeropusiiap) AeTeHiMi3 CYyObeKTHBTIKTE
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OOBEKTHBTIKTIH oMOeOanThIK 3aHaapbiH OeliHeney. «OOBEKTUBTIK UANEKTHKA
JIETl aTajllaThIH HOpce OYKUI TaOuFaTrTa yCTeM €Teli, al CyOBEKTHUBTIK THAJICKTHKA,
JIMAIIEKTUKAJIBIK OIIIay JIeT arajaThblH Hopce OYKT TaOurarTa KapaMma-KapChUTBIK JKO-
JIBIMEH KO3FaJIaThIHHBIH YCTEMJIITiH OeiHeNey FaHa, o ©3iHIH opalibIM Kypeci xKoHe
o3iHiH Oip-OipiHe HEFypIbIM KOFapbl (opMajapra HaKThl ©TyiMEH TaOWFraT eMipiH
aHbIKTARIBD [2, 38-61 06.].

K. OOninauH quaneKTHKaIbIK JTOTHKa — GrUitocodus IOHIHIH TapUXH e3repyiHiH
HOTHXKECI [Tl CaHaNbI.

Kareropusimap >xoHe onapiblH e3repTiireH (opmanapbiMeH OalIaHBICHl Typa-
JIBI 1JTiM, 9pi TyOereiinni MoHTe ue O0NaThiH, OIPTYTACTHIK OMIIay/bl 3ePTTEHTIH FHUTBIM
peTinaeri AUaJeKTUKANbIK JOTMKa, [MIBIH MOHIHAE, OHBIH JIOTUKAIBIK (YHKIHUSICHIH-
Jla YCHIHBUIATBIH JTUAIEKTHKaMeH coiikec Keneni. [lMaleKTHKaNbIK JIOTMKaga Aua-
JICKTHKA, JIOTHKA KOHE TaHbIM TCOPHSICHI ColKeC Keliesi, Oipiiikre 00Jiajibl, COHBIMEH
Oipre OipereiylikTe MUaICKTUKAIBIK JIOTHKAHBIH 0aCTaMachl, SFHU OHBIH JIOTHKAJIBIK
KBI3METIHIET1 JUaeKTUKa OOJIBIT TaObUIAIBI.

JlnanekTukanbIK JIOTHKA Kalal, Kail Ke3zie maiina O0oJFaHbIH Ma3MYH/IBIK TYPFbIIa
TYCiHy YWiH ¢unocodus MoHIHIH TapuXy €3repyiH 3epaeicy Kepek.

K. OOniivH JaHMajIeKTUKa, JIOTHKA JKOHE TaHBIM TEOPHSICHIHBIH Oipiiri — aua-
JIEKTUKAJIBIK, JIOTUKA TIOHIH YFBIHYIBIH KUITI, JIeTl TYXbIpbIMIaiasl. Erep OypeiH 63
OeTiHIIIE YII FBUIBIM — OHTOJIOTHS, THOCEOJIOTHS >KOHE JIOTHKAa OOJBIN Kejce, Iua-
JIEKTUKAJBIK, JIOTHKa/a OyJiap ajblHFaH, SFHU TUAIIEKTHKA, JJOTHKA KOHE TaHBIM TEO-
pusichl MBI3FbIMac Oipiikte. by npuHIMNTI anFam pet ['erens OOIMBIC TIEH OWJIay/IbIH
OapabapibIFbIH MICATUCTIK YFBIHYMEH OaiJIaHbICTBl JYHHEre SKENreH elli, an OyKin
TIPLITIKTI ©3-031HEH JAaMHTBIH OWJIay[blH KepiHici MeH ©3iH TaOybIHbIH (HopMachl
periHyie, abCOMIOTTIK PYXTBIH O3iHJIK JaMy CaThIChl PEeTiHAe KapacThIpibl. «lerenb
TYHFBIII PET OYKiJ TaOWFH, TApUXH JKOHE PyXaHW AYHUEHI MPOIECC TYPiHIET1 Hopce
JIeTT: sIFHU YHEMi KO3Faiya, esrepyne, KailTa KypbUly[a >KoHe AaMyfa JIel TaHbIIbI,
COWTII OChI KO3FaIly MEH JIJaMY/IbIH iIlIKi OailJIaHBICHIH alTyFa THIPBICTB [3, 27 0.].

AJaMu caHaJlaFbl JIOTUKAIBIK (hopMajiap MEH 3aHAbUTBIKTAp bl TOKIPHOE apKbUIBI
TEKCEepUIreH, OHbI TAOUFATTHIH JKOHE KOFaMHU-TApUXH MPOLECTEPAiH TYBIHIBICH Aeh
otbIpbIn, JK.M. O0ninauH GuiocopusHbl OHTOJIOTHS, JIOTHKA KOHE TaHBIM TCOPHSI-
ChIHA 0OMyNiH KaXKeTi JKOK JeT caHaabl. J(ManeKTWKaHbIH, JOTHKAHBIH JKOHE TaHBIM
TEOPHUSACHIHBIH Oip-OipiHe colikec Keiyi, OmapibslH Oipmiri (QuIoco(UAIBIK HETi3Tri
MIPUHIIUT. AJJTaMU CaHA/aFbl OpAalbIMFbI JIOTHKAIBIK (hopManap MEH 3aH/IBUIBIKTap
TaOMUFaTTBIH, TAPUXTHIH aMOeOanThIK (hopMaapbl MEH 3aHIbIIBIKTAPBIHBIH OcliHeNnepi,
HOTIDKECI, TEOPHUSUIBIK IaMy/IbIH Oenriti Oip carbuiapbl. JlHMaieKTHKAIBIK JIOTHKAHBIH
peJIi, 3epTTEHUTIH MoHI, alifiblHa KOWFaH MaKcaThl OChl TYPFBIZAH TYCIHJIpiICEe, OHA
OJI aJjaM{d TYHHETaHBIM MEH TYHHCHI ©3TepTy ICIHIeri €H KyaTThl Kypasl eKCHIIT1
alKbIHIAJIaIbI.

Bip mesrinzie Jorvuka >koHE TaHBIM TEOPHUSCHI OOy — OYIJT JAHAJeKTHKAHBIH Oip
JKarbl, aCHeKTi eMec, Of OHbIH MoHi. bipereiyikTiH Oipereiaik OOmMybl KONTIKTIH
Oap OOJIybl CHSIKTBI, JHAJIEKTUKA — OipMe3riiie opi JOruKa, 9pi TaHBIM TEOPHSCHI.
JlnajeKTHKabIK JIOTHKa/1a OOJIMBICTHIH /1, TAHBIMHBIH Ja 3aHJIaphl €TeHEe YiIIecin a-
Tabl, OUTKEHI OJlap Ma3MYHBI )KaFbIHaH Oipae, Tek popma >KaFbIHaH FaHa aXKbIPAThI-

74 1SSN 1999-5911. on-®apadu | 4 (76) 2021 www.alfarabijournal.org



K. Umankyn, K. Maoanueea. K.M. O00inounnin OuanekmuKkaiblK-102UKaablK...

nmaael. COHOBIKTAH TUATEKTHKABIK JOTHKAAA JHATEKTHKA TEK «OHTOIOTHSUIBIKY KaHa
eMec, COHBIMEH Oipre THOCEOJIOTHSIIBIK Ta 1LTiM, Ofijay MEH TaHBIMIIBI KaJIBIITACTRIPY
YKOHE OHBI JIaMy TYPFBICBIH/IA KAPACTHIPATHIH JIOTUKA OOMBIN Ta0biIaabl. OchkiFaH Oaii-
JIAHBICTHI JIMAJICKTHKA TAaHBIM TEOPHSCHIH Jia TaJJal, OHbl KOPBITHUIATHIH TAHBIM Ta-
PUXBI PETiHJC KapacThIpajbl. TaHBIM TEOPHSICHI aJaMHBIH JYHUETE JIETeH TaHBIMIIBIK
KaThIHACBIHBIH MOHIH, OHBIH 0aCThI KOHE JKaNIIbI HETi3[epiH 3epTTeiii. TaHbM Teopusi-
Chbl, JIMAJICKTHKA TaHBIM Typasibl PrI0CO(HUSIIBIK 1J1IM OOJIFaH/IBIKTaH, OHBIH KalChICHI
00JICBIH GUITOCOMUIHBIH HETI3TI MoceeciH OenTiyli TYPFhIAaH MICIIyTe YMTHUTA b
TanbM Teopusichl GrIocO(USHBIH callbICTapMallbl gepoec Oeiri OoIFaHBIMEH, TUa-
JISKTUKA MEH JIOTHKa Oipiiri peTiHIe TaHBIMIBIK-TEOPUSIIBIK YFhIMIApAa e3re 00J-
MBIC, 63r¢ (GUIOCO(HSIIBIK YFBIMIApMeH OaitanpicTa 0omasel. Olnay Typaibl oiiay
TYPFBICBIHJAFbl JTUAJICKTUKAJIBIK JIOTUKA TaHBIM TEOPHUSICHI JKOHIHICTI (HI0CO(Hs-
JIBIK 11IM pETIH/AE TaHbIM JIOTUKAChI HEMECE TaHbIM TEOPUSCHI OOJIBIN TaObLIAIbI.
JlmanekTUKaIbIK JIOTUKAHBIH 3aHIapbhl MEH KaTeropusiapbl OOBEKTHBTIK IYHHE
JIAMYBIHBIH Kbl 3aHIbUTBIKTAPbIH OCWHENeH OTBHIPBII, COHBIMEH Oipre TaHBIMJIBIK
oinaypIH Aa kanmbl popmackl Oonaabl. COHIBIKTaH TaHBIM TEOPHUSICBIHBIH OYPBIHFBI
THOCEOJIOTHSIAH albIPMAIIBUIBIFBI COJI, OJI TEK €PEKIIe TAHBIM 3aHBUIBIKTAPHI Typa-
JIBI LTIM KYHIH/IEe KaJIMai, JIyHHeTaHbIM TapPUXbIHBIH HOTHIKECI, dKUBIHTHIFBI OOJIBIIT Ta-
ObLUIAIBI.

JlormkanslK KaTeropusutapAsl TYCIHYIE NHANCKTUKAIBIK JIOTHKA ©3iHe ICHIiHTi
¢dunocodus MeH IOTUKaIaH MyJie e3remie cunar ansl. Oiinay-o0beKTHBTIK TyHUEH]
YFBIM, IiKIp, TEOpHsI kaHe T.0. popMacsiHaa Oelineneyain o6encenai npoueci. by npo-
necc oenrini 6ip Macenenaep i meyMeH, MIBIHBIKTHI )kKaHama OeiHeney oicTepiMeH
JKOHE OJIap/bl JKaJIbUIayMeH OaiylaHbICTBI Ky3ere acaabl. JK. OOAULIMHHIH
mikipiame, ¢guiaocodus TapuXbIHAa PAUOHAIHM3M JIe, AMIIUPU3M JIe JIOTUKAJBIK
KaTeroOpHsUTapABIH, OMOCOANTHIK YFBIMIAPIBIH IIIBIFY TETiH KaHaFaTTaHAPIBIK TYpIe
Herizznel anmanbl. Panmonanucrep Tya 6ite maiga 00naThlH YFBIMIAP/IbI MOWBIH/IATI,
onapaaH agaMu OLTIMHIH OYKLJ »KYHECiH MIbIFapyFa THIPBICTHI. Anaiina 0y rHoceo-
JIOTHUSI TYPFBICBI-HAH Oi371iH OUTIMIMI3JIIH jKacaMIa3/IbIK, OPICTEYI MaHbI3bIH YFBIHY
kubIH eji. [LIbiH MoHIHIEe: erepe 0oJIbIMIaFbl, 0ap OLTIMIED JKYHEeCiHIH 0api alFaliKsl
Tya OiTe maiiia OoJiFaH yrbIMJIApAaH TybIHIAcA €11, OHJa OJI aJIFaIlKbl YFbIMIAPIbIH
KOWFaH IMeHOepiHeH, MeTiHeH mbIFa anmMac efi. [IIBHABIFRIHIA, FRUTBIMUA-TEOPHUSITBIK
O11iM KacamITa3bIK, IIBFAPMAIIBUIBIK XKOHE OPICTEYI CUNaTKa e, MYHBI pallioHa-
JIU3M TYPFBICBIHAH TYCIHY MYMKIH eMecC. AJlaMU OWJIay/IbIH, oMOeOanThIK YFBIMIAP IbIH
OITIMIH SMITUPUKTEP JIe HET13/Ie ajMa/ibl, oJiap OiTiMHIH OapiibiK (hopMallapbIHbIH, CO-
HBIMEH 0ipre JIOTHKAJBIK KaTeropHsuIapAbIH IIBIFY KO31H TOKIPUOETIK, Ce3iM/IIK uaes-
JIapJiaH JeT YFBIT 0akThl. JlereHMeH, omapaslH Ko3KapacklHaH 0131iH OLTiMaepiMi3IiH,
TEOPHSUTBIK KaFUIaTTap IbIH JKacaMITa3IblK, CHHTETUKAJIBIK CUTIATBIH OHAHN TYCIHAIpyTe
Oomanpl, Oipak JIOTHUKAIBIK KaTETOPUSUIAPABIH oOMOEOanThIFbl MEH KaKeTTLTIriH
Heri3zeyre OOIMai bl

Byn ceiHapkakThuibIKTaH KaHT Ta apbuia aiMajpl, OJ1 ©3iHe JeHiHTT ONIIBUIIap
CHUSIKTBI OMJIay/Ibl J)KEKE MHIUBUJITIH CYOBEKTHBTIK KbI3METI Jien Tycinai. Kareropus-
Japabl ce3iMIiK Toxipubenae Herizneyre 0omMaluTeIHBIH OireH KaHT, omapasl agaMu
TMalBIMHBIH allPUOPIIBIK, TOKIpHOeTe NeHiHTI opMaapsl Ie KapacThIPIBL.
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KaHTTBIH anmpuopu3M KOHIEHIMICHIH [ereiib o/l ChIHFA ajljibl, OJ KaTeropHsi-
Japabl, oMOeOanThIK YFRIMAAPALI OOBEKTHBTIK (QopMmaiap peTiHae, OObEKTHBTIK
meH cyOBEeKTHBTIK OipJiri periHze, Taza MOHJEp XKykeci peTiHae, aOCONMOTTIK pyxX
JIAMYBIHBIH CAThUIAPBI PETIHC KAPACTHIPIbI.

Anaiina, l'erenb, akuKaTThl JaMy/abl TEK HJI€aJ/Ibl OWJay asChIH/Ia MOMBIHIA]IBI
YKOHE ChIPTKBI JIYHUCHIH OObEKTUBTIK IIBIH/IBIFBIH 3aTTAHFAH )KOHE )KATChIHFaH OMJIay
Teri petinae Tycinai, — aeini XK. Ooninaun [2, 6.38].

Kareropusuiap/islH TaOUFaThI, OWIIaY KAJBINTACYBIHBIH HET131 JIeTT TUaICKTHKAIIBIK
JIOTHKA 3aTTHIK KbI3MET, KOFaMJIbIK KaThIHACTAP/bl TaHBIIBL. JIOrMKaJbIK OMiayra
KaOIIeTTLIK — ajlaMu MUJIBIH Tya OiTKeH (QpyHKIMICH emec. AiaM JMailblH O, maii-
BIH JIOTMKAJIBIK KaTeropusipiap KeCTECIMEH TYBUIbIN, KEHiH OHBI OYKJT emip Ooib
KETULIPII, TaMBITa bl 1SN CAHAUTBIH aHTPOTIOJIOTHSUIBIK (Pritocodus oviaraHIan 1a
emec. «Oitnay Ka0ijeTi, ofIayIbIH 631 XKoHE KaTeropusiap TaOUFaTIeH KypJelli Kypec
0apbIChIHIA, TAOWUFATTHI AJIaMUIIAHIBIPY MPOLECIHE, AJAMHBIH aJaMMEH KaybIIly
MPOIIECiHAE KaBITACThI, — eiiai XK. O0ninaun [2, 60-61 66.]. Cana, oinay cyObeKTi
OOJTBIN TAOBIIATHIH aJJAMHBIH 031 CH aJIBIMCH QJICYMETTIK TAPUXTHIH, KOFAMU-TAPUXH
KO3FaJIBICTBIH JKEMICi, OWTKCHI caHa, OWjay JereHiMi3 — QIIEYMETTIK CYOBEKTTIH,
KOFaMHBIH 3aTTBhIK KbI3MET II€H Kayblllly IMpoleciHaeri Herisri ¢yHkuuscel. Oiiay
©30CTIHIIENIK IIBIHABIK, ©30CTIHIICIIK CYOCTaHIIUs €MEC, OJI — 3aTThIK KbI3METTIH
nuaeanablk popmacel. Erep 3aTTHIK KBI3MET IIPOIIECiHIe agaM TabuFaT 3aThIH ©3TepTill,
OHBI 631HIH MaKcaThIHa OeHiMIeCe, aJT OliIa, KaTeropusuIap Aa OHBI HIICaIbI O1TIMICHII.
Oiinay, kareropus JereHimMi3 00bEKTHUBTIKTIH CyObEeKTHBTIK (hOpMAachI.

Kareropusutap HIBIHABIKTEI OCiHENEY, IMIBIHABIKTHI TPAKTUKAJIBIK 3aTTHIK ©3-
TePTY/IiH HIIealIbIK (OpMAachl. AJlaMH 3aTThIK KbI3MET JKaFbIHAH KapacCThIPAThIHBIMBI3
IIbIHABI HOTHXKE, HOpCe OOJIBINT TabbliIca, all Oiiay *KarblHAH KapacThIPAThIHBIMBI3
— WICANIBI HOTHXKE, SFHU YFBIM, JIOTHKAIBIK KaTeroprsuiap. 3aTThIK KbI3MET OipiHIIi
JKarmalaa — IMIBIHAWBUTBIK, all eKIiHII sKaFmaiga — uaealablK KepiHic Tabansr. Ochl
eKi kak Oip-OipiHe HEeMKypalibl emec, onapibiH Oip-OipiHe aliHamyblHA ceber Oap,
OMTKEHI TeOPUsI IIBIH/IBIKKA YJIACAJIbI, aJI IIBIH/IBIK TCOPHSUIBIK TAaHBIM/Ia OCHHEIICHEI].
AJTaMHBIH TPAKTUKAJIBIK 3aTTHIK KbI3METiI OOJIMBIC II€H OWJIAY/bIH COWKEC KeNyiHiH
epekiiie kopiHici. O cOHIal MIBIHABIK, OUTKEHI OHJ/Ia MaTCPUAJIBIKTBIH HICaJIIbIKKA,
O0OBEKTUBTIKTIH CYOBEKTUBTIKKE alfHATYBI IIIAPTTAJIFaH.

K. OOMinIuH TUaneKTHKAJIBIK JIOTHKA KaTeropHsuIapbiH XKyieley TPUHIUITEPIH
TEpEH 3epPTTe/i.

'HOCEONOTHSITBIK FBUIBIM PETIHJCTI JIUATICKTUKAIBIK JIOTMKA ©3-03iHJeri Oii-
jay (opMaiapbl, KaTeropusuiap/bl 3epTTEYMEH IISKTEIIN KoWMaiiibl, on adcTpak-
TUTIKTEH HAKTBUIBIKKA OpJiey oJIiCi apKbUIbl OiaylblH OIPTYTACTBIK TEOPHSCHIH
JKacay MEH Herizmey, dhopManapiblH Ikl e3apa OalIaHBICHIHBIH allly MIHICTIH
KOsiJbL. JIOTMKANBIK KaTeropusuiaplibl OChUIA 3epTTeyie CyObEKTHBTIK AIFBIIIAPT,
TUIIOTETUKAJIBIK OWJIayFa CylieHyre OonManpl. JlnaneKkTHKAIBIK 3epTTey 9IiCiHIH 031
oitnay (popMaapbeIHBIH CYOOPIMHAIMSICHIH, JIOTUKAJIBIK KaTeTOPHsIIAP,Ibl 0ObEKTUBTIK
HETi3/Ie JoNIeNIey/ll, Heri3Aeyal KaXeT eTe/ll, OUTKeHI TCOpHs TEOpUs PETiHAe — Ol
OiIpTYTacThIK OOBEKTTI KaHFBIPTY, KONTYPIIKTI OIpJIIKKE KENTipy, TEOPHSIIBIK OpIiey,
OCHI OIpITIKTIH KOUTYPIITIKKE O31HIIK KIKTEIYI.
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Imreit e3apa OaiimaHBICKaH KaTETOpHsUIap CyOOPIMHAIIMSACKHIH JKacay oTe Kypaedmi,
opi kubIH MiHIeT. Kareropusimapasl xykeney Mocelecine onapasl OepinreH peTneH
yKacai caiaTblH OHal, GopMaIbl KbI3MET JIeT Kapamay Kepek, OJIapibl aJlaMy IMPaKTH-
Ka MEH TaHbIM TEOPHUSCBIHBIH 1preini, TyOereii JaMybIHaH IIbIFapy, HEri31ey KaKer.

JlnanekTUKaNbIK JIOTHUKA FBUIBIMH OONYybl KEPEK, COHJIBIKTAH OJ JIOTHKAJIBIK
KaTeropusuiapJpl JKyieney I[apTTapblH JKaH-)KaKThl HETI3JCyll YHFapybl Ke-
pek. JlManeKTHKaIbIK JIOTMKAaHbI JKYHeNl 3epAeneydiH HeTi3ri TipeKTIK Heri3aepi:
MPAKTHKAJBIK KBI3MET JaMYBIHBIH 3aHIBUIBIKTAPBI, TapUXH-(OUIOCOPHUSIIBIK TIPO-
1IeCC, FEUIBIMH TaHBIM JIaMybl JKoHE Oaia OMBIHBIH Jamysbl, — Aeii XK. Oominaun [4].
O0aIANH KaTeropusuiapabl xykheneyaeri Gunocous TapuXbIHBIH POJIiH aTal oTTi.

OunocousIIBIK 0if JaMybIHBIH MaHbI3b! KepiHici — [TudaropasiH Meniiep kare-
TOPUSICHIH 3epTTeyi OOJI/IbI, MOJIIIEp (CaH) JyHHUE MEH OWIay/IbIH aHBIKTAYIIbI IPUHIIMTI
peTinae KapacThipbulabl. JK. OOIUIIUHHIH MIKIPIHIIE, MOJIIIEP KaTerOPUsACHIH 3€PTTe-
yae aneinikrep, kehin Jemokpur, [lmaton, Apucrorens, coHaH coH, JKaHa 3amaHzma
Hexapt, Cinno3a, Jleiionut, Kant, I'erens xone 1.0. 30p ynec xoctsl [2, 106 6.].

I'epaknut cama KaTeropusiChIH TaMBITHIIT KaHa KOMail, COHBIMEH Oipre Tikeneu
OepinreHliKk JIOTUKAChl PETIHETi KalbIITaCy KaTeropusAChIH KapacTelpabl. Oinay
asICBIHAA OJ TiKeNel OepiAreHAIKTIH MMMaHCHTIK MPUHIIUII TYPFBICBIHJIAFBI Maiia
00J1y MeH >KOUBLIYABIH OipmiriH Herizgeni. Oi TYHFBIII PET TEPEH INUAaICKTHKAJIBIK
OH-0apIIBIFBl aFbIMIIa, OAPIIBIFEI ©3Tepei, OapIbIFEl OipeyaeH o3rere OTill, JYHHUETe
okenmi. JlyHWEHIH KanbITBl KYWi — ON MOHII KajblliTacy, naijga 0oy MeH
KOUBLITYIBIH Oipiiri. ['epakiuT TeK jKaiFbl3 AYHUE — TIPIIK MEH Tikenel OepiareHaix,
OipTyTacThIK nyHHEHI FaHa Oinni. COHIBIKTaH OJ1, OapIIbIK JKAJIbl TPEKTEP CUSKTHI
JaMy TIPUHIIMINH, SSFHA JIaMYJIbIH KaliHap Ke31 peTiHaeri Kapama-KapChbUIbIKTapbiH
OapabapnblFpIH OlMe[i. OuieM YFBIMBI DJIEMEHTTEPI TpPeK OWayblHAa OYpbIH
na oosrraH. bipak Tex [ludarop, I'epakmur men JIeMOKpHUT KaHa OJIIEM TypPabl
KaFUJATThl KaTEerOPHAJIbIK aHBIKTAMa JeHTeWiHe JKeTKi3mi. lepakimuTTiH TeHzeci
XKOK CiHipreH eHOeri coi, o JIOTOCTHl — TiKeJel OepinreH OipTYTacThIK JOTHKa-
CBIH amThl. O3iHIH JOTUKaJNbIK Ma3MyHbIHIA [epaknutrTiH JIOrocel, OHBIH iMIKi
aHBIKTaMaJaphl OJIIIeM KaTeropuschiMeH colikec keieni. OaH 1a MaHbI3IbI JKIUT,
['epaknuTTiH ©IMIEMTIIK JOTHKAHBI allybl OOJIbI — OYIT cama, MeJIiep KOHE eJIIeM
KaTeropusUTapbIHaa OCHHEICHTeH oMOe0anThIK aHbIKTaMaIapIbIH OipIiri sKoHE oI
OCHI OJIIIIeM/Ie TiKellel OepiNTeHIiK asChIHIAFbl 0apiIbIK oMOEe0anTHIK aHBIKTaMaIap
TYKBIPBIMJIAJIA/IbI, OP1 CUHTE3IETIE/I].

Kareropust mocenecin 3eprreyae ¢punocodusi TapuxblHaa ipreii ylec KOCKaH
Apucrorens 6onasl. On KaTeropusuiaplibl HEFYPIbIM KEH ayKbIMJa KapacThIPHIIL,
onapsl Oip xy#ere okexyre THIPBICTHL. DUIOCcO(Us TapUXBbIHIA OJ1 TYHFBIII PET
oMOeOaNTHIK KaTeTOPHUsIIapAbl TONTACTHIPALI (Kitaccubukarmusaaansr). Ona KaTero-
pUSIapIbIH KANIBl CAaHBIH aHBIKTAJbl, AJNJBIMEH OH KAaTETOPHUSHBI KapaCTBIPHIIL,
KeiiH oFaH Oec KaTeropusiHbl KOcTbl. OH KaTeropusiHbIH Oipeyi (MoH) OOIMBICTHIH HE
SKEHIH alTca, ajl KaJIFaH TOFbI3bl OHBIH CUTIATBIH Oepeii: MoH (CyOcTaHIus ), MOJIIIep,
cara, KaTblHaC, OpbIH, YaKbIT, Karai, Ky, OpeKeT jKoHe KacipeT. APUCTOTEIbAl 0Te
KOFapbl OaranaraH JHTenbc, TeK CTarupuTTeH JIOTHKANBIK KaTeropHsiap/ bl MIbIH
MOHIH/IE KYHEI 3epTTey OacTanmasl, — aem atamn oTTi [4, 141 6.]. Apuctorens duro-
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coduschiHIa MOH, (hOpMa MEH MaTepHsi, MYMKIHIIK MEH IIBIH/BIK KaTCrOpUsIaphl
KaH-)KaKThl KapacThIpUIAbl. OJ KaTeropusHbI 3epTTETreH e IBIHAWBI OMip CYpeTiH
JKeke 3aTTapaaH (MOHACpICH) OacTabl.

[IprHalibIl MOHIKTIH MYMKIHJIITT MEH IIBIHIBIFBIH TYCIHIIPY YIIIH ApPHUCTOTENH
Marepus, popma, Makcar koHe T.0. Kareropusijiapra KOHUT ay/iap/Ibl.

Marepusi KareropusChlH KapacTbIpraHjaa opOip MIbIHAWBI MOH (3aT) OJ TeK
MYMKIHJIK, OJI 0Oy J1a MYMKIiH oHEe 00JMaybl J1a MYMKIiH, OJI dJ1i MOJIIIEp JKaFbIHAH
Jla, carra YKarblHaH Ja, ©3re KaCHeTTepi KarblHaH aa Oenriiai emec. dopma — 3aTThIH
OcifHeCI MEH TPHUHINITI OOJBIT TaOBUTAIbI, OJI 3aTTHIH OPHBIKTHI AHBIKTAIFAHIBIFEI
petinze kepiHic Tabansl. Erep ocwinaii 6osca, oHza 3aTThIH OpMackl OHBIH CyOCTpa-
ThIHAH (MaTepusi/iaH) TYbIHJAH aJMaijibl, OUTKEHI ©3re XaFjaiia oJ MaTepHalIbIK
OeJIKTEepICH TYPYhI Kepek, Oipak OyJ MyMKiH eMec, COHJia OyJI JkaFaaiiga OepuireH
(hopmaHbIH 1IEKCi3 (hopMachl OPBIH anFaH OoJap eji.

Apwucrorens ¢GopMaHbI, TIMTI O KAJBINITACy MEH €3repy KaOiaeTiHeH aibIp-
ca ma, OeiceHmi, opekeTIiyr 6acrama merm KapacTeipabl. Dopma MeH MaTepHUSHBIH
Al BIPMAIIBUTBIFBIH OJT «KMYMKIHIIK» TI€H «IIBIH/IBIKY» KaTerOpHsIIaphl apKBLIBI KOPCET-
Ti. MyMKIHIIKTIH IIBIHABIKKA alfHAITYbI IETeHIMI3 MPOIECC, OHBI TaHy YIIiH eKeyiHe
JIe OpTaKk MOMEHT — KO3FaJIbICTaH 0acray KaxeT. Ko3ralbic JereHiMi3 MYMKIHJIIKTIH
IIBIHBIKKA aliHaTybI, (JOPMAHBIH MaTepUsIa KYy3ere acybl.

Ofinay KaTeroprsUTapbIHBIH KSHIHT1 JaMybl, MbIHA KaTEerOPIsUIapABIH — CyOCTaH-
IIHs, MOH, CEOCTTIIIK, ©3apa OpeKeT, Ke3ACHCOKTHIK MeH KaKETTiTIK, 3aH, COHBIMEH
Oipre >kaJmbUTAHFaH MaTepHst, KeHICTIK, YaKbIT YFBIMIAPBIHBIH TepeH 3epTrenyi @. ba-
koH, b. Cninno3a, Ix. Jlokk, I'. Jleit6nuw, J1. FOM xone dpanily3 MaTepraaiucTepiiy
¢bunocopusITBIK KyHenepinae xy3ere acThl, — el OOAiIInH.

CyOcranius OyKija MOHIUTIKTIH Oipereli 0actamacel 0osaabl aen canaapl Crin-
HO3a KQHE OCBIJIaH OJ1 MaTepHANIBIK 0acTaMa UACSICHIH IIBIFAPHII, OHBI OJJaH 9pi Ja-
MBITTEL. Matepuannbik cyoctannussael CimHO3a, OYKIJ alryaH TYpIli AYHUE HETi3iHIe
xarajel qen Tycingi. On e3-e3iHiH ce0ebi (causa sui) xoHe O3iH]Ie ©31HIH TIpUILTIriH
cakraiinbl. «CyOcraHuus ngen MeH, — Jnen »kazasl CrnuHOo3a, — ©3 e3iHJe eMip
CYPETIH XoHE ©31H 031 apKbUIbl OUIIIPETIH/II, SIFHU ©31H €JICCTCTeTIHHIH ©3r¢ 3aTThl
€JIECTETETIHIH KePEK STIICHTIH/II alTaMbIH, OJ[aH OJ1 KypaJiaThiH OoJica 1a» [2, 113 6.].

Cybcrannmsi, aTpuOyTTap MEH MOZyCTap Typasl imiMinae CrimHo3a CyOCTaHITHSIFA
0acBIMIBIK MaHBI3 Oepe Kejie, OCHl YII MOMEHTTI ambin kepcerti. Ochl Tycra [e-
reb oMOeOanThIK, €peKIle >KOHE JKEKeHIH aHAJIOTHSACHIH aram eTTi. Amaima, Oy
YFBIMJIAP/IbIH aKMKATThl apakarbiHachlH CIMHO3a TYCIHE ajMajibl, OJ oyapiabl Oip-
OipiHeH GopMaiIbl TYpAC NIBIFApIbL.

KanT xareropusuiapJpl Tanjgay MEH 3epTTEyAe MYJIJC e3relle MPUHIUNITI Oac-
IIBUTBIKKA aiApl. O3iHe neiinriiepacH esreme KaHT kareropusuiapapl CyObeKTHBTIK
KBI3MET CaHAThIHIa KapacTHIP/IbI, OJIApABI aJJaMU CaHAHBIH OeJICeHIUTITiHIH (popMach!
peTiHze, ce3iMIiK NeH MabIMHBIH alPHOPIBIK PopMackl peTinae Tycinaipai. Conna on
KaTeropusuiap OObEKTUBTIK YHUCHIH IIbIHAWBI MA3MYHBI MCH OHBIH 3aH/bLIBIKTAPbIH
OeiiHeneMeli, oap TeK CHHTETHKAJBIK allpHOPJIBIK OUTIMHIH oMOeOanThIK MIAPTHI
FaHa, OHCBI3 MaTeMaTHKa Jia, )KapaTbUIbICTaHy Ja, MeTa(u3uKa Jia IbIHANBI OMip cype
ajaMaiabl.
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I'erens mpeanu3M TYPFBICBIHAH KaTETOPHUS MACENECIH 3epTTey/e ipi KEeTiCTIKKe
JKETTI, O KaTeTOpUsIIapIbIH IIBIFY TETiH, ©3apa KaThIHACHIH OYKLT amaM3ar pyXaHu
MOJICHHETI caHaThIH/Ia KapacTeipabl. Erep KanTtka neitinri ¢umocodusna kareropusi-
Jlap OHTOJIOTHSUIBIK TYPFbiAa, KaHTTBHIH €31 OHBl CaHAHBIH anpUOPIBIK (opMaiapbl
peTiHAeTi THOCEOIOTHsIIBIK (PYHKIHS KaFbIHAH 3epTTece, a [ ereib O0IMBbIC TICH oinay
OapabapiibIFbl KaFUaThIHAH 0acTall, KaTeropUsiHbl CyObEKTHBTIK ITeH 00BhEKTHBTIKTIH
Oipmiri perinze tycinai. Kanrran esreme [erens napacar, oiiiay MeH HIESIHBI MYJIJIC
Oackara YFeIHIBI: OJT OMJIay AeT 911e0ip OObEKTHBTIK IPOIIECTI, PyX KI3METIH TYCIH/II,
OJ1 ©31H-031 JKOHE aJaMHi MaTepHAIIBIK KOHE PyXaHU MOJCHHETTIH OYKin *KyheciH
o3iHeH TyblHAaTanbl. OOBEKTUBTIK, oMOEOANTHIK OMilay OYKUI MoIEHHMET AYHHECIH
Kacayra KaOUIeTTi, ©31HIH ©3eKTi JIHIreri Kapama-KapChUIbIKTapIbIH OapadapiibiFbl
3aHbI OOJIBIN TaOBLIATHIH OMJIAyABIH dMOEOaNTHIK 3aHIaphl, KaTeropusuapAbIH OYKiI
JKy#eci HeTi31He KbI3MET €Te/Il.

Kazak dumocodusicer Tapuxeraaa JXKabdaixan OOMUTINH THATCKTHKAIBIK JIOTHKA
MIPUHIIUTITEP] MEH TaHBIM METOIOJIOTUSACKIH TepeH 3epTTei. Ol o3iHiH 3epTTeyNepinie
MOHHIH iIIKi aHBIKTaMaJapbIMEH KaWIIBUTBIK MOCEIIECIH KapacThIPbL.

Kalmbelk, Kapama-KapChUIBIKTApAbIH Oipiliri peTiHae MblHA MOMEHTTEpAi
o3iHJIe caKTalpl: OipiHIIiIeH, aXbIpamac Oipiikre 00Iy; eKiHIIIIeH, OPTYpIi Taparl-
Ta emec, Oipereit KappIM-KaTbIHACTA TYPHIT-aK 0ipiH-01pi )KOKKA MIBIFapy; YIIIHIIIAeH,
Oip-0ipine eTy. Kapama-KapChbUIBIKTapABIH Oipiiri IapTThI, OTKIHII, aJ OJapIbIH
Kypeci abcomorTti. KalmbUiblKTapabl MIeNly HOPCEHIH ©3 JIOTHKachl OOMBIHINIA
3epTTeydl anfa >KeTeNeHIl JKoHe jKaHa YFbIMAAp >KacayAblH, OJapAbl KUHAKTAYIbIH
oflici KpI3METIH aTkapajbl. JInaneKTHKaiblK KalIIbUIBIKTEl YFBIHY JeTreHiMi3 — OHBIH
JlaMy JKOJIBIH JKOHE IICIIUTY1H YFBIHY.

«JInanexkTukanplk JIOTHKa OOWBIHINA, KAWIIBUIBIK JETreHiMi3 NIBIH-IBIK TIeH
TaHBIMHBIH OMOe0anThIK 0iTiMi, — aeitmi XK. O0minmuH [2,259-260 60.]. Conga HOpceHIH
MOHi, OOBEKTUBTIK KaWIBUIBIKTHIFBI JTHAIEKTUKAIBIK JTJOTHKAHBIH HAKTHI YFBIMBI POp-
MacbiHa OeiiHeneHeni. HaKThUIBIK YFBIMMEH OH MEH TepicTiH Oipiiri KaMTbUIFaH.
Tepicreyni KapacTbipa Kejie, JUaJCKTUKANbIK JIOTHKA OJlaH OH, YKaFbIMJBIHBI 131ey/i
Tajamn erei. bip HOpceH1 pacrayaH OHBI TepicTeyre, KeHiH TepicTeyleH Tepicreyre
OTy — YFBIMHBIH JHMaJCKTHKAIBIK MOHI OChl. OpOip Kareropusi ©3iHiH Kapama-
KapCHUTBIFBIHA OTEi, OUTKEHI OHBI O31HJAE CaKTaimbl. TepicTeyne OH, YKaFBIMIIBIHBI
yCTay, COHBIH HOTIKECIH/Ie aJFbhIIIAPTTHI CaKTay — MiHe, TUAJEKTUKAJBIK JIOTUKAIa
ocbl MaHpI3bl. OH MeH Tepic — ©3 OeTiHIIe KaJIbINTAaCKaH KapaMa-KapChbUTbIKTapIbIH
xaktapbl. OCBIHBIH OpKaHCBICHI COHBIMEH Oipre OipmeseTTe o3iHiH esreci. backama
afiTcak, OH JICTCHIMI3 OH, TEPIC JIEreHIMI3 Tepic, OTKeHI opOip Taparl o3 ilriH/Ie 631HIH
©3reCiH CaKTalbl; OH ©3iHIH TepicTeyiHe, ai Tepicrey — o3iHiH oHbpIHA ue. Tek abd-
CTPAKTTHI MTABIM FaHA OJap/Ibl OaIaHBICTaH THIC KApaCTHIPaJIbl, OUTKEHI O OH Typa-
JIBI aUTKaH/Ia TepicTeH aOCTpaKIMIIA/IbI; )KOHE KepiciHIIe, TepiCTi KapacThIpFaHaa
OHHAH aOCTpakUMsIIaiabl. ANl aKUKH aHBIKTaMa Kapama-KapChbUIBIKTapAbl OipJikTe
CaKTauIpl.

HakTbl y¥bIM ©31H1€ KaHIIBUIBIKTHI O1p *KaFIai bl )KoHE Oip KaThlHACTA CAKTaMIbl,
JONIIpeK alTcak: Kapama-KapchUIBIKTap OipiH-Oipi KOs OTBIPBIN JKoHE OipiH-Oipi
CaKTal[Bbl.
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CeiiTin, IUaNCKTUKAJBIK JIOTUKAZa OMWIIAYJbIH, YFBIMHBIH KaWIIBUIBIFBI Typa-
JBI MOCENIe TAaHBIMHBIH OOBCKTHUBTIK MIHIETI, OOBEKTHBTIK IIBIHIABIKTEI PYyXaHH-
TEOPHSUIIBIK YKAHFBIPTY MCENeCiMeH ThIFbI3 OalmanbICTh [4, 235 6.]. Erep HopceniH
00BEKTUBTIK MOHI KAUIIIBUTBIKTHI 00JICA, OHJIA OWJIAY, YFBIM (DOPMACHIHIA JKAaHFBIPATHIH
HOPCE MOHI JIe KaHIIBUIBLIKTHI 0011y Kepek. HopceHi yFbIHY — OHBI TEK ©3r¢ HOpCelnep/icH
akpIpaTa OLTyJli eMec, OHbIH MOHIH TaHy, airy. HopceHiH MoHI OHBI lIKaIlIaH/a OHbIH
epeknie OenriyiepiHe TEHEY eMec, OJ KaJbINTacThlpy ofici. Hopce OipryracThikTa
KaMTBUIFaHIa, OYJT JeTeHIMi3 OHBIH KaJIBINTACYhI, OHAA OJI ©31HIH MITHPHUSIIBIK 00JT-
MBICHIH ©3re 0ip HOpCeHiH KopiHy (hopMachl, SFHH ©3iHIH KapaMa-KapChUIBIFBI pETiHIe
Tabasbl.

K. O0minmuH namynarbl OIpTYTAcTBIK, oMOEOANTBHIK TIEH >KEKEIiK OipiiriH
MaceneciH Gunocodust TapUXbIH 3ePTTEH KeJe KaH-KAKThI TaJIaIbl.

AnFanikpiia oMOeOAaIThIK MEH KEKEIK MAceIeCi aHTHKANBIK (unocodusiia mnai-
na 6omel, Oipak e3iHiH qambiral popmacsH o1 JKana 3aman dhunocodusiceIHIa amabl,
OyJ1 ypIic KanmuTanu3Mre JeHiHTI JTOKaJIbIbIK KaTbIHACTAPIBIH TayapiblK — aKiaiai
OalimaHbpICTap MCH KaThIHACTAPFa aybICy OapbIChIH/A OCITICH aJl/bl.

Crnmnoza ¢unocodusiceinaa oMOe0anThIK OapibIK IIEKTi, OTKIHIII 3aTTapIblH
Oipereil Herisi (cyOcraHims) peTiHAE YFBIHBUIIBL AJl epekuenik (opMachiH-
Jla CyOCTaHIIUSHBIH ©31HIH OITIMJIIK epeKIIeNIriHAeri MeKCi3 eKi arpulyThl — O¥f-
Jlay MEH CO3BUIBIMIBIK (KEHICTIK) KopiHic TanThl. JKekemik mereHiMmiz — moayc (Kyi
HeMmece OONMIeK), O IIeKCi3 CyOCTaHIUsAAaH OONIHIeH, COHABIKTAH ©31 CHSKTHI
IICKTI OHE OTKIHINI MOJYCTapMeH KaTbiHacTa Oonanbl. JKeke 3arrapiaH esrelie,
CIMHO3JIBIK oMOeOanThIK ©31HiH e3iHAiK ce6e0i peTiHae MOHTI, opi LIeKcis. Aaid-
na oM0e0anThIKTBI OCBhUIA TYCIHY i aOCTpPakTThl, OJ INEKTI MOMYCTapIblH
afBIPMAaIIbUIBIFBI MEH KapaMa-Kapchl aHbIKTaMajlapblH YFbIHA anMaisl. CrimHo3aaa
oMOEOaNnThHIK ©3-031H1¢ TYWBIKTAIFaH, COHABIKTAH OHBIH EPEKIICITIKKE KO3FaIbIChI
CHIpTTall JKOHE KE3IEHCOKTHIK pETiHAe KapacThIpbutambl. OCBIHIAW aO0CTPaKTTHI
oMOe0anThIK JKEKENIKTiH IIeKTi aHBIKTaMaIapbIH ©31He CiHipe arMaiiibl, 0J1 TeK MOy~
crap/bl ©3iHIH Ociiopmansik Oipiirine enaipeni. Epekiie MeH jkeke CyOCTaHIIUSTHBIH
oMOeOanThIFpIHA KENTIpIIMEH OfaH TYBIHAAYBl YIIIH «IYHHEHIH Oipiiri uaesichiH
JlaMy TPUHIUIIIMEH OipiKTipy, ©31HIIK KO3FaJbIC, O31HAIK JaMy TPUHIUIIH KOJIaHy,
oMOeOaNTHIKTaH SPEKIIIe MCH JKEKeTe oTy KakeT emi» [5, 420 6.].

By moceneni menry yuria JleiiOHAIT KapaMa-Kapchl MPUHIUTITEH, )KeKEe MOHIED
peTiHzmeri MOHaaHbIH aOCOMOTTIK KOMTITiHEH OacTaubl: «Op0ip MOHaIa ©3 OeTiHIIe
nepoec, OHbIH OapiblK aHbIKTaMaslapbl MEH TYpe3repimjepi Tyreiaed OHBbIH ©3iHIe
KYpelll JKOHE CINKAIlaHaa OJI ChIPTTaH aHbIKTaIMauWaeDy [6, 0. 180]. Jlom ockl-
JlaH, MOHaJIa JIeTeHIMI3 ©3 IIIHJIe HAKThI KCKeK OOJIFaH/bIKTaH, QJIEMHIH OapIibIK
AHBIKTBUIBIFBIH ©31H/IE CAKTANTBIH, ©31HI¢ TYUBIKTAIFaH OIpTYTaCTHIK PETIHIC KOPIHIC
Ttabamer [6, 413-414 66.]. JleiOuu o3iHiH GrocodUsICHHAa MOHAAATAPIBIH Oip-
OipiMeH OipTYTacTHIK ©3apa OaiylaHBICKI MEH OipIIITiH TYCiHE alMa/Ibl )KOHE COHIBIKTaH
MOHaJIaHBIH MOHa1ackl Ky/aif :xacalThIH «aJIIbIH ajla MaKCaTTaJIFaH FapMOHUSD UJIe-
SICBIHA YKYTIH/I.

Kekenik rmeH oMOeOanThIH Ochlail MeTa(u3NKaIbIK KapChl KOMBUTYBIH OipiHII
6ompir KaHT seHyre THIPBICTBI. O MalbIMHBIH KEKETIK (CE3IMIIKTIH alyaHTYPIIiri)
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TIeH oMOeOaNThIFBIH Oiperel CHHTETUKABIK OUTIMHIH €Ki KaFbl PEeTiH/Ie KapacCThIPIbIL.
KanaTtTeg mikipiHie, TaHBIMHBIH oMOEOaNThIK, 3aHIBUIBIK CHUIIAT aTyBIHBIH ceOeli —
OJ1 maiibIMMeH aHbIKTaNa bl Erep me OuTiM TONBIKTall TeKk oMOeOanThIK, MaibIMMEH
aHBIKTaIFaH 00Jica, OHJIA OJ1 JKacaMIa3/IbIK, IBIFAPMAIIbIIBIK CUTIATEIHAH aWbIPBLTBIIL,
TEK aHAJIMTUKAJIBIK MaHbI3Fa Me OoJap ei.

OMOeOanThIK, OJI COHJA OYTIHJIIK, ©31H/IC ePEKIIe MEH KEKCHI CaKTaiIbl XKoHE
COJI KCKEIKTe ©3-03IMEH aOCONIOTTIK TEPICTEYJIK peTiHIe KaThiHAcTa OoNamsl [7,
16-17 66.].

Epeximre nerenimiz aifblpMaIibUIBIKThI, ©3T€MEH KaTBIHACTHI aHBIKTay. OMOE0anThIK
MEH JKeKeTK e31HAIK OapabapiblKTa, ©3iMeH e31 KaTblHacTa OOJaThlH TepicTeylikK.
Epekieni aHbIkTay/ia JKEKENIK, ©3T¢ JKEKENIKICH albIpMallbUIBIKTa 00Jia TYPHII,
COHBIMEH Oipre onap yIIiH CyOCTaHIMSUIBIK Ma3MyHbI Oap, oMOeOanThIK HETi3iH7e
KaTbIHAcTa 0oJajel. Epekine Tikemeik OipiikTe )KeKeIiKTiH aHBIKTaTy MOMEHTIH, OJT
OMOEOATTHIKTEIH — ©3iHe — PeIICKCHs MOMEHTIH ©31H/IE CaKTalIbI.

Erep CrimHo3ama oMOeOanThIK MEH KEKeJiK calla KarblHaH Kapama-KapChUIbIK-
Ta Oonca, anm lerempne Oyl KapaMa-KapCHUIBIKTap «aJIbIHAIBD» KOHE OJIAPIIbIH
OapalbapibIFbIHIA IICHIUICAl, SFHH, erep omMOe0anThlK CyOCTaHIUSHBIH ©3IHJIIK
OapabapibIFbIH KOpceTce, ajl JKEKeNliK — CYOBEKTHBTIKTIH ©31HAIK OapabapIibIFbiH,
nrekcizairin kepcereni. COHIBIKTaH onapiablH Oip-OipiHe oTyi (Tepicreyni Tepictey
CHSKTBI) €Ki TYpJIi KO3FaIbIC PETiHIe eMec, oMOeOanThIK TIeH KeKeHIH OipMe3eTTeri
OOJNBIM/IBUTBIFBI, Oiperei, ©O3iHMIK aXbIpaThLUIAThHIH pedIeKcHsiHbIH (a0COMOTTIK
TEPICTEYIIK) TOTaIb/IiK KO3FaJIbICKI PETIH/IE JKY3eTe acabl.

JuanekmukanvlK 102UKAHBIH MAHbI3bI MEH MIHOEmi
JHCOHE MEOPUATIBIK MIHIH auLy

K. O0ninauH oNaynblH JIOTUKAIBIK (hopMasiapbl, TEOPUS MOCEIECIH 3epTTeIi.
FrutbiM peTiHzeri qualleKTUKaIbIK JIOTHKAHBIH MaHBI3IbI MIHAETI TEOPHUSIHBIH MOHIH
anry. Amaiija oHbl O€HHeEINey, CaNbICTBIPY, SMIUPHUSIBIK KAIIbLUIAy apKbUIbI TaHY
MYMKiH emec. Ka3ipri TaHjarbl KONTereH i3[eHYIIIep OChl MACEIeHI KapacThipya
SOMITUPHSUTBIK OJiCi TMIeHOEpiHeH mmibiFa anMai xkyp. OChl 3epTTEyaepiH aBTOpIa-
pBI HETi3iHEH Oip TCOPHUSHBI ©3T¢ TCOPHUSMEH CaJBICTHIPHIN, OJapFa OpTaK Ooa-
TBIH HOPCEHI 137111, Teopusl YIIiH YFBIMIAPIBIH YII TOOBI: YFBIMIAPIBIH OaCTaIlKeI
KYHeci, KOPBITHIHIBUIAP >KOHE VFBIMAAPABI OallIaHBICTHIPYIIBI OyBIH KaKeT Je-
TeH KOPBITBIHABIFA Kenemi. Ochl VFBIMIApABI 3epJeiicl Kelie 13eHYNIIep OJaH
KEHIH TEOPUSHBIH OSKCIECPUMEHTKE KAThIHACBIH KapacThIPyFa, JKapaThbUIBICTaAHY
FanpIMIapeIHbie (OiHmTelH, Jupak, Mannensmtam xoHe T.0.) aWTKaH OWIapbhIHA
Cy#eHe OTBHIPBIIT HHTEPIPETAINS MACETIeCiH TY)KbIPbIMIayFa OTe/Ii.

[IpoGnemanbl OchbuTali KapacTHIPYABIH KEMIIUIri — MYHJa TEOPHUSHBIH CYO-
CTaHIVSUIBIK AHBIKTBUIBIFBI, MOHI alllbUIMANIBI JKOHE TEOPHUSUIBIK TaibIMIAY/IbIH,
aJIaMHBIH TIPAKTUKAJIBIK KbI3METIMEH OailJIaHBIChI KOJICHKEeIE Kallajbl, OWTKEHI
TEOPUSIHBIH KeHOip ’KeKe 21eMeHTTepiH OeiiHesey — OHBIH YFBIMBIH O€py, OHbIH MOHIH
amryfasl Oungipmerigi. OHBI TEK TCOPHSIHBbIH oMOEOANThIK aHBIKTHUIBIFBI, IIbIHANBI
KaJIBINITACYBIHBIH 9JTiCi OSpINTeH/ Ie FaHa OHBI YKacayFa MYMKIHIIK Tyasbl.
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JluasiekTuKasbIK JIOTMKa TCOPUSHBI TeK OCiHesen KaHa KOWMail, OHbIH MOHIiH,
CyOCTaHIMAIBIK aHBIKTAMaJlapbIH almyfa ThIpeicagel. Ol TEOPHSHBIH aJaMHBIH
3aTTHIK KbI3METIMEH OailIaHBIChIHA epeKIne KoHLT Oenemdl. T huIbIMA-TCOpUSIIBIK Ta-
HBIM JIaMYBIHBIH iITKi JJOTHKACHIH €CKEPEe OTBIPHIN, TEOPUSIIBIK 3epeneyuiH 0ip gop-
MachlHaH e3re (opMara eTyiHiH 0acThl ceOeOIH JAMATCKTUKAIBIK JOTHMKa KOFAMHBIH
MPaKTUKAIIBIK KBI3METIHIH 03repyl MEH JaMybIHaH JIeTl TYCiHEe .

JK. OOninIMHHIH MKIpiHIIe, IMaJICKTHKANBIK JIOTHKAa TCOPHS Jel 00bEKTHBTIK,
HaKTBUTBIK OIPTYTaCTBHIKTBIH TaOWFATBIH PYXaHW >KAHFBIPTATHIH OWJIAyABIH KYpIei
(opmachiH yFBIHYIBI aiiTaasl [8, 229 6.]. bipryTacThiK eH ainbiMeH AJZaMu 3aTThIK,
MPAKTHKAJIBIK KBI3METTE OEpUIETIHMIKTeH, COHJBIKTAaH TEOPHSHBIH HeTi3l imrTeil
TYHBIKTANFaH, 1ITEH asKTajaFaH OIPTYTACTBIK 3aTTBHIK KbI3MET OOJBIN TaObLIaIbI.
An asKTaJiFaH Jen aJaMHbBIH [PAKTHKAJIBIK KbI3METIH aiTaJ(bl, OHbIH HOTHKECIHIC
aJlaM HaKThl 3aTTBIK IIBIHJBIKTHI OIPTYTAC KAaJBINTACTBIPYFa MYMKIHIIK aJiajbl.
MacerneH, KYpBUIBICIIBI Vil CalbIll OOJFAaHHAH COH FaHAa ©3 KbI3METIH asKTajFaH JIem
canaybiHa Oomajel. Ceiftim, Teopust — OIpTYTAaCTHIK KbI3METTIH ¢Gopmachel. Teopusina
Ke3-KeJreH OipTYTacThIK KYOBUIBIC OAaChIHAH asFbIHA JICHIH KaH-)KAKThI 3€PTTEIe/],
JKAHFBIPTHLIA B,

Teopusiia anam, HAKThl KO3FAJIBICTBIH Kbl MIAPTHIH HJICAJIbI KAMTUIBI —
neini XK. O6xinaun [8, 221 6.]. Erep TeopusiHbl KYpY MPOLECIHAEC MaTCPUATIIBIKTHIH
W7eaNpIKKa alHATYBI )KY3€Te acca, ajl IIBIHANBI — IPAKTUKAJIBIK KO3FaJIbIC OaphICHIH-
Jla — WIeANIBIKTHIH MaTepuaIbIKKa aifHaIybl JKy3ere acajisl. JlereHMeH, ochl aifHa-
Iy Tiporieci xail (hakT emec, 01 Kapama-KapChUIBIKTAP/IbIH €Ki JKaFbl e3apa OalHUThIH
KYpJIeNi AUaeKTUKAIBIK KO3FalbiC. MOceleH, TeOPUSHbIH NIPAKTUKAJIBIK — HOPCEIIiK
HIBIHJIBIKKA alfHaIly YpZICiHIE TEOpHs TEK pacTalblll KaHa KoliMai, COHbIMEH Oipre
on Oaitm Tyceni. JKoHe KepiciHIIE, MPAKTUKAIBIK- HOPCEIIK KbI3METTI pyXaHH Urepy
OapbICBIHIIA MOCEJIe TeOopHsIa TaHBIMMCEH (OCHHEIeyMEH) IICKTEII KOHManIbl, O
HOPCEIK KbI3METTI TEPEeHIETY MEH KaJblayFa oKkesnei. [ [pakTHKaIbIK KbI3METKe TeO-
pUst CHSIKTBI ©31HJIIK JTaMy JIOTHKACHI, 11ITKi UMITYJIBC TIeH KaHIIbUTHIK ToH. COHIBIKTaH
HOPCEJIIK KBI3METTIH JIe, TEOPHUSIHBIH Ja Jamy ce0e0i — OYKia OipTyTacThIK MPOLECTiH
IIIK] JMATCKTUKAIBIK KaUIIBUIBIFBI O0JIBINT Ta0blaaabl. CONTIN, TEOPHUs JTOTMKACHIHBIH
e3repyl HOpPCEeIliK KbI3MET JIOTHKACHIHBIH (PUHIUITIHIH) 63repyiMeH mapTrairaH. Ta-
HBIM TapUXbIHAA aJaMH OWJIay JaMYBIHBIH SPTYPJIi CaTBICHIH, SIFHU KaTeropHsiIapibl
YFBIHY JIeTeHIMi3, MPaKTUKAIBIK KbI3METTe OTETiH o3repicTepai OeliHeney HOTHKeCiH
VFBIHY. AlaMi KBI3METTIH KAkl apTTaphl, HeTi3iHeH Oipneli OonraHbIMeH, Oipak
TapUXu MPOIECTE OJap dpTYpiii (hopMakypbUIbIM, TypKacaMHaH etei. by nporecc,
ce3ci3, alaMH oiiJiay/ia 1a KepiHic TanThl.

Kopvimuinowt

TeopusiHbIH (HOPMANBIK TIEH Ma3MYHABIK Oipiiri, OipTYTaCTBIFBI — OHBIH JaMybl
MEH JKETUTyiHIH KaliHap Ke3i, WbIFy Teri. TeopusHbIH Ma3MyHJIbl OOIIriH Kypy MEH
YFBIHY — FBUTBIMHBIH (pr10cO(USITBIK KO3KapachIHa, JyHHETaHBIMbIHA, HAKTHI OOJIMBbIC-
ThI TaHyJaFbl OCNTii Oip METOMONOTHSIIBIK MPUHIHNTEPiHEe OaiinaHbICTHI. JKaparbi-
JBICTAHy FBUIBIMAAPHI TEOPHUSCH 1a, KOFAaMTaHy FhUIBIMIAphl TEOPHACH! J1a ©31 maii-
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na OONIFaH TapUXH JKarjaiiFa, OHIIPICTIH, TEXHUKAHBIH, 3€PTTEYICepPIiH, FHIIBIMHBIH
COJI 3aMaHJaFbl TAPUXH JACHTEHIHEe TiKeIeH Toyemnmi. TeopHusHbIH, ocipece KOFaMIIbIK,
QJIEYyMETTIK TEOPHSHBIH Taiija 00ysl MEH OpKeHJeyi ymIiH Oenrini Oip kezeHzeri
OWITIIK KYpYIIbI 9JISYMETTIK JKaFaii/IbIH TEOPHUSCBIH Xacay eTe KyHHAbl. FeutbiMu Ta-
HbIM MCH KOFaMJIbl KaliTa KYpy JKOJIBIH/Ia TEOpHs YJIKCH pPell aTKapy MYMKIH jKOHE
arKapajbl Jia, COWTINl OJ TaHBIM OPEKETTECPIH Talljay, KUHAKTAY JKOHE IMpaKTHKa
KOPBITBIH/IBUTAPBIHBIH HOTHXKECIHAEe TaOWFaT MeH KOFaM OMIpiH KalTa KypyFa Koi
amrazel. TeopusTHBIH aKUKATTHUTBIFBIHBIH 031 TPAKTHKA OOJIBITT TaOBLTAIbI.

Teopust oiinayplH HEFYpIBIM JlaMbIFaH, Kypaeil ¢opmacel OOJFaHIBIFbIHAH,
OHBIH KYPBUIBIMBIHJIA OWIAyNbIH OapiblK e3re (opMmanapbl: YFbIM, HEs, MIKip,
TY)KBIPBIM JKOHE T.0. cakTanajabl. JlereHMeH, TeopHsl KYPhUIBIMBIH/IA OapiIbIK OCHI JIO-
rHKaJbIK Gopmanap, yreiMaap o3 OeriHie Oonmaid, JaMyaarsl OipTyTacThIK OLTIMHIH
MOMEHTI peTiHjie KepiHic Tabaapl. backaiia aiTcak, 0apibIK OChbI (hopMaiap TCOpHUsFa
OaFBIHBIIITEI, Oiperei uaestMeH OITIMICNTEH, TEOPUSIIBIK OLTIMAI KYPY TPOIECIHILTI
Oacraniak peTiHjae KbI3MET eTe/I.

TeopHusHBIH KabIITACy MPOIIECiHIE OAPIIBIK OCHI IOTUKAIBIK JJIEMEHTTEP SPTYP-
Ji QyHKIUSHBI aTKapaabl. MoceieH, uiaes popMachkiHIa aJjaMyi TaHbIM JIaMYybIHAFbI
IIMEJICHICKeH KaNIIbUIBIK MIeHIiie/i. bacTamnkel yreIMIa 1aMyIarbl HOPCCHIH KbI3MET
eTyiHiH omM0e0anThIK MIapThl TaHbUIAABL. Herisri yreiM (opMachiHAa 3€pTTENyAeri
HOPCENK ayKbIMBIHIAFBl MOHI, KAWIIBUIBIFBI >KoHE T.0. Tambuiaabl. COHIBIKTAH
OIpTYTacCTBIK TEOpHUsS TEK CHHTE3 pETiHJe, MPAKTHUKAIBIK KbI3METTIH aHBIKTaJIFaH
JICHreil HeTi31HAer] YFRIMIAP/IbIH, UACSIIAP/IbIH, 3aHIaPbIH, TYKBIPBIMIAPABIH ITKi
e3apa OaiinaHbIChl peTinze KepiHic Tadasl [9, 338-339 606.].

JKorapeina adteutirangap/siH yiricin JK.OOMUIIMH JaMbIFaH FhUIBIMA TEOPHSI-
nmapablH KaitHap ke3i Mapketin «Kamurameyy MeH DUWHINITEHHHIH CaBICTBIPMAITBI
TeoprsckiHaH i3memi. Erep «Kammrtam» Typansl aiiTcak, Ol KalHMTaIWCTIK OHIpic
KaThIHACTAPBIHBIH FHUIBIMH TEOPHUSICH TYPFBICHIH/IA MBIHA Al KOTITEreH YFBIMIAP/IbIH
Oipniringe KepiHic TanTel: Tayap, KyH, aKiia, KOChIMIIA KYH, Nai/a, Kipic, MPOLEHT,
peHTa JXKoHE T.T. MapKCTiH TEOPHSCHI OCHI YFBIMJIAP/BIH CHIPTKbI, MEXaHUKAJBIK
cuHTe31 emec, «KanuTan by KypaMbIH]Ia Ojlap aHbIKTaJIFaH OPbIH aJIblll, aHBIKTAIFaH
(YHKIMSHBI aTKapasibl.

Jlom ochl xarmail DUHIITEHHHIH apHAWbl CaTbICTRIPMAJIBI TCOPHSCHIHIA J1a OPBIH
aNJIel, OYJ1 Teopusa MbIHAIal YFBIMIAP KapacThIPBUIIBI — JKAPBIK KbUIIaMIBIFBIHBIH
TYPaKTBUIBIFbI, 01pyaKbITTBUIBIKTIH CAJBICTRIPMAITbI IpUHIHIT, JIopeHI| e3repTynepi,
KEHICTIK TICH YaKbIT, Macca MEH SHEPTUs JKoHE T.0.

K. O0ainauH aOCTPaKTUTIKTEH HAKTHIIBIKKA ©PJICY METO/IBIH TEPEH TaJ I Ibl.

AOCTpaKTUTIK TEH HAKTBUIBIKTHIH JHAICKTHKACHI KapaMa-KapChUTBIKTAPIBIH
Oipmiri MeH Oip-OipiHe Kemry AMaNeKTUKACBHIHBIH Oip Typi. TaHBIM HAaKTBIIBIKTaH
abcTpakTiTiKKe, aOCTPAKTUTIKTEH HAKTHUTBIKKA OTETIH KYpAesi KapaMa-KalIIbUTBIKTHI
JMANIEKTUKAIBIK Tporiecc. OHBIH MakcaThl 3aTThIH JKEKE JKaKTapblH OUTyMeH
IICKTEeIIMEH/Ti, COJl 3aTThIH aJyaH TYpJl OaljaHBICTaphl MEH KAaThIHACTAPBIH JKOHE
OHBIH TYTACTBIFBIH TCOPHs JKy3iHJe OeliHeney Oosbin TaObutajel. Kannaiina Oip
HOpCEH1 3epTTeyre KipicrecTeH OYpBIH COJ HOpCe JKOHIHJE aliblH-aja Oenriii Oip
TyTac TyciHik 6omambl. O TYCiHIK TaHBIMAA ce3iM apKbUTBI HAKTHUIBIKTaH OacTana-
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JIbl. AJIFaIliKbl Ce31M/IIK HAKTBUIBIK 9JIi YKIKTEJII, TaijaHOaraH KOHE OHBIH KYpPaM/Jibl,
aca MaHbBI3[bl JICMEHTTEPI aHBIKTAJIMaraH Kyiae KaObUIJaHATBIHIBIKTAH, MYHJIai
HaKTBUTBI CE3IMIIK TYCIHIK COJI 3aTThI TYTaC TYCiHyTe MYJ/Ie JKeTKiiikci3. OObeKTiHi
TaHBIT 01Ty, OHBI KIKTEI &YKBIPATYMEH JKOHE HKEKe a0CTPaKIUsIIap bl TYKbIPHIMIAYMEH
LIEKTEJIMEH, KepiCiHIle 3epTTeNeTiH 3aTTapAblH MOHII, Opi KaKeTTi OalyiaHBICTapbIH
ochbl aOCTpakuysiap apKbUIbl alKbIHIAIbl. bipak 0ObeKTiHI TyTac OeliHeney YUIiH
Oyn nma skerkimikcis. Ce0eOi oiylayJarbl HAaKTBUIBIK KONTEIeH aHbIKTaMallap/IbIH
JKUBIHTBIFBI, CHHTE31 peTiHme OciHenmeni me, aOCTPaKTUTIKTCH HAKTBUIBIKKA OpIey
omici OCBI CHHTE3[IH JIOTHKAJBIK TPHHIHIT O0JbIm TaObutambl. JKyHemik yFreIMFa
KipeTiH op0ip aHbIKTaMa OOBEKTIHIH TeK Oip >KarblH FaHa KaMTHUJIBI, )KEKe ajFaH/a,
onap abcTpakTini Oonansl 1a, TeK Oip-OipiMeH cabaKTachll, CHHTE3 KYHiHAe FaHa IIbIH
HAKThUIbI YFBIM 00J1a ajiajibl.

HakTbhuiblkTaH aOCTPaKTIJIIKKE KO3FaJly MPOLECIHJAC ajaMd TaHBIMHBIH IIbI-
Ha#bI TEPEHACYI, )KAITBIHBIH JKEKEICH, IMMKIHIH CRIPTKBIIAH, eNeyIiHIH eIeyCci3acH
OomiHyi, aXbIpaTbUTybl JKypedi. Ocbl Ke3eHjJe TaHBIMHBIH aHaJIUTHKAJIBIK
KbI3METi epeKIlle MaHbI3Fa Me, OUTKEHI COJT apKbUIbl OOBEKTHBTIK HAKTHUIBIKTHIH
KYPBUIBIMJIBIK ~ JJIEMEHTTEPi,  acleKTTepi, MOMEHTTEpi  KapacThIPbLIAIbI.
TaHBIMHBIH aHAJIUTUKAIBIK KE3CH1 ©31HIH KeMeJiHe JKeTKEHJE, SFHU JaMyJarbl
HaKTBUIBIKTBIH ~3JIEMEHTTEPI, KONTEreH OalJIaHbICTAPhl JKETKIIIKTI KepiHe
OacTaraHja MBIHABIKTH TCOPUSIIBIK TAHYABIH, SIFHU a0CTPAKTUTIKTCH HAKTHUTBIKKA
KO3FallBICTBIH peTi Keie Oacraiiapl. TaHBIMHBIH OCHI Ke3€HIHAE ajbIHFaH
aHBIKTaMaNapblH CUHTE31 *Ky3ere acajbl, SFHH OOBbEKTHBTIK MIBIHJBIK KOMTEICH
aHBIKTaMaJap/blH OipJIiri peTiHae HAKTBUIBIK OMIayMeH, HAKThUIBIK YFBIMMEH Ta-
HbUT/Ibl. AOCTPAKTIIIKTEH HAKTBUIBIKKA OPJICYIiH HOTHKECI OOJIbIN TaObLIATHIH
oliayarbl HAKTBUIBIK JCTCHIMI3 AaKUKATTBIH Yy3€re acarblH «Taburu ¢opma-
cb». TeopHsUTBIK aHBIKTaMaTapablH KYHeCiHe KipeTiH opOip aHBIKTaMa HOPCCHIH
Oip>KaFbIH KAMTHUIBL: OKINAY, )K€Ke allblHFaH a 071 a0CTPAKTTHI, aJl OJIApJIbIH Oaiina-
HBICBI, CHHTE31 HOpce Typasibl OIpTYTACTBIK TEOPHsUIBIK OiniM Kypaitabl. Ceiitim,
olitayiarel HAKTHUIBIK a0CTPAKTLTIK apKbLIbI XKYy3ere, icke acajapl. ©3 TapanblHaH
a0CTpaKTiIiK, ©3re adCcTpakIusyIapMeH OaliiaHbica Keje, 031HiH a0CTpaKTUIITiHEH,
O1p>KaKTBUIBIFBIHAH apblia Oacraiinel [4, 253 6.].

doeduemmep mizimi

1 A6aunpaun XK.M. JlnanekTuko-10ruueckiue MPUHIUIBI MOCTpoeHus: Teopun. Cod. B
5-tu 1., T.2. — Anmarsl, 2001. — 448 c.

2 Aommneaun XK. M. Jluanekrudeckas joruka: oourue npoodiaemsl. Kareropuu cheps He-
nocpeacteHHoro. Cou. B 5-Tu T., T. 4. — Anmatsl, 2001. — 440 c.

3 Durensc . «Antu-opunr». — Kasz. Memi. bacna, 1957. — 376 c.

4 YKabGaiixan Aoamnbaun. Coopanue counHennit. T.IV. /luanexkruueckas oruka: Oouime
npobnembl. Kareropuu cdepsl HenocpencTBeHHoro. Kareropuu cdepbl CyIHOCTH U HEI0CT-
HocTH. DOpMBI U MeTO/IBI O3HAHMS. PONb KaTeropuu «uaes» B HaydyHOM IO3HAHWU. — ACTaHa,
2011.-440 c.

5 Aomunbaun K.M., Heican6aeB A.H. [lnanekTHKo-IOrHueCcKie NPUHIUIIBI TOCTPOCHHUS
teopun. Anma-Ata: Hayka, 1973. — 420 c.

84 ISSN 1999-5911. On-dapabu | 4 (76) 2021 www.alfarabijournal.org



K. Umankyn, K. Maoanueea. K.M. O00inounnin OuanekmuKkaiblK-102UKaablK...

6 Jleiionui I.B. Counaenust B ueThipex Tomax. T. I / Pem. u COCT., aBT. BCTYIIUT, CTaThH U
npumed. B. B. Cokonos; nepeBon S1.M. boposckoro u ip. — M.: Meicib, 1982. — 636 c.

7 T'erens I'B.®. Hayka noruku. B 3-x T. T. 3. — M., «Msicaby», 1972. — 371 c.

8 XKabaiixan AOgunbauH. CoOpanue coumHeHuid. T.2. JIManeKkTHKO-JTOTHYEeCKUE MPUH-
LUITBI TIOCTPOCHHSI TeOpHH. PONb MpHHIMIIA KOHKPETHOCTH B COBpEMEHHO# Hayke. [IpuHIum
MIPOTUBOPEYHSI B COBpeMEeHHOH Hayke. — AnmMatsl: M3a. «KazeirypT», 2010. — 229 c.

9 JKabaiixan AomwibauH. «JlunanexkTrueckas soruka: @opmbl U MeTob! To3HaHUs». T 3. —
Anma-Ata. Hayka, 1987. — 547 c.

Transliteration

1 Abdil’din ZH.M. Dialektiko-logicheskiye printsipy postroyeniya teorii. [Dialectical and
logical Principles of Theory Construction] // Soch. v 5-t., t. 2. — Almaty, 2001. — 448 s.;

2 Abdil’din ZH.M. Dialekticheskaya logika: obshchiye problemy. Kategorii sfery
neposredstvennogo [Dialectical Logic: General Problems. Categories of the sphere of the
Immediate.] // Soch. v 5-t., t. 4. — Almaty, 2001. — 440 s.

3 Engel’s F. «Anti-Dyuring» [Anti-Duhring]. — Kaz. Meml. Baspa, 1957. — 376 s.

4 Zhabaykhan Abdil’din. Sobraniye sochineniy. T.IV. Dialekticheskaya logika: Obshchiye
problemy. Kategorii sfery neposredstvennogo. Kategorii sfery sushchnosti i tselostnosti. Formy
i metody poznaniya. Rol” kategorii «ideya» v nauchnom poznanii. [Collected Works. T.IV.
Dialectical Logic: General Problems. Categories of the Sphere of the Immediate. Categories
of the Sphere of Essence and Integrity. Forms and Methods of Cognition. The Role of the
Category «Idea» in scientific Knowledge]. — Astana, 2011. — 440 s.

5 Abdil’din ZH.M., Nysanbayev A.N. Dialektiko-logicheskiye printsipy postroyeniya
teorii [Dialectical and Logical Principles of Theory Construction.]. — Alma-Ata: Nauka, 1973.
—420s.

6 Lejbnic G.V. Sochinenija v chetyreh tomah [Works in Four Volumes] T. I/ Red. i sost.,
avt. vstupit, stat'i i primech. V.V. Sokolov; perevod Ja.M. Borovskogo i dr. — M.: Mysl', 1982.
—636s.

7 Gegel' G.V.F. Nauka logiki [Science of Logic]. V 3-h t. T. 3. — M., «Mysl'», 1972. — 371 s.

8 Zhabaykhan Abdil’din. Sobraniye sochineniy. T.2. Dialektiko-logicheskiye printsipy
postroyeniya teorii. Rol’ printsipa konkretnosti v sovremennoy nauke. Printsip protivorechiya
v sovremennoy nauke [Collected Works. T.2. Dialectical and Logical Principles of Theory
Construction. The Role of the Principle of Concreteness in Modern Science. The Principle of
Contradiction in Modern Science]. — Almaty: Izd. «Kazygyrt», 2010. — 229 s.

9 Zhabaykhan Abdil’din. «Dialekticheskaya logika: Formy i metody poznaniya». T3.
[Dialectical Logic: Forms and Methods of Cognition]. — Alma-Ata, Nauka, 1987. — 547 s.

Hmankya K.H., Maganuena K.K.
HccaenoBanue K. M. AGAUJIbANHBIM THAJTEKTHKO-JIOTHYECKUX NMPUHIIUIIOB U METO-
J0JIOTMU TEOPETHYECKOTr0 MO3HAHUSI

Annomayusn. B 310l craTthe paccMaTpuBaeTCs MOHUMaHKue akageMukoMm JK.M. AOauiib-
JIUHBIM TUAJIEKTUKO-JIOT'MYE€CKUX IIPUHIMIIOB U METOAOJIOTMH TEOPETHYECKOTO TO3HAHMS B /1M~
ajiekThyeckoi Joruke. B ucropuu kazaxckoii punocodpun XK. M. A6auibauH BriepBbie ITy00KO
MCCIIeI0BAl PUHIMIbBI AUATEKTHYECKON JIOTUKH, METOIOJIOIUH TEOPETUYECKOro IMO3HAHUS,
pacKpbul BHYTPEHHHUE IIPOTHBOPEUHSI ¥ ONIPEACICHUsI HOHTUS CyIIHOCTH. KiTlouoM B packphi-
TUH MPEAMETa TUAJCKTUUECKOM JIOTHKU SIBISETCS €IMHCTBO JMAJICKTHKH, JIOTUKH U TEOPUU
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no3Hanus. [Ipobiema mpoTUBOpEUHs MBIIITICHUS, TOHATHS B TUATIEKTHUECKON JIOTHKE TECHO
CBf3aHa ¢ MpoOJIeMOil 0OBEKTHBHOCTH TO3HAHMS PEATbHOCTH, TyXOBHO-TEOPETHUECKOIO ee
ocmbiciieHust. JK.M. AGIUIbIUH MOTYCPKUBACT BAXKHEHIINI MOMEHT BCSIKOH TEOPHUH — BBIOOP
MPEAMETHOW 00JIaCTH, BBISBICHHE Hayala MBIIUICHHUS, 000CHOBAHHE BCEOOIIETO MPUHIIKIIA,
BBISIBJICHHE JUATIEKTUYECKON CBSI3U CYIIHOCTH, SAUHCTBO €IMHUYHOTO, 0COOEHHOTO M BCEOO-
IIETO.

Knioueswie cnosa: nuanexrnieckas joruka, punocodcekue uneu, hopmanbHas JOTHKa,
TEOpHsi, JOTHYCCKUE KaTeTOPHH, (POpMa, YHHBEPCAIbHOCTD, CYOCTAHIIMOHHBIC OMPEICIICHHS.

Imankul Zh., Madalieva Zh.
Dialectical and Logical Principles and Teoretical Knowledge of J.M. Abdildin's
Study Methodology

Abstract: This article examines the understanding of academician J.M. Abdildin dialectical
- logical principles and methodology of theoretical knowledge in dialectical logic. In the history
of Kazakh philosophy, J.M. Abdildin for the first time deeply investigated the principles of
dialectical logic, the methodology of theoretical knowledge, revealed the internal contradictions
and definitions of the concept of essence, the key to uncovering the understanding of the subject
of dialectical logic is the unity of dialectics, logic and the theory of knowledge. The problem
of the contradiction of thinking, concepts in dialectical logic is closely connected with the
problem of objectivity of cognition of reality, its spiritual - theoretical comprehension. J.M.
Abdildin emphasizes the most important moment of any theory - the choice of the subject area,
the identification of the beginning of thinking, the substantiation of the universal principle,
the identification of the dialectical connection of the essence, the unity of the individual, the
particular and the universal.

Key words: dialectical logic, philosophical ideas, formal logic, theory, logical categories,
form, universality, substantive definitions.
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AHoamna. Maxanana Ka3aKThIH KOPHEKTI aKbIHBI OTe)xkaH Hypramues mblFapManibuibi-
¥l MeH Hemic ¢uinocopsl Maprun Xaiinerrepain ce3 xakpiHaarbl «Iloasus hom maiieipnap
skaiipiHaa» [ennepnun. Puske. Tpakm» eHOerinaeri ces KylipeTi MeH 1o33usi 00JIMBICH Typa-
JIBI UAIESIIAPBI OTAHABIK FHUTBIM MEH QJIEMIIK (PHUI0CO(USIaFbl TEOPHSIIBIK KIHE METOI0IOT sl
JBIK 3epTTeyJep HeTi3iHje caparTalbll, TUIMIH Maija OOoNybIHBIH alFbIIIapThl 9pi OOIMBIC
OacTayblHBIH Ja HEri3i MOATHKAa OOJNBIN TaOBUIATHIHIBIFBIHBIH MOHI OaraMianaabl. AKBIH
eJICHJIep]l MEH OH-TOJIFayllapbIH/IaFbl KOFAMHBIH PyXaHU OOJIMBICHI MEH 9JICyMETTIK ILIBIH/IBIKKA
KaTBICTBI CHMBOJIJIap MEH MO3THKAJIBIK 00pa3ap/blH acTapiibl MoHI OaibINTalbII, OJapabIH
3aMaHayH KOFaM MEH Ka3ipri KYHHIH LIBIH/IBIFBIH TYCIHYAETT MaHbI3bl alKbIHaJa (bl. OTeKaH
Hypranue «Aduna MekTeO1» esieHIep KUHAFBIH/A IeMIIK Gritocodust MeH aHTUK JYipiHIH
JIaHAJIBIFBIH Ka3aK OKbIPMaH/IapbIHA ©31HIH YJITTHIK OOJIMBICHIHA YKaKbIH IT033Ms TUTIH/E KaHa
KBIPBIHAH allbIl OepreH elli. byt Tociii akbIH oIeMITiK Grutocopus MCH 9IeOHET, COJ yaKbITTa
xapbIK kepreH LLbIFpIc MOJIEHNETI, YITTHIK PyXaHUST, TYPKUTIK A3CTYP, XaJbIK JaHAJIbIFbIHA
epeKIle JIeH KO0 apKbIJIbl MEHIepreH OOJIaThIH.

Tyiiin ce30ep: OOnMBIC, TaHBIM, MU(OJIOTHSIIBIK OiIay, MU(OJIOTHUSUIBIK JYHUETaHBIM,
YaKBIT, KCHICTIK, T1JI, 103305, MeTadopa, CHMBOIL.

Kipicne

Ortexxan Hyprannes e3iHiH elIKiMre yKCaMalTBIH MiHE3i, KOFaM, o91e0neT Typa-
JIBI, KeIIeTi KeHEeCTIK Aoyip OOJNCHIH, KEHIHTI eNniMi3 ereMeHiK aFaH yaKbITTapIIblH
e3iHIe eMipJeri caH alyaHJbUIBIK >KOFaJIbIl, OPHBIH OIpKENIKUIIK 0ackaH, ochLIapra
coiikec KoFam OOJIMBICBIHAAFBI a O9piHiH Oipaeit Typbln, Oipaeit xkypeTin, Oipaeit ol-
nart, 6ipzielt eMip cypyre JarabUIaHFaH, OMip TeK ak MeH Kapa TYCTeH FaHa TYpaTbIHAan
KOPIHETIH CYPEHCI3 yaKpITTapAa 0acka enre YHIecneTiH Topi3ai O0IbIT KepiHeTiH Il
yiieceni aem OUTIM, KBI3BUIABI-KaChUIIBI KHIHIIT )KYPETiH, Keine upIFbiHa JlnoreHHiH
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IIanaHbl CUSKTHl KOHE IUIAIIBIH LTI, KOJbIHA 9JeHi KaMaH COMKE YCTall KeIlere
IIBIFATIH, OAMIBIKTAH KiTall )KUHAFaH, CIIKIMIC YKCAMaWThIH OWJIaphl, aJaM, KOoraMm,
3aMaH >KalbIHAA OTKIp CBHIHH MiKipJiepi, 63 YCTaHbIMBIHA OepiK, iCiHe a/ia, MIBIHABIK
JKarbIHAa OOJIAMBIH JIeT KYPill eMipiHae e KOl KUBIHIBIK KOPreH, TaFIbIphl 1a as-
Mail ChIHFa aJblll OTHIPFaH aKblH PETiHAE el eciHae. AKbIH Mypachl, Kasipiie JIeHik,
OHBIH JIMPUKAJIBIK ©JeHAepi MeH Oamnananapsl, «Aduna mexrebinneri» ¢unocodu-
sICBIMEH Oipre, akbIHHBIH op KbUIIApHI Oacrace3re OepreH cyxOarrapsl, Kazakcran
YITTHIK TeJleapHachiHa eHOeK eTKeH JKbuIaaphl adupre mbikkan LLbFpic maiibipia-
pBI MeH Tpek ¢rrocoduschiHa apHAIFaH «/laHaiaplK omimmmeci», coHmaii-aK omxeOneT
MoceneNnepiH TaJKpularaH <«OKenToKcaH Kelmenepi» arThl 94eOH-TaHBIMABIK, CBIp-
cyxbar TenexabapiapblH JalbIHIAY, JKYPTi3y OapbICHIHAAFBI AJIeMIIK (umocods
MEH 9JIeOMeTKe KaThICThl XaTKa TYCII, Tacnara 0achlIFaH OWTOJIFayJIapbIHAH TYPaJIbl.
CoHbIMeH Karap, ¥JITTHIK TeJeapHa YKbIMBIHBIH op JKbULIapbl «Myparep», «Opaay
IIBIFAPMAIIBIIBIK OipJIecTIKTepl TycipreH Oipkarap Tenexabapiap Ja KajlaMrepiiH
OMipi MEH LIbIFapMalllbIIbIFBIHA apHAIIFaH.

3epmmey adicnamacoi

3eprreyniH MakcaThl MEH MIHACTTEpiH JKy3ere acelpyga aHTHKa Jayipi
MEH OpTarachpiapiarbl (UIOCODUSIIBIK ASCTYpJepAeH Oacrtay aiFaH KepKeM
IIBIFAPMAIIBUIBIKTEIH  YHUETAHBIMIBIK OOJIMBICHIH 3€pIeJIeyliH TEOpHsCHl MEH
omicHamacwl Oarmapra aibIHbIN, OTexkan HyprammeB meH Maprtunr Xaiimerrepaid
Co3 OHEpi MEH KOFaMHBIH pPyXaHHM OOJMBICHIHA KaTBICTHI ITaiibIMJIay/IapbIHBIH
MOHIH TYCIHyJe, ocipece MOTIHHIH CEMHOTHKAIbIK MOH-Ma3MyHBIH Oaramjayra
MYMKIHJIK OepeTiH TepMEHEBTHKAJbIK Tocuire cyiheHnaik. COHbIMEH Karap, 3epT-
TEy[le CalbICTBIPMAIIbI-KOMITAPATUBUCTUKAIIBIK, JIOTHKAJBIK MEH TapUXIIBIKTHIH
Oipiiri, aOCTPaKTiMIKTEH HAKTBUIBIKKA oepiiey, MU(CI3ACHAIpY, COHIAl-aK aHalu3,
CHHTE3, HHAYKLUS, IEAYKIHS, CABICTBIPMabI-TAPUXU METOI0JIOTHS, KYPbUTBIMIBIK-
(GYHKIMOHANABIK Talgay 91iCTepi MEH NPUHLIUNITEPI A€ OACHIBUIBIKKA aJTbIH]IBL.

Kozamuwiy pyxanu 60amvicol MeH 2/1eyMemmiK WiblHObIKNbL Oelineneiimin
CUMBONIOap IHCIHE NOIMUKATIBIK, 00pazoap

Orexan HyprammeB «AduHa MekTeOl» JKBIp >KHMHAFBIHAA JIMPUKATa KET-
KCH JKETICTiKTepi MeH Oamnamana OarbIHABIPFAH OWITIMEH TOKTAaMai, ©3iH, eMip/i,
QIIEYMETTIK ©3TepICTEP/IiH MOHIH TYCIHyTe, 3aMaHayd MOJCHHET, KOFaM JaMyBIHBIH
JKaFJalbIH JkaHalra Oaramiayra Kajaam »xkacaiipl. O keHeneri MEQTIK CHOKETTEpi
OYTiHri KyHMeH me0ep KbIMAACThIpa OTBIPBIIN, epTe AdyipAeri agamaapabl OyTiHri
3aMaHHBIH KEWiNKepiepiMeH TEeHeCTIpill, KEHICTIK TeH YaKbIT oJImeMIepiHiH
apachIHAAFbl IIEKTepAl ajbll, onapAblH MH(TIK oinaygarsinaii Oip-OipiHe epkiH
eTHeNIriH mebepiikieH OeiiHeneit OinreH.

MyHbIH MoHiciHe kencek, punocod bepik Aram «beibonmeic dpunocodusico
arThl MOHOTpaduAChIH A, PHITocOo(Hs TAPUXBIHIAFbI belO0IMBIC MacemneciH 3epaeneit
KeJIin, 60JIMbIC MoHI, 6ap MEH JKOK, 00Ty MeH 0oiMmay, HeMece 00Ty MeH coJlail KopiHy
T.0. KaThICThI OCHOOJIMBIC KalbIH XKaH-KAKThl Tayjarn, oHbl «Mugrik beibonmMbic-
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TBIK JIOTHKA JKYHeci» Jen TYKbIpbIMaaiasl. belOonMbIC MaceneciH KapacThIPYIbI
TapUXU-CAJIBICTBIPMANIbl TaJAAyJap HEri3iHAe IYHHere Ke3KapacTblH, COHJai-ak
(uIoCcOPUIIBIK OWayablH OacTamKbl HETi3l peTiHAe TaHbUIATHIH — MH(TIK Oiiay,
MUQTIK AYHHETAHBIMIBI capanTtaygaH OacTaygsl ycbiHagsl. Mudreri xepremmik-
00pa3aplK TaHBIMHBIH (OpManbIbl JIOTHKara OarplHa OEpMEHTIHIH, OHABIH Kem
KaF/Iai1a KepKeMIiK TOCIIMEH alIIbIKTalbII — 00pasnap, ajuieropusuiap, Tycraniap,
CHMBOJIIAP/IbI KOJJIAHY apKbUTbI IIBIHABIKTBI TaHYABIH FBUIBIMH €MEC MapajurMa-
CHIH OACIIBIIBIKKA aJIATBIHBIH aNTHIT, OHBI TYCIHYMIH KOJIBI PEeTiHIe, MUPCI3ACHAIPY
apKbUIbl PAMOHAIIAHBIPY TOCUTIH OacIIbUIBIKKA aJTyIbl YChIHAIBI.

«O¢cananapaarsl 0onmbIc 1eH bellOoIMBICTBIH ©3apa epKiH eTnedi, 0ip-Oipine
WKeMJIi aybIclianbl (AWHAMHUKAIbBI), 9pl KapachIMIBIK (CHHKPETU3MMIK) OipmikTi
Kypaiiel. Mu@Tik oOKuFanap/a skui Ke3/1eCeTiH KeKe OOJIMBIC TYPJICPIHIH Ke3/eHCOK
YKOFaITybl MEH KeHETTEH Maiaa 60y KyObIIbICTapbl OCBIHBIH aifFars» [ 1] — neit ke,
OHBIH MBICAJIBIHA KeHICTIK TICH YaKBITTHIH Ka3ipri 3aMaHFbI FRUTBIMIAFEI TYCIHITT OOH-
BIHIIIA aTKApaThlH (YHKIUSJIAPHIH TOJBIK arKapMai, SFHU KEHICTIKTiH (U3UKAJIBIK
JCHEeNepaiH OpHBbI OOJBIN TAOBUIATHIHIABIFEI MEH YaKBITTHIH ©TKEH-OyTiH-OoJamax
KYHECIHIH XPOHOJIOTHSUIBIK Ca0aKTaCTHIFBIHBIH KOMBUIATHIHBIH: «OTKEH — OyriHre
XKoHe Oojamakka; OYriH — OTKEeHIe jkoHe OoJaliakka; Oonamak — OyriHre jKoHe
OTKEHTe» OHAll alfHaJIBINT OTHIPATHIHBIH ANUTHIM, «MH(TIK JOYIpPIETi: «YIIKBII KiTEM»
COJI Ke3eHAeTi OYTiHHIH OoJamakka eTyi 0oJica, TYp KYOBDKBIK THIITECTEPIIH a1aM-
3aT KOFaMbIH/Ia OMip Ccypyl ©TKeHHIH OyTiHre aifHamybD» — nen kepcereni. MudTik
OKHUFaJapJarbl KEHICTIK MEH YaKbITTbIH JHHAMHKAIBIFBI: ONapAbIH CO3BUIMAJIBIFBI
JKOHE CBHIFBUIMAJbl OOJBIN KeNeTiHIMEH OaiaHbICThl €KEeHIH TYCIHAIPIN, «YITTHIK
JIYHUETaHBIMHBIH OaiibIpFBI pyXaHu Ke3/epine cyiienep Ooscak, — e, — 6aTbIpiap
MKBIPBIHJIAFBI «aJIThl alIIBUIBIK YKOJJIBI alThl KYHJE arTay» — KEHICTIKTIH, <«OKbLIT ca-
Hall eMec, KYH CaHall, CaraT CalblH ep 'KeTy» — (peHOMEeHepl YaKbITThIH ChIFbLIYBIH,
epTeruiepaeri «TeMip eTiri TeHreael, TeMip TasFbl TeOeH MHEeAeH OOJFaHIIa KYPY»
— KEHICTIKTIH, «KaibmThl agaMHbIH 200-300 xbLT1 6Mip CYpyi» — YaKbITTBIH CO3BLIYBI
OoubIn TaObUIAABI. SIFHH, KEHICTIK MEH yaKbIT JUHAMUKAIBIK apKbUIBI OipKaJIbINTHI,
Y3/iKci3, OOBEKTUBTI T.0. KaCHETTEpiHEH aWbIPBUIBIN, KEHAE TINTi JKOFaJbII OThI-
panel. byn — «yHHBEpCYM aHTHKOHTHHYYMJIAQHBIN KETEIi» JETeHIe KEJNIIl Casiibl.
bynnait mapameTp MUQTIK CIOKETTEepAC KU1 Ke3ECETiH OONFaHIBIKTaH, OHBI MA(DTIK
BeiibonMbICTBIK JIOTHKa XKYieci aen OaraMaaybIMbI3Fa 001abh» ACT TY>KbIPhIMAAN b
[1,166.].

Ocel Herizne anranaa Otexan HypranneBTin « AduHa MEKTe01» )KbIp )KUHAFBIHBIH
— «OMip cypy eHepi» OeiMiHIEri eJIeHAEpiHEH, aKblH YIIAThIH aJlaMfa TEHEreH
Kymmraii 00pa3sl, COFBIC yaKbITBIHA YHJIEpIHE JKOJIAYIIbIIAT KeJlill, 631HIH «He eHOeK
HOPMACHIH OpBIHIaMaFaH JKajJKay», «He KAITKBIH», «HE eCipiK» eKeHIH eITKiM aKbIpa-
ThIT OoNTMaraH, Oipak KaMKOHIJ JKYPTTHI KBIPHIMEH CYCBHIH/ATHIIN, TYHHIH Oip yarbIlHa
JeiiiH TOMOBbIpaMeH oH caslaThIH, Kel KYHEpi alllbIK aclaH acThIH/a AajlaFa KOHATBIH,
KaThICBIHBIH 631 Jlnorenni enecrererin Konbic OeliHeci, COHBIMEH KaTap aKbIH:

Yeminoeei kuimi 0e kypme wianbap... kamnuzat,
Cynynoikmol, decoapivikmsl backarapea wan kuzawn [2, 227 6.] —
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JIeTI CYPETTEUTIH, aK TasFbIHA Op OTKEH KYH/Ii O9KIMEH KepTil OeNTijiern KypeTiH, Kel-
JIe COJI TasIFBIH aMaHIaclail KeTKeHEPTe JIAKTBIPBII Ta KiOepETiH, JKachl CEKCEHHIH
CEeHTipiHe MIBIKCA J]a )KYMBICIIBI KOJIBI TalIIbl OOIFaH/IBIKTaH KOJIX03/a €T Ma0aThIH,
MiHe31, IC-OpeKeTTEePIMEH KHHUKTEP CUSIKTHI JKAMaH/IbIK, YKACAH/IBIIBIK ATAYIIbIFa JKaHbI
Kac, bumarambeT KapusiHbIH 00pa3napbl apKbUIbl, 3aMaHbiHAa AHTHC(EH MeH [lrnoreH
CHSIKTBI KHHUKTEp Kapchl TypraH, [Inaron ceinaran, Kant, Humme, [lokopim aiiTkaH,
OOJIMBICTAFBI OMIP OaKH UTHKBIFBIC TYCIIT KeJe )KaTKaH KaKChUTBIK TIeH KaMaH/IBIKTBIH
KYypeci, amaMu OOJIMBICTHIH TIEPIIITE MCH caiiTanu OacTaMaaH TYPAThIH KaHITBUTBIKTHI
TaOUFaThl, OChIJIAPMEH KATBICTHI KHHUKTEP/IET] alaMHBIH ©31H-031 OMieyl MeH Texey
IIeKTepi, MBIHAWBI ePKIHIIK, ap-YKAaH OOCTaH/BIFBI, TEPIC, JKaJIFaH KYHIBUIBIKTAP:
OalnbIK, J1aya3bIM, aTak T.0., OChUIapAbIH Ka3ipri 3amanrsl Mojenuerteri JXKun Jenes
oen Xan bonpuap aiibiTnail cyperreren, JKak Jleppuna e3iHiH JEeKOHCTPYKIHSCHI
ApKBUTBI aKbUIBI OOJBIT KOPIHI'CH CaHJIBIPAKTAPBIH CHIFBII AJIBINT TacTaMak OOoJFaH,
Ka3ipri 3aMaHayd MOJICHUET, KOFaM JIaMYbIHbIH JKaFJaiibiHa 00/IcH aCKbIHBII, a1aM-
3aT OajachlH a3FbIHJAIN, KYPBIN KETYHiH a3-aK ayijiblHa, »ahaHJbIK MoceyenepMeH
Oerre-0eT oKeNreH /11 OYTiHT1 KYHHIH allfbl IIBIH/IBIFBIH KOPEeMi3.

Kone ocel ym KeWilkepAiH ©3iHiH CHUMBOJIIBIK TYPFBIIAH alfaHja, e3re YII
HOPCEHI OUIIpin TYpPFaHBIH Ja aira KeTkeH ab3an. CemuoTHKa OOWbIHINA Oenri
JIeTeHiMi3 ©3iHeH Oeyiek Oacka Oip HOpCEHi, 3aTThl, KYOBUIBICTBHI OUIAIPETIH XKoHE
Oackamapra KETKi3eTiH KypbUIbIM. CHMBOJ OHBIH Kypaeni Typi. DmiIocodusiIbiK
VFBIMIIAp, KaTeropusiap, >Kabl GHIIOCOPHUIHBIH 631 CHMBOJIABIK CHUIIATTa. OaeOneT
Te con. Hare3 omeOuer, coHmail-ak (MIOCOQUSIHBIH Ja MIHIETi, jKa3ylibl Ackap
CyneiiMeHoB naiibiMaaraniai, «... Ka3ymsiHeiH Oip MiHIET] — OM-UIESHBI ally eMec,
OHBI MYHApTKa KeMill, MyHapMeH Oypkey» [3], acrapnam ailTy, Tychnanarn >KeTKi3y.
OcbiFan opaii, OipiHII, YIIATBIH ajamfa TeHeiTiH Kyiirald, cHMBOJNIBIK HeETi3ze
anraHma, oipinmrigeH, ¥ el Jlama TeciH MEeKeHIeT, KOIITEH I eMip CalThIH YCTaHFaH,
TeMip/iel 9CKepH TAPTIIl, KYIITI JKaybIHTePIIK TalbIHIBIKTHIH apKAaChIH/A, Ky TOJIaFai
0acTaHBIN, KYH, TYH JeMel >KOPBITKAaH, YJIaH-0alTaK KEeHIiCTIKTep/i OaFbIHIIBIPHIIL,
epIIKTEepi aHbI3Fa aifHanFaH ara-0abanapbIMBI3IBIH, «OYPBIHFEI MOTIHACPAIH CEMaH-
THUKAChI, COHFBI JKa3bUIFaH MOTIHHIH MaFbIHACBHIHBIH aCTHIHAH COYJIE IIAIIBIT KOPIHII
TYPaThIHbD» [4] CUSAKTBI, EPJIIK ICTepiH KO3 aJIbIMBI3Fa eJIeCTeTCe, CKiHIIiACH, (HHUITO0-
cod bepik ATamThIH «YIIKBIII KiJIEM» COJ Ke3eri OYTiHHIH Oojamrakka eTyi» el
kepceTkeHiHaeH, Kymrait 06pa3sl apKbUTBI, aKBIH 631 OMip CYPTeH COBETTIK 3aMaHHBIH
JIOCTYPIi KOFaMIaFbl CUSKTHI YaKbITTBIH ©31 CO3BUIBIN KeTeTiHaed kepiHeTiH (70
JKBULIIBIH ©31 XKETi FachIpFa CO3bUIFaH/Ial, COJI 3aMaH eIIKallaH e3repMeiTiH, oTIeHTiH
CHUSKTBI OOJIBIT KOPIHTEH1 Jie IBIHABIK €A1 FOi) OipKeTKLTIK YCTEMAIK KYPHBII, epKiH
oifayra MYMKIiHAIK OonmMaraH OIpKaJBINTHl OYHBIFBI, OyFaydarbl TipLIUTiITiHEH
JKaJIBIFBIN, OCHIHBIH Oopi OiTim, e3re Oip 3amMaH KeJep KYH Tyap Ma Jel KeJCeIIeKKe
VITIBIT KETKiCi KeNTeH KOHUI-KYHiH me Ourmipemi. ExiHim, MoMOBIpamibl, >KBIPIIHI,
mepIi JKYPTTHIH KeHiNiH xkyOarymsl KoHbic OeiftHeci, eHepiH eMipiHe cepik eTim,
OMipiH OHEePIMEH MOHI'1 €TKEH araM Ka3aKThIH OWIIIK aiMacyliap MEH MOJICHUCTTEP IIH
e3apa yIIblpacy KHBUIBICHIHIAFBI aybIp XaliH ce3inaipeni. An bumaramOeT Kapust con
Ka3aKThIH TarJbIpbiHa OOMYCHIHCA J1a, ©3rePICTEPMEH KeJlice aMaraH, OHalla TipJIiKTi
TaHJIall, )KaHbIHA eHOEKTI FaHa CepiK, aJAaHbIII €TKCH KaIFBI3IBIK KYHiH OeHHenem i.
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«Tin — kyani uzinikmiy iwiinoe2i ey Kamepiuici»

AKBIH IBIFAPMAIITBUTBIFBIHAH OCBI TYPFBIIAFbI, SIFHA KOFAMHBIH PyXaH! OOJIMBICHI
MEH 9JICyMETTIK IIbIH/BIKKA KATBICTBI CAMBOJIJIAp MEH MO3THKAJIBIK 00pa3aap bl KOMTeI
kezzecripyre 6onaabl. « COFBICTBIH COHFBI Ka3bly» Oaliananap XHHAFBIHBIH TYHiHII
KOPBITBIHIBICHI 9pi1 (GUITOCOPHSITBIK TYKBIPBIMBI OOJFaH, xKa3ylibl Moan AibIMOeTOB
«IToaTHKAIIBIK aBTOMIOPTPETTEPIiH api-Oepri Ke3eHIePpACT] YIIbl aKbIHIAPIBIH 09pi Jie 63
IIbIFApMalIapbIH/Ia kKacall KeTKeH, Oy 1a OTe:KaHHBIH ThIHHAH CaJIbII OTHIPFaH €PeK-
1€ JKaHAJIBIFBI €MeC, dTCe Jie Oyl MIbIFapMaiarbkl aBTOIMOPTPET aKbIHHBIH OMipJICH
IpUTIKTI — ©31HIH «MaMOHTBIHY» 1371y YKOJBIHJAFbI IIBIHIIBLI, aKUKATIIBIT KYPECiHIH
MO3TUKAJIBIK CTUXHSICBIMEH JKa3bUIFaH MopTpeT» [5] — nen Oaranmaran «MaMoHTTapFa
OaparbIH JKOJI» aTThl IOAMACKI, OH/IAFbI IPUTIKTIH CUMBOJIBI MaMOHT 00pasbl /1a TepeH
¢bunocodusuTBIK MoHTE Be MeTadopa.

Cebe06i, MAaMOHT OCBIJIaH 0€C MIJITHOH JKBUT OYPBIH TIPIIUTIK €Till, KSHiH KOHBI-
JIBITI KETKESH Ka3ipTi MUIIEH €Ki ece MIBIFAThIH ATl Kanyap. Conmaii-ax Oyt umes Hemic
¢unocodsr Maptun Xaiaerrepain «[1o33ust hom makisipiap sxalibiHgay [enaepiuH.
Punke. Tpaxn» artel @puapux I'ennepnun, Palinep Mapus Punke xone I'eopr Tpakn
HIBIFApMaJIapbIHBIH  HETIi3iHAe T033Msi OOJIMBICBIH 3€peiereH eHOCTiHIeri oyen
OacTarbl TUIIH Maiina 60mybl, OHAAFBI TOI3HUSHBIH OPHBI Typallbl HACSIIAPBIMEH YHIEC
TYKBIPBIM.

Maptun Xaiigerrep Oy eHOeriHae mo’3us OONMBICHIH 3epheney yuiH [o-
mep MeH Codoxn Hemece Beprunmii men [lanre, s 6onmaca Lllexcrimp men [ereni
emec, @punpux ['emgepnuuni Tanmaiinel. JKoHe OFaH akbIH MIBFapMAaIlbUIGIFEIHAH
MO33USHBIH, MOHIH YFBIHYFa MYMKIiHIIK Oepenmi nereH, OacThl-0acTel Oec MmaibIM-
JIayabl ajiblll, COJ apKBUTBI TLT MEH MOA3USHBIH OOJMBICTHIK MOHIHE Tajjiay jKacaii-
nel. Oral, Oipiamm, [NennepmuaHiE 1799 XKBUTHI aHACKIHA YKa3FaH XaTBIHIA AKBIHIIBIK
KaOiJIeT, eJieH IIbIFapyFa KaTBICTBI, CO3 OHEPIH «OapibIK KOCIITEpAiH INIHAETI eH
OCMKYHOC» JIeT JKa3FaHbIH, CKIHIII, TT0I3USIMEH TiKeJIeH KaThICThI TUITe OalIaHbICTHI,
OHBI «KYJIII MTUTIKTIH IIIHAETT €H KaTepJiici» aTaraHbIH, YIIIHIII, ajaM OajachIHbIH
«TUI maiijianaHy apKbUIbl e3apa apajiacy OapbIChIHIA IIYHiIpKeNecim, cemiecyre
YUPEHTeHIH», TOPTIHII, «IOI3USIHBIH CO3JIErl CO3 apKbUIbI AYHUEICETT TYPaKThl Oap
HOpCere HeTi3ZieMeNlik MOH Oepil, MarblHA YCTEHTIH KacUET UENICHETIHIHY», OecCiHII,
TUIIIH JYHHEAET1 3aTTap MEH KYObUIbICTapAbIH MOHIH mapbikTarn, ToHip Ueni tany,
OonmbicTa 00JTy, OATHKAJIBIK TYpaKTaHyAbl KaMTaMachl3 eTeTiHiH (ce0ebi, 00IMbIC
HET13iHIH 031 MO3TUKAJBIK) TE3UCTEP peTiHAe anasl [6, 24 0.].

Enpi ockl Te3uctepre meke-KeKe TOKTaICaK, Xalerrep co3 OHepi, 6JIeH Ka3yIblH
«OapIBIK KoCITEpIiH iiHAeri eH OelKyHaC» OONaTHIHBIH, OJICH a3y Oip KaparaHaa
€H KapamaiibIM OWBIH CHSIKTBI, aKbIHHBIH ©3IMEH-031 OOJBIN, OWBIHIAFBICHIH ©31HIH
KHSIJT QJIEMIHJIE JKacall ajlaThblH OHBIH JKEKE MIBIFapMAIIbLIBIK 9JeMi eKeHIH aiTasbl.
On conpaii-ak emKaHaai opeKeT Te, MIBIHABIKKA 0aca-KeKTen Kipy Jie eMec, auTy
HeMmece OMBIH co30eH epHeKTey raHa Jaeial. bipak Oy mailbIMaay/IblH ce3 eHepiHe
KaThICThI HAKTHI HEHI OUIIPETIHIH KeCil alTyblH MYMKIH €MECTIriHe Opai, OMIIbLI
KeJleCl MalbIMIay/IbIH, SSFHU 110331 63 TYBIH/IbIIAPBIH TiJ asChIH]IA )KOHE TLT apKbLIbI
YKACAMTHIH OOJIFAHIBIKTaH, TUT «KYJUTl UTUTIKTIH IIITHAET] €H KaTepIici» JIereH Te3UCKe
TOKTAIY/IbI )KOH KOpPE/Ii.
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bBipak, Oynan Oypein XaiigerrepJiH TexHuKa (uiaocoduschiHA KaTBICTHI
€HOCKTEPIHIIE «KYHO» CO31HIH KOHE TpeKTepie Kasipri Oi3miH KaObLIIaybIMBI3AAFh
aJaMTepIIUTiK TYPFBICHIHAAFE MaFbIHACBIHAH OOJICK, SFHU «ce0em», «ceOemKepy,
«CBUITAy» MarblHACBIH OUIFIpTeHiH e MaibIMIaFaHbIH ecKepreH >xeH [7]. S¥Hwm,
Oy cesnin ApucrotenbiaiH «Tepr cebenm Typaibsl» UTiMiHIETI «ceOenmnen» corkec
KEJIETIHIH KOpeMi3. APHCTOTENbIiH TOPT ceOell Typalibl iTiMiH OOJIMBICTBIH, COHAAN-
aK Oapia TIPIIUTIKTIH HEJCH, KaJlall *oHE KaHJal MakcaTTa jKapaJiFaHbl MECH OMip
CYPYIHIH MOHI Typalbl MmaibpIMaay, Oap HopcelepAiH TaObufu OONMBICHIH FHUTBIMH
TYPFBIJIaH 3epaeneyid aaicHamackl neyre oomansr [8, 23 6.]. CoHnpikTan qa Apuc-
TOTEIh TPEKTIH TYHFBII TaOWFATThI 3epTTEyIIN HaTyphUIOCOPTApPHIH, OJNAPIbIH
MarepuaniblK cebernke (HeIeH KacalFaH?) FaHa MoH Oepirl (Cy, aya, OT, TOpT 3JIEMEHT),
e3re THiMJII ceber (KiM kacaran?), popmaibl ceden (3kacairaH HOpce He OOJIbIN Ta-
ObLIa/IBI?) KOHE MAKCaTThl HeMece KOPBITHIH/BI cebenke (KaHaall MaKcarIeH jxacall-
IBI?7) MOH OepMeTeHIepiHe KapaMacTaH OJapAbl alFanIKbl GriocodTap e ecenTe/.
OcBI TYPFBIIaH KEeNTeH e, AYHUEAeT] OapiIblK 3aTTap MEeH KYOBUIBICTApABIH Nakiaa 00-
JyBl MEH eMip CypyiHiH Oenrimi cedenTepi (cedenkepi fe) 6omaasl. Al ce3 eHepi, Mod-
3ust Oosnica KaHTTBIH eHep/i «MaKcaTchl3 MakcaTka xety» [9, 18 0.] nen ecenrereHi
CHSIKTBI, eI0ip ceOeICi3 )Ky3ere achlpbUIaThIH, a/JAMHBIH €PKIH/IIK TICH KacaMIIa3/bIKKa
HET13/Ie/ITeH IIBIFAPMAIIBIIBIK 9pEKeTI ecek Oonaapl. KaHTThIH 11iMI aKHUKAT, 13TiIiK
JKOHE CYJIYNBIKTHIH ©HEpIC TOFBICATHIHBIH KopceTeni. Jlomipek, GpmiocohusHbIH Ta-
pUXBI, ACTeTUKA UTIMIHIH OLITipi, HEMIiC koHE OpBIC (PHUITOCOPUACHIHBIH 3€PTTEYIIIiCi,
KCPO Kazymbutap Onarbiabig Mymieci Apcennit I'yasiransiy (1921-1996) cesimen
aiiTkanna: «KaHT, TaHBIM MEH ATHKA, HEMECE aKUKAT NeH 13TUTKTIH apachlHa, eKeYiH
OipiKTipyII OybIH PETIH/IE 9CEMIIKTI OpHAIACThIPa bl JKoHE OHBIH KaJiFaH €KeYiHIH
MOHIH TOJIBIKTBIPA TYCETiHIH alTazbl. DHI0COQUIMEH TaHBICYABIH KYHECIH dCEMJIIK
TEOPHSCHIHAH OacTay Kepek aeimi. Sruu, yrriamm « ChIHMEH» TaHBICTHIK aJIBIHFBI €Ki
«ChIHMEH» TaHBICTBIKTAH OipiHIII KYPYi KepeK, COH/Ia OapbIl i3TLTIK MeH aKUKAT MOHI
TONBIKTaK ambutaas [10].

Keneci Te3ucTiH «TLT — KYJUTi MTUTIKTIH IOIHIET] €H KaTepilici» eKeHiH alTThIK.
Byn te3uc, tinmiH Oip >karblHAH WTLTIK, ajl eKiHIII YKaFbIHAH OHBIH €H KaTepIici Je
Kayinrici ekeHiH aiThin Typ. JKaHa 3amanHan Oactan XIX raceipra JeiiH OaThICTBIK
MOJCHHUETTE TLT YHEMI CaHaHBIH, aKbUT-OWIBIH, PYXTHIH, TAHBIMHBIH KYpajbl peTiHIe
KapacTHIPBUTBIT, COJApAbIH KeJieHKeciHae Kambim kenmi. Texk XIX raceipaeiH Oa-
ceiHga Quiocodusana Tinre aereH OetOypeic Oaiikanasl. Hotmxecinnme, Tinm amam
OOJIMBICHIHBIH HETi3r1 Tociul eKeHniri aikpiHanansl. Maptun Xaiinerrep TiLIIH
KapbIM-KaThIHACTBIH, COHJIAli-aK OMJIbI KETKI3yIiH KYpasbl eKeHIH MOWBIHIAN OTHI-
pBIN, TUIMIH KBI3BMETIH MYHBIMEH FaHa HIEKTEyre OOJMAMTHIHBIH aiitajgsl. On «Tin
Oap >xepme raHa oneM Oap, ormeM Ooiica Tapux Oapy» [6] metimi. CoHmaii-ak OWIIIBL,
oJleM — OHJIAFbl TIPUIUTIK €TEeTiH aJaMHBIH OFaH JETeH KhI3BIFYIIBUIBIK, KAMKOPIIBIK
CHUSIKTBI aJIJaMIIBUIBIK KaphIM-KaThIHACKIHBIH apKachlHAa FaHa OOJIMBICTHIK MOHTE He
Oonanpl nen ecenteiini. bipak, Tis apKpUIbl oJ1eM OOJIMBICTHIK MOH HEJICHYMEH Katap,
TiJ1 apKbUIBI Oapiia xyMOak, Oenrici3 1e eciM MeH atay UelieHy apKbUIbI 9JIEMIe sKapust
OOJIBIT, KYMHSICHIH aIiajibl. OpKEHUET JaMyblHAH apTTa KaJIbIll, aJIFallIKbl KaybIMJIbIK
KYPBUIBIC KE3IHACTINEH py, Taima OOJBIT TIPHILIIK €Til KaTKaH XaJbIKTapAbIH JKaT
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KYPTTBIKTapJaH 63 TITiH KYIMUSAa YCTal, €CiMiH JKachIpYbIHBIH 1a ce6edi ochIHaa
6oca kepek. COHIBIKTAH Jia TUT «KYJITi UTUTIKTIH IIIIHIET] €H KaTepiici» OoaMax.

bonamvic manin nezizoeyoeci noIzuaHvly OpHbL

YuriHmi Te3uc — TULAIH COMIecyli MYMKIH €TETiH, SIFHH ajaMJIap/blH Oacka
KaH-)KaHyapiap/aH 0acTbl albIpMAalIBUIBIFBl CaHa, OWjay, TUIAI HMENeHY apKbLIbl
e3apa TUT TaOBICHII, OPTAK Mocelelepre OaiIaHbICTH ©3apa KapbhIM-KaThIHAC YKacai
aNaTeIHABIFBL. SIFHU, ceiineyne agamuap OipiH-0ipi ecrirl, e3apa TiT apKbUIBI KapbIM-
KaTbIHAC ’acayFa MYMKiHAIK ananpl. COHOBIKTaH, COMIey akiapaT ajJMacy, QHIiMesecy
FaHa eMec, o1 ajamaap/sl OipikTipymi ae ¢penomen. byn Gipiik GonMbIcTbIH Oipmiri
MEH TYTACTBIFBIH J1a KAMTaMachl3 €Tyl KypblibiM. JKoHE e OChl coyiecyIiH, o3apa
KapbIM-KaTBhIHAC YKacayIbIH apKACHIHIA a/1aM KOIITeTeH TyYHUESIep i OUTiIT, Kyaaimapast
TaHBIT YHPEHETI.

TepTiHiI, MOI3HUSIHBIH CO3/ETi CO3 apKbUIBI AYHHUENEeri TYpakThl Oap Hapcere
HeTi3JeMeNiK MoH Oepin, MaFblHa YCTEHTIH KacueT HeJeHeTiHAiri. bynm apamarb
XalierrepiiH alThI  OTHIPFaHBl, epTeleri anamMaapblH OOWBIHIAFBl  CHMBOI
TYABIPYIIBUIBIK KACHETI apKachIHIIa «AJIEMACT1 9p Hopcere ce3 apKbUIbl eciM Oepirl,
aT KO apKbUIbl TaC TYHEK, MEHIpey JyHHere jkaH OitipreHi» mecek Oomanmbl [11].
Conpaii-ak Oy Te3ucTeri OOIMBIC MOHIH HETi3/ey, XaWaerrepaiH MiKipiHIie, mod-
3uszla JKy3ere ackaH. TuUIMiH e3iHiH maina OONyBIHBIH aNFBIIapThl Ja TI0J3HS.
MyHBIH MOHIH TYCiHY YIUiH, O€CiHIII Te3HC, SFHM TIUAMIH AYHUEeri 3arrap MeH
KYOBUTBICTap/IbIH MOHIH MapBIKTAIl, Kylaiiapsl TaHy, O0JIMBICTa 00Ty, TTOATUKAIBIK
TYpaKTaHy[bl KaMTaMachl3 eTeTiHe Kejcek, Kynail »aparkaH ajamjgap ajFanikbiia
OyriHri kyi#OeH Tipjikke OaljgaHfaH agamaap CHSAKTBI eMecC, OOJMBICTa OOJIBIIL,
OOJIMBICTICH TYTACTHIKTA IIBIHAWBI OMip CYpreH. O3emnmeri OeHKyHO, IMOK KAaJITbIH,
LIBIHIIBULIBIFBIH JKOFANITIIAFaH, LIBIH KyaHBII, IIBIH KYJIC AJaTbhIH TIpPJIiK KELIKEH.
Tankplp Aa mWIbIFapMallbll, SFHA LIETTepiHeH akbiH OonraH. Con agaMaap AyHHEOeri
3aTTap MEH KYOBUIBICTApIbIH MOHIH MapbIKTal, KyAalnapasl TaHbiFaH. Al OyriHuae
013 aKbIH JICI KOFaMJIarbl aT KeKUTIH/IeH FaHa OOMBIHIA COJI HIBIFAPMAIIbLIBIK KACHETI
Oipiiama cakTaJlFaH co3 OHEPiH JKacayIlibl, IBIFAPMAIIBUIBIKIICH alHAIBICATHIH a/1aM-
Tapabl aiTambl3. AJT ©3TeJIepiHiH COJI OHepii OaralalThIH TaJdFaMbl, KaKET eTeTiH
ce3imi Ooa Typa, TIpIILUTIKTIH KaMBIMEH JKYPIIl IIBIH KyaHyFa J1a, 0acKara Jla MypcaThl
Oonmaiigel. Kepicinine, eMipieri MoHi /¢ MarblHACHI JKOK, CHIPTBI JKBUITBIparaH ali-
JaMIIbl Hopcesiere OaianFaH TipJiK Kellyl MyMKiH.

«bonmvicma 601y rHcane oHbIMEH MYMACMbIKMA OMID CYPY»

JKanrer OypeIHFRUTAp MEH OYTIHTI aamMIapIblH ailbIpMaIIbUIBIFBIHA OaIaHBICTHI
Maprun Xaiinerrep e3re eHOekTepinge ae xasran. On Cokpar, [Lnatongapra neiinri
Oaiipiprel rpektepain ([epaxnuT, [Tapmenun) oimi 1e «<KyMiCKYMap», «aTakKKyMap» ChIH
€CIMIHJICT] «JIaHAJIBIKTBI CYOII» (QUIOCO( eMeC, TYHUEMEH COMKECTIK, YHIACCTIKTEr]
WIBl OMmIBLIAAp, ipi KOFaM Kadparkepiepi, akblHAap OOJFaHBIH, OHBIH MOHICI
QJTFAITKBI aIaMIapAbIH TaOUFATIICH 9111 e TEPEH YHACCTIKTE OMip CYPIII, KaJiFaH MEH
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YKaCaHIbUIBIK, KOJTIPCY MEH JIMApPJIbIKTaH aJla OMBIHIAFBICHIH Ta3a KOHIIMEH, [IbIH
JKYPEKTEH alTaThIH Ta3aJbIFBIHIA €KeHIMEH TyciHaipred [12, 136 6.]. Srau, Apucto-
Tels MeH a-DapaOuIiH MOATUKAHBI CHIUTOTHCTIK OHEPIiH €H KOHE TYpI, JTOTUKAIBIK
oiinaynbiH OacTankbl GpopMackl JIeyiHiH Je MoHI OCBIHIA eKeHiH kepewmi3 [13, 117 6.].
Hemece Tapux ¢unocodusaceinaarsl, acipece, ApHonba ToiHOMAIH eHOEKTEepiH,
Yuai mudonoruscet Men Kondyuuiinig inimin, [ecruon *eIpiapbiH ajicak Ta, ajgam-
3aT KOFaMbBIHBIH 3aMaHalap OTKeH CallblH PyXaHH >KaFbIHAH UIrepi 0achlr, 13riTikTi
OOJTyNBIH OpPHBIHA KEPi KeTIll, KYJIAbIpail OepeTiHi Typaibl XKui alTeiansl. MoceneH,
I'ecnon «EHOEKTEp MEH KYHIEp» aTThl IUOAKTUKAIBIK mosMachbiHaa Kene IIbFbic
XaIIBIKTAPBIHBIH aJITBIH 0AaCThI, Key/Ieci MEeH €Ki KOJIBI KyMic, illli MeH OeKcelepi MbIC,
asiKTapbl TeMip MEH OaJIIBIKTaH acallFaH ajaM Typajibl aHbI3bIHA Ja, YHILIepACTi
azam3ar 0aJachIHBIH aJITBIH, KYMIC, MBIC KOHE TeMip AQyipJiepiHeH OTeTiHi, pyXaHH
KYJIIbIpail OTHIPBIN OYTiHTT KYHI OHBIH COHFBI Ke3eHi Kanmtora noyipinae emip cypin
YKaTKaHbI TYpaJibl aHBI3bIHA JIa YKCAC 63 TY)KbIPBIMBIH YcbiHFaH. SIrHu ['ecron ta agam-
3aT KOFaMbBIHBIH JI9yipiiep ajJMacKaH cailblH KyJiiblpail OepetiHi Typansl LLIBFBICTRIK
MUGDTEP/ JaMbITa OTHIPBII, COJ JAQYipJep/IiH KaTapblHa 63 TaparblHaH OCCiHIII eTim,
MBIC TIEH TeMip JQyipiepiHiH apacbiHa, KahapMmannap A9yipid kocazsl [14, 34 6.].

HlpHaiier eMip cypy, OonmbicTa OOy AEeTreHiMi3AiH MOHIH TYCIHIIpY YIUIiH,
aJIaMHBIH ayblp Oip HAYKAaCTaH aibIFbII, asFblHA KaliTa TypraH Ke31HJIerl OHbIH eMipre
JIETeH KO3KapaChIHIAaFbl ©3TepICTEPIl e MBICAlFa aixyra Oojampl. 3epTTEyNIiIepIiH
mikipinmre, «CaypIlFy OananblKKa KaiTa opaiyasl ecke Tycipemi. Emmemymrinep ne,
Oarna Topi3mi, 0apIbIK HOpcesepre, TIllTi eNIKaHAail MaHbBI3bI )KOK JIyHHETIepre Jie epek-
I11€ KbI3bIFYIIBUIBIK TAHBITA bl KUSUIIBIH PETPOCIEKTUBTI KYIIli apKBUIbL, €Tep MYMKIH
Oosica, 013 apTKa HIETIHIC JKacarl, ©3IMi3/iH OayiajblK [IaFbIMbI3 OEH JKac Ke3imizzeri
ocepriepiMisre opanaiiblk. TOHIN TypFaH CBIPTKBI Kayil-KaTep/liH caiapblHaH pyXa-
HU KaOUTeTTepiMi3 «3aKpIMaaaMaiby Taza KalmblHIa CaKTaJlFaH Karmaiaa, O6amaibiK
NIAKTaH TyFaH YXapKbIH OCEePIICP/iH TOH aypyblHA VIIbIpaFaHHAH KEHIHT TybIHIAFaH
ocepliepMEeH pyXaHW OalTaHBICBIH Kope anambi3. bama OapiblK HOPCEHI JKaHAIBIK
peTiHne KaObUIalbl, OJ OpKalllaH MacaTTaHa ajajbl. bajaHbH TyC MEH MilIiHi
VFBIHYJIAH aJIaThIH JI933aThl, 013 MAOBIT JICI aTall )KYPreH YFbIMIbI ecKe canauby [ 15,
216.].

SIrHM, OYJ1 COHFBI TE3UCTEH OYPBIHFBI 1AM 1ap MEH KeHiHT 17ICp T H A bIPMAaITBLTBIFbI
OJIap/IBIH AYHUEH] KaObUIIaybIHIa eKeHIH KopeMi3. Xaierrepiy maibIMIaybIHaFbl,
OYpBIHFBI aJaMap 3aTTap MEH KYObUIBICTApAbIH MOHIH TapbIKTAI, KyIalmap/bl
TaHBIFAH JIETEH CO3, 0aCTalKbIIaFbl aJaMIap/blH IIBIHIIBUI J1a [IbIFApMAIIbLT OMip
CYpiN, OJEMHIH CaKpaibl OOJMBICHIH, SFHHM, KAaCHUET IEH KHE JCTeH HapcelepIi
YFBIHFAaHbIH, TYHUEHI IIbIHABI OCHHECiIHJe KaObLIjal, OHBIMEH TYTACTHIKTA OMip
cyprenin oingipeni. Ce6ebi ginaepae anTeuIaThIHIAN, OacTankbiga Kymait amam 6ama-
CBIH ep OeTiHmeri 0apiIbIKk MaKyJIBIKTapaH apThIK eTill )kapaTkaH. Jlyaueneri 6apina
WTLTIKTIH JIe aJaMHbBIH TipIIUTIK eTyiHe KOJaiibel O0yBIH OoilacThIpFaH. bipak, oraH
JKaHyapiiapra TOH KYII-Kyar, )KbUIAaM/IbIK [IE€H YIIKBIPIbIK, HHCTUHKT, aJl/IbIH ajia ce3y
CHUSIKTBI KacueTtepai OepmercH. EceciHe OHBI caHa, aKbUI-OM, Tapacar, TUI CHSIKTHI
epeKIle KaCUeTTeP Il UeJieHy HhIFMETiHe OesiereH. JKoHe OHBIH COJT KACUETTEP apKbLIbI
aK TIeH Kapa, >KaKCBUIBIK TCH XKaMaHABIKTHl aKBIPATHIN YHPEHTeHIH, 13TUTIKTI TaHaay
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»kacaraHbIH KasaraH. CoHbpIMeH Katap, [ enaepauHHiH Kypainap neiitini, CmuHO3aHBIH
Kynaiiner en OipiHini sxoHe eH kemen Mnaes, bonmbic (bapinbik) gen canarassl [16,
99 6.], Oailibiprel TYpKinepaiH kynaiinel Kex ToHipi aem ChIMBIHFaHBI, HEMece
KbITainapaeiH Kek acnanabl Kue TYTHIN, Kyai jen Ta0biHaThiHbl Kynai YFRIMBIHBIH
IyHueneri Oapiia yibl, ackak, OMiK, KOFapbl TYpFaH, KacTepii HopcenepMeH Oaiina-
HBICTBI €KeHIH KepceTeni. by TyciHik Te exenri noyipaen Oacramn «yHaiaepae — opax-
Ma, KbITaiiia — 1ao, TPEKTep YIIiH — JIOTOC, all dJIEMJIK JTiHAep, 9cipece MOHOTHUCTIK
IiHAEpAiH maiina OomybiMeH — Teoc» [17, 120 6.] nereH YFBIMHBIH KaJBINITACybIHA
JIeHiHTi 1aMy JKONIBIHAH OTKEeH. AJ TpeKTepIiH amaM OeifHeciHmeri kem Kymaniapsl
Typaibl aliTcak, oJapAblH Aa aJaM MeH KOFaM OOJMBICHIH, TaOUFaTTBIH OOBEKTHBTI
3aHIAapBIH TaHYABIH ToCcLTI OonFaHbH [18, 77 0.], COHBIMEH KaTtap, agaM OOWBIHIAFHI
Oenrim Oip Kamip-KacHeTTep MEH eMiperi (MbICalbl, KaUBIPIIBUIBIK KyAaibl [lerus),
KOFaMarbl KYOBUIBICTapIbIH MOHIH, €pTeAeTiiep YIIH oIl Je >KyMOakK, TBUICHIM,
KYIIipeTTi KYII caHaJlFaH TaOuFaT KYOBUTBICTAPBIH CUITATTAWTBIH TYCIHIKTEPACH Kelin
IIBIKKAHBIH KOPEMI3.

Tinoin naiioa 601ybIHOa2bL NOIZUAHBLY OPHBL

Maprun Xaiinerrep ['enepiavHHIH OacTanmKbIAaFb! TULIH Haiiaa 00Iybl, OHIAFbI
MO33USHBIH, OPHBI Typallbl OWJIApBIH capamnTail Kemirm, ajam OanachlHBIH Oip 3amaH-
Jlapja anFamikbl OOJMMBICKIHAH aifHbIN, Kymainap xyp nen OyibIpraH >KOJIaH KUBIC
keTkeHiH adtamel. Com ke3meH Oacram, sram [epaxi, Jlmonuc, Falicamapman con
oneMHeH Kynaitmap keteni. OnapMmer Oipre TyHUEICH TOHIPI HYP /14, )KaphIK Ta KeTei.
Kaszipri ke3, — neiiai oW, — OYPRIHFEI KYIaWIapIblH KETiM, KaHadaphbl o1 KeJi
yiATepMereH Kynancer3 oieM. Kenr Tycir, Kac KapaliFaH COTTEH QJIEMHIH TYH KYIIIaFbIHA
CHI'eH YaKbIThI. OJIeM/Ii 3YIBIMIBIK TICH 9JIUIETCI3IKTIH Kapa TyHeri 0ackaH 1ak. Coi
Ke3ZieH Oacram ajgam3aTr Oajlachkl TYHEKTE OMip Cypill Karelp. Anam3ar Oyl TYHHIH
TYH >KapbIMBIHJa OMIp CYPIIl XKaTybl MYMKiH. Afamap Oipak Oy KapaHFBUIBIKKA /12
yiipenin anran. Ce6e6i, MyHaarel TYH MeTtodopacs! [lnaron xasran mudreri yHIip
TYTKBIHJIAPbl OTBIPFAaH ajlakeyiM KapaHFBUIBIKICH Oipied. YHIip TYTKBIHIAPBIHBIH
Jla K631 OyJ1 KapaHFbUIBIKKA yiipeHreH. Onap celprTa Oacka eMip 0ap aece ceHOeni
[19, 25 6.]. Con cusKTBl OYpBHIHFBUIAP MEH KEWIiHT1 ajaMjap apachbHIarbl Ja
allBIpMaIbUIBIK OChIH A, JKeke aJaMHBIH Keiiie Oip ayblp HayKacTaH CaybIFbII, OeTi
Oepi Kapaii OacTaraHma eMipre, aifHayara Oackaia jkaHa Ke3KapaclleH KapanTBIHBI
CHUSKTHI, afamM3aT OaslachlHa Ja pyXaH! CaybIFBIT, OMipre AeTeH KO3KapachlH 63repTyi
Kepek. A1 GOIMBICTBIH 06acTaIKbl HET131 TTOITUKAIIBIK OOJIFaH AETEH CO3, OMIpIIH MoH1
OJICHJIET1 CUSKTHI YiJIeCiM MEH YHAECTIKKE KYPhUIFaH TapMOHUSAA, 13TUTIKTE, Maxao-
0arTa, o/INIETTUIIKTE, MIBIHAKEI Oomyna jgereH ce3. by yiineciMainik Oy3puIFaHa
aneMjie TpodaHanusIaHy, SIFHU CHUBIKChI3MaHy Oactanmaael [20, 29 0.]. Xaiinerrep
OCBIHJIAll 3aMaHJa eMip CYpreH akbIHIapasl ToHIp MeH ajgaMm OanachIHBIH apachiH
KaJFaylibl JoHeKep peTiHge TyciHeni. Omap Oip karblHaH 9JEMHEH KyAannapibiy
KETKEHIH TYCiHe/ (YJIbI Ujies, CeHIM, UMaH, 9JIIJICT, IILIH/BIKTHIH KETKeHIH), ToHIpiHIH
uIiapa TUTiHAe agaMapra alTKbIChl KeJITeHIH KeTKi3e/li, eKiHII KaFbIHAaH aKbIHap
XaJBIKTBIH ©31 alTBII JKETKI3€ aIMalThIH KoKeHiHaericiH anTanabl. Cebebl, XamabIK
OopiH z1e Kepir, Oiin oThIpaasl. XallbIK — €H ST ChIHIIBI. bipak, o emTeHe alTmaii-
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JIbl, aliTa aJIMalIbl, iTeH ThiHabl. COHJIBIKTAaH, OHBIH KOKCHIHCTICIH alTaThIH Oipey
KEpeK.

Xargerrep KepceTKeHJIeH KaJip MEH KacHeT KalllkaH 3aMaHja eMip CypreH
Otexxan HypranmueB Te Oactamkbl OOJMBIC HETi31 MOSTHKANBIK OOJFaH 3aMaHIbl
aHcau b, iputikti i3eini. CoHaii-aK XaJIbIKThIH KOKSHIHJIET1CiH alTKBICHI KeJIe .

AxkpiH Kazakcran YJATTBIK TelleapHACHIHBIH MYparaTblHAa CaKTalFaH Oip
cyxOaThIH/Ia OCBhIFaH OAiNIaHBICTHI (XaJBIKTHIH KOKEWiHJETICIH aiiTyra OaillaHBICTHI)
mikip Oinmipeni. belfiHexkaz0a ecki OONFaHIBIKTAaH HAKTHI TYCIPUIreH Mep3iMiH aiita
aJIMaiMBbI3, OipaK aKbIHHBIH CO3 apachlHma AOalabIH >KachlHAH OWBLT MEH €Ki Kac
acTBIM JIETCHIHE KaparaHaa, 1999 >kpUImbIH mamachl gen oimaimez. Con cyxOarTa,
)KypHamucT Monmabex CarpIMOEKTIH «I1033HsTHBI KOPKEM IIBIFAPMAIIIBUTBIK, CYITYIBIK
Typalbl ©HEp JEN KaTaMbl3, CI3MiH KEHIHT1 eJeHICepPiHi3Aeri KOPKEMIIK >KaFbIHBIH
coJjiapra jayar OepMel KaTaThIHABIFbI HEJIIKTEH?» — JIeTeH cayasbiHa, akbiH: «CeH-
JIep aMaHJIbIKThI JKbIpJIacaHIap — JCH i, — MCH KaMaH/IbIKThI KbIpJarn KypMiH. OHbI-
Ma oKiHeMiH. MeHJe NTupuKa jka3yabl OieMiH, TaOMFATTBIH KaHAal CyJly eKeHiH,
AnaraynblH ackak, oJieMi ekeHiH, JKalbIKThIH Cybl KaHJal ekeHiH OinemiH, Oipak,
OKIHIIIIKe Opaif, KOFaMHBIH OYTiHTi/IeH KarJaiiblHIa ojiail a3a ajaMaiMbIH. MeHiH
KO3IM Ka3ip BUIFU >KaMaHJBIKTHI FaHa kepemi. Kpi3 JKiOekTiH aWTaThiHBI Oap FOU:
«KaltbIKTBIH CyHI bITaii-ait, Kop Oonsl ke3iM kputaii-ait!..» — 1en, 107 COHIarbIIai
MEHIH ¢ Ke3iM Ka3ip KoramJarbl >KaMaHJbIKTaH OacKaHbl Kepe ajaMaid KaJJlbl.
Ce0e0i, OYyTiHTI KOFaMHBIH IIBIHANBI KYHi, XaJIKBIMHBIH KaFaaibel ockiHai. Kaszipri
JKY3 Ka3aKTBIH OHBI 0aif, OaHKTE aKIIachl, KOC-KOCTaH Yii O0ap, KaaFaH TOKCAHBIHBIH
MIEKITeHI XKBIPTHIK, Ti3€C1 TECIK, OJIap aHay >KOJIJa TYP, ©31H/IE YMIT, KO31HIe CEHIM KOKY,
neimi. «AaM TOKcaH KHiM Kue anmaiinel. bip kuim kuei. Cost CHSIKTBI CoiyiereHie ae
aJlaM TOKCaH aybI3 CO3Jli KaTap aiTa anMaijpl. bip-ak ce3 alitanbl. Menjae Oip-ak ce3
afitam. O Oi31iH XaJIKBIMBI3JBIH OYTIiHI MYILIKUI Xoi» Jeiai. ©31HIH OChIHAAM Ka-
MaH KYpTe KHill, )kaMaH JOopOaHbl ojieiii YCTalUThIHBIH alTasbl. «Ce0eli XaIKbIMHBIH
TYPMBICHIHBIH ©T€ TOMEH EKEeHiH Kepim kypMmiH. KazakTeiH yiliHe Kipe ajMaiichiH,
KipceH 0ac casblll TOHAI anajbl Jien KOpKachiH. OHBIH JKaFIalbIHBIH MYIIKLT €KeHi
*KaHbIMa KaTThl Oarajpl. Kasak eHii )KbUTKBI ObLTal TYPCHIH, — AW/, — CHBIP YPJIaiIbl,
aJ1aM TOHAy/IaH Ja, eIITeHE/IeH e TalbIHOANIBI OJ» — JIeN alllbIHBICKIH Onipeni. «bi3,
— Jeini, — e3IMI3iH COpIIbI eKeHIMI3/li, KaMaH [bIFBIMBI3/IbI, KEMIIUTITIMI3II Kepir,
COJ Typausbl Oykmed alTysIMbI3 Kepek. CoHma FaHa OONAIIaKTHIH Ja, IIBIHIBIKTHIH
JKY3iHE TiKe MYHapa CHAKTHI KapauThIH OOJIaMbI3». O3iHIH MIBIFApMaITbIIBIFIHBIH
KOFaMFa OChI KeMIIIUTIKTEP/Il TaHyFa, KeyAeIepaeri YMIT OTBIH JKaFyFa azman 0oJica 1a
CeITIT1 THCE KyaHAThIHBIH aiTaIbl.

SIFHM, aKpIH KOFaM JIepTiHiH Oip eMi OHBI JKachlpMay €KEHiH, COHbl MOWBIHJAY
apKbLIbl, COMTIN OaphIll KAHA OJ[aH KYThLIyFa OOJaThIHBIH aWThII TYP. «... KbLUIKbI ObI-
JIall TYPCBIH, CUBIP YPJIal/IbD» JIETCHIHE KEJICEK, JKbUIKbI, OHBIMEH KaTBICThI KBIMbI3,
Ka3bI-KapTa, Kal-)kas 0opiHiH OaWIBIKIICH, OAPIIBUIBLIKICH OalIaHbICThI, CHMBOJIBIK
TYPFBIJIaH XKbUIKBIHBI COJIAPABIH OCITici AeT Te KapacThipyFa 0osaibl. BYphIHFbI Ka3ak
OINTECKEH aybIHBIH KBUIKBICHIH aiijlan anarbiH, Oainap ©3 OaKTalacTapbIHBIH Ma-
JIBIH OapbIMTAalIay YIIiH KapyJibl XKITiTTepeH 63 alaMIapbiH YCTalThIH. bip/e e3i ajca,
Oipze e3rere anabIpaThiH. beutaiiina aiTKaHa )KBUIKBI, COJ YaKbITTaFbI OaliIbIH eIIMEH
Oacekere TycyiHe MYMKIHIIK OepeTiH KOJIBIHIAFbI JOYJIETTEH aKia OipiaikTepiHiH op-
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HBIHA )KYPETiH KYH/Ibl KaFa3 icTieTTi 0apiIbIKThIH OJIIeMi O0JIFaH. AJl, CUBIP KapanaibiM
JKYPTTBIH OCTiHE Kapall OThIpFaH JKaJFbI3 CUBIPHI 0OTyBI MYMKiH. AKBIHHBIH «...CHI1
OJ1 KBUIKBI OBIJIAM TYPCHIH, CUBIP YPJIaWbD» JIEN OTHIPFaHbI, KOFAMHBIH QJICYMETTIK
JKaFJaiibl OChlIall TOMEH/ el Oepce, aJamMIapIblH aKbIp asiFbIH/A O31HIH alaMTepIIiIiK
KacHUETTepiHEeH KypJaii, OipiH-0ipi assMalThIH KaThIre3, SIITCHE/ICH J¢ TAbIHOAWTHIH
MMaHCBI3 OOJIBIN KEeTYJIEpi MYMKIH €KeHIHEH, KyJAbIpayaaH KayinTeHeai. bypoein me-
TeJepe FaHa 0ap el KypreH HeOlp CyMIbIKTap OyTiH/Ie Ka3aKCTaHIbIK KoFamaa Ja
KU1 Ke3/1eCETiH OOJTBI.

Kopvimuinowt

O#bIMBI3IBI KOpBIThIHAANAp OoJcak, OtexxaH HypranmeB KeHECTIK Ke3eHHIH
o3iHe aneMaiK ¢Guirocoduss MEH 91eOUET, COJ YaKbITTa JKapblK KOPIeH IIbIFbIC
MOJICHUETI MEH oAcOMeTi, YITTBIK PYXaHHST, TYPKUTIK TOCTYpP, XaJIBIK JaHAIBIFEIHA
Jla epeKIe JIeH KoiraH akbiH. KamamrepMeH eH jKakblH apajlacKaH JIOCHI 9pi MOKIPTi,
aKbIH, ayJapMalllbl, MOJCHHETTaHYIIbl FaubiM Oye3xaH Komap con ke3me xapbiK
kepreH «KOpKpIT ata KiTaObIHBIH» OTexxkaH HypramueBTi epekine KbhI3bIKTHIPHII,
OHJIaFbl XaJbIK JaHaIbIFbl, KOPKbIT (QUIOCOMUSACHIHBIH MOHI MEH Ma3MYHBI,
aHBI3MAP JKENMICIHIET1 13TUTK, 3YIBIMIBIK, aIaMIEpPIILIiK MOCENeIepiH O31epiHiH
VY3aK YaKbIT TaJIKbUIAWTHIHBI JKaWbIHIA JKOHE OHBIH KOciOW, akaaeMISUTBIK Guiocod
OonmMaraHpIMeH, (HUIT0CO(S calachIH/Ia Y3aK i3/1€HII, MOJI Tep TOKKEHIH, KITACCHKAIIBIK
TeH KIJIACCHKAIIBIK EMEC, TOCTKIIACCUKANBIK eMec (Pritocodus, FIIBIMIBI TEPEH 3epie-
neit kene, «Aduna mekreOinge» barbic nen [LIBIFBICTBI CHHTE3/IET, aHTHKAIBIK (PHIIO-
co(HsiHBI Ka3aKThIH YJITTBIK OOJIMBICHI, PYXaHH JYHHETaHBIMBIMEH Ca0aKTaCThIKTa
033Ul TUTIH/IE KbIpJiaFraHblH aiTaael. [lbirapmManarbl akbIHHBIH Keiae Oip/i alTh,
Oipre keTeTiHACH KOPIHETIH Kypaeni amanmap YHBIMIACTBIPATHIHBIH FBUIBIMFA TOH
KaTaH Karujalap MeH OYJDKbIMAC 3aHJBUIBIKTap/bIH pyXaHH OOJIMBIC MocelleciHe
KeJITeH/Ie TaChIPKaIl, JOPMEHCI3/IIK TaHBITATBIHBIHA OAMIAHBICTHI YaKBIT IEH KEHICTIK
apaNbIFBIHAAFBl OIIIEMIEp, OMIp, TIPUIUTIKTIH FBUIBIM MeH (HI0cOPUsIIaFhl YIepic,
YHEMI KO3FajibIC, JaMy/larbl ceOern-canaapiibl OaiaHbIC HETI3IHIET1 Y3/IKCi3 aFblH
peTiHzeri TYCiHITiHe opail, ©TKeH MeH OYTiH, KeJlelleK apasibIFbIH OeNreH IIeKapa-
JIApIbI OIIipy KaJIBIITACKIN, KAWHACKIT KeTKEH KeHOip KacaH TYCIHIKTEPIiH KaJIbIOBIH
Oy3y, paloOHANIBUIBIKTHIH JKaHaA YITICIH 13/1eyre TaJbIHBIC, JKaHaFa YMTBUIBIC JIeTl
TYCiHY K@XETTIriH eCKepTei.
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Kypanbex A.A., Opa3xan T.
TeopuecTBo OTeskana Hyprajauesa u pasmbiinnienuss Mapruna Xaiigerrepa o cjioBe

Annomayus. B crarbe aHaIM3MPYETCs TBOPYECTBO BBLIAIOLIETOCS Ka3axCKOro MO3Ta
Orexana Hypranuesa B KOHTEKCTE UeH HeMelkoro ¢puinocoda Maptuna Xaiigerrepa o Mo-
T'YIIECTBE CJI0BAa U CYIIHOCTH MT033HH B ero padore «O nmosrax u nodsuu. ['énpnepians. Puib-
ke. Tpakib». Ha ocHOBe TeopeTH4ecKiX U METOJ0IOTHYECKIX HCCIICA0BAaHUN B OT€YECTBEH-
HOHM Hayke W MHPOBOU (Prtocopuu OLEHUBACTCS HICS O MOITHYCCKOM KaK IPEAIOCHUTKES
BO3HUKHOBEHHUSI 13bIKA U OCHOBE Hauasa ObITHs. B CTUXOTBOPEHUAX U PA3MBIIUICHUSIX TT03TA
MIPOCIICKUBACTCS TOATEKCT CUMBOJIOB U TIOTHYECKUX 00Pa30B, OTHOCSIIUXCS K JIyXOBHOMY
OBITHIO U COIMATIbHON PeallbHOCTH, ONPEACISIETCS UX 3HAYCHUE B MOHMMAHUH PEafii Co-
BpeMeHHoro obmiectBa. B cOopuuke ctuxoB «AduHckas mkora» Ortexan Hyprammes ot-
KPBLUI Ka3aXCKUM YHUTATEISIM, Ha sI3bIKE MOJ3UMH, MYAPOCTh MUPOBOW (uiiocopun u AHTHY-
HOW 3MOXH C HOBOW CTOPOHBI, KOTOpas OJIN3Ka ero HallMOHAIbHOM PeabHOCTH. DTOT MOJXO/
OBLT OCBOCH IMO3TOM YepPe3 MUPOBYIO (PHIOCO(HIO U JIUTEPATyPy, U3TAHHYIO B TO BpeMs, a
Tak)Ke 00bEIMHSET BOCTOUHYIO KYJIBTYPY, HALIMOHAJIBHYIO TyXOBHOCTb, TIOPKCKHE TPaAULIUU
1 HapOAHYIO MYAPOCTb.
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Knioueswie cnoea: 6biTHE, MO3HAHKUE, MU(OIOTHYECKOE MBIIUICHUE, MU(OIOTHUECKOE
MHUPOBO33pEHHE, BPEMsI, IPOCTPAHCTBO, S3bIK, 033UsI, MeTapopa, CUMBOJL.

Kuranbek A., Orazkhan T.
Creativity of Otezhan Nurgaliev and Reflections of Martin Heidegger About the
Word

Abstract. The article analyzes the work of the outstanding Kazakh poet Otezhan Nurgaliev
and the ideas of the German philosopher Martin Heidegger about the power of words and the
essence of poetry in his work “On Poets and Poetry. Holderlin. Rilke. Trakl ” on the basis of
theoretical and methodological research in domestic science and world philosophy, it is also
assessed whether the prerequisite for the emergence of language and the basis of the beginning
of being is poetic. In the poet’s poems and reflections, the subtext of symbols and poetic
images related to the spiritual being and social reality of society are traced, their significance in
understanding the realities of modern society and modernity are determined. In the collection
of poems «School of Athens» Otezhan Nurgaliev opened to Kazakh readers the wisdom of
world philosophy and the ancient era from a new side in the language of poetry, which is close
to its national reality. This approach was mastered by the poet through world philosophy and
literature, as well as oriental culture, national spirituality, turkic traditions and folk wisdom
published at that time.

Key words: being, cognition, mythical thinking, mythical worldview, time, space,
language, poetry, metaphor, symbol.
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AJIMATBI KAJIACBI OHOMACTHUKAJIBIK KEHICTITTHIH,
WKAhAHIAHY KAFTAUBIHIATBI TIIAIK-OJEYMETTIK
TAMY YJEPICI*

IPvicoepzen Kovizoapxan Kypmawkwizel, *Caovix [Juoap Aiidapyot,
3Pcanuesa Hypcayne
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123 Axmem Baiimypcoinynvt amoinoaeel Tin Ginimi uncmumymol
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'Rysbergen Kyzdarkhan, Sadyk Didar, ’Rsaliyeva Nursaule
lq.rysbergen@tilbilimi.kz, *sadyq.didar@tilbilimi.kz, *nursauler@mail.ru
123 [nstitute of Linguistics named after Akhmet Baitursynov
(Almaty, Kazakhstan)

Anoamna. Kahanmany yxepici Koram eMipiHIH OapiblK —cajlaJapbiHa
OeiceHlll CHIN, eTeK jKaliFaH Ke3eHJe TUIMIH YITTBIK UMMYHHUTETIH KYILICHTY,
MEMIJICKETTIH VJITTBIK QJICYeTI MCH COMKECIMIUIIrIH apTTBIPYAbIH MAaHbBI3bI 30p.
OnHoMacTrka Maceneci MEMJICKETTIK CasCaTThlH CTPATeTHsUIBIK MaHbI3Bl 0ap
OarpITTHIH Oipi. Maxkamaga AJMaTbl KaJdachbIHBIH OHOMACTHKAJBIK KCHICTITiH
KYpaWuTBIH MaHBI3BI TUIHIK 2JIEMEHT PETiHAC SPTOHUMIEPIIH CeMaHTHKAIBIK JKOHE
co3KacCaMJIBIK EPEKIIENTIKTepi, CaHIBIK-CAaNBIK KOPCETKIIITepl alKbIHIaIaIbl.
byn araynap kaimbel OyKapaHblH, MErarojuc TYPFbIHIAPbl MEH KOHAKTapIiblH,
HICTENIIIK TYPUCTEPMIH TULMIK, MOJICHH JKOHE OJICYMCTTIK-3THKAJIBIK CaHACHIH
KaJIBIITACTBIPATBIH, TOPOMETIK MaHbI3bI 0ap (GakTop OOJIFaH/BIKTaH >KaH-)KaKThl
3epTTeyli KaKeT eremi. Anmarsl mahapblHBIH TULNIK JTaHAAMIPTHHAA KONTeTeH
MOICHUETTEP MEH TIINEPIiH TOFBICYBl HOTIDKECIHIE alyaH TLIIE OpPHEKTEITreH
KOMMEPIHUSIIBIK KOCITOPhIHAAp, Kala KeIelepiHaeri MaHJalmanapasH TUIIiK
CPEeKIICIIKTEPiH 3ePTTECY METAIIOIUCTIH Ka3ipri MoICHH-3JICYMETTIK OeT-OeiHECiH,
WITTBIK Ma3MyHJIaFbl arayjaplblH YJECiH, JKaiIbl JaMy OarbIT-OaraapbiH
alikpiHayra MyMKiHAik Oepeni. JKahannmany ynepiciHiH OH BIKIaJbl peTiHJE
KazakcTaHHBIH OHOMACTHKAJIBIK aTayliapbl, OHBIH IIIiHEC MEraroJiiC OHOMACTH-
KOHBI QNIEMJIIK, XallbIKApaJIbIK aKMapaTThIK KeHICTIKKE epKiH eHill, KeH KOpiHic
TabaTBIHBIH arayfa Oomaapl. Amaiima, eKiHII jKaFbIHAH, KOFAMHBIH IIamMaJaH
TBIC aMEepUKaHJaHy, BECTEpHJEHY, oJleyeMTTaHy MeTadopacbiMeH aWTKaH/a,
«MaKIOHAIbJIAHY» YPIICi, SFHU aFbUIIIBIH TUTIHIH OaChIMIBUIBIFBI Ka3aK TUIIHIH,
OHOMACTHKAJIBIK aTayliap jkacay MEXaHH3MIiH, OHBIH AITHOMOJCHH CEMaHTHKa-
CBIH, VITTBIK Ma3MyHbIH djicipereni. Makanaga AJMaThl Kajachl KeIIeIepiHjie
Kesre OipiHIIi UTiTeTiH KOMMEPIMSUTBIK HBICAaH aTaylapbiHa (KeHOip cayaa-caTThIK
KeIIeHaepi, OM3HeC OpTambIKTaphl, Mefipamxana, kade), KapKbUIBIK, OLTiM Oepy Mekeme
araynapbiHa (0aHK, aKiia aibipbacray MyHKTTEpI, JoMOapa koHe Oanabakiia arayiapbl
CaJIBICTBIPMAJIBI-CTATUCTUKAJIBIK TaJIAAYy JKYPIi3y HOTIIKECIHJE INETTUINIK KipMe JKoHe
Ka3akK TUTIHIETI SPrOHUMJICPIIH YJIeCl alKbIHIANBII, MiKipiep alTeuasl. Kama oHomacTu-
KaCBhIH PETTECTipyTe, OHTAMIBI YAIECTIpyTe KaTBICTHI YCHIHBICTAp Oepisii.

OIdA MOBV)) dVIOVHIILY MG VdVIIGIVY “IfL],

* byn sepmmey KP BF'M FK-nin kapocoLianovipyvimen AP09563281 « Aimamol Kanacwinvly ypoanoHUMOIK
JACyTieci» ammol bLILIMU 3epImey PAnmbl dsicbIHOA d3IPaeHO.
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Tin. Xanvikapanvik kamvtnacmap. Casacu ypoic

Tyutin co30ep: Tin cascarbl, QJICYMETTIK OHOMACTHKA, )ahaHnaHy, ypOaHOHHUM, 3pro-
HUM, HCHMUHT, J)KapHaMma TijIi, €63 MOACHHUETI, TUIIIK KY3IpeTTIIIK.

Kipicne

¥ ITTBIK OHOMACTHKA MACENIeCi MEMIIEKETIMI3IIN Til CasCaTBIHBIH, TIITIK JKOC-
napIay casicaTbIHbIH MaHbBI3/Ibl KOMIIOHEHTI. « CIIpaBeIsIiBO CUNTATh, YTO MMEHa coOC-
TBEHHBIE SIBJISIFOTCS MapKepaMy COLHabHO-OBITOBOM, MPHUPOAHO-TeorpaduiecKoid,
9KOHOMHKO-TIOJIUTHUECKOH, MEKKYJIBTYpPHOH W APYTHX cdep KHU3HEACATEILHOCTH
TOTO WJIM MHOTO HApOJa, U B IIEJIOM OHU MOTYT CIIY>KUTH TOJYKOM K ()OPMHUPOBAHHUIO
U JaJbHEHIIeMy Pa3BUTUIO HAIMOHAIBLHO-KYJIBTYPHOTO MPOCTPAHCTBA FOCYIapCTBay
[1,106.].

XaJpIKapalblK, MEMJIEKe TapaIIbIK CasiCH-IKOHOMHUKAJIBIK, MOJICH! KaTbIHACTAP IBIH
apTybl eliMi3aiH, mahapbIMBI3IBIH MBIHIaFaH OHOMACTHUKAJIBIK aTaylapblH TII00aIbl
QNIEMJIIK TE€0aKIMapaTTHIK KEHICTIKTErl aiHajIpIMFa Tycipim OThIp. Toyencismikke we
OOJIFaH COTTEH OacTam eNliMi3aiH YKOHOMHUKACHIHA, AJIMAThI KaJachIHBIH HapBIFBIHIA
ipi, OpTa XKoOHE MIAFBIH KCITKEPIIK CEKTOPHI KapKbIH/AI 1aMu OacTanbl. O3 Ke3erinnue
OyJ1 JKar/ail KeNTereH OTaHJIbIK JKOHE XaIbIKapajblK OHIM, Tayap, cayjla MapKalapbl
MeH OpeHATep, KbI3MET KOpPCeTy TYpJEpiHiH, ollapFa KaTBICTHI KoMMaHus, (upma,
AreHTTIKTEeP/IiH T.0. KYH 6TKEH CallbIH KYPT ©6CYyIHE OKEJiIl OTHIp.

Conpail ak, 3aMaHayu TEXHOJOTHsUIApABIH apKachblHIa aneMIiK, KazakcTaHHBIH
aKnaparThlK KEHICTIrHIE OHJIAHH KBI3MET TypJepi ae kebeile TycTi, skep »Ky3iHzaeri
iHAeT (MaHAeMusl) cajlapblHaH XalbIKapaliblK, €l illli OHJIaiH Lapanap, aryaH Typii
WHTEepHET-TIaT(opMatapabIH pedli e aHaFypIIbIM apTa TYCTi.

JKahanmany yzaepici oneyemeTTiK OpTaMbI3arbl KOHCBIOMEDIIK YPHICTI apT-
THIPBIN, TYTHIHYIIBUIBIK TICHXOJIOTHUSIMBI3FA ©3TepicTep oKemyne. AMepUKabIK
oneyemTTanymsl k. Putiep Oyt xaitmpl: « OKCTIAHCUBHBIA W KPEaTUBHBIA XapaKTep
KOHCIOMEpH3Ma pPaJiKajJbHO MEHSIET KaK MOIYChl COBPEMEHHOCTH, TaK M IIUBUIIA3a-
IUOHHBIH MOpsIOK oOmiecTBa. [IpuMepoM TakuX W3MEHEHUI SBISIETCS] MaKAOHAIbI1-
3anus o0IIecTBay, — Jen oi Ko3rai sl [2, 20 6.]. Jbxopmxk Putiep kasipri 3amanayu
TYTHIHYIIBUIBIK KYpajliap MEH OHBIH JKaHallla TETiKTepiHiH KeOeiie Tycyi xahaHanaHy
MEH MaKJOHAJJITaHY/bIH 63apa O0aiJaHbICThl 0O0JIybI Oi311iH KOFaMJIBIK ©MipiMi3zeri
KeITereH e3repicrepre cedert 0ombi oThip. OHBIH JKaPKIH JIJIEN PeTiHae AMaThl
METaToJIMCiHIH OHOMACTHUKAJIBIK, TUIIIK-)KapHaAMaJIbIK OPTAaChIH KeNTipyre Oomazbl.

OHOMaCTHKAIIBIK TEPMHUHOJIOTHSAA KaJla illli OHOMACTHKOHBI JKAJIIbl YPOAHOHUM
TepMHUHIMEH OeJNTiNeHe/i, OFaH Kellle arayiapbl (TOIOHHM), MOIACHHU MaHBI3BI 30D
FUMaparTap, KOMMEPIUUIBIK HBICAH aTayiaphl )kataabl. Makanaaa Heri3iHeH ce3 00-
JIATBIH KOMMEPIHSIIBIK HBICAH aTaylapblH 9p2oHUM JIETI aTalbl, SFHH OJ1 aJjaMIapIblH
ickepu OipJieCTIKTEepiHiH JKalKbl ataybl, kommanus, ¢upma, XKIIC, axkmmonepiik
OipriecTikTep, cayJa OpTaJbIKTaphl, OMBIH-CAYBIK KeIMICHACPl, COH CaIOHAAphI, Oy THK-
Tep, JKaJIbl Oapima KOMMEPIUSIIBIK KYPBUIBIM aTaylapblH OeNTiIedTiH TepMUuH. O3re
OHOMACTHKAJIBIK aTayJapMeH KaTap 3prOHUMICP/Ii 3ePTTeY KaXETTIrH Ka3aKCTaHIbIK
asrop 1. JKapkbiHOEKOBa : «...N3 BCEX M3BECTHBIX HAM OHUMOB HMEHHO 3PTOHUMBI 00-
JaA0T OONBIIMM SI3BIKOBBIM ITOTEHIIMATIOM U SIBIISIOTCS TeHEpaTOpaMi HHHOBAIIMOH-
HO HOBBIX UJICH M TIOAXOJI0B B YCIIOBHUSIX PHIHOYHON SKOHOMHUKH U JKECTKOW KOHKYPEH-
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K. Poicoepzen, /1. Caovix, H. Pcanuesa. Anmamul Kanacvl OHOMACMUKATIBIK, KEHICMIZIHIH,..

LMY U YHUBEPCATIbHBIM [TOKA3aTeIeM Pa3BUTHUS SI3bIKOBOTO IIJIAHUPOBAHUS U SI3IKOBOI
CUTyalumy» — e, nouekreimi [1, 21 6.].

KoMMepusuTbIK K9CimOpBIHAAPABIH, ICKEPITIK )KOHE MOJICHH MEKEMENep/IiH aTay-
Japel Kal TYprbIAaH 3epTTeNeTiHiHe OaillaHbICThI FajabIMAAP OPTYPIl TEPMHUHAEPII
YCBIHBII KeJIeIi: SPTOHU3MIEP JICTI, IFHU UCTOPHU3MIE YKCAC OMip CYpIreH YHbIMIap MCH
KOCIITOPBIHIAP/IbIH aTaysiapbiH atay bl YebiHy FO.A. KaprieHKoHbIH eHOCTIHeH KOPiHiC
Tabapl [3, 85 0.]; olikoAOMOHUM/IEP — cay/a OpbIHAapbIHA aTay OepreH TyYKeHICPIiH,
(bupmamapapiH, 6aHKTEpAiH eKiHIIUTIK artayiaapbl M.A. ActadbeBaHbIH 3epTTEyiHIC
ycoiHbUTFaH [4, 15 0.]; pupmonumaep — ¢pupma araymapsl (T.H. Hukonaesa) 5, 31 6.]
XoHe T.0. Az 613, OCBI 3epTTEyiMi3/e )KapHaMaJIbIK CUIIATTaFbl  agaMAapIbIH 1CKEPIiK
OIpJIeCTIKTEePIHIH, KOMMEPIUSUIBIK KOCITOPBIHIAP/IbIH, MOJICHH HBICAHIAP/IbIH, CIIOPT
MEKeMeJIePiHiH JkoHe T.0. aTayiapbiH FaHa KapacThIPaMbl3, COHJIBIKTAH JKaJIIIbIFa OPTaK
OEKITUITeH S3PrOHMUM TEPMUHIH KOJIAHATBIH 00JIaMbI3.

MynsTuMoneHneTTi KazakcTaHHBIH KONTINI KEHICTITIHE, COHBIMEH KaTap Ka3ak
JIUHTBOMOJIEHH KEHICTIriHe, KYHAENIKTI THIHBIC-TIPIIUTriMi3re KONTereH MISTTUIIIK
KipMe ce3/ep, TepMHUHJAEP YCTi-YCTiHE EHIll JKaTblp. MOoceseH, KbhI3MET KOpCeTy
HapBIFBIHAA Kelumepune, Kapuiepute, KIUHUHe, MepueHoausune, openoune, Heumune,
mpaeen T.0. KOMIIAHHUSIApbl MEH CayAa-CaTThIK CaNAChIHAA oy pymM, MapKem, naasd,
MO, OUCKOHM, CMOK, ayniiem T.0. TEePMHUHIED, KOFaMJIbIK TaMaKTaHbIPY CaJlaChIH-
Jla aFBUTIIBIH TIJIIHEH TiKeNeW eHreH 6Oap (pecto-0ap, moy-0ap, crioproap, JayHIK-
0ap, Kapaoke-0ap, KOKTeib-0ap, cymu-0ap), nad, xayc 1.0. ce3AepiHiH KaTbICybIMEH
yKacallFaH dProOHUMJEP XKY3Jen Ke3uecedi. Al 0Chl KbI3METTEPIIiH op OaFbITHIHIAFbI
cayJa KelIeHJep, ipilli-YCaKThl cayJa, TaMaKTaHJbIPY OPBIHIAPHI, KbI3MET KOPCETY
MEKeMeJIepi, KeTKi3y KbI3MET1, TaChiMaJlay KbI3METI, SIFHU OapJibIFbIHbIH MbIHJAFaH
keke artapbl Oap. Oj arayiap Fumapar MaHIalIIachiHAa, Kellle, JaHFbLI OOHbIH/IA,
KaJTaHBIH OpTAChIH/IA /13, IMeTKepi allMarbIHa Ja aTTal OacKaH CafbIH Ke3aece Oeperi.
Connpikran Oyn araynapra jkail Kapayra OoiMaiiibl, ©MTKeHI ojlap KaJambI3bIH
TITIK, MOJICHU JTaH A THIH KAIBIITACTHIPAIbl, YHBIMIACTHIPAIbI, KaJla TYPFBIHIAPEI
MEH KOHAKTapIblH TUIIIK KY3ipPETiHIH, ACTCTUKAJBIK TaJFAaMbIHBIH KaJbIITACybIHA
ocep €TETiH, JKacC YPIaKThl TOPOUEICHTIH MaHbBI3/bl AJICYMETTIK-TICUXOJIOTHSIIBIK (haK-
TOp. «3aMMCTBOBAHHUE 3JICMEHTOB UY)KOU KYJIBTYPbI CYIIICCTBEHHBIM 00pa30M MEHSET
KU3HBb YeJIOBeKa B COOCTBEHHOHN KynabType. MHOT]a MOKET BO3HUKHYTH OIIYIIICHHE
HE3aMEeTHOTO Tepexo/la B JPyTyio KyJIbTypHYIO cpemy. K 3Tomy BBEIBOAY MOXKHO
MIPUIATH TIPY aHAJIM3€ BBIBECOK M OOLIUX BIIEYATIICHUH OT HAOIIONCHUN 3a JIIOINBMU
Ha IICHTPAJILHOM yauIle ropoxay [6, 45 0.].

Byn 3eprreymin OacThl Makcarbl emiMi3liH eH ipi mrahapbl AJIMaThIHBIH
OHOMACTHKAJIBIK KEHICTITIHIH YJITTBIK Ma3MVYHBI KaHIAl ITopekene CaKTalibl,
*kaharmaHy ypmici KaJaMbI3IABIH TUTMIK JaHAMA(TH KadbIITaCTRIPYAaFel OH JKOHE
Tepic BIKMANBl KaHJAH? JIereH cayaligapra xayarl i37iey OOJIbI TaObLIaIbl.

3epmmey adicnamacot

3epTTeyre KaKeT MaTepraaap Typil aklaparThiK, aHBIKTAMAIIBIK JIEPEeKe3IepIAcH
AJBIHIBI, alaia eH THIMII JKOHE OHJIAWH TYpZAe *KaHAPTBUIBIT OTBIPATBIH AJIMAThI
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KaJjachl KomraHus, Gupma, MekeMelnepiHiy aHbikTamanbirbl 2GIS [7] uaTepHET-pe-
Cypchl mMaiiianaHbpliibl. DPrOHUMHIH Ken(YHKUUUIBIIBIFEI aTay OepyIIiHiH KypAesi
oiinay OeJCeHIUTITIHIH KOFaphl eKeHIIITIH KopceTeai. ATtaynapabl KYPhUIIBIMBI MEH
TUIIIK Ma3MyHbBIHA Kapaii Tanjay apKbUIbl Kajla TYPFBIHIAPBIHBIH dJICYMETTIK, TiJIiK-
TaHBIM/JIBIK, TICUXOJIOTUSJIBIK TAH 1Ay SPEKILCSITIKTEPIH JIe alKbIH/IayFa, KOTHUTUBTIK opi
MEHTAJJIBUTBIFBIHBIH KOPCETKIIIIH JIe aHBIKTayFa 00Naibl. 3epTTey HbICAHBI AJIMATHI
KaJlachl OOJIFaHJIBIKTAH, HETi31HeH YII TUIJeri (Ka3ak, OpbIC, aFbUIIIBIH) aTaylap/ by
TaKbIPBIITHIK PEIEPTyaphl dpallyaH EKSH/IIT aHBIKTAIJIbI. 3epTTEY/Ie TUIIK IePeKTep/Ii
JKHHAKTAY, KaTaJIorTay, CUMATTay TICUIAEPIMEH KaTap CTaTUCTUKANBIK, rpadUKaIbIK
Q/IiC-TaCUIICp KOMAAHBUIABL. Bysl TACUT 3prOHMMIIK HBICAH TYPJICPIHIH KOJIIAHBIC
JKUUTITIH alKbIHAayFa MYMKiHAiK Oepemi.. CoHai aK curaTTaMaibl, Co3KacaMIbIK
TYpFBIIaH OipinamMa Tangay jKacajibl, SpTOHUMICPAIH TUIAIK, THIITIK YT MOJENepi
afKpIHAANbl. TUIIIK  Tanjgay, CTATHCTHUKAIBIK TOCUIACp METanoIMCTIH TUIIK-
QJICYMETTIK XaJI-aXyaJiblH alKbIHIay/1a Oip/ieH-0ip THIM/II TOCUT eKEHIITIH TOUSKTEeH I

Anmamul KanacvlHblH IP2OHUMOIK Kadambl

OHOMaCTHKaHBIH ypOaHOHUMHUS, SPTOHUMHUS cajaapbl Peceil FampiMaapsl KoJFa
eprepek anbin, Mackey, Cankr-IlerepOypr, ExarepunOypr, HoBocibip, Upkyrck, Ma-
xadkaia, Apxanrenbck, CypryT T.0. chIHABI OipKarap ipi KanajaapablH SproHHUMAEPi
3eprrenmi. by mocene Kazakcranma 2000-11bl sKpIIIapABIH OackIHIA KOJIFa aJIbiHA
6actanel, Contyctik Kazakcran o6mbichl spronumaepin M. Kakumosa, an Anmarsr
TaraMXaHaJIapbIHbIH Tapuxbl MeH TUNAiK KypambiH C. MmanOepauesa [8, 85 6.] o3
JHCCEePTAIMSIIBIK 3epPTTEYNEpiH/Ie KapacThIpraH 0oaThiH. by OarbITTarsl )KyMBICTAp
TOKTAI 0aphlITl, COHFBI JKbUIAPHI KaiiTa KOJIFa abliHa OacTaibl. Ocipece, Ka3aKCTaH IbIK
tinmi ransivaap L. XKapkeinOexoBa Men I. ManueBa Kajia OHOMAaCTHUKACHIH 3epTTEYi
KOJIFa aJIbIIl, IMSKIPTTepi KaJFacThIpyIa.

JKanmbl sproHUMIEpIiH Kacaly epeklIeTiKTepine Kapaid keibip MpiHaial Oac-
Thl QYHKIMSTIAPBIH aTan KepceTyre 0osnaapl: 1. aTaybIIITHIK KBI3METI; 2. aKIapaTThIK
KbI3METi; 3. KbI3MET, Tayap TYpiHE KarbICTBl; 4. KbI3MET YCHIHYIIBI CyOBEKTiHi
KOpPCETETiH; 5. KOMMEPIUIIBIK HBICAH MeCi MEH OHBIH TYBICTAPBIHBIH aThIMEH ara-
Jateid; 6. KapHaMaJbIK-DMOLMOHAIIBI SPTOHUMIEP; 7. OH acCoLMalys TYAbIPaThIH
SKCIPECCHUBTI araynap T.0.

CoHail aK KOMMEPUHMSUIBIK arayjiap HOMWHAIMSChIHA KOWBUIATBHIH OipKaTap
TaJanTapAbIH OOMybl 3aHBL: 1. aKMapaTThIK )KYKTeMeci 00ITybl (MEKEeMEHIH KopCceTeTiH
KBI3MET TYpiH OasHAAWTHIH); 2. SCTETHKAIBIK TYPFBIAAH JKaFbIMIBI OONyBI; 3. ecre
CaKTayFra >KeHIJ, TapThIMIBI OONMybI, 4. MOJCHU-YITTBIK QJIEYETi JKOFapbl OOINYHI,
5. KeNTUIAI TYTHIHYIIBl OPTaHbIH CYpPaHBICBIHA jKayall OepeTiH, KbI3BbIFYIIBLUIBIFbIH
TYZBIpa aJaThIH OOJYBI KepeK jkoHe 6. Oefo/en Ma3MyH/IAFbl, BYJIbIapu3M SPrOHUM-
nep OonmaraHbl keH, MacesieH, Coimollvsino xapeciHiH aThbIHBIH MparMaTHKachiH/Ia
QJIKOTOJIb 1IIIMAIriH KapHamajan TypFaH[ai, aybI3eKi CTHJIbJETT CEMaHTHKAaChIHIa
AHTHKYH/IBUIBIKTHI JIOPINTEHTIH UHTEHIIMS OaiiKaia bl

AJMaThbl KaJachIHJaFbl SPTOHUMJICPAIH 0ackiM 0eJiri JaTelH rpaduKachHa pi
arpUINIBIH TUTIHIE OepinreH. MoceneH, Kajia ayMarblHOa YaKeHIi-Kimim 250-aeH
acTaMm cay/ia opTajbIKTaphl MEH KelleHaepi Oap Ooinca, omapapH 36 mailb3bl Ka3ak
TITHAET1 KUPUILT He JTaThiH rpadukackiana Alatau, Bereket, Antoia Tapas, 33 maibI3sl
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JaThIH TpadUKackIHAAFbl METTINIK ataynap Mart, Lotos, Mega Center, 26 maiipi3ra
XKYBIFBI OpBIC TUTiHAET araynap Eepasus, Cnymuux, @opym, Omanon, Keapman xone
T.0., al KajraH 5 Mmalbi3bl KOCTUINI KYypedi THOPUATIK araynmapawl: Katicap ma-
yape, Kemicy-Cemupeuve, Almaty Mall, Atakent Mall, Dostyk Plaza, Esentai Mall
*oHe T.0. KamTubl. TororpadusuIbIK JTOKaIABIK epeKIIeTiKTepl OOMbIHIIA aFbUIIIBIH
TIJIH/IET], JTaThIH TPaUKaCHIH/IAFbI aTayliap KaJaHbIH OPTAIbIFBIH/IA, aJl Ka3aK TUTIHAS
pociMJIeNTeH aTayiap METAroJMCTIH IIeT aiMaKTapblHAa OpHAJIaCKaHbIH ON-OHAW
aHFapyra 0oJaJibl.

OproHUMIEpAl JEKCHKa-CEMaHTUKAIBIK, HE IPAaMMAaTHKaJIbIK TYPFBIIAH JKIKTEY
apKBUTBI OJIAp/BIH apealibl IMHIBUCTUKAIBIK JCHIeHIH aHbIKTayFa Ooiajsl. Fambim
A.B. Cynepanckast 3 eHOCTIH/Ie 9ProHUMIEP Il S JISKCUKA-CeMaHTHKAIIBIK TOITKA OO
KapacThlpraH: 1) aH7pl aTaynapiaH naiga OonFaH dproHUMIEp; 2) >KaHChI3 3aTTap
araynapblHaH Taiga OonraH ’proHUMAEp; 3) KemeHAl 0OBEeKTIIepiH aTayiapblHaH
naiina Oonran sprouumMzaep; 4) agaMHbIH OMXEBUOPHUCTTIK CHUMATTAPbIHAH KYpajFaH
APrOHUMEP; 5) CEMaHTHKACHI €CKipreH He KYyHTipT aproanmaep [9, 81 6.]. KamansiH
IPTOHUMIK JKyHeci KepceTKeHael, ATMaThIIarsl atayaapAslH O0ackiM Oesiri Oenrimi
0ip cHMBOJIJIBIK MaFbIHAHBI apKaJal Kypei, 031HAIK yoXKAIIr oap.

1-kecTee YProHUMIEPIiH TUIIIK, Tpa(UKAIBIK epeKIIeNiKTEpiHe Kapai KIKTeTiMi
KepceTinei.

1-kecme. Cayoa, busnec opmanviKkmapbul, cayoa yii amaynapot

Opsic Tininge (kupua | Kasak tiginge AFBUINIBIH TiTiHAE Ka3zak arbL1bIH

rpagukacbIHIa) (kupuJL, JaTbIH | (1aThIH rpadukacbiH- | Tingepinaeri apajac
rpadgukacbinia) | Aa) arayJap

AbdpoBok3ai Alatau Abylai Khan Plaza A-Kense

Tepemok Aspara Car City Almaty Mall

ABpopa Bereket Aizex Almaty Residence

ABTOOU3HECIICHTD Jenis Ambassador Almaty Towers

CnyTHUK Koktem Ambassador Towers Atakent Mall

A3sus Kulan Apex Company Bailyk-Development

Asus-Moct Nur Arena Dostyk Plaza

OranoH Parasat Armada Esentai Mall

AnMaThIrOpcTpOi Alicynran A-Store Kaisar Plaza

Apena AliTexe Atrium Koktem Square

Anparpl yakpITTa Ka3ak TUTIH JaThiH TpaduKachlHAa Kemripyre OaiaaHBICTHI
MaHJalTIanarel JaTeIHTpaUKaIBl atayiaap KOITell ’a3bura 0acTaisl, o OeKiMereH
QNINMOMMEH ka3y/ia ken Kare kezaeceai. COHIBIKTaH JIaThiH rpa)MKachIHA HETI31ereH
Ka3aK QJIMOMiHIH CaH TYPJi HYCKallaphl )KYPTIIBUIBIK HAa3apblHA YChIHBIIFAHHAH, Cay-
Jla OPTAJIBIKTAPBIHBIH aTayJiaphbl Jia caH TypJi rpadukaaa OciHeneHin Oeputin Keiei.
AraynapzpiH 11yOanaHKbUIBIFBIHA KON OepMec YIIiH, TUNAIK pedopmaHbl Te3aeTim
o3ipJiey KEepeKTiri Jie Ke3eK KyTTipMeiTiH macene. CoHaii-aK 0aThICThIK OPKEHHETTIH
JKarmail OefieH almyblHaH KapTbUlail Ka3ak TUTIHJIETI, OpbIC, aFbUILIBIH TiI arayaap
ayyaH TYpJIi AM3aiiH/a TaThiH rpaduKackiHa Oepimin kenei. Ta3a aFbUTIbIH TUTIHACT]
IPrOHUMIEPIIH /e OachIMABLIBIFEI OaiKaiazbl, ollapAbl Kajla TYPFBIHAAPBIHBIH 70-
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80 maitbI3bl TYyCiHOCHII neyre Oonasbl. SIFHU, OyJl CerMEHTTErl ipi, opTa, MIaFbIH
KOCIIT MeJIEPIHIH TUIIIK TaHJIayblHA Kapall apachlH/a OPBICTULIIICPIIH OaChIMJIbIFbI,

OaliKaiabl.

2-kecme. banadaxwa amaynapul

Opsic Tininge Ka3sak Tininae AFBUIIBIH TiJiHAE
(Kupunn rpaguxaceinga) | (Kupuiui, naTsid rpadgukacbinga) | (J1aTbIH rpa@UKACHIH/A)
UYynecHas cTpaHa Ertargin Kids Preschool
MenBexoHOK 3epuem FasTracKids

Hama nans Sultan-Beibarys Happy Land
[Mapaconbka Tatti balaqai Almaland
COTHBIIIKO Baxsrrter Baby Fastrackids

3aiika Keokerait Baby Smile
CryneHbkn Kulpash Atlantis

Tun-Ton Bonarmrak Famsim FIRST

JlecHas ckaska Komakanbmm Happy Ville
Kypasyrika Aiizepe Kidsberry

WBymika Fanuber Classic

Jerckuit can Aiibana Smart Kids
3onotoit Jlpakoia 1.Cobu DiDi

Komapux Katicap Oxford Academy Almaty
Joukn-ChIHOYKH 3epuent Lucky Kids
Kanwuromka Mupac Home academy
lomy6oit mapyc Ykimi Ymit The Apple Tree
Vibibka banaxan Mikosha

Kanenbku cuactbs Padishah Villa Bambini
Xoreiika Benemntim Mega Kids
CoJHeYHBIN JTy4UK Banayca Montessori Samal
Mup nerctBa Kynmryak Mykid

Ymka Jlanamsim INDIGO

bepéska banbebex Babypark

An, 2-kecTezie AJMaThl KaJlachlHAAFbl Oaia0aKiia aTayiapblHbIH Ti3iMI OepiIreH.
JKunakranran Oapibik Oanabakiina ataysl 516. Bip KyaHTapiibiFel, 0aadakiina cTaTuc-
TUKachl OOWBIHINA Ka3aK TUIIHIET! arayjaap caHbl OapiblK )KMHAKTAJFaH aTayilaplblH
53 %-b1H Kypaiinel. Jlemek, 516 atayaery 271-1 OipiaFail Ka3ak TUTIHIE JeTeH co3. AL,
eKiHIII )KU1TIKTE OpBIC TUTIHAETI ataynap, 0apibirsl 28%, 145 aray KaMThUIFaH, KeHiH
100 aTaymeH KaJiFaH NaibI3/bl aFbUIIIBIH TUTIH/AET aTayiap KaMThIFaH.

Byst cerMeHTTeT Ka3aK TUTIHIET] aTayIapabliH 0achIMABLIBIFET Oi1iM Oepy, TopOue
canacelHAarpl Oanmabakina WelepiHiH Ka3akTUAl TyJiFajnap eKeHIIri, Ka3ak Tili MeH
WITTBIK TOpOUEHIH MaHBI3-KaAipiH TyciHeTiH, OaFrasaliThIH MaMaHap A€l ol Tyhiore
Oonanpl.
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Ipzonumoepoiny, minmanvIMOvIK, daeyemi

JKorapblnarbl KepceTUIreH KajlaJarbl dPrOHUMAEPIiH JIEKCHKA-CeMaHTHKAJIBIK
napameTpiepi Ooribiama 60 maib3Fa XKysIFs (512 aray) agaMHBIH KASJIBIHAH TyFaH
a0CTpaKTLIi, YKAHChI3, CATHU(UKATTHIK arayjiapjaH KypajaraH, MOCeCH, Acbll apmaH,
bepexe Typruin Y keweHi, [[luna cayna xemeni, Kadam uneéecm xaHe T.0.).

TommonnMuepaeH maiaa OoNFaH SProHUMIEPIIH ne caHbl endyip. Oran JKibek
arconvl, Kapamay, Kapaman, XKemicy, A3us CHIHIBI cayJla OpPTAIBIKTapbl MEH
becasaw, Mockea, Kapeanvl cbIHABI TYPFBIH YH KeLICHIEpiH aram eTyiMisre Ooia-
nel. Onap KOMEMOPATHBTIK JKoHE imIiHapa OaFbITTHIK (DYHKIHSIAPIABl OPBIHIIAMNIEI.
TomoHuMIEp 1l 3PrOHUM/TIK 00BEKT PETIH/Ie KOJIJaHa OTBIPHII, CyObEKT KOMMEPITUSIIBIK
KOCINOPBIHHBIH KaCHETTEepiH TOMOOOBEKTTIH OpicCiH/e epeKilenen KkepceTeai, Oy na
KaJTaHBIH pTOHUM/IIK JKYHeci YIIiH MaHbI3Ab! OenTinepain Oipi.

Komnanusi, ¢upManapislH KbI3MeTiHE Kapail OHBIH OpeHJiH, aTraybl MeH
JIOTOTHUIIH, KaJIbl KOHLEHIMSACHIH J31pJACHTIH apHaiibl OpeHIMHI, HEWMUHT KOMIIa-
HUsiap Oap. Meramonuc KelelepiHae opHajdacKaH IdoMXaHa, MeipamxaHa, Kade
XKOHE T. 0. MBIHJIaFaH araynapjbl, OJapblH JIOTOTHINH, TpaHKacklH O3ipIeHTIH
MaMaHAapbIH TUIIIK, 3CTETHUKAIBIK, STHKAJIBIK TaHAayblHA CyHeHeTiHl aHbIK. OHnai
Oorca, ToMeH/Ier! 1-muarpamana KepceTiireHaeld AIMaThIarbl KOFaMJIbIK TAMaKTaHy
OPBIHAAPBIHBIH KAPTHICHIHAH K601 TeK aFbUIIIBIH TUTIHIE )Ka3blUIFaH.

An, Hyp-Cynran KanaceiHza OyJl KOPCETKIll MEMJICKETTIK TUIAIH HaiijacbiHa
meniiared exkeH. Kamamarel 3proHUMIepIiH JKalIbl CaHBIHBIH 56% Ka3akTinai aTtay-
map Oojca, ajl aFbUIIBIH TUTIHAET] araynap 32% Kypaiasl €KeH *KOHE JKbLT CalblH
Ka3aKTUII CerMeHT 5-6 maiibI3ra apThin oTbipajs 10, 29 6.].

Meiipamxana aTayiaapsl

3%

® Kasak TiniHge
¥ Opesic Tininge
™ AFBUILIBIH TUTIHIE

Apanac He e3reme

1-cyper. Meiipamxana amaynaput

3eprrey OapbicbiHga Oapnblrbl 1424  SproHMMAIK  OIpiaiK  >KHHAKTaJIbII,
CTaTUCTUKAJIBIK 9J1iC apKBUTBI capallaHbl, OHBIH irmmiHAe 38 Oank araysl, 108 momObapm
araysl, 243 cayna, OM3HEC OpTajbIKTaphl, cayna KeleHaepi, 75 axma aiblpbactay
myHKTI, 460 MeiipamMxaHa araybl MeH 516 Oamabakima aTayaapsl 3epTTEyTe aabIHIbL.

Jlareia rpaduKachIHIAFBl MIETTUIIK aTaylapAblH CaHbl OOMBIHIIIA aHTUPEKOP]I
OpHATKAH JPTOHUMIIK OOBEKT — AJIMaThl KallaChIHIAFhl MeWpaMxaHa aTayJaapbl.
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l-nquarpamMMajia KepceTiIreHael, Kajlajarbl MeipamMxaHa aTayJapbIHbIH KapThIChI-
HaH ke0i (57%) narbiH rpaduKachlHa TENIHIeHIH aHFapyra Oomansl. bys xanaHbH
METarnoJIMCTIK JICHIeHiH TaHBITKAHBIMEH, YJITBIMBI3JIAFbl acXxaHa MOJICHUCTIHIH Ja-
MBIMaii, KOIITe KaJIbIIT KOWFaHbIH Ja kepcereni. CoHmai-aKk ToyeNCi3miK ainFaibl oepi
kadenep MeH MelpaMxaHalap/ibl IIETEIIK CO30CH aTay HeMece Kas3ak CO3iH JIaThlH
rpaduKaceIH/IA Ka3y YpJici xarmai OeneH ana O0actaapl. MyHIai ypIIic UMIOPTTHIK
OHIMHIH OTaH/IbIK OHIMHEH CarajbIpak, KaKChIpaK JCreH OYPbIH KaJIbINTaCKaH ac-
COIMAIUSHBI o711 JkoiiMail keneni. CeOebi, MIeT TUTIHIET! aTay ajaMjapra MeTeNIiK
OpEHATEPMEH KOHE JKETKI3LJICTIH OHIMHIH carachbiMeH OaiylaHbICThI Oosanbl. KeHec
Opnarbl Ke3iH/Ie KOFaMJIBIK caHaiarbl «baThICTRIH 09pi KaKbl, OaTHICTAaFBIHBIH 09pi ca-
najb» JICN caHara KyHbUJIFaH TaHBIMJIBIK accolldalianap MeipaMmxaHa aTay/iapblHaH
Jla KOpiHiC TaybIll OTHIp. ACXaHa MOACHHETIH/E Y3aK KbULIap 00ibl (hpaHIly3 xKoHE
UTaJbsIH MOJICHUETI Kol OacTar kenesi. COHIBIKTaH coJl (paHIly3, UTAIbSH TUTIHICTI
Paul, Bon Appetit, Del Papa, Alfredo ceranpl ataynap Kanamarbl Y3/IK, canaibl Mei-
paMxaHaiap Jer eCenTeNin KeJe/i.

DproHuMepiH 0ackiM 06JIiTi Kocilm nenepiHiy ecimMi He TeriHeH, SFHH aHTPOIIO-
HumepaeH (102 Gipmik) naiina 6onran araynap xem: Natali, Caman, Ceimbam, AHc-
MuH XoHE T.0. ONApJBIH JKOFAphl JKUIJITT HOMUHATOP/ABIH 631, )KaKbIHAAPHI, TAPUXU
TYJIFajapbl )KoHE T.0. ecKe ayly/ibl HeMece KaJlaHBbIH dPrOHUMIIIK XKyHecinae Oenrii
Oip CHMBOII peTiH/Ie «MOHTI JKacay[pl» YHATaTBIHABIFEIMEH TYCiHmipiteni. Mudgo-
HUMJIEp/ICH Taiiia OonFaH SproHuUMIep MUQTEpAEri, 3MOCTaplarkl, epreruiepiaeri
OHOMAaCTHKAIIBIK KeHICTIKTIH 63eKTUITiH kKopcereni: Ananaus, Kei3 XKidek, Anmambic
KOHE T.0., OyJ1 9/1e0U-MHU D OJOTHSUTBIK TAKBIPINTHIH AKTYaJIN3a1UsChIH, HOMUHATOPIBIH
PEIUIIEHTTe OH accoIManus KypyFa JereH YMTBUIBICHIH Ounnipesni. XKuimiri 00ibIH-
1a eH TOMEHTICI — CEeMaHTHKAaChl KYHTIpT aTaynap ToObl. MEHIIIK uelepiHe aray/biy
YOKIIUTITI KalIIBI Cypak Koro OapbhIChiHIa Oip-0OipiHe yKcac KayanTtap ajablK, MyHIai
SPrOHUMCP HOMHUHATOPIIBIH EPEKIIe «CUMBOJIMKAIIBIKY TYpi OOJIBIN TaObLIaIbI, dpi
0JI CHMBOJI HOMHHATOP/IBIH ©31He FaHa TYCiHIKTI Oonanel. KeOiHece MyHmali araynap
O31HIH JKOHE TYBICTAphl HE JIOCTAPBIHBIH

| CeMAaRTHKATBIK KYPBLTBIMBI |

l
s B I =T

e—

| mpancompumanus | | Opayan cos rau | _ Omerax |
«SceM CATOHBL, «AHHYP» AnTeIH + Tapas _<‘A~‘fﬂﬂaﬁ!»
IIYKeHL. cay/Ia OpTATBIFET Sanabaxmackr
| TpHIMEHrBaTIEI
ey
| «BapsIcy Ky3eT areHTTir | I Cay bon! Aspixanacet

AHBIKTaVBIIITHIK
cesmep
| «AITBIH» 3ePrepiik JyKeH! |
Mega+centre
Megatpark
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ecimMJIepiHiH OacTarKbl SJIEMEHTTEPIHEH TYPAThIH KbICKapTyJIap Heri3inje naiina oona-
el Ban/[u (Banentuna u Jmutpuit), bexxep u K (Pobept bekkep kone MiBan Kpasuen-
k0), PuK (Pum xxone Kommanus). backa sxarmaiinapzaa, Oy KaparnaidbiM KBa3u-ce3Jep,
caHa/Ja eKi Typii accomuarus TyAbIPaThIH dproHumuaep: JKau nioe Jlaemaw, SFHU
YKan-Kion Ban [lamm, Saebiz — Ca0i3, Cunveecmp 6 cmonosou — CunbBectp Cramio-
He, bproc Puc — bproc JIu sxoHe T.0. HeMece HOMMHATOP MaFbIHACHIH TYCIHIPY/ICH Oac
TapTaThIH TYCIHIKCI3 araynap, MaceseH: 775, Bandoom, Cmys, BHB xoue 1.0. CeMaHTH-
Kachl KYHTIPT araynap/blH caHbl a3 OOJFaHBIMEH, COHFBI KbUIIAPIaFhl KOPCETKIMITED
OOMBIHINA, )KaHA/IaH alllbUIFaH A)PTOHUM/TIK O0BEKTUIEPIiH KOMBUTY YOXKIUTITIHIH apTy-
bIHA JKaCTap/IbIH CIHT CO3/ICPIHIH MHTEPHET JKEIICIH/IET] TapaIbIMbl MEH KOFAMHBIH
CYPOIOIIEHTPHUCTIK KO3KAPAChIH/IAFbl KAKTHIFBICTApP CE0ET OOJIBIT OTHIP.

Con1aii-aK )KOFapblJarsl 1-KecTee IprOHUM/ICPIIH CEMaHTHUKAJIBIK TICLT aPKbLIbI
»KacaJybIHBIH HETI3T1 YII TYpi KepceTinreH. MplcaiiFa KeNTipuIreH SProHUMJIIK aray-
Jap TikeJreld AMaTrhl KaJachIHBIH JIMHTBUCTUKAIBIK JIAHMA(THICBIMEH OaiIaHbICTHL.

Kecrene xepceTinren co3 Tipkeci KaTeropHsIChIHAaFbl OUIHHTBAIIBI TPApUKAIBIK
arayiapblH CaHbl KYHHEH KYHTE€ apThIl Kesiedi. byt skahaHusTTars! TUIIIK axyan MeH
aFBUIIIBIH TUTIHIH KeH TapaJbIMIABUIBIFBI, HHTEPHET JKEIiCIHIeTi OaThICTBIK OarbITTap
MeH AJIMaThI KaJIAChIHBIH METAIIOJIMCTIK ICHI el iH KopceTei. ByHbIH aliKbIH KOpCeTKILI
peTiHzeri Kajiaaarsl GUTHEC OPTABIKTAPbIHBIH aTayJapblH MbICAIFa KEeATIpEe ajlaMbi3.
3eprreyimisre Heris 6onran 108 dutHec opTambIKTHIH 101-1 aFBIIIIBIH TUTIHIE, JTATHIH
rpaduKaceiHIa TaHOANAHFaH, OHBIH imriHae 30-maH aca aray fit He fitness, gym KoHE
sport TipkeciMeH OepinreH, Meicansl: Fitnessblitz, Technofit, Urban Gym, Workout
Fitness & Gym, Cordial Crossfit, 1.0. KanaHblH 3proHUM/IIK XYHECIHEH Kahapman,
bamwip, epoicypek, Arnamvic, Kaxcolmykan ChIHIBI YITTHIK Ma3MyHIaFbl MEHTAJIIbI
ACCOIMATHUBTIK OHUM/ICPMEH KEJICTIH CIIOPTTHIK KEIICH aTay/lapblH Tada ajMaIbIK.

ConbiMeH, AMaThl Kamachkl OOWbIHTITIA 1424 KWHAKTAIFaH SPTOHUMIIK OipIIiKTiH
222-ci Ka3zak Tininnge, 250-i opeic TumiHAe, an 436 aray OipiHFaill JaThiH rpadHUKachH-
na (aFbUILIBIH, MCIIAH, UTANbsAH, (QpaHIy3 jKoHE T.0. Tiaepae) paciMaenreH OOJbII
IIBIKTHI.

Kananst

® Kasak Tiinge
= OpsIc TiniHge

" AFBUIIBIH TUTIHJE

2-cypet. Anmamut Kanacwl 6oibiHILA IPZOHUMOIK AMAy1apObIH, NAUBbI30bIK KOPCEeMKilii
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Jemex, Kanmagarsl MaHJaiIIaga *a3plrad arayaapiasiH 50%-Fa JKybIFbI JaThIH
rpaduKachlH/a, aFbUIIIBIH TUTIHAE, 28% opbIc TiTiHAE, TeK 24 % FaHa Ka3ak TUTiHIE
pacimzenreH. SlFHu, AJMarbl Merarnoyuci ypOaHOHUMJIK KEHICTIriHe skahaHnaHy
ypaici Hyp-Cyiitan KanacbiHa Kaparanaa 0achbIMbIpaK eKeHAITH alKbIHAAIIb.

Kopvimuinowt

DOProHUMIIIK aTayiap/blH op alyaH bIFbl AJMAThl KaJaChIHbIH MOIHUITHUKAIBIK
JKarTalbIH 1a KepceTei. AIMaThIIa TYPAThIH op TYPJIi YIT OKUIIEepiHIH HET13T1 0eTiri
(caHBIH eckepe OTBIPBIN) OpBICTap, YUFBIpIAp, Tatapiaap (TYpKi XalbIKTaphl) KoHE
HeMicTep OOJBIT TaOBUTATHIHIBIFBIH TMHTBUCTUKAJIBIK TAJIAY HOTIDKENIEPi J¢ imiHapa
nanenen oepin oTeip. OcbIiFaH OaiIaHbICThI, AJIMAThl SPrOHUMHUSICHIHIA, OIPIHILIICH,
OpBICTAP/IbIH MOJICHUETIH, OMIiPiH, CAJIT-IOCTYPiH OATHICTHIK aFIMMEH CyHeMeNIeHTiH
araynap KeHiHeH YChIHbUIFaH: S-Mapxem, Oxo-npodykm, GastronoMu xaHe T.c.c.

DproHUM/IEp/Ie )KAITKbI €CIMHIH OapJIBIK HEri3r1 Oenrinepi 0ap eKeH I aHbIKTaJJIbI.
JlereHMeH, 3proHUM/IIK aray aJlaMHBIH CaHAChIHJA (HOMUHATOpP CAaHACBHIHJA) HAKTHI
MICUXOJIOTHSUIBIK, KOTHUTHUBTIK, UHTEIICKTYaJJIbIK OCHHEHI KaJbITACThIpabl. Erep
HOMHMHATOp OipKaTap epexkenepii ycTaHca, AMarhbl KajJachlHAarbl SPrOHUMJIIK aTay-
Jap Kyieni opi emipieH Oonap efi, SFHU OHUMIEPAiIH OCHI TypiHE TOH MaKCHMaJ-
Jbl DYHKIUSIIAP/bl OPBIHAANIBI: HAKTBI TYXKBIPbIMJaMa kacay, 00JDKaMIbl ayJnuTo-
PHSIHBI Taljay, COFaH COMKEC KaKEeTTI CTpaTerdsi MEH TAKTUKAHbBI JaMBITY, COWIeY
KYpalJlapblH MYKHUST TaH/Iay CBIHJIBI KbI3METTED.

AnMaThl KaJachIHOAFBl SPTOHUMIIK araymap oii jJe 0oica JUHTBUCTHKAIBIK
3epTTeyNepal Kaxker  erenmi. bynm  aranraH  3eprreynep  KaszakcraHmarbl
MICUXOJMHTBUCTUKAHBIH, CO3 MOJICHUETI MEH 9JICYMETTIK OHOMACTUKAHBIH KETIIyiHE
BIKIIAJ €TEII.

Byt KoMMepIUsUIBIK HbICAHIAp/IbIH UeJIepl MEMIJICKETTIK TIPKEYJeH OTe/li, COH-
Jla aTThl ©3 EPIKTepIMEH TaHIalIbl, alijap Tarajbl. Koii TeHTIiH KoXKa JKOK, KYKbIFbIH
emIKiM 1ekTed anmanapl. Colail ekeH Jer )Kype Oepcek, KajlaHbIH TUIIIK OpTachlH
KaJIBIITACTBIPATBIH aFBUIIIBIH T OyTHK, CHa-caJOHIapiblH, MaHJallachiH/Ia
aThl YKa3bUIFAH 1pLTI-YCaK CAHbI KOK KOMMEPIUSIIBIK HBICAHIAP/IBIH aTaylapbl KyH
03FaH caiiblH apTa Tyce Me jereH Kayim Oap. CoHJa YATTHIK KYHJBUIBIKTAPBIMBI3,
»Kac YpHakThl TopOWeseyneri uri MyparTapbiMbI3 Kaiima kxamansi? KocmomomuTrik
Ma3MYHIAFbl TIUTIK OpTaja >KYPreH JKETKIHIIEK KaHAal KYHIBUIBIKTapABI OOMBI-
Ha ciHipim Oaranaiinapl? OHCBHI3 &a FajJjaMTOpAa OTBHIPATBIH JKACTAPABIH CaHACHI
BECTEPHJICHIN, O0AaThICTBIK AHTUKYHIBUIBIKTAPMEH YJIaHbIl Kenedi. JKacrapibiH,
JKaJIbl KaJla TYPFBIHAAPIbIH CaHACBIHJA aFbUIIMIBIH Tl ataysl 0ap Hyp-Cyiran,
Anmarbiarbl 0eC KYJIIbI3/IbI KOHAK Y, OTENIbJIep, TYPFBIH Yii, cay/ia KeleHaepi He-
Mece CIa-cajioH OOJICBIH, YKOFaphl €ypOIajblK CallaHbIH, 3JIUTAJBIKTBIH KOPCETKIIII
CUSIKTBI KaOBLIIaHAJbl. Ocipece eNIKTeyilll KaCUETTIH KeTeriHe Kem epemis. by
aKWUKaT. AWTIarpIMbI3, €NIMI3IH €H ipl METanoJKMCiHIH OHOMACTHKAJIbIK KEHICTIrI,
TUIIK OPTAaChIHBIH Ma3MYHBIH, aTayjiap PerepTyapblH YITTaHIBIPYFa YMTBLTY KEpeK.

¥Ycoinbic. KanaHblH OHOMACTHKAIBIK KCHICTIFIHAETT KOMMEPIMSIIBIK HBICAH
araynapblH KaJlbINTACTBIPYFa TIKEJICH aTcalbiCaThlH HEWMUHT, OPEHIUHT KOMITAHHUS
MaMaHIapbIHBIH TUITIK-TAaHBIMJIBIK KY3IPETTUIIrH apTThIPY MaKCaThIH/IA 9JIICTEeMEIIK
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KypaJ 93ipJien, TPeHUHITEDP OTKI3y Ka)XeT; COHAal aK dProHUM/IEP/Ii 3aHIaCThIPATHIH
TIaTECHTTIK MEKeMeJIep KaHa arayra (hopMaasl KapaMaii, araymmap Ti3iMiH YChIHFaHbI a0-
3a11; xahannaHy epici KeHEHreH caiblH YITTHIK Ma3MYH/IaFbl aTaysiapra 0achIMIbUIBIK
Oepy JKarblH OMJIACTBIPY KEpeK.

BatbicThiH oneymerTanymsl ¢uinocodsr Kapn MauxeliMHIH co3iMEH KOPBITHIH-
nputacak: «Bce, 4To Korma-nubo BO3ZHHMKIIO B MPOLIECCE Pa3BUTHUS KYJIBTYphI, HE MO-
KET TPOCTO MCYE3HYTh, & BXOIUT COCTABHOM YaCThIO B MOCIEAYIOIINE KYJIBTYpHBIE
npeoOpa3oBanusl B m3MeHeHHOH dopme» [11, 63 6.]. SIFHM <«wKaMaHHAH >KUPEHIII,
KAKChIHBI YHPEHY KepeK» JIereH KaruaaTr e3eKTi 0oiMak, xahaHnaHyablH KYHIETIKTI
THIHBIC-TIPIILTIriMi3/l )KEHUIAETETIH TYCTAapblH CaHaMbI3Fa CiHIpiN, KepiciHiie, 0oi-
MBICBIMBI3/IbI OCHYIITTaHIBIPATHIH KACHETTEPACH caK OomFaHbIMbI3 a03ai. O yIiH ey
QIJIBIMEH 9P TYPJi 9JICYMETTIK TONTAFbl TYTHIHYNIBUIAPBIH, Kajla TYPFBbIHAAPBIHBIH
TIJTIK KY31pETTUTIriH apTThipa 6epy KaxkeT.
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Pricoepren K.K., Caabix [[.A., Pcanuena H.
ConmoJHHIBUCTHYECKHIT AHAJU3 MPOLecca Pa3BUTHS OHOMACTHYECKOTO MPOCTPAH-
CTBA I. AJIMATHI B YCJIOBUSIX JI00ATH3ANI

Annomayus. Tponecc miodanu3aiuy 3aTparuBaetT OyKBaJbHO Bce cepbl 0OIIeCTBEH-
HOM KU3HU conuyma, B KOTOpOM, 6eccnopHo, BKJIIOUAKOTCA 3alllUTHBIC MCXaHU3MbI A3bIKa, Ha-
IMPaBJICHHBIC Ha YCHUJICHHUC HAIIMOHAJIbHOTO MMMYHHUTCTA A3bIKa, YKPCIIJICHHUC HaHHOHaJ’leOﬁ
HUICHTUYHOCTHU IroCyaapCTBa. Hp06neMa SA3bIKA, B TOM YHCJIC OHOMACTHKA, ABJISACTCA OJHHUM U3
CTpaTeruuecKy BaXKHbIX HAIPABICHUM IOCYAAPCTBEHHOU MONIUTUKU. B crarbe pacKkpbIBaroTCs
CEeMaHTHYECKHE U CIIOBOOOPA30BATENbHBIE 0COOCHHOCTH, KOINYECTBEHHO-KaueCTBEHHBIC T10-
Ka3aTead SPrOHMMOB KaK BaKHOTO SI3BIKOBOTO SJIEMEHTA, COCTABISAIOIIETO OHOMACTHYECKOE
IIPOCTPaHCTBO Topona Anmarsl. JlaHHbIe Ha3zBaHUS TPEOYIOT BCECTOPOHHETO HM3y4YeHHs, I10-
CKOJIBKY SIBIISIIOTCSI BAXKHBIM (haKTOPOM, (POPMHUPYIOIINM SI3bIKOBOE, KYJIBTYPHOE U COLUAIILHO-
9TUYECKOE CO3HAHKE NIMPOKUX MACC, )KUTEJIEH U TOCTEH Meramnojnuca, MHOCTPAHHBIX TYPUCTOB,
a TaKk)Ke UrPAIOT HEMAJIOBAXHYIO POJIb B BOCIMTAHHUH MMOPACTAIOIIETO TTOKOJIeHUs. 3ydyenue
SI3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEHl BBHIBECOK Ha YJIMIAX TOpojia, KOMMEPUYECKHUX MPEINPHUSITHH, BbIpa-
JKCHHBIX Ha Pa3HbIX A3bIKaX B PE3YJIbTATC CIHUAHUA MHOI'UX KYJBTYP U A3BIKOB B A3bIKOBOM
nanamadre ropoga AMaThl, MO3BOJIUT ONPEAEIUTh COBPEMEHHBIN KYJIBTYPHO-COIUATbHBIN
OOJIMK MErarouca, KOJMYeCTBEHHO-KaYeCTBEHHOE COOTHOIIEHNE HAMMEHOBAHUM HAIIHOHAITb-
HOI'o CoAcpiKaHus, 06I_lII/Ie HaIIpaBJICHUA Pa3BUTHA. I1o3UTHBHBIM BIIMSIHUEM mpouecca Fﬂ06a-
JIM3aIUH MOYKHO Ha3BaTh TO, YTO OHOMACTHYECKUE Ha3BaHus KazaxcraHa, B TOM 4KCiie OHOMa-
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CTHKOH METarojica akTHBHO BOBIICKAIOTCS B MHPOBOE, MEXAYHAPOIHOE MH(DOPMAIHOHHOE
npoctpancTBo. OJHAKO, C PYroil CTOPOHBI, Ype3MEpHasi aMepPHKaHU3aLUs, TSHICHIINS K Be-
CTEPHH3AITIH, TOBOPS COITMOJIOTHIECKON MeTadopoit «MaKIOHAIBIN3AIHUS 00IIeCTBa, TPe0o-
JaJlaHre aHTIIMICKOTO s3bIKa OCIA0ISIOT MEXaHM3Mbl HOMHHAIIMHA OHOMACTHYECKUX HA3BaHUI
Ha rOCyJapCTBEHHOM $I3bIKE, MUHUMH3HPYIOT THOKYJIBTYPHYIO KOMIIOHEHTY U HAI[OHAJIBHOE
COZIep)KaHHue CEeMaHTHUKH 3PrOHMMOB. B pesynbrare NpoBeeHHs S3bIKOBOTO, CPAaBHUTEIHHO-
CTATHCTHUYECKOTO aHAIN3a HAa3BaHUI KOMMEPUECKUX MPEANPUSTHH (HEKOTOPBIX TOProBO-pa3-
BJICKATCIIbHBIX KOMILUIEKCOB, OU3HEC-IIEHTPOB, PECTOPAHOB, Kade), GUHAHCOBBIX U 00pa3oBa-
TEBHBIX YUpeKIeHUN (0aHKOB, 0OOMEHHBIX ITyHKTOB, IOMOAp/I0B U AETCKUX CAT0B), B TIEPBYIO
o4epe/ib, MPHUBJICKAIOIINX BHUMAaHUE TIOTpeOUTENeH Ha YIUI[aX Merarojuca, Obluia BbisBICHA
JIOJISI MHOSI3BIYHBIX HA3BAHUIT M )PrOHMMOB Ha Ka3aXCKOM si3bIke. J[aHbl peKOMEH/IaliH 110 YIo-
PAIOYCHHIO, KOOPAWHAIIMN TOPOJICKOM OHOMACTHKH Jisi Oonee d((EeKTUBHON OpTraHM3aInu
SI3BIKOBOT'O MIPOCTPAHCTBA METAIOJUCA.

Knrwouegvie cnosa: connoiHIBUCTHKA, OHOMACTHUECKOE POCTPAHCTBO rOpojia, ypoaHo-
HUM, 3PTOHHM, HEHMUHT, 513bIK PEKJIAMbI, KYJIbTYpa PEUH.

Rysbergen K., Sadyk D., Rsaliyeva N.
Sociolinguistic Analysis of the Process of Development of the Onomastic Space of
Almaty City in the Conditions of Globalization

Abstract. The process of globalization affects literally all spheres of public life of society,
in which, undoubtedly, the protective mechanisms of the language are included, aimed at
strengthening the national immunity of the language, strengthening the national identity of
the state. The problem of language, including onomastics, is one of the strategically important
areas of state policy. The article reveals semantic and word-forming features, quantitative and
qualitative indicators of ergonyms as an important linguistic element that makes up the onomastic
space of the Almaty city. These names require a comprehensive study, since they are an important
factor that forms the linguistic, cultural and socio-ethical consciousness of the masses, residents
and guests of the metropolis, foreign tourists, and also play an important role in the education of
the younger generation. The study of the linguistic features of signage on the streets of the city,
commercial enterprises, expressed in different languages as a result of the merger of many cultures
and languages in the linguistic landscape of the city, will allow us to determine the modern cultural
and social appearance of the metropolis, the quantitative and qualitative ratio of national content
names, general directions of development. The positive influence of the globalization process can
be called the fact that the onomastic names of Kazakhstan, including the onomasticon of the mega
polis, are actively involved in the world, international information space. However, on the other
hand, excessive Americanization, the tendency of Westernization, and the predominance of the
English language weaken the mechanisms of nominating onomastic names in the state language;
minimize the ethno-cultural component and the national content of the semantics of ergonyms.
As a result of a comparative statistical analysis of the names of commercial enterprises (some
shopping and entertainment complexes, business centers, restaurants, cafes), financial, educational
institutions (banks, exchange offices, pawnshops and kindergartens), primarily attracting the
attention of consumers on the streets of Almaty, the proportion of foreign-language names and
ergonyms in the Kazakh language was revealed and comments were made. Recommendations
on the ordering and coordination of urban onomastics for a more effective organization of the
language space of the metropolis are given.

Key words: sociolinguistics, onomastics, onomastic space of the city, urbanonym,
ergonym, naming, advertising language, speech culture.
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Abstract. In the late Soviet era, the domains of use of languages were largely a func-
tion of ethnic groups’ status in the Soviet administrative hierarchy. Russian was at the
top; below it were the eponymous languages of the non-Russian 14 “Union Republics;”
all other languages were used in relatively narrow sets of domains. The “Union Republic
languages” included five in Central Asia-- Kazakh, Kyrgyz, Tajik, Turkmen, and Uzbek.
These languages’ use in fewer domains than most other Union Republic languages pro-
foundly affected their expansion into new domains after 1991. Two other factors affecting
this primarily rooted in the Soviet era were the ethnic composition of the republics upon
the USSR’s collapse and their populations’ language repertoires. In addition to these
“Soviet heritage factors,” language policy and ecology have also been shaped by each
country’s nation building project, its international orientation, the nature of its political
system, and its economic resources. Russian today remains more widely used in high
prestige domains in Central Asia than in all other former Soviet republics except Belarus.
However, Russian is less used in a wide variety of domains in Central Asia than it is in
“autonomous” units of the former RSFSR.

Key words: language, language ecology, Kazakhstan, language policy, Central Asia.

Introduction

In this essay [ will try to highlight some of what I see as the most important factors
affecting the language ecology of Kazakhstan today. My approach will be to exam-
ine the similarities and differences between Kazakhstan and other parts of the former
Soviet Union, particularly other parts of Central Asia. I will pay special attention to
the balance of use of Russian and the state language of each country. I recognize, of
course, that analysis of language policy and language ecology in Central Asia war-
rants examination outside of what might be termed “Soviet studies” or “Post-Soviet
studies.” Certainly, for example, the subject warrants consideration in a variety of
other contexts, especially those of colonized regions. However, limiting the focus here
offers an opportunity to reflect on vastly different outcomes in independent states that
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shared a common heritage of governance for decades by the very centralized Commu-
nist Party of the Soviet Union (CPSU).

Although I will focus primarily on developments since 1991, I will begin by look-
ing at some of the roots of today’s language ecology and policy in the relatively recent
past, i.e., the late Soviet era. Although, as noted above, I will primarily be examining
developments in Central Asia, at times [ will also refer to patterns in other former So-
viet republics.

Looking back at language issues in the USSR, we can observe variations in lan-
guage ecology across republics as well as within each republic. Throughout the coun-
try, however, the Russian language had a special status, among other ways in serv-
ing as the Union-wide lingua franca. The Russian language’s unique position in the
late Soviet era was highlighted in its description as the “second native language” of
non-Russian Soviet peoples and in its role as an integral part of what Soviet authors
often referred to as “patriotic upbringing” [marpuoTnueckoe Bocrutanue]. Russian
was also unique in the USSR because Russians, who overwhelmingly spoke Russian
as their primary language and had little knowledge of other “Soviet languages,”' were
by far the most numerous ethnic group in the USSR.

The importance of Russian was also highlighted in the way Soviet ideologists re-
ferred to the “progressive” nature of the “borrowing” of words from Russian into oth-
er languages and the maintenance of Russian orthography and pronunciation in other
languages. Following rejection of the linguistic theories of Nikolai Marr in the 1950s,
Soviet ideologists no longer predicted the merging of languages in the foreseeable future,
there was nevertheless a sense that, over time, Russian would displace other Soviet lan-
guages. In particular, I recall that when [ was conducting research in Tashkent in 1976-
1977, my local “research supervisor” [HayuHbIii pykoBoauTenb| assigned by Tashkent
State University informed me that within one or two five-year plans, only one language
would remain in the USSR. It required no elaboration for me to understand that Gulyam
Sharipovich was referring to Russian. Although my supervisor was profoundly mistaken
in his prediction, the continuing importance of Russian in much of the post-Soviet space
is an indication of its critical role throughout the USSR in the Soviet era.

During the late 1920s and early 1930s, the CPSU conducted a policy that was
called “nativization” [kopenusanus|. As part of this process, the Party made serious
efforts to expand the domains of use of non-Russian languages in administration, even
demanding that Russian and other Russian-speaking administrative personnel learn
the local languages where they worked. These efforts largely ceased in the early 1930s,
when language policy underwent a major shift. The change in language policy was a
component of the broader revised nationality policy signaled at the CPSU 17" Con-
gress in 1934; after this congress “Great Russian chauvinism” was no longer singled
out in Party documents as the primary danger on the nationality front [1, pp. 165-210].

Status of Languages in the Soviet Era
It is useful to view Soviet language policy after the early 1930s as a kind of three-level

hierarchy. Following Russian in its unquestionably superior position, at the second level
were languages of the ethnic groups inhabiting the USSR who were represented in the
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Soviet federal political hierarchy by Union Republics (UR’s). In addition to the Russian
Soviet Federative Socialist Republic, from 1956 until the end of the Soviet era there were
14 such republics. 2 Below, I will be referring to the languages of UR’s simply as “UR
languages. (henceforth “URL” for singular and “URLs” for plural). The bottom group in
the tripart hierarchy were the eponymous languages of ethnic groups inhabiting the USSR
who were represented in the Soviet system by units of a lower status and correspondingly
called either “autonomous republic,” “autonomous oblast” or “autonomous okrug.” Below
I'will refer to the languages of these peoples as “tier 3 languages” (henceforth “T3Ls”).

Although the domains of use of individual languages varied over time and within
their “home” territories, as a rule, T3Ls were not utilized in education beyond the ear-
ly grades of primary school, and their use in mass media was less than in the case of
URLs [2]. During perestroika, some elites of ethnic groups speaking T3Ls expressed
optimism and worked to expand the domains of use of their languages; however, for
a variety of reasons, most of which lie beyond the scope of the present article, these
hopes largely remained unfulfilled.

During the Soviet era, a much greater variety of literature appeared in URLs than
T3Ls. Because URLs were widely used throughout primary and secondary education,
many textbooks covering most curricular subjects were published in those languages.
Another aspect that distinguished URLs from T3Ls is the broad-range multivolume
encyclopedias published in each of the URLSs.

All URLs were used extensively for publishing on subjects about the eponymous
ethnic group in the humanities—literature, linguistics, folklore, history, and philosophy,
as well as in the field of education. However, some URLs were used in a broader range
of domains than others. Thus, for example, in the post-World War Il era, higher edu-
cation was available in the titular languages of the Baltic and South Caucasus repub-
lics much more than in the Central Asian languages. Even technical higher education
specialties were taught in such languages as Estonian or Azerbaijani, and requisite
textbooks were distributed in them; by contrast, the titular languages of Central Asia
were rarely, if ever, used for this purpose, especially for teaching students beyond their
first year of university or institute instruction.

With two arguable exceptions, in the post-Soviet era, all URLs have fared much
better than even relatively “healthy” T3Ls. The first exception is Belarusian, which
was experiencing shrinking domains in the late Soviet era; more importantly perhaps,
the continued dominance of Russian in independent Belarus has been reinforced by
policies pursued by Belarus’s President, Aleksandr Lukashenko.

The second arguable exception, Moldovan, is vastly different. In a sense, the lan-
guage has blossomed over the last 30 years, though under a different name. When,
near the end of the Soviet era, Moldovan reverted to the Latin alphabet, it became
virtually identical with Romanian; and today the state language in Moldova is called
“Romanian.” “Moldovan” as such survives only in the self-proclaimed republic of
Transnistria, where it is still written with Cyrillic letters.

Except for Belarus, today the lion’s share of primary and secondary education
in each post-Soviet country is in the state language, and (at least on paper) pupils in
schools or “streams” with other languages of instruction are obliged to study the state
language. By contrast, in Russian Federation political units identified with a particular
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ethnic group, Russian is the primary language of instruction, and the local language
is not a mandatory subject for pupils of other ethnic groups living there, and in some
cases not even for members of the titular ethnic group.

If we take the extent of use in secondary and higher education as an indicator
of the vitality of Soviet languages today, we see that overall, T3Ls are much weaker
than the URLs. Furthermore, among the URLSs, those of Central Asia are in a weaker
position vis-a-vis Russian than the state languages of Ukraine, the states of the Baltic,
and south Caucasus.

I anticipate a possible objection to this statement based on grounds, say, that in
Turkmenistan almost all higher education is in Turkmen, with very little in any other
language. I would argue, however, that the overall quality of Turkmen-language edu-
cation — in part for reasons related to language — is inferior to the quality of education
in Ukrainian, not to mention education in the state languages of the Baltic and South
Caucasus. Furthermore, I would argue that in the rest of Central Asia (i.e., outside
Turkmenistan), students in native-language higher education “streams” nevertheless
depend in one form or another on the Russian language in a way that is not the case in
the other post-Soviet countries mentioned here. Even in Kazakhstan, which has been
able to invest substantial resources in development of Kazakh-language textbooks,
many supplementary materials used by students and instructors in “Kazakh language
streams” of universities and institutes are not in Kazakh, but, rather, Russian, English,
or another language. Beyond this, according to anecdotal information from Kyrgyz-
stan, Tajikistan, and Uzbekistan, higher education instructors often prepare their lec-
tures by taking material off the internet in Russian or English and making their own
summaries or translations into the respective state language.?

In the remainder of this article, I will discuss six other factors (beyond their Soviet
era status) that relate to the language ecology in post-Soviet Central Asia. In various
degrees, these factors are interdependent. Two of these factors (as in the case with
status in the Soviet era), are deeply rooted in the period before the Soviet Union’s col-
lapse. One of these two is the language repertoires of the population in the late Soviet
era; the other is the ethnic composition of the individual Union Republics. In addition
to these factors, I will also discuss states’ nation-building projects, their international
orientation, nature of their political systems, and their economic resources.

Language Repertoires in the Late Soviet Era

Unfortunately, in assessing the population’s language repertoires in the late Soviet
period, one of the primary sources we must depend on — the published results of the 1989
Soviet census — is itself unreliable.* One reason for this is that many individuals claimed
that their native language was the eponymous language of their reported nationality; many
who made this claim in fact had very little knowledge of that language.’ The data problem
is particularly serious in urban areas with a multi-ethnic population, where Russian was
the dominant language of many of the “native speakers” of Central Asian languages, and
where therefore many of these individuals did not know much of “their own” language.

The census appears more indicative of the real situation in the case of two other
sorts of data. These are 1) the share of non-titular groups in each republic who were
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fluent in the republic titular group’s language and 2) the share of the titular ethnic
group and other non-Russians with a mastery of the Russian language.® As for the
former, throughout the USSR the share of non-titulars who claimed fluency in the local
titular language was low. However, In the case of Central Asia, substantial numbers
of Central Asians living outside “their own” titular republic did claim to be fluent in
the republic titular group’s language.” On the other hand, among Slavs living in the
region, the share claiming fluency in the titular language was uniformly low, nowhere
exceeding a few percent; the number of Slavs claiming the republic titular language as
their native language was a tiny fraction of 1% everywhere in Central Asia.

Despite such data problems, we can be fairly confident that in 1989, Kazakhstan
was an outlier in terms of the titular group’s fluency in Russian.® According to the 1989
census, 64.2% of the Kazakh SSR’s titular group claimed to be fluent in the USSR’s
lingual franca; analogous figures for Kyrgyzstan were 37.3%, and only 30.5%, 28.3%,
and 22.7 % respectively in Tajikistan, Turkmenistan, and Uzbekistan.

Ethnic Composition

Not surprisingly, the share of Central Asian titular nationalities fluent in Russian
occurred in those republics where the Slavic populations were large and the share of
titulars smaller. According to the 1989 census, the share of Russians (37.8%) was
almost equal to the share of Kazakhs (39.7%). In addition, populations of other Slavs
(primarily Ukrainians, Belarusians, and Poles) comprised almost another 7%. Many
of these individuals were linguistically Russified. Elsewhere in Central Asia, the 1989
census shows that Russians comprised over 21% of the population in Kyrgyzstan (and
other Slavs almost 3% more), whereas only between 7% and 10% in Turkmenistan,
Uzbekistan, and Tajikistan were Russians (and other Slavs in each of them accounted
for something in the range of 1%).

It is worth noting that although a less dominant share of the titular nationality in
individual Central Asian republics correlates with a higher level of Russian fluency,
in some cases elsewhere in the former Soviet Union this relation between population
composition and Russian language fluency does not hold. That is, the ethnic popula-
tion ratio is just one factor, albeit an important one. Looking beyond Central Asia, it
seems to account for the situations in Latvia and Estonia: in 1989 in the former, where
Latvians and Russians respectively comprised 52.0% and 34.0% of the republic pop-
ulation, the census shows that 65.7% of ethnic Latvians were fluent in Russian as a
second language and another 2.6% claimed it as their native language. As we might
expect, in neighboring Estonia, where the titular ethnic group comprised a larger share
of the republic’s inhabitants (61.5%) and Russians a smaller share (30.3%), the census
results show that fewer of the titular group were fluent in Russian as a second language
(33.6%) and merely 1.0% claimed it as their native language.

However, the need to consider other factors beyond ethnic composition is illustrat-
ed by Armenia, where the Armenians comprised 93.3% of the population in 1989 and
Russians a mere 1.6%; yet in Armenia, 44.3% of the titular nationality—a much larger
share than in Estonia—claimed to be fluent in Russian as a second language. (Another
0.3% of Armenia’s ethnic Armenians claimed Russian as their native language.)
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Although, as this illustrates, demography alone does not allow us to predict lan-
guage repertoires, it stands to reason that after independence, with leaders of indepen-
dent countries promoting their titular languages, a growing share of the titular ethnic
group would likely favor the state language. This appears to be the case in Kazakhstan.
In the 30 years since attaining independence, Kazakhs have grown from less than
39.7% of the total population to about 70% today. Conversely, Russians have slipped
from 37.8% to about 20%. The change has been particularly dramatic in urban areas,
where in 1989 Russians comprised over half of the population, and Kazakhs just over
one quarter. Although the direction of the trend has been the same throughout Central
Asia, Kazakhstan still has by far the largest share of ethnic Russians in the region; even
in Kyrgyzstan, Russians today account for only about 5% of the population, probably
only about 2% to 3% in Uzbekistan and Turkmenistan, and well under 1% in Tajiki-
stan. Conversely, the titular group in the other four republics of Central Asia is larger
than in Kazakhstan. °

The demographic changes just discussed have taken place as the role of the Rus-
sian language in such a privileged domain as higher education has declined and the
role of the local state languages has increased everywhere. Here again, the example of
Latvia provides an interesting comparison. Despite the continued large share of ethnic
Russians living in Latvia, the state language there is in a much stronger position in
higher education than it is in Kazakhstan [3].

Nature of the Nation-Building Project

Perhaps the most important reason for this difference in the respective roles of the
titular languages and Russian in Kazakhstan and Latvia has been the nature of their
respective “nation building projects.” I will differentiate here between two types of
“nation-building projects” that I see as opposite ends of a continuum. These two ends
are the “civic” and “cultural” models. By “civic” project, I have in mind a project to
create a sense of national identity in which all ethnic, religious, linguistic, etc. groups
are considered and treated as equal. By the “cultural” model, I mean one in which
identity is linked to the attributes of one or more groups within the population and that
in some way(s) this group’s identity is privileged.'

Every post-Soviet state has articulated and promoted a nation building project
somewhere on this continuum. Inasmuch as no post-Soviet state has limited citizenship
only to members of a single group defined by religion, language, none is at the absolute
“cultural” end of the continuum as I imagine it. Likewise, since at least in some form
each post-Soviet country privileges a single ethnic group, none are at the absolute “civ-
ic” end, either. Before comparing the Central Asian nation-building projects, let me
point out that at least the publicly articulated model of Kazakhstan’s project is further
away from the “cultural” pole and closer to the “civic” pole than Latvia’s. Thus, upon
the Soviet collapse, Latvia did not grant citizenship to non-ethnic-Latvians who could
not trace their roots back to the period prior to Soviet accession. For those without a
claim to immediate citizenship in Latvia, residents had to meet certain requirements,
including passing a Latvian language test. In contrast, and despite the unambiguous
special role for ethnic Kazakhs in Kazakhstan’s project, upon the USSR’s collapse, Ka-
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zakhstan granted citizenship to everyone living on the republic’s territory, and it has
never demanded knowledge of the Kazakh language for citizenship. In line with the rel-
atively civic model, Nursultan Nazarbayev has repeatedly emphasized that Kazakhstan
is the common home of all who live there, regardless of ethnicity, religion, or language.
Nazarbayev also oversaw the creation of an Assembly of the People of Kazakhstan in
which representation is explicitly accorded to non-Kazakhs.

Despite movement in recent years in Kazakhstan in the direction of a cultural
model of nation building, Kazakhstan remains closer to the civic model than any other
Central Asian country. Throughout the post-Soviet period, in Turkmenistan, Uzbeki-
stan, and Tajikistan, as well as in Kyrgyzstan during the last couple decades, the mod-
els have been closer to the “cultural” pole than Kazakhstan’s. It is worth noting that
the rest of the post-Soviet states (outside of Central Asia) have also followed “cultural”
projects.

In turn, again except for Belarus, throughout the former Soviet states outside of
Central Asia, the nation building projects have been embodied in the promotion of the
titular group’s language as a major symbol of the nation. The situation in Belarus,
where Russian has equal status with Belarusian, but in fact dominates in most do-
mains, appears to be part of President Lukashenko’s larger but intricate unique politi-
cal game with Russia.

The relatively broad civic model pursued in Kazakhstan has been reflected in its
language policy, which assigns Kazakh a unique superior position, but which also
allows a very large role for Russian. Yes, Kazakh is the only state language in Ka-
zakhstan and (despite the popular belief in Kazakhstan to the contrary), Russian is not
identified in the still valid 1995 constitution as the language of “cross-ethnic commu-
nication” [4]. Yet the leadership’s deference to the Russian language in Kazakhstan has
been much greater than in the rest of Central Asia with the partial exception of Kyr-
gyzstan. The relatively high status for Russian in Kazakhstan diminishes the unique
position of the state language, a situation which such Kazakh linguistic nationalists
such as Qazybek Isa have sought to change [5].

The nature of the balance between Kazakh and Russian in Kazakhstan at times
seems to have been intentionally obfuscated. For example, even before Kazakhstan’s
independence but after Nazarbayev took the reins of power, Kazakhstan (as other So-
viet republics) adopted a language law. Curiously, though, the Kazakh name of this law
referred to a single language” (Tin Typasst 3aH [Law on Language]), while the Russian
title referred to languages in the plural (3akon o s3pikax [Law on Languages]) [6, p.
178]. Almost certainly this law was written initially in Russian, and many articles
were simply copied with slight modifications from Russian versions of laws adopted
in other Soviet republics.

Another example of uncomfortable compromise and confusion concerning the
balance between Kazakh and Russian in Kazakhstan is the article in the 1995 Constitu-
tion (repeated in the language law adopted in 1997) which reads “In state institutions
and local self-administrative bodies the Russian language shall be officially used
on equal grounds along with the Kazakh language.” Due to its vagueness, even today
opposing sides argue about the meaning of this formulation. The more nationalistically
inclined seek to have this article removed entirely.
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The “fuzziness” of Kazakhstan’s language policy and its telltale signs of being
part of a civic model are evident in the fact that although Nursultan Nazarbayev at
times has seemed to speak out strongly in support of Kazakh replacing Russian in high
prestige domains, this support from the (now former) president and his closest political
allies has not been consistent: thus, at the end of February 2018 President Nazarbayev
explicitly announced that government ministers and parliamentary deputies would be
obliged to speak only in Kazakh in their official work; he also said that those who did
not know Kazakh would need to use simultaneous translation. However, just a few
days later, Dariga Nazarbayeva, the president’s daughter and member of Kazakhstan’s
senate, gave a Russian-language interview which greatly weakened what her father
had said: She claimed that the president’s words had been misunderstood, and that
“no one has abolished the Russian language” [7]. Subsequent to this, Kazakhstan’s
lawmakers and government officials have continued often to speak in Russian publicly
in their official capacities; former President Nursultan Nazarbayev himself and his
successor as president, Kassym-Jomart Tokayev, do the same.

With the arguable exception of Kyrgyzstan, the language policies of the other
Central Asian states have reflected nation building models closer to the “cultural”
model than Kazakhstan’s. The legal status of Russian in Kyrgyzstan has varied over
time, though today the constitution refers to it as “official.” Yet if one looks at the sta-
tus of Uzbek in Kyrgyzstan, the nature of Kyrgyzstan’s nation building appears much
narrower and more culturally Kyrgyz. The country’s political leaders have consistently
refused to consider any special status for the Uzbek language in Kyrgyzstan’s south,
where Uzbek speakers are concentrated. Moreover, the special attention to the Russian
language in Kyrgyzstan can also be viewed as a kind of “defense” against Kazakh and
Uzbek, languages related to Kyrgyz that could claim to play greater regional roles in
Central Asia. As Kyrgyz interlocutors have at times commented to me, it is easier for
Kyrgyz to view Russia as less of a threat than Kazakhs do because Kyrgyzstan does
not share a border with Russia, and even Russian nationalists cannot have the kind of
territorial claims on Kyrgyzstan that they do on Kazakhstan.

Tajikistan’s constitution designates Russian as the “language of cross-ethnic com-
munication,” but here, too, the foundation of national project is most clearly evident
in relation to Uzbek: although few of Tajikistan’s Uzbeks have emigrated, the share
of Tajikistan’s pupils in Uzbek-medium classes and schools has rapidly declined; this
is very much in harmony with Tajikistan’s official historical narrative that stresses
achievements of speakers of Iranian languages and denigrates those of Turkic speak-
ers. Russian lost its status as “language of inter-ethnic communication” in Tajikistan in
2009, but this was restored in 2011 [8]. In any case, given the tiny share of Tajikistan’s
population that is neither Tajik nor Uzbek, and the strong campaign to “Tajikify” the
country’s Uzbeks, the reference to Russian as “cross-ethnic” should not be understood
as a sign of a broad nation-building project.

Russian has never been mentioned in Uzbekistan’s constitution, though there were
public proposals by some prominent Uzbeks officially to make Russian the “language
of cross-ethnic communication” in 2019 [9]. The proposal, however, received a cold
reception and appears to have been rejected. In any case, Uzbekistan’s nation building
model is a narrowly based one, emphasizing the central place of ethnic Uzbeks and
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their culture over others. In important ways, Uzbekistan’s historical narrative today is
the mirror image of Tajikistan’s, downplaying the role of speakers of Iranian languages
over the centuries. At the heart of the Uzbek project is Timur (Tamerlane), who is por-
trayed as an Uzbek. With Tashkent’s encouragement, the Tajik language has been in
sharp decline in Uzbekistan, most markedly in Bukhara and Samarkand; there has also
been pressure on the Kazakh language in Uzbekistan, which has stimulated emigration
of many of the country’s Kazakhs to Kazakhstan.

Turkmenistan has unquestionably adhered to the nation building project in the
region that is closest to the “cultural” pole, and this is evident in its language policy.
Unlike all other Central Asian countries, which maintain some schools in state lan-
guages of their Central Asian neighbors, no such schools or classes exist in Turkmen-
istan. Furthermore, the number of middle schools and classes with Russian-medium
instruction has been sharply curtailed.

International Orientation

Both in Central Asia and other post-Soviet countries, each country’s nation build-
ing projects have gone hand in hand with the respective country’s international align-
ments, particularly the nature of relations with Russia. Thus, overall, the decline of the
Russian language has been most precipitous in those post-Soviet countries that have
distanced themselves most from Russia-- the Baltic states, Georgia, and (since 1994)
Ukraine. In line with this, these countries account for five of the nine states included
in the list of nine “unfriendly” states recently identified in Russia’s mass media. (The
other four were the USA, United Kingdom, Poland, and the Czech Republic [10].
Although international political alignment is only a secondary factor, it is logical that
Belarus, the only post-Soviet state where Russian has equal status with the titular lan-
guage, also has had the closest political relations with Russia,

Despite the large number of native Russian speakers in Ukraine (including among
ethnic Ukrainians), the status of the Russian language in Ukraine (especially the efforts
of Ukraine’s leadership to promote Russian’s decline) has been a major irritant in Rus-
sian-Ukrainian relations. Indeed, as Russia’s incorporation of Crimea and support for
rebels in the Donetsk and Luhansk regions have aggravated bilateral ties, Ukraine has
intensified linguistic Ukrainization.

While looking for links between language policies and international alignments, of
the Central Asian states, it is worth keeping in mind that Kazakhstan is the only Central
Asian country that that has land borders with Russia; this reinforces the various political,
economic, and cultural ties between Kazakhstan and Russia and has to some extent con-
strained Kazakhstan’s international orientation. Despite some recent policy differences
(e.g., Kazakhstan’s refusal to recognize Russia’s incorporation of Crimea), Kazakhstan
is arguably Russia’s closest ally. Russia’s other very close ally in the region is Kyrgyz-
stan. Both Kazakhstan and Kyrgyzstan are members of the Russia-dominated Eurasian
Economic Union (EAEU) and the Collective Security Treaty Organization (CSTO). Al-
though Tajikistan is a member of the CSTO, it is not in the EAEU. Despite the exodus of
Tajikistan’s Russians and other native Russian speakers, the Russian language continues
to play an important role there. One of the reasons for this is the lack of employment

122 ISSN 1999-5911. on-®apabu | 4 (76) 2021 www.alfarabijournal.org



W. Fierman. A Comparative Examination of Language Ecology and Language Policy...

opportunities in Tajikistan: the remittances from these labor migrants constitutes a large
share of Tajikistan’s GDP. The funds earned by labor migrants also appear to be a major
reason for support of the Russian language in Uzbekistan which, however, as Central
Asia’s most populous country has been careful not to ally itself with Russia as closely
as Tajikistan has: Uzbekistan only recently accepted observer status in the EAEU, and,
although it was once a member of the CSTO, it withdrew.

Although Uzbekistan has been far less politically aligned with Russia than Kazakh-
stan or Kyrgyzstan, within the Central Asian region, it is Turkmenistan that has kept the
greatest political distance from Russia. Turkmenistan, which proudly touts its “neutrali-
ty,” has never joined the EAEU or CSTO and, in fact, is not formally even a member of
the Commonwealth of Independent States. It is not surprising, then, that Turkmenistan
has done less to support the Russian language in Central Asia than any other state in the
region. At one point during the presidency of Sapamurat Niyazov, the Russian language
ceased even to be taught as a mandatory subject in secondary schools and most books
relating to the teaching of Russian were destroyed [11,12]. Beginning in 2008 the Rus-
sian State Institute of Oil and Gas named after I. M. Gubkin offered Russian-medium
instruction in its Ashgabat branch, but Turkmenistan unilaterally closed this institution in
2012; its instructors from Russia returned home, and the institution’s students and local
instructors were transferred to the newly created Turkmen State Oil and Gas Institute
[19]" To the best of my knowledge, there are currently no higher educational institutions
in Turkmenistan offering higher education in Russian.

Nature of Political System

In principle, governments can allow language processes to develop on their own
with relatively little state intervention. However, as described above, outside of Be-
larus, the governments of all post-Soviet states have devoted considerable attention
to promotion of their own respective countries’ titular languages as part of their na-
tion building projects. That said, the nature of the political systems that engaged in
language planning has varied greatly across the former Soviet states. Some of the
countries have moved much further in the direction of democratic governance than
others. If we take the 2021 Freedom House 7-point rating scale of “national democrat-
ic governance” as a shorthand indicator of democratization, we see, for example, that
the Baltic countries received ratings ranging between 5.5 and 6.0, whereas Tajikistan,
Turkmenistan, and Uzbekistan had ratings of 1.0, while Kazakhstan and Kyrgyzstan
had ratings of 1.25 [13]. Thus, by this indicator Kazakhstan and Kyrgyzstan are a bit
more democratic than the other three Central Asian countries but have not moved as
far as the Baltic states from the authoritarian Soviet legacy.

Influential commentators in Russia have been particularly critical of what they
claim are violations of ethnic Russians’ linguistic rights in the Baltic. However, despite
such censure, the ratings cited above suggest that policy decisions in the Baltic states
(including those on language), have been reached through a much more open political
process than in Central Asia. Furthermore, the states in the Baltic have responded to
pressures from international organizations to respect language rights of minorities [ 14,
pp- 217-218].
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Despite the very modest progress towards democratization in Central Asia, the
level of popular input into language policy decisions reflects the operation of the po-
litical systems in the region. In particular, the public debates on language status issues
have been much more open and robust in Kazakhstan and Kyrgyzstan than in Tajiki-
stan and Uzbekistan; such debate in Turkmenistan appears to be absent entirely.

One of the clearest examples of public opinion affecting language decisions in
Kazakhstan involves the policy of “trilingualism” as rolled out under the direction of
Yerlan Sagadiyev, Minister of Education and Science between February 2016 and Feb-
ruary 2019. Although the policy was associated with this particular minister, President
Nazarbayev also enthusiastically endorsed it [15].

“Trilingualism” as a policy to ensure that all of Kazakhstan’s school pupils study
Kazakh, Russian, and English remains official policy in Kazakhstan today, but a key
feature of the policy on Sagadiyev’s watch, namely the teaching of four subjects in
English in the last two years of secondary school, was abandoned soon after Sagadi-
yev left office. According to the Trilingualism policy in the “Sagadiyev era,” biology,
chemistry, physics, and computer science were to be taught in English in all Kazakh-
stan secondary schools, regardless of a school’s primary language of instruction. De-
spite endorsement by President Nazarbayev, this policy received a hostile reception
from a large number of parents, teachers, educational administrators, and prominent
public figures. Although initially piloted in a limited number of schools in Astana,
it was envisioned to expand this initiative to all schools in the country within a few
years. Proponents of the policy claimed that teaching content subjects in English had
proven successful in a limited number of schools, and that all that had to be done was
to expand it to the rest of the country. Among other things, however, the supporters
failed to consider that the conditions in the elite schools which already had experience
teaching in three languages were vastly different from most schools in the country: un-
like the “average schools” or very weak rural schools, the pupils in elite schools were
more motivated and came from families that provided better living conditions; further-
more, the elite schools’ facilities were better, and their teachers better trained and paid.
The plan to begin teaching the hard sciences and computer science in English was
particularly unrealistic because subject teachers—even those with no previous English
language skills—were supposed to learn enough English in relatively short intensive
language courses to be comfortable teaching their specialty subject in English.

Objectively, the country was nowhere near being prepared for this. Among the
fundamental problems discussed in the press were the inadequate level of English
skills of both teachers and students, parents’ dissatisfaction because of their inability to
help their children who would be taking classes in English, and the lack of textbooks.
Although this program was to include teaching certain subjects even in Russian-me-
dium schools and Russian groups in “mixed schools” in the Kazakh language (e.g.,
History of Kazakhstan, Kazakh Literature), the strongest opposition to Sagadiyev’s
program was framed in the context of undermining the next generation’s Kazakh-lan-
guage skills through displacement by English [16].

There is, of course, no way to prove that the policy was eventually rejected due
to articulated negative popular sentiment. However, following Sagadiyev’s removal in
February 2019, the trilingual policy in the form he promoted was abandoned. Perhaps
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a grass roots campaign leading to a rejection of an unpopular language policy in one
of the Baltic states or most other EU countries would not be so unusual. However, by
Central Asian standards it is quite rare; furthermore, this kind of process would have
been unimaginable in Tajikistan or Uzbekistan, let alone Turkmenistan.

Economic Resources

Language policy implementation often requires substantial financial resources,
especially when it involves change. Funds may be needed, for example, to support
language instruction, retrain personnel in such fields as mass media and education, to
reprint texts, change signage, etc. Beyond this, in some cases policy implementation
may first require corpus development such as development of a standardized terminolo-
gy. Because during the Soviet era Central Asian languages were used in fewer domains
than most URLs, this is complex and expensive; and the opportunities for unanticipated
financial and other costs to arise are many, e.g., when precision is lost because multiple
terms are used for the same concept, and when it is necessary to republish materials that
contain mistakes because editors have not followed rapidly changing rules.

The economic resources required for implementing language change vary great-
ly across the Central Asian states. This is evident, for example, in the range of per
capita purchasing power (PCPP) in the individual countries.'? In 2017, the latest year
for which World Bank data are currently available, Kazakhstan’s PCPP approached
$27,000. This was far higher than for any other country in the region: even in gas-rich
Turkmenistan the analogous figure was around $16,000; the figures for Uzbekistan,
Kyrgyzstan, and Tajikistan were much lower still—over $7,000 for Uzbekistan, just
under $5,000 for Kyrgyzstan, and under $4,000 for Tajikistan [17].

Of course, having greater financial resources and even spending them does not
mean that they are spent effectively, let alone efficiently; furthermore, results in real life
do not necessarily conform to what is intended. For example, although Kazakhstan has
funded teaching of Kazakh language in all schools and groups with Russian and “other”
(i.e., non-Kazakh) languages of instruction, the results have generally been quite poor.

Kazakhstan has devoted large sums to the development of terminology and publi-
cation of specialized dictionaries to promote officially approved terminology and other
lexical items. The government has also funded publication of many Kazakh-language
textbooks, including for higher education in a wide array of disciplines. Yet the Ka-
zakh press is replete with criticism of the choice of officially adopted terms and text-
book authors’ failure to use them, as well as other issues concerning textbooks pub-
lished in Kazakh. Despite these problems, Kazakhstan’s relative wealth has allowed
it to support state language development more amply than has been possible in Uz-
bekistan, Kyrgyzstan, or Tajikistan. It is especially hard to imagine the governments of
poorer and less populous Tajikistan or Kyrgyzstan investing the scale of resources that
Kazakhstan has been able to afford. For that matter, the relatively slow development
and standardization of terminology in Uzbekistan and the extremely extended process
of Uzbek’s Latinization appear to be at least partly a function of the regime’s failure to
direct scarce financial resources to resolution of language issues.
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Is the Glass Half Full or Half Empty?

Against the background of other languages of peoples of the USSR, we can view
the situation of Kazakh today either as a glass that is half empty, or one that is half full.
As illustrated above, the roots of this “half full/ half empty” characterization extend
back to the Soviet era. Of course, Kazakh never attained the status of Russian in the
USSR, and as described above, Kazakh and other Central Asian languages were used
in a more limited range of domains than most other URLs. In addition, Kazakh was
displaced by Russian more than the titular languages in the other Central Asian re-
publics, in part because of the Kazakh SSR’s very large Slavic population; this in turn
contributed to Kazakhs in the republic learning Russian, and the displacement of the
Kazakh language by Russian, especially in urban areas.

On the other hand, because Kazakh was a URL its status in the Soviet era was
higher and its development greater than the T3Ls. Even more important, however, be-
cause Kazakh was a URL, upon the Soviet Union’s collapse, Kazakh became the state
language of an independent country. Thanks to this and to demographic change, Ka-
zakh today is in a vastly stronger position than T3Ls such as Tatar, Bashkir, Chuvash,
or Chechen, not to mention others that are critically endangered.

If Kazakhstan’s leaders had wanted to and been successful in establishing the kind
of authoritarian system that prevailed in Turkmenistan, and if the regime made a deter-
mined effort to alter the country’s language ecology, it might have been able at some
point to afford large investments in areas related to language and achieved greater
changes. However, Kazakhstan’s greater prosperity was largely thanks to increased oil
production and high prices; yet oil production did not “take off” until the very end of
the 1990s [18]. Thus, during the early period of independence it would have been very
difficult to place such a high priority on expensive language reform and development.

Nationalistically minded Kazakhs have consistently supported increasing Ka-
zakhization of the country’s language landscape. Even after the turn of the century,
when Kazakhstan was in a more favorable economic position, President Nazarbayev
did not support unambiguous policies promoting displacement of Russian by Kazakh.
Rather, his language policy, with its continued support for Russian, has generally re-
mained rooted in the civic model of nation building pursued under his leadership. The
sustained support for Russian has also been in harmony with Nazarbayev’s close in-
ternational alliance with Russia. Social, demographic, and other developments inside
Kazakhstan have resulted in changes over time, but for the most part even today the
policies articulated by Kassym-Jomart Tokayev regarding the model of nation building
and foreign policy orientation have not deviated from those developed during the early
years of Nazarbayev’s presidency.

Today the governments of all post-Soviet states, even the most authoritarian, claim
to protect the rights of all ethnic and linguistic groups living within their borders. Put-
ting aside the degree to which such claims conform to reality, it must be recognized that
the nature of the national project is very different in a country like Kazakhstan or Latvia
than it is in a state like Azerbaijan or Armenia. Demography is undoubtedly part of the
explanation for the differences. In Kazakhstan and Latvia, minorities comprise in the
range of 30% to 40% of the population; equally important, there is a single very large
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ethnic minority in both (Russians), accounting for roughly 20 % of the population in
Kazakhstan and 25% in Latvia. Furthermore, Russian is the state language in Russia,
the powerful neighbor that borders both Latvia and Kazakhstan. In contrast, minority
ethnic groups in Azerbaijan and Armenia comprise under 8% and under 3%, respec-
tively of their populations. Furthermore, there is no single ethnic group in Azerbaijan
accounting for more than about 2% of the population, and in Armenia no single ethnic
minority comprises even 1%. Beyond these differences is the fact that a sizeable share
of the titulars in Latvia and Kazakhstan speak both the state language and Russian, the
language of the largest minority. This is certainly not the case in Armenia or Azerbaijan,
where we can presume that only a very small number of the titulars know any language
of a local ethnic minority. Consequently, it is understandable that whereas language
nationalists in a country like Latvia or Kazakhstan might perceive Russian as a threat to
the state language; it is hard even to imagine Azerbaijanis or Armenians in their “home”
republics perceiving a threat from the language of a minority in their country.

As described above, following the USSR’s collapse, Latvia was much more pre-
pared than Kazakhstan to shift to the state language in a wide variety of domains. The
shift to Kazakh has been much slower, and the long-term role of Russian in Kazakh-
stan is still hard to predict. Kazakh has become a part of the repertoire of most of the
country’s population. As a result, today, a substantial share of the country’s young
specialists with higher or specialized secondary education are prepared to conduct
much of their professional life in Kazakh, and this share in increasing every year. Fur-
thermore, another major change in the country’s language ecology is that much of the
population is able to use other languages (especially English), and that these languages
have begun to be used in elite domain roles that in the Soviet era were the exclusive
domain of Russian. At least for the next few decades Russian will undoubtedly con-
tinue to play an important role in Kazakhstan. However, the uncertainty of political,
economic, social, and cultural processes further in the future make it difficult to predict
the balance of Kazakh, Russian, and English in Kazakhstan’s linguistic ecology.
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Notes

1 Although the term “Soviet languages” is clumsy and inexact, I cannot find a better con-
cise term to refer to the eponymous languages of all ethnic groups inhabiting the USSR.

2 This reflected the incorporation of new territories during World War II and the corre-
sponding administrative changes. The last change in this regard was the 1956 “demotion” of
the Karelo-Finnish SSR (created in 1940 after the Soviet-Finnish War) and its absorption into
the Russian SFSR.

3 Beyond this, the lectures in the state languages may contain many Russian terms and
other words, or else still unstandardized “Kyrgyz,” “Tajik,” or “Uzbek” equivalents, frequently
calques from Russian.

4 Except where otherwise indicated, all census data used below are drawn from Ilepenucu
HACEIICHUSL. ..

5 The census results provide virtually no other useful data allowing us to determine the
share of “X” ethnic group whose linguistic repertoires included “X” language. The only mar-
ginally useful data about this are those related to the small number of titular group respondents
who claimed that their native language was not the eponymous language, but knew it as a
second language.

6 Although these data are the best indicators we have, they are also problematic. Perhaps
the best illustration of this are the responses for fluency in Russian as a second language by
members of the titular group in Uzbekistan over the three censuses of 1970, 1979, and 1989:
Although the 1970 census results purported that only 13.1% of Uzbekistan’s Uzbeks were flu-
ent in Russian as a second language, the analogous results from the census nine years later were
an astounding 52.9%, and then in 1989, the reported result was only 22.3%.

7 Thus, for example, approximately 30% of respondents in Uzbekistan who claimed Turk-
men nationality claimed to be either native Uzbek speakers (7%) or fluent in Uzbek as a second
language (23%).

8 The data used here for Russian fluency include both the very small number of Central
Asians who claimed Russian as a native language or fluency in Russian as a second language.

9 No reliable comparable data exist for recent ethnic composition of Central Asian states.
For lack of a better alternative, I present the data in the CIA World Fact Book. According to
this source, the estimates for titular share of the total population are 73.5% in Kyrgyzstan (2019
est.), 84.3% in Tajikistan (2014 est.), 85 % in Turkmenistan (2003 est.), and 83.8 % in Uzbeki-
stan (2017 est.). The 2019 estimate provided by World Fact Book for Kazakhstan is 68 %.

10 The basis for privilege in a particular society may change over time, and proclaimed
policy may not in fact coincide with practice. I do not intend to single out the Central Asian
countries for criticism on this account. I am well aware that in the United States, which prides
itself in providing equal rights for all, the debates continue on questions of privilege based on
identity of specific groups defined by language, religion, race, and other factors.
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11 This information was confirmed by a personal communication from an individual in
Turkmenistan who wishes to remain anonymous.

12 There are, of course, problems with using a single indicator of wealth like PCPP to
compare costs of language policy implementation across countries. Thus, for example, many
of those employed in implementing policy in poorer countries earn lower salaries than in the
richer countries; and consequently, the same amount of money for a given objective might
stretch considerably further in a poorer country. Regardless of problems of this nature, the scale
of difference between Kazakhstan’s PCPP and those of the three poorest countries is very large.

Yuiabam duepman
HocTkenectik OpTaibIK A3HUAAAFBI TLI IKOJIOTHACHI MEH Tijl CasgCaThIH CAJIBICTBIP-
MaJbl TaJAay

Anoamna. KeiiHri KeHECTIK Ioyipae TUIACPAl KOJIaHY caiajapbl KCHECTIK OKIMIIIIIK
KYPBUIBIMIAFbl JTHUKAJBIK TONTAPABIH MopTeOeciHe OaitmaHpIcThl Oonmel. Opbic  TiMi
JKOFapFel YCTEMIIKKe e 0oJyica, KYPBUIBIMBI OOibIHIIA KamraH opeic emec 14 "Omakrac
PecmyOnukamapasie” Oip aTaynsl Tingepi KeWiHT1 OpBIHAA TYPIBI JKOHE OCHI TIJIEP Callbic-
TBIPMAJIbI TYPJC Tap meH6ep;[e kosganbuibl. "Onakrac PecnyOmukaHbiy Tlnuepl oec Tinmi
- Kasak, KBIPFBI3, TOXKIK, TYPIKMCH jKoHE 030K TiliepiH KamThiibl. By Tingepai onakrac
pecrybnukanapasly 0acka TUIAepiHe KaparaHjaa a3 ananapjia KojmaHeutybl, 1991 kbuiiaH
KeliH maiija OoyFaH jkaHa cajanapjaa TapaldyblHa KarThl ocep eTTi. OChbl Mocenere KaThICThI
Tarbl eki (akrop, eH annbiMeH, KeHec moyipinae maiina 6onran, KCPO binbiparaHHaH KeiliH
peciryOnrKamapIblH ATHUKAIIBIK KypaMbl MEH KepriuliKTi TYPFBIHIapBIHBIH TIIK perepTyaphl.
OcpIraH Koca, "KeHEeCTIK MYpaHbIH (GakTtopiapsl” 6ap, TiMT cascaThl MEH SKOJIIOTHSCH dp eJIiH
VITTBHIK KYPBUTBIC )K00AChIMEH, OHBIH XaJIbIKapasIblK OaF1apbIMeH, CasiCH )KYHeCiHIH CHITaThIMEH
JKOHE DKOHOMHKAJIBIK KOpJIapbIMEH KalbITacThl. ByriHri Tanma opsic Tini benapyccusiHbl
KOCIaraH/a, OYpBIHFBI KCHECTIK peciyOnukanapra Kaparanna OpranblKk A3usHbIH Oemeni
alfMaKTapeIHAa KEHIHEH KOMIaHbUTaAbl. Amnaiina, opeic Tinmi OypemaFel PKOCP kypambrana
OonraH "aBroHOMABI" OipiikTepiHe KaparaHaa, OpTalblK A3USHBIH OpTYpJli alMaKkTapbIHIa a3
KOJIJIaHbLIAbI.

Tyiiin coe30ep: Tin, Tin sxonoruscel, Kazakcran, Tin casicarsl, OpTaibiK A3Hs.

Yuabsam @uepman
CpaBHMTeIbHBIN AHAIN3 A3LIKOBOI IKOJIOTHU U SA3bIKOBOI MOJIUTHKHU B IIOCTCOBET-
ckoii llenTpanbHoil A3nu

Annomayus. B 1031HECOBETCKYIO 3MOXY C(epbl HCIIOIb30BAHMUS S3bIKOB B 3HAUUTEIbHON
CTEIEHH 3aBUCEIH OT CTaTyca STHUYECKUX I'PYII B COBETCKOM aAMUHUCTPATUBHON HEpapXUH.
Pycckuii s13pIk ObUT HaBEpXy; O]l HUM OBUIM OJHOMMEHHBIE SI3bIKH Hepycckux 14 “Coro3HbIX
Pecmy0mnmk™; Bce ocTanmbHBIE SA3BIKH HCITOTH30BAJIICh B OTHOCUTEIBHO Y3KOM HabOpe 00IacTei.
“S3p1kn Coro3HbIX PecmyOnmuk™ BKITIOYANHN MATH S3BIKOB B LleHTpanbHON A3HHM - Ka3aXCKHM,
KBIPTBI3CKUHN, TAJPKUKCKUH, TYPKMEHCKHI U y30eKcKuil. MIcroiap30BaHNE ITHX SI3BIKOB B MEHb-
1IeM KOJIM4ecTBe 001acTell, ueM OOIBbLIMHCTBO APYTux sA3b1k0B Coro3HbIX Peciy0Onuk, riy0oko
MTOBITUSUIO HA UX PACIPOCTPaHEHHE B HOBBIX 00nmacTax mocie 1991 roxa. JIByms npyrumu dak-
TOpaMHU, BIHSIOUIMMH Ha 3TO, B IEPBYIO O4YEPE/b, KOPEHSIMMUCS B COBETCKOH 3110XE, OB 3T-
HUYeCKHi coctaB pecnyoiuk nocie pacnana CCCP u s3bIK0BOH periepTyap Ux HaceleHus. B
JIOTIOJTHEHHE K 3TUM “‘(PaKTOpaM COBETCKOTO HAacJeIHs” S3bIKOBAs ITOJIUTHKA M KOJIOTHS TAKKe
Ob1TH c(hOPMHUPOBAHBI IPOECKTOM HAIIMOHAIBHOTO CTPOUTENBCTBA KKIOH CTPaHBI, €€ MEXKILy-
HapOJIHOM OpHEHTAIIMEH, XapaKTepOM €€ MOTUTHYECKON CUCTEMbl U €€ SKOHOMHUYECKUMHU pe-
cypcamu. CeroiHsi pyCCKHii SI3bIK MO-TIPEKHEMY 00Jiee HIMPOKO UCIIOJIb3YETCs B IIPECTHIKHBIX
nomeHax B LleHTpanbHON A3MM, 9eM BO BCEX JIPYrMX OBIBIIMX COBETCKHX pecIyOinKax, 3a
nckioueHneM benapycu. OgHako pyccKuil s3bIK B MEHBIIECH CTETICHN HUCIIONb3YETCS! B CAMBIX
passbix obnactax LlenrpanbHON A3uun, 4eM B “aBTOHOMHBIX equHHIax ObiBieit PCOCP.

Knioueewie cnoga: s3bIK, A3bIKOBas sKosorusi, Kaszaxcras, sA3bIkoBas mojiuTuka, lLleH-
TpayibHast A3usl.
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YJITAPAJIBIK KATBIHAC MOCEJIECIH MOJIEHU-
OUJIOCODPUSAJIBIK TAJIJAY

JKanenoesa I'yocan Myxamoeousnxpizel, *Pakumacanosa Caana Kaouprxoizol,
SMyxanoemxanues Ecoon Ecenbaiiynt
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L JL.H.Tymunee amvinoaswl Eypasus ¥ummoix ynusepcumeni,
2Coxen Cetighynnun amoinoazel Kasax azpomexsuxaibly YHUSePCUmemi
(Hyp-Cynman, Kasaxcman),

K. JKybanoe ameinoazer Akmobe onipnix ynueepcumemi (Axkmobe, Kazaxcman)

Zhalelova Gulzhan, *Rakimzhanova Sayana, ’Mukhanbetkaliev Yesbol
'Culzhan-z@mail.ru, *rahimzhanova.82@mail.ru, 3yesbol-@mail.ru
'L.N.Gumilyev Eurasian National University
’Saken Seifullin Kazakh Agrotechnical University
(Nur-Sultan, Kazakhstan),

K. Zhubanov Aktobe Regional University (Aktobe, Kazakhstan)

AHnoamna. YXahanmany KOFaMBIHIA YITapaiblK KaThIHAC MOCENeCi €H MAaHBI3/IbI
azaMu KaTBIHACTAapIbBIH OipiHe skarampl. Maxkanama Kasakcranmarsl —yiaTapaibIk
KaTBIHACTAPMBIH HETI3epiH alKBIHAAIN, OHBIH MOACHH-(PIIOCO(MUSIIBIK KhIpIaphiHa
MoH Oepineni. Kazipri KoramIarsl 3THOCApaJbIK KaTbIHACTAPABIH ©31HAIK epeKIIeliriH
3epTTell OTBHIPHIN, FHUIBIMU TAJIAyJap JKacalblHAAbL. YJT MOCENEeCiH, STHOCThIH Oacka
QIIEYMETTIK CyOBeKTiIepiMeH OaiTaHbICHIH, KAaTPIHACKIH 3ePTTEY OYJT MaKaiaga aiphIKIia
OpbIH aJiFaH. ¥JITapaliblK KATBIHACTHIH MOJICHUETIH alKbIH/AI, OHBIH TAPUXHU CHIIAThI MEH
KYHIBUTBIKTEIK OOTMBICHI 3€PTTEIEI.

Tyitin ce30ep: dTHOC, STHOTEHE3, YWIT, YITApaNbIK KaTbIHACTAp, Oipereiiik, (uio-
cous, MOICHHUET.

Kipicne

¥ nTapalibIK KaThIHAC a/laM3aT KOFAMBIHIAFBl MOJICHH JKOHE TapHUXHU HETi3nepi 0ap
KYOBITBIC. BYTiHT1 KYHHIH aKUKAThI a1laM3aT eMipiHAeTI MOICHU-OICYMETTIK dJIEMHIH
kenypniniri. Kasipri tanma enm OipiiriH apTTeIpya Kas3ak XajKbl 63 MOJICHHETI
MEH CaJIT-IOCTYPJIEPiH, TUNIH, OiHIH KYpMETTey, OTaHIbl CYIO, YITTBIK PyXTbIH 0O-
Jybl, OacKa YITTapAblH MOJICHHETIH, TUIIH CBIJIAay QNEeMAIK OpKEHHETTIK JAeHreie
oitayra kerenemek. Koramja jKeke ajgaM, STHUKAJIBIK KaybIMIAcThIKTap/aH,
ONIEYMETTIK KYOBLIBICTApAaH, MOACHHW KYHIBUIBIKTAPAAaH OKIIAy eMip cype aj-
MalIel, oJap CYOBEKTIMEH KaphIM-KAaThIHAC KacayFa, e3apa OalmaHbIcTa OOIyFa
ymThUIaIeL. M. BaxTiH afgam3ar eMipiHAeri KapbIM-KaTbIHAC MOCEIIeCi Typasbl ObLiai
OaifpInTaraH OONATBHIH: «AJJAMHBIH ©31HIIK OOJIMBICHI (1IIKi )KOHE CHIPTKBI) Tyresaen
JICpITIK KapbIM-KaTbIHACTaH Typajabl. bony JnereHiMi3 — KarblHAcTa OOJIy JETeHII
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Tyciaaipeni» — [1]. Amam3ar emipiHae apTypii KaTblHAcTap Kyieci O6ap xoHe Oy
KaTbIHACTap aJaMHBIH KOFAaMJIBIK OOJMBICBIH KaJbINTacyblHA, JaMyblHa ©3 YJIeCiH
KOCTIaK. AJIaMHBIH 9JIC€yMETTIK OOJMBICHIH KaJIbINTACTBIPY/NA, AaMBITyAa KOFaMJIBIK
opTaza KaTblHACTAp >KyHeciHiH MaHbI3bl aipbikia. CoHbIH Oipi yiTapasblK KaTbIHAC.
JKahannany KoraMbIHAA YITapajiblK KaThIHAC MOCEJIECIHIH MOJCHU-(PHI0COPHSIIBIK
cHUIaTTaMachlH Oepyje, eH albIMEeH, YITTHIH HAKThl KOFAMMEH, TAPHXH Ke3CHICPMEH
0alTaHBICBIH KapacThIpy KaXKeT, eKiHIIIZeH, >kahaHnaHy asChIHIAFbI YJIT YFBIMbIHA
CHTIaTTaMacChIH OEPTeH KOH, YIIIHIIIACH, OYKUT OJIEMTIK ayKbIMIa STHOCTHI 3ePTTEY
IIapT, TOPTIHILNIAEH, STHOCTBIH >KaJIbl MEraTapuxy YAEpiCTep ayKbIMBIHIAFBl aja-
THIH OPHBIH aHBIKTall Oy KaxkeT. By Makana yiarapaiblk KaTbIHACTAap MACEJECiHIH
MOHJIIK HETi3[epiH aHBbIKTayFa apHaJFaH.

3epmmey adicnamacot

3eprTey OapbIChIHIAa YJITApalbIK KaTBIHAC MACENeCiHe MOICHU-(QUIIOCO(USITBIK
Tajnay JxacajablHaubl. TaKpIPBINTHI 3€pTTEyde T'yMaHUTApIBIK FbUIBIMIA KEHiHEH
KOJIIAHBII )KYPI'eH, TePMEHEBTHKAIIBIK, TAPUXU- MOJACHUETTAHYIIBIK, OHTOJIOTHSIIBIK,
AQHTPOTIOJIOTUSUIBIK, aKCHOJIOTHSIIBIK, KOHIICTITYaJI[bl Tajlay dAicTepi KOJIIaHbLIA b
¥ nrapanblk KaThIHAC MOCENIeCiHEe KAThICTHI €HOCK JKasFaH OTaHABIK JKOHE IIETEIIIK
FaJIBIMIAP/IBIH TEOPHSUIBIK TYKBIPBIMIAMATIaphl 3epAeiieHeli. ¥ITapanblK KaTbIHAC
Macenecine (PHIT0COPUSIIBIK 3ePTTEY 91ICTEPi APKBLIBI 0OBEKTHUBTI 3€PTTEY JKYPTi3iii.

¥amapanvix kamoinac macenecin 3epmmeyoir; meopusivlk, Hezizoepi

YrapanblK KaTbIHAC YFBIMBIH KaH-)KaKThl KAPacThIPyZla «ITHOC», «ITHOTCHE3Y,
«YIITY», «YIATApajblK KATBIHACTAp» CHUSAKTHI TYCIHIKTEpPAiH TEOPHSUIBIK CHITaTTAITyhl
MeH MalbIMIaTybIHa aiipbIKIIa Ha3ap ayfapa Oiny mapt. OunocodusiblK TYPFBIIaH
ATHOC YFBIMBIHBIH AHTOJIOTHUSACH MEH MOJICHH OOJIMBICHIH aHBIKTAWTHIH CallaHbl IT-
HOC BIIUCTEMOJIOTHACHI 1T aTalMBbI3. «¥JIT» AETeH TEPMUH €XKeNri TPEeKTepAiH «Ty-
Masiapy (nasci) JIereH YrbIMbIHAH TyFaH «natio» ce3iHeH ajblHFaH. PUmikrep ke3iHmue
«natioy» YFBIMBIH Py, TAUTAIBIK OJaKTapFa KOJIAAH/IBI 114, OJIaH opi YWIT OipiecTikTepine
«gengesy» JereH aray Taigaranburansl. A 0i3miH ara-0abaMbI3na KemeHIiIep apa-
ChIHJIA OYJT YFBIMIAP «py, TalIa, YIIbIC, XaJIbIK, YIT» JIET )KYHelleHTeH O0JIaThIH.

OTHOCTBI QJIEYMETTIK-MOJICHH YPHICTIH HOTHKECI HETi3iHeH KapacThIpFaH
raneiMaapaeie Oipi FO.B. Bpomieit. On o3 eHOerinme TeMeHAETIIEH TYXKBIPHIM
Oinipeni: «THOC AETeHIMI3 TeK ©3iH-031 YKcac KaybIMIACTBIKTAP apachlHaH OeJirm
KapaWThlH alamIapJblH MOJCHU KaybIMJIACTBIFBL. MyH/aia 3THOC MYyIIeNnepiHiy
TONTHIK OIpETeHIIIKTI Ce31HYiH dTHUKAJIBIK CaHa-Ce3iM, all CBIPTTAMFHI Maml eTUTYiH
O3IH/IIK aray «3THOHUMY JIeTl aTayFa Ooyapl. DTHOC MYIIENIEPiHiH 03iHe-031 aT 0epyi,
OJIapABIH TEPPUTOPHUSUIBIK-OJAKTHIK, TUINIK, MOIEHHET IEH ICHXHKAHBIH EpEKIIe
afBIPMAIIBUIBIKTAPhl JKOHE OJapAbIH IIBIFY TErl MEH TapUXH TaFIbIPIACTBIFBI TY-
pasibl YFBIMIApAbl KUHAKTaiabl. MyHaall caHa-ce3iM 3THOC MYLIENEpiHiH e3apa
OipereiiTirin ce3iHymiH Herizi Oosbinm TaObutafb [2, 8 0.]. OWIIBLT 3THOCTHIK
KYpBUTBIM/Iap/ia Oipereil KacueTTepre ne MEHTAIUTET OOJIaThIH/IBIFBIH Capajlai/Ib.
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JLH. T'ymuneB eHOerinje «3THOC ©3re KaybIMIACTBIKTapFa ©31epiH KapcChl
KOSITHIH, ©3/ICPIHIH 1IIKi KYPBUTEIMBI MEH 1C-OpPEKETTEPiHIH €PEKIIe CTEPEOTHITEPI 6ap
agamMaapAbIH KachIOip YKBIMBI OOJBIT TaOBIIATHIH JUHAMHUKAIBIK Jkyie» [3, 16 0.]
JIeTT aHBIKTayFa YMThUTA (bl OUIIBIT STHOTEHE3 YFBIMBIH TapUXH — MOJICHH MPOIIECTIH
eJIETIHEeH OTKi3e KapacThipabl. Koramia aTHOCApAIIBbIK BIKIAIIACY TIPOIECTEePl YHEMI
Kypeai. Anamsar OipHemre TUIAI Urepin, opOip XaNbIKTBIH MOJEHHETIHIET1 ©31HIIK
KalTananOac KYHJIBUIBIKTApbl Oaranail ayca, yITapajblK MOJICHHET IKaKbIHIal
TYCIT, ATHOCApPANBIK BIKMAIAACY apTAaTBIHABIFBIH 3epaenedini. Pymoned nma-
Iep ©3 OTYHHETAaHBIMBIHAA «YJIT ACeTeHIMi3 Oipmel oHiIalThIH, Oip TiIme COMNEHTIH
aJlaMIapblH KaybIMIACTHIFRDY NI capaliabl. OpOip YITTHIH TeTiHEH albIpbIIMayFa
THIPHICATHIH KACUETTIH MaHBI3/[bl EKEH/IITH KOPCETE/I.

¥AT TEOPUSICHIHBIH TCUXOJOTHSUIBIK LTIMIH alllkaH aBCTPAIUSIIBIK OWIIBLI
O. Baysp. Oiimibin 03 eHOeriHae: «¥IT JEreHiMi3 TarabIpIbIH OPTAKTBIFBD JIETeH
oAbl TYXKBIPEIMAANIEI [4, 29 6.]. ¥IT YFBIMBIH TapUXH KAJIBIITACKAH aaaMIapablH
KaybIMIaCTBIFBl  peTiHae 3epueneiini. Kazakcran PecrmyOnmkackiHmarsl Kaszipri
3aMaHJIaFbl YJIT MOCEJIECIHIH OpPTYPJl KbIPIAPhIH CasACH FBUIBIMIAD TYPFHICHIHAH
tankpuiaynan etkize kene AJK. MykaxaHoBa: «¥ITapalblK KapbIM-KaThIHAC
MOJICHUETI CasCh KYOBLIBIC KOHE QJIEYMETTIK KapbhIM-KaThIHAC TYPl PETiHJIE 9P TYpJIi
WITTBIK KaybIMJIACTHIK MYIIENepiHiH OIpJiriH HBIFAaHTyFa FaHa eMec, COHbIMEH Oipre
COJI KayBIMIACTBHIKTAPIBIH ©3ACPiHIH IMmKi OipiiriH OipHEIne ece KymiehTyre e
CeTITITiH TUTi3edi», — e aTarr kepceTeni [, 42 6.].

3epTTeyiinep apacklHIa 3THOC YFRIMBbIHA KEHIHEH Tapall KeJITeH TYCiHIK MbIHAH-
Jlail: «ITHOC JICTCHIMI3 — OpTaK TuTi 0ap, MOJICHUET MEeH NCUXUKAHBIH CaIBICTHIPMaJIbl
OPHBIKTBI KeHO1p >Kaubl Oenrinepi 6ap, ©31HiH aThl apKbLIbl (STHOHUM ) allKbIHAAIATHIH,
JKaJIITbI ©31HI1K CaHAChI Oap OeIri Oip MEeKeHIEp/Ie TAPUXHU KaJIbIITaCKaH aaM/Iap/IbIH
TYPAKTHI JKUBIHTBIFED [6, 22 0.]. Fambimaap 3THOCTBI 0TI @Mip CalIThl KAJIBITaCKaH
QJIEyMETTIK KaybIM PeTiHJIe 3epeneiimi. ¥ITapalblK KaTbIHAC afaMIap/IblH 0acKa YIIT
OKiIJIEpIMEH KAaThIHACKIH alTaMbl3. OTKEH TapuxKa K3 KYTipPTCeK, ITHOAICYMETTIK
TYTaCTBIKTHIFBIH HbIFAiTa OUITEH YITTap FaHa STHUKAJBIK CyObEKT PETiHIE ©31HiH
OJIEMIH JKaKChl JKETUIAIPreH. JTHOCTap apachiHIAFbl KaTblHACTA TaOWFU HeMece
QJIEYMETTIK KKETTUTIKTep FaHa KaJbINTACIaFaH, COHBIMEH KaTap pyXaHH, MoJICHH
KYHIBUTBIKTAPABI opbiTy Mocenmecime Oap. ¥YIT MoceneciHae MOIACHUETTIH OpPHBI
aipeikimia. MoJieHHeT — aJaMHbBIH OlieMre KaThbIHACBIHAH TYyBIHJIAFaH KYOBLIBIC.
MoieHHeTTeH ThICKAphl aJaMfa MAaHBI3Ibl TYJIFAIBIK, VITAPATbIK KAThIHACTAP
KaJIBIIITACHIAMIbI, COHJIBIKTaH, KOFaMja MOJCHH MPOIECTep YHISCIMAIPYII KbI3MET
arkapajbl. MoJICHUETTIH HeTi31H/Ie alaMHBIH JKacaMIIa3/IbIK PyXbl KaTbIp, COHJIBIKTAH,
YJITapalibIK KaTbIHACTAP MOJICHUETTIH HETI31He OOJIFaH Ke3Jie FaHa, OPKCHUETTUTIKKE
Ko keTkiz0ek. Cebebi, amaM 63 OOIMBICHIH MOJCHHUETTIH ayKbIMBIHIA IaMBITTHI-
PBIT, COJ apKbUIbI KYHJBUIBIKTAp JKYWECiH KanblmTacTeipaisl. Byrinri tanma Ey-
pormasa, AMepuKaaa MYJBTHKYJIBTYpPAIU3M casicaThl YIIT cascaThIHIAaFsl aMOeOart
YCTaHbIM peTiHge OaranaHalbl. SIFHU Oy YCTaHBIM apKbUIBI MEMJIEKETTErl apTypii
STHUKAJBIK TONTAp ©3apa TYCIHYWIUNKTE eMip Cypilm Kememi. ¥JITapaiblK KaThIHAC
MEMJICKET TaparblHaH JIEMOKpaTHsUIaHABIPFAaH CUMarTa. bipak, ajaM3ar KOraMbIH/Ia
YITapajiblK KaThIHACTBI JIaMYBITY/Ia MaHBI3Ibl KaJaMIap/ibl €CKepe OTBHIPHII, KaaaM
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yKacaraH MaHBI3IbI. ¥JTapalbIK KaTbIHAC MAceeciHae Oipereisik cakraica, MoJIeHN
Oipereitnenyi keHelie TyCil, OPKEHUETTUTIKKE KO JKETKi3edil. DTHOCTAPIBIH OapIIbIFhI
Oipzeii emec, oJap/AbIH TYHUETAHBIMBI, KYHBUIBIKTAPAbl KAObUIAAY OOJIMBICHI MYJIIEM
OpTYpJi, COHABIKTAH Op WITIEH TOJEPAHTTBUIBIK casicaT ycTay Oyl KOFamJaFrbl
MaHBI3/1bI KYOBUTBICTapAbIH 0ipi. ¥ ATapaiblk KaTbIHAC MOCEIECIH PEeTTey MEMJICKETTIK
JIEHIeH /I )KY3€re achlpbUIMaK.

OneMIik TokipOuere cyiencek UWramms, Hwunepmanasl, [lBeitmapus
MEMJICKETTEpiHIe YITTBIK MYIAEHI €CKepy, a3 YITTbIH KYKbIFbIH KOpFay, 3THOC-
Tap apachlHIarbl KaTbIHACTApAbl TyAbIpMAy KYpJbIMBl KaKChl JaMblFaH, OICTTE
Oy ennepae KEPruUTiKTI XaNbIKThIH apHaibl STHUKAJIBIK TONTAPMEH aiHaJIbICaThIH
yipIMAaphl KaJsinTackad. [ epManusga MycbUIMaH eNfiepiHeH KeJreH YT oKiJAepine,
AKIII-Ta yHzaicTepre MOHOITHUKAIBIK OarbiT Oap, a3 YIT OKUIACPiHIH KYKBIKTapbIH
apHaiipl ToprinmeH perreiini. JKamonwus, JlateiH AMepuka engepi YIATTBIK cascaTsl
ATHUKAJIBIK TONITapra OIpKeNKi Kapalmbl, 6acka YiITTapFa KaThICThl KaHmai ma Oip
apHaiibl cascu npuHUUOTEP XOK. Typkus xoHe LUbIFbpic enpepiHne MEMIIEKETTiK
JIeHrelIe STHUKAJBIK MMpodiemManap MEH 3THOCAPAJIBbIK KaTbIHACTAP/IbI KYHel peT-
Tey OK, 0acKa YIT eKiJAepiHe KaThICTHI MaceleNep/i asiKk acThl IIENIiN OThIPaIbL.
An, Kazakcran PecrmyOnukachkl cekisiii OIMATHUKAIBIK MEMJICKETTE dTHOCAPAJIBIK
KaTbIHACTAP eJJIIH TYPAKTHI XKOHE JIEMOKPATHSUIBIK TaMYbIHBIH HET13r1 (akTopbl 00-
JIBITI TAOBLIAIEL.

Kagzipri Targa enimi3 aneMaiK MpakTUKaHBIH JKETICTIKTEpiHE Ha3ap aynapa OThI-
PN, 9pOip STHUKANBIK TONTHIH MYAJEJIEPiHIH eCKepilyiH KaaaralayFa YMTBIIa bl
JleMOKpaTHsIBIK KoFamaa opOip ATHUKAIBIK TONTHIH MYIAECi KOpFalybl THIC.
Kazakcran — Opranbik Asusiiarbl Oiperedi memueker, Kaszakcran Eypa3susuibik
KEHICTIKTE OpHANacKaH, 9pi oJeMIIK ipi MeMIIEKeTTep apachblHAa TEePPUTOPHUSICHI
OOMbIHIIA TOFBI3BIHIIBI OPBIH AJAThIH €. OJEeM XaJIbIKTAPBbIHBIH apachlHAA CaHBI
KaFbIHaH KazakTap 70-opbiH anazasl. byrinri Kasakcranna 140 stHOC TieH 46 koH]ec-
cusi OeOITIIUIIK MeH e3apa KeJriciMae emip cypyae. Tapuxu TarAbIpbl OTPAKTaCKaH
Oackaza YT OKUIJepiH aram aiiTcak opwicTap, yYKpauHaap, Oemapycrap, e30ekTep,
HemicTep, Tarapiap, Kapicrep, YUFbIpiap, JYHTeHAep T.0 YIT OKiJIEpiH KaTKbI3yFa
Oomaael. Typii yIT eKUIACPIHIH MOJACHUETI MEH ACTYPIICPIHIH YHICCYI Ke3IeHCOK
0OJIFaH JKOK, OHBIH acTapbIHIa KONTereH Tapuxu cedentep 6ap. Kazakrap eyporabik-
a3USIIBIK CYOKOHTHHETTIH KOIIeTi-MOJIeHH OpPKEHUETTIH TYHFBIII Myparepiepi 6o-
JBIT TaObLIaAbl. Kemmenninepaid maMaHu3Mre TaObIHFaH TePEH 1K1 JIHIIUITIHIH
CUNATBIH Oaraiail OTBHIPBIN, ONlap: «IYHUEHI OJIEMJIK TOpTIN peTiHAe, OHIA Jp
KalCBICHl aHBIKTAYJbI KyAall ChliJlaFaH ©3 OpHBIH, MAphl3 HEMECE MIHJCTIHE COHKeC
KaObUTIAi B [7, 16 0.] Aem aran KOpCeTiIreH TYXKbIphIMIap ara-0abambl3 03 JKepiH,
O6CKEH MEKEHIH JKOFaphl OaralaFraHbIH KOpyiMisre Oonaasl. ATta-6abamapbIMbI3 6€HOIT
OMIp CYWTilI XajblK Oojia OTBIPBHIN, OapiblK XalbIKTapAbIH Oipiry KaKeTTiIiriHe,
Oy perre OacThl IWAPT ilIKi, pyXaHH €TEHENIK, JyHHEere OpTaK Ke3Kapac, «aJamm»
KacueT 0acTbl OOJY/IBI AJIFALIKbl OPBIHFA KOWFaH. MocelieH, Ka3aKCTaHIbIK 3€pTTEYIi
T.K. BypbaeB ka3ak AiIiHIH 3THOMOJCHU apXETHUIIIHIH ©31H/IIK KYHIBUIBIKTAPBIHBIH
e3apa OaitlaHbIChIH KepceTeni: «/lana qereH yreiM Keie mekcismikri oimipeni. Con
JATaHBIH MIEKCI3IT1, KSHJIIT1, alllbIK-)KapKBIHIBIFBI Ka3aKKa YKCcaimbl... Jlecek Te ochl
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0ip JKaKChl KacHeT, MparMaTHKalbIK KoFamja ChiHHaH eTyje. [laiijga MeH TaObICThI
MYpar TYTKaH KOFamJia JKOMapTTHIK TIeH KEHJIIK TaHBITYIIbIH, OPHBIH €Cel-Kucarl, ca-
yna G6ackan» [8, 13 0.]. JlapxanapIk, KeH MEHUIAIK, TAOUFATIIEH €TEeHEINIK, JYHUEMEH
KapachIMJIBIIBIK — OChI KACUETTEPiH O0apibirbl Ka3ak xankbiHa TOH.

Kahanoany scazoaiivinoazel yaimapansik, KAmovlHAC Maceneci

Kazak xamkpl e3repMerti, opKWIbl 3aMaHaapapl Oactad kemripai. Kazak e3 emip
cypy OaphIChIHIIa MBIHAHIAH TapuxXu Ke3eHaAepi o3 OachiHaH oTkepai. 1. ANTHIH 3a-
MaH — AnteiH Oplia TYCHIHAAFBI Ka3akK NeH Horall Oipiiri. Eypasusneik ¥l [lama —
KOILTICH Il 6pKEeHUETTIH MapbIKTay wmeri. byn aoyipain tapuxu caHachl « KbIpbIMHBIH
KBIPBIK Oarbipbl», «Epkocaii», T.0. 3MOCTHIK KbIpiapaa KepiHic Tabaabl. 2. Kuibl
3aMaH — Ka3aK [CH HOFaiJIbIH albIPBLIBICHII, ayblp Ke3CH/IC KOIICHIIIIKTI TaH IaIl,
KOHBIC aynapy, aepbec MeMIJIeKeT KYpBIN, OHBI CBIPTKBI JKaylapAaH Kopray. by
Ke3eHHiH Tapuxu caHachlH X V-XVII raceIpiap apaibIFbIHIAFbI Ka3aK KbIpaylapbhIHBIH
(Hatieiprorka, Kasryran, Acan xaiirsl, Jlocman6er, [lankuis, dKuembet, Axrambepi,
YmMmberel, bykap kbipay) aBTOPJIBIK MMO33USIChI apKbUIbI CUTIATTayFa Oosajpl. 3. 3ap
3aMaH — €ypasusIIbIK KOIICHUTKTIH JKalmai JaFJapbIChl, TOYEJCI3IIKTCH albl-
poutbin, Kazakrapaeiy Peceit nnepusceiHbIH OomaHbiHa aiiHamybl. byn kezeq Llop-
tanbaii Kanmaityer, Jlymar baGaraityner sxoHe Mypar MeHKEYIB CHSIKTHI «3ap 3a-
MaH» aKbIHJAPBIHBIH IIbIFapMaiapbl apKbUibl nabiMaanaasl. 4. XKana 3aman — XX
FAcBIpJBIH OachblHaH Oacranm OYKUT IIBIFBIC €JJIepiH KaMThIFaH, pehopMaTopIbIK
KO3FaJIBIC OAaTBICTHIK HMMIICPHAIIM3MIC KAapChl JKOHE ©3 KOFaMIAPBbIHBIH MOJICHH-
STHOCTBIK KOHE CasICH capa YKOJIbIH aHBIKTAY/IaFbl YJITTHIK CAHA OSHBII, YITKAHIBUIBIK
03 KYIIIIHE eHI'eH 3aMaH. MojiepHH3M Tapuxu canaia araptyibuisikrad (Lokan, AGai,
bl6wIpait) 6actamn, yITTHIK waes peTinae « Typkictany, «Anamy, «Kazak» umesaps
ketepinmi. 5. Kazipri 3amaH — Tapuxu cCaHaHBIH JaMybl, KaHAPYbI, HHAYCTPHAIIBIK
YKOHE TTOCTHHYCTPYSUIIBIK KOFaMFa eHy, )kahaHmaHy 3amMaHbl 0OJbITT TaObIIMaK [9].
Kasipri yakpiTTa ayHue >ky3iHze aca Kypaendi mpouectep icke acyna. CoHblH 0ipi
xahangany (robanu3anusi, FalaMAacThIpy) TpoLeci — Oyl QIeyMETTiK, pyXaHH,
CasiCH-DKOHOMUKAJIBIK TPOIECTi OUIIPETiH TEPMUH.

JKahanmany, ramammany, oneMaiKk aykKpIMAaHy, TroOamm3arus (arsurm. Global
— QNEeMJIK, TYHHUEXKY3UIIK, KaIbl) — )KaHa, JKaJITbl QJIEMIIIK CasCH, SKOHOMHKAJIBIK,
MOJICHH JKOHE aKNapaTThIK TYTACTHIK KYPBUTYBIHBIH ypaici [9]. Byrinri Tapma onemme
KYPT e3repicTep, 09CEKeNeCTiK, FhUIBIM MEH TEXHOJOTHUSIAFbl )KaHAIBIKTAp, PyXaHH,
MOJICHU KYHJIBUIBIKTAPBIH HIYFBII aIMacybl KO3 UISCIEHTIH KbULIAMIBIKIICH JKYPIIT
JKaThIp.

Opanmy3 dunocodsr XKak Jeppuna «Kahanmanyasr OyTiHTi oeMHIH KaiiTapyFra
KeJIMeWTiH 3aHiael mporeci. COHOBIKTaH N1a OHBI, aCKaH OalBINTHUIBIKIIEH TEPeH
3ep/erneil OTBIPHIT, OHJBI KOHE TepiC KhIPJIApbIH allbIl anFaH keH. OHIbI KaFbl,
skahaHnaHy — oJieM XaJbIKTapbIHBIH MOJICHUETIH, AKOHOMHUKACBHIH, CasICH IKOHE
aKnaparThlK JKyienepiH OapblHIIA >KakKbIHIaTa, KipiKTipe TyceTiH Kacueri Oap
KyObUIBICTap KarapbiHa kartanbl. CelTin, jxahaHmaHy ejimisre »ep OeTiHeri
WHTETPANMSIIBIK YPAICTEPAIH HOTHKEIICPiH, OJEMIIK MaMyObIH HWTUNIKTEPIH aJbIIl
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KeJice, all eKiHIII JKaFblHaH, ON YITTBHIK CPEKINEeNIKTepl, YJITTHIK MOJICHHETTI Oa-
peIHIIA Oemepci3NeHIipyTe UTepMENICHal KOHE CasCH, OJCYMETTIK TOYEICI3MIKTIH
KarugarTapblHa OapblHIIA HEMKYpaWIbUIBIKICH Kapainel. KeitOip oncizmey mo-
JCHUET TIeH ©PKCHUETTEPl KYTHII KOIOFa JAiblH TYpaThlH KaCHETIMEH, STHOCTBIK
KenbeTiMizal xoibIn kibepyre Oeimairimen kayinti» [10, 22 6.]. Xahangany
npolecTepiMeH iJiece KeJIreH HUTHIIN3M, O31IMIIIIK, OKIIayTaHyFa JereH OeHiMIimiK
KONTereH TapuXu, YITTHIK PyXaHW KYHABUIBIKTApAsl Oenepci3aeHnaipy YCTiHAE.
BapasIk yiaTTapabiH MOACHUETTEPIHIH, SKOHOMUKAJIBIK HHTETPAUSCH YACPICIHIH a-
Mybl >kahaHIBIK KaybIMIACTHIK KaJsblliTacTelpyna. JKahanmaHy-moauMoaeHUETTINIK
(aKTOPBIHBIH JYHUEXKY3UTIK ayKpiMaa Ouddysusiany calgapblHaH, MOICHHETTE
napagurManblK SKaHapylnap OpblH anyda. OWTkeHi, skahanmany ynepici opTypii
MOJICHUETTEp TOFBICHIH Kaiaiabl. MoJleHHeTTep TOFBICYBIHCHI3 KahaHIaHy Ky3ere
acmaiiipl. Ochl xahaHgaHy KOFaMbIHA Op YIIT, 3THOKAYBIMAACTHIK, MOJCHUETTEPIIH
e3apa IIOPMEH/I1 9PEKETTECY 3aMaHbIHIA ©3 «MEHIH)» CAKTall KATyFa ThIPbICYbI 3aHIbI
KyOBbUTBIC. OHCBI3 YITTHIK KEeJOET JKOFAJIBIN KeTyl Jie Faxarl eMec. «¥JITTBIK O3i1HIIK
epeKuIenik 0acka YATTapMeH CalbICTBIPFAaH/IA FaHa TYCIHIKTI OoJaabl, OHBI OacKalia
aliKpIHAAQy MYMKIH eMmec. YJTapajblK KapbIM-KaTblHac OojMaca, YITTBIK ©31HAIK
epeKIICIIK 63 MOHIH KOFAITaAbl. O31HIH YWITbIHAH allpPBUIFaH JKEKe ajaM y3aK yaKbIT
0Oo¥bI ©31HIH VITTHIK KaCHETIH cakTamn Kajiazibl. Erep o ciHicim keteTiH OoJsica, Oy
mporiecc keMiHae Oip yprakka skamracanb» [11, 11 0.]. ¥nrapanslk KarerHacTapaa
Ke3 KeJreH YJIT ©3iHiH YITTHIK «MEHIH» cakKTal TuIre, AiHre, JiIre, MOJIEHUETKE, ca-
SACU JKyHere, AocTypiepre, AyHHETaHbIMFA YJIKEH OaWBINTBUIBIKICH Kapay Kaxer.
O3 eniHiH YITTBIK KYHIBUIBIKTApBIH JKOFapbl Oaramam, OHbl KAaCHETTI KYHIBUIBIK
peTiHze TaHBIN KeJle KaTKaH eliiep TapUXTHIH KOl 0achlHAa TYPaThIHABIFBIH Ka3ip
KOpIIl OTBIPMBI3. YJITTBHIK KOIBIH YJIBIKTaFaH eijiep OpKallaH Keml OOMBIHIA O3bIK
TYpPMaK, MYHJAH enaeH OonamrakTa OTaHIIBLI, eNiM JSHTIH YpIakK ecim JKeTiTMeK.
Backa xanpIkTapMeH KaThIHACTa OOy apKbUIbl PYXaHU ©peMi3/li OMIKTEeTeTiH, JKaJIbl
O1TIMIMI3[I TEPEHIETETIH KYHABUIBIKTAPFa KOJI CO3FaHBIMBI3 a03all. ¥JITTHIK CAaHAMBI3-
TbI JKahaH/IBIK e3repicke colikec e3repTe 01Ty KaXeT.

Erep ynt 03 1aMybIHia yiTapajiblK KaTbIHACTA OoliMaca, FajJaMJIbIK MOJICHHETKE,
OPKCHHETKE Kipiry, BIKIANAacy TpolecTepineH ammakran kKetemi. COHIBIKTaH,
YITapanblK KaTblHACTAp ayKbIMbl Op YaKbITTa KypIell KaTblHacTap epiciHe jkaTa-
Ibl, oFaH Oip JKakTel Oaramay Oepyre OoiMaiiibl, OJ KONTereH TEPEeH MaFbIHAJIbI
KbIpJIapasl KaMTUTBIH KYObUIbIC OOJBIN TaObUIaAbl. ¥ITapaiblK KaTbIHACTAPIBIH
MOJICHUETIH JaMBITYIbIH OipieH-0ip mapThl opOip YITTHIH ©31HAIK 9JeMiH FHUIBIMU
caparnTay/JaH ©TKi3iIl, OHbIH OOWBIH/AFbI KETICTIKTEP MEH KEMILLIIKTEpP/Ii alKbIHIaIl
oTBIpy Oobimt TabbuTamel. Kazakcranasik maman P.b. ©0carTapoB e3iHIH «¥JITTBIK
KaTbIHACTAP/IBIH JaMYbD» aTThI CHOCTIHIE COIMATU3M IOYipIHIETI YITTAap apachIHIaFrbl
KaTblHaCTapAapia MOJCHU CyXOaTThIH MaHBI3BI JKOFapbl OonFaHblH artan eredi. On
aKbIH-)Ka3yLIbUIAPABIH V3K IIbIFapMalapblHbIH Oip TULACH eKiHIII TuIre ayaaphbl-
JybI, OJIAp/bIH HACHXATTAIybl COJl TAPUXU KE3EHJET1 XalbIKTap BIHTBIMAKTACTBIFbIH
HBIFAWTKAH MaHBI3[bl PyXaHHU YPJiC OONFaHABIFbIH KOHE COHBIH apKachlHJla KOFam/ia
WIBICTap apachlH/Ia, KapanalbIM YIIT OKUIIepl apachlHIa MOJCHH CyX0aT OPHBIKKAHbBIH
madeMaanaet [12, 85 6.]. ¥arapanblk KarerHac Oi3MiH eTiMi3ne KeHEeTTeH, Ke3eHCOK
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OpHBIKIIaFaH KYOBUIBIC, OJ1 pEKIIIe ATHOJICYMETTIK ()EHOMEH PETiHJIE TAPHXH, MOICHU
JKOHE pyXaH! KaifHap OactayigapMeH OailTaHBICTBI.

Byriari Ttanma Kazak XaJKbIHBIH CaHACBIHIA MXETIIC >KbUIABIK COLIMAIHMCTIK
KOFAMHBIH YCTaHBIMJIAPbI TEPEH 13 KaJBIP/Ibl JKOHE 0acKa XaJbIKTap CHSIKTHI OHBIH
STHHUKAJBIK [JUIIHIAE KOMMYHHCTIK PEKHUMHIH KeHOIp apxeTunTepi OThIpFaHbIH
xacblpyra Oonmaiinel. Kasipri tanna Kazakcran ynrapajiblk KaTblHAC MACEICCIHIIE
Tapux¥ TOKIpUOE JKY31H/IE KAIBINTACTHIPYFa KipicKeHiH OaiikaiiMbI3, COHBIMEH KaTap
ATHOCAPAIBIK KaTEIHACTAPABI YIIeCIMII MaFbIHAAa ©pO0iITy KaXKETTiIIr1 Oap eKeHi may-
ChI3. «...BYJI jKaHa OJIeyMETTIK-MOJICHH ayKbIMJIa KOFAMJIBIK CaHA/IaFbl dTHUKAIBIK
Oenri OoiibiHIIA OeniHy OipTe-0ipTe a3as TycTi. DTHUKAJIBIK KaWIIbUIBIKTApAbI IIe-
uryre OarbITTalFaH TYpPaKThl opi OHABI ypAic Oaiikana OacTalibl, COHBIMEH Karap
OIpiKKeH KYHJBUIBIKTAp JXyHeciMeH TonTackaH KaszakcTaH Xalilkbl JeTe€H TapHu-
XM KaybIMJACTBIKTBIH KajbllTacy Oenrinepi kepinic Oepeni. KeitOip cascarrany-
meutap “KaszakcTan Xamkpl” JeTeH TEPMUHII €CTITCHAC ©31H TCOPHSUIBIK >KaFbIHAH
0aHKpPOTKa YIIBIpaFaH “KeHEC XaJKbI HETeH YFBIMABI eCKe ajaapl. AWTa KeTeTiH
Hopce: “Kazakcran xankpl” TiNTeH 0acka TEOPUSIIBIK KOHIENTire cyieneni. Erep
“KEHEC XaJKbl” KaJBIHBIH JKeKe-JapaHbl Oachlll, )KaHIIybIMEH, aCCUMUIISLHSIIAY bl-
MEH KaJblnTacca, onjia “KaszakcraH Xajkbl”’, KepiCiHIIIe, )KeKe-1apa MOJICHUSTTEP/IIH,
SFHU YIITTBIK 9JieM OciHeNepiHiH JaMybl MCH KOPKEIOiHIH Heri3iHjaeri OipTyTacThIK
reH Oipmik men KaOwpuimaHamsl...» [13, 8 0.] mereH cesmepaeH Kasipri TaHma eliMi3
VIIH enmik OipiiK, YITapasblK BIHTBIMAKTACTHIKTEIH MaHBI3Ibl EKEHAITIH aHFapyFa
Oomanel. EniMizne Tapuxu TYpFBIIaH ©31H IoHeKTereH Oip FaHa YIT — Ka3ak YJITH 0ap.
A7 KanFaHzapbl STHUKAJBIK TonTap OoJbIN TaObuIaAbl, Oackalla TiIMEH alTKaH/Aa
STHUKAJIBIK Juacropaiap. AJ eliMi3leri ipijgi-yCakThl 3THUKAIBIK TONTAapIbIH
ke0iciHiy Tapuxu Otanaapsl 6ap. CoHabIKTaH coJ Tapuxu OTaH aphbl Ke3-KEeJITeH IT-
HOC YIIiH 3THUKAJIBIK JaMyIbIH OPTAJILIFEI OOMBIIT Kaia Oepeni.

«Kazakcranmarbl MYJIBTHMOJICHU KOFAMHBIH YHBITKBICHI HE OO0Naabi?» JereH
GUITOCODUSITBIK KOHE CAICATTAHYIBIK JYHHUETAHBIMBIK CayasiFa « ... ¢H aJlJbIMCH
MEMJICKET KYPYILIbl 3THOC — Ka3aKThIH MOJCHHETI, JAiJi, MOJACHUETI MEH Tl JereH-
re keyeMis. Ka3zak XajKbIHbIH KaHbIHJA Oap 0acka yJITKa — ajlaMm3aTr OajlachlHa JIETeH
YKaHAIIBIPJIBIK, TOJEPAHTTHIK KaTbiHac. Mine, Oy na Kazakcrannarsl MylTbTHMOICHU
KOFaMHBIH Oip epekmeniri» [14, 4 6.], aereH capanrayra KOChUTyFa 0onaasl. Agam3at
XKep Tipmrinik ety GapbIchiHAa, Oip-0ipiH KypMeTTey, ChIiiay >koHe Oip-OipiHe kaHa-
mblp Oosyra Tric. Korama ynrapanblK JKIKTEIyJaep MEH TeKETipeCTiKTep, MIEeHIeCY
MEH OKIIaylTaHynap azamaapisl Oip-OipiHe jkay eTim, agam3arka YJIKEeH KaciperTep
OKeNeTIHAIri TapuxTaH Oopimisre Oenrimi. Apxam3ar WrUTIr YIIiH, YATapablK
KaTblHACTap/ia TOJCPAHTTBUIBIK TAHBITY KaKeT. TONEPaHTTBUIBIK Ke3-KeJITeH Hop-
cere, MOACHHW KYOBLIBICTApFa, CHIPTKBI BIKMAJIJApFa IIEKCi3 Te3e Oepy JereHmi
OinmipMmeiii, KepciHie e3iHAIK MoJieHn OOMMBICTHI Oy30ay KaiiTa OHBI KOJay, 3aMa-
HayH KQKETTEPre cail JaMbITy, FTApMOHUSIIBIK TYPFbIIa OAfbITy THIC IereH MaFrbIHAHBI
Oinmipmek. TonepaHTTBUIBIK, ©3apa CHIMIACTBIKKA OHE OpINTECTIKKE KYpbUIFaH
oJleM/1i KaJIbINTaCTHIPY.

OpOip YIT «TEK 63 JIIHIMHEH, 63 TUTIMHEH, 63 ITIMHEH apThIK JIEM KaXXeT eMeC»
JIeT OKIIIayJIaHa eMip CYpyai Oarmap eTce, Oy Famamaa araM3aTThIH 6ackl OipiKiei, 6ip-
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OipiMeH KaThIHACTa HETi3iHEH HeHaecyMeH 0osaabl. OHma 0acka YJITTBIH JKETICTITIH
Kepe amMail, KeMIIUTITIH TepyMEH aiHaIBICyOsl opOip YIT OfCTKE alHaIABIPMaK.
CoHIBIKTaH YJITTap apachlHIAFbl KATBIHACTA O YITTHIH AiHIH, TAPUXU IIBIFY T€Ti MEH
JIOCTYpiHe, TUTIHE KYPMETIICH Kapaca, OH/Ia YJITTap apachlHAarbl CHIAIACTHIK apTaJlbl.
Byt Mocerne kazipri 3amaH/ia €H ©3€KTi axyasibl OOJIBII OTHIP.

Kazipri Kazakcran PecrmyOnukacbiHga yiaTapaiblK KaTbIHACTAPABIH IKOFaphI
JeHrelie OoNybIHA, OHBIH MOJACHHETIHIH opOyiHme OipmiamMa MaHBI3Ib KbI3MET
eTeTIH aIFBIIAPTTAPABIH KaTapblHa, MIHW KAThIHACTAPABIH IIHENCHICIICYl, KYp-
JerieHOeyl MocelneciH KaTKpl3aMbl3. EniMi3 Toyenci3nmik anfaHHaH KeWiHTi opTypii
IiHM OaFpITTAp[bIH PYXaHW KEHICTIrIMi3Ze OpHbIFa OacTaybl, TINTEH, JiHU
KaybIMJIACTBIKTAP/IBIH 3aHIbl TYPAC TIPKEIyl OJIAPJBIH 1C-KHMBUIJApbIHA CBIPT
KaparaHjia JISruTUMIK cunar oepai. OcklFaH opait Ka3ipri 3aMaHfbl TYPKUTIK OHIIBLT
Oetxymrax ['ymen Opumait mefini: «Typai miH eKiIAEpiHIH apachlHIAFbl TUATOTTHIH
MaKcaThl — pyXaHH OipJIik TIeH KeTiCiM/II )Ky3eTe aChIPBIIT, COHBIMEH KaTap MiHHIH JKaH-
YKaKThI OecacnanThIK KaCHeTiH Koyay O0oibIn TaObuTa bl. [liH OapIibIK ceHiM TypiepiH
KaMTHUIbI, 9pi oJlaplibl TAOBICTBIPA OTBIPHII, YJIKSH TAJIBIHBICTICH aJFa >KbUDKHIIBL.
Onap e3 maiiramOapnapbl apKbUIbl CYHICTICHIITIK, KEMIpiMIUTIK, MeHipiMALTIK,
aJlaM KYKBIFbI, OCHOITIIUIIK, OaybIpMAIIbUIIBIK JKOHE €PKIHIIKTI VJIBIKTaWIbDy [15,
102 6.] mereH TyMaHHUCTIK OWIBI OpTara YCHIHAABL. YITTHIK cascarra miHmep Oip-
OipiHe Kapchl KYOBUTBIC €MeC, alaM3aTThIH PyXaHU-MOICHH KeTiCIMIIa3IbIFBIH KaAPHI-
JANTBIH KYHIBUIBIK PETiH/Ie OaraaHabl.

Kazipri Tanma OapnbelK enjepie JAYHUETAHBIMIBIK TOJEPAaHTTHIK, HEMece
TiHM TO3IMALTIK, Maceneci KYH TOpTiOiHe KOMBUIBIN, SpTYPJi KbIpIapbl MOpMEHIl
TaJKpUIaygan eTyae. Kasakcranna Kasipri keseHae Ka3akTapMeH Karap KOnTereH YT
eKinnepi 6ipre eMip Cypirl JKaTKaHAbIKTAaH KYHAETIKTI eMip/e YJITapaiblK KaTbIHACTAP
MOJICHHUETIH TePEHIETY ayaail KaxKeT.

Kazipri >xahanmany KoraMbIHIa MOJEPHU3ANMSIBIK MPOIECTEPMEH KaTtap
opOip YAT ©3iHIH YIATTHIK KeJOETiHIH JIAHBIKTBI TYpHAE CaKTalyblHa, TaHBUIybIHA
JKOHE OHBIH JaMybIHA MYJIeIi. OpOip XaJIbIKTHIH PyXaHUSITHIHBIH SPEKIIE CHUITaThIH
aHBIKTAy MOJICHM Mypayiapibl OarajayiaaH Oacrajajibl, Ka3ipri Koramja YJIThIMbI3
0acka epKeHHET YIriiepiMeH e3apa 0JCEKeNIeCTIKKE TYCY YIINIH eIiMI3IiH aiIblHIa
WHHOBAIIMSIIBIK, WHAYCTPUAJIIBI-TEXHOIOTHSITBIK MTOPMEHI1 TaMyMeH Karap, pyXaHu
MOJICHHETIMI3/IIH KallHap Ke3JepiH MaibIM/al, OHbl OPKEHUETTIK OWiK JIeHTrensepre
KeTepy MmapT. byriHri TaHia akmapartap arblHbI, ITHOCApallblK KaThbIHACTapFa
63 BIKMAJbIH THTI3yle. AKNapaTTaHy KOFaMblHIA YJITapaliblK KaThIHACTAP/IBIH
yinecimieHyi emip cypyi casicu alieyMeTTeHyIMeH Tikenel OaitnanpicThl. TyJIFaHbIH
JYHUETAHBIMBIHBIH KaJbIITACYbIHIAFbI CAsICH QJICyMETTEHY MaHbI3bl (aktop. Ochl
MaKcaTTarbl JKy3ere achlpylda enoachIMbI3 KazakcTaH XalmKbIHBIH AccaMONIesChIH
Kypasl. bysr AccaMOnessHeIH AYHUETE KelTyiHIH e31HIIK TapuXbl O0ap JKoHEe 3aMaHayn
TajanTapra skayar Oepe anaTblHAal epekmieniri ne 0ap. AccaMONestHbIH epeKIIeNir
— KOFaMJIaFbl MaCeJIeNIep il bIKIAJIIACY, KAKbIHACY apKbUIbI IICITYTe ThHIPhICY/a XKOHE
STHHUKAJIBIK TONTAPBIH apachIHIarbl TAPTHICTAP/IbI OCHOIT KOJIMEH PETTEI OTHIPY.

Kazakcran  PecrmyOnuKkachIHBIH —~ YKIMETI  KYPTIIBIIBIKKA  TaJKbUIayFa
«KazakcTanHeIH en Oipiiri» JOKTPHHACHIHBIH JX00achH YCHIHABI Ol KOFaMaarbl
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WIT Macesieci OOWBIHIIIA p TYPJIi CEHIMCI3IKTEp MEH KYIIKTepre Kapchl TEOPHSUTBIK-
KOHIICTITYAJIIBIK TYPJET] TYKBIPBIMIAP MEH YCTaHBIMIAPABIH JKWHAFBI OONyBI THIC
OomatbiH. KyKaTThIH Heri3ri Oarjapbl MEH Kallllbl epekeciHae: «ITHOCapalbIK
KoHE KoH(peccusapablK KeTiciM/Il, a3aMaTThIK OIpiIiKTI KaMTaMachi3 ety Kaszakcran
JIAMYBIHBIH, €J/IIH 9JICyMETTIK-9KOHOMUKAJIBIK, CasiCH YKAHFBIPYbIHBIH MaHbI3IbI II1ap-
ThI OOJIBITT TaOBUIA B, — 1N KepceTinei [16, 74 6.]. Kasipri yit casicarbiH/ia ajgam
KYKBIFBIMEH VT KYKBIFBIHBIH TMapacaTThl YisieciM TaOybl, YITTAp apachIHBIHIAFbI
BIHTBIMAKTACTBIKThI CAKTaY, YJITTHIK KYHIBUIBIKTAP/IBIH a/1aM3aTThIK KYHIBUTBIKTAPMEH
yitectipy 0actel opbiHFa KOHbUIyzma. COHBIH iMIiHAE, YITTHIK KYHIBUIBIKTAPIIBI
caKkTay, YITThIH ©3iHIiK OOJIMBICHIH CAKTAWTHIH KY€ PeTiHe TaHBLTY/A.

b.M. CarepmHOBTBIH MalbIMIaybiHINA: «Tapuxu TaFIbIpABIH TOIKETIMEH
MOJICHH JeTpajalyisi MeH TpaHchopMalusra YIIbIparaH YITTBHIK MOJICHUETTI KaiiTa
OpPKCHICTY TOMCHIET1 MIHACTTEPAl MEMIICKETTIK JCHTeH e TIETIy i KYKTCH Ii: eH all-
IBIMCH, YITTBIK MOJICHHUETTIH HETi31H KYPaWTHIH TYOeTeili KYHIBUIBIKTAPABI, SFHU
ajiaMIap/bl pyXaHu TYPFbIIa OSITAThIH YJITTBIK TUT MEH ISCTYP/Ii KaTa )KaHFBIPTY; OChI
YaKbITKA JICH1H THIFBIM CaJIBIHBII KSJITCH XaJIBIKThIH TAPUXU OTKCHIH TOJIBIFBIMEH, YKaH-
YKAKTBI 3ePTTEYJICP apKbLUIbI KAJIIbIHA KEJITIPY, TAPUXU CAHAHBI KAJIBIIITACTHIPY aPKbLIbI
MOHTI'YPTTIK *aF/ai/laH apbl1y; FackIpiap O0ibl KaJbINTaCKaH Ka3aK XaJKbIHBIH aChLl
Ka3bIHACKI — MOJICHU-PYXaHU MYpachiH urepy» [9]. Kazak e oinemiik epKkeHUETTE 63
OPBIHBIH XKOFAJTIAY YIIiH FachIpjap TYHFUBIFBIMEH TaMBIPJIACHIN JKAaTKaH, YITTHIK
KYHJIBIBIKTApbIMBI3/Ibl Oaramaii 01TyMi3 KaxeT.

Kopvimuinowt

byrinri TaHma yiaTapasiblk KaThHaC Macelneci KasakcTaH KOFaMBIH JTaMBITYIIIBI
(aktop petinae TampUIyma. JKahanmaHy KOFaMbBIHIA MOIEHU-OJIEYMETTIK OJIEMHIH
KONTYPJILIIri OyriHri KyHHIH aKuKarbl Ooibin TaObuiMak. JKahaHmany KorambIHIa
MOJICHH JKOHE DKOHOMHUKAIBIK BIKIAJACY CaNJapblHAH, aKlapaT arbIHBIHBIH YHIeH
TYCylHEH YJITTap apachlHjJa jKaHa MOpMEHJl KaTblHacTap opHayna. JKahanumany
KOFaMblH/1a O1p FaHa MOJICHUETTEH TYPaThIH KOFaM OOJIybl MYMKiH eMec. ¥JITapabIK
KaTblHacTa opOip YITTBIH Oip-OipiMeH eTeHelecyi, BIKMaiJacybl 3aMaH Tanaobl,
OYTiHT1 QJIEMHIH KalTapyFa KeIMEHTIH 3aHbI TPoLeci O0IbIn TadbIMaK. ¥ aTapaliblK
KaTbIHAC apKbUIbl OYTIHT1 TaHJA 9JIeM XaJbIKTApbIHBIH MOJICHUETIH, YKOHOMHKACHIH,
CasiCH JKOHE aKIapaTThIK KYHeIepiH KipiKTipe OTHIPBIN, COJ apKbLIbI JKep OeTiHeTi
WHTETPAIHSIIBIK YPIICTEPIiH 03bIK HOTHIKEIIepiHEe KOJ JKETKi3eMi3.

AKIapaT KypaJJapblHbIH KapKbIHIbI [aMy 3aMaHblHAa 0acka yITTapMeH
XaJIbIKApajbIK KaThIHAC JKacay apKbUIbl FHUIBIM MEH TEXHUKaHbIH JaMybIHaH KeJil
LIBIKKAH MOIGHUETTI MEeHrepin, Ka3ak xacrapbl X XI racbIpaarbl 03bIK TEXHOIOTUSHBIH
OapIIbIK KbIP-CHIPBIH OLjTi, 0acekere KaOUISTTI KoHE ipreci MBIKTHI €1 00Jia ajgaMbl3.
CoHJIbIKTaH, YITapajIblK KaThIHAC MACEJIeCl OMIp/IiH KaKETTUIIMHEH TYbIHAM OTHIP.
¥nrapaJblK KaTblHAC MOCEJIECIH MOJCHU-QHUIOCOPUSIIBIK TYPFbIIAH Tayaay Ka3ipri
TaHaa e3eKTi MocenenepAin Oipi Oonbll caHamMak. OWTKEHi, YITapaliblK KaTbIHAC
Mocenieci Koram/1a alpbIKIia OpbIH alaThIH TAPUXH KOHE MOJICHH HeTi31 0ap KyObUIbIC.

Monenn-¢punocopusuiblK  capanTay OapbIChIHAA, >KaNIbl aAaM3aTThIK —Yilie-
CIMJIIKTI cakTay, pyXaHHJIBIK IIeH aJaMIepIILIiK IPUHIUITEepiHe 0aChIM/IBLIBIK TaHbI-
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Ty, YITapajblK KaThIHAC MACENECiH/e alphIKIIa OphIH anMak. Kaszipri Tanma Kazak
VITH OJIEMIIK OPKCHHET NEHTeHiHae oiail OTHIPHIN, TUTIH, MiHIH, CalT-IOCTYPiH,
IiHIH KYpMETTey, VJITTBIK DPYXTHIH OWiK Oonybl, Oacka YITTapMeH KaTblHAcTa
TOJICPAHTTBUIBIK MEH TO3IMILTIK TaHBITTHIPY, MOJCHUETIH, TIIH ChIHIAY, ey Oipiirin
cakrayna alpbIKIia OpblH anMak. KaHjail ke3eHjie eMip CypcekTe, YJITapabIK
KaThIHAC MACEJIeCi, KOFaM eMipiH/e alphIKIla OPbIH aJlaThlH, aJlaMU KaThIHACTAP/IbIH
ImmiHAeTi €H MaHBI3IBUIAPABIH KaTapblHa jkatansl. Kasipri tanmma KazakcTaHHBIH
MTOJTUATUKAIIBIK MOJICHUETTI MEeMIIEKeTKe aiHaIyhl, YITapajblK KaThIHAC MOCeNeciH
MOACHH-(QUITOCOPUSIIBIK capanTay KaxeT eTeli. YITapajiblK KaThlHAC MAceJeciHe
Ka3ipri TaHJa MEMJICKETTIK cascaTTa alpbIKIa OPBIH albIll OTHIPFaH, MACEIEIePIiH
0ipi BIHTBIMAKTACTBIKTBI cakTay. EmiMi3ge MeMIIeKeTTiK casicarTa  YITapaliblK
KaThIHACTAp MOJICHHMETIHIH JaMy YpAici 3aMaH TajaOblHa Caii, KOFAMHBIH JlaMybIHa,
a3aMaTThIK KOFAMHBIH TYpPaKTaHYbIHA MYMKIH/IKTED TYFbI3a ajajbl. DTHUKAJIBIK CaH-
Jla XaJBIKTBHIH acKaK KacHETTEpiH JOPINTeY, 63 XaIKbIHBIH O3IHIIK epeKIIeIKTepiH
acKakTaTy, T'yMaHH3M MeH PyXaHHU aJaMreplIlliK YCTaHBIMIAPIbl OpOiTy, YIITTHIK
CaHaHBIH HBIFas TYCYiHE BIKIAIBIH TUTI30€K.

Kazakcran CHSKTBI KOMYIITTHI €J1J1e YITTap OipIiriH cakray, agam3ar KoFamMbl YLIIH
eH MaHbI3Ibl Macene. [lonuaTukanblk OIpTYTacThIK HEri3i-0acka VAT eKUIIepiMeH
MOJICHH JKSHE JIiHH, pyXaHH, OIpeTreimiKTi caKkray. ¥JITapalblK KaTbIHAC MACeIeciHie
€JTIMI3 YITTHIK TOITYyMa KeIOCTIH CaKTay MocesIecl YHeEMI KaTaFalaHybl THIC. ¥ ITapajIbiK
KAaThIHAC MOJEHHUETIHJe 13TLTIK, aJaMIeplIiIiK, KalbIPBIMIBUIBIK, PaXbIMIBLIBIK,
AKbUIABLIBIK, aajablK, OMIIAIK, KINNMNEHIIAIIIK, KEHIEHUIAUIK, HWMaHIBUIBIK,
NepOeCTUTiK, HAMBICKOWIBUIBIK, KICUTIK, ca0aKTaCThIK KYHJIBUIBIKTAPBIHBIH MaHbI3-
JIBUIBIFBI alphIKIIa. Ke3 KeJireH ejjie yiITapaibik MOICHUETTI IYPBIC JKOCIapiiay Herisi,
0J1 THOC MYIICNICPIHIH a3aMaTThIK KYKbIKTAPBIHBIH IIEKTEIMEYl JKOHE TYJIFaJIbIK
MYIJICHI KOpFay OOJIBITT TaObUIMAK.
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Kaneaosa I'M., PakumzkanoBa C.K., Myxanoerkanues E.E.
KyasTypHOo-punocodpckuii anaan3 Me:KHAIHOHAILHBIX OTHOIIEHHI

Annomayusn. B ro6anu3upoBaHHOM OOIIECTBE BOIIPOC MEKHAITMOHATBHBIX OTHOIIEHUH
SBJIACTCA OOHUM U3 BaKHEHIIIMX YEI0BCYECKUX OTHOIIEHMH. B crarbe OIpPEaACIICHBI OCHOBBI
MEXITHUUECKUX OTHOIIeHHH B KazaxcraHe M yjeneHO BHHUMaHHE UX KyJIBTYpHBIM M (uiio-
cockum acriektaM. OCYIIECTBISIETCSl HAy4YHbBIH aHaIM3, M3y4Yarol[Mi OCOOCHHOCTH MEX-
HaIlMOHAJILHBIX OTHOIICHWA B COBpeMeHHOM oOriecTBe. Ocoboe MeCTO B CTaThe OTBOAUTCS
N3YYCHHUIO HAITUOHAJIBbHBIX np06neM, B3aMMOOTHOIIICHUH dYTHUYHOCTH C JAPYTUMHA COIIUAJIbHBI-
MU cyObpekTaMu. Omnpenensercst KyabTypa MEeKHALMOHATIBHBIX OTHOIICHUH, HCCIIEAYIOTCS ee
HCTOPUYECKUI XapaKTep U LICHHOCTH.

Kniouesvie cnosa: >THOC, STHOTEHE3, HALMS, MEXITHUUECKUE OTHOIICHHS, CaMOOBIT-
HOCTb, Grocodusi, KyasTypa.

Zhalelova G., Rakimzhanova S., Mukhanbetkaliev Y.
Cultural and Philosophical Analysis of Interethnic

Abstract. In a globalized society, the issue of interethnic relations is one of the most
important human relations. The article identifies the foundations of interethnic relations in
Kazakhstan and focuses on its cultural and philosophical aspects. Scientific analysis is carried
out, studying the peculiarities of interethnic relations in modern society. A special place in this
article is given to the study of national issues, the relationship of ethnicity with other social
actors. The culture of interethnic relations is defined, its historical character and values are
studied.
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Abstract. The consequences of the pandemic caused by the spread of the COVID-19
virus have led to existential concerns. As a result, the human race, realizing the brevity of
life, began to pay attention to existential issues. In order to identify this problem, a survey
was conducted as part of the research project “The Emergence of Existential Experiences
in the Worldview of Kazakhstanis in Connection with the Pandemic”. This is a way to
take an empirical view of human existential considerations in order to conduct a deep
epistemological and axiological analysis of the meaning and content of human life during
a pandemic. The abstract presents the existential reflections of modern people, based on
the results of the survey. Thus, the relevance of the study of the problem of a person and
the meaning of his life appears as a need, which is significant not only in social, but in
personal terms as well.

Key words: existential experience, pandemic, life, humanity, responsibility,
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Introduction

If we count the statistics of 12.08.2021, the number of COVID-19 infected people
in Kazakhstan is 664524, cured-548362, fatal outcomes-7208 [1]. This is not a small
indicator. Taking into account these indicators, we conducted a survey “The Emergence
of Existential Experiences in the Worldview of Kazakhstanis in Connection with the
Pandemic”. A total of 1,209 respondents participated in the survey, including 722
women, 487 men. Research data was obtained in the course of online survey conducted
from 01.03. to 12.08.2021. Survey participants were asked to fill out a questionnaire
through the Internet platform GoogleForms, which on average took about 15 minutes
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(The questionnaire was deployed through messenger Whats App and in the social
networks Vkontakte, Facebook). In terms of age, the majority is between 18 and 19
years, i.e. 69.6%. According to the level of education, the number of respondents with
higher education is 77%, which leads to a responsible answer to these vital questions.

The scale, speed, and impact of COVID-19 is an event that has rarely been
witnessed in our history. What began as an outbreak in one part of the world quickly
evolved into a global pandemic affecting the entire world population.

Amid the immediate response to the health crisis and the looming economic crisis,
there is a simultaneous global impact of the pandemic on an entire generation of students,
as well as on how teachers have coped and continued to manage the sudden and unexpected
shift to online work and education. As a result, there was a gap between people.

The problem of the meaning of life at the current global level concerns every
person living in a pandemic situation. From this point of view, this article can help the
general public, including young people, who are experiencing life-related problems.

The ability to master the problem of the meaning of life at the level of higher
consciousness is one of the necessary conditions for moral perfection. The essence of
human life is to serve the country and sacrifice your life to protect it from the enemy, to
put these goals above the personal interests of a person, to strive not only for ambitious
honor and courage, but also for unbridled humanity, to avoid the horrors that torment
the human soul before death. Consequently, as a result of the pandemic, we began to
pay more attention to existential issues like this.

Hypothesis: psychological reactions of the population bound with the spread of
pandemic COVID-19 are specifically associated with the behavior in the process of
anti-epidemic measures.

Methodology

In order to explain the existential concerns caused by the pandemic, an analysis
was conducted with a survey “the emergence of existential concerns in the worldview
of Kazakhstanis in connection with the pandemic”. This is because it is difficult
to understand the existential reflections of the human worldview without known
research. In the transition from abstraction to reality, the empirical result of the survey
is the only help in obtaining information about existential crises and reflections of
Kazakhstanis. On the one hand, the phenomenological questions were deduced by
deductive method (which is known from a combination of several points of view).
Also, the hermeneutic analysis of the views of well-known thinkers and scientists in
order to discuss existential considerations did not go unnoticed.

Experiencing as an Existential Experience

The decisions we may face already provoke great uncertainty, and as a species,
we humans do not tolerate uncertainty well. It is Sometimes helpful if we can at
least articulate the source of our anxiety in order to discuss it. This is one area where
philosophy can help give a name to what we are feeling [2].
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The desire for survival has become a factor of socio-cultural changes. The fear
of a pandemic is caused by the fear of death. The nature of civilization and culture
as a whole determines its attitude to death. To die means to lose everything, and to
lose material goods means to die. The pandemic of the new coronavirus has led to a
pandemic of panic, i.e. a special mass fear and xenophobia [3, p. 75].

The questions in the questionnaire prove that respondents have metaphysical
searches with a predictable definition of existential concepts. That is, at the moment,
due to the pandemic, existential reflections have formed in the minds of people. And
the questionnaire, taking these phenomena into account, helped to identify such
existences as “human existence”, “human meaning”, “value”, and “human meaning-
life orientations”. In particular, the ambiguous reflection of a person manifests
itself in the irreplaceable state of his consciousness. Nowadays, it has become as an
“experience”. Experience can be considered as initial element in existential experience
notion, which reflects the contact of the subject with the world in all human life’s
situations. Experiencing is an invariable attribute of the subject’s intentional orientation
in all situations of human life. Our research shows that experience is a mediating link
in the interrelations of existential states and processes, it arises at the boundary of
intersections between the internal and external worlds.

Any major epidemic outbreak has negative consequences both for individuals and for
society as a whole, covering almost all aspects of life at the macro and individual levels.

For example, question 7 of the survey raises such a question as “have relations
between people become closer since COVID-19 or on the contrary have they become
divergent?”. 38.5% of respondents said that “as relationships with loved ones have
become separated, we began to appreciate them”, and 34.2% said that “in connection
with quarantine, the type of activities and learning process was online”. In the Kazakh
worldview there is humanistic tradition of communication between people on a human
level, the perception of a person as a guest. And therefore, quarantine as a reason to
comprehend the essence of forgotten tradition...

Question 10 sounds like “Will there be life-threatening questions as a result of
the Pandemic? The vast majority chose the answer “I was impressed, I felt that life
was temporary, and I was committed to having a good relationship with everyone”
(46.7%), while 19.4% of respondents preferred the answer “began to learn to treat any
person as a “person””. In fact, as a result of the pandemic, the vast majority of people
have the opportunity to reflect and analyze what they have done, realizing that every
moment of life is a given as an opportunity.

In the comprehension of a person’s own life, the principle of causality must take
into account the “anthropocentric orientation” (M. Weber), i.e., the fact that it asks the
question of the causal meaning of human actions, there are inevitably many subjective
moments (philosophical, ethical, religious values). These are the ones that can largely
change the meaning of categorical distinctions in establishing causal relations. The life’s
meaning is a motive-determinant of human activity. And therefore the life’s meaning
as the highest level of self-manifestation of human essence. The subject of person’s
comprehension of his life as a process of cognition and self-knowledge is culturally
significant individual reality. That’s why, the emphasis on the individual, the unique,
the singular, the culturally significant, but on the basis of universal consideration is a
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characteristic feature of cognition. The ability to comprehend life is the highest mode
of the essential self-realization of person.

The essence of question 12, which expresses the existential concerns of people
in the current situation: “what life problems did you understand as a result of the
pandemic?” 54.3% of respondents chose the answer “I realized that every moment
of my life is an opportunity that was given to me”. This is not a surrender to inaction,
assuming that it will be written by fate, but rather a positive attitude that adheres to the
optimistic principle of achieving the goal set for it. Moreover, in the question “feelings
that often overwhelm you when you think about your future?” 56.2% of respondents
indicated ‘calmly meet’” and 53.2% chose “Hope”. For example, no matter how many
tragedies befell the Kazakh population, especially if you look at the twentieth century,
there were several difficult events. Twice famine (1922, 1932), which resulted in the
resettlement to another country, repressions (1937 repression), and during the Great
Patriotic War Kazakhs lost a significant portion of their congeners. How many infants
became invalids or were stillborn because of the explosion of the landfill, the collapse
of the USSR... Nevertheless, the desire to live, the passion has not died out! “Hope”
was the main traffic light of a great nation that lived in good health.

However, the respondents’ number with a predominant feeling of “fear and panic” as a
pandemic result is 15.7%. Let’s try to consider how we behave in relation to this pandemic
and how people behaved during the epidemic. In much the same way: the only protection
we can offer is isolation, because despite all our progress, this sudden appearance of a new,
unknown virus is such that even the most advanced technology we have is not helping us.
So, this experience as isolation shows us that in the most fundamental situations, such as
surviving a particularly severe illness, we cannot respond much more effectively than to
hide, isolate, or defend ourselves, as our ancient ancestors did.

Existential experience can be seen as the individual’s knowledge of the tragic
element of existence associated with death, illness, anxiety about life, human freedom
and responsibility for it. The position of the individual in the face of insurmountable
dichotomies requires him to develop his own strategy for coping with them. The
fundamental anxiety, longing, and restlessness of the individual are experiences related
to the finite givenness that accompanies existence, through which the individual
discovers the possibilities of his own being.

Ethical Analysis

The study of the existential turmoil caused by a pandemic is a complex
phenomenon. Still, the unique combination of empirical and theoretical components of
value cognition allows us to discuss this issue. The reality of the human life meaning
is not only cognized theoretically by scientific means, but vitally and practically
experienced by the individual as well. These include the forms of ethical meditation
that we encounter in everyday life. In this regard, the definition of an ethical worldview
is not left out of the research object. For example, the survey’s 3rd question “Does it
calm your mind to understand that COVID-19 is caused not only in Kazakhstan, but
also in the world?”. The number of those who chose the option “I am worried as a
test for humanity as a whole, regardless of nationality, race” is 79.1%. This is a huge
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indicator. This means “love all mankind, brother”. On the one hand, it corresponds
to the humanistic principle of F. Dostoevsky “beauty saves the world”. Because this
slogan seeks to promote universal (common humanity) interests.

And in question 6: “Do you have a sense of responsibility for life, for the lives of
others?” the question at the ethical level “yes, I do. Because there is a fear that I might
infect my loved ones with the virus” - 53%, and 33.7% hold the viewpoint of “I am
always worry not to infect my loved ones with the virus”.

Do you have a sense of responsibility for the
lives and livelihoods of others?

M Yes, there is. Because there are
fears that my loved ones will
get infected with the virus

H |n order to get infected with
the virus to my loved ones, |

am constantly on guard

| don't think about it, the
lesson will be written by fate

M There is no fear

Table 1 - Do you have a sense of responsibility for life, for the lives of others

All people need to take care of their loved ones before they become sick. From the
moment disharmony, hatred, backbiting, jealousy, and aggression begin to penetrate
a person, the disease will already have time to establish itself in them. Disease is a
violation of the universe laws; it is disorder in the human body, feelings and thoughts.
When there is harmony in a person, no disorder can penetrate him. This is the law of
the universe. Harmony is the best remedy for the disease of the body and mind. If a
person is sick, it means that he does not adhere to the universe laws; he “feeds” in
himself those feelings and thoughts that are harmful not only for his health, but for
the life of society as well. If a person wants to recover, he must bring his life way into
harmony with life, with the universe life. This is true harmony.

The German existentialist scholar M. Heidegger, in his work “Being and Time”,
describes “the Call of the human race”, i.c., as the embodiment of human existence.
“Conscience evokes the self-presence of presence out of loss in human beings” [4,
p. 230]. A person’s shame in the inner world leads to ethical considerations. That’s why
the principle is formed in people’s minds that [ won’t let others catch the virus. Based
on the survey, we see that in the minds of people are formed responsibility not only
for themselves, but for others as well. Obviously, such an empathic stance is exciting.

In a situation where necessary epidemiological measures are being introduced,
the community of mental health professionals tries to identify the various causes and
factors most responsible for people’s adjustment disorders in order to mobilize public
health resources to provide adequate and personalized care to the population. At the
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same time, anxiety can play both the role of a stressful and a distressing factor. In the
first case, anxiety fears contribute to the formation of adaptive behavior related to the
observance of measures in order to prevent infection.

What is the value for us: strict respect for human rights and freedoms, human
responsibilities, or reducing the number of preventable deaths? Any intervention in
public health requires the surrender of some personal freedoms in order to improve public
health. Should we give up our personal freedoms in times of crisis? During the current
COVID-19 pandemic, epidemiologists have shown that social distance is an effective
measure to reduce the virus spread. For this reason, I. Kant advanced his famous principle
of “indomitable duty” (categorical imperative). We can use this principle to guide our
own behavior in any situation that threatens public health. “Indomitable duty” is the
transformation of all our actions and behavior into a common interest for all mankind.

Religious Analysis

In his formation, a person experiences a constant conflict, caused by his basic
tension and determines the ability to social and existential forms of faith. The animal
experiences conflict with its environment, but not with itself. An animal cannot distance
and substantiate objective reality. Person, being capable of transcendence, abstract
thinking, goes beyond his immediate practice and existence, where the human attitude
to the world is manifested, characterizing the acquisition of a metaphysical basis for
existence. The human subjective world as an expanding and only partially conscious
whole leads to the formation of its own mechanisms to ordering reality and experience,
which include the conceptual thinking and faith along with the language phenomena.

The Kazakhs, have a is a proverb “The head of a person, the ball of Allah”.
Because a person’s life depends on Allah destiny. See, what written on the forehead.
The pandemic caused by the COVID-19 virus requires us not only to change our
personal behavior through our moral principles, but to implement religious norms as
well. Because the questionnaire “What area do you find answers to life questions? the
diagram for Question 15 is given below:

In what area are you looking for answers to
life's questions?

W Science

M Religion
Art

B Ethics

Table 2 - In what area are you looking for answers to life’s questions?
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What phenomena do we observe in this diagarmma? It is known that every time
a person gets a test on his head, he seeks solace. Often there is a request for help from
the creator, as a result of which religious norms are often followed. In other words,
the results of the questionnaire showed that 49.5% of respondents believe that religion
is responsible for vital issues. This is one of the aspects of human weakness. Human
powerlessness during a pandemic means being in a state of inability to do anything
significant. Naturally, people are looking for answers to complex issues in religion.

“Hasyour faith in God increased because of the COVID-19 pandemic?” on question
14, the majority, i.e. 23.5%, indicated that “when the new wave of the pandemic came,
my faith in God increased.” The Holy Qur’an of the Islamic world says: “We will test
you with the slightest danger, hunger and deprivation of your property, (close) souls,
and products...” (Sura “Bakara”, ayat 155). “...Famine and disease came to them...”
(Surah “Bakara”, ayat 214). Nevertheless, Surah Sharh, in verses 5-6, is described as
follows: “In fact, along with difficulty there is always relief”.

Life is given to man as something that does not depend on him. To dwell on its
negative aspects (death, illness, sorrow) is to suppress and deny life. The wise man
should strive to know life and say an unconditional “yes” to life and all that life consists
of-death, illness and sorrow. The coronavirus pandemic sweeping the earth is a cause
of fear, dread, and even panic. However, there are also optimistic attitudes that can
reflect existential crises. The Kazakhs, in a worldview with philosophical equanimity,
perceived death as a legitimate point of transient life. Denial of life, what is death,
fear of death is not so often found in the worldview of nomads. On the contrary, death
awe and confusion were overcome by the Kazakh people, deeply penetrating into the
essence of the problem and forming a serious attitude: “be healthy!” (bap 6omn!), “Live
in your pleasure!”, (“XKanranap! xannarsiHan O6acy”) “the main thing is that we are
unharmed!” (bac aman 6oncera!) or “a living person creates life”” (Tipi amam Tiprmimiria
xacaiiner), as well as the reason for high estimation of life in the existential motif.

In his “Confession”, St. Augustine exclaims: “I have become for myself a tangible
problem, a big question, “magna guaestio”, “l am not aware of all that [ am... I call
You, my God, “my mercy”’; you created me and you have not forgotten you. I call thee
into my soul, which thou preparest to receive thee: thou hast compelled it to desire it.
Now do not forsake the one who calls; Thou hast warned my call: persistently, more
and more often and in different ways Thou hast spoken to me: may I hear Thee from
afar, and turn and call Thee who calls me” [5, p. 335].

And those who believe in the power of science are 31.4%. The area of science that
plays a decisive role during a pandemic is medicine. The key aspect of this pandemic
that got us thinking was the constant presence of death. Modern society has tried
to marginalize death. Conversely, during these months, death was constantly under
our close attention, and this also led us to gain the most accurate sense of medicine.
Traditionally, the goal of medicine was to heal and restore health, since it was obvious
that death was an inevitable natural fact.

The 2020 coronavirus pandemic has aroused the interest of the scientific
community, which has immediately filled online repositories with research conducted
in the most diverse disciplines: medicine, biology, chemistry, psychology, and so on.
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However, although all of them are valuable, in none is there separately or added a
holistic and fundamental explanation of the phenomenon [6].

How necessary is a philosophical worldview in a time of pandemic? To reach
the level of “absolute spirit” indicated by the German classical philosopher G.Hegel,
it is also necessary to master philosophy, ethics, and religion. In order to form the
absolute spirit, the study and the maximum mastery of the sciences of philosophy,
ethics should always be a sacred principle. Because in a pandemic period when it
becomes increasingly difficult to find solutions to contextual questions, philosophical
science, especially the Existentialist trend in philosophy, is the right solution to find
answers to contextual questions.

In Europe, existentialism came to prominence after WWII, as the continent went
through a long period of recovery. Not merely economic recovery. People experienced
confusion and disillusionment. Perhaps that is inextricably connected to economic
recovery - note our prospects today are of U-shaped or even an L-shaped economic
recovery. In any case, existentialism provided direction for individual life then, and
perhaps it will do so again [7].

Famous French existentialist Jean Paul Sartre answered this question in his work
“Existentialism Is Humanism”: “Existentialism is nothing else but an attempt to draw
the full conclusions from a consistently atheistic position. Its intention is not in the
least that of plunging men into despair. And if by despair one means as the Christians
do — any attitude of unbelief, the despair of the existentialists is something different.
Existentialism is not atheist in the sense that it would exhaust itself in demonstrations
of the non-existence of God. It declares, rather, that even if God existed that would
make no difference from its point of view. Not that we believe God does exist, but
we think that the real problem is not that of His existence; what man needs is to find
himself again and to understand that nothing can save him from himself, not even a
valid proof of the existence of God. In this sense existentialism is optimistic” [8].

The disease that is raging in connection with the pandemic, perhaps this is the
reason for the beginning of a productive attitude towards humanity. The most important
thing is that humanity does not lose its existential-humanistic attitude to itself.

Philosophy does not offer tools for solving practical problems, but looks for a
sense of concrete situations through a rational reflection [9, p. 92].

Consequently, a proper understanding of contextual problems, their acceptance,
comprehension, the ability to use them properly in everyday life-all this becomes a
requirement of today. The existentialist trend in philosophy, which can play a decisive
role in this matter, is of great importance.

Conclusion

Conjugation: the existential thoughts of Kazakhstanis are associated with the
study of empirical methods of responding to the pandemic caused by the spread of the
COVID-19 virus.

The survey of existential fillings formed in the worldview of Kazakhstanis during
the pandemic allows us to draw the following conclusions, i.e. as a result of the
pandemic there is a tendency to understand:
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- philosophical, including existential;

- ethical;

- religious;

- axiological principles.

The meaning of life, playing a leading role in the process of interpreting a person’s
essence, is what one plays a decisive role in shaping one’s human essence. Therefore, the
meaning of life can be characterized as the ultimate foundation of human essence. Obviously,
in every society there is a constant process of new values, some kinds of values weaken and
new ones begin to appear, while others may disappear immediately. The Pandemic is now
becoming the main object of reflection and evaluation of the meaning of life.

If we try to briefly identify the reason for the sharply increased the phenomenon
importance of reflection for philosophy, we can say that this fact is due to the
qualitatively new role of the human factor in all areas of knowledge and spiritual
and educational activities. Practical activities. Reflection as a unique multidimensional
phenomenon inherent in each person should become the object of special philosophical
analysis and as a complex philosophical problem of studying the essence of a person
during a pandemic.

Obviously, reflection as a special multidimensional phenomenon inherent in every
human being, should become an object of special philosophical analysis as a complex
philosophical problem to study the essence of man during the pandemic.

Therefore, our article is based on the reflexive reflections of people striving to
cognize themselves or others.

A person goes through a lot of trials before the birth of a child. But, as the
Renaissance concept shows, man is a titan, everything is possible for a person. No
matter what difficulties arise, we should not forget that the human race is always
inclined to find solutions. Therefore, in the midst of a pandemic, let’s find a way not to
get sick until we are looking for a cure!
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the study.
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CapcenbexoB H.7K., CararoBa A.C.
IK3UCTEHINAIbI TOJFAHBICTAPABIH TYBIHAAYbI: NMAHAEMUSIHBIH Ka3aKCTAHIABIK-
Tapra acepi

Anoamna. COVID-19 BupYCHIHBIH TapalyblHa OalTaHBICTBI OPBIH aJFaH MaHISMUSHBIH
cajmapbl SK3MCTEHIMAJIIBIK TOJFaHbICTapra okenai. Hotwkecinae, anam3ar 6aiacsl eMipiH
KbICKAJIBIFBIH CE31HE OTBIPHIN, YK3UCTECHIMANBIK Macenenepre keHin Oese Oactaabl. Ockl
MocelieH] TyOereiti 3eprrey MakcaTbinaa, «IlangeMusra OaiIaHbICThI Ka3aKCTaHIBIKTAPIbIH
JAYHUCTAHBIMBIHAAFBI OK3UCTCHIUAJIABIK TOJFaHBICTApAbIH TYbIHJAAYbD» aTThl 3€PTTCY ’K00achl
asChIHA cayajHaMa Kypri3uiai. bys mannemus kesiHzie ajgaM eMipiHiH MOHI MEH Ma3MYHBIHA
TepeH FHOCEOJIOTHSIIBIK )KOHE aKCHOJIOTUSUIBIK TAJIAy JKacay YIIiH aJlaMHbIH AK3HCTEHIIAIIBIK
TOJIFAHBICTAPBIH  KapacTBIPBIN, AMIUPHUKAIBIK TYPFbIAa TYCIHIM, MaiibIMIayFa MYMKIHZIIK
ayAblH JKoJbl. Makanaja cayajHaMaHbIH HOTHXKECIHE CYHEHE OTBIpPBIN, Kasipri TaHIarbl
ajiaMIapblH 3K3UCTCHIMAIIBIK TOJIFAHBICTAPhl KAapacThIPbUIIBL. AJlaM MEH OHbBIH OMIpiHIH
MOHIH 3epTTey Mocejeepi QJIEYMETTIK TYPFbIIa FaHa MaHBI3IABI €MEC, COHBIMEH KaTap
¢bunocousIBIK TANAAYIbI KAYKET STETIH YIKSH MAceseliep KaTaphiHa jKaTa bl

Tyitin coe30ep: DK3UCTCHUUAIIBIK TOJFAHBICTAP, MAHICMHS, OMIp, aaaMIepPIILTiK,
xayankepuriiik, COVID-19.

CapcenbexoB H.7K., CararoBa A.C.
Bo3HuKHOBeHHE YK3MCTEHIHAIbHBIX MEePe;KUBAHUI: BIUsIHAE MAHIEMHUHN HA Ka3ax-
CTaHIEB

Annomayua. IlocnencTBus TNaHAEMUH, BBI3BAHHOM pAacIpOCTpaHEHHEM BHpyca
COVID-19, npuBenu K 3K3UCTCHIIHMAIBHBIM MpodiieMaM. B pesyisrare 4enoBe4ecTBO, 0CO3-
HaB KPaTKOCTb JKU3HH, CTAI0 o0pariarh BHUMAaHUE Ha K3UCTEHIMaNIbHbIe TpobieMbl. C 1e-
JIbIO BBISIBIICHHUSI ATOM ITPOOIIEMbI ObLIT IPOBEJICH OIIPOC B PAMKaX HCCIIEI0BATEIbCKOTO IIPOSKTa
“B03HIKHOBEHHUE SK3UCTEHINATIBHBIX EPEKUBAHUHN B MUPOBO33PEHNHN Ka3aXCTAHIIEB B CBA3U
¢ maHaeMue”. OTo crmocod MONyYUTh SMITUPUYECKOE TTOHMMAHUE SK3UCTEHIMATBHBIX IPO-
0J1eM YesioBeKa, 4TOOBI TPOBECTH IITyOOKHIA SMUCTEMOIOTMUSCKUI U AKCHOIOTHICCKHIA aHAIH3
CMBICJIA U COAEPKAHUS YEJIOBEUECKOM KU3HU BO BpeMsl IaHAEMUHU. B crarbe nsnaratrorcs sK3u-
CTEHIIMAIbHBIC TIEPEKUBAHIS COBPEMEHHBIX JTIOZCH, UCXOS U3 PE3yIbTaTOB aHKETHPOBAHMUS.
AXTyaJIbHOCTh M3yuY€HHUs TPOOJIEMbI YEJIOBEKa U CMbICIIA €ro KU3HH BO3HUKAET KaK IOTpeo-
HOCTb, KOTOpast BAYKHA HE TOJIBKO C COLIMAIILHOM TOUKHM 3pEHUs], HO U Ha (PUII0CO(PCKOM ypOBHE.

Knroueswvie cnosa: Sx3UCTEHINATIBHbIC IEPEKUBAHUS, TAHAEMUS, KU3Hb, MOPAJIb, OTBET-
crBeHHocTh, COVID-19.
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Anoamna. Makana asropmapbl Kazax Kernecrik Cormanuctik PecmyOnukacsrama
1986 xbuIneiH 17—18 KeNTOKCAHBIHIA OPBIH allFaH OKUFAHBI «MOJCHH YKapakary Tocili
apKBUTBl TajjiayFa TANIBIHBIC JKacalapl. ABTOpIIAp TapamblHAH «MOJCHHU JKapaKaT»
TocimiHig Oipi3niniri — « Kenrokcam» — « KenrokcaHHBIH OaranaHybDy — « KeITOKCaHHBIH
cebenTepi» — «KenTOKCaHHBIH OHEPICTI PEIPE3CHTANUSACHDY APKBUIBI JKY3€Tre achIphlia-
b

JKenTokcaH — KOII CHITaTTHI QJICYMETTIK-T'YMaHUTAPIIBIK MOCEIIE CKeHI allKbIH1ATa bl
JKenTokcaHIbl TapuXH, SJICYMETTIK, TYMaHHTAPIBIK ()CHOMEH PETiH/e KemIeH I Oaraay
KEPEKTirl KopceTiiei.

Kentokcan cebenrepi iamyxamen Axmeryiibl KoHaeBTBIH KbI3METIHEH 0OCaTHI-
JybI, KOMMYHHUCTIK HJCOJIOTUSHBIH CasCH JaFIapbICHl, TOTAIUTAPIBIK OWIIKTIH CasCH,
SKOHOMHUKAJBIK BaIOHTAPU3MIHIH Calgapbl, Ka3aK YITIIBUIIBIFBIHBIH KOPIHICI, Ka3zak
TUTIHIH KOJIaHy asiCBHIHBIH TapbuTybl, KeHectik KazakcTaHmarbl SKOIOTUSIIBIK JaFIaphic
cangapbl, KCHECTIK VIIIHIN Ke3¢H YPHAaKTaphIHBIH TapUXH CaXHaFa MIBIFYBl PETiHIE
aHbIKTanaasl. TyTac anranaa, JKenTokcaH Ka3aK XaJlKbIHBIH KeHECTIK KbI3bUI HMITCPUSHBIH
Oackapy mienrimMaepi KalblITACTRIPFaH JKaH JKapachlH allblK eMACYydiH (opMackl peTiHme
JOHeKTeNe .

JKenTokcaH oeyMeTTiK (PeHOMEH PETiHJC OPBIH aJFaHbIHA IIUPEK FACBIPIaH acTaM
YaKbIT OTKCHIMEH KEITOKCAHIBIKTap MCH KOFaMIBIK CaHaJa OCICCHIUTIrT KYH TOpTiOi-
HEH Tycrel keneni. JKeaToKkcaHIbl — oJICyMETTIK TOKIPHOCHIH amyaHTYpii (opMaiapbiH
KaIBIIITACTEIPY OapBICBIHAA oMOeOal Kypall peTiHae maiaanaHyIblH MaHbI3IbUIBIFEI ap-
Tyna. Makanana Oyl TiKipaiH TYXKbIpeiMIamachkl JKelaTokcaH caOaKTapbhIHBIH Kasipri
Ka3aK eHepiHAe (ecKepTkimi, (WIbM, d9cOHeT, TeaTp) penpe3eHTAIMsIIaHybl apKbLUIBI
alikerHanaasl. COHBIMEH Karap, ©HepIeri pernpe3eHTanus — JKelnToKcaH >KapachlH
eMJIeyliH (popMackl MCH Ma3MYHBIH Ja OUTHIpETiHI KOPCeTLUIeTi.

Tyitin coe30ep: aneymerTik ¢pmnocodus, MoneHH jkapakar, XKentokcan — 1986, enep,
peTpe3eHTAIIHS.
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Kipicne

1986 xputrer 17-18 >kenTtokcanma AJMaThl KajlachlHAA OpPBIH alfaH TapUXH
¢axrinig Oyn xyHzepi 5, 10, 15, 20, 25, 30, 35... KbUIABIKTAPHl PECITYOIHKAIBIK
JICHIei/Ie aTalbll oTiyne. AKaJIeMUsIIBIK Oacrace3 OSTTepiHe XKoHEe oHep calaja-
PBIH/IA KO3KapacTap KUBIHTHIFI KAJIBIITACTHIPBULILL. AJaiiia, JKenTokcan KoFaMIbIK
Ke3KapacTap ajJaHbIHIa ojii KyHTe OipKakKThl OaranmaHOai kememi. MamaHmapablH
Oipkarapel — JKentokcan KaszakcTaH TapuxbIHAa OHJIBI KbI3MET aTKapjbl, Ka3ak
XaJIKBIHBIH VJITTHIK ©31HJIK CaHAChIHBIH JaMyblHa BIKIAJ €TTI Jen mnadbiMjaca,
Oipkarapbl — YKenToKcaH »apachl jka3blia KOSp Ma €KCH JITeH cayaJibl alliblK KOWbII
KeJeIi.

Takpipvinmul manoayowvt 0aiiekmey

Mopecine jkere Ko¥iMaraH JKenTOKCaHIbl TajKbpUIay VAEPICIH eCKepcek,
JKenrokcaH FRITBIMH TYPFBIIAH KAaHIATBIKTEI uTepinmi? COHbIH imriHzae, XKenTokcaH bl
QJIEYMETTIK (QHI0COPUSHBIH MTOHIHE alfHATABIPY KaHIIAIBIKTEI KUCHIHABI? bi3 3epTTey
JKYMBICBIH/Ia COHFBI CYPaK TOHIPETIHAE Taj1ay )KYMBICTAPBIH JKYPIi3yre ThIPhICAMBI3.

JKenTokcaH bl FHUTBIM TYPFBICHIHAH 3ePTTENY KEPEKTIT Typasbl Ko3KapacTap MeH
nikipiep anmyaH Typiii. MoceneH:

— XenrokcaH OKWUFACBIH ICHXOJIOT, 3THOrpad, Gpuiocod, cascar, oJieyMeTTaHy,
TapUX CUSIKTHI TYMAHHUTAPIBIK JKOHE OJIEYMETTIK FhIIBIM cajalapbl KemeH[I TypJe
3epTTEUTIH, TamIanThiH Macene [1, 14-17 60.; 2, 5-6 60.];

— XenTokcaH Typaibl )KapHsUIaHbIM/IAp MEH aKIapaTTap/IbIH KETKUTIKTI ICHr e 1e
TapanyblHa, HOPMATUBTIK KY)KATTapbIH KaObLIIaHYbIHA KAPAMACTAH, OHBIH «aKHKATHI
oJti 5)Ka0yJIbDy JISTEH MiKip KOFaMJIbIK caHaia backiM. KoraMbIK caHasa emoip KyMoHTe
OpBIH KaJIJIIpMay YIIiH 3epTTeyiiep xKyprizinyi kepek [3, 17-23 66.];

— XenTokcaHHBIH caNIapsl, SFHU aJ]aM KYKBIKTapBIHBIH OY3bUTYbI TYpaJbl Mocese
3epTTEeNiH/I, all OHBIH CasCh ceOenTepi Typasibl MoCelie Ha3ap/iaH ThIC KaJbIll KOWIbI
[3];

— JKentokcaH Ka3ak XaJKbIHBIH OachlHAaH OTKEPreH TapUXd MAaHbI3JIbI
OKHUFaNapbIHbIH Oipi, con cebenti JKenToKcaH Typalibl )KaH-)KAaKThI, TEPEH FhUIBIMU
Ke3KapacTap Kaxer [4, 118-122 66.];

— JKenTokcanpl 3epTTEyre TAPUXIIBLUIAP, )KYPHATUCTEPMEH KaTap SKOHOMHCTED,
IICUXOJIOTTap, CascaTTaHylUIbUIAp, OJICYyMETTAaHYIIbUIAp JKOHE T.0. caja MamaHJa-
psl e3iHIIe Oara Oepyi KaxeT. CoHya raHa JKeITOKCaHHBIH IIBIHIBIFBIH KaH-)KaKThI
aliKpIHIAll amaMbI3 JKoHe MYHJail Oaraimay jKeKe TYJIFa MEH KOFaMHBIH JKETiyiHe
XKarjainap xacaier [S, 53-54 60.];

— YKenTokcaH CUSKTBI aliTyIIbl TAPUXU (PaKTiHIH aKHKATHI )KAPThI FACBIPJIAH KeHiH
KapbIKKA IIBIFBIT, XKapHs 00yl MyMKiH. KenTereH apXxuB Ky>KarTtapbl JIi FHUTBIMU
Tajjayra Tycrel xarblp. JKenToKCcaHHBIH €Ki KaFblHJla OOJIFaH a3aMaTTap apambli3za
xKyp [6, 7-8 00.].

Onaii  Oojca, akameMHUSIJIBIK Ke3KapacTapra colikec, JKenTokcaH FBIIBIM
TYPFBICBIHAH 3€PTTENyi THIC KEIICH I MCcele.
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3epmmey adicnamacot

JKenrokcan Typanbl yakbITbIHIA aiiTbiMaraH «/lar!» TycinOeyminik TyFei3asl [7,
4-5 00.], an JKenTokcaH kapachl KOFAMHBIH 9JICyMETTIK callachblHJa Kayall eMaernin
KATKAHJIBIFBl Typallbl MOCENIE 9Ji KYHI'e MICHIIMIH Tanmasl. ABTOpIap, UrepiiMereH
poOJIeMaHbl TalAay YIIiH «MOIACHH jKapaKaT» TOCUTIH KOJIaHyFa TaIIBIHBIC JKacah-
nel. «MogeHu skapakarT» TocimiHiH Oipi3mimiri — «OKenrtokcan»y — «KenToOKCaHHBIH
OarananybD» — «OKenrokcanHblH cebentepi» — «KelaToKcaHHBIH eHepaeri penpeseH-
TALUSIChD» apKbUIbI )KY3€Te achlpbLUIaIbl.

Kenmokcan — 1986 »cvin

1986 xwImapiH 16 KenToKcaHbl. AMMaThl yaKbITBIMEH TaHepTeHri carat 10.00.
Kazakcran Kommaprusicer Opransik KoMuTeTiHiH OH Ceri3 MHUHYTKa CO3bUIFaH V
[Inenymsbr 6onein otTi. Ilnenymna Kasakcran Kommaprusicel Opransik Komuterinig
Oipinmi xarmeickl Jinmyxamen Axmetyiisl KoHaeB neHcHsFa MBIFYbIHA OaiiIaHBICTHI
Pecny6nuka Kommaprusicel Opranbsik KomuteTiHiH OipiHIIi XaTIIbICKI MiHAETiHEH 00-
cartel. Kazakcran Kommaprusicel Opranbik KoMuTeTiHiH OipiHIN XaTIIbICHl OOJNBII
Kenec Omarer Kommynwmcrik I[laptusicer Optanbik KomuteTinin mymeci ['ennammit
BacunseBnu Konbun caitnanaer. On Kazakcran Kommapruscer Opransik KomuteriniH
OIpiHIII XaTIIBICHI KhI3METIHE TaFalbIHIAIFaHFa JICWiH YJIBbSIHOB OOJBICTBHIK MapTHs
KOMUTETIHIH OipiHImi xarmibickl 6ombin ictereH [8, 1 0.]. ¥cbabicTel KeHec Omarbl
Kommynwucrik Ilaprusicel Opransik Komureri Casicu BropocwinbiH artbiHan Kenec
Opnarsl Kommynncrik [laprusacer Opransix Komuterinin xarmeics! ['eopruit [letpo-
Bu4 PazymoBckuii xacazasl. Kazakcran Kommaprusicet Opransik Komutetiniy [Tnery-
MBI Typaiibl pecmu Xabap «Kazakcran», «YaxpT» OargapiamManapbl apKblbl TapajIbl.

1986 xputabiy 17 xxentokcanbinna Pecryomuka Kommaprusics! Opransik Komuteri
YHiHIH anjplHa CTYACHT >KOHE €HOEKIi jkacTap >kKuHaublm, [lneHym memiMaepiMen
KeJNICMIEUTIHIH ambIK OUAipin, TyciHik Oepyai Taman erti. Hapasanbik 6ei0iT mepy
peTiHze etim, cascu cunar anabl. Kysrepiepain alTybIHIIA, IepyTre MIBIKKAHAaPIbIH
JKammsl caHbl 15—60 MBIH IIamMaceIHAa amgaMra skerrTi [1, 2, 9, 10].

17 xentokcaH kemki carar 18.00-me >KeNTOKCAHIBIKTapAbl KYIITEN Tapa-
Ty Typajibl memimai MackeyiH KemiciMiMeH KeprilikTi (GopManbasl OacIIbLIBIK
kaObu1Ia 1. KybIn-Tapary sxeHinje Tikenen OyipbikThl Kazak Kenectik CorpanmcTik
Pecnyonukaceinbiy, [miki ictep munmerpi ['H. KusizeB Oepui [11, 2 6.]. Byiipbix
TOTAJUTAPIBIK )KYHEeHIH apHaiibl 931pien Koiran « KyitsiH — 86» («MeTenby) onepariusi-
CHI apKBUTHI XKy3ere acelpbuiasl. Ocwinaiiima, Kenectik Cormanuctik Pecmybnmkamap
Opnarsl ki icrep munucTpiHiy Ne 0385 OyiipeiFsl HeTi3iH/e qyHUETe KenreH « KyiibiH
— 86» onepanumsicel Kenecrik Counanuctik PecryOnukanap OparblHIa TYHFBIII PET
AJMaTbI1a, SFHH JKENTOKCAHABIKTApAbIH €PKiH TYHIIBIKTHIPY/Aa KOJIAAHBII KOpy YIIiH
anpoOaIusiIad OTKi3y Typalibl MICIIIM KaObLIIaHIbl.

Omneparus meHOepiHIe JKoHe Mepyai 0acy MakcaTeiHaa 20 opT COHMIPTINT MaIIIH-
Hackl, 15 BTP Tapreuimer, Kerecrik Comumanuctik Pecrryonukanap OmarbIHBIH KETi
Oipaeil KajmachlHAH Kypama oCcKep apHaiibl ymakmneH okeniHmi — ®Ppynzeneri 5450-
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iHmn ockepu OeniMueH 100 amam, Tamxentreri 5452-inmn sxoHe 3408-iHmIi ocKepn
oemimuen 300 amam, Yensbwnckimeri 5426-pHIIBI ockepu Oemimuen 203 amawm,
Hogocibipneri 5427-inmn ockepu OemimHeH 203 amam, Ydanarsl 5424-iHM1i ockepu
6enimuen 200 agam, CBeputoBekineri 5425-inmi ockepu 6eniMHeH 225 agam, TOwnu-
cuzen 480 agam [1, 11]. OckepuiiepiiH sxanmbl canbl 12729 agaMbsl Kypajsl.

18 skenrokcanaa, Kysl-taparyaan coH 2401 amam — imki ictep OesiMiHe
(2302 xazak, 26 opseic, 18 yitrelp, 10 Tarap, 7 KbIpFeI3 O€H KaJFaHIapbl 9PTYpIi
VITTapABIH OKiIaepi), 2212 agaMm — MeMJIEKETTIK Kayirci3mik komuTeTine, 2401 amam
— mpoKyparypara xeTkizingi. XKapakar anran 768 amam skeznen xopaeMHiH 20 Opura-
JaChIMEH eMJiey MeKeMelepiHe oKeliHai, onapasiH 204-1 aypyxaHara >KaTKbI3bULIBL.
Ayrip xarnaiiaa 17 agam, emiM xaiiHae 2 agam TYCTi (ekeyi e KaiTbic 6omsl) [11,
20.].

Hotmxecinne, XKentokcanra karbickan 99 amam Kazak Kenecrik ConmpaimcTik
PecmryonmukachiaeiH « KBITMBICTBIK KOJEKCiHIH» 60-0a0BI (WITTHIK JKOHE HOCUIIIK TEH
KYKBIKTBI 03y ) oHe 65-0a0bI (>karmaii TopTirci3/ik) O0HbIHIIIA YIIT )KbUTIAH 15 XKblTFa
neiin 6ac OOCTaHIBIFPIHAH albIPBUTABI. EXI ajaM eH KOFapFbl YKIM — aTy jKa3achIHa
kecinai. Onapapig 6ipi — Kaiipat HoraliOaiiynel Peickyi0exoB — AJIMaTsl TeNepaano
OpTaNBIFBIHBIH KbI3METKep1, jxkacakibl C. CaBUIKUI oM yIliH aibinTainisl. Kelin
OHBIH Ka3aChl XaJIBIKAPAIBIK KBICHIMHBIH BIKIMaIbIMeH 20 jKbpUT 0ac OOCTaHIBIFBIHAH
alBIpyMEH aaMacTBIPBUIABL. JKOFaphl OKY OPBIHAAPEIHBIH 12 peKTOpHI KoHe OacKapy
cajaceiHaH 33 MBIH aJiaM KbI3METiHeH Oocarbuiabl. lmki ictep skyiecinern 1200
KbI3METKEP )KYMBICBIHAH KeTipiIi.

Toranutapyiblk MalivHa OYKapasbIK akiapar Kypajaaapbl apKbUibl «1986
KbUIIBIH 17—18 JxenTOKCaHBIHAA TOPTIINCI3AIKKE KATBICKAHBI YIIIH» JEreH aublll-
meH 787 amaMm ByKiTOJaKTHIK JCHUHIIK KOMMYHHCTIK JKacTap OJaFbl KaTapblHAH
MIBIFAPBUTFaHbH, 1138-He KOMCOMONIBIK Iapa KOJJaHBUIFaHBIH, 271-1 OKy OpBIH-
JIApbIHAH IIBIFAPBUIFAHBIH achiFa Jkasael [7, 4-5 00.]. Byn commaimcTik KypbUIbIC
KYHECIHIE QJIEyMETTEHYTe TAIIITBIHFaH )KaC KOMMYHHUCT a3aMaTTap YIIiH TOTATUTaPIIBIK
MaIlIMHAHBIH OWJIANl TAallKaH KaTaH a3aJlapbIHbIH Oipi €.

Kenmoxcan — 1986: b6azananyut

JKenTokcaHbIKTapAbl Kammai jxa3anay MeH JKenTOKCaHIbl KbI3y KOFaMJIBIK
Tankeuiaynap HotwkeciHne 1987 xwuibl 14 mingene Kenec Onmarsr KomMmmyHHCTIK
aprusicer Opranbik Komuteri «Kazak pecrmyOnukanblK TapTHS YHBIMIAPBIHBIH
eHOeKIIiIepre MHTEPHALUOHAIBIK JKOHE TATPUOTTHIK TopOue Oepyeri >KYMbICTaphl
JKaiel»y Kayibl KaObuiaaiael. Kayasiga 1986 sxbeuiel Anmarbiia 17—18 sxentokcanaa
OPBIH alTFaH OKWFaHBI «Ka3aK VITIIBUIABIFBIHBIH KepiHici» merr 6ara oepinmi. Kenectik
Commanuctik PecmyOnukanap OparsiHIa Oy KayJdblHBIH MOHI Ka3aK XaJIKbIHA
TaHBUIFaH YKa3aHbl €H aybIPbIH PAMi3eli )KoHE Ke3KapacTapblHa OepiireH »KepriliKTi
IIBIH KOMMYHUCTEP TapanblHaH coJiall KaObUIIaH/IbI.

1987 xbutbl 27 minaene Kazakcran Kommaptuscer Opransik Komurerinig 1X
[Mnenymbinna Kazakcran Kommaprusicel Oprainbik KomuteriniH OypbIHFBI OipiHIi
xarmreichl [1.A. KoHaeBTBIH aThIHA «pPECITyOInKa IMapTHs YIUBIMBIHA OACIIBUTBIK CTYIS
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JKOJI OEpreH elieyini KeMIITIKTepl YIiH» JereH ChiH anThiIbi, Kasakcran KommnapTusi-
cbl Opransik KoMuTeTiHIH KypaMbIHAH IIBIFapBUIIEL.

Amnaiina, «Kalita Kypy» yAepiciHiH JaMybIMEH >KOHE OPTajbIK OMIIIKTIH casicH
KOHBIOHKTYPACBIHBIH ©3TepiCTepiHe OailIaHBICThI pecyOnKaga casiCh axyaa OHIbI
cunar ana Oacraiinel. 1989 sxpuiabiH 22 mayceiMbiHaa Kazaxcran Kommaprusicer
Opraneik Komurertinig Oipinmi xarmbickl 6onbin Hypeynran O0imyisr HazapOaes
caiiiaHanpl.

Kenec Omare1 Kommynucrtik [aptuscer Opransik Komurerinia 1989 sxpuinbiy 1
mrisiaeneri KayiapicbiMeH AnMarsl skoHe KazakcTaHHBIH e3re oOnbIcTaphiHAarsl 1986
KBUTFBI JKeNTOKCaHFa KaThICTHI THICTI Oara Oepy JKOHIH/IE KOMUCCHUSICHI KYPBLIaJIbl.
Amnaiina, Komuccus kypambiaa JKelTOKCaH IIBIH/BIFBIH OYpKEMEIIeyTre MY I pecMu
azamjap eHyiHe OalIaHBICTBI )KYPTIIBUIBIK ceHiMCi3aiK kepcerTi. Keliin Komuccus
kypambiHa Kenecrik Conumanucrik PecriyOnukanap Onarbl XaJbIK JCMyTaTTapbIHBIH
TOOBI SHT131JIIIT, CapamIIIbl )KYMBIC TOITAPhI KYPhlaaapl. KOMUCCHSHBIH eKIHIIT KypaMbl
Oip aiiman actaMm yakpIT — 1989 KbUIABIH Ka3aH aiibIHBIH OAChIHAH Kapalla aifbIHBIH
14-ne netiin sxymbic icreiimi. Kazak Kenectik Cormanuctik Pecryonukacer YKoraprsl
Keneci ceccusicel Komurcus )KyMBICBIH CBIHAPIKAK JCT €CEITell, dKYMBICThI OflaH 9pi
JKAJIFACTBIPY KaKeTci3 jen Tabazipl. KOMHUCCHSHBI TapaThlll, MIAFbIH KYMBIC TOOBIH
KaJIJIbIPaJIbI.

Anatina, Koramapik ke3kapacTslH Tanan etyiMmeH Kazak Kenectik CommanucTik
Pecrryommkacer XKoraprer Keneci [Ipesunymbiabie Kaymbiceivedn 1990 xbiimee 19
KaHTapbiHAa Komuccus xypambl Kadta Kypbiiansl [12, 25-29 66.]. 1990 xpuiasix
KbIpKYHieK aiibiHga KoMHCCHS JKYMBICBIHBIH KOPBITBIH/BICHl OyKapalblK akiapar
KypaJlJlapbIH/Ia KapusiaHa ibl. KOpbITBIHIBI HOTHKEIEPI )KEITOKCAHIBIKTAP IbIH Taii-
JlachlHA Kapai ISyl THIC CasCH, KYKBIKTBIK, JIEYMETTIK KoHe T.0. Macelenepii
KaMTHU/IBL.

A, 1990 xpurnsia Mambipeiaaa Kernec Onmars Kommynucrik [laptuscer Opranbik
Komuretinig Casicu bropockr «1986 >KbUIIBIH KENTOKCaHBIHIA AJIMAThl KajachIH/Ia
KOFaM/IBIK TOPTIITI XkKarmnai Oy3yIbUTBIKTH Ka3aK YITIIBULIBIFBIHBIH KOPiHiCl peTiHe
Oaranay KaremiK OOJNBIN TaObUIAABL..» JereH Ma3MyHbIHJa Kaynbl KaObuigaufbl.
KaynbiHblH KaObUIIaHYbl MEH JKapHUsUIaHybl Ka3akK KOFaMJIbIK MiKipiH/IEe MOWHBIHAH
CaJIMarbl aybIp «aNBINITBIHY aJIBI TacTaFraH/ ail OarachbiH abl.

JKenTokcaHapl KOFaMIBIK MMIKip ajdaHbIHAa Oaranay — JKenToKcaH yKapachlH Ka-
3ybl JKOpaMalgaiiel. All, TOyeJCi3miK KblaapelHaH Oactam JKenTokcaH KapachlH
eMJIey TypaJsibl Ke3KapacTap op ajyaH cumarra epOiTijjii OHE OHBIH TONTaMacChlH
TOMEHJIETIEP KYPaIb:

1. XKenTokcaH — Ka3ak XaJKbIHBIH «KYJIIBIKY» ICUXOJOTHSCHIH jkeHyi. XKenTokcan
— pyXaHU Jarfapbic KyHiHe TYCKeH Ka3aK XaJKbIHBIH aJFalIKel skeHici. JKenrokcan —
alry MEeH BI3aHBIH OpEKeTi, e3rire TYCKeH YITTHIH «031H-031 )KeHyi». O3 eninae casicu
OWJTIK Ti3TiHIH KOJIBIHA alTyFa OaFbITTaIIFaH TaJIBIHBICH [9, 8-9 60.].

2. XKenrokcaH — opTypIi YIT OKUIIEP] apacklHIa JaFaapbiC TYBIHIATTHL. «1) op-
TaJBIK MEMJICKETTIK OpraHJapbIHBIH TaparblHaH OaKbLIay/IblH OJICI3/IIrIHEH KOFaM
MYJJICCIMEH CaHACKBICHI KEeJIMEHTIHEp maiga OoJibl; 2) JKEPrilikTi YJITTBIH OKIIi
00Ty aiphIKIIa )KCHUTIIKTIH KeTUTIHEe aifHAJIBT, 3) KOFaphl OKY OPBIHAApPhIHIA Ka3aK
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JKacTapbIHBIH CAHBI KYPT ©ce 0acTalbD» JIETeH CUSKTHI JOMEKTEP «YIITapaliblK KAThIHAC
caJlaChIHIaFbl TEHAIK TPHHIHITIHIH OY3bUTYBD» peTiHIE OipKaKThl KOPHITHIHABIIAH L.
«Epexre 0ip BIHTaMeH CTYIEHTTEP/IiH, FBIIBIMHU KbI3METKEPIIEP/iH, )KYMBICIIBLIAP/IBIH,
OacuIbLIapABIH, MHTEPHAIIMOHAIBI 0TOACKUTAP/IBIH MAHBI3BIH €CENTey €TeK alabh» [7,
4-5 06.]. Mynpaii Gip»aKThl ic-Iapajap MEH Ke3KapacTap Ka3ak YITBl Typajibl Tepic
miKipiep KyieciH KypaJbl.

3. XKenrokcan — memokparust cabarsl. JKenToKcaH — KeHEC XaJIKBIH «COIUATUCTIK
VHKBITaH» OATTH [6, 7-8 00.]. XenTokcan — OasaH JEMOKpAaTHS MEH KayKas3blH
KAPUSITBUTBIKTHIH YHI. JKeNTOKCaHIBIKTap — «IEMOKPATUSHBIH KapiblFamTape [3,
118-122 66.]. Anaiinza, TaMBIpBl TEPEHTe KETKEH MapTOKPATHsI SCKEPH MALITMHACHIHBIH
KYIIMEH «JIeMOKPATHUs KapJIbIFalllTapbIHBIHY «AIIBIK» TaJal-TiUIeTiH TYHIIBIKTBIPIIBI
[2, 13, 14]. ToranurapisiK KYHEHIH *ka3ayay JaFAbIChIHA CaJI/IbL.

4. Xentokcan — amaM KYKBIFBI MEH OOCTAHIBIFBIHBIH OY3BUIYBIHBIH KOPIiHICI.
1989-1990 xbutmapsr xymeic icterern Kaszak Kenecrik Commanmctik PecrryOmmka-
cbl Korapsl Kenecrep Ilpesunuymsel xanbiHaH KypbUiran Komuccus XKenrokcanra
0aifIaHBICTBI OPBIH AJFaH a3aMaTTap/IbIH KYKbIKTAphIHBIH OpeCcKel OY3bUTYBI Typajibl
KenTereH (akTiuIepi, XaablKKa Kapchl perpeccusiap YHbIMAACTIPYIIbLIIAPIBIH aThl-
JKOHJICPIH aHbIKTabI [3, 17-23 60.].

5. Kentokcan — pecmu Typze casicu 6araceiH anMazs! [3, 17-23 66.]. Kynnsix
onet — 1986 XbUTBI KENTOKCAaHa KOTEPLITeH XaIbIKTHIH Tala0bl MEH CasiCH axyal-
6l OypMallalTBIH aKmaparTapisl oinan Tanthl. JKentokcanra aeiiHn Kaszakcranma
TOTAUTAPJBIK JKYHEHIH MexaHusMmiepi Oy3puiMmaraH eni. COHABIKTAH, >KapHsIIbI-
JIBIK, JIEMOKPATUSIAHJBIPY, KOCTULIUIIK CHUSKThUIAD KOFaMJBIK IIKip alaHbIHIA
XKenrokcannan keiiin ecrine 6acraasl. ConbiMeH Karap, Kazak Kenectik Conpanuctik
PecmryOnukacemabig XKoraps! Kenectep [Ipesuanymsl xansiHan Kypeutran Komuccns
(1989-1990 xok.) XKenTokcaHmaa KOTEPIATeH XalbIKTHIH MakKcaThIHA OH casch Oara
OepreH >KOK.

6. XKenrtokcan — xanbIKapanblk aeHreie xxysere actol (M. [llaxanos). Macenen,
akblH Myxrap [1laxaHoBTBIH aiiTybl OoiibiHIIA [ 13, 28-32 00.], )KeNTOKCAHIBIKTAP/IbIH
iiriHeH 7 KpIPFBI3 XKITITI YCTalFaH, Ka3ak kactapblHa KoMeKkke yMToiIran 400-re Tap-
Ta KBIPFBI3 JkacTapbiH Kopnait aynanpiaaa ki ictep MUHUCTPITIrT MeH MeMIIeKeTTIK
Kayimnci3mik KOMHUTETI KBI3METKepJIepi TOKTATHIN, Kepi Kahrtapran. OmapabiH keOi
KyJlaJIaHBbIII, )KYMBICTapbIHAH 0OCAThUIFaH, OKYJIApPbIHAH [IBIFAPBLUIFaH.

7. Kenrokcan — OipHelIe FBUIBIMU KO3KapaCTBIH ipresii Maceneepid aiKbIHaai-
nwel [1, 14-17 66.]:

— ajzam3ar TeH JTHOCTBIK TYPAIH TapuXd AaMy 3aHIbUIBIFBIHAA TapuXu-
(GUII0COMUSITBIK TYPFBIJIA OPBIH JIATHIH FEUIBIMUA OOBEKTHBTLIIK;

— MAapKCTIK-JICHUHIIK OJiCHAMaHBIH €CKI OJIIEeMICPiHIH jKaHa Ke3eHTe cai
(hopMaltbIK e3repicke, SIFHU AaFAapbICKa YIIIBIpaFaH TYPi;

— KEHECTIK MHTEPHAIIMOHAIIM3M CasCAThIHBIH, KOCMOIIOJIUTTIK, MapTrHHAIIBIK
TopOMere YMTBUIFaH 9Cipe OHIIBLUIIAP MEH COJIIBUIIAD OaFbITHIHBIH JKEMICI.

8. XKenrokcan — «yrmkauabuiapy (Kkazax mindi 6acnaces) TapanblHaH KeOiHE
Oip>KaKThI MiKip, SMOLUSUIBIK TYPFbIaH Oaranmannel [15, 45-54 66.]. Mynnait Tocin
JKenTokcaH Typabl HIBIHIBIKKA KaKbIHIATITal b1, JKeITOKCaH TypasTbl IIBIH/IBIK alllbl-
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JyBI YIIiH MiKipTanac, eKi )akKThl, YIII )KaKThl OHIap, MiKipJep KAKThIFbICH, 00bEKTHBTI
OHIIME KaxeT.

KopsiTeimt - aiiTkanna, JKenToKCaHOBI TaNKplIdy KOI CHIIATTHI QJIEYyMETTiK-
TYMaHHTAPJIBIK MAcemnenep/li ailkpiHaaiapl. JKenTokcaH sl Tapuxu (PeHOMEH peTiHe
QJIEYMETTIK, TyMaHUTAPJIBIK KeIeH i Oarajay KepeKTiriH KepceTei.

Kenmokcan — 1986: cevbenmepi

JKenTokcaH Typaiibl KOFaMJIBIK KaThIHACTAp JKEJIiCiH/Ie OHBIH ceOenTepi XaKbIH/Ia
i3/IeHICTep MEH Ko3KapacTap KUBIHTHIFbI KAIBIITACTEL. MYHBI TOMEH/IETi el KiKTeyTe
OoJtaaml:

1. Kazakcran Kommnaptuscer Opranbik KomuTeTiHiH OipiHINI XaTIIBUTBIFBIHAH
Hinmyxamen AxmeTyiibl KOHaeBThIH KbI3METIHEH O0CAThIIBII, OHBIH OPHBIHA YJIbsHOB
OOJBICTHIK MMAPTHUS KOMUTETIHIH O1piHIII XaTIIBICH O0IBIN icTereH ['ennaauit Bacunbe-
B4 KonmOuHII caiinay, Ka3ak XaJKbIHBIH, acipece jKacTapblH YITTHIK ap-0KIaHbIHA
tugi [11, 16, 17]. Connpikran, J)KenToKcaH — YATTHIK ap-HaMBICTHI KaJIblHA KEATIpy
MEH KYPMETTEYyAiH TalmbIHbIChl. OnTKeHi, linmyxamen Axmeryisl Konaes 1960 —
1962 xone 1964 — 1986 xbuinapsl Kazakcran Kommaprusicer Opranbik KomuteriHig
OipiHII XaTHIBUTBIFBI KBI3METIH aTKapraH OOMaThIH.

2. JKentoxcaH — KOMMYHHCTIK HICOJOTHSHBIH CasCH JarAapbichl. JKenTokcan
— pecnyOnuKkaHBIH OYpBIHFBI JKOHE JKaHA/JaH TaralbIHAAFaH OacUIBUIAPBIH cas-
CH JaFmapeicKa aymap erTi. builik meH miepyre HIBIKKaHIAp apachlHAa Kapama-
KaWIIbUIBIKTHl IIENIYre KAThICTBI TEH, alllblK cyx0ar OosiraH >KOK. bBuIlikTiH
JKentoxcanpl casicu KypaagapMeH IIelry opeKeTi coTci3 askransl [7, 4-5 60.].

3. Xentokcan — cascu BamOHTapu3M caigapbl. Casicu BaJTIOHTApU3M —
KOMMYHHCTIK HACOJIOTHS MaiiFamOapiapsl epKiHIH MEMJICKETTIK aImapar apKbUIbI
VMepapXusHbIH YCTIHEH TOMeH Kapail TpaHcpopMmalusiiaHyblHAaH KOpiHiC Tar-
Thl. JKeprimikTi yiITHEeH KeHecleW, caHaylbl aJaMHBIH KOJI KeTepinm KaObuUlgaraH
HICIIIMiHIH Ka3aK YIATBIHBIH apachlHAa KoJiay Tanmaybl KeHECTiK AQYipIaiH ThIMbIM
CaJNbIHFaH HOpPMaJapbIHbIH IIIiHAET] jKa3achkl ayblp OOJBIN TaObUIa bl OUTKEHMEH,
XX rachIpjia KEHECTIK Ke3CHJCT1 Ka3aK XaJKbl TOTATUTAPJIBbIK KYHCHIH MYHIal ca-
SICM BQJTIOHTApU3M OarbITBIHAAFEI KaKMaHbHA OipHemre peT Tam 0onasl (Moicanst,
Mockeyoiy wewimimen 1960 scvinoaper O30ex Kenecmix Coyuanucmix Pecnyonu-
Kacwvina emin kemken Kasax Keyecmix Coyuanucmix PecnyOnukacvinbly OHmMycmik
meppumopusnapsi, Kenyecmix Coyuanucmix Pecnyonuxanrap Oodaswinoa 1954 —
1960 srcvinoapur sicypeizineen Toiy dcane moiyaiean scepiepoi ueepy Haykanvl 001-
biHwa sxcannvl 41,8 man ea scep dcolpmulica, convly 25,5 MaH ea-col Ka3ax sHcepi
oonowt, 1979 ocvinvt Kazax Kenecmix Coyuanucmix Pecnybnuxacol aymaevinoa
Hemic asmonomusnvik 00nvicvln Kypy dcewinOeei comciz acodacwl) [7, 4-5 60.].
MyHnpaii 0wk  ¢unocodusicblHa KYIITapiablK KOFAMHBIH JaMy MEXaHH3MIiHIH
Herisri OarpIT-Oapaapiapbl KOMMYHHCTIK HapTusi maidramOapiapbIHBIH KacHEeTTi
MOTIHJIEPIMEH KaMTaMachl3 €TIJICTIH €pPKIMEH alKbIHJAJIAaThIHBIH KOPCETE/Il JKOHE
aJlaM KaybIMJIACTBIFBIHBIH OapiblK (OpMachkl MYHBIMEH Kellicyre MyMKiHZIITiHIIe
MIHACTTI EKeHIH aHFapTaIbl.
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4. KentokcaH — IKOHOMHKAJIBIK BaJIOHTAPH3M caliiapbl. ToTaluTapIibIK Kyiie
Kazak Kenectik Commanuctik PecrryOinmKkackl SKOHOMHKACHIHBIH JAaMyblHa HYKCAH
kenripai. Kaszak Kenecrik Commanuctik PecmyOnukacel Taburm pecypcrapra Oait
OonFaHbIMEH, OHIIPICTIK KaTbIHACTAphl >Kakchl AaMblfaH OJaKTbIH alMaKTapblHa
IIMKI3aT TaChIMAIJAWTBIH OpPTANbIKKA aWHaNJbl. AN XanbIKThIH 70 MaibI3bIH
YKYMBICCBI3/IBIK OCJICH aJIfIbl )KOHE 0AChIM KOTIIIIIIK 9JICYMETTIK, TYPMBICTBIK YKaF1aiibl
TOMEH aybUIABIK aliMakTapia eMip CypAl. ONeyMeTTIK, TYPMBICTHIK MHICHIiIMEreH
MoceJeriep aybll JKacTaphlH Kallara Kapai KelmyiHe aisim kemmi. Kamama imrki mMu-
TpaHTTapAbl KEIMOATIIIBIIBIK, [TI€H YTOIHCTEP aHCaFaH XyMakK MekeH (6acnana) Taly
TayKiMeTi KyTin Typael. Maocenen, «PecmyOnukamgarbl CENONBIK eNi-MeKeHIEPAiH
61 malpI3BIHA THUIITIK KO0AMEH CalbIHFAH MEKTEI KOK, /3-me Oamabakmia, 37-me
KiTarxaHa, 58-J1¢ IeHcaybIK caKkTay MeKeMeci, 52-/1e cay/ia HyKTeci )Kok» [7, 4-5 00.]
OoIFaH.

5. XenTokcan — Ka3ak VITIIBUIIBIFBIHBIH KepiHici [6, 7-8 00.]. Xentokcan —
Ka3aK XaJKbIHBIH YITTHIK 00sybl. «1926 KbUTbI, KYIITI oTapiaynaH keilin ge Kazak
pecnyOnuKachIHBIH YITTHIK KypaMbl MbIHaIal O0Ibl: Kazakrap — 57,6 maibI3, opbic-
tap — 20,9 maiie13, ykpanHaap — 14,2 naiibI3, Tarapiap — 2 naiisi3 sxoHe T.c.c.» [7, 4-5 60.].
XX raceipapiH 30 KbULAApPhl CTANMHAIK Y)KBIMIACTBIPY CAasCaThbIH JKY3ere achlpy
HayKaHbIH/A Ka3aK XaJKbl )KYT IeH allThIKTaH 49 malbl3bIHAH albIpbULIBI. AJ HHIY-
cTpanm3artisi, EXiHIN JYHUEKY31TiK COFBICHI, THIH JKOHE THIHAWFAH JKepIlepli Urepy
XKbU1Iapsl KasakcTaH TeppUTOPUSCHIHA CHIPTTaH KOHBIC ayIapyIIbLIap TOIKBIHBI JIEK-
JeriMeH xy3ere acslpbuiabl. «CTanMHAIK Kanmnai skazanay kesinne Kazakcranra ko-
peiinep, HeMicTep, LIeeH ep, MHTYIITap, Kapalaiiap Tarsl 0acKa XalbIKTap KYIIIeH
Kemipiai. JKoHe KeprimikTi YITTHIH MIKIpIMEH eIIKiM caHacKaH oK. KepiciHiue,
MHTPAIFs «apTTa KajdFaH XaJbIKKa KOMEK», «TYBICKAHABIKY, «YITTapIbIH Oipiryi»
TOPI3II YpaHAapasl KAMBUIBIT JKacaidslHABL. Ockimaiiima, O0ap-korel 30 KBIIIBIH
iminne KazakcraHHBIH OabIpFBl XaJKbl ©3iHIH TyFaH JKEPiHIE €piKCi3 a3IIbUIBIK
XKarmaiaa Kamyra MoxOyp Oomuel. Ocipece, Oy ipi Kananapaa alKbH OalKasbl.
Kana men aybut apacbIHIaFbI TEHCI3AIK OipTe-0ipTe 3 OOibIHA YATTHIK O0Sy/IbI CiHipe
Oacranp» [7, 4-5 60.].

6. Kazak tiniHiH Kongany aschl Tapsuiasl, 1960 — 1980 sxeutnap apansreraaa 600-
JIEH acTaM KazakK MeKTeOl KbI3METIH TOKTATThl. Ka3ak skacTaphIHBIH OipKaTaphl Ka3ak
TiTH OUIMEWTIH MOHTYPTKe aitHaiabl. Tapuxiibl b. AsFaH CONMANKMCTIK KYPBUIBICTA
OMIp CYPreH Kazak XaJIKbIHbIH apTHIKIIBLUTBIFbI MEH jKal-Kyii Typausl: « [ Llomanmapasix
99 naiib13 — kazakrap! MeHiHie, 0i3/iH Oackanapaan 6ap «apTHIKIIBLIBIFBIMBI3» OCHI
ranal» [7, 4-5 60.], — nen kenripeni. AHa TUTIHIH KOJIZIAHBIC asChIHBIH TapbUITybIHAH
aybUT MEH KaJla )KacTapbIHBIH apachIHJIa JKiK Taiia Oobl.

7. KenTokcaH — SKOJOTHSUIBIK JaFmapeic canmapsl [7, 4-5 60.]. Kazakcran XX
FACBIPJIIH OpTAachbIHaH Oacrtar OipHeIe SAPOJBIK ChIHAK allaHblHA aiHajabl. Apal
TEHi31 caHayJbl )KbUIAAP 1LIIHE TapThUILIN KeTTi. MyHaall anartap *eprijaikTi XajablK
YIIiH KOJIJaH >KacallblHFaH HOyOeTTep perinae Oaramanabl. An, JXentokcaHabIKTap
SPOJIBIK YKAPBUIBIC TICH TEHI3 TapTHUTYBIHBIH 3apAa0blHaH Xadapuap ei.

8. XKenrokcaHHBIH koHE Oip 0e0e01 — CTATMHIIIK TAYKIMETT1 KOpPTeH ypraKTapiaH
KEWiH KeJTeH YIIiHII Ke3¢H YPITaKTapbIHBIH ©31HIH KOPCEeTy Ke3eHi exi. JKenrokcanaa
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aJlaHFra MIBIKKAH JKacTap jkKaHa OybIHHBIH OKUIIepi 00NaThiH. OUTKEHI, KOMMYHHUCTIK
OpTaJBIK OMITIKTIH IIETIIMiHE alllbIK Hapas3bUIbIK KazakcTaH Tapuxbiaga X X FaChIPABIH
30 xpurmapeiHaH Oepi OomMaraH KYOBLIBIC. ByJ yprakka MbIHaHIAH epeKIIeikTep
ToH OomateiH: «bipiHminen, omap 37-38-miH JKOWKBIH JKallail penpeccusiay cas-
caTbhlH KepMereH, 39-45 xpuimaplarbl eKiHIN JYHHUEXKY3UIIK ajacarbIpaH COFBICKA
KaTbIHACIIaFaH, COFBICTaH KEHiHI1 Mep3imJie Karash TYCKeH TOTaJMTapiblK >KyHeHiH
WICONIOTHSIIBIK BIKIAJIBIHA YIITBIpaFaHbIMEH HIICYiHJIe OipyKoJia JKaHIIbIIIMaFaH ypraK
emi. Exinmminen, emkangait 1a KYMOHCI3 HOpCe coil, OYIT J)KaHbI Ta3a, pyXbl OMiK Ka3ak
onebmeTi MeH OHEepIiHIH Y3IiK IOCTYpiHIe TopOueneHreH, Mykaramum MakaTraeBThIH
«PexBueminy, eneHuepin xarka oinetin, oM KannaskoBTeiH «Ka3zakcTaHBIMBIHY
©31HIH OpPTaK rMMiHe alHAIABIpFaH yprak conateia» [18, 3-10 60.].

Oumnaii Oonca, XentokcaH KeHECTIK Ka3aKk KOFaMJbIK KYPBUIBICBIHIA €PTEei-Kelll
0O0JIyBI THIC QJICYMETTIK KYOBUIBIC ¢/i. OWTKEHI, KOpJaJaHFaH KEIIeHl QJICYMETTIK
MoceTenep KemeHi GakTopiaapiIblK HOTHKECIH O3 ITIHEH CYpaIt TYPIbI.

Kenmoxcan — 1986: onepoezi penpezenmayuscot

}KGJ'ITOKcaHHI)IH OpPBIH ajifaHblHa HIMPEK FacbIpAaH aCTaM YaKbIT GTKeHiMeH
JKEJITOKCAH/IBIKTap MEH Ka3ipri Ka3ak KOFaMbIHBIH CaHAChIHIA KYOBUIBIC ©3EKTLIIri
MEH OCJICCHIITITI KYH OTKEH CaWblH apThil Kenemi. JKelnTOKCaHIbl KOFaMIIBIK
TOXKIpUOCHIH aTyaHTYPIi KYHIBUIBIKTAPBIH KaJIBIITACTRIPYAa aMOe0arn Kypasl peTiHae
naiananyabiH )ko0anapbl YChIHBUTY YCTiHe. MYHBIH alKbIH MbIcanaapsl, JKentokcan
JKapackl JKapusl €TIITEH OHEp callalapblHJa TYbIHJAFaH SCKEPTKIIITep Ma3MYHBIHAH
AHFapbUIAIBL.

1. JKenmoxcan mypanvt punom

JKenATOKCaHHBIH OH >KbUIABIFBIHA apHAJBIN «AJutakap» (QuiIbMi XKapblK Kepai.
@OunbMHIH pexuccepi Kangsibalik ©O0€HOB, TYBIHIBICBIH TYCipyre 63iHIH ceri3
JKBUT YaKBITBIH KyMcanabl. Srau, ¢uiabMm «KonOuH HayKaHBIHBIHY» BICTBIFBI Oachlia
Koiimaran 1988 xpuibl Oactanansl. ColikeciHIIe, TYbIHABIHBIH PeNpeccus HayKaHbIHA
yIIsIpaybl 3aHIbUIbIK efi. «bipae 1989 xputbi KOMMYHUCTIK MapTHSHBIH OPTaJIbIK
KOMHTETIHE MIAKBIPHITT aIbIIl «CIIKIM UTIICH TajllaHFaH JKOK, apMaTypaMeH CIIKIMHIH
0achl )KapbUIFaH KOK, OpT COHIIPTIII MalllMHAIapMeH Cy MIAIbIIFaH KOK, eIIKaH/Ial
KbI3 30pJIaHFaH KOK, TYPMEre CIIKIM KaMaJlfaH OK, OKUFAChl KaJlFaH» — JeM, Oy
¢unemai (koHcepBanusra) sxabaapl. KuHOHbIH aBTOpnapbiHbiH Oipi Anexcanap Jlarm-
mH MocCKBaZiaH KelreH KuHoapamarypr exi. 1989 xbuibl e3iMHiH «bapeicy nereH ku-
HOCTY/IUSIMJIBI alllbIll OCHI (DMIIBMJII TYCIpY/Il KaJIFacThIpAbIM. OKiHilIKe Kapaid, 1988
KBUTIAH OJ1i KYHTE NeHiH «AJakap» (QHIbMIHE MEreH KBICIAK JKaJFachIll KEeJeTi.
Bipak com kpicTiak KepiHOSHTIH, Ko3re IIaNbIHOAWTHIH, SN Ha3apblHa LTIHOSHTIH,
KONTereH KYUTHIPKBI TOCKAYbIIIapaAaH Typans» [19, 23 6.], — neiiai, pexuccep.

KepkeM TybIHABIHBIH KaJblH ayAUTOPUSIMEH TaHBICTBIFBI OiplllamMa yakKbIT KYy3ere
aceIpplIMaiiapl. Typni cascH TEXHOJOTHSIHBIH cajjapblHaH (QUIbMAI PBIHOKKA
HIBIFAPBIN, TMalilaMeH eCenTelIeTiH Kap)KbUlai, MOJIeHH DKBUBAJICHTIH aHBIKTaHTBIH
MYMKIHAITIHeH Karbuiafsl. OUIbM MaTepualfapbl pErpecchs MalllMHAChIHAH 0o
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Tacanay JKbUITApbl TEXHUKAIBIK CANachlH CBIH KOTEPMECTEW TOMEHJETIN, TO3BIFbI
xetei. Oceirad opai, « AJiaxxap» TarJIbIpbl — Ka3aK TarabIpbD» JICI MalbIMIadThIH
JKOHE CBIH caraTTapblH OachlHAH OTKEPreH peKUccep YKIMETTEH KOPreH TayKIMETiHIH
KapbIMTAChl PETIHJEC TYBIHJBICHBIHBIH OMIPIICHIITIH KOJAAY/Abl Tajam eTeli. Apaiia
TYCKEH «TOPTIHII OMIIiK» eKinaepi «Ainaxap» (QUIbMIH MEMJICKETTIK CHIAIBIKICH
MaparnarTayfa YChIHbIC Oiipeni. Anaiiia, KUHO canachlHbIH PECMH OpTaHAapbl Tapa-
MBIHAH «TOPTIHILI OMIIIK» YCBHIHBICHI €IeyCi3 Kalaibl.

OuUIEMHIH Ma3MYHBIHA COMKEC, « ATITaXKap IbIHy 0acThl KeHinkepi A3ar eciM/Ii xac
KIiriT. bacTel KedinkepiH A3ar eciMiMeH aTaixybl TETiHHEH-TETiH emec. EpKiHik meH
€TeMEHIIKTI aHCaFaH >Kac JKITITTIH TaFIbIPbl — KaJbIH Ka3akK >KacTapbIHBIH TaFIbIPHI,
A3ar cHsIKTHI OeJICeH Il )KacTapAbIH JKUBIHTHIK OcliHeci coMaanran. OuipMHIH Tpare-
TUSICHI — KeKe 0ACTBIH eMecC, Ka3aK XaJIbIKBIHBIH TpareIuschl ekeHi ansik [20, 8 0.].

Cwmaryn EnyGaiaeiy mikipinme [21, 24 0.], pexuccep QuIbMIi JepeKTi
KOpiHiCTep MEH KOpKeM KOpiHicTep/Ii aKblpara anMacTaii etin mebep Tycipres. SIFHu,
KepepMeH (GuibM/II JKeNTOKCaHHBIH aKUKAThl PETiHIE KAaOBLIIAWbl KOHE PEIKHUC-
cep OChl MakcarThl ycranraH. OUIBMHIH TaFAbIPbl Ka3ip ayblp Ke3eHJAEpiH OachlHaH
KeIIipreHiMeH, cascu LeH3ypa aMaIapbIHbIH KOJ JKETKIi3reH KEeMICiHIH cailapblHaH
(GWIBMHIH Ma3MyHbI MEH TapUXU LIBIHJBIFBI OONAIIAK YPIAK YLIIH MaHBI3IbUIBIFbI
aprazpl. ANl MOACHHMETTaHyIIbl Mypar ©Oye30BTiH NHalbIMIaybIHIIA, «AJUIakap»
— XenTtokcaH KyOBUIBICHI IIEOEPIiKIIEH, KOPKEMOHEpAiH MYMKIHJIIKTepi Mana-
JIAaHBLIA OTBIPBIN Tycipinred ¢wibM [22, 24 6.]. GunbeMae peduccep Kenrokcanma
aJaHFa IMIBIKKAH Ka3aK YKacTapBIHBIH epJIiriH KepceTe OUIreH, ain GUIbMHIH 031 Ka3ak
XaJIKbIHBIH MOJCHHM MYpPAChlHA aiiHanaThIH LbiFapMa. OUIBMHIH TaFgbIpbl — Kasipri
KAa3aK XaJIKbIHBIH CasiICH CAHACBIHBIH KBUHT3CCEHIMACHL. MoleHNeTTaHyLbIHbIH alTy-
BIHIIIA, (QUITEM 03 ayAUTOPHSCHIHA IIBIFa AMaybIHBIH ceOenTepi Taaiay/Ibl KaXKeT eTe/l
KOHE KaWFbuIbl JKeNTOKCAHHBIH CBIH CaraTTapblH YMBITIIAyFa, MOHI1 €cTe cakTayra
HIaKBIPAIbI.

2. JKenmoxcan mypanvi a0ebuem myviHObLIAPbL

JKenTokcaH Typasibl Ka3ak ofeOMETI calachlHAA JKAPhIKKA IIBIKKAH KOPKEM
IIbIFapMaliap apHabl 3epTTey MEH Tajjay >KYMBICTAPBIH JKYPri3yli Tallalm eTeji.
FrutbIMHBIH 3epTTeY MoHI PETiH/IE KapaCThIPY/IbI OOKANIBI.

MaceneH, JKenTokcaH enniMi3 TOYeJCI3MiK ajblll, ©3iHIH OH OarachblH ajFaHFa
JIeiH OHBI KOJI/Ial, KyaTTaFraH aKbIHIap OMJIapbIH amblK aiiTa anmasel. COHIBIKTaH,
aUTBIIMaFaH MIBIHABIK 033U JKAHPBIHIAA TYPIl KOPKEMIIK TOCUIAEpMEH, OeiHemi
ce30¢H, acTapiibl OWMEH, TYPJIi MOATUKAJIBIK OeHHEIepMeH KopiHic TanTsl [23, 5 6.].

Jyxen6ait JlocokanubsiH «Anany [24] pomansl — JKelaTokcaH Typasibl JKa3bUIFaH
aJIFaIKpl mpo3anbid 0ipi. An Myxrap [llaxanos «XKenTokcan anonesicbi» [25] nepexTi
poMaHbl apKbUIbl JKeNTOKCaHHBIH Tapuxu (axkTiiepiH oJcOMeT TUTIMEH KOIIIUTiK
KaybIMHBIH Ha3apbIHA YCHIH/IBI.

Kaiibim-My#nap TabeeB JKenaTokcaH MIBIHABIFBIH — « KeNTOKCaH YKaHFBIPBIKTAPBDY,
«[IpokypopmeH xekne-xek», «Kebenek kuren ep», «IIpodeccopabiy ici», «Maxaddat
KBIPBD), «AJIMATBIJIA KOFAIIFAH apyiap» [2] aTThl AEPEKTi HIbIFApMalIapblH KapPhIKKa
IIBIFAPY apKBLIBI alllyFa TATBIHBICTAP JKacabl.

TemipOonar AxmetoB «1986, XKenrokcan» [26, 60-63 60.] XUKaATHIH KapHUSIAJIbL.
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Kopvimutnowt

JKenTokcaH Typaibl )KMHAKTaJIFaH KO3KapacTap KEIICHIH TaJKbUIay KOl CHIIaT-
ThI J)KOHE apHalbl 3epPTTEYNIEP/Ii Tajam TETIH dJCYMETTIK MACeeNp i alfKbIHIaiIbl.
XKentokcaHapl TapUXH, KYKBIKTBIK, CasiCh KOHE T. 0. JKEKeJereH TACUT TYPFhICHIHAH
OipKaKThl KapacTelpy Tapuxu (akTiHi OaramaynbiH, ceOenTepi MeH KOFaMJIbIK
TIKip/Ie penpe3eHTAITUSCHIHBIH TOJBIK OLTiMACD KUBIHTHIFBIH OepMeiini. COHIIBIKTAH,
JKenTokcaHIpl «MomeHU jkapakar» Tocimi — «Kenrokcan» — «OKenTokcaHHBIH
Oaranmanybs» — «KenTokcaHHbIH cebentepi» — «KenToKcaHHBIH eHepIeri pempe-
3EHTAlMSACHD) — TYPFBICBIHAH 3€PTTE€y KOTEpiTiC Typaibl JOTHKAIBIK Oipi3mimiKTi
KaJIBIITACTBIPYFa MYMKIHJIIK Oepe/ii.

JKenrokcan cebentepi [inmyxamen Axmeryiibl KoHaeBTBIH KbI3METIHEH 0OCaThI-
JTybl, KOMMYHHCTIK HICOJOTUSHBIH CasCH IaFJapbIChl, TOTATUTAPIIBIK OWITIKTIH CascH,
SKOHOMUKAJIBIK BaITIOHTAPM3MIHIH CalIapbl, Ka3aK YJITIIBULIBIFBIHBIH KOPIHICI, Ka3ak
TUTIHIH KOJJaHy asChIHBIH TapbuTybl, KeHecTik Ka3zakcTaHIarbl SKOIOTHSUIBIK JIaFAaphIc
CaJIZIapbl, KEHECTIK VIIIHINI Ke3€H YPHAaKTapbIHBIH TAapUXU CaxXHara WIbIFYbI PETiHJIC
aHbIKTaIbl. TyTac anranna, JKenTokcaH Ka3ak XaJKbIHBIH KEHECTIK KbI3bUI WMIICpHS-
HBIH 0acKapy IIenTiMIepi KATBITACTRIPFAH YKaH jKapachlH alllbIK eMIEYIiH (hOPMACHL

JKentoxcan Tapuxum (akT koHe (EHOMEH pPETIHAC OPBIH ajFaHblHA ITHPEK
FAachIp/JIaH aCTaM YaKbIT OTKeHIMEH JKEITOKCAHIBIKTaP MEH KOFaMJIBIK CaHa 1a KyObLTbIC
peTiHe aKTUBTLIIT, KaliTa )KaHFBIPTBUIYBI KYH TOpTiOiHeH Tycneil keneni. XKenrokcan
— KOFaMHBIH 9JICyMETTIK, CasiCH, MOJICHU TIKIPUOECiHIH amyaH TYPJli KYHIbUIBIKTapbIH
KaJBIITAacThIpyAa oMOelan Kypasi peTiHje NaiJanaHyIblH MaHBI3ABUIBIFEl apTyaa.
MyHaii KOPBITBIHABIHBIH MbIcanbiHa — JKenTokcaH cabakTapbIHBIH Ka3ipri Kazak
eHepiane (purbm, adedbuem) pempe3CHTANMUIAHY ToCcUIIepl aWKpIHaaiasl. COHBI-
MEH Karap, OHeperi penpe3eHTanus — JKenTokcaH skapachlH eMIey/IiH popMackl MeH
Ma3MyHBIH Jia Oingipeni.
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AiitenoBa A.A., Kaiiparyisl C.
Jexa0dpb — 1986: onenka, NPUYMHBI U peNpe3eHTalls B HCKYCCTBe

Annomayus. ABTOPBI CTaThbH JEJTAIOT MOIBITKY MPOAHATM3UPOBATh COOBITHS, IIPOH30-
menmue 17-18 nexadpst 1986 roma B Kaszaxckoit Coserckoit Conmanuctudeckoir Pecmy6mm-
Ke, C MOMOIIBI0 METOAOJIOTHU «KYJIBTYPHOH TPpaBMbI». METOI0I0T U «KYJIBTYPHOH TPaBMBI» C
TOYKH 3PEHHSI aBTOPOB OCYIIECTBISIETCS B CIIEIYIOIICH MOCIIe0BaTeIbHOCTH — «Jlekabpbckne
coOprTis» — «Onenka Jlexkabpbeknux coObITHiD — «[Ipranaer J{ekabpsckux coObITHi — «Pe-
npesenTanus JlekabpbCKux COOBITHH B ICKYCCTBEY.
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JexaOpbckre COOBITHS OMPENeNdioTcs KaK MHOTOTpaHHAs COIHMAIbHO-TyMaHHTapHAS
npobiema. [lokazaHo, uto JekaOprckue COOBITHS HEOOXOAMMO OIICHHUBATh BCECTOPOHHE Kak
HCTOPHYECKHH, COLMANIBHBIH, TyMaHUTapHbIH (PEHOMEH.

[pnunnamun [lekaOpbCKUX COOBITHI ONpeAeeHbl: 0CBOOOKAEHHE OT NObKHOCTH KyHa-
eBa Jluamyxamena AxmenoBu4a, KpU3UC KOMMYHHUCTHUECKON MOIUTUYECKON HJI€0TI0TUH, Mo-
JIUTUYECKUH, YKOHOMUYECKUI BOJIIOHTAPU3M TOTAJIMTAPHOW BIIACTH, CyKAeHHE cepbl Mmpu-
MEHEHHUs Ka3aXCKOTo s3bIKa, 3kojoruueckuil kpusuc Coserckoro Kasaxcrana, BEIXO Ha apeHy
UCTOPHH TPETHETO MOKOJICHHSI COBETCKOro Hapozaa. B nenom, JlekaOpbckue coObITHS paccMa-
TPHUBAIOTCSl B KQYECTBE OTKPBITON (hOPMBI 3aJIeUMBAaHUS JYIIEBHBIX paH Ka3aXxCKOro Hapoja,
HAHECEHHBIX YIPABICHYECKUMHU PEIICHUIMHU COBETCKOM KpacHOil nmnepueil.

Hecwmotpst Ha To, uTo JlekaOpbCKUM COOBITHSIM Kak colaibHOMY (peHOMEeHY yke Oojee
YETBEPTH BEKa, JICKaOPHCTHI U MX aKTHBHOCTB HE CXOJISIT C MTOBECTKH JHS B OOIIECTBEHHOM CO-
3HaHMU. Bo3pacraer Ba)KHOCTh HCIONB30BaHMs [leKaOPbCKUX COOBITHI KaK yHHBEPCAIHLHOTO
WHCTpYyMEHTa B ()OPMHUPOBAHNH PA3THYHBIX (HOPM colmanbHOM npakTrku. KoHnenryanuzanus
9TOM TOYKH 3PEHUS B CTAThe ONpEIEISIETCs] penpeseHTanyell ypokos J{ekaOpbCcknx coOBITHI
B COBPEMEHHOM Ka3aXCKOM HCKYCCTBE (CKyJIbNTYypa, KUHO, TUTEeparypa, Tearp). Bmecre ¢ Tem
B CTaThe TAaKXe M0Ka3aHo, 4To penpeseHTanus /lekadpbCKUX COOBITHI B HCKYCCTBE SIBISICTCS
(hopMoii 1 coiepIKaHUEM «3aKHUBJICHHS» TPaBMbI JeKaOpbCKUX COOBITHH.

Knrouesvie cnosa: conmanvias punocodus, KylnpTypHas TpaBMma, lekadbpb — 1986, uc-
KyCCTBO, PETIpEe3CHTALUS.

Aitenova A., Kairatuly S.
December — 1986: Evaluation, Causes and Representation in Art

Abstract. The authors of the article make an attempt to analyze the events that took place
on December 17-18, 1986 in the Kazakh Soviet Socialist Republic, using the methodology of
“cultural trauma”.

The December events are defined as a multifaceted social and humanitarian problem. It
is shown that the December events must be assessed comprehensively as a historical, social,
humanitarian phenomenon.

The reasons for the December events were determined by the dismissal of Dinmukhamed
Akhmedovich Kunayev, the crisis of communist political ideology, the political, economic
voluntarism of totalitarian power, the narrowing of the scope of the Kazakh language, the
ecological crisis of Soviet Kazakhstan, the emergence of the history of the third generation of
the Soviet people. In general, the December events are viewed as an open form of healing the
mental wounds of the Kazakh people inflicted by the administrative decisions of the Soviet red
empire.

Despite the fact that the December events as a social phenomenon are more than a
quarter of a century old, the Decembrists and their activity do not leave the agenda in the
public consciousness. The importance of using the December events as a universal tool in the
formation of various forms of social practice is growing. The conceptualization of this point of
view in the article is determined by the representation of the lessons of the December events in
contemporary Kazakh art (sculpture, cinema, literature, theater). At the same time, the article
also shows that the representation of the December events in art is the form and content of the
“healing” of the trauma of the December events.

Key words: social philosophy, cultural trauma, December — 1986, art, representation.
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Abstract. Many of the religions aim to organize social life. While social rules that
individuals must obey are accepted as a part of religion, transferring these rules to indi-
viduals is also accepted as the duty of religious education. Because the task of religious
education is to teach not only the theological and metaphysical aspects of religion, but
also the rules of moral and social behavior.

Having a healthy social life, creating a sense of national unity and solidarity, con-
tributing to social peace, learning social ethics and values mostly depends on the reli-
gious education they receive. At this point, non-formal and formal religious education
institutions, which are the most effective institutions for individuals to acquire the right
attitudes and behaviors, become more important. For this reason, it is important to exam-
ine the contribution and effect of religious education on social life scientifically.
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Introduction

The most important feature that distinguishes man from other living things
is that he was created as a “responsible” being. This feature is due to the fact that
people are in constant communication with the society. The continuation of this
communication in a healthy way depends on the harmony that a person has with
the physical and social environment in which he lives.

Adaptation to social life, which is one of the most natural needs for people
living in society, has maintained its importance for the continuation of social
peace throughout history. It is the basic desire of all people living in society to
be able to provide social peace and tranquility in this period when the social,
economic and cultural change that emerged with scientific and technological
progress, urbanization and industrialization accelerated. At the point of provid-
ing this peace, the most important task falls to education. At this point, religious
education comes to the fore the most. Because religious education aims to teach
individuals not only the theological and metaphysical aspects of religion, but
also the rules of morality and social behavior. As a matter of fact, almost all
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religions aim to regulate social life. For example, the purpose of the religion of Islam
is to make people adopt the necessary teachings, principles and values so that they can
establish happiness in this world and the next and a peaceful life. When these values
are learned correctly through religious education, peace, brotherhood, unity and soli-
darity prevail in society. The internalization of values such as love, respect, tolerance
and sincerity by individuals in the society can be seen as the most important power to
ensure peace in social life.

Of course, presenting religious education as a solution to all problems related to
social cohesion would not be the right approach. However, it is a fact that religion’s
messages aimed at correcting and transforming the society will contribute to the pro-
cess of establishing peace and tranquility in the society.

Education

Education begins with the history of humanity, but it takes the 19th century to be-
come a science. Education is defined by Fidan as “activities carried out to find the laws
and principles of consciously changing and improving the attitudes and behaviors of
individuals for certain goals and to develop the necessary application for this reason”
[1].

Giddens and Sutton define education as “the process of acquiring knowledge,
skills and behavioral norms for new individuals entering the society to adopt their
environment” [2]. The aim is to ensure the development of society by preparing new
members for society. Most of the time, education has been seen as useful, even essen-
tial, by individuals who have entered such an education system and received education.

A broader definition of education is made by Bilhan as follows: “It is the applica-
tion of methods and techniques to reveal the norms and values present in the child or
adolescent in order to create and develop their physical, psychological, mental, social
and moral characteristics” [3].

With industrialization, the need for labor has led education to become a modern
social institution and the time spent by children in school has increased. Accordingly,
the duration of compulsory education in industrial societies has been increased. In
our country, the compulsory education period has been increased to twelve years. In
many places around the world, students receive compulsory education until the age of
eighteen.

According to Emile Durkheim, who evaluates education in a more social environ-
ment, education is “the effect of the grown generations on the growing generations” [4].

According to Colebrook, three features stand out when defining the concept of
education.

1. To help create the necessary infrastructure and equipment (in terms of knowl-
edge and skills) to prepare new generations for the future,

2. To create a system for improving human behavior in terms of abilities, tenden-
cies, temperament and knowledge,

3. To be in the action of bringing the experiences and knowledge of the past to the
next generation within a system [5].
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Jackson’s definition, which examines the definition of education by many authors
and deals with education with a behaviorist approach, has also been widely accepted
in the literature. The definition of education, which is accepted by individuals as re-
vealing and developing the characteristics that they bring with them from birth, is as
follows: “Education is the process of creating a desired behavioral change in the be-
havior of the individual through his/her own life and intentionally.” [6]. According to
this definition of Jackson, education is basically expressed as the process of acquiring
behavior. The effect of this process on the development of the individual is related to
whether it is intentional and desired. According to Akyiiz, education, which is defined
sociologically in terms of transferring the ideas and feelings of adults to young genera-
tions socially, needs a controlled environment pedagogically for the personal develop-
ment of the individual and the development of his social abilities. The behavior change
process takes place in this environment and this process is defined as education. From
this point of view, it is possible to talk about two basic functions of education. One of
them is the function of transferring the norms and values of the current culture, which
is defined as the ‘conservative aspect’, to the younger generations. Another task of
education is to gain a distance towards becoming a more advanced society that con-
flicts with existing values, to encourage creativity and innovation from the society, to
accelerate social mobility by acquiring new values, and to shape the society within the
framework of new values. In this framework, education is a driving force that triggers
social change and development while preserving the current order [7].

When these definitions are examined, it is understood that the definitions of ed-
ucation differ from each other and the perspective on education varies depending on
the discipline, branch of science or approach. As a result, education can be defined as
the planned and purposeful influences on the development of human beings in all their
aspects and making him/her a member of society. An individual’s religious abilities are
also effectively realized through religious education and training.

In that case, it is possible to define education as a discipline that ensures the change
and development of society by preparing individuals for social life. The main purpose
of education; to provide individuals in the society with professional competence, to
provide the basic information they need, and to convey social and cultural values.

Religious Education

Every religion has continued its existence by being transferred to the next generations
through both formal and informal education. Religion, which is a social reality, manifests
itself in many areas of life. Religion has an effect on the attitudes and behaviors of people
living together in society. Therefore, being able to establish an effective dialogue depends
on being aware of religion and its effects. No child, teenager or adult can be considered fully
educated unless they are made aware of the fact that there is a religious interpretation of life.

The first human being, Mr. The fact that Adam was sent as the first prophet at
the same time shows that human beings need to believe in a religion and be educated
about it. Since the beginning of history, every society has believed in a being, an object
or a creator. This is an important feature that distinguishes humans from other living
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beings. Meeting the innate belief need of each individual in a healthy way depends on
the religious education he receives.

Religious events and beliefs deeply affect our lives. In order to preserve and main-
tain the peace and unity of the society, it is necessary to transfer the religious values
and the culture shaped by these values to the new generation. The most important ele-
ment that will help us for this is education. Since religious education has an important
place in general education, it facilitates the work of educators in this regard.

Tosun’na gore din meselesi genellikle bir egitim meselesidir [8]. Din egitimini
genel egitim diginda diigiinmek miimkiin degildir. Din, bir meslek degildir; inansin ya
da inanmasin her insani hayat1 boyunca lehte veya aleyhte mesgul edecek bir kiiltiir
ve bilgi alanidir.

Religious education, as a science, deals with the whole of human existence. It
deals with human life with its place in the unity of life. Religion itself is closely con-
cerned with its principles and teachings. In addition to the theoretical knowledge of
religion, its education, the reflection of the practices and experiences related to these,
and the relationship of religious belief with education are the subject [9].

According to Keyifli, religious education; “It is the process of transferring reli-
gious knowledge to individuals, taking into account their body, mind and emotional
development, and ensuring their religious awareness.” Bringing all the mental and
physical abilities of the individual together is the most important aim of religious edu-
cation. In education, it is essential to develop spiritual abilities such as mind, will, emo-
tion, attention and habit together [10]. An individual who has developed only one or a
few of the existing abilities and neglected the others cannot be considered beneficial to
himself and the society. Religious education makes it easier to answer the individual’s
religious needs, questions and expectations, and to have a religious understanding that
is far from superstition and superstition. The importance and necessity of religious
education cannot be discussed at the point of gaining a richness of perspective by eval-
uating different interpretations and worldviews that have emerged over time.

Religious education, which aims to raise individuals who are respectful to people,
thoughts, moral behaviors, freedom and cultural heritage, is an important force in en-
suring social peace and control. Because virtues such as justice, righteousness, loyalty,
tolerance, cooperation, love and respect, which Islam cares about, are values that are
sought to be achieved in all societies. It is not possible to adopt these values, which are
extremely important in terms of social cohesion, by legal force. However, considering
the issues it deals with, it can be seen that religious education has such a power.

While the definition of religious education is being made, the issue of whether
the religion meant is the religion that is believed and lived causes confusion. How-
ever, when the social and cultural dimensions of religion are taken into account, this
problem disappears. In this context, although it is natural for the religion to be Islam in
religious education in Turkey, different beliefs and cultures are also taken into account.

According to Simsek, religious education means teaching religious culture and
acquiring a religious personality. “The science of religious education deals with the
whole of human existence in accordance with the nature of religion; The science of
religious education tries to make God available for teaching as a problem about the
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origin of man, his meaning on earth and his future (destiny). (...) The question of God
is the real question of religion. The science of religious education consciously asks this
question” [11]. He stated that it is necessary to act with a human-centered approach
while giving religious education.

As a result; Religious education is a branch of science that aims to eliminate the
differences between generations by conveying the knowledge and experiences of pre-
vious generations to the new generation, while responding to the spiritual education
needs of individuals on the one hand. The purpose of religious education can be sum-
marized as adding value, protecting the clean nature of the individual, and returning
the deteriorated nature to a clean state.

Socialization

A world is unthinkable without interaction between individuals. How should our
attitudes and behaviors be in a school, hospital or restaurant? How should we behave
in traffic, on foot or in a vehicle? Should the way we eat in a luxury restaurant be the
same as our attitudes when we eat fast food?

According to Sterley, social communication with the environment, being a think-
ing being, and as a result, putting forth practices with a world of meaning are the most
important features that make a human human. Socialization is not a discontinuous,
but a lifelong process. In this process, people develop their skills and capacities on the
one hand. On the other hand, they learn about their culture and other people’s opinions
about themselves. Value judgments such as right-wrong, good-beautiful that society
has are learned in the socialization process [12].

Human socialization is a very complex structure. A person is under the influence
of the events going on around him and the cultural-socio-economic conditions of the
individuals, the environmental conditions of the customs, traditions and laws, and
many other factors that can be counted. As a result of interaction with the specified
factors, human exists as an individual. No one is exactly like another, as the complex
form of relationship with these factors is never similar for two separate individuals.
According to Sterley’s definition, socialization is a concept that covers all areas of an
individual’s life and has different processes for each individual [13].

According to Levy, socialization, which we can describe as a process in which
the social and cultural values around us are internalized, is a renewal and development
event that occurs in the life of the individual through social effects. A person always
learns new things throughout his life and thus gets the chance to renew himself. From
this perspective, socialization can also be seen as a process of change and renewal [14].

It is not possible for people to survive and continue their lives only by meeting
their biological needs. People also need to have social experiences. Personalities are
formed as a result of social experiences. When personality is mentioned, action pat-
terns, thought patterns and emotions come to mind. Both our social environment and
the education we receive are very important in the formation of our personalities [15].

Schools and derivative institutions, where we receive education, expand the social
world of children. Sharing the same social environment with children from various so-
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cial circles, the child learns the relationship between genders and how to communicate
with teachers and peers. In addition, games, group work, taking into account the role
of others, empathy and sharing responsibilities are also attitudes learned at school. The
child learns to be sensitive to the environment at school, learns to cope with difficul-
ties, learns to make mistakes and learn from them. Learns to make friends, respect and
obey authority [16].

Giddens defined socialization as being skilled with the influence of the culture
that one was born in, starting from infancy, and finally becoming a knowledgeable
person as a result of this interaction. In this context, Giddens defined socialization as
“becoming a knowledgeable person”, especially emphasizing the cultural dimension
of socialization [17].

Tolon; He considered “learning the material and spiritual elements of a certain
culture beyond the human, biological, human and physical existence of the individual”
as the basic condition of being able to live in this universe. Based on this, Tolon sees
socialization as a process of learning material and spiritual elements. Naturally, this
process continues throughout life. The purpose of this process is to live humanely in
this universe [18].

Donmezer expressed socialization in its shortest form as “the transition of culture
from person to person” [19]. According to him, the individual is in a network of social
siege. Voluntarily or involuntarily, the social network is caught in a torrent of values.
And this process follows an uninterrupted course from the cradle to the grave.

Calik, on the other hand, defines socialization as “The individual’s building his
personality by taking the forms of feeling, thinking, doing and believing in the envi-
ronment he lives in, the group, society, civilization’s beliefs and knowledge within his
own perception of that society and with its own world of meaning and internalizing
it in his own special way, and thus, to his environment. defines it as the process of
adapting [20].

According to Alparslan, socialization in its broadest definition can be expressed
as “preparation for society”. This process corresponds to the education period of the
child. As a result of this process, the adaptation of the individual to a certain society or
group will be realized. In this process, the child gains the culture of the group through
interaction. And as a result of this interaction, if there is a behavioral change in the
direction desired by the educator, it becomes a part of the education. This corresponds
to a two-way exchange of information. Learners are also teachers because they teach
others [21].

According to Alparslan, socialization has some features.

e Socialization always takes place within a society. That is, each individual is
always socialized by a concrete society,

e Socialization starts from the birth of each individual,

e Socialization does not occur as a one-way process, there is also mutual interac-
tion [22].

All societies have considered it a problem to transfer the world of meaning they
have acquired throughout history to future generations. Overcoming this problem is
possible with a healthy socialization process. The only way to achieve this is through
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the transfer of learning between the institutional programs of the society and the next
generations [23].

Today, socialization has been interpreted by Ergiin in three different ways:

i. The direct or indirect effects of the society on the formation of the personality of
the individual living in a society is socialization. From this point of view, the concept
of classical education and socialization are the same thing.

ii. The concept of socialization is used to describe general personality development
independent of external factors, which corresponds to the concept of “development”
in classical psychology. The concepts of development and education are very close to
the concept of socialization. In other words, these three phenomena work together in
making a person human. The absence of one of these three facts immediately shows its
presence as a missing piece in the personality of the person. Without a healthy physical
and mental development, education and socialization alone will not work. According
to the idea of developmental psychology, attention should be paid to the rhythm of
physical development and maturation periods in the process of socialization.

iii. Gaining social values and behavior patterns to an individual and showing the
ability to act in that society potentially in this way has been accepted as socialization,
which has been expressed as “socialization of human nature” in classical sociology
[24].

So, in general terms, socialization is defined as “the individual’s shaping his per-
sonality by taking the beliefs, knowledge, values, models and symbols of the group
or society he lives in, the perception, thinking and belief styles that are specific to that
group or society, culture and civilization, and identifying them within himself”. It will
be functional in terms of giving a whole perspective by referring to both its individual
and social aspects [25].

As it can be understood from its definitions and biological foundations, socializa-
tion is a social education process in the strict sense of the word. In other words, society
shapes the individual directly or symbolically in order to include the new generations
born into it and to integrate its own existence with the existence of the individual. In
this shaping process, religion and religious education will of course occupy a very im-
portant place in bringing the spiritual characteristics of the culture to the personality of
the individual and ensuring that these are internalized by the individual.

The Importance and Necessity of Social Life

The purpose of people living collectively is undoubtedly to meet their basic needs.
In almost every place where individuals live together, there are institutions established
to meet these needs. These institutions aimed to meet the basic needs of individuals
living in groups by taking into account their rights and freedoms.

The coexistence of people is not only about material needs, but also about spiritual
needs. For example, the spiritual pleasure of performing a worship alone and together
with the community is different. Also, as Maslow states in his Hierarchy of Needs,
people need to love and be loved. All these feelings are feelings that can only be found
in social life.
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We accept that all people have innate tendencies. Establishing and maintaining
social relations, sharing life with other people are the natural characteristics of peo-
ple. For example, as a very current situation, social isolation calls have been made by
state officials almost all over the world within the scope of corona virus measures.
It is frequently warned that individuals should “maintain social distance” and keep
themselves away from all kinds of social environments (cafes, restaurants, restaurants,
mosques, schools, etc.) except in emergencies. During this time, everyone has expe-
rienced how difficult it is to be isolated from daily life and to be isolated from social
life. Many people have expressed the opinion that the feeling of loneliness negatively
affects human psychology. Satisfaction of the social instinct inherent in humans is
possible not only when they are alone, but when they are in a social interaction [26].

The emergence of social consciousness and culture is a situation that transcends
individual individuals. Naturally, the consciousness created by each society will lead
to the production of a different cultural system. Then there will be social values that
emerge from that culture system. Social values are first reflected in expressions in the
language through opinions, laying the groundwork for the formation of social insti-
tutions in the process, and finally, they are transferred to life in the form of concrete
behaviors. Even if social structures are fed from the same process and source, they can
show differences from each other and change over time [27].

Education as a means of transferring culture is the most important way used to
maintain the continuity of society. According to the sociological view, education is an
action that should be practiced by adults on young people and children. This action
involves passing on the inheritance of the past and ancestors to them, again this action
includes ideas, customs and customs so that youth and children can fit well even in the
society in which they will live [28]. According to this definition, education can also be
called socialization in short.

Almost all societies create an ideal citizen model for themselves and acquire cer-
tain tools in order to create this model. Education comes first among these tools. Ac-
cording to Durkheim, education for all societies; It is the means by which society
prepares the basic conditions for its existence in the hearts of children [29, 30].

The school, which is among the socialization institutions, is the place where ed-
ucational activities are carried out. However, not only scientific knowledge is taught
in educational institutions called schools. The moral values and culture of the society
in which we live are gained through educational institutions. The society they live in
creates education policies in line with their own needs and the value judgments of the
individuals who make up the society. These educational policies may change accord-
ing to time and place. Even the changes in political cadres can lead to serious changes
in education policies.

The importance of socialization for the society is the transfer of cultural elements
between generations and the adaptation of the society to the living level of the newly
joined individuals. Thus, the unity and continuity of the society is ensured. Its im-
portance for the individual includes the process of adapting to social life, learning to
adapt, and thus the formation of individual identity. Therefore, for the individual, so-
cialization emerges as a process of separation as well as an integration process. In the

www.alfarabijournal.org 4(76) 2021 | Anb-®apabu. ISSN 1999-5911 175



Religion in the Socio-Cultural Contexts of the Past and Present

process of socialization, the individual, on the one hand, is differentiated from others
as a person, that is, he creates a unique individual identity and character; On the other
hand, it integrates with its environment by gaining the culture, values and norms of
the society.

Religion and Socialization

If we accept socialization as the integration process of the individual with the
group or society, it is clear that this process is also parallel to the education and learn-
ing process. In this process, the individual learns the belief and culture of the society.
According to Okumus, religious socialization is an expression that finds its counterpart
in phrases such as becoming religious as the process of the society learning its religion
over time and transferring it to their life [31]. Based on this determination, religious so-
cialization, which is one of the main subjects of the sociology of religion, becomes one
of the main sources of the society-religion relationship. Religion, by its very nature,
is based on a historically strong reality that informally organizes individual-society
relations as the values and life order that spread to society starting from the prophet.

According to Ortakaya, the concept of religious socialization is a field that can
be examined as a sub-title of socialization. It is unlikely to be considered separately
from general socialization. It is a process that includes the transfer of religious and
cultural norms and traditional behaviors fed by customs and traditions in the process of
socialization. For this reason, the will and acceptance of the individual and the natural
knowledge transfer processes of the society meet at one point and realize religious
socialization [32].

Especially today, due to the structure of the modern lifestyle, the individual is
left in loneliness and despair in crowds. Some activities such as sports, music, enter-
tainment, cinema and theater, which were developed to eliminate this loneliness of
the individual, met the needs of the individual to a certain extent and ultimately the
individual remained unsupervised and unguided. According to Sezen, the basic social
institution that can remedy this situation is religion. The rich idea and social content
of religion makes social sharing possible. Whether consciously or unconsciously, the
religious content that enters the life of the individual affects the individual and, as a
result, brings all individuals closer to each other. It can even lead groups or societies to
unite around a common attitude even on non-religious issues [33].

The teaching of religion, which reveals the basic principles and propositions about
the flow of life, also makes it possible to have a common attitude and stance regarding
the details of life. We can express this as follows; Those who show the will to unite in
the main veins also come together in the capillaries.

According to Giinay’s determination, religious socialization is described as a pro-
cess that takes the behaviors of the religious culture of the society and accepts it as
a criterion in constructing one’s own personality by taking value judgments and thus
taking a role in shaping the religious areas of his personality [34]. Based on this defi-
nition, people are naturally affected by the culture, beliefs and values, rules and cus-
toms of the society they live in, and by internalizing these, they have the same world
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of thought and belief as the society. Therefore, this situation realizes the process of
acquiring identity and personality.

According to Costu, religious socialization is the development of religious atti-
tudes according to the religious life and tradition of the society in which they live and
showing behaviors that are parallel to the religious habits of the society in which they
live [35].

Based on the existing approaches, religious socialization in the most general sense
can be called a multidimensional process of total religious and cultural gains that can
not only be obtained from books, but also have to be experienced on the basis of social
reality. From this point of view, it includes a complex learning relationship, starting
from the individual-society relationship and previously the individual-family relation-
ship, extending to the group and society. Especially in our world, which has turned into
a global village as a result of globalization, the individual is under the influence of a
wider range of values, not only of the society he lives in, but also of many interactions
and social media channels brought by the digital age.

According to Akin, religious socialization not only creates a bond with a religion
and becomes religious, but also establishes an emotional bond with co-religionists
who have the same teachings. In this context, religious socialization is not only a
teaching, but also a phenomenon that provides emotional sharing and meets emotional
needs [36].

Similar to the normal socialization process, religious socialization continues until
the end of a lifetime and is not satisfied at any moment of life. According to Bilgin, the
periods in which the development of religious feelings and thoughts that shape human
life peaks are childhood and early youth [37].

Religion and Social Life

According to Costu, there has never been a religionless society in terms of time
and space. Perhaps it can be said that there are also irreligious individuals in the soci-
ety. According to the expressions in the Qur’an, people and communities are mostly
polytheists, not irreligious [38]. The fact that non-religious societies have not existed
throughout history clearly shows us how important religion has been in social life.
Even this simple fact shows that the role of religion in socialization cannot be filled by
any other source. There has never been a society that can completely abstract religion
from life and continue its existence. The only thing they could do was mix elements
of polytheism into religion. Even the Meccan polytheists stated that they needed idols
as a means of getting closer to Allah as a reason for worshiping idols. They say, “We
worship them only to bring us closer to Allah... (Ztimer 39/3) It is impossible to ignore
the effect of religion on individual and social life by accepting this fact in this way.

Religion as a social institution has an important place in improving human behav-
ior and gaining human personality and identity. It also contributes to the integration of
society as an element of social control.

As Bas stated, religion, on the one hand, manages the common behaviors and
movements of individuals, and on the other hand, it keeps the social conscience alive
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thanks to the principles it preaches that people should love each other thanks to their
religious ties [39].

While drawing attention to the importance of socialization, Celikel stated that we
should not overlook two issues. One of them is the system of social relations provided
by religious institutions and the other is the power of rituals that enable the continua-
tion of this system and ensure continuity [40].

The Relationship Between Religion and Socialization

According to Keskin, while people experience socialization in the society they
live in, they internalize religious values as a natural course. This situation is observed
not only in traditional societies but also in modern societies that have become secular-
ized. Therefore, in a society where religion is active, it is not possible to talk about a
socialization isolated from religion [41].

When both sociology and the history of religions are examined, the socialization
experiences of the individual confirm the above thesis. From the past to the present, the
effect of religion on socialization follows a stable course. Although there are opinions
that the effect of religion on socialization will weaken in modern times, when we look
at the lifestyles of today’s societies, a certain level of regression is observed, but the
effect of religion on socialization is still very strong.

Each religious socialization has a great influence on the shaping of the religious
preferences of the actors who are influential on different segments of the society. How-
ever, how the social actors will live the religious preferences in question emerges as a
result of interaction with the society. We witness this interaction both in the political
and economic fields. It is not a coincidence that a company producing in accordance
with the hijab uses the name ‘Tekbir’ or that a secular political party wears the party
badge on veiled people at a press conference. They are the messages that the actors
convey to the society in the context of religious values. Within the framework of these
messages, a political and economic feedback is aimed.

In general, socialization lives in harmony with the society in which one lives in
his religious life, when he learns and internalizes the beliefs and values of the society
he lives in, the culture and the behavioral patterns formed as a reflection of this. The
person learns the scenarios of religious experience and accumulation stemming from
the culture of the society in which he lives. The resulting religious atmosphere emerges
as models of religious experience that people have to follow in terms of both substance
and form. In other words, the person is subject to the social atmosphere in question
both in name and in essence [42].

The following hadith of our Master the Prophet confirms the above-mentioned
approach. “Every human being is born with the disposition of Islam. His parents make
him either a Jew, a Christian, or a Magi.” (Bukhari, Janaiz 92; Abu Dawud, Sunna 1;
Tirmidhi, Kader 5)

As a matter of fact, when we look at the world, it is not a coincidence that the Euro-
pean and American societies are Christian, the Middle Eastern societies are Muslim, and
the Far Asian societies belong to Buddhism, Shintoist and Confucianism. Even this fact
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alone is the belief, culture, morals, etc. that societies have. It shows the effect of values
on the individual and shapes their preferences. The determining force in all these choices
is socialization. In this context, Okumus states that “Religious life becomes possible
with socialization. It is learned and experienced in the process of socialization.” said
[43]. Another aspect of religion related to socialization is that religion can be effective in
social life as a means of social control. Our social behaviors are subject to a scale of le-
gitimacy within religious criteria. Religion, as the legitimacy ground on which behaviors
are based, has played the role of a control mechanism benefited by the state and adminis-
trative groups who want to have a directing effect on society, especially with this aspect.

Giinay also draws a general framework by emphasizing the place of religion in
the society-culture relationship in all societies since the first periods of history, adding
personal development, formation of values, norms and behavior patterns, and the es-
tablishment of other religious cultural elements in the personality of the person and the
formation of his character [44].

According to Akin, religious socialization is an integral part of the general so-
cialization phenomenon. It is a special form of socialization. Religious socialization
is the process that enables individuals to acquire their religious orientations, attitudes
and behaviors. In this broad sense, religious socialization is synonymous with reli-
gious education. It covers all kinds of religious teaching and learning, whether it is
for a specific purpose or not. From this point of view, the curriculum of the Religious
Culture and Moral Knowledge course in our schools, which expresses the systematic
and collective activity of religious socialization, has a special importance in terms of
meeting the growing generations with the spiritual cultural heritage of the society and
thus entering a successful religious socialization process [45].

In addition to the lives of the prophets and the exemplary (circumcision) reli-
gious scholars that emerged as a result, catechisms about how to live religion in their
daily lives, symposiums, panels, cultural rituals, cinema films, television series and
programs, religious publications and magazines are also religious. contributes to the
development of socialization and the continuity of this development. In addition to the
ideas and life stories of elders, books, cultural rituals, meetings, movies and programs
that contain information about how people will live religiously in their daily lives also
ensure the continuous production of religious socialization.

According to our belief, Mr. From Adam’(a.s) to Hz. There is a ring of prophecy
until Muhammad (pbuh). When the basic messages of this Risalat ring are examined,
it is seen that they are parallel to each other. In general, the teachings are classified as
creed, worship and treatment. In particular, all the teachings outlined under the title of
treatment are common to almost all religions and Hz. From Adam to Hz. It preaches
similar teachings up to the time of Muhammad, and aims at revival and reformation
against corruption. Although the messages of religions are common, there are also
some differences arising from the economic and social structure of the age. Our Lord
expresses this truth in the Qur’an as follows: “We have appointed a law and a way for
each of you”. (Surah Maida 5/48).

The consciousness of a person who believes in the semi’ (hearing) and basar (see-
ing) attributes of Allah is constantly on the alert. It is a fact that it is not possible to
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plant a policeman on the head of every person, or to be followed by a detective. In
this sense, it is the consciousness of belief in Allah and the Hereafter that enables us
to stay within the limits of religion, which determines good and bad. A person who
thinks that he will pay for his mistakes in the hereafter stays away from evil with the
self-control mechanism formed in his consciousness. This auto-control mechanism,
which dominates the society in general, will ensure that improvement and welfare are
realized at the highest level in every aspect. This is the reason why the period in which
our Master the Prophet lived is called the age of bliss. The Prophet’s being in the so-
ciety, the presence of the companions locked around him, loyalty to beliefs and a high
degree of devotion, awareness of worship, a constant state of dhikr, the strong bond
they established with Allah and each other contributed to the minimization of social
corruption and corruption, and to the development of virtuous and respected behaviors
at the maximum level. provided.

The view of women, children and the elderly, neighborly relations, family and
kinship ties, rights and law between spouses, solidarity between the rich and the poor,
providing purification with zakat, alms and infaq, belief in the transience of the world,
making sense of matter and meaning with a correct approach, Adopting the fact that it
is not in a race but in taqwa, many social thought and behavior codes that are not men-
tioned here have been the main determining factors in the formation of the age of bliss.

In Okumuslar, he draws attention to this reforming aspect of religion and states
that the orders and prohibitions imposed by religion turn into a consciousness shaped
within the framework of “emr-i bi’l maruf, nehyi ani-I munker”, and that thanks to
this awareness, behaviors that society does not tolerate are avoided, and behaviors
approved by society are turned into a consciousness. He stated that an atmosphere was
created in which he was transferred to life [46].

In addition, Celik mentions the social control function of religion, which not only
serves to correct the mistakes of the political mechanism or socialization channels, but
also to prevent the arbitrariness or inadequacy arising from the authority, or to protect
the information infrastructure, law, etc. in case it is insufficient. Allows the use of el-
ements [47].

Another important point to be expressed here is that the livability of religion is
modeled on the prophets. The reason why our Lord did not hold people responsible for
the orders and prohibitions in it by sending the book down anywhere is that it shows
the easy livability of the commandments through a human example. This truth has
been expressed by our Lord as follows. “Indeed, there is a good example for you in the
Messenger of Allah”. (Ahzab 33/21) From this point of view, it can be said that there is
a divine socialization project from God to the prophet, from the prophet to the society,
from the society to the individual, descending from the sky to the ground.

According to Yildirim, one of the important factors of socialization is education
and its affiliated institutions. The school, which constitutes the systematic and institu-
tional dimension of education, is functional in transferring the cultural heritage of the
society from generation to generation [48]. One of the examples to support this is the
example of the Companions of Suffa. After our Prophet migrated to Medina and built
the first mosque, he created a section in one of the sections attached to the mosque,
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where the companions of the Suffa stayed, which would serve as an educational insti-
tution. This institution contributed a lot to the spread of Islam and its correct learning.
It has even been described as ‘the first Islamic university’. Hz. Because they were
together with the Prophet for a long time, they heard hadiths that many other Muslims
had not heard and were at the forefront of hadith transmission. Three of the seven
Companions who narrated the most hadiths were Abu Hurayra (r.a.), Abdullah b. Of
course, the fact that Umar (r.a.) and Abu Said al-Khudri were also among the compan-
ions of the Prophet. It must be the result of this kind of association with the Prophet
and such fondness for knowledge. Companions like Bilal-i Habes and Salman-i Farisi
were also members of this institution. Hz. Being welcomed by other Muslims, espe-
cially the Prophet, is one of the good examples of socialization as well as solidarity.

Research Model

In this study, besides the literature review on the factors affecting the motivation of the
printing press, the interview method was used as a qualitative data collection method and the
data were collected by face-to-face interviews. The interview form consists of two parts, in the
first part there are questions about the demographic characteristics of the employees, and in the
second part there are questions about the situations that affect the motivation of the employees.

Population and Sample Selection

Since this study is a qualitative study, homogeneous sampling method was used. In this
method, it is studied on a homogeneous sample. Interviews were conducted with people related
to religion and theology at high school, undergraduate and graduate levels.

Participants - Information about the Working Group

As participants, 3 different education levels and different age groups were selected. These
people have been reached in order to increase diversity and include different views.

Data Collection Tools

The interview method was used as a qualitative data collection method in the research,
and questions were asked through face-to-face interviews and voice recordings were taken with
the permission of the participants. Received audio recordings were transcribed and data were
created.

Data Analysis

In this study, the answers given in the data analysis part are stated and interpreted as they
are. Interpreted and analyzed by revealing similar thoughts and different thoughts of the par-
ticipants. The data contained here cannot be generalized to all education levels, occupations or
age. It only covers the opinions of the participants.

RESULTS

Demographic Information of Participants

Participant Code Name and Gender Education
Age Job
Surname Status

Participant A Kadir Yilmaz | 35 Boy Religious Culture and Master’s Degree
Moral Knowledge
Teacher

Participant B Fatma Demir | 23 Woman | Faculty of Theology Bachelor degree
Undergraduate Student

Participant C Kader Yil- 18 Woman | Imam Hatip High Scho- | High School

maz ol Student Degree
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Question 1: What are your thoughts on religious education? What does Religious
Education mean to you?

When the participant views were examined, Participant A and Participant B defined reli-
gious education with very technical information. In terms of dictionary meanings, they almost
overlap. When the views of Participant C were examined, he displayed a different attitude from
the other Participants. Participant C thinks that the education given on religion may change
conceptually according to age.

Participant A: “Religious education is the teaching of a certain belief by applying the
forms of worship of that belief in order to convey a certain belief to a person. The purpose of
religious education is not to acquire knowledge. The main goal in religious education is for
individuals to apply what they have learned.”

Participant B: “Religious education is the transfer of belief to another person through
teaching or theoretically. Religious education is important in terms of devotion to the creator
and the continuation of this devotion.”

Participant C: “My opinion about religious education is that it should not be given inten-
sively in childhood. If religious education is given in childhood, brainwashing is given at a
young age, it is finding meaning in questions.”

Question 2: What does socialization mean to you?

When the views of the participants are examined, the answers given by Participant A,
Participant B and Participant C in terms of the Concept of Socialization are almost the same.
Participants think that socialization is human interaction.

Participant A: “Socialization is mixing with people.”

Participant B: “In short, I can say it as human interaction.”

Participant C: “I think of people interacting in a certain activity as talking, chatting and
spending time together”

Question 3: What are the advantages and disadvantages of religious education?

When the views of the participants are examined, Participant A and Participant B think
that religious education does not create a disadvantage in any way, but only beneficial. Howev-
er, Participant C thinks that religious education given at childhood can be blunted in terms of
child development and the development of curiosity, but he thinks that it will be more beneficial
if adults or young individuals are given this education.

Participant A: “Religious education has benefits in every aspect of life. Education isn’t
bad, it’s just how you use it.”

Participant B: “The basis of religious education is morality. I do not think that good morals
will create a disadvantage for people.”

Participant C: “I think that it functions to blunt questions at an early age because a child
who constantly asks questions and seeks answers blunts questions with stereotypes such as
‘What God knows, whatever God says’. But for a teenager or an adult, understanding spiritu-
ality can be.”

Question 4: What are the advantages and disadvantages of socialization?

When the views of the participants were examined, Participant A and Participant C stated
that it is beneficial when something is done to the extent of socialization. However, he thinks
that when this limit is exceeded, it can harm people. However, Participant B thinks that Social-
ization has no disadvantages in any way and expresses that it is only beneficial.

Participant A: “One needs to socialize in order not to feel lonely. Even the problem that a
person can exist with the society can be healed when he tells it to a person. It has to be shared.
But over-socializing can also be overwhelming. Too many people, too many interactions is not
a good thing either.”
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Participant B: “Socialization is a useful and good thing. I don’t think there is a downside.
Human interaction is good.”

Participant C: “Socialization is a good thing, as long as it’s done in moderation. It’s just as
beautiful as anything. However, when this dose is exceeded, things can happen that can harm
people.”

Question 5: How would you evaluate the relationship between socialization and re-
ligious education?

When the views of the participants are examined, Participant A thinks that the connection
between Socialization and Religious Education will affect the sharing of religious knowledge
positively as socialization increases. Participant B thinks that as religious education increases,
socialization will increase. Participant C, on the other hand, thinks that there is no connection
between socialization and religious education.

Participant A: “Religious education brings with it socialization because people with reli-
gious ties always meet at one point, which brings socialization because we call it intermingling.
Socialization is also beneficial in terms of religious education. After all, sharing information is
something useful and socializing in religious education.”

Participant B: “In religion, there is brotherhood, closeness to relatives, spending time with
friends and hasbihal. All of these are socialization and they are related to religious education,
for example, someone with a strong religious education knows that these should be done.”

Participant C: “I don’t think there is a very strong relationship between socialization and
religious education”

Question 6: What can be done to increase the contribution of religious education to
socialization?

When the views of the participants are examined, the views of Participant A and Partici-
pant B are almost the same. It can be expected to increase the effectiveness in this subject by
increasing the activities or by creating areas where people who receive religious education can
be together while giving religious education. Participant C stated that he had no idea about this
issue.

Participant A: “While religious education is given in classrooms, in-class activities can be
organized to strengthen the bonds between students.”

Participant B: “Events should be organized to increase the ties between the two concepts
and spaces should be created where people will meet more in the field of religious education.”

Participant C: “I have no idea”

Conclusion

As a result; Religion is one of the most important dynamics of the socialization
process. Religion has a very decisive effect on the formation, shaping, adoption, ap-
proval and emergence of social values at the level of behavior. Based on the fact that
non-religious societies did not exist throughout history, we can say that socialization
independent of religion could never be a question. Religion is almost a destiny in the
lives of societies and an existential spirit that lives with societies.

It is possible to say that it is of vital importance that religious socialization con-
tinues its existence as a group of processes that complement and nourish each other,
which is extremely important and effective in social harmony, stability, the formation
of a healthy integration, the minimization of social diseases, the creation of identity,
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and the acquisition of a world of meaning in our lives. Due to this importance, the
Religious Culture and Moral Knowledge course together with other courses in the cur-
riculum of institutions that play an institutional role in the preparation of individuals
for social life, such as primary and secondary education institutions - such as primary
and secondary education institutions - is of great importance. It is possible to say that it
is extremely functional in adapting to the culture and in the development of the aware-
ness of fulfilling its duties and responsibilities towards the society.

The fact that religion has a holistic system of values in regulating the human-hu-
man, human-nature and human-god relationship and preaching views on almost all
areas of life distinguishes good-bad, right-wrong, cruel-just, truth and nonsense. The
proposition of criteria, on the other hand, the individual’s shaping the individual by
appealing to his feelings and mind, and seeing the individual as a subjective element
of reform and corruption, and finally, the undeniable role of family, society, state, civ-
ilization and all human elements, starting from the individual, on socialization. proves
to be a very decisive force.

When the results of the findings are compared in terms of education levels, there
are significant differences given to the questions as the education level of the partici-
pants increases. However, this does not mean that the one with the best education level
answered and explained in the best way. The answers given by the participants are not
only related to their education level, but also to their worldview, character, experience
and experience. Each response was addressed separately in the analysis of the findings.
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Hkuaacxan Maiiaan, MyxutTud Oxkymyuiap
ITexgaroruka peJMruy ¥ CONMaJIN3aALMUSA

Annomayus. MHOTHE PETUTHU CTPEMSTCS OPraHU30BaTh OOIIECTBEHHYIO KU3HB, B TO
BpEMA KaK COIMAJIBHBIC MpaBUjIda, KOTOPBIM JIFOAW TOJDKHBI MOAYHUHATHECA, IPUHUMAIOTCA KakK
YacTb PCIUTUH. Hepez[aqa OTUX MIPaBUJI OTACIBHBIM JIMIIAM TAKXEC CHUTACTCA 00513aHHOCTEIO
pPENUTHO3HOTO 00pa30BaHMs, TIOTOMY YTO 3a/1a4a PEIUTHO3HOTO 00pa30BaHUSA COCTOHT B TOM,
4TOOBI 06yanI) HE TOJIBKO TCEOJIOTMYCCKHM H MeTa(i)I/ISH‘IeCKI/IM ACIICKTaM pPCJIMTur, HO U
IpaBujiaM HPaBCTBEHHOI'O U CONUAJIBHOTO IMOBEACHU .

Benenue 310poBoil COLMAIBHON XKU3HHU, CO3aHNE 1yBCTBA HALIMOHAJIBHOIO €UHCTBA U
COJIMZIAPHOCTH, COACHCTBUE COLMATILHOMY MHPY, U3yUCHHUE COLMAIbHON TUKH U LIEHHOCTEH B
OCHOBHOM 3aBHCHT OT MOJTY9aeMOT0 PEIUTHO3HOT0 0Opa3oBanus. Ha aTom sTame Bce OomnbImee
3HaUYCHHE MPHOOpeTaroT HedhopMaibHbie U (OPMAaIbHBIC PEIIUTHO3HBIC YUCOHBIC 3aBEACHMUS,
KOTOpBIC ABIAIOTCA Hambonee 3(P(GEKTUBHBIMH YUPEKACHUSIMH JUISL TOTO, YTOOBI JIIONU
an/Io6peTaJm IIPaBUJIbHBIC B3IUIAAbI U ITOBCIACHUC. ITo »Toin MPUYINHE BaXXHO HAYYHO M3YYUTH
BKJIAJ U BIUSHUE PETUTHO3HOTO 00Pa30BaHMs HA OOIICCTBEHHYIO KU3Hb.

Knioueeswie cnosa: penurusi, 00pazoBaHue, COMMAIN3AIINS, PETUTHO3HOE 00pa30BaHue.

Hxunnacxan Maiijaan, Myxurtun Okymyuwiap
JiH mexgarorukacsl ;oHe dJeyMeTTeHy

Anoamna. Kenrerex JIiHaep KOFaMABIK OMip/ii YHBIMIACTBIPYFa ThIPBICA/IBI, aJl aaMap
OarbIHYbI KepEeK OOJIFaH QJIEYMETTIK epexerep/i AiHHiH Oip OeJiri peTinae Kadobunaiabsl. by
QJIEYMETTIK epeKeiep, Koram, JiH Typasbl OLTIMII agaMaapra KeTKi3y HiHu OLTIMHIH MiHAETI
00JIBIN caHasaabl, cc0eOl AiHM OLTIMHIH MIHICTI - TIHHIH TCOIOTUSIIBIK JKOHE METa(HU3UKAIIBIK
aCIIeKTUIEpIH FaHa €MeC, COHBIMEH Karap MOPAIbJBIK JKOHE OJIEYMETTIK MIHE3-KYJIbIK
epeKeNIepiH OKBITY.

Anamaap/pIH AiHU OUTIM airybIHA OaliIaHBICThI CallayaTThl SJICYMETTIK OMIp CYPY, YITTHIK
OIpJTiK TIeH BIHTHIMAKTACTBIK CE3IMIH KaJBINTACTBIPY, QJIEYMETTIK OCHOITIIIIIKTI HacCUXarTay,
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Abstract. This article intends to investigate this issue objectively and honestly without
bias from the comparative viewpoint between Islam and Christianity. The methodology of
the article is to have a comparative analysis of the concept of salvation in both Islam and
Christianity by presenting the similarities and differences. This article utilises passages from
the Qur’an and the Gospel as primary sources, which will be complemented with journal
articles as a secondary source. The first section looks at the terminology of ‘salvation’ within
Islam and Christianity from the viewpoints of sin, repentance and forgiveness, as salvation
in both Christianity and Islam means saving from the consequences of sin, and in both reli-
gions this involves repentance by humans and forgiveness by God. The second part of this
article will examine how Muslims and Christians view Jesus in relation to salvation. This
is tied to salvation because the death and resurrection of Jesus is how Christians believe
salvation has been accomplished. The final section of this article analyses the God doctrine
of Christianity and the God concept of Islam from the comparative perspective with regards
to the topic of salvation. This comparative analysis will be important in highlighting the
similarities between the two Abrahamic faiths, and that such commonalities can be used as a
basis for respect and peaceful co-existence between Christians and Muslims.
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Introduction

Although the topic of salvation has drawn special attention from Muslim and
Christian scholars alike and has a significant amount of research dedicated to it, there
is still a need for re-examination as due to globalisation and modernisation, the world
has become a small village which has brought people with different convictions to-
gether. Salvation has been a significant topic among those of inter faith dialogue and
among people with different faiths. Holding an exclusive view — that is, claiming that
only certain groups of people deserve salvation — would not lead to integrity and social
cohesion. Despite Islam and Christianity both deriving their origin from the prophet
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Abraham [1, p. 25.], both religions hold different interpretations of salvation [2, p.
183.]. These essential differences are reflected in the theology, teachings and practice
of both religions. Salvation is an integral part of religion, without which religion would
not have any meaning [3, p. 199.]. The rationale for considering exploration of this
topic relates to the good intention of establishing a friendly, mutually beneficial rela-
tionship between Muslims and Christians.

Methodology

The article compares the concept of salvation in Islam and Christianity. The meth-
odology of the article is a comparative analysis of the concept of salvation in both
Islam and Christianity, showing similarities and differences.

The solution of the research tasks is based on the extensive research of scientists
in this field, the general methodology of scientific knowledge.

Also, the method of historical and cultural, comparative, hermeneutic, ontolog-
ical, anthropological, axiological, conceptual analysis, which is widely used in the
humanities, was used in the study of the topic. In addition, the methods of compara-
tive-historical and historical-philosophical analysis were widely used in the article.

The Terminology of Salvation

The Islamic and Christian concepts of salvation are complex. According to Kenneth,
salvation can be interpreted differently depending on the conviction of the believer. In Is-
lam, the Arabic term in the Qur’an najaa means salvation from Earthly troubles and sins [4,
p. 46.]. Siddiqi explains that this term, in the noun form, appears only once in the Qur’an,
but in the verbal form emerges approximately sixty-four times suggesting that this term is
used differently in different contexts, meaning to save from disasters or other worldly dif-
ficulties and, at the same time, saving true believers from the punishment of hellfire. This
shows that the Qur’an highlights two parts of salvation: salvation from worldly difficulties,
and salvation from hell. People have two parts: the material part and the spiritual part.
Salvation in this context means to save all humans from destruction and from punishment.
In Islam, the root of all problems stems from people’s sins, and salvation from them after
having faith in Allah, through repentance [5, p. 21.]. As the Quran 2:22 states, “Indeed,
Allah loves those who are constantly repentant and loves those who purify themselves”.
Being in a state of tawba (repentance) is, for a Muslim, to strengthen one’s faith and to
allow humans to resist doubt and despair, which can so often obscure faith. This shows that
by being consciously in the state of fawba, humans can process remorse and achieve ‘clo-
sure’ for the acts they have committed that were less than worthy of Allah’s love. It enables
faith to be strengthened because it enables the believer to fully face themselves and their
weaknesses, making them stronger. The Prophet Muhammed stated, “Every son of Adam
commiits sin and the best for those who commit sin are those who repent” (Sunan Ibn Ma-
jah). It seems that the Prophet Muhammed understood human weakness and understood
that humans could be in a state of sin and repentance whilst, at the same time, being viewed
as the best of humanity, because being in a state of fawba, for Muslims, is to enable a higher
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standing with Allah, because it enables humans to attain a more righteous outcome. Only
by facing our own flaws, and reflecting upon them through the state of tawba, do humans
fully attain an understanding of themselves and therefore a full understanding of the beauty
of Allah [5, p. 23.]. Tawba is, therefore, an internal process which allows individuals to
attain closeness to Allah, through a multi-stage process outlined in the teachings of the
Prophet. The more self-aware an individual is, within Islam, the more they can obtain from
the process of tawba. Faith and a high level of self-awareness protects Muslims from sin,
despair and disillusionment with the material world, with the fawba state being a constant
act of reverence and worship that, in itself, offers the salvation of a life well lived [6]. It is
evident that salvation in Islam is achieved via repentance; in other words, human beings
are accountable for their deeds, meaning whether to be saved or damned depends on their
decision. Conversely, in Christianity, the Bible understands the term ‘salvation’ as Jesus
being the ultimate saviour of humankind [7, p. 120.]. This idea of an external being offering
salvation to humankind is an integral part of Christianity. Jesus himself in Gospel provides
the following statement regarding salvation: “I am the way, and the truth, and the life. No
one comes to the Father except through me”. (John 14:6). This shows that in Christianity,
salvation is only achievable through Jesus Christ. According to Christianity, the execution
of Jesus on the cross was the last and universal sacrifice that was carried out for the for-
giveness of the sins of humanity. Even though the Christian religion is not the exclusive
owner of the ideology of redemption, it has rendered to it a dominative and definite posi-
tion. Acts 13:23 says that Jesus is the promised saviour for Israel. Isaiah 12:2 states “surely
God is my salvation; I will trust and not be afraid”. These passages from the Bible illustrate
that salvation is not achieved; rather, it is granted through faith and trust. Most Christian
theologians agree that salvation is attainable only by the mighty work of Jesus Christ, who
is God’s Son, being crucified on the cross [7, p. 125.]. This clearly indicates that human
beings with their deeds cannot achieve salvation, as it is a blessing from God as a gift for
having faith and trust. One can easily see that here; salvation is an external process which
can be attained through faith which suggests that people are naturally sinful. For example,
Paul claims that sin is destructive and the consequences are hazardous. Therefore, sin must
be cleansed via repentance and asking for forgiveness. Paul further states that sin cannot be
forgiven by repentance, but by the blood of Jesus. This repentance act is realised with the
recognition of Jesus being sacrificed for the redemption of all human beings, suggesting
that repentance in Christianity is vital. According to Eerdmans dictionary of the Bible [8,
p- 324.], repentance is defined as complete transformation of mind which consequently
results in changing of the human manners. Both in Hebrew term “naham ” and in Greek
“metanoeo” which denote change of mind, suggest that the repentance comes through
Jesus who preached his followers to repent with his name. This shows that the repentance
is made by admitting that those who repent will get the divine assistance implying that
through the Holy Spirit, Christians repent and feel remorse by discarding the sins of the
past and starting a new life. As Apostle Paul notes “If anyone is in Christ, he is a new cre-
ation: the old has gone; the new has come” [9, p. 32.]. Thus, in Christianity repentance ex-
ists, but in a slightly different form from Islam. It is through Jesus and not via hard work as
in Islam. For example, Luke 17:7-10 implies that their salvation does not depend upon their
work, for no person can do more than is required of him. Thus no one can do excess work
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which might serve as an atonement for his evil deeds. Paul asserts that Christ can be relied
upon to save, based on the following qualities. Firstly, Jesus Christ is sinless, as admitted
even by Muslims, and he is the word and spirit of God. Secondly, Jesus Christ, according
to Christians, is perfect God and perfect man. This perfection exempts him from sin. These
qualities, according to Paul, suggest that Jesus is the man who can offer salvation, as sup-
ported by the following verse: “Even as the Son of Man came not to be served but to serve,
and to give his life as a ransom for many” (Matthew 20:28). Therefore, due to the love and
mercy towards human beings, Jesus Christ was sent, and in order to meet the requirement
of justice he was sacrificed with his blood. “In this is love, not that we loved God but that
he loved us and sent his Son to be the expiation for our sins” (John 4:10). When looked at
from the comparative perspective on sin and repentance, the sin conception in terms of the
cause of all evils is similar, whereas the repentance perception is slightly different. In Islam,
the servant repents by having pity on himself, while in Christianity repentance is made by
meditating on the atonement and sacrifice of Jesus and his being tortured for all human
beings — in other words, recalling or pitying on the suffering of Jesus for his redemption
for all humans is what makes Christians repent. The main difference between Islam and
Christianity, regarding salvation, is that in Islam, salvation is achieved internally, meaning
constant repentance and the responsibility of human beings which make Muslim people
save themselves [10, p. 98.] (Stanton and Weitbrecht, 1919), whereas in Christianity sal-
vation is attained externally. In other words, Jesus as a saviour takes away all sins on the
condition of faith in him.

Concept of Jesus From the Perspective of Islam and Christianity

This section will explore the concept of Jesus from the perspective of Islam and
Christianity. Islam and Christianity (and Judaism) follow the same Abrahamic tradition
which suggests that Abraham was the Prophet of God, with Muslims viewing Islam as
being the culmination of the three Abrahamic faiths and viewing both Christians and
Jews as worthy of protection as Islam views them both as also being “Peoples of the
Book” [11, p. 110.]. According to Robinson, the Qur’an and the New Testament are
congruent in many details such as the blessedness of Mary, the virgin birth of Jesus, his
title as Messiah, his miracles such as healing the blind and lepers, raising the dead, and
his roles as servant and prophet [12, p. 51.]. Despite these similarities between what
is written about Jesus, and his actions and example, in the Bible and the Quran, there
are major differences between the Islam story of Jesus and the Christian story of Jesus.
The main difference is that Muslims do not believe that Jesus was crucified. Roberts
notes that whilst Islam, via the Qur’an, does not acknowledge that Jesus was crucified
[13, p. 316.], the historical event of Jesus’ crucifixion is recorded in the Qur’an 4: 157-
158, which states:

“That they said (in boast) “We killed Christ Jesus the son of Mary, the Messenger
of Allah™ — but they killed him, not crucified him, but it was so made to appear them,
and those who differ therein are full of doubts, with no (certain) knowledge, but only
conjecture to follow, for of a surety they killed him not — nay, Allah raised him up unto
Himself and Allah is exalted in Power, Wise”.
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This passage of the Qur’an acknowledges that Jesus was killed but calls people
who believe in the crucifixion “full of doubts”, suggesting that they engage in conjec-
ture as to how Jesus was killed. Besides, four Gospels note the death of Jesus (Matt
27:45-50, Mark 15:33-39, Luke 23:44-49, John 19:28-30. They unanimously affirm
the death of Jesus Christ by indicating to the fact that Jesus relinquished his spirit or
breathed his last spirit out, implying that he died with his will and wish. Mark suggests
that the curtain was split, demonstrating that this refers to the event in which God de-
clared that crucified Christ granted the access to God for the believers and the prayer of
Jesus “My God, my God, why have you forsaken me?”” (Matt 27:46) shows that he was
experiencing suffering and pain, which is again indicative of his genuine will to die by
suffering for the atonement of the sins. Peterson quotes what Jesus says, “I, when [ am
raised up from the earth, will attract all people to myself”. According to John, Peterson
argues, the “lifting up” of Jesus is his physical crucifixion on the cross and metaphoric
exaltation. The ambiguity here means not that Muslims know how Jesus was killed,
just that they know he was killed, leaving Muslims equally “full of doubt” as the
Christians that are identified by the Qur’an as being “full of doubt” [13, p. 317.]. As
with all historical texts, their meaning is open to interpretation; as Roberts discusses,
the crucifixion is a fundamental aspect of Christianity, as it is a symbol of death as re-
demption. The fact that there is disagreement between Muslim scholars as to what the
Qur’an 4:157-158 passage means, and therefore between Muslims and Christians as
to what these differences in beliefs mean for our coexistence on Earth, reflects the dif-
ferences in Muslim and Christian conceptions of ideas such as salvation [14, p. 205.].
For Muslims, Christ may or may not have died that day, but for Christians, Christ did
die that day: this informs the way Christians practice their faith and for most Muslims,
this debate largely does not affect the way in which they practice their own faith on a
day-to-day basis. For Christians, the cross is a symbol of ultimate love; for Muslims,
the process of fawba can be likened to this level of faith in the power of regeneration
(of thoughts) to lead to repentance and to regeneration. However, Schoot, with regards
to Jesus’s crucifixion, based on the argument of Thomas Aquinas, claims that both
Jews and Muslims theologically and philosophically will be outraged by the statement
that the Word of God suffered and died, and they often deride it [15, p. 143.]. Aquinas
appears to criticise Muslims for their lack of wisdom in discussing the suffering and
death of Christ. He further states that the suffering and demise of Jesus shows an ex-
ample of virtue for his adherents. His weakness and humbleness proves the reliability
of his preaching, and the innocent suffering and death of Jesus for the redemption of
the world suits the justice of God and human nature, according to his free willpower
[15, p. 145.]. It should be noted that Christ took a human nature to reinstate manhood
after the descent. For this reason, Christ would have suffered in order to redeem for the
sin of human beings with his human nature. Therefore, the Son of God with his human
nature demonstrated that human beings ought to consider temporal things as nothing,
and showing love to worldly things prevents man from spiritual things. Schoot, based
on the claim of Aquinas, asserts that Christ thus decided to live a poor life, disre-
garding wealth and dignity. He was thirsty, hungry, and even experienced hardships,
eventually undertaking the most atrocious type of death — that is, on the cross. By this,

www.alfarabijournal.org 4(76) 2021 | Anb-®apabu. ISSN 1999-5911 191



Religion in the Socio-Cultural Contexts of the Past and Present

the Son of God showed an example to pursue for the virtue that is confirmed by Peter:
“Christ suffered for you, and left an example for you to follow in his steps” (I Peter 2.
21). Further, based on Aquinas, Schoot maintains that the order of justice necessitates
the sin to be punished by a penalty that ‘corresponds’ to the size of the crime [15, p.
145.]. Christ takes the punishment upon himself by redeeming us by blotting out our
guilt in the way that divine justice demanded. He further asserts that sin is a crime
against God, and as God is infinite, therefore the crime against him requires infinite
satisfaction. Finite man is not able to deliver it. Then, in his love, God invents a special
‘means’: he sends his only begotten Son instead of man. Thus the Son of God satisfies
divine justice [15, p. 147.]. This shows that God, in his chosen form of redemption,
revealed his special love to the world. He could have forgiven sin for nothing. But by
doing so, God would make it clear that man is not of great value to him. God desired to
make humanity a partaker of his salvation and forgiveness by showing grace in Christ,
the true man, and then in the life of every individual human being. All people, by the
power of the Holy spirit, are called to participate in life, in Christ, and in their own
salvation through faith, repentance, and obedience. Despite the fact that Christianity
and Islam interpret the crucifixion of Jesus differently, both the Muslim faith and the
Christian faith view their own perception of ‘salvation’ as having certain conditions
that need to be met before this process can occur: a sin needs to have been committed;
there needs to be some degree of repentance on the part of the sinner; there needs to be
faith in the higher power that salvation will be attained/conferred; and there needs to
be concurrent good works committed by the sinner, in order to show the higher power
the intention to renew, replenish and restart the efforts to be sinless [10, p. 121.].

Doctrine of God From the Perspective of Islam and Christianity

This section explores the doctrine of God from the Christian perspective compared
to the Islamic perspective. There are distinct differences between Islam and Christianity
regarding the form that the divine being assumes. With regards to the Trinitarian doctrine,
Smith asserts that God is only one who is in three persons — Father, Son, and Holy Spirit
[16, p. 78.]. Smith further explains the Trinity as covert and unfathomable truth that is ap-
prehended through personal knowledge. This shows that the God doctrine in Christianity
is complex and God can be known only through the Son of God who encompasses all the
treasures and knowledge within him. Smith further states that the triune God of Christianity
is truthfully and entirely personal in comparison to God of Islam, suggesting that God is
not like in Islam who is eternally alone that does not accept companionship, communi-
cation and love [16, p. 85.]. The argument of Smith is supported by Zwemer (1946) who
compares the God concept of Islam with the God doctrine of Christianity in relation to sal-
vation. Zwemer [17, p. 65.], in his essay based on the summation of William G. Palgrave,
describes Allah as the single power, motion, vitality and action. The rest is clear inactivity
and pure instrumentality from the highest echelon to the lowest atom. Hence, unmeasur-
ably and everlastingly glorious and unlike all creatures in terms of motionlessness, Allah
is one in omnipotence. He himself is barren in his unreachable loftiness, he does not love
or enjoy anything except his own self-determination with no son, companion and adviser
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[17, p. 68.]. His argument shows that God in Islam does not accept fatherhood which is
crucially important in the Christian faith, and is defined as one who cannot be interacted
with in a friendly manner, but rather authoritarian who must be shown obedience and who
lacks the redeeming love attributes. This kind of God, Zwemer asserts, cannot provide
salvation as He is deprived of attributes such as genuine love and fatherly care. In addition
to this, he argues that God of Islam, although described as compassionate and forgiving,
lacks the absolute holiness and righteousness meaning although sin and grace is mentioned
in the Qur’an, guilt and love is not mentioned. Zwemer further states that there is no syn-
chronisation in the attributes of Allah [17, p. 70.]. They are dispersed as ninety-nine beads
on the Moslem rosary as they are held together via cord, whereas the concept of Trinity
exposes the accord of God’s essence in his loftiness and prominence and Christ being the
person of Trinity demonstrates the true unification between the Creator and the creature.
In Islam, Allah can forgive the sinner by abolishing his law and pardoning culpability with
no penalty, implying that the Muslim faith misses the Cross of Christ as it is the essence
of Gospel. The God of Islam is barren, as Allah is self-sufficient of himself and is beyond
comparison to any creature and he is completely remote from his creatures. His argument
illustrates that that Islam does not accept the companionship between God and man, as God
is too glorious for that and man is so inferior in the theocentric atmosphere of Islam. One
can easily see that Islam is the religion of regular man whereas Christianity is the religion
of spiritual pursuer after God. These evidences show that the God who is outside of Jesus
and the Holy Spirit is a vague idea and lacks reality. Zwemer suggests that even Muslim
Sufi such as al-Ghazali encountered the issue of Islamic theism; that is, the transcendence
and immanence of God without incarnation. He attempts to show in his essay that there is
a need for a mediator between God and the creatures and that mediator is absent in Islam,
whereas Jesus Christ, the second person of the Trinity, is the one to perform this liaison.
As Karl Barth (cited in Marvinam and Vahidi) argues, our endeavour to attain redemption
or salvation is impossible as human beings do not have the capacity to reunite with God
using personal attempts, implying the need for external assistance that is Jesus Christ [18,
p- 105.]. In other words, perfection or salvation is only attainable through Jesus Christ who
is sinless and the second person of the Trinity, indicating that He is the God who revives the
dead heart through the Holy Spirit. This is supported by Nasr who states that the Sufi Rumi
claim that the breath of Jesus has power to revive the heart of people, as he raised the dead,
suggesting that the dead heart can only be enlivened through faith in Jesus who, with his
spiritual power, attracts the Holy Spirit to raise the dead heart and resuscitate it to the new
world [19, p. 98.]. While orthodox Islam denies the Trinity God concept of Christianity,
when analysed from the perspective of Sufism of Islam, the God concept of Christianity
in terms of gaining salvation is similar. For example, Jones states that Smith discovered
similarities in the comprehension of God between his personal faith and Sufi [20, p. 106.].
In Sufism, the master that is the mediator between God and truth seeker plays a crucial role
in obtaining salvation or perfection for the truth seeker, which is similar to the role of Jesus
Christ who enlivens the dead hearts of followers by attracting the Holy Spirit. According to
prominent scholar and theologian of Islam Ghazzali [21, p. 145.], Sufism is the internal part
of Islam that deals with the inner world of human beings, meaning truth or true knowledge
is obtained by cleaning the heart. He further states that the heart can be cleaned first by faith

www.alfarabijournal.org 4(76) 2021 | Anb-®apabu. ISSN 1999-5911 193



Religion in the Socio-Cultural Contexts of the Past and Present

and then by following the instructions of a reliable spiritual instructor who is the mediator
between God and truth seeker. His argument suggests that obtaining true knowledge or
wisdom necessitates the internal eyes of humans to be opened; in other words, it is realised
firstly via faith and secondly by trusting the master and obeying the instructions of the spir-
itual teacher — without whom true knowledge or salvation is impossible. Despite the strik-
ing differences in the God concept of orthodox Islam and Christianity, there is a similarity
between the Christian Trinity concept and the Sufism doctrine of God in terms of mediator
between God and creature. Overall, there are many similarities between Islam and Chris-
tianity regarding the doctrine of their God, but these similarities are often forgotten due to
the many differences between the understanding of the doctrine of God in the two faiths. It
is shameful that two religions that are so similar, and which both actively preach the gold-
en rule, should still disagree, practically, on so many doctrinal aspects, to such an extent
that religious persecution still leads to the loss of human life. Human constructions of the
Divine will always lead to conflict; for this reason, it is important for believers to exercise
their faith by working on, and implementing, the doctrines of their faith and, in this way,
ensuring that conflict does not override the central tenets of their faith, which are essentially
to act in the image of their chosen divine being — be this God or Allah [14, p. 58.].

Conclusion

To sum up, this study revealed that whilst Christianity and Islam can both trace their
roots back to the Prophet Abraham, and both claim to worship the same God, both reli-
gions have different interpretations of the life of Jesus, and the idea of salvation. These
essential differences created a difference in the theology, teachings, and practice of both
religions in regards to understandings of sin, the concepts of human weakness and hu-
man fallibility, and the need for repentance and forgiveness. Islam and Christianity have
more similarities than differences, with the main differences between the two religions
being some aspects of the life and doctrine of Jesus, as understood through readings and
analyses of the sacred texts of both religions. It is important to remember that religion,
through its theology, is a subjective matter, open to interpretation according to one’s per-
sonal dogma and how this dogma affects one’s lived experiences. Concepts that invite
reflection, such as tawba, enable tolerance to be generated within, and therefore amongst,
individuals, even if the individuals differ in their beliefs and their understanding of their
sacred texts. This essay would like to conclude with a parable from Khalil, who brings
as an example the Indian parable of the blind men and the elephant, where the parts of
the elephant were described based on the feelings of each person [22, p. 35.]. He further
claims that this type of pluralism was argued by John Hick, who claimed that numerous
world religions made different attempts to explain the same truth. By bringing this ex-
ample he suggests that all paths lead to paradise and disputing over the topic which is
beyond our comprehension should not create conflict; rather, it should assume the form
of friendly discourse. Therefore, I would like to state that judging whether somebody is
saved or not belongs to God; the main essential point is to have faith and then hold on
to the ethical values so that there is happiness and cohesion in society. The disagreement
over how/when/whether Jesus was killed does not need to be a source of conflict. Part of
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the central dogma of the Muslim and Christian faiths is the golden rule that is the basis
of all religious faiths developed by humankind [23, p. 28.], with Muslims expressing this
golden rule thus: “None of you truly believes until he wishes for his brothers what he
wishes for himself” and Christians expressing the golden rule, via Matthew 7:12, thus:
“Do unto others as you would have them do unto you”.
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Aoapacuanos T.K., Hypmaros XK.E., Kaansioaii K.
KyTkapbliay TyciHirinin XxpucTuan MeH HCJIaM TYPFBICHIHAH TAJIaHYbI

Anoamna. byn makanazia uciaM MEH XpUCTHAHAAFbl KYTKApbLTy TYCIHIT CalbICTBIPMAaIIbI
TYpZle KapacThIpbUIabl. MaKanaHbIH 9/liCHAMAChl — YKCACTBIKTAP MEH albIpMAalIbUIBIKTAPIbI
KepceTe OTBIPBIN, HClamja JAa, XPUCTHAH MiHIHAE I€ KYTKapbuly TY)KbIpbIMIaMachlHa
canbICThIpMalibl Tanjgay skacay. byn makamaga Kypan men [mxinmiH y3iHaizepi Herisri
JIEpEKKOe3ep PeTiH/e MaiiiananblIabl, ajl FRUIBIME MaKaiaiap eKiHIIl JIepeKKo3ep peTiHe
TOJBIKTHIPbUTAABL. BipiHmi OemiMae KyHo, ToyOe >KoHE KeIlipiM TYPFBICBIHAH HCIaM MEH
XpUCTHAH MiHACPIHAETI KYTKapbUTy TEPMUHOJIOTHACH KapacTHIPBUIAIBI. OUTKEHI XpUCTHAH
IIHIHIE Je, UcllaM/a A3 KYHOHIH calJapblHaH KYTKApbUIY JACTCH CO3 JKOHE €Ki aiHje e OyraH
ajiaMHbIH ToyOackl xoHe KynaiiblH KelipiMi CUSKTBI CEHIM OpBIH anFaH. MakallaHbIH eKiHII
OenimMiHIEe MYCBHUIMaHAAp MEH XpUcTHaHAApAbH Mcara OaiaHbIChl KYTKapbUIyFa KaTbICTBI
Ke3KapacTap TalmaHibl. OWTkeHi, VcaHBIH emiMi MeH KalTa Tipidyl apKbUIBI MOCIXIIijep
TapanblHaH KYTKapblUTy OPBIHAAN/IbI A€M caHaiibl. MakajaaHblH COHFbI OeiMinae Kynaibig
XPUCTHAHABIK 1TiMI MeH wucnampaarbl Kyaald Ty KbIpbIMAaMachlH KYTKapy TaKbIpbIObIHA
OailyIaHBICTBIPA OTBIPBIN, CAJBICTBHIPMAIIBI TANAAY JKacaJbIHAAbI. Byl calbICTRIpMabl Tanaay
€Ki aBpaMIBIK CeHIMHIH YKCACTHIFBIH aHBIKTAY TYPFBICBIHAH MaHBI3IBI OOTAIbI, 9pi OCBHIHAAN
YKCacTBIKTap, XpPUCTHAHJAP MEH MYCBhUIMAHJIAp apachIHAAFbl CHIMIACTBIK MEeH Oei0IT eMip
CYpY YILIH HeTi3 peTiHe nalaananyra YChIHbIIa bl

Tyiiin coe30ep: Kytkapsuty, uciam, xpuctuaaasik, Kypan, [mxin, Kynait, Amna, Hca

AdapacuioB T.K., Hypmaros K.E., Kaaapioaii K.
AHAJIW3 cTIaceHusl ¢ TOYKH 3PeHnsI XPUCTHAHCTBA U HCJIaMa

Annomayua. DTa CTaThs HampaBlieHA Ha OOBCKTHBHOE HCCIICIOBAHHE KOHIICIIIIHH
CIIaCCHUIA C TOUKU 3peHI/ISI uciamau XpI/ICTI/IaHCTBa. MCTOZ[OJ'IOFI/IH CTaTbu COCTOUT B TOM, lITOGI)I
MIPOBECTH CPABHUTEIHHBIN aHAIN3 KOHIIETIIIUY CTIACEHMsI KaK B MCJIaMe, TaK U B XpUCTHAHCTBE,
[IOKa3bIBasi CXOACTBA U pa3iuuusl. B kauecTBe 0CHOBHBIX HCTOUHUKOB MCIOJIb30BaHbl KopaH u
EBanrenue, KOTOpBIC TOTIOITHEHBI HAYYHBIMH CTAThIMH B Ka9eCTBE BTOPHYHBIX HCTOYHHUKOB. B
TIEPBOM pa3jiesie CTaThu PacCMOTpPEHA TEPMHUHOJIOTHS CIIACEHUS B MCIaMe U XPUCTHAHCTBE C
TOUKH 3PEHUS Ipexa, MOKAsiHUSI U MPOILEHUSs], TOCKOJIbKY CIIAaCEHUE KaK B XPUCTUAHCTBE, TaK
U B WCIIaMe O3HauaeT CIIACCHHE OT IOCIEICTBUI rpexa, a B 00CHX PEIHTHIX 3TO BKIFOYACT
YEJI0BEUYECKOEe NOKasiHue U npoleHue borom. Bo BTopoil yacTu cTarbu Mbl HCCIEAYEM, Kak
MYCYJIbMaHe M XpHUCTHaHEe OTHOCSTCS K MHCyCcy B KOHTEKCTE WJEH CIAaceHUsl. DTO CBSI3aHO C
TeM, YTO CMEPTh U BOCKpeceHune Mucyca —3To Bepa XpUCTHAH B TO, YTO CIIACEHUE CBEPIIUIIOCH.
B 3akimountensHOM paszzene CcTaTbi Mbl aHaIU3UpyeM NOKTpuHy bora B XpUCTHaHCTBE U
KoHIlenio bora B mciaMe OTHOCHTEIBHO TEMBI CIIACCHHSA. DTOT CPABHUTEIBHBIA aHAIN3
BAXXCH JIA BBIABIICHHSI CXOOCTBaA Memny ABYMs1 aBpaaMI/I‘{eCKI/IMH BepOBaHI/If{MI/I u TOro,
YTO TaKue OOIIME YSPThI MOTYT HMCIIOJIh30BaThCS B KAYECTBE OCHOBBI JJISi YBAXKHUTCIBHOTO U
MHUPHOTO COCYLIECTBOBAHUS XPUCTUAH U MYCYJIbMaH.

Knroueswie cnoea: Criacenue, nuciam, Xxpuctuanctso, Kopan, bubmus, bor, Uucyc, Anmax.
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Ykenoe Anu Caitnayynot
ukenali@mail.ru
Eepasuiickuii nayuonanvhulil ynueepcumem umenu JI.H. I'ymunesa
(Hyp-Cynman, Kazaxcman)

Ukenov Ali
ukenali@mail.ru
L.N.Gumilyev Eurasian National University
(Nur-Sultan, Kazakhstan)

Annomayus. B craTbe paccMaTpHUBAIOTCS KEHCHI UCIIONB30BAHUS PEIUTHH B Kaye-
CTBE «MSIKOM cuibl» Ha npumepe Poccun u Typuuu. Mcxoast U3 BHEIMIHENIOIUTUYECKUX
CTpareruii, Kaxjoe rocyaapctBo (GhopMupyeT COOCTBEHHBIN JUCKYPC B HCIOJIB30BAHUU
pEeNUTHH B KadecTBE «MATKOH cuibl». B cTaThe 000CHOBBIBACTCSI MBICIB, YTO HAUOOIb-
IIMM MOTEHIMAJIOM B PEIICHHH MEXIOCyAapCTBEHHBIX BONPOCOB 00NagatoT MUPOBBIC
penUruy Kak HOCUTEIU YHUKAJIBHOIO UCTOPUUECKOTO OIBITA JYXOBHOW U MOJIUTUYECKOU
m100anu3alyy, Kak WHCTHTYThl JIyXOBHOM BJIACTH, aKKyMYJIHPYIOLIHE 3HAYNTEIbHBINA
MareprajbHBIA U JAPYTHe PECypChl, @ TAKIKE KaK MHCTUTYTBHI IPaXKIAHCKOTO OOIIeCTBa,
MPOJIBUTAIONINE [IEHHOCTH CBOOO/BI M TyMaHU3Ma. VIcronp30BaHue PEUTUH B Ka4eCTBE
«MSTKOM CHUJIbDY CTAHOBMTCS €€ OJHUM APIyMEHTOM B KPUTHKE TCOPHUM CEKYJIpU3MA.
AHanu3 AMCKypca PeJIMIHy B Ka4eCTBE «MSITKOM CHIIbI» ObUI C/IeaH Ha MpUMepe BHEIl-
HenoJauThueckux crpareruilt Poccun u Typuuu ¢ yu4eToM UX MOJIUTUYECKOTO aBTOPUTETA
Ha MEXyHApOJHOU apeHe.

Knioueevie cnoga: penurus, Msrkasi CUia, )KeCTKas CHIIA, CEKYIIpPU3M, MEXKIyHa-
POIHBIE OTHOILICHHUS.

Beeoenue

MHorue KJIacCHKU COIMOJOTHU MPOTHO3MPOBATH CHU)KCHHE POJIM PEJIUTUHU IO
Mepe CeKyJISIpU3alui OOIECTBEHHBIX OTHOIICHUH, B YaCTHOCTH, MIPEJIIOJIaraiu, 4To
ee poJib OyZIeT MaprUHAIN30BaHa B mojauTHueckoi cdepe [1, ¢. 9]. OqHako TeHACHIIUN
COBPEMEHHOMW TIOJIMTHYECKOH KOHBIOHKTYPBI MIPSIMO CBUACTEIILCTBYIOT, YTO PEIUTHUS
o0JIafIaeT U JEMOHCTPHPYET MPUMEPHI YCIEIIHOTO MPUMEHEHUS! WHTEIUIEKTYalbHO-
r0, SMOIMOHAIBHOTO, PEMYTAI[MOHHOTO, KOMMYHHUKAIIMOHHOTO MOTeHIMana. JlaHHbIi
(bakT cTaHOBUTCS BCe 00JICC 3HAUMMBIM B MEKTYHAPOIHBIX OTHOIICHHUSIX B CUITY KPH-
3UCa TPAAUIIUOHHBIX «ITOJIUTUYCCKUX TEXHOJIOT U . OZ[HaKO, HeO6XOI[I/IMO OTMECTUTD,
YTO U CE€roaHs MMEECT MECTO KpI/ITI/I'-IeCKI/Iﬁ MOoAXO0/] K MOHUMAaHUIO MECTa PECIINIUN B
MEXYHAPOJHBIX OTHOIICHUSIX, XOTSI CO BPEMEHEM €€ POJIb Havyalla IPU3HaBaThCs Be-
JQYIIMMH CIIEHUAaIUCTaMU MUPOBOTO YpoBHS [2, c. 73].
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Kak u3BecTHO, IPOTUBOPEYHS M KOH(MIIUKTHI HHTEPECOB Ha MEKTyHAPOIHOW ape-
HE BO3HUKAIOT BCJIE/ICTBUE MHOTHX NMPHUYMH, TAKUX KaK TEPPUTOpPHAIBHBIE MPETEH-
3WH, «HECTIPABEIINBOE» pacIpe/ieieHne MPUPOIAHBIX, TeMOrpa(UIecKuX pecypcosB,
MEXITHUYECKUE W PETMTHO3HBIE Pa3INyusi U aMOUIINU TE€X WIH UHBIX TOCYIapCTB U
T. 1. Llenb cTopoH B KOH(PIMKTaX — 3TO JOOUTHCS KEIAESMBIX PE3yJIbTATOB, TO €CTh,
KaK MpaBujio, NPUHYAUTH APYT'YHO CTOPOHY K CONNIACUIO WJIM K HNPUHATHUIO TEX WJIN
WHBIX pemeHuil. Mcropueit BeIpaboTaHbl 1B AUCKYpCa B JOCTHKEHUHN TIOCTABICHHBIX
neneit. [lepBoe — aTo mpuMeHeHne «kecTkoi cuibl»y (hard power), BTopoe — UCITOINb-
30BaHHE «MSTKOH CHIIBD) (Soft power).

Kak u3BecTHO, «oKeCTKasi Criia» OCHOBaHA Ha BOCHHOM BMEINIATENLCTBE, IIPUHY-
JTUTENbHON JAUIIIOMATUH, SKOHOMUYECKUX caHKIMsX [3, c. 114] u onupaercs Ha Ma-
TepUaNbHbIE PECYpCHI BIACTH, TAKHE KaK BOOPY>KEHHBIEC CHIIbI, JKOHOMUYECKHE CPE-
ctBa [4, c. 29].

OpHako B COBPEMEHHOM MHpE, HauMHasl C MIEpPHoia 3aBEPIICHHUS «XOJIOTHONW BO-
WHBI», a JUISI MHOTHX TOCYJapCTB — 3TO UCTOPUYECKU CIOKHBINASACS TPAJHUIINS, ITPH-
MeHeHne hard power He SBISETCS yKe KIFOUEBBIM ITOJIMTHISCKUM HHCTPYMEHTOM. Bo-
MIEPBBIX, MPUMECHEHUE (OKECTKOW CHJIBD) OCTAeTCsl 3aTPATHBIMU CTaThsIMH OFOJKETA,
MEPETATUBAOIIUMU CPEJCTBA U3 COIMANILHOW U Ap. chep HAa BOCHHBIC HYKIbI, COOT-
BETCTBECHHO CHOCO6CTBYIOIIII/IMI/I CHMIKCHUIO CTCTICHU TOBEPUA OGH.[GCTBa K IIOJINTHYC-
CKOM BJIACTH, HAKOIJICHUIO KOH(IMKTHOTO MOTEHIIMATA B OTHOIIEHHSIX MEXIYy HUMH,
JIeBAJIbBAIIMN MOPAJBHBIX IIEHHOCTEW HACEJICHUS, IOCKOJBbKY U TOJIep KaHus
arpecCUBHOTO BHEITHETIOIUTUYESCKOTO KOHIIETITa BHYTPH 00IIeCTBa HEOOXOAMMA UjIe-
oJloru4eckasi paboTa Mo CO3/IaHUI0 «00pa3a BHEIIHEro Bpara». Henbsst cOpachiBaTh
CO CYETOB, YTO BOCHPOM3BOACTBO MPUHLIUIIA PUHSITHS PEILICHUI C TIO3UIIUH CHJIIBI Oy-
JIeT BOCIIPOHM3BOJIUTH B OOLIECTBE CUTYAIMIO «HAIIMOHAIUCTHYECKOTO HUTHIIN3Ma» U
JyBCTBA «IIPEBOCXOCTBA OAHON OOITHOCTH HAJ IPYroi». Bo-BTOPHIX, AEMOHCTpAITUs
«BOEHHOW MOIIIM» OTPUIIATEIFHO CKa3bIBAETCS HA MEXITYHAPOTHOM UMHUJIKE CTPAHBI,
(hopMHUpyeT «HETaTHBHBIE MATTEPHBD» CPEIH HACEJICHHS CTPaH, B OTHOIICHWU KOTO-
PBIX OBLIM MPUMEHEHBI CHIJIOBBIE METOZbI. B-TpeThuX, OTHOIICHHUSI, TOCTPOCHHBIC HA
MIPUMEHEHUU CUJIbI, HE UMEIOT JOJITOCPOYHOM MEPCIIEKTUBBI U CTPEMSTCS K «dPPEKTY
OyMepaHTay B UICTOPHUYECKOH MEePCIeKTHBE.

Ot1H U apyrue GaKkTopsl YKE CETOTHS BOCIIPUHUMAIOTCS OOJIBITMHCTBOM aKTOPOB
BHEITHETIONIMTUYECKUX aKIWH W COOTBETCTBEHHO B MEXIYHAPOTHBIX OTHOIIEHHSIX
AKTyaJbHOU MOBECTKOHM JTHS MOCTETIEHHO (POPMUPYETCS] KOHIEIIUS «MSITKOW CHITBI.
«CnocoOHOCTh yOenUTh JPyrux Jeiarh TO, YTO Bbl XOTHTE» B HAIEM IIIOOATHLHOM
MUpE, TJIe OTPOMHAs TIaHeTa OJarofaps pa3BUTON TEXHOJOTHH, B YaCTHOCTH MHTEP-
HETa, cTajla KaK OJIHa MaJiIeHbKasl JICPeBHsI, SIBIISCTCS KaK HUKOTA aKTyalbHOM» |3, c.
114].

«Soft powery, wnmm «MmsrKas cuia», commacHo Jxozedy Haity, BHenpuBIemy
KOHIICTIT «MsITKast CHJIa», CBA3aH C HEMaTepUaIbHBIMHU PECYPCaMU BIACTH, TAKIMH KaK
KyJIbTYpa, UACOJIOTUS U Pa3IIMIHbIC UHCTUTYTHI» (5, ¢. 63). Ongnako, B otinuue ot hard
power, «MsITKasi cuiia» TpeOyeT BRICTPauBaHMsI JOJITOCPOUYHBIX CTPATETHH, TOCKOIBbKY
HOCHTEIIEM €€ PECYPCOB SIBISICTCSl TPaXKIaHCKOE OOIIECTBO U € IIeb — 3aBOCBAHUE
«YMOB U Cepem.
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B xauecTBe 0IHOTO M3 aKTyaJIbHBIX PECYPCOB «MSTKOM CHUIIBI», YCHEIIHO MpUMe-
HSAEMBIX OTJIEJIbHBIMU CTPAHAMU, MOKHO CUHUTATh PEJIUTHIO, PEIIUTUO3HbIE HHCTUTYThHI
Y PETUTHO3HBIX TEPCOH, aKTOpoB (actor). Penmnrus mocie okoHYaHUS XOJIOTHOW BO-
vinbl B koHLe 1980-x ronos, pesomonuu B Upane B 1979 rony, a maBHoe — pacnaja
CCCP nayana npuobperarb Bce 0ojbliiee TyMaHUTAPHOE, COLUMAIBLHOE U MOJIUTHYC-
CKO€ BIIMSHUE.

Heo0xoauMo 0TMETUTb, YTO MUPOBBIE PEJIUTHH (XPUCTHAHCTBO, HCIIaM, OY/IN3M),
KOTOpBIE (DAKTUYECKH CaMU SBIAIOTCS OHUMH U3 TIEPBBIX MPUMEPOB YCIIEIIHOM TIT0-
0aMMCTCKON MOJIENTN MUPa, aKKYMYJIHPYIOT B c€0€ OrPOMHBIN MTOTEHIIAAT KyIBTYPHOTO
SKCIIOPTA U OMBITA SKYMEHU3MA, a TAKXKE BO3MOXXHOCTH CO3/IaHUs MPUBJICKATEIILHOTO
UMHDKa cTpaHbl. Takum 00pa3oM, B CTaThe JENAETCs MOMbBITKA KOHLENTYaIH3aluu
KEHCOB UCIIOJIb30BAHUS PEIMIUU B KaUeCTBE «MArkoi cuibDy Poccueit u Typuueit B
OTIpe/ieTICHHbIE MePUO/Ibl BHEITHEH MOMUTHUKHA. BBIOOp 3THX CTpaH HE CiydYaeH, Io-
CKOJIBKY 3TH IOCYJIapCTBa SIBJISIFOTCS MCTOPUUYECKUMHU LEHTPAMU KPYNHEHIINX peln-
Uil — IIPaBOCJIABHOIO XPUCTHAHCTBA U CYHHUTCKOIO HMcjlaMa. AHajau3 KeHCoB Ipo-
BEJICH B KOHTEKCTE CIEAYIOUIMX CMBICIOBBIX CTPYKTYpP: MOAJEPKKA PEIUTHO3HBIX
OpraHu3alnyii, NPOABMKEHUE PETUTHO3HOTO 00pa30BaHMUs, CO3JaHUE MPOCTPAHCTBA
PETUTNO3HOM COMMIAPHOCTH KaK (haKTopa COXpaHEHHS MOIUTHUECKOTO MPUCYTCTBHS,
BOCCT@HOBJICHHUE HCTOPUYECKHX CBsI3eH, (POPMUPOBAHNE TIOZUTHBHOTO UMHJIXKA CTpa-
HbI Ha MEKyHAPOIHOM YPOBHE.

Memooonozusn uccneoosanus

B uccnenoBanuy npuMeHsIICS KOMILICKCHBIN MOJX0J] B U3y4YeHUU (DEHOMEHa pe-
JUTHHA KaK (aKTopa «MSTKOH CHIIBD) B MEKIYHAPOAHBIX OTHONICHUSX. ABTOPOM HC-
I10JIB30BAJICS KOHLENT MHTEPIPETUBU3MA, HAPABICHHBIM HA IOHUMAaHHUE COLMAIbHBIX
CMBICJIOB, 3QJIOKEHHBIX B MEXIYHApOAHOU MOJUTUKE. JIaHHBIA MOAXOA MOXKET 1aTh
MIOHUMAaHUE UICHTUYHOCTEH, UeH, HOPM U KYJIBTYpbl B MEXKTyHAPOIHON MOJUTHKE.

AHanu3 0COOCHHOCTEW MPUMEHEHUS PEITUTUU KaK HHCTPYMEHTA «MSITKOW CHIIBD»)
ONMpaJICs Ha METOAOJOTUI0 KOHCTPYKTUBU3MA, MOCKOJIbKY cama KOHUEILHS «MATKOU
CUJIbD» OCHOBaHA Ha TEXHOJIOIMU KOHCTPYUPOBAHMUS HOBBIX MATTEPHOB MEXKyHApOI-
HBIX OTHOUIEHUH. B paMKax KOHCTPYKTHBUCTCKOIO IIOJX0Ja «MArKasl CUjIa» BBICTyIIa-
€T KaK JUCKypCHUBHasl, CO3JA0IIasi HOBYIO COLUATIbHYIO PEAIbHOCTb.

KomnaparuBucTckuil aHanu3 ABYX KEHCOB € JIEMEHTAMM CHUCTEMHOIO MOAXOAA
Jla7 BOBMOXKHOCTD MPEICTAaBUTh KOMIUICKCHYIO KAPTUHY MapaJurMbl «MSITKOM CHIIBDY
10 ()OPMHUPOBAHUIO MPHUBIIECKATSILHOCTH U YOSIKICHHUIO CIIEIOBATh «CBOEMY MPUME-
PY», PACKPBITh 9KYMEHUCTUUECKUM MOTEHIINAN PEJIUTUN B MEXKAYHAPOAHBIX OTHOIIIE-
HUSIX.

[TockonpKy B paboTe cTaBHTCS 3ajjada MPOAHAIM3HPOBATH CHCTEMY «MSTKOM
CUJIBD» KaK OJHOTO M3 KOHIICNTOB BHEIIHEH IMOJUTHUKH TOCYAAPCTB, HUCCIEIOBAHUE
OTHMPAIOCh HA UCIIOJIb30BAaHUE JICCKPUIITUBHOTO METO/Ia SMITUPUYECKUX (DaKTOB, Ha-
IJISIZTHO TTOKA3bIBAIOIINX, B YEM M KaK MPOSIBISETCS IPUMEHEHUE soft power u KakoBbI
€ro pe3yJIbTaThl.
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Xpucmuancmeo Kax «MA2KAsA CUN@» 8 MeHcOyHapooOHsvlx omuoutenusax Poccuu

[Ipu3bIBBI 0 HEOOXOANMOCTH CO3JaHMsI HOBOTO, IO3UTUBHOTO 00MKa Poccun 3By-
YaJil HEOJHOKPATHO, OTHAKO 3TOT AUCKYPC MPHOOpen 0coOylo akTyaJIbHOCTh B CBSI3U
C KpU3HCOM OTHOIIeHUH Poccun ¢ ObIBIIMMHU CTpaHAMK COBETCKOTO MPOCTPAHCTBA, a
nMeHHo ¢ ['py3ueit B 2008 r., Ykpaunoii B 2014 1.

B pesynsrare Poccust, o MHEHHIO OOJNBIIMHCTBA COCEIHUX TOCYAapCTB, U3 Ka-
TErOpHHN «cOoCeNa-napTHepay Mepenua B KaTeropruio «cocena-arpeccopay. Konedno,
CJIOXKMBIIASICA CUTyalllsl B CTPATETHUECKON NEPCIEKTUBE Oblla 4ypeBaTa CO3AaHUEM
HOBBIX «30H HECTAOMJIBHOCTI) Ha TEPPUTOPUH, KOTOpYIo Poccust mcropruuecku KoH-
TpPOJMpOBaJia U, YTO 3HAYMMO, CO3/1aBaja yrpo3y BJOJb NEPUMETpa €€ rpaHulsl. B
atoi cBa3u [Ipesunenrom Poccun B. ITyTHHBIM niepe] BIACTBIO U NIOJUTUYECKON AIN-
TOM cTaBUTCS 33/1a4a: «ECcTh HEOOXOAMMOCTh (POPMUPOBAHUS HEMPENIB3ATOTO U OJIaro-
MPUATHOTO IIPEICTaBIEHHUs O BHYTpEHHE! 1 BHelIHeH nonutuke Poccuiickoit denepa-
L1HU, O €€ UCTOPUH, KYIBTYPE U CETOAHSIIHEM pa3BUTUN» [6].

Wmenucy u apyrue Gpakropsl akTyaln3aldl HOBOTO BHEIIHEIOIUTHYECKOTO 00-
pa3a Poccuu. ITocne pasBaiia CCCP Poccust npooimkaeT BOCIPUHUMATECS €BpONEii-
CKMMH CTpaHaMM Kak dHepreThdyeckas M BoeHHas JeprkaBa. VIHoCTpaHHBIE TOCyaap-
CTBa PEJIKO COTPYAHUYAIOT C HEH MO JIMHUK KYJIBTYPbI MIIH COIanbHOM chepsl [7].

BaxHOCTb «MAIKOW CHIIBDY U HEOOXOOUMOCTHh (POPMUPOBAHUSA HOBOTO KOHLIEII-
Ta nMupKka Poccun Ha MeXIyHapOJHOM YpPOBHE CTajO MPEIMETOM BHHUMAaHHS POC-
CHUICKHNX y4eHBIX. ABTOpUTeTHBIN yueHsbli [1.C.I'ypeBnd Tak KOMMEHTHPYET AAHHYIO
CUTYalMIO: «...MMHJDK 3aKIIOYaeT B ce0e OrpOMHBIM MPAaKTUUYECKUH CMBICI. B Hem
HE TOJILKO MOJUTUYECKHE IUBHCH/IBI, HO Jia’ke M SKOHOMU4eckui apdext. Hu ogno
rOCy/IapCcTBO HE CTaHET BKJIA/IbIBATh KalMTajl B SKOHOMUKY TOHM CTpaHbI, KOTOpas He
BBI3BIBACT YBaXKCHUS WM JOBepHUs. HEBO3MOXKHO H3BII€Ub M MOJIUTHYECKHAE BBITOBI,
€CJIM CTpaHa He NOJIb3YETCs IpU3HAaHUEMY [§].

OfHMM U3 HCTOPHYECKH CIOXKMBIIUXCS aKTOPOB «MSATKOH cuiel» B Poccun siB-
nsiercst Pycckast [IpaBocnasnast Lepkosb (PIILI), koTopast B onpeaenéHHoOl cTeneHn
peanusyeT «rnapajulelbHy0 JUIIoMaruio» ¢ pecnyonukamu ObiBiiero CCCP. PITL]
— KpyTHas aBToke]anbHas MOMeCTHas MpaBocIaBHasi IEPKOBb B MUPE U UMEET OTPOM-
HBIM aBTOPUTET, PECYPCBHI, & TAKKE HCTOPUIECKHUH OIIBIT YCIIEITHOTO IPOBOIHUKA POC-
CUICKUX WHTepecoB. TakuM 00pa3zom, rmocie aBrycToBckux coonituu 2008 roma PITL]
CTaJla 3Ha4YMMbIM [TPOBOJHUKOM JYXOBHOTO COTpyAHMYECTBO Mexay Poccueit u I'py-
3UeH U COOTBETCTBEHHO BaXKHOM TUIOIIA KON auasnora [9, c. 243].

PIIL] B 11e10M BEJIET MOCTOSIHHYFO aKTUBHYHO BHELITHETIOIUTHYECKY O PadOTY IO CO-
XPaHEHUIO SIMHOTO JYXOBHOTO MpocTpaHcTsa peciryonuk ObiBiiero CCCP. Tak, Hanpu-
Mep, [Ipesunent Poccuu b. Enprina Bo Bpems Busuta [py3un B 1994 1., BMecte ¢ [Ipesn-
nernrom [pysun D. lleBapnuanze nocetmnu codop CHOHM — OTHY M3 IJIABHBIX CBSITHIHD
I'py3unckoi epkeu. JlaHHBINA BU3UT ObUT 0XapaKTEPU30BaH Kak COOpaHHUE JBYX XPUCTH-
aHCKMX JIMJIEPOB, U COOTBETCTBEHHO, JIPY’KECTBEHHBIX HapooB [10, c. 233].

I'py3unckas IlpaBocnasnas Llepxoss (I'TIL) B camoii ['py3un paccmarpuBaercs
KaK TJIABHBI CTOPOHHHUK HJICOJIOTHYECKOTO COMPOTHBIICHHS NMPO3aragHoi OpueHTa-
uuu ['pysun. [Ipencrasurenn LlepkBr 9acTo JaOT OLEHKY 3alaJHbIM HEHHOCTAM KaK
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yrpo3e HallMOHAJIbHBIM HHTEpeCcaM U TPy3HHCKUM TpaaunusaM. B utore, Ha cTpaHuiax
otnensbHeIXx CMMU mosiBiseTcst madopmanus, 9to ['TIL sBisieTcss oqHIM U3 0CHOBHBIX
WHCTPYMEHTOB POCCHUICKOH TTponaratisl, (GOpMUPYIOMINN CPEIX TPY3NHCKOTO HApoIa
pycckuit Happartus [11]. Tak, Ilarpuapx Wnus Bropoii — enuckon I'TII B 2013 r. Ha
BCTpeUe C IPy3UMHCKOH auacnopoil B MockBe OTMeYal: «...YTO OTHOULIEHHS MEXKAY
Poccueii u I'py3ueii Obutn 1 Bcerga OyayT ApykeckuMu u Oparckumu. Biagumup Ily-
THH — TOT MYJPBIA PYKOBONUTEINb, KOTOPBIH 00s13aTE€IHHO CMOXKET ITOMOYb [IEPEIIOMHUTD
cuTyanuto, u [ py3us BHOBb CTaHET eauHO» [12].

B ros16pe 2016 roga ITarpuapx Wnmst BTopoii coBepmni y:ke CBO MATHIA BU3HUT
B Poccuto ¢ MmomeHTa aBrycroBckoit BoitHbl 2008 rona ajist OpUHATHS y4acTUS B MEPO-
NpUTUAX, nocBsAmeHHbIX 70-netuto [larpuapxa PIIL Kupwina. [arpuapx ['pysun,
o0paIasch K CBOEMY KOJUIere, OTMETHII, YTO «yperyJHupOBaHHE OTHOUICHUH MEXIy
Poccueii u ['py3ueit odeHb BaxHO JJIs ABYX CTpaH. MBI Hy>KHBI IpyT Apyry» [13].

Bwmecte ¢ Tem, I'TII] coxpaHsieT CBOIO MO3UIMIO B OTHOLIEHUH aBTOHOMHOCTH.
[TosToMy HeyauBuTenbHO, uTo AciicTBus PIIL] B CBA3M ¢ HONBITKOW BTOPKEHHSI €€
Ha «KaHOHUYECKYIO TEPPUTOPHUIO» [Py3MHCKOM LIEPKBU MOIYUYHIM HEOAHO3HAYHYIO
OIIEHKY IPy3MHCKOT0 ITpaBociaBysl. Peub HET 0 MONBITKE HAIIPABIEHUsI BBIITYCKHUKOB
IyxoBHbIX mKosl PIIL[ B momomis apMEWCKUM KOMaHJIUpaM B POCCHUMCKHE BOEHHBIE
yacTu, Haxoasummces B Abxasun u LixunBansckom pernone. [larpuapx Wnbs Bropoit
B oOpamenun k rirase PIIL momuepkuBai, uro «Pycckas LlepkoBb Beerna mpu3HaBaja
Y Tpu3HaeT ropucaukimio [ pysuackoit Llepksu kak B AOGxa3uu, Tak u B LIXxuHBaIH-
CKOM PETHOHE, IO3TOMY HaM HEMOHSATHBI TAKUE 3asBJICHUS, U OHU CTABSIT BCEX HAC B
TSDKEIIoe mosiokeHue» [14].

Takum 00pa3oM, MPOCIEKUBACTCS KOHIENT HCIOJIb30BAHUSI XPUCTHAHCTBA, a
nMeHHO PIIL], B xauecTBe MHCTPYMEHTOB «MATKOM CHJIbDY B pEAIM3allMM BHEIIHE-
MOTUTHYECKUX yCTaHOBOK Poccun. OCHOBHOM aKIEHT JeiaeTcs Ha MOAYepKUBAHUN
«KYIIBTYPHOH W peNUTHO3HOH Onmm3ocTw ¢ [py3ueli, HECOBMECTUMOCTH «TPaJNIINOH-
HBIX)» MPABOCIIABHBIX [IEHHOCTEH ¢ TMOepalbHOM, SMaHCHUITAIIMOHHON OBECTKOM EB-
pocorozay [9, c.10].

TakuMm 00pa3oM, BOIPEKH KPU3UCY B OTHOLICHHUSX MEXKIY HMOTUTHUYECKUMH JIH-
JepaMu cTpaH, Msrkas cuia Poccun Haxoaut OnaronaTHyio mouBy B Ipysuu, mpe-
JKJIe BCETO Yepe3 PeUruio, SKCIUTyaTupysl OMOMOIUTHYECKHA TIOTEHIINAT XPUCTHAH-
ctBa. OcobeHHO 3TO criia HabUpaeT CBOIO aKTyallbHOCTh, Korna xecTkue crisl (hard
power), TO €CTh BOCHHAs, SKOHOMHUYECKAs U T. 1., TEPSIOT CBOIO PEIIEBAHTHOCTb.

Hcnam kak «mazkas cuna» 6 mexcoynapoonvix omuowenusnx Typyuu

Ha nporspxennn nocieqaux 20 et y Bnactu B Typerkoi PecrryOnmmuku HaxoauTcst
ymepeHHo-uciamckas [laprus cipaBennmmBoctu u pazsutus (AKP). C npuxomom atoii
MapTUU BO BHYTPEHHEH W BHEIIHEW MOJUTHKHU CTPAHBI IPOU3OILIH KOPSHHBIE TPaHC-
(dbopmany, U3MEHUBIINE CAMOCO3HAHNE HE TOJIBKO MTOJIMTHYECKOM AITUTHI CTPaHbl, HO
U TypEIKOro Hapojaa KaK 4acTy TI00aIbHOTO MOJUTUYECKOTO COOOIIECTBA.

Typuus B COBpEMEHHOM MHpE SIBISIETCSI TIEPBOM CTPAHON ¢ HAUOONBIIUM MY-
CYJIbBMAaHCKMM HaceJIeHHEeM, JIOOMBIIAsACA BIEYATISIONIETO SKOHOMHUYECKOTO POCTa.
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[To nanaeiM MB®, B 2013 roay Typims Obuta 17-# 1o BenTHYUHE SKOHOMHKOW MHUpA.
OTH MOKa3aTeau Hapod OTHOCHUT K 3aciyram mpassiiei maptun AKP u ero mmmepa
Pemxena Epmorana. C mpuxomoM Bo BIACTh 3TOH mapTun Typiius Hayana Bce OoJbIe
Y4acTBOBAThH B PEIICHUH MEKIYHAPOIHBIX U T€ONOJUTUUECKUX BOIPOCOB.

[TonmuTHka «MATKOH CUJIBI» Y HBIHEUIHMX JIMJAEPOB TypLuu MpojoimkaeT coxpa-
HSATH KJIIOYEBOE 3HAUEHUE YIS 3alUTHI U IPOJIBUKEHNS HAIlMOHAIBHBIX HHTEpecoB. B
TEUYeHNE JJTUTEIHFHOTO BPEMEHH TOIUTHKA «MATKON CHIIBDY CO CTpaHaMH, HMEIOITIMHU
o011re STHUYECKHE KOPHU, KOHIIeTTyaIn3upoBaiach Typureil paMkaMu HCTOPHUIECKO-
ro, KyJIbTYPHOTIO, SI3bIKOBOTO €IMHCTBA. B HOBBIX ycnoBusx Typlus npugaeT HOBbIE
KOHHOTALUU NPEKHUM OTHOLIEHUSM M aKTUBHO Pa3BUBABACT «PEIIUTHO3HYIO TUILIO-
Martuio». Takum oOpaszom, Typuus Hayaga NpeICcCTaBIsATh COBEPIICHHO HHYIO MOZCTD
MOJIUTHYECKOTO UclIaMa.

[ maBHBIN apXUTEKTOpP COBPEMEHHON BHEITHEW MOMUTUKK Typlinu, OBIBIINI TIpe-
Mbep-MuHUCTp Typrmum Axmera JlaByTorny B cBoeil kaure «Crparermdeckas Tiy-
OmHa», W3O OCHOBY TEOpWMH HeoocMaHmu3Ma [15, c¢. 77]. ABTop yka3bIBaeT Ha
HEOOXOAMMOCTh OmpeAeneHus s TypIiuu MPUHIMITHAIFHO HOBOW POJIM B KaueCTBE
HaCJIeTHUIIBI KaK B TeorpauecKoM, Tak U B KYJIBTYpPHOM cMbiciie — OCMaHCKOH HM-
nepud. OHUM U3 OCHOBHBIX MPUHIMIIOB U KOHEYHOM 11eJIbI0 HOBON BHEIIHETIOIUTH-
YEeCKOM CTpaTeruy MpH STOM Ha3BaHO (OPMUPOBAHKE HOBOTO UMUIKA TypIuH.

Br13piBaeT nHTEpEC 00CTOATENBCTBO, YTO 3HAYMMASI POJIh B PEaTH3AINH «MITKOH
cuibl) OblIa OTBeZeHa MUHHUCTEPCTBY WHOCTPAHHBIX Ael, MUHHCTEPCTBY TypH3Ma
U KyNbTypbl, MuHHCTEpCTBY 001iecTBeHHOH qumomarun 1 @ongam FOnyca Dmpe.

Oco0bl1ii poxyc B hopMUpOBaHMU UMHIKA PAa3BUTOM M MEPEIOBON CTpaHbI Ha-
MIpaBJieH Ha CTPaHbl, ¢ KOTOpsIMU Typuus umMeeT o01ue KopHH. B uacTHOCTH, B Karero-
PHIO TaKUX CTPaH BXOAUT pernoH LlenTpansHoit A3un. [IpnunH Takoro BHUMaHUS JBE:
penurus 1 TIopKckoe Hacnenne. OIHaKo, KITIOYEBYIO POJIb B OTHOIIEHUSIX MEKIY CTpa-
HaMm# Bce Oonbllie mpumaeTcs uciamy. lIpumeyarenen ToT ¢axT, 4To Ka3axw U TypKU
B OCHOBHOM OTHOCSITCSI K OJTHOM OOTOCIIOBCKO-TIPABOBOIA TIKoJie nMama AOy XaHuebl.

C nenplo yKpermseHus: BO30OHOBHUBLIMXCS OTHOIICHUH U AajbHEHILEro pacumpe-
HUS BIUSHUS B 9TOM peruoHe Typuusi, KpoMe opHUIHABHBIX TOCOIBCTB, KOHCYIILCTB
u ponna KOnyca Dmpe, Havas a IeprHoOANIECKHA HAIPABIISATH B PETHOH MPEJICTaBUTENICH
VYipaBieHwnii 1o aenam penuruil (manee Jusaer).

JMHaMUYHOCTBh Pa3BUTHUSI ITUX OTHOIICHHM MOXKHO 3aMETUTh 110 CO3JaHHBIM
opranuzauusiM. Hanmpumep, B 1992 rogy otkpeiBaetrcst Typenkoe areHTCTBO MO CO-
TpyauuyectBy U koopaunauuu (TIKA) co mra6-kaprupoii B Ankape. Llens TIKA
— COJICHICTBOBATh PA3BUTHUIO TIOPKCKUX CTpaH M oOmuH. 12 utons 1993 1. coznaercs
Mexaynapoanas opranuzaius Tropkckoi Kyasrypsl (TURKSOY). B 2009 1. co3na-
etcs u Tropkckuii coBeT. B manpHeiimem co3garorcs [lapmamenTckas accamoOies Top-
KOSI3BIYHBIX cTpaH, CoBeT cTapeimuH, BcemupHas accambiiest TIOPKCKUX HApOIOB U
T. 1. Takum 00pa3om, «MsATKasi CHiIa» B JIUIE KyITBTYPHOTO COTPYIHUYECTBA, IKCILTY-
aTUPYIOLIETO UJEH EIUHOI0 UCTOPUYECKOTO MPOILIOro, HAXOAUT CBOE IPUMEHEHHUE B
peruoxe.

«MsiTKast culay HAXOAWT PEan3alliio Ha YPOBHE «OBITOBBIX IEHHOCTEH». JTO
POCT MHOIYJSPHOCTH TYPELKUX CEPUAIOB, KYXHH, SA3bIKOBOTO CJIEHIA CPEAN MOJOAEC-
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*H. BoNbIIyI0 MpUBIIEKAaTEIbHOCTh BBI3BIBACT cdepa Typu3Ma, KOTOpask COUYETaeT B
cebe KoM(OpT eBPOINEHCKOTO CEPBHCA, BOZMOXKHOCTH «Ka4eCTBEHHOTO IIOIHMHTA» U
MIPUKOCHOBEHUS K AYXOBHBIM CBSITBIHSM HCIIaMa.

Bce 310 kOHIENTYaIM3upyeT co3laHhue 0cO00r0 MMUDKA JHjepa cTpaHsl Pes-
kera Dprorana. OcobeHHO 3To 3ameTHO Ha mpocTopax CMU, conuanbHBIX ceTeid,
nabnukax u ¢popymax. Tak, HanpuMep Ha CTpaHHULAaX nomyssipHoro B Kazaxcrane ma-
onuka «ZTB_VIDEO» uMeercst Buieo ¢ DpaoranoM, npousHocsiiero azan B Codope
Ceaaroit Codun. Jlanusrii moct Obut omyonukoBan 24 utoist 2020 roga u Ha MomeHT 10
¢espains 2021 roga umeer 300 394 mpocmoTpoB u 55 989 maiikos. Ero momynsapHOCTh
HanpsMYI0 CBSI3aHa C €r0 MyOIMYHON «PEeTMTHO3HOCThIO», TO €CTh, uTeHneM KopaHa,
MOCEIIEHUEM MEUETH «0e3 OXPaHbD» U BHITOJHECHHEM 3HAYUMbBIX PEITUTHO3HBIX PUTYa-
10B. Bee aT0 mpuBiekaeT B mpoeKuy GOPMUPOBAHUSI HOBOH MOJIENU MOJUTHYECKOTO
nuziepa Bee Ooublie rpakaan Kazaxcrana.

Oopazoeanue

Camoe omryrumoe Bivsiaue Typiuu Ha L{eHTpanbHO-A3uaTCKuii perioH UIeT ve-
pe3 o0pa3oBaHue, B YaCTHOCTH YePe3 PEIUrHO3HbIe 00pa30BaTeIbHBIC YUPEKICHUS.
Penurnosnsie oOpa3oBaTenbHBIC YUPEKACHHUSI B OCHOBHOM MPUHAJICKAT ABYM JKa-
MaaraM (aBrkeHneM). [lepBoe — 3To aBMKEHNE O] TpeiBoinTenbcTBoM Derxymmaxa
[tonena, Bropyto rpynny HaszsiBaoT Hypxbuiap.

JBmwxenne Derxymiaxa [foreHa 0CHOBAIO TPaHCHAIIMOHAIBHYIO CETh YUEOHBIX
3aBeJicHu 1 Oyaronapsi IpUCYTCTBUIO B LleHTpaibHOM A3HMK CTall0 YaCThIO «MSTKOU
NONUTUKIY AHKapHI [16, ¢. 162]. OxHako mociie monbITKH rnepeBopoTa 15 urons 2015
rojia JaHHBIM MPOEKT OBLIT OCTAHOBJICH.

Btopas rpynma Hypmxsuiap, kpoMe 00pa3oBaTelbHBIX YIPESKICHUN U YICOHBIX
MMaHCUOHATOB, UMeeT B LleHTpanbHol A31u psiji KOMMEPUECKUX KOMITaHU M. BobImH-
CTBO U3 HUX, 3a uckmouenreM «Ulker» u «Barakaty, peacTaBisior codoit HeGoIb-
M€ OPraHU3allNH, 3aHUMAIOIIUECS PA3TMUYHBIMUA BUAAMHU JCSITCIBHOCTH, TAKUMU KaK
BBITICUKA, PECTOPAHBI, CTPOUTENbHAS TPOMBIIIICHHOCTH, IIPON3BOACTBO TEKCTHIISL.

Toneko B Kazaxcrane MexayHapoaubsiii oOmiectBeHHbit Gpoug KATEV koH-
TponupyeT 27 TocylapCTBEHHBIX Ka3aXCKO-TypeUKHX JIMIEeB, 3 YaCTHBIX JIHIIE,
MexnyHapomsbie mkonsl «Spectrumy» B T.Hyp-Cynran, «Galaxy» B 1. Anmarsr, 2
Koyuteka B I. Anmarsl U I. Tapas, Yauepcuter um. C. Jlemupernsi, KoJIeaK UMEHU
C. Jemupens, XKaMOBbIICKHN YKOHOMHUYECKUH KOJUICK, HadyanbHYO mKkoiy «lllax-
naH», MexayHaponnywo mkony «Hyp-Opna», a Takxke B pamkax MeMmopaHa1ymMoB 3
HIKOJIBI B Toposiax ATeipay, Kynbcapsl u Dkubacty3. Takum oOpaszom, B Kazaxcrane
37 yapexxaeHui cpeTHeTo 00pa3oBaHmsl, 2 KOUIemKa, 1 BeIcIee yaeOHOe 3aBeICHIE
OBLJIO CO371aHO IO aTpoHaxeM TypIinu, B KOTOPBIX HMEET MECTO PEeITUTHO3HAas CO-
CTaBIISIOMIAS.

JpyrumM BEeKTOpPOM aKTUBHOCTH B JIUCKYPCE «MSTKOM CHIIBIY SIBJISETCS CIIOHCOP-
CTBO Typeukumu (POHIaMU MPOEKTOB B 001acTu 00pa3oBaHusi. COOTBETCTBEHHO MEXK-
Iy TyPEUKUMH U IIEHTPaTbHO-a3UaTCKUMU YHUBEPCUTETAMU TTOBBICUIIACH aKaIeMHIUe-
CKasi MOOMITFHOCTD. BBIJenstoTest cpencTBa Uit IporpaMM CTaKUPOBOK B Typrun ass
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CTYJEHTOB, MAarUCTPAaHTOB U aCIIUPAaHTOB yHUBepcuTeToB LlenTpansHoit Asuu. [Ipen-
JIararoTCs IPOTPaMMBI TypeIkoro s3bika [17, ¢. 117].

VYmpasnenue no aenam penuruii (ustHeT) oka3bIBaeT MOMOIIL JyXOBEHCTBY pe-
ruoHa. bynyiue ayXoBHbIE TUEPbl PETUOHA MOCEIAIOT PEIUTHO3HBIE LIEHTPHL.

OnHako, KaK yBepsieT accucTeHT-mpodeccop Briciieid mKoabl rocyapcTBEHHON
nonutuky Hazap6aes-ynuepcurera A3u3 BypxaHoB, akTHBHOCTH Typluu B pernose,
B ToM umcie B Kazaxcrane, He siIBIsI€TCS MPUYMHOM /1711 BOJHEHU: «Ecnu He cunTaTh
KYJIBTYPHO-UCTOPUYECKHE CBSI3H, TO MOTEHUMAN JIJIsl pEalbHOW SKOHOMUYECKOM U MO-
JIMTUYECKOW MHTErPaLUU TIOPKCKUX FOCYyAapCTB JOBOJBHO OrpaHnuyen» [18].

Takum 00pa3oM, pOCT PEIMTHO3HBIX HACTPOSHUH U ITOMCKHU HAIIMOHAIBHOMN UICH-
TUYHOCTH rocyaapcts LlenTpanbHol A3uu KOppeaupyeTcs ¢ IUCKYPCOM BHEIIHEH T0-
nuTUKHA TypIuy MO PacIuPEHUI0 BEKTOPOB MPUCYTCTBUs Typiinu B KauecTBE TOHOPA
KyJBTYpHOTO, UCTOPUYECKOTO, PEIUTHO3HOTO TIOTEHIMANA Pa3BUTHA. DTO 0COOEHHO
CTaHOBUTCS 3aMETHBIM B cepe 00pa3oBaHus, a UMEHHO B cpepe PeTUuTrHo3HOTO 00-
paszoBanus. [IpHHAIICKHOCT K €IMHON OOTOCIIOBCKO-TIPABOBOM IIKOJIE eme Oolee
YBEJIMUMBACT BO3MOXHOCTH KOHCTPYUPOBAHUS PEIUTHO3HBIX JUAECPOB CTPAHbI, UTO B
CTpaTernYeCcKoM IJIaHE 1aeT CBOU MPEUMYIIECTBA.

3axnwuenue

PaccmoTpeB KelChI NCTIONB30BaHUSI PETUTUH B KA9€CTBE «MSITKOW CHIIBD) Ha IIpUMe-
pe Poccun n Typrmu, MOXKHO c/ienath 3aKIIO4eHIe, YTO JaHHOE HalpaBleHue Tpedyer
eme Oonee eTaabHOro u3ydeHus. OHaKo, UCIONb30BaHUE PEIUTUHU B KAYECTBE «MSIT-
KO CHJIBI» TOKA3bIBACT, YTO TEOPHSI CEKYIISIPU3Ma eIle pa3 CTAHOBUTCS 00bEKTOM KpH-
TUKH. TakuM 00pa3oM CTAaHOBHUTCS SICHO, YTO JaHHOE HAIpaBJICHHUE SBISCTCS aKTyallb-
HBIM 11 Oy/TyIIX NCCIeIOBaHUN U TpedyeT Ooliee KOMIIEKCHOTO ITOAX0/1A B M3y YCHHH.

B106aBOK MOXXHO OTMETHUTB, YTO UCIIONB30BaHMUE ITOTEHIMAIA PEJIUTHN B KaYECTBE
MSITKOW CHJIBI JIOJDKHO OBITH OJJHAM M3 IIPUOPUTETHBIX HAITPABICHHUI BO BHEIITHEH ITOJH-
THKE HAILero rocyaapcTsa. CBsI3aHO 9TO C TEM, YTO HAIlla CTPaHa SBJSIETCSI ITOJIMKOH(eC-
CHOHAJIHOM, TIPH BCEM ATOM, Ha MPOTSHKCHUHM TPUALATH JIET BEIET MHOTOBEKTOPHYIO
BHEIITHIO MONUTUKY. COOTBETCTBEHHO, UMEIOLIMICS TIOTEHIIMANl B BHUE MPEACTaBU-
TeJlell MHOTHX PEMTHO3HBIX O0BbEANHEHHUI, IPeICTaBICHHBIX B HAIIEH CTpaHe, MOTYT
no3BoyuTh PecryOmike KasaxcraH crare OHHM M3 KIIFOYEBBIX UTPOKOB HE TOJBKO Ha
PErnoHaJIbHOM, HO M Ha MEXKIyHapOJHOM ypoBHe. [Ipr 3TOM, OTKa3 OT sIepHOTO BOOpY-
JKCHUsI U IPUBEPIKEHHOCTD K MPUHIMITY MUPHOTO COCYIIECTBOBAHUIO MOT'YT CHEJIaTh U3
Pecnyonuku Kazaxctan Oenedunmapa JaHHOM MO3UIMK HA MUPOBOM YPOBHE.
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Ykenon A.C.
JiH XaJabIKapaJblK KATBIHACTAPAAFbI JKYMCAK KYLI KYPaJibl peTiHje

Anoamna. Maxanazna TiHA1 «OKYMCaK KYII» PeTiHAe MaliaanaHy *Karaaiaapsl Pecel xone
Typkust MbIcasiapbitia KapacTeipbuirad. ChIPTKbI CasiCH CTpaTerusIapra CYHeHe OThIPBIIL, o
MEeMIIEKET AIHACPAl «KYMCaK KYII» PEeTiHAe KOIIaHy/Ia 031HIIK TUCKYPCHIH KaJbIITaCThIPAIbL.
Maxkamaga olIeMIiK AiHACp MEMJICKEeTapajblK MoCeleNepal MIeIryae, pPyXaHd JKOHE CasCh
xahannaHyneIH Oipereil Tapuxu TOKipHOSCIHIH TachIMaayIIbIIaphl MAHBI3IbI MAaTCPHAIIBIK
koHe 0Oacka pecypcrapibl KHHAKTAWTBIH PyXaHH KyaT WHCTUTYTTapbl €H YJKCH OlleyeTKe,
COH/Iali-aK OOCTAHBIK MEH T'YMaHWU3M KYHJIBUIBIKTAPbIH HACHXATTANTHIH a3aMaTThIK KOFaM
WHCTHTYTTaphl PeTiHAe KopiHic Tabampl nereH uaesra Herizgeneni. [iHHIH «KyMcak KyID»
peTiHjie KOJJIaHbUTYbI CEKYJSIPH3M TEOPHSUIAPhIH ChIHFA ajyJa Tarbl Oip apryMeHTKe aifHaa-
nbl. Peceit Mmen Typkust XasibIKapaliblK apeHa arbl casCu Oe/IeiH eCKepe OTBIPbII, OJap/IblH
CBIPTKBI CasICH CTPATETHSIAPIHBIH MBICAJIBIHIA «OKYMCAK KYII» PETIHJET] IiH JUCKYPChI Tal-
JaHapl.

Tyitin co30ep: NiH, )KYMCAK KYIII, KATTHI KYIII, 3aibIPIIBUIBIK, XaJIbIKAPAIIBIK KATHIHACTAP.

Ukenov A.
Religion as an Instrument of Soft Power in International Relations

Abstract. The article examines the cases of using religion as a “soft power” on the example
of Russia and Turkey. Based on foreign policy strategies, each state forms its own discourse in
the use of religions as “soft power”. The article substantiates the idea that world religions have
the greatest potential in solving interstate issues, as carriers of a unique historical experience of
spiritual and political globalization, as institutions of spiritual power that accumulate significant
material and other resources, as well as as institutions of civil society that promote the values
of freedom and humanism. The use of religion as «soft power» becomes another argument in
criticizing the theories of secularism. The analysis of the discourse of religion as a “soft power”
was made on the example of the foreign policy strategies of Russia and Turkey, taking into
account their political authority in the international arena, as well as their perception as one of
the centers of world religions.

Key words: religion, soft power, hard power, secularism, international relations.



ACA K¥PMETTI KA’KBIMYPAT OBILIY/IbI!

KP BFM FK ®unocodus, casicarrany sxoHe JIHTaHY HHCTUTY THIHBIH Y KBIMBI
Cizni 90-)xacka ToJFaH MEPEHTONBIHBI30CH IIIBIH KYPEKTCH KYTTHIKTAN bl !

Ocs1 UncTHTyTTa KBI3MET eTKeH 40 )KbUIIaH acTaM yaKbITTa KOPHEKTI FaJIbIM-
oMb, (GUIocoPHs FHUIBIMIAPBIHBIH JOKTOPHI, Tpodeccop HereH FhUIBIMU
aTaK-IopeKeIIePMEH Koca aJlal, 9UIeTTi, MeiipOaH ajiaM peTiH/Ie XaTKbIMBI3IbIH
TaMalia KacUeTTepiH OOWBIHBI3AH OaiKalm, CEe3IHTeH opiNTeCcTepiHi3 OcH
HISKIPTTEPiHi3AIH apackiHaa «Kaxkeke» OereH KypMeTTi arka ue OOJJIBIHBI3.
Ci3 e3iHi3re ToH oiinay KaOUIETIHI3MIH apKachiHIa (GHIOCOPHs calachHIAFbI
KOPHEKTI TYJIFajiap apachlH/la €peKIe OPBIHBIHBI3IbI OeNT eI HI3.

1968 >KBLITBI TUATEKTUKAIBIK JIOTHKAHBIH 63CKT1 Moceeepi OOMbIHIIa ATMaThIIa
OTKeH BbYKITOaKThIK CHMITO3UYM MaTepHaIapbl )KHHAFBIH/IA XKapbIK KOPTeH «3aTTaH-
JBIPY MEH 3aTChI3aHbIPy YFBIMBIHBIH aHBIKTAMAChD» aTThl aJFallKbl MAKaTaHbI3IbIH
631 TaHBIM KOKXKHTIHIH KSHJIII' MEH TY)KbIPhIM KaOlIEeTiIHIH TePEHIIriH KOPCETKeH 00-
nareiH. Ci3 GUIIOCOMUSIHBIH TYNKUTIKTI MOCEJIeNepiH TePeHHEH KO3FaraH, OHBIH €H
KHBIH MiKipTajgacTap TyFbI3aThIH TYCTapbIHA, JAHAIBIK UTIMIHIH TYHFUBIFBIHA KEHIHEH
KYJIaIll cepMen KeJie JKaTKaH OykironemMaik ¢punocodusapiH KazakcTanaarsl aitHIMAac
Oip cepici araHabIHEI3. FHUTBIME 3epTTEYNEpiHiHI3AIH HoTHXKeNepi [IxenbsH, Terepan,
Bbepnun, [lapux, Bapmasa, Mackey, Kues, TamkeHT xoHe Tarbl 0acka Kajajlapaarbl
opalyaH FhUIBIMH KOHTpPECTEp MEH CHMIIO3MyMJapAa, KoHdepeHusapaa oasHiama
»KacayMeH maii eTTiHi3. EHOekTepiHi3 uex, Mojsik, aFbUIIIbIH, TYPIiK, HEMIC TiULAepiHe
KaPBIK KOPI.

Enimizne, conmaii-ak ambic JKOHE Tasry MIETEACPACT] FRUIBIMU JKOHE TTeIarorKa-
JIBIK OpTajia KbI3y KOFaMJIBIK ITKip TYFBI3BII, JKOFaphl Oaraianrad 16 JaH acTam KiTar
KOHE OKYJIBIK aBTOPBI OOJIBIN CaHajachl3. OJIEYMETTIK FhUIBIMIAD aKaIeMUSCHIHBIH
My1ieci OonabIHbI3. «MoJIeHN Mypay» MEMJICKETTIK Oaraapiama asiChIH/a, eXKeIri TpeK
nanpimmnangapsl @anec, Tepaknut, [Mapmenna, demokput, Apuctorenb eHOEKTepiH
aHa TiJTIMI3re ayIapbll, KIACCHKAaJIBIK HeMic QHI0cOoQHICHIHBIH YIIbI oKinepi M. Kant
e ['B.®. I'erenp misrrapManapslHBIH Ka3ak TUTIHIIE JKapbIK KepyiHe MYMKIHIIKTEp
xacanbiHpi3. Ci3 e31HI3IIH JKETeKIIITITiHI30€H 3epTTeIiHII KaTKaH Koballap apKbLIbl
Kazakcran KoFaMbIHIAFbl 9JICyMETTIK-MOACHH JKOHE QJICYMETTIK-CasACH MIBIHIBIK I1eH
e3repicTepai baramayna cyoeni yiaec KOCTBIHBI3.

Eremen enimizaiy ¥JaraTThl YCTa3bl PETiHJIETT €HOCTIHI3 JIe ©3 JKeMICiH OepreH
Oomnatein. Cost eHOeT1HI3MIH apKachiHaa 12 FhUTBIM KaHIUaThIHBIH FHUTBIMU KETEKIIIICl
OOJIBIIT, 2 FRUTHIM JTIOKTOPBIHA FBIIBIMH KEHECIIITIK €TIil, KOPFATTRIHBI3. ¥ 3aK JKbUIIAP
6otier KP BE'M K @xCH sxaHBIHIAFBI TOKTOPIIBIK TUCCEPTAIUSIIAP KOPFAY KOHIHICT]
JHCCepTalMAIBIK KEHECTIH MYLIECi JKoHe Teparachl OosiraH kesaepi Kenec xymbIchI-
Ha OeJiceHe apayachlll, KOpFalaThlH >KYMBICTApIbl TalKplIayla OpKaIlaH KOFapbl
OUTIMILTIriHI3 OCH FBUIBIMH QJICYSTTLIITIHI3/AI asMaid, canalibl dKYMBICTap/bl ipiKTEyTe
yiec KoCThiHbI3. CTyleHTTep MEH acrnupaHTTapra Gpuaocodus MoHiHEH A9pic OKyaa
YKUFaH TOKIpUOCHI3re CyleHreH (hrioco(rsTHBI pyXaHu KBI3METTiH FRUTBIMHAH ©3TeIIe
nepbec Oip camachl, QrIOCOMUSIBIK KOHICTIUUIAPABIH SPTYpiil OarbITTa HICHILTY

NUTOMJIAP
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MYMKIHAIKTEpiH YChIHFaH Ka3aK jkKoHe opbIc Tiaepinae «Punocopusy» oKy KypajbiH
KaspIm melFapy — Kazakcran PecmyOnmkacs FBUTBIM MEH O1TiM cajlachblHa KOCBUTFaH
30p yJiec nen Oinemis. bysl OKymbIKTapaa o/IeTTe aBTOPIBIK OKY KypalaapblHA TOH
OOJIBITT KeJNEeTiH KOMITUJISTHBTIIIK, JEKITapaTUBTLTIK XKoHe aOCOMOTTI aKUKATKa JIETeH
©3IMILIT YMTBIIBIC OaiiKanmaiipl, Kepicinie GuinocodusHbl «agaMaaHabIpyFa» Je-
I'eH MICIM XETUINeH KAKSTTUIIK aHFapbUIaJibl, OAsFbl CXOJACTUKAJIBIK CUIIATTAH apbl-
Jsiein, Guiocodusra agamu ejineM oOepiieni. byn kitanrap Eremen KaszakcTaHHbIH
MOJICHH JKOHE FRUIBIMUA OMIpiHIET1 MaHBI3IBI OKHUFa O0JIIbl. byFan Koca KIIacCHUKaJIBIK
(UITOCOPUIIBIK Mypanap/blH Ka3aK TUTIHIETI aymapMachl «OJIEyMETTiK (HIOCO-
¢bus» xpectomarusicbina, «bareic GUI0COPHUACHIHBIH aHTOIOTUSCHD) )KUHAFBIHA CHII.
OKyNBIKTapBIHBI3BI, 631Hi3 KbI3MET eTkeH Puinocodust xoHe FHUIBIM dicHaMAachl Ka-
(denpachina, peciyOIMKaMbI3IblH JKac FalbIMaapbiHa Guitocodusian 1opic oepymne
kagenpa npodeccopiapbl MEH OKBITYIIBUIAPEI KEH TYp/Ie Tai/IanaH bl

Cizmig OacraMaHBI30CH Ka3aK XaJKbIHBIH HapblHABl viIel M. [llokaiasiH
(UITOCOPUIIBIK Mypachl MEH >KapKbIH O€HHeCi KaiiTa OpasibIll, MIBIFapMAaIIbIIBIFBI
KalbIHJa FBUIBIMU MaKajlajiap CepUsChbl OachbUIBII IIbIFa OacTaabl.

Ci3TeKmbIFapMalbUI TYJIFaFaHaeMec, COHbIMEHKaTap TepeH aiaMI epIIilirini30eH,
aIlIbIK JKApPKbIH MIHE3IHI3 JKOHE JKOFaphl MOJICHUETTI KEeJIOCTIHI30€H ©OHETe/UIIKTIH
yirici Oona anabiHbI3. JKorapel amaMrepimiairi MeH KaciOu IneOepimiKTi, opacaH
30p FBUIBIMH TaJaHTTHl aJaMCYHTIINTIKICH, €HOeKCYUTITIKIeH OipikTipe Oimy,
YUBIMIACTHIPYIIBUTHIK MapblH Dunocodus, cascarTaHy KOHE JIHTAaHY HHCTHUTYTBI
YKBIMBIHBIH ©31Hi3re JIereH KYpMeTi MeH CYHiCHEeHILIUTITH TYABIPAbI.

Kypmerri Kaxxpimypar ©0imyet! Cizai MepedTOMBIHBIZ0€H KYTTHIKTal OTBIPHIT,
30p ZIeHCayIbIK, OTOACHIHBI3FA aMaHBIK, OepeKe TijielMi3. PyxaHu MIbFapMaIibuIbIK
TIeH ePKIHIIK YKacaMIla3 eMipiHi3IiH KOPKiH KeaTipciH!

Cizze 0ezen 30p Kypmemnen,
KP bFM FK @unocogusa, caacammany ricane oinmany
UHCHUMYMBIHBIH YHCOLMbL
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